
Satıîh-i Buhârî 

ve 

Tercemesi 


tnoffiram 

MEHMBD SOFÜOĞLU * 


itilin^ 

Uttıftea 


ötüken 




Ebû Abdillah Muhammed ibn İsmâîl 

el-Buhârî 

Sahîh-i Buhârî 

ve 

Tercemesı 


mütercim 

MEHMED SOFUOĞLU 


BEŞİNCİ CİLD 


ötüken 



Yayımlayan 

ÖTÜKEN NEŞRİYAT A.Ş. 
Klodfarer Cad. 40/7 Divanyolu-İstanbul 
Dizgi 

Damla Dizgi Ltd. Şti. 

Arapça Dizgi 
Şizin Fotodizgi 
Film ve Montaj 
Duru Ajans 

Baıkı 

Şefik Matbaası 
Cilt 

Ycdigün Mücellithanesi 

Kapak 

Marmara Reklâm 
Kapak Deseni 

Yusuf İzzettin Sav 


lstanbuI-1987 



Rahman ve Rahim olan Allah in ismiyle 

KİTÂBU’L-BUYÛ’UN DEVÂMI 
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87- BÂB: ŞAHIS, SALÂHI MEYDANÂ ÇIKMADAN ÖNCE 
MEYVELERİ SATTIĞINDA, SONRADAN O MEYVELERE BİR ÂFET 
İSÂBET EDERSE, ZARAR SATICIYA ÂİDDİR 
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143-.Enes ibn Mâlik (R): Rasûlullah (S) hurma koruğu ala- 

calanıncaya kadar meyvelerin satışından nehyetti, demiştir. Kendisine: 
— Izhâ devrine girmesi (yânî alacalanması) nasıldır? denildi. 
Enes yâhud Rasûlullah: 

— Kızarınca, diye cevâb verdi. 
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Rasulullah devâmla: 

— **Re*y edip düşündün mü! Allah (gelişmeden satılan) bu mey¬ 
veyi (bir âfetle) men ’ ettiği zaman, sizin biriniz bu kardeşinin malım 
ne hakla alacaktır ?** buyurmuştur 233 . 

Leys ibn Sa’d şöyle dedi: Bana Yûnus ibn Yezîd tahdîs etti ki, 
I bıı Şihâb ez-Zuhrî: Eğer bir kimse salâhı belirmeden önce hurma ko¬ 
ruğunu satın alsa, sonra o koruk hurmaya bir âfet isâbet etse, mey¬ 
dana gelen zarâr, onu satan kimse üzerine olur, demiştir 234 . 

Yine ez-Zuhrî dedi ki: Bana Sâlim ibnu Abdillah, babası İbnu 
Uıncr’den haber verdi ki, Rasûlullah (S): “Yaş meyveyi salâhı beli- 
rinceye kadar alıp satmayınız. Yaş hurmayı da kuru hurma ile 
satmayınız ” buyurmuştur 235 . 
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88 - HKbKI.I KİK MÜDDET SONU A ÖDENMEK ÜZERE YİYECEK 
MADDESİ SATIN ALMAK BABI 
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144- . el-A’meş tahdîs edip şöyle dedi: Biz Îbrâhîm en- 

Nahaî’nin yanında selefteki (yânî mal peşin, parası veresiye olan alış- 


233 Hadîste hurma koruğunun alacalanma devrinden evvel satılmasından nehyin se¬ 
bebi de Peygamber tarafından en belîğ bir uslûb ile ifâde buyurulmuştur. Soru 
şeklinde getirilip emir kasdedilmesi en belîğ bir kinâye yoludur. 

Bu nehy, yalnız hurmaya âid değildir. Üzüm, incir, vişne, kayısı gibi ağacı 
üstünde satım ve alımı olan her meyveyi şâmildir. Hepsinin rengi ve kendisine 
hâss olan diğer vasıfları i’tibâriyle olgunluk devrine yaklaşmadan alınıp satıl¬ 
maları nehyedilmiştir. 

234 Zuhrî’nin bu sözünü ez-Zuhlî, ez-Zuhriyyât ’ında senediyle rivâyet etmiştir. 
Zuhrî’nin görüşü, imâm Buhârî’nin başlıkta ortaya koyduğu görüşüne tam uy¬ 
maktadır. imâm Buhârî bu ictihâdıyie, Ebû Hanîfe gibi olgunluk devrine eriş¬ 
meyen meyve satışının sahihliğine kaail olmuş bulunuyor. Fakat mahsûl bir âfete 
uğrarsa, zararı satana bağlıyor. 

235 Bu umûmî nehiyden ariyyelerin müstesnâ kılındığı, daha önceki hadîslerde geç¬ 
miş idi. 
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verişteki) rehni zikrettik. Ibrâhîm: Selef (yânı mal peşin, parası vere¬ 
siye olan alışveriş) husûsundaki rehinde be’s yoktur, dedi. Sonra 
Ibrâhîm bize, el-Esved ibn Yezîd’den; o da Âışe(R)’den; Peygam¬ 
berdin bir Yahûdî’den bir müddete kadar veresiye yiyecek madde¬ 
si (hububat) satın alıp, buna karşılık Yahûdî’ye kendi zırhını rehin 
bıraktığını tahdîs etti 236 . 
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89- BÂB: BİR KİMSE KENDİ HURMASINI ONDAN DAHA İYİ BİR 
HURMA NEV’İ İLE DEĞİŞTİRMEK İSTERSE (RİBÂDAN SELÂMETE 
ÇIKMAK İÇİN NE YAPACAKTIR)? 
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145-.Ebû Saîd Hudrî ve Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: 

Rasûlullah (S) bir kimseyi Hayber üzerine vergi âmiri ta’yîn etti. Sonra 
bu zât Hayber’den Cenîb (denilen en iyi) nevi’ hurma ile geldi. Rasû¬ 
lullah: 


— “Hayber’in bütün hurmaları böyle midir?” diye sordu. 
O zât: 


— Vallahi hepsi böyle değildir yâ Rasûlallah! Biz bu iyi hurma¬ 
dan bir sâ’ı (âdî hurmanın) iki sâ’ı ile; yine iki sâ’ iyi hurmayı üç sâ’- 
âdî hurma ile alıp değiştiririz, dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 

— “Böyle yapma! Cem' denilen âdî hurmayı para ile sat, sonra 
bu paralarla Cenîb nev’i hurma satın al” buyurdu 237 . 


236 Selef sûretiyle alışverişte, Selem ’in aksine, mal peşin, parası veresiye olur. Se¬ 
lem‘de ise para peşin, mal veresiyedir. Bunun çeşitleri vardır. 

Hadîs “Peygamber’in veresiye satın alması bâbT’nda da geçmişti. Rehin bâ- 
bı’nda da gelecektir. Hadîsin başlığa delâleti açıktır. 

237 Hadîs, başlıktaki sorunun cevâbım ihtiva etmektedir ki, bu kişinin ribâdan kur- 
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90- ERKEK HURMA TELKİHİ YAPILMIŞ HURMA AĞACI SATAN 
YÂHUD EKİLMİŞ BİR TARLA SATAN YAHUD İCÂRE İLE ALAN 

KİMSE BÂBI 238 


Ebû Abdillah Buhârî dedi ki: 

Batıa İbrâhîm söyledi: Bize Hişâm haber verip şöyle 
dedi: Bize İbnu Cureyc haber verip şöyle dedi: Ben 
İbnu Ebî Muleyke’den işittim; o İbnu Umer’in 
âzâdlısı Nâfi’den şöyle haber veriyordu: Çiçeği telkih 
yapılmış bir hurma ağacı, meyvesi zikrolunmayarak 
satılırsa, meyve o ağaca telkih yapmış olan kimseye 
âiddir. Mallı köle de, ekilmiş tarla da böyledir. Nah’ 
bu üç şeyi (yâni meyveyi, köleyi ve ekini) İbn Cureyc’e 

söylemiştir 239 . 


tulma yolu âdî hurmayı para ile satması ve o para ile iyi nevi’ hurma satın alma¬ 
sıdır. Bu yolda muâmele, bir safhada aynı mal ile ve ziyâdeyi hâiz olarak yapılan 
ribâlı bir satış değildir. Hadîsteki bu satış ve değiştirme şekli, iki safhalı muâ¬ 
mele olduğundan dolayı ribâ harâmlığından salimdir. 

Hayber Medine’nin 170 km kuzeyinde güzel bir vaha beldesi olduğundan, 
Arabistan’ın “Cenîb” denilen en iji nevi’ hurmaları orada yetişirdi. 

238 Yânî bu şekilde satılan ağatfn üstündeki meyve ve ekili tarlanın ekini, satın alan 
müşteriye âid değil, satıcıya âiddir. 

el-tböre ve et-Te’bîr: Hurma ağacım ve ekini ıslâh eylemek ma’nâsmadır. 
Ve dişi hurma ağacını erkek hurma çiçek tomurcuğu ile aşılamak manâsına kul¬ 
lanıldı, gûya ki erkekten bir ibre alıp dişiye girdirin, bu veçhile dişi hurmayı ıs¬ 
lâh eylemekle meyveye kalır... (Kaamûs Ter.). 

Bu bizim incir ağaçlarına telkîh için baba incir astığımız gibi, hurma ağaç¬ 
larına çiçekler doğduktan sonra erkek hurma çiçeği konulmasıdır. Bu erkek çi¬ 
çek, dişi çiçekli ağaca asılmazsa döllenme olmayacağı için ağaç meyve tutmaz. 
Meyvenin bu telkîhı zamânı, meyvenin müşteriye yâhud satıcıya âid olduğunu 
ta’yîn için iyi bir ayırıcı sınır olur. 

239 Bu hadîsi İbn Cureyc, Nâfi’den mevkûf olarak rivayet etmiş görünüyorsa da, 
Beyhakî bunu İbn Umer’den rivâyet etmiştir. İbn Umer’in buradaki rivâyetin- 
de Rasûlullah (S): " Kim telkîh ettikten sonra meyveli hurma ağacını satarsa, 
üstündeki mahsûlü satıcıya âiddir. Ancak mahsûlün satışa dâhil olduğu müşte¬ 
rice şart kılınması hâli müstesnâaır” buyurmuştur. Müslim rivâyetinde: “Kim 
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146--Abdullah ibn Umer(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah 

(S): “Kim çiçeğine erkek hurma asılmış hurma ağacı satarsa, ağaç 
üstündeki meyve satana âiddir. Ancak satın alan müşteri , mahsûlün 
satışa dâhil olduğunu şart kılması hâli müstesnadır” buyurmuştur 240 . 
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91- (TARLADAKİ BİÇİLMEMİŞ) EKİNİN SÂFÎ HUBÛBÂTLA 
ÖLÇEKLİ SURETTE SATILMASININ HÜKMÜ) BÂBI 
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147-. İbn Umer (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) muzâbene 

satışından nehyetti: Eğer bahçesi hurmalık ise, bahçesinin yaş hur¬ 
ma mahsûlünü kuru hurma ile ölçekleyerek satmaktan nehyetti. Eğer 
bahçe üzümlük ise, oranın yaş üzümünü ölçekle takdîr edip, o ka¬ 
dar kuru üzüm mukaabilinde satmaktan nehyetti. Yâhud ekilmiş tarla 
olursa, onun biçilmemiş ekinini de belli bir ölçek mikdârına mukaa- 
bil satmaktan nehyetti. İşte Rasûlullah bu satışların hepsinden neh¬ 
yetti 241 . 


bir köle satar ve kölenin malı bulunursa, kölenin malı satıcı olan efendisine âid¬ 
dir; ancak müşteri kendisine âid olacağını şart kılması müstesnadır” fıkrasını 
ziyâde ediyor. 

240 Yukarıda da işaret ettiğimiz gibi bu İbn Umer hadîsi, başlıktaki mukadder hük¬ 
me açıkça delâlet etmektedir. 

Bu hadîs ile aynı zamânda salâha erişmeden ağaç üzerinde meyve satışının 
mübâh olduğuna istidlal edilmiştir. Çünkü Peygamber “ Ağacın mahsulü satı¬ 
cısına âiddir.. ” buyurmuştur. Bu sûrette, ağaç ve üstündeki meyvesi olgunlaş¬ 
madan satılmış oluyor. 

241 Çünkü bu satışların hepsi meçhûl olan bir şeyin bilinen bir mikdârla satılması- 
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92- HURMA AĞACININ MAHSÛLÜNÜ, AĞACIN KÖKÜ İLE 
SATMA(NIN HÜKMÜ) BABI 
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148-.Bize Leys ibn Sa’d, Nâfi’den;o da İbn Umer(R)’den 

lahdîs etti ki, Peygamber (S): “Herhangi bir kimse bir hurma ağacı¬ 
nı erkek hurma çiçeği ile telkih eder, sonra da bu ağacın kökünü sa¬ 
tarsa, o ağacın mahsûlü telkihi yapan kimseye âiddir. Ancak satın 
alan kimse mahsûlün satışa dâhil olmasını şart etmesi hâli müstesnâdır” 
buyurmuştur 242 . 
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93- MUIIÂDAHA SATIŞI (YÂNI MEYVE VE TAHILLARI HENÜZ 
YEŞİL İKEN VE SALÂHLARI BELİRMEDEN ÖNCE SATMA) BÂBI 
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149-.Enes ibn Mâlik (R): Rasûlullah (S) muhâkale, muhâ- 

dara, mülâbese, munâbeze ve muzâbene satışlarından nehy buyur¬ 
du, demiştir 243 . 


dır. İki taraf arasında eşitlik yoktur. Bir tarafın ziyân etmesine; adâleti bulmak 
için alıcı ile satıcının da’vâlaşmalarına ve husûmete sebeb olacaklardır. 

242 Hadîsin başlıkta verilmek istenen hükme delâleti açıktır. Bu hadîsi Müslim, Nesâî 
ve İbn Mâce de getirmişlerdir. 

243 Bu hadîste beş nevi’ satıştan nehyedilmiştir: 

a. Muhâkale satışı: Dövülüp savrulmuş, samandan ayrılmış sâfî buğdayla 
başaktaki ekinin tahmîn edilerek satışı ve değiştirilmesidir. Semen ile mebî’ ara¬ 
sında denklik bilinmediği için, nehyedilmiştir. 
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150-.Humeyd et-Tavîl’den; o da Enes(R)’ten (şöyle demiş¬ 

tir): Peygamber (S), hurmanın tâze meyvesini alaca oluncaya kadar sat¬ 
maktan nehyetti. Humeyd: Bizler, Enes’e: Meyvenin alacalanması 
nedir? diye sorduk. Enes: Meyve (cinsine göre) kızarır, sararır. Ne 
düşünürsün, bana haber ver! Allah o koruk meyveyi men’ ederse, sen 
kardeşin mesâbesinde olan müşterinin malını (yânı parasım) neye mu- 
kaabil halâl sayacaksın? dedi 244 . 
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94- HURMA AĞACI GÖBEĞİNİN SATILMASI VE YENİLMESİ BABI 245 
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b. Muhâdara satışı: Başak tutmamış gök mahsûlün, yine aynı şekilde satı¬ 
şıdır. Bunun birkaç çeşidi ve tafsilleri vardır. 

c. Mülâmese satışı: Bu da birkaç türlü ta’rîf edilmiştir; Birisi, dürülü bir 
kumaşı veyâ elbiseyi açıp görmeden; sâdece dokunmakla yapılan satıştır. Diğe¬ 
ri: İki kişi arasında geceleyin birbirinin elbiselerini elle yoklayarak, görmeden 
ve muhayyerlik tanımadan değişmeleridir. Bunun da Câhiliyet devrinde çeşitle¬ 
ri vardı. 

d. Munâbeze satışı: Bu da iki kişi arasında görmeyerek, meselâ bohçalan- 
mış elbiselerini birbirine muhayyerlik tanımadan değiştirmeleridir... 

e. Muzâbene satışı: Ağacı üstündeki yaş hurmayı kuru hurma ile ve tahmin 
üzerine satıp değiştirmektir. Yukarılarda açıklanmıştı. Bunlar hep aldatmacalı 
ve câhilâne satışlar olduğundan, İslâm tarafından yasaklanmış ve kaldırılmış¬ 
lardır. 

244 Bu Enes hadîsinin biraz farklı bir rivâyeti, daha önce 87. bâbda geçmişti. Bu 
hadîsin zâhirine göre bundaki tefsir, Enes’e âid mevkûf bir hadîs oluyor. Bu 
hadîsi Mu’temir ibn Süleymân ile Bişr ibnu Fadl da Humeyd’den yoluyla riva¬ 
yet etmiş, “Ne düşünürsün... Kardeşinin malını ne ile halâl kılacaksın” sözünü 
Enes mi söyledi, yoksa bunu Peygamber’den mi tahdîs etti bilmiyorum, demiş¬ 
tir (Kastallânî). 

245 el-Cummâr, rummân vezninde ve el-Câmûr, hurma göbeği ve hurma beynîsi de¬ 
dikleri nesnedir ki, hurma ağaçlarının tepelerinde olur; ak ve lezzetli ve tadı sü¬ 
te yakındır. "Şahmun’n-Nahl (= Hurma yağı)” de derler (Kaamûs Ter.). 
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151- .Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Ben Peygam¬ 

ber’in yanında bulunuyordum, kendisi hurma ağacı göbeği yemekte 
idi. '‘Ağaç cinsinden bir ağaç nev’i vardır ki, o mii’min kimse gibi¬ 
dir?” buyurdu. Ben, o hurma ağacıdır diye söylemek istedim. Bir de 
baktım ki, ben oradaki insanların en genciyim. (Büyüklere saygı ola¬ 
rak sükût edip söylemedim.) Rasûlullah (S): “O, hurma ağacıdır” 
buyurdu 246 . 
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95- ŞEHİRLER HALKININ BUYÛ\ İCÂRE, ÖLÇÜ, TARTI GİBİ 
HUSÛSLARDAKİ HUKÛKÎ İŞLERİNİ ÖTEDEN BERİ 
TANİYAGELDİKLERİ VE ARALARINDA KENDİ NİYETLERİNE GÖRE 
MEŞHÜR OLAN ÖRFLERİ, ÂDETLERİ VE GİDİŞLERİ ÜZERE İCRÂ 

EDEN KİMSE BABI 247 


246 Hadîsin biraz farklıca bir metni,İlim Ki t âbı'nd a da geçmişti. Hadîste buradaki 
başlığın “Hurma ağacı göbeğinin satılması” fıkrasını zikri yoktur. Fakat on¬ 
dan yenilmesi fıkrası, bu maddenin alınıp satılmasının cevâzını gerektirir 
(İbnu’l-Munîr). 

Hurma ağacının rnü’min kimseye benzeme ciheti, hurma ağacının her par¬ 
çası bir iş için faydalı ve onunla faydalanmanın devamlı olmasıdır. 

247 Hakkında Allah tarafından bir nass gelmeyen hususlarda insanlar arasındaki 
muâmeleler, aralarında meşhur olan ve umûmî nasslara aykırı olmayan örf ve 
âdetleri üzere icrâ ediliıv Buhârî bu esâsı kuvvetlendirmek için, bu başlıktan sonra 
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Kaadı Şurayh de (bir mes’eleden dolayı kendisine 
mürâcaat eden ve san’atlanmn örfünden bahseden) 
iplikçı esnâfına: Aranızda sâbit olan âdetleriniz hukûkî 
muâmelelerinizde mu’teberdir, câizdir, demiştir. 

Ve Abdulvahhâb, Eyyûb Sahtıyânfden; o da 
Muhammed ibn Sîrîn’den söyledi ki; o: Bir şehirde on 
dirheme satılan bir şeyin onbir dirheme satılmasında 
be’s yoktur. Ve satıcı sattığı mala yaptığı harcamalar 
için de ayrıca bir kâr alabilir, demiştir. 
Peygamber (S) de, Muâviye’nin anası Hind’e: 
“Kocanın malından örfe göre kendine ve çocuklarına 
yetecek mikdârı al” buyurdu. 

Yüce Allah *da: 

“ Yetim velîlerinden fakır olan kimse örfe göre yetîm 
malından bir mikdâr yesin ... ” buyurdu (en-Nisâ: 5). 
Hasen el-Basrı, Abdullah ibn Mirdâs'tan bir eşek 
kirâladı da, pazarlıkta İbn Mirdâs’a: Kaça kirâya 
verirsin? dedi. O da Hasen’e: 

İki dânık’a veririm, dedi. Hasen râzı olup eşeği aldı ve 
bindi. Sonra Hasen diğer bir kerre daha İbn Mirdâs’a 
geldi de: Eşeği istiyorum, eşeği istiyorum, dedi ve 
geçen âdete güvenerek onunla yeniden ücret 
şartlanması yapmadan binip gitti. Akabinde ona yarım 

dirhem gönderdi 248 . 
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arka arkaya birkaç haber sıralamıştır: Bunlardan Kaadı Şurayh’ın sözünü Saîd 
ibn Mansûr; Abdulvahhâb’m rivayetini İbn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet et¬ 
mişlerdir. 

Peygamber’in, Hind’e söylediği sözünü, Buhârî bu bâb içinde getirdi. 

Buhârî bundan sonra örf ve âdetin şer’î vaziyetini ta’yîn ve kuvvetlendir¬ 
mek için en-Nisâ: 5. âyetinin ilgili fıkrasını getirdi ki, bunda yetimlerin işlerini 
görüp mallarını ıslâh ve idareye me’mûr olan velîlerden fakir olanların yetîm 
mallarından örfen ma’rûf olan mikdârda yiyip faydalanmaları halâl kılınmıştır. 

248 Hasen el-Basrî’nin eşek kirâlaması kıssasını Saîd ibn Mansûr senedli olarak ri¬ 
vâyet etmiştir. Bu kirâlamada ücret olan “Dânık” hakkında şu bilgiler veril¬ 
miştir: 

ed-Dânık:... ve bir dirhemin südüsüne denir ki, altı hissede bir hissedir. 
Bunda nûn’un fethiyle de söylenir.. Lisânımızda tahrif ile “denk” ta’bîr olu¬ 
nur... (Kaamûs Ter.). 

Hasen bu ikinci sefer yeniden pazarlık yapmamış, aralarında geçen örfe da¬ 
yanmıştır. Bu defa iki dânık üzerine fazl ve cömertlik olarak diğer bir dânık 
ziyâde edip, yarım dirhem vermiş oldu. 




2046/Sahîh-i Buhârî ve Tercemesi 
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152-...,... Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Ebû Taybete, Ra- 
sûlullah’ı kan alma tedâvîsi yaptı da, Rasûlullah, Ebû Taybete’ye bir 
sû’ (1040 dirhem) hurma verilmesini emretti. Bundan başka Ebû Tay- 
bete’nin efendisi(Hârise oğulları)ne de Ebû Taybete’nin (ödemeye mü¬ 
kellef olduğu) vergisinden hafifletmelerini emir buyurdu 249 . 
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153-.Âişe (R) şöyle demiştir: Muâviye’nin anası Hind, Ra- 

sûlullah’a: 

— Kocam Ebû Sufyân cimri, hırslı bir adamdır. Onun malın¬ 
dan gizlice almamda bana bir günâh yar mıdır? diye sordu. 

Rasûlullah (S): 

— “Örfe göre sen kendine ve oğullarına yetecek mikdûr al!” bu¬ 
yurdu 250 . 
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249 Enes hadîsinin başlığa hüccetliği, Peygamber’in örfe dayanarak bu haccâm ki¬ 
şiyle ücret şartlanması yapmamasıdır. Bu hadîs Buyû’ Kitâbı’nın baş taraflarında 
da geçmişti. 

250 Bunun başlığa delîlliği, Peygamber’in, hakkında şer’î bir sınırlandırma olma¬ 
yan hususlarda Hind’i örfe havâle edip döndürmesidir. Peygamber’in bu sözü 
bir fetvadır; hüküm değildir. Çünkü Ebû Sufyân Mekke’de idi, yânî meclisten 
gâib idi... (Kastallânî). 
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154-.Urvetıfbnu’/.-Zubeyr, Âişe (R) şöyle derken gitmiş¬ 

tir: “(Velîlerden) kim zengin ise (yetimin malından) kaçınsın . Kim 
de fakır ise , o hâlde örfe göre yesin... ” (en-Nisâ: 5> âyeti, yetimin işle¬ 
rini yapan ve malını ıslâh eden yetim velîsi hakkında indirildi. Yetim 
velîsi fakır olursa yetim malından ma’rûf ölçüde yer (faydalanır) 2 * 1 . 


96- ORTAĞIN. KENDİ ORTAĞINDAN SATIM ALIM YAPMASI BABI 
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155-.Câbir (R): Rasûlullah (S) şuf’ayı taksim olunmamış 

her malda kıldı. Sınırlar konulduğu ve yollar ta’yîn edilip geçirildiği 
zaman şuf’a yoktur 252 . 


251 Bu Âişe hadîsi ve içindeki en-Nisâ: 5. âyeti halk arasındaki birçok muâmeleler- 
de örf ve âdetin esaslı bir ölçü olduğunun açık ve kuvvetli delîllerînden biridir. 

Hadîs, Tefsîr Kitâbı’nda da gelecektir. 

Buhârî’nin Buyû’ Kitâbı’nda gerek taTîkan, gerek mevsûten rivayet ettiği 
bir takım hadîsler ve âyetlerle örf ve âdetten bu kadar uzun söz etmesi, kendi¬ 
sinde nass olarak şer’î bir hudûdlandırma bulunmayan buyû’, icâre, ölçü, tartı 
gibi husûslarda. aralarında müstemirren câri olan örf ve âdetin hâkimiyetini beyân 
ve isbâttan ibârettir. Buhârî alışveriş konusu ile hakîkaten pek yakından alâkalı 
bulunan örf ve âdet ve teâmülün mu’teberliği hakkındaki delîlleri arka arkaya 
sıralamakla, mes’eleye açıklık ve kuvvet kazandırmıştır. 

252 Şuf’a, lügatte: Bir matlûbu kendi yanında olan şeye zamm ve ziyâde etmeye de¬ 
nir ki, bir iken iki; tek iken çift eylemekten ibâret olur (Kaamûs Ter.). 

Fakîhler örfünde Şuf’a: Müşteri üzerinde takarrür eden şartlar ile ortaklık 
ve komşuluk sebebiyle cebren bir buk’aya temellüktür (Ta’rîfât) 

Bâzı büyük fakîhler Câbir’in bu hadîsini hüccet edinerek, şuf’a ancak tak¬ 
sim edilmeyen akarda câri olur demişlerdir. Diğer bâzı fakîhler ortaklardan bi¬ 
risi Öbürüsüne akarın satışını arz eder de, o almazsa, şuf’a hakkı düşer 
demişlerdir. Bunlar da Tahâvî’nin Câbir’den rivayet ettiği şu hadîsi hüccet yap¬ 
mışlardır: Peygamber (S): “Şuf’a, ortaklardan birisinin öbürüsüne arzetmeden 
satmak hakkını hâiz olmadığı bir tarla ve arsada yâhud bir evde yâhud bir bah¬ 
çede ortaktık hakkıdır. Arz olunan ortak ya alır ya almaz, bırakır” buyurmuş¬ 
tur. (Müslim ve Tahâvî). 

Bunlar, Müslim’in de rivâyet ettiği bu hadîsin zahirine göre, şufanın üçüncü 
şahıs bir müşteriye satmakla değil, yalnız ortağına satış teklifi ile zâil olacağına 
kail olmuşlardır... 






20 İH/Suhîti-i fiuiuîtî ve Terce mesi 



97- ARAZÎ, EVLER VE METÂ’LARIN TAKSİM EDİLMEMİŞ ŞUF ALI 

MALLAR OLARAK SATIŞI BÂBI 
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156-.Câbir (R), Peygamber (S) taksim edilmemiş her mal¬ 

da şuf’a ile hükmetti. Sınırlar konulduğu ve yollar ta’yîn edildiği za¬ 
man şuf’a yoktur, demiştir 253 . 
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157- Bize Müsedded tahdîs edip şöyle dedi: Bize Abdulvâhid bu 
geçen hadîsi tahdîs etti. Müsedded bu rivâyetinde “Taksim olunma¬ 
yan her şeyde” diye söyledi. Hişâm ibn Yûsuf, bu hadîsi Ma’mer ibn 
Râşid’den rivayet etmekte Abdulvâhid’e mutâbaat eyledi. 

Abdurrazzâk ibn Hemmâm kendi rivâyetinde “Taksim olunma¬ 
yan her malda” diye söyledi. Ve kezâ bu hadîsi Abdurrahmân ibnu 
İshâk da ez-Zuhrî’den olmak üzere rivayet etmiştir 254 . 

253 Burada da Câbir’in Buhârî’deki rivayeti getirilmiştir. Bunda başlıktaki tafsile 
delâlet vardır. Fakat bundan önceki hâşiyede işâret ettiğimiz Müslim ile Tahâ- 
vî’nin yine Câbir’den rivâyet ettikleri hadîste, şuf’a hakkının tarlada, arsada, 
evde, bahçede sâbit olduğu beyân edilmiştir. 

Şuf’a sebebleri üçtür: 

a. Satılan şeyin kendisinde ortaklık; iki kişinin bir akarda şâyian ortaklık¬ 
ları gibi. . 

b. Maldaki hakta karışıcı ve ortak olmak, husûsî şirb hakkında ve husûsî 
yolda ortaklık gibi. 

c. Mala bitişik komşu olmak. 

Şuf’a, bu sebeblerden birine dayandığı gibi, bu yolda da üç mertebe üzeri¬ 
ne rütbelendirilmiştir. Şuf’a hakkı evvelâ malın kendisinde ortak olan kimse¬ 
nin; ikinci olarak malın kullanma hakkında ortak olanın; üçüncü olarak bitişik 
komşunundur. Birinci tâlib iken diğerinin; ikinci tâlib iken üçüncünün şuf’a hakkı 
yoktur. 

254 Burada Buhârî, Sahîh ’in başka yerlerinde senedli olarak getirmiş olduğu rivâ- 
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98- BÂB: BİR KİMSE BAŞKA BİRİ İÇİN, ONUN İZNİ OLMAKSIZIN 
BİRŞEY SATIN ALDIĞINDA, O ŞAHIS BUNA RIZÂ GÖSTERİR, KABUL 
EDERSE (BU FUZÛLÎ ALIŞ CÂİZ OLUR MU)? 255 
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yetlerin sened ve lâfız farklarını belirtmiştir. 

Bu rivâyetleriıı birinde “ fi £ Jf = Her taksîm olunmayan” ta’bîri 
umûmî bir lâfız ise de, bu tahsîs olunmuştur; maksûd olan hâss ma’nâdır ki, 
o da akardır. . . 

255 Hadîsin başlığa delîllik yönü, işçinin malında, onun izni olmaksızın işverenin 
tasarrufunun cevâzıdır. Buhârî bununla mal sâhibinin kabûlüne bağlı olarak fu- 
zûlînin alışverişinin cevâzına istidlal etmiştir. 

Şârih İbn Hacer: Bu hadîsle istidlâl yolu “Bizden evvelkilerin şerîati bizim 
için de şerîattir” esâsı üzerine binâ kılınır, fakat cumhur buna muhâliftir, de¬ 
miştir. 

Şârih Aynî de: “Şâri’in inkârı hikâye edilmedikçe, eski şerîatler bizim için 
de uyulacak bir delîldir. Bir de Rasûlullah bu kıssayı, fâilini medh ve senâ mak- 
sadıyle zikretmiş ve böylece takrîr buyurmuştur. Şâyet câiz olmasaydı, beyân 
buyururdu” diyor. 

Buhârî bu hadîsi İcâre, Muzâraa, Ehâdisu Enbiyâ Kitâbları’nda değişik is- 
nâd ve küçük lâfız farklanyle getirmiştir. Müslim Tevbe’de, Nesâî de Rikaak 
Kitâbr’nda tahrîc etmiştir. 
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158-.Bize İbnu Cureyc haber verip şöyle dedi: Bana Mûsâ 

ibnu Ukbe, Nâfi’den;o da îbn Umer(R)’den haber verdi ki,Peygam¬ 
ber (S) şöyle buyurmuştur: 

“Üç kişi sefere çıktılar. Yürürlerken yağmura tutuldular ve dağda 
bir mağaraya girdiler. Bunlar orada iken bir taş düşüp mağaranın ka¬ 
pısını üzerlerine kapadı. Bunlar birbirlerine: 

— Hayâtınızda işlediğiniz en hayırlı işi söyleyerek Allah’a dua 
ediniz (belki Allah kapıyı açar), dediler. 

Bunlardan birisi: 

— Yâ Allah! Bilirsin ki, benim yaşlı ihtiyâr annemle babam vardı. 
Ben her gün koyunlarımla mer’aya çıkar, onları otlatır, sonra gelip 
sağardım. Sütü evvelâ ana babama getirirdim de onlar içerlerdi. Sonra 
sırasıyle çocuklara, akrabalara ve kadınıma içirirdim. Yalnız gece¬ 
lerden bir gece bir mania sebebiyle geç kalmıştım. Geldiğimde ana 
babamı uyumuşlar buldum. Onları uyandırmak istemedim. Ayak 
ucumda da çocuklar mütemadiyen ağlıyorlardı (Fakat ben onlardan 
evvel çocuklara içirmeyi doğru bulmuyordum). İşte o gece onlar uyu¬ 
yarak, ben başlarında bekleyerek sabahladık. Yâ Allah, sen pek iyi 
bilirsin ki ben ana babam üzerinde yalnız senin rızânı kazanmak için 
bu işi yaptım. Bunun için şu kapıyı bize bir parça aralar da oradan 
gökyüzünü görelim! diye duâ etti. 

Bunun üzerine taş onlardan birazcık açıldı. 

Bunlardan bir diğeri şöyle dedi: 

— Yâ Allah! Sen yakınen bilirsin ki, ben amucamın kızlarından 
birini, bir erkeğin kadınlan sevmesinin en harâretlisiyle severdim. Ben 
ona sevgi açıkladıkça, o bana: Sen bu kıza yüz dînâr vermedikçe bu 
kızdan birşeye nâil olamazsın, derdi. Ben bu parayı kazanmak için 
çalıştım, nihâyet parayı biriktirip amucam kızma getirdim. Emele nâil 
olmak için hiçbir mâni’ kalmayıp, onun iki ayağı arasına oturduğumda 
kız bana: Allah ’tan kork! Yaratıcı kudretin koyduğu mührü bozma; 




kitiihtı'l liııvtl720b l 


o bekâret mührü yalnız hakk yoluyla nikâhla açılır, dedi. Ben bu söz 
akabinde kalktım ve kızı bıraktım. Ey Rabb’im, sen pek iyi bilirsin 
ki, ben kızdan bu çekilmemi senin rızânı kazanmak için yaptım. Bi¬ 
nâenaleyh bizden bu kayayı aç! dedi. 

Kapı onlardan üçte iki mikdârında açıldı. 

Üçüncü kişi de şöyle dedi: 

— Yâ Allah! Muhakkak sen bilmektesin ki, ben bir ölçek dan 
ile bir işçi tutmuştum. Ben ona iş sonunda ücretini verdim, fakat o 
bu ücretini almaktan çekindi (bırakıp gitti). Ben mevsiminde bu darı- 
yı ektim. Nihayet mahsûlü ile bir sığır, bir de çoban satın aldım. Bir 
müddet sonra bu işçi geldi ve bana: Ey A ilah ’ın kulu, haydi benim 
hakkımı bana ver, dedi. Ben de ona: Şu sığırlara ve çobanına git; 
çünkü onların hepsi şenindir (onları al), dedim. O zât: Benimle alay 
mı ediyorsun! dedi. Ben: Hayır, seninle alay etmiyorum. Bunlar ha¬ 
kîkaten şenindir, dedim. (Gitti, bunları alıp götürdü.) Yâ Allah! Sen 
şübhesiz biliyorsun ki, ben bu malı o işçiye senin rızânı kazanmak 
için verdim. Bizden bu kayayı aç! diye duâ etti. 

Akabinde mağaranın kapısı onlara açıldı (Bu üç kişi de mağara¬ 
dan çıktılar)/’ 


99- MÜŞRİKLERLE VE HARB EHLİ OLANLARLA ALIŞVERİŞ 

ETMEK BÂBI 
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159-.Ebû Bekr’in oğlu Abdurrahmân (R) şöyle demiştir: 

Biz bir seferde Peygamber’in maiyyetinde idik... Sonra başının saç¬ 
ları çok uzamış, uzun boylu bir müşrik kişi, bir koyun sürüsü ile on¬ 
ları severek geldi. Peygamber (S) o müşrike: 

— “Koy unları satıyor musun? Yoksa atıyye yâ hu d hediye ola¬ 
rak mı getirdin?“ diye sordu. 

O çoban: 





2052/Saluh-i Hııharî vr Tcıvrmcsi 

— Hayır, atıyye yâhud hediye değildir; fakat satılıktır, diye ce- 
vâb verdi. •' 

Akabinde Peygamber o müşrikten bir koyun satın aldı, 256 ... 
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100 - MÜSLİMİN HARBÎ OLAN KİMSEDEN KÖLE SATIN ALMASI. 
HARBÎNİN HİBESİ VE ÂZÂD ETMESİ BÂBI 257 


Ve Peygamber (S) Seİmân’a: 

“Mâlikin ile hürriyetini satın alma mukaavelesi yap" 

buyurmuştur. Hâlbuki Selmân (bir harb esiri değil) 
hürr bir kimse idi. Medine’ye gelirken yol arkadaşları 
Selmân*ı, esîr diye zulm edip satmışlardı 258 . 


256 Hadîsin burada getirilmesi, müşriklerle alışveriş ve hibe gibi muameleler yap¬ 
manın cevâzını beyân etmektir. Hadîsin başlığa delîlliği “Peygamber o müşrik¬ 
ten bir koyun satın aldı” fıkrasındadır. Hadîste* kâfirden alışverişin cevazı, 
elindeki malın kâfirin mülkü olduğunun isbâtı ve kâfirin hediyesinin kabul edil¬ 
mesinin cevâzı hükümleri vardır. Malının çoğu harâm olan kimseden alışveriş 
etmek hususunda imâmlar ihtilâf etmişlerdir. Buna cevâz verenler, Peygamberin 
o müşrike söylediği sözü hüccet edinmişlerdir (Kastallânî). 

Buhârî bu hadîsi daha uzun bir metin ile Hibe ve Etime Kitâbları’nda da 
getirmiştir. Müslim ise Etime’de getirdi. 

257 İbn Battâl şöyle dedi: Buhârî’nin bu başlık ile maksadı, harbînin mâlikliğini ve 
onun kendi mülkünde satış, hibe, âzâd etme gibi tasarruflarının cevazını isbât 
etmektir. Çünkü Peygamber Selmânb, kâfirlerden olan mâlikinin yanında ik- 
râr edip ona kendi hürriyetini satın alma akdi yapmasını emretmiştir. Ibrâhîm 
de Cebbâr’ın hediyesini kabul etmiştir (İbn Hacer). 

258 Fakat bu satış sırasında Selmân henüz müslümân olmuş değildi. Peygamber harb 
diyârındaki müşriklerin kölelerinden: 

a. Müslümân olup da efendisine isyan ederek kaçmayanlar; 

b. Efendisi müslümânlarla sulh hâlinde olanlar üzerinde, efendisinin mülki¬ 

yet hakkını kabûl ediyordu. Bu cihetle Selmân’a hürriyetini satın alma yazış¬ 
ması yapmasını emretmiştir. ’ 

Selmân’ın bu köleliği bir mâlike inhisar etmeyip, elden ele geçerek tam on- 
bir kadar seyyıd ve efendi değiştirmiş olduğu, bizzât Selmân’ın kendisinden ri¬ 
vayet edilmiştir. Onun bu uzun îhâcerâsı birçok tarîklerle rivâyet edilmiştir. 
Bunların en sahihi Ahmed ibn Hanbel’jn Müsned’mdzdü. Hiç şübhesiz bu uzun 
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Ammâr, Suheyb ve Bilâl de esir yapılmışlardı 2!SV . 
Yüce Allah da şöyle buyurdu: 

“Allah rızk husûsunda kiminizi kiminizden üstün kıldı. 
O üstün kılınanlar, onda hepsi berâber olmak üzere , 
rızıklarını elleri altındakilere verici değillerdir. O hâlde 
bunlar Allah'ın ni'metini bilerek inkâr mı ediyorlar?" 

(en-NahJ: 71) 260 
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mâcerâyı Buhârî de işitmiştir. Fakat kendi sıhhat şartına göre bunlardan yalnız 
hürr iken köle diye satıldığını, bir de bu köleliğin elden ele geçtiğini özetleyerek 
ifâde etmekle yetinmiştir. 

259 Ammâr, Suheyb, Bilâl’ın esirliklerinin sûreti, kendi hâl tercemelerinde ifâde edil¬ 
miştir. Buhârî bunların müşriklerden satın alınıp hürriyete kavuşturulmuş ol¬ 
malarından dolayı bâba uygunluğunu işâret etmiştir. 

260 Bu en-Nahl: 71. âyetinin başlığa delîlliği “Ellerialtındakilere...” fıkrasıdır ki, 
müşrikler elleri altındaki esîr ve kölelere ekseriyâ kaanûnsuzca mâlik oldukları 
hâlde, Allah bu kelâm ile onlar için mülkü yemîn ile isbât etmiş olmasıdır. Kâ¬ 
firlerin elleri altındaki bîçâreler de esirdirler; bunların satın alınması, hürriyete 
kavuşturulmaları gerekir. 

İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Bu âyet, îsâ ibn Meryem Allah’ın oğludur diyen 
Necrân Hrıstiyanları hakkında nâzil olmuştur ki, ma’nâsı şudur: Siz kendi kul- 
. larınızı, kölelerinizi bile rızıkta müsâvî tutmazken, nasıl oluyor da benim bir 
kulumu bana evlâd ve ulûhiyette ortak tanıyorsunuz? (Râzî). 

Müşrikler Allah’ın yarattığı cansız şeyleri, putları O’na ortak koştukları 
hâlde, kendi kölelerinin rızıkta beraberliğini tanımıyorlar. Hâlbuki o rızkı ve¬ 
renler de onlar değil, Ben’im Ve her şey Benim mülk ve saltanatım altındadır 
(Beyzâvî, Hâzin, Medârik, Râzî). 



2054/Sahîh-i Huhârî vf Tcrcemesi 
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160-.. Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) şöy¬ 

le buyurdu: “İbrahim Peygamber, Sâre ile sefere gitti de, onunla bir 
şehre girdi. Orada meliklerden bir melik yâhud cebbarlardan bir cebbar 
hükümdar vardı. Bu zâlim hükümdâra: 

— İbrahim kadınların en güzelinden olan bir kadınla bu şehre 
girdi, denildi. 

Hükümdar: 

— Yâ İbrahim, beraberindeki kadın kimdir? diye haber gönderdi. 

İbrâhîm: 

— (Dînde) kardeşimdir, diye cevâb verdi. 

Sonra İbrâhîm dönüp, Sâre’nin yanına geldi ve: 

— Sakın benim sözümü yalan çıkarma. Ben onlara, senin be¬ 
nim kızkardeşim olduğunu haber verdim. Allah’ayemîn ederim ki, 
yeryüzünde (bizim inandığımız esâslara) benden ve senden başka îmân 
eden hiçbir kişi yoktur, dedi. 

Ve akabinde İbrâhîm, Sâre’yi hükümdâra gönderdi. Sâre varın¬ 
ca, melik Sâre’ye doğru kalktı. Sâre de hemen abdest aldı ve namaza 
durdu. (Namâzı müteâkib:) 

— Yâ Allah, ben Sana ve Senin Rasûlü’ne îmân ettimse ve ben 
jercimi zevcimden başkasına karşı ebedî muhâfaza eyledimse, şu kâ¬ 
firi benim üzerime musallat etme! diye duâ etti. 

Adamın nefesi derhal boğuldu; horlamağa, hattâ ayağı ile yere vu¬ 
rup deprenmeğe başladı. ” 

Hadîsin râvîsi el-A’rac şöyle dedi: Ebû Seleme ibnu Abdirrah- 
mân, Ebû Hureyre’nin şöyle dediğini söyledi: 

“Sâre: 

— Yâ Allah, eğer bu herîf ölürse, bunu bu kadın öldürdü deni¬ 
lir, dedi. * , 

Bunun üzerine o zâlim, sarasından salıverildi. Sonra hükümdür, 
Sâre 'ye (ikinci defa taarruza) kalkıştı. O da derhâl kalkıp abdest ala¬ 
rak namâza durdu. Ve: 

— Yâ Allah, ben Sana ve Senin Rasûlü’ne îmân ettimse ve nâ- 
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muşumu zevcim müstesna olmak üzere herkese karşı iyice korudum- 
sa, şu kâfiri benim üzerime musallat etme! diye duâ ediyordu. 

Adamın derhâl nefesi tıkandı, horlamaya, hattâ ayağı ile yere 
vurup deprenmeye başladı. ” 

Abdurrahmân şöyle dedi: Ebû Seleme şöyle dediı Ebû Hureyre 
şöyle dedi: 

,( Sâre: 

— Yâ Allah, eğer bu adam ölürse, bunu bu kadın öldürdü deni¬ 
lir, dedi. 

Bunun üzerine adam sarasından ikinci defa, yâhud üçüncü de¬ 
fada da salıverildi. 

Bunun üzerine o melik kendi adamlarına: 

— Vallahi siz bana (insan değil), muhakkak bir şeytân gönder¬ 
mişsiniz. Siz bu kadını İbrâhîm’e geri gönderiniz. Hâcer’i de Sâre’ye 
hediye veriniz! dedi. 

Müteâkiben Sâre, İbrâhîm Peygamber'e dönüp geldi. Ve ona 
(vak’ayı anlatıp): 

— Anladın mı, Allah kâfiri zelîl etti ve bir câriyeyi de bana hiz¬ 
metçi verdi, dedi” 26 K 
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161-.Âişe (R) şöyle demiştir: Sa’d ibnu Ebî Vakkaas ile 

Abd ibnu Zem’a bir oğlan çocuğu hakkında da’vâlaştılar. Sa’d: 

“ - ■ — — — — 

261 Hadîsin burada getirilme sebebi, müşrikin hediyesini kabûl etmenin cevâzını be,- 
yân ve isbât etmektir. Hadîsin başlığa delîl olan yeri, hükümdârın Hâcer’i Sâ- 
re’ye vermesi, onun da bunu kabûl etmesidir. Bu, kâfirin mü’mine bir hibesi¬ 
dir. İbrâhîm de bunu geçerli kılmıştır. Hadîste kâfirin hibesinin sahîhliği; zâlim 
sultanın hediyesinin kabûlü; derecelerinin yükseltilmesi için sâlih kimselerin ib- 
tilâlara uğratılması hükümleri vardır. 

Yine bu hadîste yalandan kurtulmak için ta’rîzler kullanma mübâhlığı var¬ 
dır. Buhârî bu hadîsi Hibe, İkrah, Ehâdîsu’l-Enbiyâ Kitâbiarında da getirmiş¬ 
tir (Kastallânî). 




205(i/Sulnh-i Haiti'ni vr Trrcrmrsi 


— Yâ Rasûlallah! Bu çocuk erkek kardeşim Utbe’nin oğludur. 
O, bu çocuğun kendi oğlu olduğunu bana ahid verdi. Çocuğun Üt- 
be’ye benzeyişine bak, dedi. 

Abd ibnu Zem’a da: 

— Yâ Rasûlallah, bu çocuk benim kardeşimdir. Babamın döşe¬ 
ği üzerinde, babamın câriyesinden doğmuştur, dedi. 

Rasûlullah (S) çocuğun sîmâsındaki benzeyişe baktı ve çocuğun 
Utbe’ye a£ık bir sûrette benzeyişini gördü. Akabinde: 

— “Yâ Abd, bu çocuk senin(ka.rdeşin)dir. Çocuk döşeğindir; 
zina ediciye de mahrûmiyet vardır. Yâ Şevde binte Zem ’a, sen de (nedb 
ve ihtiyat olarak) bundan sonra bu çocuktan (yânî Abdurrahmân’- 
dan) perdelen” buyurdu. 

Artık Şevde, bu Abdurrahmân’â hiç bakmadı 262 . 
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*62-.Abdurrahmân ibn.Avf (R) Suheyb er-Rûmî’ye hitâben: 

— Allah’tan kork, kendi babandan başkasına neseb iddiâ etme! 
dedi. 

Suheyb de ona: ■ 

— Benim şöyle şöyle şeylerim olması ve benim babamdan baş¬ 
kasına neseb iddiâ etmekliğim beni sevindirmez. Lâkin ben (babamı 
ve soyumu bilen) küçük bir çocuk iken (Romalılar tarafından) çalın¬ 
dım, dedi 263 . 
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262 Hadîsin başlığa delîlliği, Peygamber’in Zem’a’ya câriyenin mülkiyetini takrîr 
etmesi ve üzerine kölelik hükümlerini icrâ etmesidir. Bu da müşrik ahdinin ten- 
fîzine ve o ahid ile hükmetmeye delâlet etmiştir. Bu aynı zamanla müşrikin ken¬ 
di mülkündeki tasarrufunun, o nasıl isterse öyle caiz olacağına da delâlet etmiştir. 
Bu hadîs, Buyû’ Kitâbı’nın evvellerinde daha geniş bir metin ile geçmişti (Kâs- 
tallânî). 

263 Suheyb’in Romalılar’a esîr iken İbn Cud’ân tarafından satın alınıp Mekke’ye 
getirilmesi ve hürriyete kavuşturulması, başlığa deEl olan yeridir. 

Esîr oluşu: Suheyb, Musul havâlisinde Arab soyundan Nemr ibn Kaasıt âi- 
lesine meı.sûb idi. Babası Sinân da orada Kisrâ’mn âmili idi. Rûmlar’la İranlI¬ 
lar arasında yapılan bir muhâberede Suheyb’i Romalılar esîr almışlardı. Suheyb 
babasını ve Arab soyundan olduğunu «kıl edebiliyordu. Romalılar arasında ye- 
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163-. Hakîm ibn Hızâm (R) haber verip şöyle demiştir: 

— Yâ Rasûlallah! Bir takım işlere ne dersin? Ben Câhiliyet dev¬ 
rinde sadaka, köleyi hürriyete kavuşturmak, hısımlarla ilgilenmek 
nev’inden bir takım işlerle ibâdet etmeğe çalışırdım. O işlerde benim 
lehime bir ücret ve sevâb var mıdır? diye sordum. 

Rasûluîlah (S): 

— “Sen mazide kazanmış olduğun hayırlarınla -yâhud: hayırla¬ 
rın üzerine yükselerek- müslümân oldun!” buyurdu 264 . 


101 - TABAKLANMALARINDAN ÖNCE MEYTE DERİLERİ(Nİ 
SATMAK SAHİH OLUR MU OLMAZ MI?) BÂBI 
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164-.Abdullah ibn Abhâs (R) şöyle haber vermiştir: Rasû- 

lullah (S) ölmüş bir koyunun yanından geçti de: 


tiştiğinden, Arabca’yı unutmuş, Rumca’yı iyi konuşuyordu. Bir haylîzamân son¬ 
ra Abdullah ibn Cud’ân tarafından satın alınıp âzâd edilerek Mekke’ye gelmiş 
ve Ammâr ile bir günde müslümân olmuştu (İbnlshâk; Kastallânî). 

264 Hakîm hadîsinin başlığa delîlliği, müşrikin sadakasını ve köle âzâd etmesini ih- 
tivâ etmesindedir. Bu da müşrik müşterinin mülkiyet hakkının sahihliğine dela 
let eder. Çünkü köleyi hürriyete kavuşturmanın sahîhliği, mülkiyetin sahihliğine 
bağlıdır. Bu sebeble hadîs, başlıktaki “Müşrikin hibesi ve köleye hürriyet 
vermesi” kavline uygun olur. Bu hadîs, Zekât Kitabı; “Müşrik iken sadaka ve¬ 
rip, sonra müslümân olan kimse bâbı”nda da geçmişti. Edeb ve diğer kitâblar- 
da da gelecektir (Kastallânî). 




2058/Suhîh-i Buhârî ve Tereemesi 


— “Bunun derisiyle faydatansaydiniz ya!” buyurdu. 
Sahâbîler: 

— Bu koyun kendiliğinden ölmüştür, dediler. 

Rasûlullah: 

— “Ölü hayvanın ancak etini yemek haram oldu ” buyurdu 265 . 
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102- DOMUZU ÖLDÜRMEK (MEŞRÛ' MUDUR?) BÂBI 

Ve Câbir ibn Abdillah (R): Peygamber (S) domuzu 
satmayı harâm kıldı, demiştir 266 


^ ^ ju ji UjU’ _ s 

J y*J Jli J y*i J ® JİJ* y Çş-* k>\ t y) 

^ P i.» & JjÎ i>î *JZ*JS fr îî» 

s ja juı -j^ } î;>jı ^ fa, 4 4^ 'J& M 

- ^ û 


- / o 

* ✓ I ^ I -** .• ** 

t ^ l j \ 


165-.Ebû Hureyre (R) şöyle diyordu: Rasûlullah (S) şöyle 

buyurdu: “Nefsim elinde olan Allah’a yemin ederim ki, muhakkak 
Meryem’in oğlu Isa’nın sizin içinize âdil bir hakem olarak inmesi, 
Hrıstiyanlar’ın o haçını kırması, domuzu öldürmesi, cizye vergisini 
indirmesi, malın hiçbir kişinin kabul etmiyeceği kadar çoğalıp taş¬ 
ması vâki ’ olacaktır ** 267 . 


265 Hadîsin başlıktaki suâle cevâb olacak yeri “Bunun derisiyle faydalansaydıtuz 
ya!” sözüdür. Faydalanma,.satışın cevazına delâlet eder. Bu hadîs de Zekât Ki- 
tâbfnda geçmişti (Kastallânî), 

266 Buhârî bu bâbı getirmekle, öldürülmesi emredilenin satışının câiz olmayacağı¬ 
na ışâret etmiştir. Başlıktaki Câbir hadîsini Buhârî “Meytenin ve putların satıl¬ 
ması bâbı”nda senediyle getirmiştir. Câbir hadîsinin başlığa uygunluğu, domuzun 
öldürülmesinin meşrû’luğu, yenilmesinin harâm kılınmış olması üzerine kurul¬ 
masıdır. Bu kadarcık münâsebet, uygunluğun varlığına yeter. 

267 Ebû Hureyre hadîsinin başlığa defflliği “Domuzu öldürecek... "fıkrasıdır. Bu¬ 
hârî bunu Ehâdîsü’l-Enbiyâ Kitâbı’nda da getirecektir. Buhârî’nin bunu bura¬ 
da sevketmesi, öldürülmesi emredilen bu hayvanın satışı da câiz değildir 
diyebilmek içindir. 
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103- BÂB: 


“Murdar ölmüş hayvanın iç yağı eritilmez; ondan 
çıkarılan yağ satılmaz”. 

Bu hadîsi Câbir (R), Peygamberimden rivâyet etmiştir 268 . 
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166-.İbn Abbâs (R) şöyle diyordu: Umer ibn Hattâb’a fu- 

lan kimsenin şarâb sattığı haberi ulaştı. Bunun üzerine Umer (R): Allah 
o fulan kimseyi öldürsün! O, Rasûlullah(S)’ın “Allah YahûdilerUn 
canlarını alsın ; onlara iç yağları haram kılındı da onlar bu yağları 
erittiler ve sattılar” buyurduğunu bilmedi mi? dedi 269 . 
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167-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) 

şöyle buyurdu: “Allah Yahûdîler’e la y net etsin. Onlara iç yağlar ha - 
râm kılındı da onlar bu yağları sattılar ve bedellerini yediler**. 


268 Buhârî bu başlıkta senedsiz olarak işaret ettiği Câbir hadîsini, “Meytenin ve put¬ 
ların satılması bâbı”nda senediyle getirmiştir. 

269 Yânı fulan kişinin şarâb satması, Yahûdîler’in eritilmiş leş yağını satmaları gi¬ 
bidir. Alınması harâm kılınan herşeyin satılması da harâm olur. Evet, eritilmiş 
yağı kandilde aydınlanmak için kullanmak harâm değildir. Yahûdîler aleyhin¬ 
deki duâ, ancak mecmu’ üzere tertîb edilmiştir. Bu hadîste, birbirine benzer mes’- 
elelerde kıyâs kullanılması ve şarâb satmanın harâm kılınması hükümleri vardır 
(Kastallânî). 





20(>()/Sahîh-i Buhârî ve Trrcemesi 


Ebû Abdillah el-Buhârî dedi V\:'‘Kaatelehumullâhu”, “Allah on¬ 
lara la’net etsin” demektir. Çünkü “ Katıle'l-harrâsûn ”, “Kahrolsun 
o koyu yalancılar ” (ez-Zânyât: ıo) ma’nâsınadır 270 . 
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104- KENDİSİNDE RÛH BULUNMAYAN CANSIZ VARLIKLARIN 
RESİMLERİNİN SATILMASI VE RESİM EDİNMEK, YAPMAK. 
SATMAKTAN MEKRUH SAYILAN ŞEYLER BABI 
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168-.Satd ibnu Ebi’l-Hasen şöyle dedi: Ben tbn Abbâs’ın 

yanında idim. Ona bir kimse geldi ve: 

— Yâ İbni Abbâs! Ben öyle bir insanım ki, benim maişetim an¬ 
cak elimin san’atmdan ibârettir. Ben şu resimleri yaparım (bunların 
gelirleriyle geçinirim), dedi. 

İbn Abbâs: 

— Ben sana başka değil, yalnız Rasûlullah’tan işittiğim bir ha¬ 
dîsi söyleyeceğim: Rasûlullah (S) şöyle buyuruyordu: “ Her kim bir 
suret yaparsa, şübhesiz Allah o kimseyi yaptığı surete can üfley ince¬ 
ye kadar azâb edecektir. Hâlbuki sureti resmeden o kişi, yaptığı su¬ 
rete ebediyyen ruh üfleyip veremiyecektir >> . 

İbn Abbâs’ın bu cevâbı üzerine o ressâm kişi şiddetli bir hışıltı 
ile har har soludu, benzi sarardı. İbn Abbâs (ona acıyarak): 


270 Buhârî, Yahûdîler hakkındaki Kaatete bedduâsmın “La’net olsun” ma’nâsına 
olduğunu ez-Zâriyât Sûresi’nin 10. âyetim delîl göstermek suretiyle isbât etmiş¬ 
tir. O âyetteki "Katile 1 'mn li La'net( la’net olsun)” ma’nâsına olduğu İbn Ab 
bâs’ın tefsiridir. Bu tefsiri Taberî, İbn Abbâs’tan senediyle rivayet etmiştir. 
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— Vayh sana yazıklar oldu. San’atını muhakkak işlemek zarû- 
retinde isen sana şu ağaç ve kendisinde rûh olmayan her şeyi tasvîr 
etmeni tavsîye ederim, dedi 271 . 

Ebû Abdillah etBuhârî dedi ki: Saîd ibnu Ebî Arûbe, bu tek ha¬ 
dîsi en-Nadr ibnu Enes’ten işitmiştir 272 . 
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105- ŞARÂBDA TİCÂRET YAPMANIN HARAM KILINMASI BÂB1 

Câbir (R): Peygamber (S) şarâb satmayı harâm 

kıldı, demiştir 273 . 
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169-.Âişe (R): ei-Bakara Sûresi’nin son âyetleri -ki ribâ âyet¬ 

lerinden sûrenin sonuna kadar devâm eden 275-286. âyetler- indiği 
zamân, Peygamber (S) mescide çıktı da: “Şarâb hususunda ticâret 
yapmak harâm kılındı” buyurdu 274 . 


271 Bu hadîsi İbn Abbâs’tan rivâyet eden Saîd ibnu Ebî’l-Hasen, Hasen el-Basrî’nin 
büyük kardeşidir. Hasen el-Basrî’den evvel vefat etmiştir. Buhârî, kendisinden 
yalnız bu hadîsi rivâyet etmiştir. 

Bu fetvâ cumhûrun mezhebidir. İbn Abbâs bu fetvasını Peygamber’in "Al¬ 
lah ona, yaptığına can üfleyinceye kadar azâb edecektir ” sözünden istinbât et¬ 
miştir. Bu söz ressâmın ancak yaratması Allah’a mahsûs olan ruhlu varlık 
resimlerini yapmaya girişmiş olduğu için bu azâbı hakk ettiğine delâlet etmiştir. 
Bu ma’nâda olmayan rûhsuz varlıkların resimlerini yapmakta ise be’s yoktur 
(Kastallânî). 

Buhârî, İbn Abbâs’ın “San’atını işlemek zarûretinde isen ağaç resmi yap” 
sözünden ve İbn Abbâs’ın bu suretle ağaç ve benzeri şeylerin resmini yapmayı 
mübâh kılmasından, bunların satışının da cevâzı hükmünü anlamış gibidir ki, 
başlığı bunun üzerine yazmıştır (Aynî). 

272 Buhârî bu isnâdla Libâs Kitâbı’nda Abdu’l-A’lâ tarîkinden bu ma’nâda biraz 
farklıca lâfızla rivâyet ettiği hadîse işâret etmiştir. Bu iki tarîk arasındaki fark 
inşâallah orada gelecektir (Kastallânî). 

273 Bu başlık “Mescidde” kaydıyle, Mescidler bâblarında geçmişti. Burada böyle 
bir kayıd olmadığı için, bu daha umûmî olmuştur. İşâret edilen Câbir hadîsi 
“Meyte ve putlar satma bâbı”nda senediyle gelecektir. 

274 Bu Âişe hadîsi de “Mescidde şarâb ticâretinin harâm kılınması bâbı”nda geç- 
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106- HÜRR BİR İNSANI (BİLEREK KÖLE DİYE) SATAN KİMSENİN 

GÜNÂHI BÂBI 
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170-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S) 

şöyle dedi: “Allah şöyle buyurdu: Üç sınıf insan vardır ki, kıyamet 
gününde ben onların hasmıyimdir: Biri şu kimse ki, benim adıma ye¬ 
min edip (ahd eder de) sonra ahdini bozar. İkincisi hürr bir inşanı 
köle diye satar da onun parasını yer. Üçüncüsü şu kimse ki, bir işçiyi 
ücretle tutar, onu çalıştırıp işi tam yaptırır da, onun ücretini vermez” 215 . 


inişti. Hadîsler birbirini tefsir eder. 

Ribâ âyetlerinin Mekke Fethi esnâsında indiğine dâir rivâyetlere göre, baş¬ 
lıktaki Câbir hadîsiyle Âişe’nin bu hadîsi arasında bir târîh ayrılığı bulunmaz. 

275 Bu, Peygamberim Allah’tan rivâyet ettiği bir kudsî hadîstir. Allah’ın bunda “Ben 
kıyâmet günü üç sınıf insanın hasmıyım” buyurması, bu üç sınıfın göreceği azâbın 
şiddetini ifâde eder. Bu İlâhî husûmetin bütün zâlimleri şâmil olduğu muhak¬ 
kak ve kat’î olduğu hâlde, burada bu üç sınıfın hâsseten zikredilmesi, bunlara 
yapılacak azabın şiddetinde daha bir hususiyet bulunduğuna delâlet eder. 

Allah ismi anılarak verilen ahdi bozmak, Allah adına yapılması vâcib olan 
ihtirâmı parçalamak ki, en büyük cinayettir. Hiç şübhesiz bu cinâyeti işleyen 
şahıs Allah’ın husûmetine uğramağa, en ağır cezayı çekmeğe hakk kazanmıştır. 

Cebren ve zorla hürr bir adamı yakalayıp esîr pazarında satmak, İslâm hu¬ 
kukunun korumaya çalıştığı şahsî hürriyete tecâvüzdür. Bu da en ağır bir cina¬ 
yettir. Islâm Dîni, dünyâ kurulalıdan kendi zamânına kadar devâm edip gelen 
köleliği kaidırmağa;hiç olmazsa köleleri hürrlerin faydalandıkları müsâvî hayâ¬ 
ta kavuşturmağa uğraşırken hürriyette birbirine eşit olan kişilerin birbirlerinin 
şahsî hürriyetine saldırmalarına ve netîce i’tibâriyle ictimâî huzûrsuzluğun meydân 
almasına kayıdsız kalamazdı. Bu sebeble bu tecâvüze, İlâhî husûmetle ifâde bu¬ 
yurulan en şiddetli cezâ ta’yîn edilmiştir. 

Hadîsin başlığa delîlliği de bu ikinci fıkrasıdır. 

Hadîsin üçüncü fıkrası ise, zamânımızda çok ehemmiyet kazanan işçi hak¬ 
ları konusunda dünyâ durdukça hiç eskimeyecek bir düstûrdur. İşçilerin hakk 
ettikleri ücretlerinde kısıntı yapmak, işçi-işveren arasında düşmanlıklar doğu¬ 
racağı ve dplayısıyle içtimâî nizâmı tahrîb edeceği için, İlâhî husûmeti tahrik eden 
en büyük cinayet ve günâhlardan sayılmıştır. 
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107- PEYGAMBER (S) YAHÛDÎLERİ MEDÎNE’DEN SÜRGİJN 
ETTİĞİ ZAMAN ONLARA ARAZÎLERİNİ VE DEVE GÜBRELERİNİ 
SATMALARINI EMRETMİŞTİR BÂBI 

Yahûdîler’in bu sürülüşü hakkında Saîd el-Makbûrî’nin 
Ebû Hureyre’den rivâyet ettiği hadîs vardır 276 . 
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108- KÖLEYİ KÖLE İLE. HAYVANI HAYVAN İLE VERESİYE 
OLARAK SATMA(NIN HÜKMÜ) BABI 


İbn Umer, sahibinin muhâfazasında bulunan ve 
sahibinin Rebeze’de müşteriye teslîm edeceği bir binek 
devesini dört baîr (yânı deve) karşılığında satın aldı. 
İbn Abbâs da: Bir deve bazen iki deveden daha hayırlı 
olur, demiştir. Râfi’ ibn Hadîc de iki deve karşılığında 
bir deve satın aldı da, satan adama o iki devenin 
birini hemen verdi ve: 

Diğerini sana inşâallah yarın geciktirmeden kolaylıkla 

getiririm, dedi. 

Saîd ibn Müseyyeb: Hayvanlar husûsunda ribâ yoktur. 
Deve iki deve ile; koyun iki koyunla veresiye olarak 
satılabilir, demiştir. İbn Şîrîn de: Bir devenin iki deve 
ile veresiye olarak ve bir dirhemin bir dirhemle 
satılmasında be’s yoktur, demiştir 277 . 


276 Ebû Hureyre’nin bu Yahûdîler’in Medine’den çıkarılmalarıyle ilgili hadîsini Bu- 
hârî, Cihâd Kitâbı’nda rivâyet etmiştir. 

277 Buhârî başlıktaki hükmün cevâzını göstermek için birkaç haber getirmiştir. Bun- 
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171- . Enes ibn Mâlik (R> şöyle demiştir: Hayber esîrleri için¬ 

de Safiyye bintu Huyey ibn Ahtab vardı. Dıhye el-Kelbî’nin mülki¬ 
yetine geçti. Sonra Peygamber’e geçti, demiştir 278 . 


109- KÖLE SATIŞI BABI 
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172-.ez-Zuhrî şöyle dedi: Bana Abdullah ibnu Muhayrîz 

haber verdi. Ona da Ebû Saîd el-Hudrî haber vermiştir: Ebû Saîd, Pey¬ 
gamberin yanında otururken: 

Yâ Rasûlallah! Biz bir takım kadın esirlere nâil oluyoruz (ve 


Iardan İbn Umer’in haberini İmâm Mâlik, el-Muvarta’da senediyle rivâyet et¬ 
miştir. Rebeze, Mekke ile Medine arasında Ebû Zerr Gıfârî’nin gömülü olduğu 
bir yerdir. 

İbn Abbâs’ın sözünü İmâm eş-Şâfiî, Tâvûs tarîkinden senediyle rivâyet et¬ 
miştir. 

Râfi’ ibn Hadîc’in haberini Abdurrazzâk, senediyle rivâyet etmiştir. Saîd 
ibn Müseyyeb’in sözünü yine İmâm Mâlik, el-Muvatta’da senediyle rivâyet et¬ 
miştir. İbn Sîrîn’in sözünü ise yine Abdurrazzâk senediyle rivâyet etmiştir. 

Bütün haberlerin başlığa delâletleri açıktır. 

278 Enes ibn Mâlik’in Safiyye’nin esîr oluşu, evvelâ Dıhye’ye verilişi, sonra yüksek 
mevki’ti bir reis kızı olduğu için Peygamber tarafından satın alınıp hürriyete 
kavuşturularak nikâh edilmesini kısaca ifâde eden bu hadîsi de başlığa uygun 
bir delildir. Buhârî bu hadîsi bu kitâbda 177 rakamıyle getireceği gibi, Nikâh’ta 
ve Hayber Gazvesi’nde de getirecektir. 
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onlara cinsî yaklaşma yapıyoruz). Fakat biz bu esir kadınları satıp 
paralara sâhib olmayı istiyoruz. Bunun için azletmek husûsunda na¬ 
sıl düşünüyorsun? dedi. 

Rasûlullah (S): 

— “Sîzler hakîkaten bunu yapıyor musunuz? Azli yapmamanız 
üzerinize vâcib değildir. Çünkü şu muhakkak ki, Allah'ın dünyâya 
çıkmasını yazmış olduğu herbir hayât sâhibi insan, mutlak meydana 
çıkacaktır” buyurdu 279 . 
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110- MÜDEBBER (YÂNI HÜRRİYETE KAVUŞMASI EFENDİSİNİN 
ÖLÜMÜNE BAĞLANMIŞ OLAN) KÖLENİN SATILMASI BABI 
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173-.Câbir ibn Abdillah (R), Peygamber (S) hürriyete ka¬ 

vuşturulması efendisinin ölümüne bağlanmış olan müdebber köleyi 
sattı, demiştir. 
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174-.Amr ibnu Dînâr, Câbir ibn Abdillah’tan; Rasûlullah 

(S) hürriyeti efendisinin ölümüne bağlanmış olan müdebber köleyi 
sattı, derken işitmiştir 280 . 

279 Hadîsin başlıktaki köle satışının cevâzına delâleti şöyledir: Sahâbîler, biz esîrle- 

re nâil oluyoruz ve onların bedelleri olan paralan arzû ediyoruz dediklerinde, 
Peygamber onları köleleri satmaktan men’ etmemiştir. Paralar ise ancak satışla 
gelecektir (Aynî). , 

Azl, bir şeyi yerinden ayırmaktır. Fıkıhta azl, cinsî yaklaşmada kadın gebe 
kalmasın diye erkeğin erkeklik âletini kadının tercinden çekip, menîsini dışarı¬ 
ya akıtmasıdır. 

Sahâbîlerin esîr kadınlara cinsî yaklaşmada böyle az) yapmak istemeleri, 
yüklü veya çocuk anası kadınların satılmaz olmasıdır. Hâlbuki gazilerin paraya 
ihtiyâçları bulunduğundan, onları satmak istiyorlardı. 

Buhârî bu hadîsi bâzı sened ve lâfız farklılıklarıyle Nikâh, Kader, Mağâzî, 
Itk, Tevhîd Kitâbîarı’nda da getirmiştir. 

280 Bu Câbir hadîsleri sened ve lâfız farkı ile müzâyede satışı bâbında da geçmişti. 
Başlığa delîllikleri açıktır. 
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175-.Zeyd ibn Hâlid ve Ebû Hureyre (R) ikisi haber verdi¬ 

ler ki, kendileri Rasûlullah’tan işitmişlerdir: Rasûlullah’a, muhsan 
kılınmış hâldeyken zinâ yapmayı âdet eden bir câriyenin hükmünden 
sorulmuştu. Rasûlullah (S): “O câriyeye deynek cezası uygulayın. Son¬ 
ra yine zinâ ederse yine deynekleme cezası uygulayın. Sonra üçüncü 
yâhud dördüncü kenesinde onu satınız” buyurdu 281 . 
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176-.Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Ben Peygamber(S)’den 

işittim, şöyle buyuruyordu: "Sizden biriniz dişi kölesi zinâ ettiği, aka¬ 
binde de zinası (beyyine, gebelik veyâ ikrâr ile) meydana çıktığında, 
efendisi onu (hürrenin cezâsının yarısı olan) hadd cezâsı olmak üze¬ 
re, deynekle kamçılasın. Ve onu deyneklemeden sonra zinâyı başına 
kakmasın. Sonra üçüncü defa zinâ eder ve zinası delille meydana çı¬ 
karsa, artık efendisi onu kıldan bir ip karşılığında bile olsa satsın ” 282 . 
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281 Bu Ebû Hureyre hadîsi de sened ve lâfız farkıyle “Zinâ edici kölenin satışı ba¬ 
banda geçmişti. 

282 Bu da aynı hadîsin diğer bir tarîkidir. Hadd denilen şer’î cezâ kölelere, hürrlere 

ta’yîn edilmiş olan cezanın yansı olarak tatbik edilir. Yüce Allah şöyle buyur¬ 
du: O kadınlar evlendikten sonra bir fuhuş işlediler mi o vakit üzerlerine 

hürr kadınlar üzerindeki cezanın yarısı verilir.. ” (en-Nisâ: 25). 




Kitiihn 7 -Havil 721)0 7 


•M?* W* *Û' ts*) j•* S*' Jtfj jl Iföî Oİ 

iljiJl Îpu % İOvv ’>^4i di» jî jî İt J J\ 

J Ü J .çj ^' 1 <M U *âj* j> Ç-tû ol J\t Sı iiai. Jlîj 

İ&4 dik u jî ^tjjl > fuj jUî iilt 

111- BÂB: ŞAHIS, SATIN ALDIĞI CÂRİYE RAHİMİNİ 
TEMİZLEMEDEN ÖNCE CÂRİYE İLE YOLCULUK EDER Mİ? 283 

Hasen el-Basrî: Şahsın câriyeyi öpmesini yâhud (fercin 
berisinde olmak üzere) câriye ile mubâşeret etmesini 
bir be’s (yânı günâh olarak) görmemiştir. 

İbn Umer (R): Cima’ olunan câriye hibe edildiği yâhud 
satıldığı yâhud hürriyete kavuştuğu zamân y 
hayızlanmak suretiyle rahimi tertemiz kılınsın; bâkire 
olan kıza rahim temizlendirilmesi yaptırılmaz, 

demiştir. 

Atâ ibn Ebî Rebâhda: Erkeğin, başkasından hâmile 
bulunan câriyesinden fercin berisinde olmak üzere 
nasîb almasında be’s yoktur, demiştir. 

Yüce Allah da: 

“JW onlar ırzlarını koruyanlardır. Şu var ki zevcelerine 
yâhud sağ ellerinin mâlik olduklarına karşı (olan 
durumları) müstesnâdır. 

Çünkü onlar (bu takdirde) kınanmış değillerdir 99 

(el-Mü’minûn: 5-6) buyurmuştur 284 . 
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283 Buhârî, müctehidler arasında bu mes’elede görüş ayrılığı olduğu için cevâbı zik- 
retmemiştir. Cevâbı başlıktan sonra arka arkaya getirdiği haberlere verdirmek 
istemiştir. Bunlardan Hasen el-Basrî’nin sözünü İbnu Ebî Şeybe; İbn Umer’in 
sözünü yine İbn Ebî Şeybe ve Abdurrazzâk senedleriyle rivâyet etmişlerdir. 

284 Atâ’nın yüklü sözünden murâd, efendisinden başkasından yüklü olandır. Câri¬ 
ye efendisinden yüklü olmuşsa, ona halâllığında şübhe edilmez. Sonra el- 
Mü’minûn: 6. âyetiyle istidlal vechine gelince, Allah, zevceleri yâhud sağ elle¬ 
rinin malik olduğu câriyelere karşı olmak müstesnâ, ferclerini muhafaza eden 
erkekleri medh eylemiştir. Çünkü âyet bütün vecihleriyle faydalanmanın cevâ- 
zına delâlet etmiştir. Lâkin cima’, başka bir delil ile dışarıda kalmış ve geri ka¬ 
lanı aslı üzere bâkî olmuştur (Aynî). 
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177-.Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Hay- 

ber’e geldi. Nihâyet Allah O’na (Kamus denilen) kal’ayı açtığı zamân 
kendisine Huyey ibn Ahtâb’ın kızı Safiyye’nin güzelliği zikr olundu. 
Safiyye yeni evlenmiş bir gelin iken, Safiyye’nin kocası öldürülmüş 
idi. Rasûlullah ganimetten payı olarak Safiyye’yi kendisi için seçip 
aldı ve Safiyye ile yola çıktı. Nihâyet bizler Medîne yakınında Seddu’r- 
Ravhâ denilen yere ulaştık. Safiyye işte orada hayzından temizlenip 
halâl oldu ve Peygamber, Safiyye ile evlendi. Sonra Peygamber ta¬ 
baklanmış ve yere yayılan küçük bir deri üzerinde hurma, yağ ve keş 
karışığı “hays” denilen bir yemek yapıp hazırlattı. Sonra Rasûlullah 
(nikâhı şöhretlendirmek için) ben Enes’e: “Etrafındaki insanlara bil¬ 
dirip Vlân et” buyurdu. İşte bu hurma, yağ ve yoğurt kurusu karışı¬ 
ğı, Rasûlullah’ın Safiyye üzerine yaptığı düğün aşı oldu. Sonra 
Medine’ye doğru yola çıktık. 

Enes dedi ki: Ben Rasûlullah ’1 gördüm ki, bir abayı binek deve¬ 
sinin hörgücü üzerine, kendi arka tarafına Safiyye için doluyor, son¬ 
ra devesinin yanına oturuyor, akabinde dizini koyuyor, bu sırada 
Safiyye de kendi ayağını Peygamber’in dizi üzerine koyarak deveye 
biniyordu 285 . 


285 Hadîsin başlığa delıllik yönü şu bakımdandır: Peygamber, Safiyye’yi kendi pa¬ 
yı olarak seçtiği zamân, onun rahimini bir hayızla temizlemesini istedi. Sonra 
onunla eylendi. Bu, Enes’in “Nihâyet biz Seddu’r-Ravhâ’ya ulaştığımızda Sa¬ 
fiyye halâl oldu’’ sözünden anlaşılıyor. Çünkü “Halâl oldu” sözüyle murâd, 
hayzından temizlendi demektir. Beyhakı de Peygamber’in “Safiyye hayızlı ra¬ 
himini temizledi...” diye rivâyet etmiştir (Aynî) 

Safiyye, Huyey ibn Ahtab’ın kızıdır. Benû Nadîr ve Benû Kurayza’nın en 
şerefli âiîesine mensubdur. Hayber Yahûdîleri’nin başkanı Kinâne ibn Rab?’ ile 
yeni evlenmişti. Kocası ve babası bu muhârebede ölmüştü. İbn Hacer’in Kitâbu’l- 
Mevâlî’de dediği gibi, Safiyye hem Peygamber, hem melik hanedanında doğ¬ 
muştu. Sonra Allah onu Rasûllerin Seyyidi’ne bir câriye yaptı; Hârûn Peygam¬ 
ber’in soyundan idi. 

Buhârî bu hadîsi Enes’ten ve fakat ayrı ayrı tarîkler ve uzun, kısa metinler 
hâlinde Mağâzî.,C ihâd, Et’ime. Daavât Kitâbları’nda da getirmiştir. 
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178-.Bize Leys ibn Sa’d, Yezîd ibn Ebî Habîb’den; o da 

Atâ ibn Ebî Rebâh’tan; o da Câbir ibn Abdillah(R)’tan tahdîs etti. 
Câbir, Rasûlullah (S), Mekke Fethi senesinde Mekke’de iken, şöyle 
buyururken işitmiştir: 

— “Şübhesiz Allah ve Rasûlii şarâbın, mey tenin, domuzun, sa¬ 
nemlerin satışım haram kıldı ” buyurdu. 

Rasûlullah’a: 

— Yâ Rasûlallah! Murdar ölen hayvanın iç yağları hakkında ne 
dersiniz? Murdâr ölen hayvanların iç yağlan ile gemiler cilalanır, de¬ 
riler yağlanır, onunla insanlar (mum yapıp) ışıklanır? diye soruldu. 

Rasûlullah: 

— “Hayır, murdâr yağı satmayınız. Bu satış harâmdır” buyurdu. 

Bundan sonra Rasûlullah “Bu satış harâmdır” sözünü söyledi¬ 
ği zaman: 

— “Allah Yahûdîler’ela’net etsin! Allah murdâr ölen hayva¬ 
nın iç yağlarını harâm kıldığı zamân onlar bu yağı eritip güzelleştir¬ 
diler, sonra onu sattılar da parasını yediler ” buyurdu 286 . 


286 Hadîs, murdâr ölen hayvanın ve putların satışının harâmlığına açıkça delâlet 
etmektedir. Murdâr ölen hayvanın iç yağlarıyle vapurların cilâlandığım, derile¬ 
rin yağlandığını, mum yaptlıp yakıldığını sayıp dökerek, bu faydalarından do¬ 
layı bu yağların istisnâ edileceğini sanan sözcüye Peygamber, bu yağların da kan 
gibi, hem yenilmesi ve hem de satılmasının harâm olduğunu bildirmiştir. 

Meyte, dînin gerektirdiği şekilde kesilmeyerek murdâr ölen hayvandır. Mur¬ 
dâr ölen hayvanın satışının harâmlığmda âlimlerin ittifakı vardır. 
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Ebû Âsim şöyle dedi: Bize Abdulhamîd tahdîs edip şöyle dedi: 
Bize Yezîd ibn Ebî Habîb tahdîs edip şöyle dedi: Bana Atâ ibn Ebî 
Rebâh, Câbir’in bu hadîsini yazıp Mekke’den gönderdiği mektubunda: 
Ben Câbir’den işittim; o da Peygamber’den, dedi 287 
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179-.Ebû Mes’ûd, Ukbe ibnu Amr(R)’den (şöyle demiş¬ 

tir): Rasûlullah (S) köpek bahâsından, zina kazancından, kâhinlik üc¬ 
retinden nehyetti 288 . 

Sanem, Allah’tan başka ilâh edinilen şeydir; yânî müşriklerin taptıkları put 
demektir. 

Vesen: insan sûreti gibi taştan, ağaçtan yontulmuş yâhud arz cevherlerin¬ 
den herhangi bir mâdenden yapılan cüsseli nesnedir ki, bir yere dikilir, müşrik¬ 
ler tarafından ibâdet edilir. Sanem de cüssesiz suretten ibârettir. 

Bâzı lugatçılar sanem ile vesen arasında fark gözetmeyerek, her iki kelime¬ 
yi her iki ma’nâda kullanırlar (ibn Esîr, en-Nıhâye). 

Câbir’in “Rasûlullah bu hadîsi Fetih senesi Mekke’de iken söyledi” demesi, 
geliş târihini tesbît içindir ki, hicretin sekizinci senesi ramazân ayında idi. 

Bundan birkaç bâb evvelki bir hadîsinde Âişe: el-Bakara Sûresi’nin son âyet¬ 
leri indiğinde Peygamber mescide çıktı ve sahâbîlere şarâb ticâretinin harâm ol¬ 
duğunu bildirdi, demişti. Ribâ âyetlerinin Mekke fethi sırasından nâzil olduğuna 
dâir rivâyetlere göre, Câbir hadîsi ile Âişe’nin bu rivâyeti arasında bir târih ihti¬ 
lâfı bulunmaz. 

287 Hadîsin bu tarîkini imâm Ahmed rivâyet etmiştir. Bu hadîsin sevk ve isnâdın- 
daki özellik, hadîsin mükâtebe usûlüyle, yânî yazışma yoluyla alınıp rivâyet edil¬ 
miş bulunmasıdır. Mükâtebe ile ihticâc ve rivâyette ihtilâf edilmiş. Buhârî ile 
Müslim bu hadîsle ihticâc edip, bu yolun sahihliğine kaail olmuşlardır. İbn Sa¬ 
lâh da kitabetle alıp rivâyet etmenin sahihliğine kaail olup “Sahîh ve meşhûr 
olan budur” demiştir. Ebû Bekr ibn Sem’ânî de: Bu, icâzetle almaktan daha kuv¬ 
vetlidir, demiştir. Bunu men’ etmeye kaail olan, bu görüşünü yazıların birbirine 
benzer olmasıyle illetlemiştir (Kastallânî). 

288 Hadîsteki "Mehru'l-Bağy” zina kazancı diye terceme edildi. Mehr, lügat yö¬ 
nünden, evlendirme sırasında kadına ta’yîn olunan nikâh bedelidir. Buna fıkıh¬ 
ta Sadak da denir. Burada bu lügat ma’nâsı değil, zinâ edici kadının zinâ bedeli 
olarak aldığı ücret kasdedilmektedir Şeklen Mehr’e benzediği için mecâz ola- 
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180-.Ebû Cuhayfe’nin oğlu Avn haber verip şöyle demiş¬ 

tir: Ben babam Ebû Cuhayfe’nin kan alma tedâvîsi yapan bir köle 
satın aldığını gördüm. (Ebû Cuhayfe emretti de bunun âletleri kırıl¬ 
dı.) Ben babama bu kan alma âletlerinin kırılma sebebini sordum. 
Babam: Rasûlullah (S) kan alma bedelinden, köpek bedelinden, ka¬ 
dın kölenin (harâm olan) kazancından nehyetti. Ve yine Rasûlullah 
döğme yaptırana, ribâ yiyiciye, ribâ kazancı yediricisine la’net etti; 
sûret yapan musavvir kişiye de la’net etti, dedi 289 . 


rak “Mehr” ta’bîr edilmiştir. 

el-Bağy; zinâ ma’nâsınadır. en-Nûr: 33. âyetindeki el-Biğâ ’ da bu ma’nâ- 
yadır: “... Dünyâ hayâtının geçici metâ’mı kazanacaksınız diye câriyelerinizi, 
eğer kendileri iffetli olmak isterlerse siz zinaya mecbûr etmeyin. Kim onları bu¬ 
na mecbur ederse şübhesiz ki Allah o câriyelere kendilerinin zorlanmalarından 
sonra da çok mağfiret edici, çok merhamet eyleyicidir ” 

Hulvânu’l Kâhin terkibindeki Hulvân, Halâvet’ ten, tatlı ve şirin olmak ma’- 
nâsınadır. Falcı ve kâhin, kâhinlik ücretini külfetsiz, meşakkatsiz kolaylık ve 
tatlılıkla aldığı için bununla ta’bîr edilmiştir. İslâm Dîni falcılık, kâhinlik ve ben¬ 
zeri hurafelerin hepsini yasak etmiştir. Çünkü bunlar insanlığı geriletme, aldat¬ 
ma ve sömürmedir. 

289 Bu hadîs, sened ve lâfız farktyle "Ribâ yediricisi bâbı”nda da geçmiş ve bâzı 
açıklamalar orada verilmişti. 




Rahman ve Rahim olan Allah ’ın ismiyle 

yCjt oür _ ro 

35- KİTÂBU’S-SELEM 

(Selem Akdi Kitabı) 


fjp £ J jJEJ» 4* -> 

1- BİLİNEN ÖLÇEKTE SELEM BABI 1 


Jü Üs- JJ J\i sjljj ^ jjlp IjJb- 

C5^J yk cf- J) Ü* C/. 4" «4* > ,0^ J ^ 

j^âLw jj-Uij âL-a^H ^ ^ Jj~*j İÜ' 

^İL< ja JlÜ J^pU-v-J ji Jl5 ^UJl ^ 

ü^î jü u«k- * jjjj /jlü j> Jı14* ^ 

* 9JJİ ^ ^ ^ (/ (f 


1 -.. îbn Abbâs (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) Medine’ye 

geldiğinde insanlar selem süreliyle bir ve iki sene va’deli - râvî İsmâîl 
ibn Uleyye: Yâhud iki yıl veyâ üç yıl va’deli demiştir, diye şekkli 
söyledi- hurma alışverişi yaparlardı. Bunun üzerine Rasûlullah: “Her 


1 el-Câmi’u’s-Sahîh’i n eLMüstemK rivâyetinde Besmele böyle Öne geçirilmiştir. Kuş- 
meyhenî rivâyetinde ise “Kitâb” ile “Bâb” arasındadır. Nesefî “Kiiâbu's-Selem”i 
hazfetmiş, “Bâb”ı teşbît eylemiş, Besmele’yi de “bâb”dan sonraya koymuştur 
(îbn Hacer). 
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kim hurmada selem suretiyle alışveriş yaparsa ölçeği belli, tartısı bel¬ 
li mikdârda selem yapsın** buyurdu. 

Bize Muhammed (ibn Selâm?) tahdîs edip şöyle dedi: Bize İs* 
mâîl, İbnu Ebî Necîh’ten bu hadîsi: ”Mikdârı bilinen ölçekte ve bili¬ 
nen tartıda (olarak yapsın)” şeklinde haber verdi 2 . 
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Selem ile Selef, vezin ve ma’nâca aynıdır. Her ikisi de teslim ve takdim ma’- 
nâsınadır. Mâverdî: Selef, İrâk ehli lügati; Selem, Hicaz ehli lügatidir, demiş¬ 
tir. Kudurî: “Selem, iki bedelden birinin ta’cîlini, öbürüsünün te’cîlini tazammun 
eden akidden ibarettir” diye t a’rîf etmiştir. Seyyid Şerif :”5e/e/n, semende der¬ 
hâl; müsemmende de muaccel olarak mülkiyeti îcâb eden bir akiddir” diye ta’- 
rîf etmiştir. 

Selem r ın halk dilindeki ta’rîfi de: “Peşin para ile veresiye mal almak” sü¬ 
relinde bir vecizedir. 

Bu alışverişe selem denilmesi, alım satım meclisinde malın parasının (re’su’l- 
mâl’in) peşin olarak teslim edilmesindendir. Selef denilmesi de yine mal parası¬ 
nın öne geçirilmesinden dolayıdır. 

Selem akdinin câizliğine Kur’ân’dan delil, el-Bakara:'282; müdâyene = 
Borçlanma âyetidir. İbn Abbâs:“Selem satışını Allah Kur’ân’da halâl kılmıştır” 
deyip, hüccet için bu müdâyene âyetini okumuştur. Bu âyette her iki nevi’ satış 
zikredilmiştir. Biri hâzır bir malı peşin para ile elden ele satmaktır. Bunun tes- 
bît ve yazılmasında şer’î bir mecburiyet olmadığı bildirilmiştir. Yazılması emre¬ 
dilen satış, muayyen bir va’deye bağlanmış olduğu anlaşılan satıştır ki, bu da 
selem’dir. ‘ • 

Fakîhler örfünde satılan mala Müsellemün fıh, semen’e Re’su’l-Mâl, satı¬ 
cıya Müsellemün ileyh, müşteriye de Rabbu ’s-Selem ismi verilmiştir. 

2 Bu hadîs, selemin ölçülen ve tartılan herşeyi şâmil olduğunu ifâde ediyor. Bu 
hadîsin sarîhliğinden dolayı hakkında selem akdi yapılacak mal, ölçülen şeyler¬ 
den olursa ölçüsünün, tartılan şeylerden olursa tartısının ta’yîni -ölçüler ve tar¬ 
tılar farklı olabileceği için- şarttır. 
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2-.İbn Abbâs (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Medine’¬ 

ye geldiğinde, Medîneiiler selem sûretiyle iki sene ve üç sene va’deli 
hurma alışverişi yapıyorlardı. Peygamber: “ Kim herhangi bir şeyde 
selef sûretiyle alışveriş yaparsa bilinen -ölçekte, bilinen tartıda olarak 
bilinen bir müddete değin akdetsin” buyurdu. 

Bize Alî ibnu Abdillah tahdîs edip şöyle dedi: Bize Sufyân ibn 
Uyeyne tahdîs edip şöyle dedi: Bana İbnu Ebî Necîh: “Bilinen bir 
Ölçekte, bilinen bir müddete kadar olarak yapsın ” buyurdu, diye tahdîs 
etti. 
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3-.Ebu’l-Minhâl şöyle demiştir: Ben İbn Abbâs(R)’tan işit¬ 

tim şöyle diyordu: Peygamber (S) Medîne’ye geldi ve “Selem, bili¬ 
nen ölçekte, bilinen tartıda ve bilinen müddete kadar olur” buyurdu 3 . 
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4-.Şu’be tahdîs edip şöyle dedi: Bana Ebu’l-Mucâlid’in oğlu 

Muhammed yâhud Abdullah haber verip şöyle dedi: Bir kerre Ab¬ 
dullah ibnu’ş-Şeddâd ibni’l-Hâd ile Ebû Mûsâ el-Eş’ârî’nin oğlu ve 


3 Bu hadîsler, İbn Abbâs hadîsinin ayrı ayrı yollardan gelen rivâyetleridir. Hadîs¬ 
lerin başlığa delîlliği açıktır. Bu hadîslerdeki “Selem, bilinen bir va’deye değin 
yapılsın ’’ cümlesi, selemin sahîhliği için onun bir müddete, bir mühlete bağlan¬ 
mış olmasını ifâde eder. 

Bilinen müddetin ma’nâsı, eğer selem bir müddete bağlanmış olursa, bu 
va’denin zamanı ta’yîn edilsin demektir. Hattâ, tesliminde müşkillik bulunan 
malın teslîm edilme yeri de tesbît edilmelidir. Bu kayıdlar aldatmaları, zararları 
ve dolayısıyle ihtilâfları önlemenin hukûkî yollan ve tedbîrleridir. 
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Küfe tâbiî kaadısı Ebû Burde Âmir, selem hakkında (yânî selem yo¬ 
luyla akdedilen alışverişte satıcının yanında satılan malın aslı bulun¬ 
mazsa bu selemin câiz olup olmaması hakkında) ihtilâf ettiler. Bu 
mes’elenin çözümü için beni Abdullah ibn Ebî Evfâ(R)’ya gönderdi¬ 
ler. Ben de gidip ona bunu sordum. O cevâben: Biz Rasûlullah za- 
mânında, Ebû Bekr ve Umer devirlerinde buğday, arpa, kuru üzüm 
ve hurmada selem yoluyla muâmele yapardık, dedi. Ve ben bu mes’- 
eleyi Abdurrahmân ibnu Ebzâ(R)’a da sordum. O da îbnu Ebî Evfâ 
gibi cevâb verdi 4 . 
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SATILAN MALIN ASLI YANINDA BULUNMAYAN KİMSEYE 
YAPILAN SELEM (AKDİNİN HÜKMÜ) BÂBI 
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5-.Bize Ebû’l-Mucâlid’in oğlu Muhammed tahdîs edip şöyle 

dedi: Abdullah ibnu Şeddâd ile Ebû Burde beni Abdullah ibn Ebî 
Evfâ’ya gönderdiler ve: Ona, Peygamber zamânında Peygamber’in 
sahâbıleri buğdayda selem yaparlar mıydı? diye sor, dediler. Gidip 
sordum. Abdullah (R): Biz Şâm ahâlîsinin zirâatçısıyle bilinen bir öl¬ 
çekte (ölçülmek üzere) bilinen bir va’deye kadar buğdayda, arpada, 
kuru üzümde selem yoluyla alışveriş muâmelesi yapardık, dedi. Ben 


4 Buhârî’nin bu hadîsi bu bâbda getirmesine hiçbir sebeb yoktur. Çünkü bâb, bi¬ 
linen ağırlıkta selem hakkındadır. Hâlbuki hadîste tartılacak şeylere delâlet eder 
birşey yoktur, denildi. Bu i’tirâza şöyle cevâb verildi: Bu hadîsin bundan sonra¬ 
ki bâbda gelecek tarîklerinin birinde: “Biz onlarla buğdayda, arpada, zeytin ya¬ 
ğında selem yapardık” lâfzı gelecektir. Bu ise tartılacak şeylerdendir. İşte Buhârî 
bu hadîste ona işaret etmiş gibidir (Aynî). 




2076/Sühîh -ı Buhûti ve Tercümesi 


ona: Selem, satılacak malın aslı yanında olan (yânî kendi mülk ve 
tasarrufunda bulunan) kimseye mi (hâsstır)? diye sordum. Abdullah 
ibn Ebî Evfâ: Bizler Şâm zirâatçilerine, malın aslına mâlik olup ol¬ 
madıklarım hiç sormazdık, dedi. 

Sonra o ikisi beni Abdurrahmân ibn Ebzâ’ya da yolladılar. Ben 
gidip ona da bu mes’eleyi sordum. O: Peygamber’in sahâbîleri, Pey¬ 
gamber zamânında selem akdi yaparlardı. Fakat biz sahâbîler Şâm 
zirâatçilerine, bize zahire verecek ekinleri var mıdır, yoksa yok mu¬ 
dur diye sormazdık, dedi 5 . 
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6 - Bize Jshâk ibn Şâhîn tahdîs edip şöyle dedi: Bize Hâlid ibnu 
Abdillah eş-Şeybânî’den; o da Muhammed ibn Ebî Mucâlid’den bu 
hadîsi tahdîs etti. O: Biz onlarla buğdayda ve arpada selem muâme- 
lesi yapardık, demiştir. Ve Abdullah ibnu’l-Velîd, Sufyân es-Sevrî’den: 
O bize eş-Şeybânî tahdîs etti deyip, ve zeytin yağı alışverişinde de se¬ 
lem muâmelesi yapardık dedi, diye söylemiştir. Ve yine bu isnâdla 
bize Kuteybe ibn Saîd tahdîs edip şöyle dedi: Bize Cerîr ibnu Abdil- 
hamîd, eş-Şeybânî’den tahdîs etti ve burada: “Buğdayda, arpada, kuru 
üzümde” diye söylemiştir 6 . 
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5 Hadîsin başlığa delîlliği “Selem, satılacak malın aslı yanında olan kimseye mi 
hâsstır?” kavliyle “Biz Şâm zirâatçilerine bize zahire verecek ekinleri var mı¬ 
dır, yok mudur diye sormazdık” sözündedir. 

Selem yoluyla satılan malın aslı hubûbâta nisbetle tarladaki ekilmiş ekini; 
meyveye nisbetle meyve ağacıdır. 

6 Buharı burada aynı hadîsin birkaç tarîkini özetlemiş ve bu tarîklerde gelen se¬ 
lem maddelerini ayrı ayrı göstermiştir. Bu tariklerin birinde zeytinyağı zikredil¬ 
miştir ki, bu susam yağı, şıra, pekmez... gibi akıcı mallarda da selemin cevâz» 
için en merin bir şer’î dayanaktır. 
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7-.Bize Amr haber verip şöyle dedi: Ben Ebu’l-Bahterî et- 

Tâî’den işittim, şöyle dedi: Ben Ibn Abbâs’a hurma ağacının meyve¬ 
sinde yapılacak selem akdinden sordum. O: Peygamber (S), kendi¬ 
sinden yenilinceye kadar ve tartılıncaya kadar hurma ağacının 
meyvesinin satışından nehyetti, dedi. O adam (belki Ebu’l-Bahterî): 
Tartılacak olan, hangi şeydir (çünkü ağaç üzerindeki hurmayı tart¬ 
mak mümkin değildir)? dedi. îbn Abbâs’m yanındaki bir adam: Ko- 
rununcaya (veyâ tahmîn edilinceye) kadar, dedi. 

Ve Muâz et-Temîmî şöyle dedi: Bize Şu’be, Amr’dan tahdîs etti. 
Ebu’l-Bahterî şöyle demiştir: Ben îbn Abbâs’tan işittim; o. Pey gam 
ber (S) nehyetti, diyerek yukarıki hadîsin benzerini söyledi 7 . 
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4- HURMA AĞACKNIN MEYVESİ) HUSÛSUNDAKİ SELEM BABI 
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8 -. Ebu’l-Bahterî şöyle demiştir: Ben Abdullah ibnu 

Umer(R)’e, hurma ağacının meyvesi husûsundaki selemin hükmünü 
sordum. îbn Umer: Hurma ağacının meyvesinin, yemeye elverişli olun¬ 
caya kadar satılması nehyolundu. Ve basılmış gümüş paranın veresi¬ 
ye olarak hâzır altınla satılması da nehyolundu, dedi. Ve ben Îbn 
Abbâs’a da hurma ağacının meyvesi husûsundaki selemi sordum. O 
da: Peygamber (S) hurma ağacı meyvesini, ağaçtan yenilinceye yâ- 


7 Bu iki tarîkteki ifâdelere göre yenilmek, tartılmak ve tahmîn edilmek fiilleri mey¬ 
velerin salâhının meydana çıkmasından sonra olacaklardır. Bunun ma’nâsı mey¬ 
velerin salâhı meydana çıktığı zamân selem akdinin cevâzıdır. Bundan sonraki 
bâb da bunu isbât edecektir (Kastallânî). 
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hud sâhibi ağaçtan yiyinceye ve tartılıncaya kadar satmayı nehyetti, 
dedi 8 . 


^ ju & uz* ju uv 

J>JI ^ Jr* j>\ cJU JU y^ 

^ S* j*Ji ^#î Ju* 

er** ^ ^3§* ls^' < 3^ d*' 4JUj li ZLJ 

* Jj^ iolç ju Oj^ u, dii 3^ jt, jrjfjf jrV 


9-.Ebu’l-Bahterî şöyle dedi: Ben İbnu Umer’e hurma ağa¬ 

cının meyvesi husûsundaki selem akdini sordum. İbn Umer (R): Pey¬ 
gamber (S) yemeye elverişli oluncaya kadar meyve satmaktan nehyetti; 
gümüşü veresiye olarak hazır altınla satmaktan da nehyetti, dedi. Ve 
ben İbn Abbâs’a da bu mes’eleyi sordum. O da: Peygamber (S) hur¬ 
ma ağacının meyvesini, sâhibi yiyinceye yâhud ondan yenilinceye ve 
tartılıncaya kadar satmaktan nehyetti, dedi. Ben tekrâr: Tartılacak 
nedir? diye sordum. İbn Abbâs’ın yanında bulunan bir adam: Koru- 
nuncaya (veya tahmin edilinceye) kadar, dedi. 9 . 
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5- SELEM AKDİNDE KEFÎL(İN HÜKMÜ) BABI 
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8 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu meydandadır. Zâten bu hadîs, bundan evvel 
geçen hadîsin başka bir tarîkidir. 

9 Bu da aynı hadîsin bir başka tarîkidir. Bu hadîslerde hem İbn Umer’e, hem de 
İbn Abbâs’a aynı soru yöneltilmiş; her ikisi de aym cevâbı vermişlerdir ki, bu 
hıısûs, hadîsin kuvvetini gösterir. Yukanda da söylendiği gibi, ağacı üzerindeki 
hurma meyvelerinin salâhları belirdikten sonra selem yoluyla satışlarının yapı¬ 
lacağı anlaşılmıştır. 

Selem ve selef’i, semen ve bedelde peşinen ve derhâl; metâ’da da müddet- 
lendirilmiş olarak mülkiyeti îcâb ve ifâde eden bir akiddir demiştir. Bu da satış 
gibi îcâb ve kabûl ile tamam olur. Selem mikdârı, sıfatı ta’yîn edilebilen şeyler- 
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10-.Âişe (R): Rasûlullah (S) bir Yahûdî’den bedelini sonra 

ödemek üzere hubûbât satın aldı da, ona kendine âid demirden ya¬ 
pılmış olan zırhını rehin verdi, demiştir l0 . 


6- SELEM AKDİNDE REHİN BÂBI 
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11-. el-A ’meş tahdîs edip şöyle demiştir: Biz İbrâhîm en- 

Nahaî’nin yanında selem akdindeki rehni müzâkere ettik. İbrâhîm 
şöyle dedi: Bana el-Esved, Âişe(R)’den tahdîs etti ki. Peygamber (S) 
bir Yahûdî’den bedeli bilinen bir müddete kadar veresiye hubûbât satın 
almış, Yahûdî de Peygamber’den demir bir zırh rehin almıştır 11 . 
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de sahîh ve mu’teber olur, ölçülebilecek şeyler ölçü ile, tartılabİlecek olanlar 
tartı ile.ımikdârları ve müddetleri belli edilir. Sayılacak şeylerde sayı ile tesbît 
yapılır. 

10 Hadîsin başlığa delâleti ya kefaletle te’mînât kasd edilmesi yönündendir; şüb- 
hesiz rehin verilen şey borcun kefilidir, çünkü o şey borç için satılır; yâhud kefil 
ve rehinin her ikisi de bir vesîka oluşları bakımındandır. Yâhud da Buhârî âdeti 
üzere hadîsin rehin hakkındaki tarîklerinin birinde gelen şu rivâyetine işaret et¬ 
miştir: el-A’meş dedi ki: Biz İbrâhîm’in yanında selemde rehni ve kabîli müzâ¬ 
kere ettik... Bu hadîste rehin ve kefil açıkça gelmiştir. Çünkü kabîî, kefil demektir 
(Kastallânî). 

11 Hadîsin başlığa delâleti açıktır. Allah da Kur’ân’da: “Ey îmân edenler , ta'yîn 
edilmiş bir vakte kadar birbirinize borçlandığmız zaman onu yazm... Eğer bir se- 
fer üzerinde iseniz yâhud bir yazıcı da bulamadımzsa, o vakit borçludan alın¬ 
mış rehinler de yeter... ” (el-Bakara: 282-283) buyurmuştur. 

Buradaki rehin umûmîdir; binâenaleyh buraya selem de girer. Çünkü se¬ 
lem de satış nevi’lerinden biridir. 

Ibn Battâl şöyle demiştir: Nahaî’nin Âişe hadîsiyle hüccet getirmesinin 
vechi, rehin semende caiz olunca, müsemmende de câiz olmasıdır. Müsemmen 
de malıdır, rehin de maldır; aralarında fark yoktur (Kastallânî). 
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7- BİLİNEN BİR MÜDDETE KADAR YAPILAN SELEM BABI 


Ibn Abbâs, Ebû Saîd el-Hudrî, Esved ibn Yezîd, Hasen 
el-Basrî selemin muayyen bir müddete mahsûs 
olmasına kaaildirler. 

İbn Umer de: Salâhı belirmemiş ekinde, olmadıkça, 
bilinen bir fîatla sıfatlanmış hubûbâtta bilinen bir 
müddete kadar selem yapmakta be’s yoktur, demiştir 12 . 
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îbn Abbâs (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Medine’ye 
geldi. Medîneliler meyveler husûsunda iki ve üç sene va’deli selem 
yapıyorlardı. Peygamber (S) onlara: “Meyveler husûsunda bilinen öl¬ 
çekte, bilinen v a’de ye kadar olmak üzere selem akdi yapınız” buyurdu. 

Ve Abdullah ibnu’l-Velîd şöyle dedi: Bize Sufyân ibn Uyeyne tah- 
dîs edip şöyle dedi: Bize İbnu Ebî Necîh tahdîs etti de " Bilinen öl¬ 
çekte ve bilinen tartıda olmak üzere” diye söyledi 13 . 
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12 Buhârî, bilinen müddete kadar selemin câizliğine delîl için bâzı büyüklerin gö¬ 
rüşlerini getirdi. Bunların görüşlerini sırasıyla Şafiî, Abdurrazzâk, İbn Ebî Şey¬ 
he, Saîd ibn Mansûr senedli olarak rivâyet etmişlerdir. îbn Umer’in sözünü de 
İmâm Mâlik, el-Muvatla 'da rivâyet etmiştir. 

13 Hadîsin başlığa delîlliği “Bilinen bir müddete kadar” sözündedir. Bu hadîs “Bi¬ 
linen ölçekte olarak selem bâbı”nda da geçmişti. 
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13-.(Abdullah ibn Ebî Evfâ’nın kölesi olan) Muhammed 

ibnu Ebî Mucâlid şöyle demiştir: Ebû Burde ile Abdullah ibn Şed- 
dâd, beni Abdurrahmân ibn Ebzâ’ya ve Abdullah ibn Ebî Evfâ’ya 
yolladılar. Ben de gidip bu ikisine selef sûretiyle satış akdinden sor¬ 
dum. İkisi de şöyle dediler: Biz Rasûlullah’ın berâberinde birçok ga¬ 
nimetlere nâil olurduk. Bize Şâm zirâatçilerinden bir takımları gelirler, 
biz de onlarla ta’yîn edilmiş bir müddete kadar buğday, arpa, kuru 
üzüm alım satımı hususunda selef akdi yapardık. İbnu Ebî Mucâlid 
dedi ki: Ben onlara: O Şâm zirâat çilerinin ekilmiş ekinleri var mıydı 
yâhud yok muydu? diye sordum. Onların ikisi de: Biz Şâm zirâatçi- 
lerine bize zahire verecek ekinleri var mı, yok mu diye sormazdık, 
dediler 14 . 
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8 - DİŞİ DEVENİN DOĞURMASINA KADAR YAPILAN SELEM BABI 
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. 14-.Bize Mûsâ ibnu İsmail tahdîs edip şöyle dedi: Bize Cu- 

veyriye ibnu Esmâ, Nâfİ’den haber verdi ki, Abdullah ibnu Umer şöyle 
demiştir: Câhiliyet devri ahâlîsi develeri (veyâ herhangi bir malı) 
habelu’l-habeleye (yânî gebe devenin dişi doğacak yavrusunun do¬ 
ğurmasına) kadar satış, alış muâmelesi yaparlardı. Peygamber (S) bu 
akıbeti meçhûl alışverişi yapmaktan nehyetti. 

Hadîsin râvîsi olan Nâfi’ bunu “Dişi devenin kendi karnındaki 
yavruyu doğurmasına kadar” diye tefsîr etmiştir 15 . 


14 Bunun da başlığa delîl!iği“lsmi konulmuş yânî ta’yîn edilmiş bir müddete kadar” 
sözündedir. Çünkü o, bilinmiş bir müddettir. Bu hadîs de yakında geçmişti. 

15 Hadîsin başlığa uygunluğu “Habelu’l-habeleye kadar” sözündedir. Çünkü bu¬ 
nun ma’nâsı, yavrunun yavrulamasıdır. Nâfi’ bunu dişi devenin doğurması di¬ 
ye tefsîr etmiştir. Bu hadîste, âdetle ma’rûf bulunan bir şeye isnâd edilmiş olsa 
bile, bilinmeyen bir müddete kadar selem yapmanın caiz olmadığı hükmü var¬ 
dır. İmâm Mâlik ise, bu yolda yapılan selemin cevâzına kaail olmuştur. 





Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 
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36- KİTÂBU’Ş-ŞUF’A 

(Şuf’a Kitabı) 
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1- "ŞUF A (HAKKI) TAKSİM OLUNMAMIŞ MALDADIR. SINIRLAR 
KONDUĞUNDA ŞUF’A YOKTUR” BÂBI 1 
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1-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) tak- 

sîm olunmamış her şeyde şuf’a (hakkı) ile hükmetti. Sınırlar konu¬ 
lup yollar ta’yîn edildiği zamân artık şuf’a hakkı yoktur 2 . 


1 el-Câmi’u’s-Sahîh'\x\ nushâlarını rivayet eden râvîler bu kitâb ve bâb başlıkları¬ 
nı değişik şekilde getirmişlerdir. Ebû Zerr el-Herevî, el-Müstemlî’den buradaki 
gibi rivâyet etmiştir. Ebû Zerr’in yine el-Müstemlî’den gelen diğer rivâyetinde 
“Kitâbu’s-Selem fî’ş-Şuf’a” şeklindedir. 

Bu son rivayete göre şuf’a bahsi selemin tamamlayıcı bölümlerinden oluyor. 

2 Şuf’a, lügatte, bir şeyi diğer bir şeye zaram ve ilâve etmektir. Bu suretle şuf’a, 
biri iki; teki çift yapmaktan ibâret oluyor. Şeriat örfün de şuf’a: Satılan bir mülk 
üzerinde ortaklık veyâ komşuluk sebebiyle, satılan bu mala müşteri üzerinde 
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2- ORTAĞIN SATIŞTAN ÖNCE ŞUF'A HAKKI SAHİBİ OLAN 
ORTAĞINA ŞUF’AYI ARZETMESİ (YÂNÎ SATIŞ TEKLÎF ETMESİ) 

BÂBI 


Hakem ibnu Uteybe: Şufa hakkına sâhib kişi, malı 
satmak isteyen ortağına satmadan önce izin Verdiğinde, 
artık izin veren ortak için şufa kalmaz, demiştir. 
eş-Şa’bî de: Her kim kendisi hâzır ve şâhid iken 
şufası satılır da bu satışı değiştirmezse, artık onun 
şufa hakkı yoktur, demiştir 3 . 
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takarrür eden şartlar dâiresinde cebren mâlik olma hakkını hâiz olmaktır. Da¬ 
ha açık bir deyişle, şuf’ a, satılan bir malı müşteriye kaça verildiyse o fiatla mal 
edinme hakkına mâlik olmaktır. Meselâ bir akarın iki veya daha fazla hisse- 
dârları, onun şâyialı bir hissesini satın alan üçüncü bir şahsa karşı şuf’a hakkını 
hâizdir. Bu hakk, adı anılan mülkte ortaklıktan doğmaktadır. Ortaklardan biri 
şâyialı hissesini üçüncü bir şahsa temlik etse, herbir hissedâr üçüncü şahıstan 
bedelini vererek o malı cebren satın almak hakkını hâizdir. 

Taşınmaz mallar üzerinde şuf’a hakkı, o mal taksim olununcaya kadar de- 
vâm eder. Meselâ bir tarla ve bahçe taksim edilip de sınırlar ayrılarak yollar 
ta’yîn edildiği zaman şuf’a nihâyet bulur. 

Hadîsin başlığa delîlliği apaçıktır. Bu hadîs, Buyû’ Kitâbı’nda da geçmiş 
ve orada bâzı açıklamalar verilmişti. 

3 Buhârî’nin başlığa delil için getirdiği Hakem’in sözü ile eş-Şa’bî’nin sözünü Ibn 
Ebî Şeybe, senedieriyle rivâyet etmiştir. 
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2- .Tâbiî olan Amr ibnu’ş-Şerîd şöyle demiştir: Bir kerre Sa’d 

ibn Ebî Vakkaas’ın yanında durmuştum. Akabinde Misver ibnu Mah¬ 
reme geldi ve elini benim bir omuzumun üzerine koydu. Bu sırada 
Peygamber’in âzâdlı kölesi Ebû Râfi’ geldi ve: 

— Yâ Sa’d, hânen içinde bulunan iki odamı (satacağım), ben¬ 
den bunu satın al, diye teklîf etti. 

Sa’d ibn Ebî Vakkaas: 

— Vallahi ben onları satın almıyorum, dedi. 

Misver ibnu Mahreme de hemen: 

— Vallahi sen bu iki odayı elbette satın alacaksın, dedi. 

Sa’d, Ebû Râfi’e: 

— Vallahi ben sana dörtbin dirhemden fazla vermem, bu da ceste 
ceste yâhud kesik kesik olacak, dedi. 

Ebû Râfi’ de: 

— Bu iki odaya karşılık bana (başkası tarafından) beşyüz dînâr 
verilmiştir. Eğer ben Peygamber(S)’i “Komşu komşuya en hakklı bir 
şefî’dir” buyururken işitmemiş olsaydım, bu iki odalı mekânımı, ona 
karşılık beşyüz dînâr teklîf edilmiş olduğum hâlde, onu sana dörtbin 
dirheme vermezdim, dedi. 

Akabinde o yeri Sa’d’e verdi 4 . 


3- BÂB: HANGİ KOMŞULUK DAHA YAKINDIR? 


S, s 
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4 Hadîsin başlığa deiîlliği “Evinin içinde bulunan iki odamı benden satın al” sö- 
zündedir. Çünkü bunda ortağın, şuf’a hakkından dolayı satıştan önce kendi or¬ 
tağına satış arzetmesi vardır. 

Bu hadîste dört sahâbî ismi geçmiştir: Ebû Râfi’, Sa’d ibn Ebî Vakkaas, 
Misver ve Mahreme. Ebû Râfi’, Mısırlı’dır. 

Evvelâ Abbâs’ın kölesi idi. Abbâs, Peygamber’e hibe etmiştir. Abbâs müs- 
lümân olunca, Ebû Râfi’, Abbâs’ın İslâm’a girişini Peygamber’e müjdelemiş. 
Peygamber de bu müjdeye karşılık kendisini hürriyete kavuşturmuştur. Alî’nin 
halifeliği zamanında ölmüştür (Umdetu’l-Kaarî). 

Bu hadîs, şuf’a hakkının subûtu hususunda en mühim şer’î esâsları ihtivâ 
etmektedir. Bunlardan biri: “Komşu komşunun malında en haklı hır şe/T’dîr” 
esâsıdır. 

Diğer bir esâs, şuf’a hakkının mutlak olarak sâbit olmasıdır. Bunda bu hakkı 
hâiz olan şefî’in hâzır gâib; şehirli, köylükmüşüm, zımmî; küçük, büyük olma¬ 
sının hiçbir farkı yoktur. 
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3-. Âişe (R): Ben: 

— Yâ Rasûlullah! Benim iki komşum vardır. (Hediye vermek is¬ 
tediğimde) hediyemi bunlardan hangisine evvelâ vereyim? diye 
sordum. 

Rasûlullah (S): 

— “Kapısı sana en yakın olan komşuna ver ” buyurdu 5 . 


5 Hadîsin başlığa uygunluğu, hangi komşunun daha yakın olduğunu açıklayıp ce- 
vâblaması yönündendir. 

Buhârî’nin hediye hakkında gelen bu hadîsi Şufa Kitabı’nda zikretmesi, kom¬ 
şuluk hakkının ehemmiyetini beyân ve şuf’a için de kıyâsa dayanak olabileceği¬ 
ni bildirmek içindir. Hattâ şârih Kastallânî, Buhârî’nin Âişe hadîsini burada 
sevketmesi en yakın komşunun şuf’aya hakk kazanacağı hakkmdaki Küfe ehli 
mezhebini tercîh ettiğini iş’âr içindir diyor ki, ehli Küfe ile Hanefîler’i kasdet- 
miş olacaktır. Filhakika, komşu şurasının subûtu hakkında âlimler ihtilâf et¬ 
mişlerdir. Hanefî imamları yalnız bitişik komşu için $uf’anın subûtunu kabul 
etmişlerdir. Bitişik olmayanlara şuf’anın şumûlünü kabûl etmemişlerdir. Şur¬ 
anın vucûbundaki gâye, hâriçten gelecek ezâ ve rahatsızlığı def etmektir... 




Rahman ve Rahim olan Allah 'm ismiyle 

-rv 


37- KÎTÂBU’L-İCÂRE 

f/câre Kitabı) 
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1- BÂB; İCÂRE HAKKINDADIR 1 

İyi kişinin ücretle adam tutması ve Yüce Allah’ın şu 

kavli: 

‘ '‘Çünkü ücretle tuttuklarının en hayırlısı şübhesiz o 
kuvvetli emîn kimsedir ” (ei-Kasas: 26 ) 2 . 


1 Bu kitâb ve bâb unvânları bâzı nüshalarda böyledir. Bazılarında da küçük fark¬ 
lılıklar vardır. 

el-Ecr, âmilin ameli mukaabili olan ivâz ve cezâya denir, cem’i UcûrvzÂcâr 
gelir. Müellifin Basâir’ de beyânına göre ecr ve ücret, âmile ameli nıukaabilinde 
•âid olan sevâba denir; gerek dünyevî, gerek uhrevî olsun,. Lâkin, ücret, dünyâ 
. sevâbında; ecr, uhrâya hâss oldu... 

el-tcâre ve el-îcâr; bu da âmile ivâz ve karşılık vermek ma’nâsına; 
el-Muâcere, bir şeyi kirâya vermek ma’nâsınadır. 
el-İsti’câr, bir kimseyi ücretle ırgatlığa tutmak. 
el-Ecîr, ücretle tutulan ırgada denir... fKaamûs Ter.) 
el-Ucre, kira demektir. Kirâ, menfâat bedelidir. İcâr, kirâya vermek, isti¬ 
carda kirâ ile tutmaktır. 

Mucir ve Âcir, malını kirâya veren, Müste’cîr de kirâlayandır. 

2 Buhârî, iyi kişinin ücretle adam tutmasına misâl olmak üzere, Mûsâ Peygam- 



K it fi hu 7 lt*tîrr/20H? 


Hazîneci de emirdir. Ve ücretle iş yapmak isteyeni 
kullanmak istemeyen imâmlar 3 . 
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1-.Ebû Mûsâ el-Eş’ârî (R) şöyle demiştir: Peygamber (S): 

“Kendisine emredilen vazifeyi gönlü hoş ve temiz olarak yerine geti¬ 
ren emîn kasadar kimse, sadaka veren iki kişiden bindir ” buyurdu 4 . 


S 
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2-..Ebû Mûsâ (R) şöyle demiştir: Ben berâberimde Eş’ârî- 

ler’den iki kişi olduğu hâlde. Peygamberin yanına vardım. (Bu kişi¬ 
ler Peygamber’den iş istediler.) Bunun akabinde ben (sıkılarak): 

— Bunların iş ve me’mûrluk isteyeceklerini ben bilmiyordum, 
dedim. 


ber’in Şuayb Peygamber tarafından ücretle tutulması kıssasını işaret etmiş olu¬ 
yor. Âyetin buradaki fıkrası, Şuayb’ın kızının, babasına Mûsâ’yı ücretle 
tutmasının bir nevi’ gerekçesidir. Bu ifâdeden, kendisine iş verilecek ecîrin,,ya¬ 
pılmasına me’mûr edileceği işi başarabilecek kudret ve kaabiliyetlhâiz bulun¬ 
ması, bir de emîn olması luzûmu istifâde edilmiştir. Mûsâ’nın Mısır’daki 
mâcerâları, sonra bir cinâyet sebebiyle ta’kîbe uğrayıp, başka yere gitmesi, Şu- 
ayb’la buluşması, onun iki kızından biriyle evlenmek karşılığında on yıl kadar 
çobanlık etmesi ve bundan sonraki mâcerâları el-Kasas Sûresi’nin başından 46. 
âyetine kadar anlatılmaktadır. 

3 Yânı işi, o işe haris olan kimseye havâle etmeyen kimseler. Çünkü böylesi, hır¬ 
sından dolayı emîn olamaz. Bunlar bâb başlığının iki cüz’üdür ki, herbirine bi¬ 
rer hadîs sevketmiştir. 

4 Buhârî Zekât Kitâbı’nda getirdiği bu hadîsi burada, hâzin’in malda hiçbirşeyi 
olmadığı, onun ancak ücretli bir kimse olduğuna yâhud da başkasının malının 

, hâzini, mal sâhibi için bir ecîr gibi olduğuna işaret etmek için getirmiştir. Hâzin 
de emîn olmalıdır. Bu hadîs, başlığın birinci kısmına delîldir ki, hazinedarın, 
iş vekilinin emîn olmasını isbât için sevk edilmiştir. 
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— “İş dileyen kimseyi biz işimiz üzerine kullanmayız*’ buyurdu 5 6 . 






KARÂRÎt ÜZERİNE 6 KOYUN GÜDÜLMESİ BÂBI 
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3-.Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S): 

— “Allah, koyun güdenden başka hiçbir peygamber göndermedi* * 
buyurdu. 

Bunun üzerine sahâbîleri: 

— Sen de mi (koyun güttün)? diye sordular. 

Peygamber: 

— “Evet, ben de Mekke ahâlîsi için karârı t üzerine koyun gü¬ 
derdim” buyurdu 7 . 


5 Ebû Musâ’nın bu ikinci hadîsi de başlığın ikin ci k ısmına, yânı me’mûriyet iste¬ 
yen kimseyi imâmın me’mûr ta’yîn etmesi fık rasına delîl olmak üzere sevkedil- 
miştir. Bu hadîs, resmî vazîfe talibi olan hırslı kişilere bu gibi âmme işlerinin 
tevdî’ ve emânet edilmemesi husûsunda mühim bir nâsstır. Bunun maksada de¬ 
lâleti de apaçıktır. 

Me’mûriyet isteyen kimseye iş verilmemesinin sebebi ise, bu istek ve tale¬ 
bin gönüldeki ihtirâsm hârice i’lâmı olmasındandır. Haris kişiler ise âmme işle¬ 
rinde adâleti ve vazifeyi gereği gibi başaramazlar. 

6 Karârît lâfzı hakkında iki görüş vardır: Biri bir para birimi olarak kîrât’ın cem’i 
olmasıdır. Buna göre Karârît, Kırrât ’m cem’idir. Şeddeli harf olan râ’nm birisi 
yâ’ya kalbedilerek Kîrât denilmiştir ki, Arab dilindeki tekellümü kolaylaştırmak 
için bu yoldaki lisân tasarrufları pekçoktur. Kîröt yarım dânık (yâhud dânak)tır. 
Dirhemin altıda biridir. Bâzıları dînârın onda birinin yarısıdır diye ta’rîf etmiş¬ 
lerdir ki, dînârın yirmide birisi eder. Diğer bâzdan da dînârın 1/24’ü olarak he- 
sâb etmişlerdir. 

İkinci görüş, Karârît, Mekke yakınında bir yerin adı olmasıdır. İbrâhîm 
el-Harbî, Peygamber’in burada koyun güttüğünü bildirmiştir. 

7 Karârît lâfzı, nakit para birimi olan Kîrât ’ın cem’i kabûl edildiğine göre, başın¬ 
daki “A!â” harfi cerri, “Bâ” ma’nâsına sebebiyet veyâ muâvaza içindir; zarfi- 
yet için değildir. İbn Mâce’nin bir rivâyet tarîkinde “Bi’l-karârîti” suretinde 
gelmesi de “sebebiyet” ma’nâsını te’yîd eder. Hattâ îbn Mâce’nin şeyhi Suveyd: 
Peygamber koyun başına bir kîrât ücret alırdı, demiştir. 

Karârît bir yer ismi kabûl edilirse “Alâ”, zarfiyet için olur. 
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3- ZARÛRET SIRASINDA YÂHUD İSLÂM EHLİ BULUNMADIĞI 
ZAMAN MÜŞRİKLERİN ÜCRETLE IRGATLIĞA TUTULMASI VE 
PEYGAMBER (S) HAYBER YAHÛDÎLERİ’YLE ARAZÎDE ÇALIŞMA 

AKDİ YAPTI BABI 


* . i, 
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4 - .Âişe (R) şöyle dedi: Ve Peygamber ile Ebû Bekr, Dîl oğul¬ 

larından sonra Abd ibn Adiyy oğullarından yol kılavuzluğunda ma- 
hâretli (Abdullah ibn Uraykıt adında) bir kimseyi ücretle tuttular. 
-ez-Zuhrî: “el-Hırrit”, yol kılavuzluğunda mahâretli demektir, de¬ 
di.- Bu adam el-Âsî ibn Vâil âilesi içinde yemîn ederek elini kana ba¬ 
tırmıştı 8 . O hâlen Kureyş kâfirlerinin dîni üzere idi. Fakat Peygamber 
ile Ebû Bekr onun doğruluğuna emniyet ve i’timâd ettiler de devele¬ 
rini ona teslîm ettiler ve üç gece sonra develeriyle berâber Sevr mağa¬ 
rasında buluşmak üzere vaadleşip muâhede yaptılar. Bu kılavuz kişi, 
Peygamber ile Ebû Bekr’in develeriyle üçüncü gecenin sabâhında 
Sevr’e, onların yanına geldi. Peygamber ve Ebû Bekr, beraberlerin¬ 
de Âmir ibn Fuhayre ve kılavuz Abdullah ibn Uraykıt olduğu hâlde 


Peygamber olacaklara güdücülük yaptırma hikmeti hakkında şöyle denil¬ 
miştir: 

İleride her biri bir ümmetin güdücüsü olan peygamberlere, kulları idâre mü¬ 
him işini Allah tarafından öğretme ve ta’rîf için, bu bir mukaddimedir. İstik-, 
bâlde mükellef olacakları ümmet işlerini idâre ve peygamberlik vazifesini yerine 
getirmeye bir temrindir. Bunun için koyunun seçilmesinde de bâzı incelikler söy¬ 
lenmiştir. 

8 Câhiliyet devrinde Arabiar, iki kişi veyâ iki kabîle arasında yemîn ederek; bir 
dostluk akdettiklerinde, bu akdi gözlerinde canlandırmak ve kuvvetlendirmek 
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yola koyulup gittiler. Delîl, Dîl kabîlesine mensûbdur. Delîl onları 
alıp götürdü; gittikleri yol sâhil yoludur 9 . 
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4- BÂB: BİR KİMSE ÜÇ GÜN SONRA YÂHUD BİR AY SONRA 
YÂHUD BİR SENE SONRA KENDİSİNE BİR İŞ YAPMASI İÇİN BİR 
İNSANI ÜCRETLE TUTSA, BU CAİZ OLUR. 

Ve o müddet geldiği zamân ücretle tutan ve tutulan, 
yapmış oldukları şartları üzerinde olurlar. 


* * 
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5-.Peygamberim zevcesi Âişe (R) şöyle dedi:... Ve Rasû- 

lullah ile Ebû Bekr, Dîl oğullan’ndan mahâretli bir kılavuz kişiyi üc¬ 
retle tuttular. O kişi Kureyş kâfirlerinin dîni üzere idi. Kendi binek 
develerini ona teslîm ettiler ve onunla üç gece sonra sabâh vaktinde 
Sevr mağarasında develeriyle birlikte buluşma anlaşması yaptılar 10 . 


A J JÇ* 1 ^ 

5- GAZVEDE ÜCRETLİ BÂBI 


için bir kab içine kan ve zağferân gibi renkli bir madde koyarak ellerini ona 
batırırlardı. 

9 Bu, uzun hicret hadîsinin bir bölümüdür. Bu hadîsin bâb başlığına uygunluğu. 
Peygamber ile Ebû Bekr’in Dîl oğulları’ndan müşrik bir kişiyi ücretle tutmala¬ 
rıdır. Çünkü Islâm ehlinden bu işi görecek kimse bulamamışlardı. 

10 Buhârî.aynı hadîsi bu başlığa da delîl getirdi. Buhârî burada hadîsteki “Üç ge- 
ce”ye kıyâs edip, işin başlaması bir ay sonra veyâ bir sene sonra olmasının da 
cevâzına gitti. 
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6-.Ya’lâ ibn Umeyye (R) şöyle dedi: Ben Peygamber’in be- 

râberinde zorluk ordusunda -Tebük seferinde- gazveye çıktım. Bu gaz¬ 
ve nefsimde amellerimin en güvenli ve en sağlamından olmuştur. 
Benim ücretli bir hizmetçim vardı. Bu hizmetçi yolda birisi ile dö- 
ğüştü. İki kavgacıdan biri öbürünün parmağını ısırdı. Hizmetçi eli¬ 
ni, ısıran kişinin ağzından hızla çekti de, ısıranın ön dişini söktü; o 
(ısıran ve bu sûretle dişi düşen kişi) da Peygamber’e gelip şikâyet et¬ 
ti. Peygamber dişin diyetini düşürdü ve: “Bu adam elini senin ağzın 
içinde bırakır mı ki, sen erkek devenin yan dişleriyle sert yem yediği 
gibi , onun elini çatır çatır yiyesin?” buyurdu. 

İbn Cureyc dedi ki: Bana Abdullah ibn Ebî Muleyke, dedesin¬ 
den bu sıfatın (yâhud kıssanın) benzerini tahdîs etti: Bir adam diğe¬ 
rinin elini ısırdı, o da elini çekmesiyle ısıranın dişini düşürdü. Ebû 
Bekr de o dişi heder kıldı 11 . 
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6 - BÂB: BİR ÜCRETLİ TUTAN, HİZMET MÜDDETİNİ BEYÂN EDİP 
DE YAPACAĞI İŞİ BEYÂN ETMEYEN KİMSE(NİN Bil HİZMET AKDİ 
SAHİH OLUR MU, OLMAZ MI)? 12 


11 Hadîsin bâb başlığına delîlliği “Benim ücretli bir hizmetçim vardı” sözündedir. 
İbn Battal: Hizmet için ve işin ağırlığına yetmesi için gazvede ve gayrısında üc¬ 
retli tutmak müsâvîdir, demiştir. 

12 Buhârî bu suâle olumlu, olumsuz bir cevâb vermiyor; fakat öğretme ve delîl ge- 
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Çünkü Yüce Allah’ın şu kavli vardır.: 

‘Y O zât Musa'ya) dedi ki: Bu iki kızımdan birini ; sen 
bana sekiz yıl ecîrlik etmek üzere sana nikâhlamak 
istiyorum. Eğer on yıla tamamlarsan, o da kendinden. 
(Bununla beraber) sana zorluk çektirmeyi arzu etmem, 
înşâallah beni sâlihlerden bulacaksın. (Mûsâ) dedi: O 
seninle benim aramdadır. Bu iki müddetten hangisini 
ödersem, demek ki bana karşı bir husûmet yok. Allah 
da şu dediğimizin üstünde bir vekil ” (ei-Kasas: 26 27) ,3 . 

“ Ye’curu fulânen ”, “Ona ücret veriyor” demektir. 
Arablar ın ölü sebebiyle ta’zîyede “Aceke’llâhu( = 
Allah sana ecrini verir)” sözleri de bu ma’nâdandır 14 . 


ıLv ût > 1>î vV -V 

3^ £>î ij 

7- BÂB: BİR KİMSE YIKILMAK İSTEYEN BİR DUVARI 
DOĞRULTMAK ÜZERE BİR ÜCRETLİ TUTTUĞUNDA BU CAİZ OLUR 

S 5 * 
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tirme makaamında el-Kasas: 26-27. âyetlerini zikrediyor. Şârihler Buhârî’nin 
bu âyetleri zikretmesinden, onun böyle akdin sahihliğine kaail olduğuna hük¬ 
metmişlerdir. 

13 Bu iki âyetin İmâm Buhârî tarafından vaz’ edilen da’vâya, yânı bu akdin sahih¬ 
liğine delâlet vechi, bu kıssanın şevkinde îfâ edilecek işin beyân edilmemiş ol¬ 
ması, yalnız Mûsâ’nın nefsini bu iki kızın babasına îcâr ettiği ve görüşülen iki 
müddetten birisinin kabûl ve îfâsı Musâ’nın seçmesine bırakıldığı zikredilmiş 
bulunmasıdır. 

14 Sonra Buhârî birinci âyetteki “ Ala en te’curani” fıkrasının tefsirine girişmiştir. 
Ebû Ubeyde de bu fıkrayı ' ‘Mecâzu ’l-Kur ’ân’ ’da böyle tefsir etmiş de “Fe’cu- 
ruke”, “Yusîbuke” (yâni sana sevâb verir), demektir, kısmını ziyâde etmiştir. 

Buhârî bu başlıkta hiçbir hadîs zikretmedi. Çünkü başlıklarıyle ancak fık- 
hî mes’eleleri beyân etmeyi kasdetmiş ve burada istediği şey üzerine âyetle ye¬ 
tinmiştir. 
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7-.Saîd ibn Cubeyr şöyle dedi: İbn Abbâs bana şöyle dedi: 

Bana libeyy ibn Ka’b tahdîs edip şöyle dedi: Rasûlullah (S) şöyle bu¬ 
yurdu: “Yine gittiler. Nihayet bir memleket halkına vardılar ki, ora 
ahâlîsinden yemek istedikleri hâlde kendilerini müsâfir etmekten çe¬ 
kinmişlerdi. Derken yıkılmak isteyen bir duvar buldular. O (yânî Hı¬ 
zır), bunu derhâl doğrultuverdi. (Mûsâ) dedi ki: Dileseydin elbet buna 
karşı bir ücret alırdın ” (ei-Kehf: 77). 

Saîd ibn Cubeyr: Hızır eliyle duvara şöyle işâret etti ve ellerini 
duvarın üzerine yükseltti de onu doğrultuverdi, dedi. 

Saîd’den bu hadîsi almış olan diğer râvî Ya’lâ ibnu Müslim: Ben 
Saîd’in, Hızır elini duvara meshetti de onu doğrulttu dediğini zan¬ 
nettim, demiştir. 

“Eğer dileseydin elbet buna karşı bir ücret alırdın Saîd: “Yi¬ 
yeceğimiz bir ücret alırdın”, dedi 15 . 


0\ ^ J\ 4* -a 

8 - GÜNDÜZÜN (EVVELİNDEN) YARISINA KADAR ÜCRET AKDİ 

BÂBI 
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15 Buharı bu bâbı, inşâat için ücretli tutmanın cevâz ve meşrûluğunu beyân etmek 
maksadıyle açmıştır. Başlığa delîl için ilim ve Tefsîr Kitâbları’nda uzun bir metin 
ile geçmiş olan meşhür Mûsâ- Hızır kıssası hadîsinin kısa bir bölümünü; el-Kehf: 
77. âyetini getirmiştir. 

Hadîste gelen birinci tefsir, “ Feekaamehû (= Hızır yıkılmak isteyen du¬ 
varı derhaTdoğrultuverdl)havline ve Hızır'ın bu duvarı doğrultma suretine âid- 
dir. İkinci tefsîr ise, Mûsâ’nm Hızır’a: “Bir ücret alırdın da onu yerdik” dediğini 
haber vermektedir. Bu bir san’atkârın, bir ustanın san’ath çalışmaları için aldı¬ 
ğı ücretin meşru’ ve halâl olduğunu ifâde eder. 

İbn Munzir “Eğer adeseydin bu işe karşılık bir ücret alırdın ” kavli, binâ in¬ 
şâsı için ücretli tutmanın cevâzına delâlet eder, demiştir. 

İbnut’t-Tîn de:Mûsâ ve Hızır hadîsini Buhârî’nin bir bâbda ve “İnşâ için 
ücretli tutmak caizdir” unvânıyle rivâyet etmesi, bu kıssadan alman cevâz hük¬ 
münün Hızır’a münhasır olmayıp, herkes için caiz olacağını gösterir demiştir... 
< Umdetu’l-Kaari , V. 639). 
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8-.Abdullah ibn Umer(R)’den: Peygamber (S) şöyle buyurdu: 

“Sizin meseliniz ve Tevrât-Încîl kitâblarının sahihleri olan mil¬ 
letlerin meseli, birçok ücretlileri ırgat tutan kimsenin meseli gibidir. 
Bu ırgat tutucu: 

— Kuşluk vaktinden gündüzün yarısına kadar bir kırat ücrete 
karşılık bana kim iş yapar? diye i’lân etti. 

Akabinde bu ücretle Yahûdiler çalıştı. Sonra ücretle ırgat tutu¬ 
cu kimse: 

— Gündüzün yarısından ikindi namazına kadar birer kîrât üc¬ 
retle kimler benim için iş yapar? dedi. 

Bu sefer de birer kîrât ücretle Hrıstiyanlar çalıştı. Bundan sonra 
o müste ’cîr tekrar: 

— İkindiden güneşin batmasına kadar ikişer kîrât ücretle kim 
benim için iş yapar? dedi. 

İşte bu iki kat ecre nail olanlar sîzlersiniz. Yahûdî ve Hrıstiy an¬ 
lar buna öfkelendiler de: 

— Bizim eksikliğimiz nedir ki, çalışmamız daha çok, atıyyemiz 
az oldu? dediler. 

Allah: 

— Sizin hakkınızdan birşey eksilttim mi? der. 

Onlar da: 

— Hayır, diye cevâb verirler. 

Bunun üzerine Allah: 

— Bu benim fadi ve keremimdir, ben onu dileyeceğim kimselere 
veririm , buyurur” l6 . 


J*Üİ îSU Jl SjUfVl 4>l> —H 


16 Buhârî bu hadîsle, bilinen bir müddete kadar belli bir ücretle icâre akdi yapma¬ 
nın sahîhliğini isbât etmek istedi. Çünkü Şâri\ meselle bunu beyân etmiştir (Kas- 
tailânî). 
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9- İKİNDİ NAMAZINA KADAH ÜCRET AKDİ YAPMAK BABI 
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9*.Umer ibnu’l-Hattâb’m oğlu Abdullah(R)’tan: Rasûlullah 

(S) şöyle buyurmuştur: 

müslümânların meseli ile Yahûdîler'in ve Hrıstiyanlar’ın me¬ 
seli ancak birçok işçilerle iş akdi yapan şu kimsenin meseli gibidir: 
O kimse: 


— Gündüzün yarısına kadar birer kîrât birer kîrât ücrete çalışa¬ 
caklar kimlerdir? dedi. 

Akabinde birer kîrât birer kîrât ücrete karşılık Yahûdîler çalıştı. 
Sonra birer kîrât birer kîrât ücrete karşılık Hrıstiyanlar çalıştı. Son¬ 
ra ikindi namazından güneşin batma vakitlerine kadar ikişer kîrât ikişer 
kîrât ücrete karşılık çalışanlar sîzlersiniz. Yahûdîler ve Hrıstiyanlar 
bundan öfkelendiler de: 

— Çalışma yönünden bizler daha çoğuz, mükâfât yönünden ise 
daha azız, dediler. 

Yüce Allah: 

— Sizin hakkınızdan birşey eksilttim mi? buyurdu. 

Onlar: 

— Hayır , dediler. 

Bunun üzerine Allah: 

İşte bu, benim /adlımdir, ben onu dileyeceğim kimselere ve¬ 
ririm, buyurdu 17 . 


j^ s & j* yı 4* — \ 


17 Hadîsin bâb başlığına delîlliği açıktır. Taybî: Burada zikrolunan mukaavele 
ve mükaleme hakîkat değil, fakat hayâl ettirme ve sûretlendirmedir.. dedi. 
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10- İJCRETI-İNİN ÜCRETİNİ MEN' EDENİN GÜNÂHI BABI 
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10-.Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S) şöyle dedi: *' ‘Yü¬ 

ce Allah şöyle buyurdu: Üç (sınıf insan) vardır ki, kıyamet gününde 
ben bunların hasmıyımdır: 3 Bana ismimle ahid verip de, sonra ah¬ 
dini bozan kimse; b Hürr bir insanı köle diye satıp da onun parasını 
yiyen kimse; c ■ Bir işçiyi ücretle ırgat tutar ve ona işi tam yaptırıp da 
ücretini ona vermeyen kimse” ,8 . 


4?» J\ J* sjıpsiı 4*»* -1 > 

11- İKİNDİDEN GECEYE KADAR l CRET AKDİ YAPMAK BÂB1 
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18 Bu hadîs, Buyû’ Kitâbı’ında, “Hürr bir insanı satanın günâhı bâbı”nda da geçti. 
Bâb başlığına uygunluğu apaçıktır. 
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11-. Ebû Mûsâ(R)’dan: Peygamber (S) V>yle buyurdu: 

"Müslümanlarla Yahûdîler ve Hrıstiyanlar'ın meseli (yânî Al¬ 
lah’a ve peygamberlerine karşı bunların durumlarının benzeri) 
adamla işçilerinin meseli gibidir: 

Adam bir topluluğu, geceye kadar kendisine iş işlemeleri şartı 
üzere belli bir ücretle ırgat tuttu. Fakat bunlar günün yarışma kadar 
o kimse için çalıştılar da: 

— Senin bize vermeyi şart kıldığın ücrete bizim ihtiyâcımız yok¬ 
tur. İşlediğimiz iş bâtıldır, dediler. 

Müste’cîr bunlara: 

— Çalışmalarınızı boşa gidermeyin, işinizin geri kalanım tamam¬ 
layın da ücretinizi tastamam alın, dedi. 

Onlar çalışmaktan çekinip, işi terkettiler. Müste’cîr de onlardan 
sonra başkalarını (Ebû Zerr ve Ebu’l-Vakt’ten başkalarının rivaye¬ 
tinde: İki ücretli topluluğu) ücretle ırgat tuttu ve bunlara: 

— Şu gününüzün geri kalan zamânını siz tamamlayın da şunla¬ 
ra şart kıldığım ücrete sizler hakk kazanın, dedi. 

Bu defa bunlar çalışmaya koyuldular. Nihâyet ikindi namâzı vakti 
olunca, bunlar da: 

— Şimdiye kadar işlediğimiz iş bâtıldır (bir ücrete tâbi’ değil¬ 
dir). Bu iş senin olsun ve bu husûsta bize vermeyi şart ettiğin ücret 
de senin olsun, dediler (çalışmadılar). 

Müste’cîr bunlara da: 

— (Öyle yapmayın) işinizin geri kalanını tamamlayınca ücreti¬ 
nizi alın). Gündüzden geri kalan ancak az bir şeydir, dedi. 

Fakat onlar çalışmayı kabul etmediler. Müste’cîr bunların gün¬ 
lerinin kalanını tamamlamak ve kendisi için çalışmak üzere bir top¬ 
luluk daha ırgat tuttu. Bunlar güneş batıncaya kadar evvelkilerin 
günlerinin kalanında çalıştılar ve evvelki iki kaafile işçinin ikisinin 
ücretlerini tamam aldılar. İşte bu, müslümânların ve bu nurdan ka¬ 
bul ettikleri şeyin meselidir” 19 . 


19 Peygamber bu hadîste de, bundan önce geçen îbn Umer hadîsinde olduğu gibi 
bu üç ümmet arasındaki farkı temsilî bir sûrette ifâde etmiştir. Bu hadîsin şevkin¬ 
den gâye, bir günün tamâmında veyâ bâzı kısımlarında çalıştırmak üzere ücretli 
tutmanın sahihliğini beyândan ibârettir. Bir de hadîste, bu ümmetin üstün kı¬ 
lınması ve amelinin azlığıyle berâber ücretinin çoğaltılması vardır. 

Buhârî’nin el-tsmâîlî rivâyetinde, hadîsin sonu şöyledir: “Bu, Allah’ın hi¬ 
dâyetini ve Rasûlü’nün Allah’tan getirdiğini kabûl eden müslümânlarla, AJlah’ın 
kendilerine emrettiği şeyleri terkeden Yahûdî ve Hrıstiyanların meselidir . 
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12- BİR ÜCRETLİYİ IRGAT TUTAR VE İŞ AKABİNDE İŞÇİ KENDİ 
ÜCRETİNİ TERKEDER VE O ÜCRETİ MIJSTE'CÎR ÇALIŞTIRIR DA 
ONU ARTIRIRSA YÂHUD BİR KİMSE BAŞKASININ MAUNDA 
(İZİNSİZ OLARAK) ÇALIŞMA YAPAR DA O MALI ARTIRIRSA (BU 
ARTIRILAN MALLAR KİME ÂİD OLUR?) BABI 20 
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20 Buhâri, âdeti üzere bu mes’eledeki ihtilâf ve ihtimâle işâret olarak cevâbı zik¬ 
retmedi. 
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12-.Zuhrî şöyle dedi: Bana Abdullah’ın oğlu Salim tahdîs 

etti ki, (babası) Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Ben Rasûlul- 
lah(S)’tan işittim, şöyle diyordu: 

“Sizden evvelki milletlerden üç kişilik bir cemâat sefere gittiler, 
nihayet gecelemek için dağda bir mağaraya sığındılar. Mağaraya gir¬ 
diklerinde dağdan bir kaya parçası aşağıya düştü ve bunların üzerine 
mağarayı kapadı. Bunlar kendi kendilerine: Şu muhakkak ki sizleri 
bu kayadan, amellerinizin iyisi ile Allah *a dua etmenizden başka hiç- 
birşey kurtarmaz, dediler. Bunun üzerine onlardan biri şu duayı 
söyledi: 

— Yâ Allah! Benim yaşlı ihtiyâr babamla anam vardı. Ben (her 
gün) bunların akşam sütünü içirmeden evvel aileme ve hizmetçileri¬ 
me süt içirmezdim. Günlerden bir gün bir şey aramaktaki çalışmam 
beni uzaklaştırmıştı da ebeveynim uyuyuncaya kadar dönüp geleme¬ 
miştim. Bu ihtiyarların akşam'sütünü sağıp geldiğimde, ikisini de uyu¬ 
yor buldum. Bunlara sütlerini içirmeden evvel âileme ve hizmetçime 
süt vermeyi çirkin gördüm. İki elimde süt bardağı olduğu hâlde, bun¬ 
ların uyanmalarını bekleyerek tâ şafak parlayıncaya kadar dikilip dur¬ 
dum. O zaman uyandılar ve sütlerini içtiler. 

Yâ Allah, eğer ben ebeveynime karşı bu saygımı senin rızâm is¬ 
temek için yapmış isem, içinde bunaldığımız şu kaya beliyyesini biz- 
den aç! 

Bu duâ akabinde kaya biraz açıldı, fakat çıkmaya muktedir ola¬ 
madılar”. 

Peygamber (S) buyurdu ki: 

“Bu defa da bir başkası: 

— Yâ Allah! Benim amucamın bir kızı vardı. O bana insanların 
en sevimlisi idi. Ben ondan emelime nail olmak istedim, fakat o ben¬ 
den sakındı. Nihayet ona yıllardan bir kıtlık yılı erişti. Amucamın 
kızı bana geldi, (ihtiyâcını söyledi). Ben de ona, benimle kendisi ara¬ 
sındaki engelleri boşaltması şartıyle yüzyirmi dînâr verdim. O, va*- 
dini yaptı. Nihayet ben onun ismeti üzerine çıkmağa kaadir olduğum 
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zamân, o bana: (Yaratıcı kudretin bu bekârlık) mührünü senin, ni¬ 
kâh hakkıyie olmak müstesna, hiçbir sebeble açmanı halâl etmem, 
dedi. Artık ben de onun üzerine düşme günâhından çekindim de, in¬ 
sanların bana en sevimlisi olan o kızın yanından ayrıldım. Ve ona 
verdiğim altınları da bıraktım. 

Yâ Allah! Eğer ben bu günâhtan yalnız senin rızâ ve sevgini ka¬ 
zanmak için çekindiysem, içinde kapandığımız şu kayadan bizi kur¬ 
tar! diye duâ etti. 

Kaya (biraz daha) açıldı, fakat bunlar yine oradan çıkmaya muk¬ 
tedir olamadılar. ” 

Peygamber (S) devâmla dedi ki: 

"Üçüncü yolcu da: 

— Yâ Allah! Ben bir kerre bir takım işçileri ücretle ırgat tuttum. 
İçlerinden bir işçi müstesnâ olmak üzere, bunların ücretlerini verdim. 
Fakat o bir işçi, ücretini bırakıp gitti. Ben onun ücretini ticâretle ar¬ 
tırdım. Nihâyet bunun bu ücretinden bir hayli mallar çoğaldı, servet 
meydana geldi. Bir zamân sonra bu işçi bana geldi, ve: Ey Allah'ın 
kulu, ücretimi bana öde, dedi. Ben de ona: Şu gördüğün deve, sığır, 
koyun (ve bunlara bakan) köle nev'inin hepsi senin o ücretinden mey¬ 
dana gelmiş bir servettir, dedim. Bu işçi: Ey Allah'ın kulu, benimle 
alay etme, dedi. Ben de ona: Ben seninle alay etmiyorum (bu, haki¬ 
kattir; malını al, götür), dedim. O da bunların hepsini aldı ve sürüp 
götürdü. Bunlardan hiçbirşey bırakmadı. 

Yâ Allah, ben bu hayır ve doğruluğumu senin rızân ve sevgini 
istemek için yaptıysam, şu kaya parçasıyle bunaldığımız şu darlıktan 
bizi kurtar! diye duâ etti. 

Kaya tamâmen açıldı. Bunlar da mağaradan çıkıp gittiler" 21 . 


>T> 

4&*JV3>îj < 

13- SIRTI ÜZERİNDE YÜK TAŞIMASI İÇİN KENDİNİ BAŞKASINA 
KİRÂYA VEREN, SONRA DA ONDAN KAZANDIĞINI SADAKA YAPAN 
KİMSE VE HAMMÂL ÜCRETİ BÂBI 

Jü ^j\ ISA?- Jlî ^ 


21 Buhârî bu hadîsi, Buyû’ Kitabı’nda ve burada rivayet ettiği gibi Ehâdîsu Enbi¬ 
yâ Kitâbı’nda da getirmiştir. Hadîsi bu İcâre Kitâbı’nm bu bâbında getirmesin¬ 
den maksadı, sâhibinin izni olmadan malında fuzulî tasarrufla başkasının 
kazandığı nemâ ve ticâretin şer’î ve hukukî vaziyetini ta’yîn etmektir. Bu ne- 
mâ, anamalın sahibine mi,yoksa müste’cîr olan tacire mi âiddir?Âlimlerin bu 
husûsta görüş ayrılıkları vardır... Buyû’ Kitâbı’nda bâzı açıklamalar verildi. 
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13-. Ebû Mes’ûd el-Ensârî (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) 

bize sadaka vermekle emrettiği zamân, (sadaka vermeye gücü olma¬ 
yan) herhangi birimiz çarşıya gider de arkasında (ücretle) yük taşır 
ve iki avuç (hurma) kazanırdı (ve bu kazancından sadaka verirdi). 
-Bu gün ise- bunlardan bâzılarının muhakkak yüz bini vardır. (Ebû 
Mes’ücTun râvîsi tabiî) Ebû Vâil: Bu son sözü ile Ebû Mes’ûd’un an¬ 
cak kendisini kasdettiğini sanıyorum, demiştir 22 . 


VU 3 Jijr? ^ Jı pj şpolll /t ±V-\İ 
op üt ğ Jjâ* of S ji\ jBj .ti, jtuUı /ı 
US, i* j# tii^ o*ı jürili jj» âiTj ıır j* sij ui 

jri' Sü ^ jî ai # ac ui 

14- SİMSÂRLIK ÜCRETİ BÂBI 23 

îbn Şîrîn, Atâ ibn Ebî Rebâh, İbrâhîm en-Nahaî ve el- 


Hasen, simsarlık ücretinde bir be’s görmediler. 

İbn Abbâs: Bu elbiseyi sat, şu ve şu fiat üzerine fazla 
otan şenindir demekte be’s yoktur, demiştir. 

İbn Şîrîn de: Bunu şu fıata sat, kârdan olan şey 


22 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu, ma’nâsından bilinir. Çünkü hadîsin ma’nâsı 
şudur: Peygamber, sadaka vermekle emreder olduğu zamân, bu emri sahâbîle- 
rin fakîrleri duyar ve sadaka vermekteki bol sevâbı işittiği için sadaka vermeye 
rağbet eder, sonra çarşıya çıkar, kadınların metâ’Iarından bâzı şeyleri ücretle 
sırtında taşır, sonra bundan sadaka verirdi. İşte hadîsin ma’nâsı budur. 

Keza hadîste “hammâl ücreti” kavline uygun şey de vardır. Zîrâ ücretle 
birşey taşıdığı zamân, o hammâldır; ücret alır sözü, ona sâdık (yânî doğru) olur. 

Bu hadîs Zekât Kitâbı’nda “Yarım hurma ile de olsa kendinizi ateşten 
koruyun’’ babında geçmişti (Aynî). 

Bu icâreye Muhömele denir ki, mufâale bâbındadtr. İki kimse arasında ya¬ 
pılan bir akiddir. Biri taşımayı, öbürü de taşıma ücretini taahhüd eder. 

23 es-Semsere, dahrace bâbından simsârlık eylemek ma’nâsınadır. 

es-Simsâr, satıcı ile satın alıcı arasında aracı olan adama denir ki, meyân- 
cı ta’bîr olunur... fKaamûs Ter.) 
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şenindir; yâhud: 

Benimle senin arandadır, dediği zamân bunda be’s 

yoktur, dedi 24 . 

Peygamber (S): “Müslümânlar şartları yanındadırlar” 

buyurdu 25 . 


Q>) L&k” U JlS SjU l&k- f 

-Ğİ* ^ Jp-C* j>} p^jli 

rj^’ £?£ ^ ^ p-4* U ü cJî zU Vj oUTj^ iiı» j' 

* ıjıı^, tf o£; V jıs 3 ü 


14-.İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) satıcı kaafi- 

lelerinin (pazar hâricinde) karşılanmasını nehyetti. Şehirlinin bedevî 
hesabına satmasını da nehyetti. (Râvî Tâvûs dedi ki:) Ey Abbâs oğlu 
‘‘Hiçbir şehirli, bedevîhesâbına onun malını satamaz” sözünün ma’- 
nâsı nedir? dedim. İbn Abbâs: Şehirli, bedevî için simsâr olmaz, de¬ 
di 26 . 


^ J, j* ^ j J Ja — s * 

15“ BÂB: MÜSLÜMÂN BİR KİMSE HARB ARAZÎSİNDE KENDİNİ 
(BİR İŞ YAPMAK ÜZERE) MÜŞRİK BİR KİMSEYE 
KİRAYA VERİR Mİ? 

J* töJ*- J \i ^J\ LU*- Jlî ^ai>- Jli- tfJU- o 

^uli oL^ Ö yJrj Ut Jli Utt*- Jtf 
j^ ı S JUi ûL^lL'I 4ijli oJup J p>l 


24 Burada isim ve görüşleri verilen zâtların bu sözlerini İbn Ebî Şeybe senedleriyle 
rivayet etmiştir. 

Peygamber’in bu hadîsini Ebû Dâvûd, el-Kadâ Kitâbı’nda senediyle rivâ- 
yet etmiştir. Bu hadîsin bâb başlığına uygunluğu, simsârlık, muayyen birşey şart 
kılındığı zamân simsârın ve metâ’ sahibinin, Peygamber’in bu hadîsi sebebiyle 
kendi şartlan üzerinde sâbit olmaları gerekeceği cihetindendir. 

25 Bu meşhûr “Telâkki Rukbân hadîsi”dir; Buyû’ Kitâbı’nda da geçti. İbn Battâl: 
" Şehirli , bedevî hesâbına simsâr olmaz “ yânî bu, insanlara girecek olan mazar r 
rattan dolayıdır; ücretten dolayı değildir, dedi (Aynî). 

26 Bu “Şehirli,bedevî için simsâr olmaz” sözü bâb başlığımı) yeridir. Çünkü bu¬ 
nun mefhûmu “Şehirlinin şehirli için satmasında simsâr olmanın caiz olması¬ 
dır, lâkin âlimler cumhûru ücretin bilinmiş olmasını şart kıldılar (Kastaliânî) 
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15-. Habbâb ibnu’l-Erett (R) tahdîs edip şöyle dedi: Ben 

(Câhiliyet’te) kılınççı idim. Ben Âs ibn Vâil için bir iş yapmıştım. Bun¬ 
dan dolayı onun yanında benim alacağım toplandı. Ben ona geldim 
ve kendisinden alacağımı istedim. O: 

— Hayır vallâhi sen Muhammed’e küfretmedikçe, sana borcu¬ 
mu ödemem, dedi. 

Ben de: 

— Dikkat et, Allah’a yemîn ediyorum ki, sen ölüp de sonra tek¬ 
rar diriltiîinceye kadar ben Muhammed’e küfretmem! dedim. 

Bu defa o: 


— Ben ölecek, sonra da diriltilecek miyim? dedi. 


Ben de: 

— Evet, dedim. 

Buna karşılık o: 

— Şu muhakkak ki, orada benim için mal ve çocuk olacaktır. 
Ben de borcumu sana öderim, dedi. 

Bunun üzerine Yüce Allah şu âyeti indirdi: 1 


“UJjj SfU yy jttj (Şu) âyetlerimizi inkâr eden 


ve *Bana elbette mal ve evlâd verilecektir * diyen adamı gördün mü ? ’ ’ 


(Meryem: 77) 


ylŞ3l «?Uı yyJ' J >i* U 4* _H 

u >t ,JUj ili' ^ jrJ' o* s* 


27 Bu hadîsten bâb başlığının yeri “Âs .bn Vâil için iş yaptım” sözüdür. Delâlet 
ciheti de şudur: Âs ibn Vâil bir müşrik idi. Mekke ise o zamân dâru harb idi. 
Peygamber, Habbâb’ın bu işine muttali’ oldu da onu ikrâr etti. 

Musannif Buhârî, cevâzın zarûretle kayıdlı olması, yâhud bu cevâz müş¬ 
riklerle harb etme izninden önce ve mü’minin kendini zelîl kılmaması emrinden 
önce olması ihtimâlinden dolayı hükmü kesin söylemedi (İbn Hacer, Aynî ve 
Kastallânî). 

Ibnu’l-Munîr şöyle dedi: Mezhebierin üzerinde karar kıldığı şey, demirci, ter¬ 
zi ve benzerleri san’atkârların kendi dükkânlarında zimmet ehline iş yapmaları¬ 
nın câiz olduğu ve bunun zımmînin yerinde ve ona tebaiyyet yoluyla hizmet 
etmesinin hilâfına bir zelîllik sayılmayacağıdır... 

Bu hadîs Buyû’ Kitâbı’nda “Kılıççı ve demirci bâbı”nda geçti. İnşâallah Tefsîr 
Kitâbı’nda, Meryem Sûresi’nde de gelecektir (Kastallânî)? 
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16- ARAB KABİLELERİNDEN BİR TAİFEYE FÂTİHATU’L-KİTÂB 
İLE DUÂ EDİP HASTALIKTAN SIĞINDIRMA KARŞILIĞINDA 
VERİLEN ÜCRET(İN HÜKMÜ) BABI 28 

Ve İbn Abbâs; Peygamber(S) “Karşılığında ücret 

aldığınız işlerin en haklı olanı Allah'ın Kitâbı’dır” 

buyurdu, dedi 29 . 

eş-Şa bî de: Muallim Kur’ân öğretmek için ücret.şart 
kılmaz, ancak şartsız ve mukaavelesiz olarak 
kendisine birşey verilirse, onu kabûl eder, demiştir 30 . 
Hakem ibn Uteybe: Muallim ücretini kerih gören 
hiçbir kimse işitmedim, demiştir 31 . 
el-Hasen de on dirhem muallim ücreti vermiştir 32 . 

İbn Şîrîn de (şartsız olduğu zamân) mj=ıl bölücü 
ücretinde bir be’s görmemiştir. Yine İbn Şîrîn, es- 
Suht, hüküm elde etmek yolunda verilen rüşvettir 
denilirdi. Ve mal takdîr ve tahmîn etmeye karşılık, 
kendilerine ücret verilirdi, demiştir 33 . 


iji} j* j* 4i\y> j»\ is-U- ju jiüijı y\ uîJL*- *v 


28 Buharı, âdeti üzere burada da hadîsin içindeki ile yetinerek hükmü beyân etme¬ 
di. Başkasını nefye girişmiyerek, sâdece vâki’ olanı başlık yaptı. 

29 Buhârî bu İbn Abbâs hadîsini Tıbb Kitâbı’nda, “Rukyede bir bölük koyunu 
şart kılma bâbı”nda senediyle rivayet etti. Bunun başlığa delâleti lâfzın umûmî- 
liğinden dolayı içinde Kur’ân okumak, öğretmek ve Kur’ân’la rukye (duâ ve 
sığındırma) yapmak için ücret almanın cevâzı bulunmasıdır. 

30 eş-Şa’bî’nin bu sözünü tbn Ebî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir. Şa’bî’nin bu 
sözü şart kılarak ücret almanın câiz olmayacağına, eğer şartsız olarak birşey ve¬ 
rilirse bunu almanın câiz olacağına delâlet eder. Çünkü bu, ya hibe, ya sadaka¬ 
dır; fakat ücret değildir. 

31 Hakem’in sözünü el-Bagavî, el-Ca’diyyât’ ta senediyle getirdi. 

32 el-Hasen el-Basrî’nin bu fiilini İbn Sa’d, et-Tabakaat ’ta senediyle getirdi. 

33-İbn Sîrîn’in sözünü de İbn Sa’d,er-Tûbû^oa/’ta senediyle getirdi. Mal bölücü" 
ile mal takdîr ve tahmîn edicinin burada zikredilmesinin münâsebeti, bunların 
Kur’ân öğretme ve tedâvî yapmakla bir cinsten olmaklıklandır. 
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16-.Ebû Saîd el-Hudrî (R) şöyle dedi: Peygamber’in sahâ- 

bîlerinden bir askerî birlik, görevli oldukları bir sefere gitti. Bunlar 
Arab kabilelerinden bir kabîle üzerine indiler ve onlardan kendileri¬ 
ni konuklamalarını istediler. Fakat o kabîle bunları konuk etmekten 
çekindiler. Bu sırada bu kabîlenin seyyidi (bir akreb tarafından) so¬ 
kuldu. Bütün kabîle halkUjarekete geçip onun için her çâreye koştu¬ 
lar. Fakat ona hiçbirşey şifâ ve fayda vermedi. Kabîle halkından bâzısı: 

— Yakınımıza inen şu kaafile halkına gitseniz, belki bunların ya¬ 
nında çâre olacak birşey bulunabilir, dedi. 

Bunun üzerine kabîle halkından bir grup bunlara geldiler ve: 

— Ey cemâat, seyyidimiz sokuldu. Onun için her çâreye koştuk, 
hirbirşey ona fayda vermiyor. Sizden birinizin yanında herhangi bir¬ 
şey (bir çâre) var mi? dediler. 

- Kaafileden birisi: 

— Evet (ben varım), Allah’a yemîn ederim ki, ben muhakkak 
duâ eder, sığınırdım'. Fakat yine yemîn ederim ki, biz sizden konuk- 
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lanmamızı istemiştik de siz bizleri konuklamadınız. Artık şimdi ben 
de size bizim için bir ücret ta’yîn etmedikçe, hastalıktan sığındırma 
duâsı yapıcı değilim, dedi. 

O kabîle halkı sahâbîlerle bir sürü koyun üzerine sulh yaptılar. 
O zât sokulmuş olan seyyide gitti. Elhamdu liüâhi RabbVl-âlemîn (Sû¬ 
resi’ni sonuna kadar) okuyor ve o sokulan kimse üzerine nefes edi¬ 
yordu. Akabinde seyyid sanki bukağıdan çözülmüşçesine sür’atle 
yürüyerek gitti ve kendisinde hiçbir illet kalmadı. O sahâbî dedi ki: 
Kabîle halkı üzerinde anlaştıkları ücreti ödediler. Seriyyeden bâzısı: 

— Bu koyunları taksîm ediniz, dediler. 

Fakat duâ eden sahâbî: 

— Hayır, Peygamber’e gidip, bu olup biteni kendisine söyleme¬ 
mize ve bize ne emredeceğine bakmamıza kadar bu koyunları taksîm 
etmeyiniz, dedi. 

Sonra Rasûlullah’ın huzûruna geldiler ve kendisine bunu zik¬ 
rettiler. 

Rasûlullah (S) o sahâbîye hitâben: 

— “Fâtiha’nın sığındırıcı te'sırlı bir duâ olduğunu sana öğreten 
nedir?” dedi. 

Sonra o müfreze ferdlerine hitâben de: 

— i( İsâbet ettiniz . Şimdi taksîm ediniz ve beraberinizde benim 
için de bir hisse ayırınız” buyurdu da Rasûlullah (S) gülümsedi 34 . 

Ebû Abdillah el-Buhârî şöyle dedi: Şu’be dedi ki: Bize Ebû Bişr 
tahdîs edip şöyle dedi: Ben Ebu’l-Mütevekkil’den bu geçen hadîsi işit¬ 
tim 35 . 


sVİl UİtfSj Xjİ\ & ye —>V 

17- KÖLENİN ÖDEYECEĞİ VERGİ İLE KADIN KÖLELERİN 
VERGİLERİNİ İYİ GÖZETLEME BÂBI 


yp\ Sıi- UJU- ju jLji & JlLü ı&b- _>v 
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34 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu “Gidip Elhamdu lillâh ... Sûresini okuyarak 
onun üzerine nefes etti...” sözleridir. Bu da Fâtihatu’l-Kitâb ile duâ tedâvîsi 
yapmaktır. 

35 Burada hadîsin bu tarîkini zikretmesinin fâidesi, Ebû Bişr’in işitmesini ve Şu’- 
be’nin, Ebû Avâne’ye mutâbaatını açıkça söylemektir. Bu yoldan gelen hadîsi 
Buhârî Tıbb Kitâbı’nda an’aneli olarak getirdi. Bunu Tirmizî de getirdi. 
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17-.Enes ibn Mâlik şöyle dedi: Ebû Taybe, Peygamber(S)’e 

kan alma tedavisi yaptı. Peygamber de ona bîr sâ’ (yânı 1040 dirhem) 
yâhud iki sâ’ hurma verilmesini emretti. Bundan başka Ebû Taybe’- 
nin efendileri ile konuştu da onun kazancından yâhud vergisinden ha¬ 
fifletti 36 . 


>li\j —\ A 

18- KAN ALMA TEDAVİSİ YAPANIN ÜCRETİ BÂBI 

jA l&k" Jü Jl» j-çUl-1 O 3 - 
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18-.İbn Abbâs (R): Peygamber (S) kendisinden kan aldırdı 

da, kan alma tedâvîsi yapan haccâma ücretini verdi, dedi. 

> -iM > & V jk sjlj: uir * 

ü'jA Japîj -Jİfe Jjl ^>«^1 JU l^P İDİ p-l!p ^ pP 

* ^ s*ıjr ^ ^ 


19-.İbn Abbâs (R): Peygamber (S) kendinden kan aldırdı 

da kan alma tedâvîsi yapana ücretini verdi; eğer Peygamber (kan alı¬ 
cı ücretinde) bir kerahet bilseydi, lunu ona vermezdi, dedi. 


JB j$* O 3 - 3^ > U** JB 3? _T * 

#1 


36 Hadîsin başlığa uygunluğu “Onun kazancından yâhud vergisinden hafifletti” . 
sözündedir. Hadîs aynen bu isnâdla Buyû’ Kitâbı’nda da geçmiştir. 

Başlığın ikinci kısmı kadın işçilerin ücretlerinde herhangi bir haksızlığa dü¬ 
şülmemesi ve kadınların verecekleri vergileri kazanmak için meşru’ olmayan if¬ 
fetsizlik yollarına sapmalarına sevketmiyecek adâletli ve hafif vergiler yüklemek 
gerektiği husûsiarına ehemmiyetli bir dikkat çekmektedir. 





2I0H/SM-İ Hu han vr Tcrccmrsı 


% % 


jJrM ü£" ijyh *** <UI 

* ®j^' '-u*-' (*4fe 


20-.Amr ibn Âmir şöyle dedi: Ben Enes’ten işittim, şöyle 

diyordu: Peygamber (S) kendisinden kan aldırırdı ve hiçbir kimseye 
zulmeder değildi (yânî hiçbir çalışanın ücretini eksik vermezdi) 37 . 


& te 'j&h y J?1 J)y ffc&AA* 


19- kölenin efendilerine, onun vergisini 

HAFİFLETMELERİNİ SÖYLEYEN KİMSE BABI 


4U> # J^ı Jti - Y ) 

jl İİ jiîj £lA>- Jlî illi 

- - • '*.* r . «t ** »f 


21-...Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Peygamber (S) kan al¬ 

ma tedâvîsi yapan bir genç köleyi çağırdı. O da Peygamber’den kan 
aldı. Peygamber ona bir sâ’ yâhud iki sâ’ yâhud da bir müdd veyâ 
iki müdd (hurma) verilmesini emretti ve o köle hakkında sâhibleriyle 
konuştu da, onun sâhiblerine vermekte olduğu vergisinden hafifle¬ 
tildi 38 . 


«lûı >1 ‘/j Js? 1 - T * 

Öij! âl »UÇI > ^ bM 3 >' 4» Jjb 

>: > üîıı İn p s) yto 5^' » 

‘P'M JU^ Jöj 


37 Bu babın altında getirilen her üç hadîsin başlığa uygunluk ve delîllikleri gâyet 
açıktır. Bu hadîsler, bu yolda san’at icrâ etmenin ve ücret almanın cevazını açıkça 
göstermektedir. Üçüncü olarak getirilen Enes hadîsi, zamanımızda dünyânın her 
yerinde gizli veyâ açıktan sürdürülmekte olan işçi hakları mücâdelesinin ne ka¬ 
dar güzel bir dustûrunu ortaya koymaktadır. 

38 Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. Hadîs çalışan sınıfların yüklerini ve vergilerini 
hafifletmek husûsunda Peygamber’in açtığı güzel çığın, çalışanlarla çalıştıran¬ 
lar arasında gerçekleştirilmesi gereken adâletin ve ictimâî barışın en güzel yolu¬ 
nu belirtmektedir. 
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20 - ZİNÂ EDİCİ KADININ VE DİŞİ KÖLELERİN KAZANCI BABI 

İbrâhîm en-Nahaî, ölü ardından sayha ile ağlayıcı 
kadının ve şarkıcı kadının ücretini kerîh görmüştür 39 
Yüce Allah’ın kavli şudur: 

“Dünyâ hayâtının geçici metâ'ını kazanacaksınız diye 
câriyelerinizu eğer onlar iffetli olmak isterlerse siz fuhşa 
mecbur etmeyin. Kim onları (buna) mecbûr ederse , 
şübhesiz ki Allah o câriyelere kendilerinin 
Zorlanmalarından sonra da çok mağfiret edici , çok 
merhamet eyleyicidir” (en Nûr: 33) 40 . 

Mucâhıd, * ‘Fet ey atik um 9 'u “İmâıkum” diye tefsîr etmiştir 41 . 


^ & J} <> ^ cf ^ es- O '* T 

Ol ‘cs- dJI —• y \c- ^ 

22-.Ebû Mes’ûd el-Ensârî (R): Rasûlullah (S) köpek pa- 

rasmdan, zinâ kazancından ve kâhinlik ücretinden nehyetti, demiştir. 


iaü # oUi > uı» jb -^2 # gJ. tu*- _tr 
^ il» > > > jb ~ îîıı ^ j > 




23-.Ebû Hureyre (R): Peygamber (S) dişi kölelerin (fâcir- 

likle olan) kazançlarından nehyetti, demiştir 42 . 


JAÜ1 > 

21 - DAMIZLIK ERKEK HAYVANA DİŞİYİ DÖLLETME ÜCRETİ 

BÂBI 

39 İbrahim’in bu görüşünü İbn Ebî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir. 

40 Buhârî bu âyeti zinâ kazancının harâmlığına delîl gösterme yerinde zikretti. Çün¬ 
kü âyet câriyeleri, dişi köleleri zinâya zorlamayı nehyeder. Nehiy ise bunun ha¬ 
ramlığını gerektirir... Âyetin nüzûl sebebi de bu ma’nâyı kuvvetlendirir. 

41 Mücâhid’in bu tefsirini Abd ibn Humeyd ile Taberî senediyle rivâyet ettiler. 

42 Hadîsin başlığa delîlliği “Zinâ kazancı” sözündedir. Câriyelerin, dişi kölelerin, 
san'atla ve nâmûslu yolda çalışmakla olan kazançları nehyedilmemiştir. 






11 I O/Snhîh-i Huhârî ve Terci‘inesi 


> ^2 ‘jt uo». ju sJLi t&U _t t 

es** W* .r-* v^' 4^ j* .r^ 1 4/ ^ 

• ^ > 

24-.,.;... [bn Umer (R): Peygamber (S) damızlık erkek hayvana 
dişiyi dölletme ücretinden nehyetti, demiştir 43 . 


ü4 Cf-J* J* 1 J Ü J • uuw *î»ul üjt lii 4»ii -tr 

* >.b - J**« .fU» Jliyr /4 ût 

ili' i- <> J** 'y* O!' J«j .Ijlpt J! *jW ^Vu 

(O-J ^ illi J* Jr» 4* J* AUi â«S ^ ,0-j 4* 

p ti ûf jri; pj yi. iiSu ^ ijJUj £; ^ 

^ 4 * il» J* jr» >4 U J&î IjlrfM 

22 - BÂB: BİR KİMSE BİR YERİ ÜCRETLE TUTTUĞU ZAMÂN, 
İCÂREYE VEREN VE İCÂRE TUTANDAN BİRİ ÖLDÜĞÜNDE (BU 
AKDİN FESHEDİLİP EDİLMEYECEĞİ)? 44 

İbn Şîrîn şöyle dedi: İcâre veren ile icâre tutandan 
birisinin ölümü üzerine akd müddetinin 
tamamlanmasına kadar icâre verenin âilesinin 
müste’cîri o yerden çıkarmaları hakkı yoktur (yânî 
akdi fesh hakları yoktur). 

el-Hakem ibn Uteybe, ek-Hasen el-Basrî ve Iyâs ibn 

Muâviye de: 

İcâre akdi, müddetinin sonuna kadar yürütülür, 

demişlerdir 45 . 

İbn Umer de şöyle dedi: 

Peygamber (S) Hayber arâzîsini (fetihten sonra) gelirin 
bir kısmı beytü’l-mâle âid olmak üzere Hayberliler’e 
verdi. Bu akid. Peygamber ve Ebû Bekr zamanlarında 


43 Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. Hadîs Buyû’ Kitâbı’nda da geçmişti. 

44 Buhârî bâb başlığının cevâbında görüş ayrılıkları olduğu için, hükmü kesin söy¬ 
lemedi. 

45 Bu zâtların görüşlerini İbn Ebı Şeybe senedleriyle rivâyet etti. 




K ilâhtı 'l-lcârc/'J I I ı 


ve Umer’in halifeliğinin başında böyle devâm etti. 
Peygamberin ölümünden sonra Ebû Bekr ve Umer’in 
bu icâre akdini yeniledikleri zikredilmedi 46 . 


> & > ÎULI j, HjA UJU- JU 

0' «uU ilil <JJ1 JJli iiP İÜ1 j Jls- 

ljp\ Si İ&- > y Üj ı& £& u Jti U^- 

ji iji J OÎj alil- <,^£> (-S C-jK" 

^ £/P‘ t'JT ^ 

*' * 'll'f * ' " * ( 

* ^ s* cf 


25-.Bize Cuveyriye ibn Esmâ, Nâfi’den; o da Abdullah’¬ 

tan tahdîs etti. Abdullah ibnu Umer (R) şöyle demiştir: Rasûlullah 
(S) Hayberliler’e o arâzîde çalışmaları, onda zirâat etmeleri ve arâ- 
zîden çıkacak mahsûlün yarısı kendilerinin olmak üzere, Hayber ara¬ 
zîsini onlara verdi 47 . 

Ve İbn Umer, Nâfi’e: Ekin tarlalarının bir mikdâr şeye karşılık 
kirâya verilir idiğini tahdîs etmiştir. 

Râvî Cuveyriye, o mikdârın ismini Nâfi’ söyledi, fakat ben onu 
hâfızamda tutamamaktayım, dedi. 

Ve Râfi’ ibn Hadîc de: Peygamber(S)’in ekin tarlalarını kirâya 
vermekten nehyettiğini tahdîs etti. 

Ubeydullah, Nâfi’den; o da İbn Umer’den “Umer Hayberliler’i 
oradan (Teymâ ve Erîhâ’ya) sürüp çıkarıncaya kadar” fıkrasını ihti¬ 
va eden hadîsi de söyledi 48 . 


46 İbn Umer’in bu hadîsini Buhârî burada muallak getirdi. Bunu Müslim, Sahîh'- 
inde senediyle mevsûl olarak rivâyet etmiştir. 

Bu hadîsin başlığa delîlliği şu cihetledir; Peygamber (S) Hayber arâzîsini 
bir kısım mahsûl karşılığında Hayberliler’e verdiği zaman, işbu akid üzere ken¬ 
di hayâtında ve kendisinden sonra devâm edince, bu, icâre akdinin iki taraftan 
birinin ölümü ile münfesih olmayacağına delâlet etmiştir. 

47 Hadîsin bâb başlığına uygunluğuna bâzıları i’tirâz etmiş ise de, aradaki ilginin 
varlığı da savunulmuştur. 

48 Buhârî’nin ta’Iîk şeklinde getirdiği buradaki hadîsler aslında mevsûldür. Bun¬ 
ları Müslim,-kendi Sahîh’ inde senedleriyle rivâyet etmiştir. 
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Rahman ve Rahim otan Allah’ın ismiyle 
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38- KİTÂBU’L-HAVÂLÂT 

(Havaleler Kitabı) >. 


«ts, Jlij .lîlj-Jl J çr'ji jij İİ\j^\ J ûb 

o&Jiü p-Çp Jöj .jbt- û. 4*. JuJ jijj âır bt 

<İ> ili tîo Û*j lia idi Oljil jiîj 
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1- BÂB: HAVALE{NİN HÜKMÜNÜ BEYÂN) VE MUHÎLİN HAVALE 
HUSÛSUNDA DÖNÜP DÖNEMEYECEĞİ HAKKINDADIR 1 2 

Hasen Basrî ile Katâde: Muhîl, muhâlun aleyh zengin 
iken ona borç ihalesi yapmış ise, bu havâle caizdir,. 


1 Buhârî nüshalarında “Kitâb” başlığında ayrılıklar vardır. Bâzılarında, müfret 
bâzılarında cemi’ sîgâsıyledir. Bazısında “Kitâb” lâfzı var, bâzısında yoktur. 
Bâzılarında Besmele, unvânden evvel, bâzısında sonradır. 

2 Yânî muhâlun lehin muhite havâle husûsunda dönüşü sahîh midir? 

Havâle, 7a/!avvw/’den türemiş bir kelime olup intikaal ma’nâsınadır. Şe¬ 
riat örfünde havâle, borcu muhîlin zimmetinden muhâlun aleyh’in zimmetine 
nakl ve tahvil etmektir (Seyyid Şerif, et-Ta’rîfât) 

Havâle’nin altı rüknü vardır: Muhîl, Muhtâl, Muhâlun aleyh, Muhîl üze¬ 
rinde Muhtâle âid borç, Muhâlun aleyh üzerinde Muhîle âid borç ve sîga. 

Muhîl: Havâle eden kimsedir ki, borçlu olandır. 

Muhâlun leh: Dâin, yânî borç veren kimse. 

Muhâlun aleyh:Kendi adına gelen havâleyi kabul eden. 

Muhâlun bih: Havâle olunan maldır. 
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demişlerdir 3 . 

îbn Abbâs: İki ortak çıkış yarışı yaparlar (yânî 
borçlunun malını rızâ ile bölüşürler), mîrâs sâhibleri 
de çıkışırlar. Şu ayn’ı alır, şu da borcu alır; bu ikiden 
birinin aldığı şey helâk olursa (rızâ ile bölüştükleri 
için) arkadaşına dönmez, demiştir 4 . 


cf Jt) ü* ^ alp tfJb- _ \ 

* ^ ^ c/ A* jU 


1-.. Ebû Hureyre(R)’den: Rasûlullah (S): “Zengin kişinin bor¬ 

cunu ödemeyi uzatması bir zulümdür. Sizin birinizi in isteğinin öden¬ 
mesi) bir zengine havale edildiğinde (havâleyi kabul ile ona) müracaat 
etsin” buyurdu 5 . 


Muhtâl: Havâleyi kabûl eden alacaklı. 

Havale tarafların rızâsıyle gerçekleşen bir akiddir. Fıkıhda birçok hükümle¬ 
ri ve tafsilleri vardır. 

Buhârî havale mes’elesinde görüş ayrılıkları bulunduğu için hükmü kesin 
söylemedi. İhtilâf şudur: Havâle, bâzılarınca lâzım bir akiddir, bâzılarınca caiz 
bir akiddir. Lâzım akiddir diyen, havâlede dönüş yapamaz. Câiz akiddir diyen 
için dönme hakkı vardır (Aynî). 

3 Bu ta’lîki îbn Ebî Şey be senediyle rivâyet etmiştir. 

Bu iki imâma göre zengin bir kimseye zenginlik hâlinde borç havâle edil¬ 
miş ise, bu havâle caizdir. Ve bu akd, lâzım bir akiddir. Muhâlun leh, muhâlun 
aleyh’ten borcu alamazsa muhîle dönme hakkı yoktur demek oluyor. Havâle 
zamânında muhâlun aleyh iflâs etmiş ise, esâsen bu yolda havâle sahih olmadı¬ 
ğından, bu iki imâma göre de muhâlun leh’in muhîle dönme hakkı vardır. 

4 İbn Abbâs’ın bu sözünün ma’nâsını îbn Ebî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir. 

et-Tahâruc ; tefâul vezninde çıkışmak ma’nâsınadır ki, murâd, ortakların 
bâzısı hâne ve bâzısı arâzî üzere, kezâlik vârislerin kimi nakidler ve kimi eşyâlar 
üzere sulh ve kabz ile çıkışmaktır. Fıkıh kitâblarında, husûsan Hidâye’ de mah¬ 
sûs bir fasi ile birçok hükümleri şerh edilmiştir. “Tahârucla taksîm ettiler” de¬ 
nilir. O, ortakların bâzısı ev, bâzısınm arâzî almasıdır (Kaamûs Ter.). 

Murâd, üzerinde borç bulunan kimse, iflâs etmesi yâhud ölmesi yâhud bey- 
yine bulunmaması sebebiyle yemîn edip inkâr etmesi hallerinin hepsinde, borca 
râzı olan kimse için dönme hakkı yoktur, demektir. Buhârî, havâleyi buna kat¬ 
mıştır (İbn Hacer). 

5 Hadîsin havâle konusuna delîl için sevk sebebi ‘'Biriniz bir zengine havâle edil¬ 
diğinde bunu kabûl edip muhâlun aleyhe müracaat etsin” fıkrasıdır. Bu fıkra¬ 
da havalenin kabûl edilmesi emir buyurulmuştur. Dâvûd ez-Zâtiirî bu emri 
vucûba hamletmiştir. Hanefî fıkhında havaleye daha geniş bir zemîndahsîs edil¬ 
miştir... 






2114/Sahîh-i iiııhûn vr Tcrcmıvsi 


h % & J* J^î ^1 4^ -t 

2 - BÂB: BİR ZENGİNE HAVÂLE ETTİĞİ ZAMAN ONUN İÇİN 

REDDETMEK YOKTUR 6 


^p jllil- Uo*- Jtf JuAİ LÜ?- _t 

Jli p-L-> ^ Jj! ^P «UP iLl «JiJi J 

, ^di Ju > yf jft J-U jtf 


2 ‘. Ebû Hureyer(R)’den: Peygamber (S): 1 ‘Zengin kişinin 

borcunu ödemeyi uzatması bir zulümdür. Kim bir zengine tâbi’ ktlı- 
nırsa, artık o, ona ittibâ’ etsin” buyurdu 7 . 


J* clji jJi j^-î bl 4*1* — T 

3 - BÂB: BİR KİMSE, ÖLÜNÜN BORCUNU BİR ADAMA HAVÂLE 
EDERSE BU FİİL CÂİZ OLUR 8 

^ ü* J} ji W*- J 1 * ^*' 4 ! ^ ^ — 1 f 

^ *% £*jh- ^ vs- ÎJJi ^ 

ji* J 15 ^ '4^ O*- 5 4** j* 44* J4> ijiLSi ûjllÂj ^ji il 
4İp aLi l t^îüi i£j*\ j p aIİp ıj^as V Ijjlî Uji 

^ ^ W te ^ jîi JB ^ j* # 4İP ji JU 

4^ ji* Jtf v te 24 > Jtf 44* ,P yıa <s\Sv, ^ 


6 Bu, ei-Firabrî’nin Buhârî’den naklettiği nüshada vakı’dir. İbn Hacer’in nüsha¬ 
sında bu başlığın önünde “Ölü, borcunu bir kimseye havâle ederse caiz olur” 
fıkrası vardır. Bu, Ebû Zerr nüshasında böyle sâbittir. Aynî’nin nüshasında bu 
fıkra bundan sonra gelen ayrı bir bâb başlığıdır. 

7 Hadis az bir lâfız farkıyle, bir önce geçen hadîstir. Bâb başlığına delâleti açıktır. 

8 ? attâ J : Buhârî havâle ile başlık yaptı,sonra da bunun altında hadîs datnân 
(yânî kefâlet) hakkında olduğu hâlde, Seleme hadîsini getirdi. Çünkü havâle İle 
kefalet birbirine pek yakın iki akiddir, dedi. Ebû Sevr de, kefâletle havâlenin 
her ikisi de bir zimmeti diğer bir zimmete nakilden ibâret olduğu için, ikisi bir 
sırada olur, dedi. 

Bu hadîsteki daman, ölünün zimmetindeki borcu Jtefîlin zimmetine nakil¬ 
den ibarettir. Bunun için bu daman (yânî kefâlet) havâle gibi olmuştur (İbn Ha- 
cer. Aynî). • 
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3-.Selâmetu'bnu’I-Ekva’CR) şöyle demiştir: Biz Peygamber’- 

in yanında oturuyorduk. Bir cenâze getirildi. Cenâze sâhibleri: 

— (Yâ Rasûlallah), cenâze üzerine namâz kıldır, dediler. 
Peygamber: 

— 1 "Ölünün üzerinde bir borç var mıdır?” diye sordu. 

Onlar: 

— Hayır, diye cevâb verdiler. 

Bunun üzerine Peygamber cenâze namâzını kıldırdı. (Bir zamân) 
sonra başka bir cenâze getirilmişti. Bu defa da cenâze sâhibleri: 
Yâ Rasûlallah, cenâze üzerine namâz kıldır, dediler. 
Rasûlullah: 

— “Ölünün üzerinde borç var mı?” diye sordu. 

Cevâben: 

Evet, denildi. 

Rasûlullah: 

— “Birşey bıraktı mı?” dedi. 

Onlar: 

— Üç dînar bıraktı, dediler. 

Rasûlullah bunun üzerine namâzı kıldırdı. Sonra üçüncü bir ce¬ 
nâze getirildi de: 

— (Yâ Rasûlallah), cenâze üzerine namâz kıldır, dediler. 
Rasûlullah bu kerre de: 

— “Ölü dünyalık bir şey bıraktı mı?” diye sordu. 

Onlar: 

— Hayır, diye cevâb 1 .verdiler. 

Rasûlullah: 

— “Ölünün üzerinde borç var mı?” diye sordu. 

Onlar: 

— Üç dînâr (borç vardır), dediler. 

Rasûlullah: 

— “Sahibinize siz namâz kılınız?” buyurdu. 

Ebû Katâde: 

— Yâ Rasûlallah, cenâze üzerine namâzı kıldır, onun borcu be¬ 
nim üzerime(vâcib)dir, dedi. 

(Böylece borcu ödemeyi tekeffül edince) Rasûlullah bu cenâze 
üzerine de namâz kıldırdı 9 


9 Hadîsin başlığa delîlliği, Ebû Katâde’nin Ölünün borcunu kendi üzerine alışı sö¬ 
zünde apaçıktır. • 
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1- ÖDÜNÇ VERMEKTE, BORÇLARDA, BEDENLERLE VE MALLARLA 

KEFÂLET BÂBI 1 

Ebû’z-Zinâd, Muhammed ibn Hamza ibn Amr el- 
Eslemî’den; o da babası Hamza’dan olmak üzere 
söyledi ki, Umer ibn Hattâb (R) onu sadaka toplayıcı 
olarak göndermiş. O bölgede bir adam, kendi 
karısının câriyesi ile cimâ’ etmiş. Hamza (R) o 
adamdan kefil (yânî hâlinden taahhüd ve zabt) alıp, 
Umer’in yanına gelmiş. Umer o adama yüz deynek 
vurmuştu. O adam zina ettiğini söyleyen topluluğu tasdîk ve 
suçunu ftirâf etti. Ancak Umer onu câhiüikle özürlü 
saydı (ve ondan recmi def etti) 2 . 


1 Miftâhu Künûzi's-Sünnet’it burası ayrı bir “Kitâb” gösterilmiştir. 

Aynî şöyle dedi: Yânî bu, ödünç vermede, borçlarda, yânî muâmelât borç¬ 
larındaki kefaletin hükmünü beyân hakkında bir bâbdır. Bu âmmın hâss üze¬ 
rine atfı nev’indendir. Bâzı nüshalarda “Ödünç vermelerde ve borçlarda kefâlet 
babı” şeklindedir. Bu bâbın Havâle Kitâbı’na dâhil edilmesi, havâle ile damân- 
dan ibâret olan, kefâletin birbirine yakın olmaları yüzündendir. Çünkü bunlar¬ 
dan herbiri bir borcun bir zimmetten diğer zimmete naklidir... ( Umdetu’l-Kaarı , 
V, 667). 

2 Bu,Tahâvî’nin senediyle rivayet ettiği kıssanın Özetidir.Bu kıssadan bedenlerle 
kefil almanın meşruluğu hükmü çıkarılmıştır. Çünkü Hamza bir sahâbîdir. Ham¬ 
za bedenlerle kefil almayı yapmış, o zamân sahâbîlerin çokluğuyla berâber Umer. 
Hamza’ya karşı bu işini reddetmemiştir. 
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Cerîr ibn Abdillah el-Becelî ile el-Eş’as ibn Kays el- 
Kîndî (R) Abdullah ibn Mes’ûd’a dînden dönenler 
hakkında: Onların tevbe etmelerini iste ve onlardan 
kefâlet al, dediler. Akabinde mürtedler tevbe ettiler, 
aşiretleri onlara kefil oldular 3 . 

Hammâd ibn Ebî Süleymân (120): Nefisle kefil olup 
da öldüğünde üzerine birşey yoktur, dedi. Hakem ibn 
Uteybe: Zimmette subûtunu kabûl ettiği malı öder, 

dedi 4 . 

Ebû Abdillah el-Buhârî şöyle dedi: Ve el-Leys ibn Sa’d şöyle de¬ 
di: Bana Ca’fer ibn Rabıa, Abdurrahmân ibn Hürmüz’den; o da Ebû 
Hureyre(R)’den; o da Rasûlullah(S)’tan tahdîs etti. Rasûlullah, İsrâ- 
îl oğulları’ndan bir adam zikretti. O adam İsrâîl oğullan’nm bâzısın- 
dan ödünç olarak bin dınâr vermesini istedi. Para vermek isteyen zât: 
— Buna şâhid yapacağım şâhidleri getir, dedi. 

Ödünç isteyen: , 

— “ ili, Jgr- Şâhid olarak Allah yeter” (en-Nisâ: 79, 165 ), dedi. 

Ödünç verecek olan bu sefer de: 

— Haydi bana kefil getir, dedi. 

O adam: 

— “Sur ibii Jsr= Kefîl olarak Allah yeter” dedi (Bu, âyet de¬ 
ğildir.) 

Para sâhibi: 

— Hakîkaten doğru söyledin, dedi ve belirlenen bir va’de ile ona 
bin dînârı verdi. 

Parayı alan müteâkıben deniz seferine çıktı.İşlerini gördü. Son- 

3 Bu da Beyhakî’nin uzunca bir metinle rivâyet ettiği kıssanın özetidir. Vak’a şöyle 
olmuştur: Hârise ibn Mudrib şöyle demiştir:Abdullah ibn Mes’ûd’un maiyye- 
tinde sabah namâzı kıldım.Selâm verince bir adam ayağa kalktı ve İbn Mes’¬ 
ûd’a, kendisinin Benû Hanîfe Mescidi’ne vardığını ve oranın müezzini Abdullah 
ibnu’n-Nevvâha’nın “Enne müseylimete Rasûlullah” diye şahadet etmekte ol¬ 
duğunu işittiğini haber verdi. Abdullah ibn Mes’ûd: Îbnu’n-Nevvâha’yı ve adam¬ 
larını öldürmek bana börç olsun, dedi. Müteâkıben bu mürtedler getirildiler. 
Abdullah, Kurayzata ibnu Ka’b’a emretti de, o, İbn Nevvâha’nın boynunu vurdu. 
İbrnMes’ûd onun askerleri olan topluluk hakkında insanlarla istişâre etti. Adiyy 
ibn Hatim ona bunları öldürmeyi işâret etti. Cerîr ile el-Eş’as ise metindeki söz¬ 
leri söylediler. İbn Ebî Şeybe’nin rivâyetinde, onlar yüzyetmiş kişi idiler. 

Beyhakî el-Ma’rifet’lz dedi ki: İbn Mes’ûd’un Cerîr’den ve el-Eş’as’tan ri¬ 
vâyet edilen İbn Nevvâha kıssasında, onların tevbe ettirilmeleri ve aşiretlerinin 
onlar üzerine kefîl yapılmalarında maldan başka bedenlerle kefâlet alma vardır. 

Bunun başlığa uygunluğu ‘‘Onları kefîl kıldır” sözündedir. Nefisle kefale¬ 
tin cevâzında ihtilâf yoktur (Aynî). 

4 Bunu el-Esrem, Şu’be tarîkinden olmak üzere Hammâd ile Hakem’den, sened- 
leriyle rivâyet etmiştir. 
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ra kendisine ödünç veren zâta gelmek üzere bineceği bir gemi aradı. 
Belirlenen müddet geliyordu. Fakat bir gemi bulamadı. Bunun üzeri¬ 
ne bir odun parçası alıp, onun içini oydu. İçine bin dînârı ve bir de 
kendisinden q arkadaşına yazdığı bir mektûb sahîfesini koydu. Son¬ 
ra o oyuk yerin ağzını sıkıca kapatıp düzeltti. Sonra o odun parçası¬ 
nı deniz kenârına getirdi de şöyle duâ etti: 

— Yâ Allah, Sen bilmektesin ki, ben fulan kimseden bin dînâr 
ödünç istedim. O benden bir kefil istedi. Ben “Kefîl olarak Allah 
kâfidir’’ dedim. O, Sen’in kefilliğine râzı oldu. Bir de benden sâhid 
istedi. Ben yine “Sâhid olarak Allah kâfidir ” dedim. O yine Sen’in 
şâhidliğine de râzı oiau (ve bin dînârı verdi. Ben va’desinde borcu¬ 
mu ödemek kaygısına düştüm de) ona bu parayı göndereyim diye bir 
gemi bulmaya çalıştım. Fakat bulmağa muktedir olmadım. Artık ben 
şu bin dînâr borcumu Sen’in koruyuculuğuna emânet ediyorum! de¬ 
di de o odunu denize attı. 

Odun denizin içine girdikten sonra kendisi geri döndü. Borçlu 
bu husûsta kendisini beldesine çıkaracak gemi bulmağa çalışırken, 
alacaklı da onun dönmesini umarak deniz kenârına çıktı da belki bir 
gemi malını getirmiş olabilir diye gözetliyordu. Bu sırada birdenbire 
sâhilde içinde mal bulunan o odunu gördü. Onu ailesine yakacak bir 
odun olarak aldı. Evde onu parçalayınca içindeki paraları ve mek¬ 
tûb sahîfesini buldu. Sonra borçlu kimse kendisine borç verene geldi 
ve ona bin dînârı getirdi de: 

— Allah’a yemîn ederim ki, malını sana getirmem için bir gemi 
arayıcısı olmakta devam ettim. Fakat sana geldiğim şu zamândan önce 
bir gemi bulamadım, dedi ve borcunu verdi. 

Alacaklı: 

— Sen bana bir şey gönderdin mi? dedi. 

Borçlu: 

— İçinde sana geldiğim şu günden önce bir gemi bulamadığımı 
sana haber veriyorum, dedi. 

Alacaklı: 

— Şübhesiz ki, Allah senin odun içinde göndermiş olduğun bor¬ 
cunu senin adına ödemiştir. Binâenaleyh tekrar vermek için getirdi¬ 
ğin bu bin dînârı, bir râşid olarak sevinçle götür, dedi 5 . 


^ ^ â» & J* # 4* -t 


5 Buharı bu hadîsi özet olarak İstikrâz, Lukata, İstj’zân, Şurût Kitâbları’nda ge¬ 
tirdi. Zekât ve Buyû’da da geçti. Karz, Duyûn ve Kefâlet’teki rivâyetleri mu¬ 
fassaldır. 

Hadîsin bâb başlığına delîlliği “Benden bir kefîl istedi” sözündedir. 
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2 - YÜCE ALLAH'IN: 

“ Yeminlerinizin bağladığı kimselere de hisselerini 
veriniz ” (en-Nisâ: 33) KAVLİ BÂBI 6 
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1-.İbn Abbâs (R) “Her biri için mevlâlaryaptık”, “mîrâs- 

çılar yaptık” demektir, dedi. “Yeminlerinizin karşılıklı bağladığı kim¬ 
seler”, Muhâcirler ile Ensâr’dır ki, Muhâcirler Medine’ye geldikleri 
ilk zamanlarda Peygamber(S)’in kurduğu kardeşlik sebebiyle Ensâr’a 
kendi hısımlarından evvel mîrâsçı olurlardı. Fakat sonra “ Erkek ve 
dişiden herbiri için mîrâsçılar yaptık ... ” <en Nisâ: 33) âyeti inince, bu 
âyetin birinci kısmı (yânı âyetu’l-mevâlî) ikinci kısmını (yânî akidleş- 
me âyetini) neshetti, dedi. Sonra İbn Abbâs “Yeminlerinizin karşı¬ 
lıklı başladığı kimseler... ” kavli hakkında: Ancak yardım etmek, ihsân 
eylemek ve nasîhat etmek kaldı. Akidleşenler arasında verilegelen mîrâs 
gitti. Kardeşlik akdi sebebiyle mîrâs almakta olan kimseye vasiyet ya¬ 
pılabilir, dedi 7 . 


^ > M oı j=e^! Vb* Jü d —T 

5 ^' J '-îJ* j> X* XX f-Aî Jlî <*’û\ j 
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2-.Enes (R) şöyle dedi: Yanımıza Abdurrahmân ibnu Avf 

6 Bu âyeti buraya getirmesinin sebebi Îbnu’l-Münîr’in dediği gibi,şöyledir: Ye¬ 
minle bağlanma İslâm’ın evvelinde mîrâsa hakk kazanmayı gerektirir İdi. Bu 
mîrâs, teberru’ vechi üzere yapılan bir iltizâm (tutunma) akdinin vâcib kıldığı 
maldır. Bu lâzım olmuştur. İşte kefâlet de böyledir. Kefâlet ancak gönüllü ola¬ 
rak, karşılıksızca bir malı iltizâm etmektir. Bu da lâzım olmuştur (İbn Hacer). 

7 Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır. Buhârî bu hadîsi Tefsir ve Farâiz Kitâbları’- 
nda da getirmiştir 
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geldi. Akabinde Rasûlullah (S) Abdurrahmân ile Sa’d ibnu’r-Rabî’ 
arasında kardeşlik akdi yaptı 8 . 
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3-.Âsim ibn Süleymân tahdîs edip şöyle dedi: Ben Enes ibn 

Mâlik’e: Peygamberdin ‘ 'Islâm 'da (Câhılıyet devrinin) ahdi yoktur” 
buyurduğu sana ulaştı mı? diye sordum. Enes (R): Peygamber (S) Me¬ 
dine’de benim evimde Kureyş ile Ensâr arasında kardeşlik akdi yap¬ 
tı, dedi 9 . 


8 Bu, Buyû’ Kitâbı’nın evvellerinde geçen uzun hadîsin özetidir. Buhârî’nin mak¬ 
sadı İslâm’da hılf’ın (yânî yemînle dost edinmenin) varlığını isbât etmektir. 

9 Buhârî bu hadîsi İ’tisâm Kitâbı’nda da getirmiştir. 

Hadîsin “İslâm 'da (Câhiliyet devrinin) ahdi yoktur" kısmı da sahîh bir 
hadîstir. Bunu Müslim, Sa’d ibn İbrâhîm ibn Abdirrahmân ibn Avf’tan rivâyet 
etmiştir. Bunda Peygamber’in kasdettiği ve İslâm’da olmadığını bildirdiği ahd, 
Câhiliyet devrindeki haksız işler ve zulümler, kötülükler yapmak husûsunda ya- 
pılagelen ahddir. İslâm kötülük için yapılan ahidleri yok edip, bu bâbın birinci 
hadîsinde İbn Abbâs’ın da belirttiği gibi, hakta nusrat, yardımlaşma ve nasî- 
hat akdini bâkî kılmıştır. 

Enes ibn Mâlik hadîsinde bildirilen kardeşlik akdi, Mescid’in inşâsını mü- 
teâkib Peygamber(S)’in bir gün Enes’in evindeMuhâcirler ve Ensâr’dan dok¬ 
san sahâbî arasında ikişer ikişer akdettiği kardeşlik akdidir. Bunlardan bâzılan 
İbn Hişâm’ın Sîret inde İbn İshâk rivâyetiyle şunlardır: 


Muhâcirler 

Ensâr 

Ebû Bekr es-Sıddîk 

Hârice ibn Zeyd 

Umer ibnu’l-Hattâb 

Utbân ibn Mâlik 

Ebû Ubeyde ibn Cerrâh 

Sa’d ibn Muâz 

Abdurrahmân ibn Avf 

Sa’d ibnu’r-Rabî’ - 

Zubeyr ibnu’l-Avvâm 

Seleme ibn Selâme 

Usmân ibn Affân 

Evs ibn Sâbit 

Talha ibn Ubeydillah 

Ka’b ibn Mâlik 

Ca’fer Tayyâr 

Muâz ibn Cebel 

Saîd ibn Zeyd 

Ubeyy ibn Ka’b 

Mus’ab ibn Umeyr 

Ebû Eyyûb el-Ensârî 

Ebû Huzeyfe ibn Utbe 

Abbâd ibn Bişr 

Ammâr ibn Yâsir 

Huzeyfe ibn Yemân 

Ebû Zerr el-Gıfârî 

Munzir ibn Amr 

Hatîb ibn Ebî Beltaa 

Uveym ibn Sâide 

Selmân el-Fârisî 

Ebu’d-Derdâ Uveymir 

Bilâl el-Habeşî 

Ebû Ruveyha Abdullah (R). 
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3 - BİR ÖLÜNÜN BORCUNA KEFİL OLAN KİMSEYE O 
KEFÂLETTEN DÖNMESİ (SAHİH) OLMAZ BABI 10 

el-Hasen de, dönme olmayacağına kaail olmuştur 11 . 
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4-.Selemetu’bnu’l-Ekva’TO’dan: Peygamber(S)’e, üzerine 

cenâze namâzı kıldırması için bir cenâze getirildi. Peygamber: 

— “Üzerinde bir borç var mı?” diye sordu. 

Cenâze sahihleri: 

— Hayır (yoktur), dediler. 

Bunun üzerine Peygamber ona namâz kıldı. Sonra diğer bir ce¬ 
nâze getirildi. Peygamber yine: 

— “Bu ölü üzerinde bir borç var mı?” dedi. 

Sahihleri: 

— Evet vardır, dediler. 

Peygamber: 

— “Arkadaşınızın üzerine sizler cenâze namâzı kılınız” buyurdu. 
Bu esnada Ebû Katâde: 

— Yâ Rasûlallah, o ölünün borcunu ödemek benim üzerime- 
dir, dedi. 

Bu kefâlet üzerine Rasûlullah, o ölünün cenâze namâzını kıldı 12 . 


Bu kardeşlik akdinin dayanağı el-Enfâl: 72. âyetidir. 

Bu iki hadîsin havâle ile münâsebeti kardeşlik akdinde iki dîn kardeşi bir¬ 
birine tatavvu’ vechiyie mîrâsçı olduklarıdır. Kefâlet de tatavvu’ vechiyle ivâz- 
sız iltizâmdan ibâret olduğu için, aralarında bir derece münâsebete vesîle 
olmuştur. 

10 Bir ölünün borcunu ödemeyi üzerine alan kimse için bu kefâletten dönmesi sa¬ 
hih olmaz. Çünkü burtu ödemek ona lâzım olmuş ve hakk, onun zimmetinde 
kararlaşmıştır. 

11 Hasen Basrî’nin bu görüşü âlimler cumhûrunun görüşüdür. 

12 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu “Ebû Katâde: Onun borcu benim Uzerimedir, 
dedi” sözündedir. Hadîs biraz önce de geçmişti. 
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5-. Câbir ibn Abdillah (R) şöyle dedi: Peygamber (S): 

— “Bahreyn {den cizye) malı gelmesi gerçekleşirse sana (iki avu¬ 
cunu göstererek) şöyle şöyle veririm” buyurdu. 

Peygamber’in ruhu alınıncaya kadar Bahreyn malı gelmedi. Bah¬ 
reyn malı geldiği zamân Ebû Bekr emretti de bir nidâcı: 

— Peygamber’in yanında her kimin bir va’di yâhud bir alacağı 
varsa bize gelsin! diye i’lân etti. 

Bunun üzerine ben Ebû Bekr’e gittim de: 

— Peygamber (S) bana şöyle şöyle buyur(up va’d et)mişti, dedim. 

Ebû Bekr, benim için bir avuç (para) avuçlâdı (ve bunları say 
dedi). Ben onları saydım. Onların beşyüz adet olduğunu gördüm. 

Ebû Bekr: 

— Bunun iki mislini daha al, dedi 13 . 


•Pj # jrJ' & J p. J fyr 4* _i 

4 - PEYGAMBER (S) ZAMÂNINDA EBÛ BEKR'E EMÂN VERİLMESİ 

VE EBÛ BEKR İN AKDİ BABI 
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13 Hadîsin bâb başlığına münâsebeti şu cihetledir: Ebû Bekr,-Peygamber’in devlet 
başkanlığı makaamına geçtiği gibi, Peygamber’in üzerinde bulunan vâcib ve 
tatavvu’ vazifeleri yerine getirmeyi üstüne almıştır. Bunu üstlenince, Peygam¬ 
ber’in üzerindeki va’d ve borçların hepsini ödemesi lâzım gelmiştir. Peygamber 
(S) zâten va’di yerine getirmeyi severdi. Ebû Bekr de bunları infâz etmiştir (Aynî). 
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6- Bize Yahya ibn Bukeyr tahdîs edip şöyle dedi: Bize el-Leys, 
Ukayl’den tahdîs etti. İbnu Şihâb dedi ki: Bana Urvetu’bnu’z-Zubeyr 
haber verdi ki, Peygamber’in zevcesi Âişe (R): Ben babamla anamın 
İslâm Dîni’ni dîn edinir olmalarından başka hâllerini hatırlamadım, 
demiştir. 

Ve Ebû Sâlih şöyle dedi: Bana Abdullah ibnu’l-Mübârek, Yû¬ 
nus’tan; o da ez-Zuhrî’den tahdîs etti. ez-Zuhrî şöyle demiştir: Bana 
Urvetu’bnu’z-Zubeyr haber verdi ki, Âişe (R) şöyle demiştir: Ben ba¬ 
bamla anamın İslâm Dîni’ni dîn edinerek yaşamalarından başka ya¬ 
şayışlarını hiç bilmedim. O zamânlarda hiçbir günümüz geçmezdi ki, 
muhakkak o günde, gündüzün iki tarafında, sabâh ve akşâm vakit¬ 
lerinde Rasûlullah bize gelirdi. Müslümânlar (Kureyş müşrikleri ta¬ 
rafından) işkenceye uğratılınca (Rasûlullah Habeşistan’a göçe izin 
vermişti), Ebû Bekr de Habeşistan tarafına hicret etmek üzere (Mek¬ 
ke’den) çıkmıştı. Ebû Bekr, Berku’l-Gımâd 14 mevkîine gelince ken¬ 
disine İbnu’d-Dağine kavuştu ,5 . Îbnu’d-Dağine Kaare kabilesinin 
seyyididir. Ebû Bekr’e: 

— Yâ Ebâ Bekr, nereye gitmek istiyorsun? dedi. 

14 Bu, Mekke’nin Yemen cihetinde ve deniz sâhilini ta’kîben beş günlük mesâfede 
bulunan bir yerin adıdır. 

15 Bu kelimeyi hadîsçiler böyle ‘‘Îbnu’d-Dağine” şeklinde okuyorlar; lugatçiler ise 
“İbnu’d-Duğunne” şeklinde telâffuz ediyorlar. Her iki şekilde tesbît ve rivâyet 
edilmiştir. Bu zâtın isminde de ihtilâf edilmiştir. İbn İshâk’a göre adı Rabîa 
ibn Refi’dir. Sonra müslümân olmuş, Huneyn gazâsında bulunmuş ve o gün 
Dureyd ibn Samme’yi öldürmüştür (îbn Abdilberr ve Zehebî). 
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Ebû Bekr de: 

— Beni kavmin(in ezâsı) çıkardı. Ben de yeryüzünde seyâhat et¬ 
mek, bir yere çekilmek ve orada Rabb’ime ibâdet etmek istiyorum, 
dedi. 

İbnu’d-Dağine: 

— Senin gibi bir zât ne yurdundan çıkar, ne de (başkaları tara¬ 
fından) çıkarılır. Çünkü şu bir hakikattir ki, sen fakîri kazandırırsın 
(veyâ: Bulunmayan bir malı ihsan edersin), hısımlarla ilgiyi devâm 
ettirirsin, âcizlerin yükünü çekersin, konuklara ziyâfet verirsin, hakk 
engellerine karşı hayır işlerine yardım edersin! Şimdi ben senin için 
bir koruyucuyum. Haydi Mekke’ye dön de kendi memleketinde Rabb’- 
ine ibâdet et! demiştir: 

Bunun üzerine Ebû Bekr geri dönmüş, İbnu’d-Dağine de kendisi 
ile berâber yollanmıştır. (Mekke’ye gelince) İbnu’d-Dağine Kureyş şe¬ 
riflerini dolaşmış ve onlara: 

— Şübhesiz Ebû Bekr gibi kıymetli bir zât memleketinden çık¬ 
maz ve çıkarılmaz. Ey Kureyş, siz şu faziletleri bulunan bir adamı 
memleketinden çıkarıyor musunuz? O, yok olanı kazanır, hısımlık 
ilişkilerini devâm ettirir, âcizin yükünü taşır, konuklara ziyâfet ve¬ 
rir, hakk engellerine karşı hayır işlerine yardım eder, dedi ve Ebû Bekr’i 
himâyesine aldı. 

Kureyş de İbnu’d-Dağine’nin Ebû Bekr’i emânına almasını infâz 
etti ve Ebû Bekr’i emniyette kıldılar. İbnu’d-Dağine’ye: 

— Ebû Bekr’e emret. O (bir şeye karışmasın), evinde Rabb’ine 
ibâdet etsin, evinde namâz kılsın, dilediği şeyi okusun. Fakat okudu¬ 
ğu ile bize ezâ vermesin, okuduğunu yüksek sesle okumasın. Çünkü 
biz oğullarımızı ve kadınlarımızı fitneye düşürmesinden korkmuşuz- 
dur, dediler. 

Kureyş’in bu sözlerini de İbnu’d-Dağine Ebû Bekr’e söyledi. Ebû 
Bekr de bu şartlara göre evinde Rabb’ine ibâdet etmeye, evinden başka 
yerde yüksek sesle namâz kılmamaya ve yüksek sesle okumamaya baş¬ 
ladı. Sonra Ebû Bekr için bunun muhâlifi bir re’y zâhir oldu da, evi¬ 
nin yanına bir mescid binâ etti. Oraya çıktı, orada namâz kılıyor ve 
Kur’ân okuyordu. Bunun üzerine müşriklerin kadınları ve oğulları 
Ebû Bekr’in ibâdet ve kırâatine taaccüb ederek ve ona bakarak bir 
izdihâm ve sıkışıklık meydana getiriyorlardı. Ebû Bekr ince yürekli, 
çok ağlayıcı bir adamdı. Kur’ân okurken gözyaşını tutamazdı. Ebû 
Bekr’in bu hâli Kureyş’in müşrik şeriflerini korkuttu da, onlar İbnu’d- 
Dağine’ye haber gönderdiler. Akabinde İbnu’d-Dağine onların ya¬ 
nma geldi. Kureyş, İbnu’d-Dağine’ye: 

— Biz, kendi evinde Rabb’ine ibâdet etmek üzere Ebû Bekr’i hi- 
mâye ve emânına almanı kabûl etmiştik. Ebû Bekr ise bu sınırı aş- 




Kil âh ıı 'l-Kt'fûlct/212 7 


mış, evinin avlusunda bir mescid bina etmiş, içinde yüksek sesle 
namâz kılmaya ve Kur’ân okumaya başlamıştır. Doğrusu biz oğulla¬ 
rımızı ve kadınlarımızı fitneye düşürmesinden korktuk. Sen ona git. 
Eğer kendi evinde Rabb’ine ibâdet etmek üzerine kısaltmak isterse 
bunu yapsın. Eğer bunu kabûl etmez de muhakkak namâz ve kırâati- 
ni yükseltip i’lân etmek isterse, ona verdiğin ahd ve emânını sana ge¬ 
ri vermesini iste. Emîn ol ki, biz sana verdiğimiz sözden caymayı çirkin 
gördük. Fakat biz Ebû Bekr’in alenî ibâdet etmesini ikrâr (ve kabûl) 
ediciler de değiliz, dediler. 

Âişe dedi ki: Bunun üzerine İbnu’d-Dağine, Ebû Bekr’e geldi ve: 

— Benim nasıl bir husus üzerine sana emân ahdi verdiğimi iyi 
bilmişsindir. Şimdi sen ya o husûs üzerine işi kısaltırsın, yâhud da 
emân ahdimi bana geri verirsin. Çünkü ben bir kimse hakkında ver¬ 
miş olduğum emân ahdimi bozmuş olduğumu Arab milletinin işit¬ 
mesini istemem, dedi. 

Ebû Bekr de: 

— Ben senin koruma ahdini sana geri veriyorum ve Allah’ın ko¬ 
rumasına râzı oluyorum, dedi. 

Rasûlullah ise o günlerde Mekke’de bulunuyordu. Rasûlullah (S) 
şöyle dedi: 

— “Sizin hicret edeceğiniz yurt bana gösterildi. Ben iki kara taşlık 
arasında, hurmalıklı çorak bir yer gördüm” dedi. . 

Rasûlullah bunu söylediği zamân Medine tarafına hicret eden¬ 
ler (dalga dalga) hicret ettiler ve Habeşistan’a hicret etmiş olanların 
bâzısı da Medine’ye dönüp geldiler. Ebû Bekr de bir muhâcir olma¬ 
ya hazırlandı. Fakat Rasûlullah ona: 

— “Yavaş ol (acele etme). Çünkü ben, benim için de izin veril¬ 
mesini umuyorum” buyurdu. 

Ebû Bekr: 

— Babam sana kurbân olsun, sen bunu umuyor musun? dedi. 

Rasûlullah: 

— “Evet” buyurdu. 

Bunun üzerine Ebû Bekr, Rasûlullah’a yol arkadaşlığı et¬ 
mek için kendini (hicretten men’ edip), Rasûlullah üzerine habsetti 
ve yanında bulunan iki kuvvetli binek devesini dört ay (dikenli meşe 
nev’inden büyük) talh ağacı yaprağı ile evinde besledi (dışarıya salı¬ 
vermedi) l6 . 

16 Bu, uzun hicret hadîsinin bir kısmıdır. 1 

Bu hadîsten buradaki hedef, Ebû Bekr’in, İbnu’d-Dağine’nin verdiği emâ- 
na, yânî koruma ahdine râzı olması ve Peygamber’in de onu bu emân üzerinde 
takrir etmesidir. Hadîsin kefâlet konusuna giriş ciheti de, hadîsin bedenlerin ke¬ 
faletine yakışıcı olmasıdır. Çünkü ona emân verip koruyan kimse, korunanın 
nefsine zulm edilmemesini tekeffül etmiş gibidir (İbn Hacer, İbnu’l-MunîÇden). 
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7-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah’a, üze¬ 

rinde borç olduğu hâlde ölmüş bir kimse(nin cenâzesi) getirilirdi de, 
Rasûlullah (S): "Borcu için bir fazlalık bıraktı m/?” diye sorardı. Şâ- 
yet kendisine o zâtın borcu için bir ödeme bıraktığı söylenirse, onun 
cenâze namazını kılardı. Yoksa müslümânlara hitâben: "Arkadaşı¬ 
nızın cenâze namâzmı sizler kılınız” buyururdu. Nihayet Allah ken¬ 
disine birçok fetihler müyesser kılınca: "Ben bütün müzminlere kendi 
öz nefislerinden daha yakınımdır. Binâenaleyh artık her kim üzerin¬ 
de bir borç bırakarak ölürse, o borcu ödemek bana âiddir. Her kim 
de bir mql bırakırsa, o mal kendi mîrâsçılarma âiddir’’ buyurdu 18 . 


17 Bu bâb başlığı, Buhârî’nin el-Asîlî ve Kerîme nüshalarında böyle gelmiştir. Di¬ 
ğer râvîlerin nüshalarında ya yoktur, ya da farklı şekilde gelmiştir. 

18 Bu hadîsi Buhârî, Nafakalar Kitâbı’nda da getirmiştir. Müslim, Mîrâs Paylan 
Kitâbı’nda; Tirinizî Cenazeler Kitâbı’nda getirmiştir. 

Hadîsin bâb başlığına uygunluğu açıktır; o da borcun hükmünü beyân hak¬ 
kında olmasıdır. “ Peygamber mii’miniere kendi öz nefislerinden daha yakındır” 
fıkrası, el-Ahzâb: 6. âyetinin baş kısmıdır. Burada vahyu metluvv ile vahyu gayrı 
metluvv te’yîd buyurulmuştur. 





Rahman ve Rahim olan Allahm ismiyle 
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40- KİTÂBU’L-VEKÂLE 

(Vekâlet Kitabı) 


dy\ p 4 jAa ^ Ûp j^Lij 4^P 4Üj\ JJI 2û£»\ JİJ 

1- BÂB: ORTAĞIN ORTAĞA TAKSÎMDE VE DİĞER İŞLERDE 
VEKÂLETİ HAKKINDADIR 1 

Peygamber (S), Alî’yi kendi kurbânlığında ortak etmiş, 
sonra da ona kurbânın taksîm edilmesini emretmiştir 2 . 
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1 Vekâlet, bir kimsenin bir işi başkasına tevfîz ve sipâriş etmesi ve bu işte o kim¬ 
seyi kendi yerine geçirmesidir. Tevfîz edene Müvekkil; yerine geçene Vekil, ve¬ 
kâlet verilene ise Mevkûlün bih denir. Tevkil de bir işte tasarrufu başkasına tevdi’ 
etmektir. Vekâlet, lügat yönünden “korumak’»' ma’nâsına da gelir. 

Risâlet, bir kimsenin sözünü, tasarrufta dahli olmayarak başka bir kimse¬ 
ye tebliğ etmektir. Gönderene Mürsil; gönderilene Mürselün ileyh, aradaki 
vâsıtaya Rasûl denilir. 

Vekâlet de bey’ gibi- îcâb ve kabûl ile gerçekleşir. 

2 Buhâri bunu Şerîket ve Hacc Kitâbları’nda senediyle rivâyet etti. 
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1-.Alî (R): Rasûlullah (S) bana kesilen kurbân develerinin 

çullarını ve derilerini sadaka vermemi emretti, dedi 3 . 
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2- . Ukbe ibnıı Âmir(R)’den: Peygamber (S) Ukbe ibnu 

Âmir’e, sahâbîlerine taksîm etmek üzere bir takım kurbânlık koyun 
vermiş. (Ukbe bunları taksîm etmiş), bir yaşında kuvvetli bir keçi oğ¬ 
lağı kalmıştı. Ukbe bunu Peygamber’e zikretmiş. Peygamber de: “Onu 
da sen kes!” buyurmuştur 4 . 
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2 - BÂB: MÜSLÜMÂN KİMSE DÂRU’L-HARB’DE BULUNAN YÂHUD 

DÂRU’L-İSLÂM'DA (KENDİSİNE EMÂN VERİLMEKLE) MÜSTE MEN 

OLAN BİR HARBEYİ TEVKİL ETTİĞİ ZAMÂN. BU VEKÂLET VERME 

CÂİZDİR 
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3 Bu hadîs de Hacc Kitâbı’nda geçti. Bunun başlığa deltlliği, Peygamber’in onu 
ortak kılmasıdır. 

4 Buhârî bunu Dahâya ve Şerîket Kitâbları’nda da getirmiştir. 

Bu hadîsin Vekâlet başlığında getirilme sebebi, Peygamber’in Ukbe ibn 
Ânrıir’i, kurban koyunlarını sahâbîlerine taksîm etmeye tevkîl buyurmuş ol 
masıdır. 
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3-. Sâlih ibnu Îbrâhîm ibn Abdirrahmân ibn Avf, babası 

İbrâhîm’den; o da dedesi Abdurrahmân ibn Avf’tan: Bu Abdurrah- 
mân ibn Avf (R) şöyle demiştir: Ben Mekke’deki malımı (yâhud ya¬ 
kınlarımı) muhâfaza etmesi; ben de onun Medine’deki malını ve 
yakınlarını korumam için Umeyyetu’bnu Halefe bir mektûb yazdım. 
Mektûbun üzerine Abdurrahmân imzâsını koyup Rahmân ismini zik¬ 
redince, Umeyye: Senin ibâdet ettiğin Rahmân’ı ben tanımam, sen 
bana Câhiliyef teki isminle yaz, dedi. Bu sefer ben ona “Abdu Amr” 
diye yazdım. Bedir gazvesi günü geldiği zamân, ben o gün bir gece in¬ 
sanlar uyuduğu bir sırada Umeyye ibn Halefi korumak için onu alıp 
bir dağa çıktım. Fakat Umeyye’yi Bilâl gördü. Hemen koşup, nihâ- 
yet bir Ensâr meclisinde durdu ve: 

— Bu, Umeyyetu’bnu Haleftir; yakalayın! Eğer Umeyye bu se¬ 
fer kurtulursa ben kurtulmam! diye haykırdı (Böylece Ensâr’ı Umey¬ 
ye’yi öldürmeye teşvîk etti) 5 . 

Bunun üzerine onun berâberinde Ensâr’dan bir takım mücâhid, 
bizim izlerimizde hareket edip, bizi ta’kîbe koyuldular. (Benim bir 
elimi Umeyye, bir elimi de oğlu Alî tutuyordu.) Mücâhidlerin bize 
yetişeceklerinden endîşe edince, ben Ensâr’a: 

— Umeyye budur, diye oğlu Alî’yi kendisine halef yapıp geri bı¬ 
raktım. 

Bunu, oğlu ile onları meşgûl edip Umeyye’yi kurtarmak için yap¬ 
tım. Fakat onlar hemen Umeyye’nin oğlunu öldürdüler. Sonra bizi 
kovalamak için direndiler. Umeyye şişman, ağır bedenli bir adamdı. 
Kovalayanlar bize yetişince, ben Umeyye’ye: 

— Çök, dedim; o diz üstü çöktü. 


5 Umeyye ibn Halef, yazdığı mektûbda “Ben senin ibâdet ettiğin Rahmân’ı tanı¬ 
mam (yânîO’nun tevhidini i’tirâf etmem)’’ demiş, Câhiliyet’teki ismini yazma¬ 
sını istemiş olan azılı bir müşrik ve İslâm düşmanı idi. Mekke’de müslümanlara 
ve bu arada Bilâl’a çok eziyetler etmişti.-İşte Bilâl’in Ensâr’ı harekete geçirme¬ 
si, onüç sene Mekke’de çekilen azâbların intikaamı ve va’d edilen zaferin şâ- 
heser bir tecellîsidir. 
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1-.Alî (R): Rasûlullah (S) bana kesilen kurbân develerinin 

çullarını ve derilerini sadaka vermemi emretti, dedi 3 . 
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2-. Ukbe ibnu Âmir(R)’den: Peygamber (S) Ukbe ibnu 

Âmir’e, sahâbîlerine taksîm etmek üzere bir takım kurbânlık koyun 
vermiş. (Ukbe bunları taksîm etmiş), bir yaşında kuvvetli bir keçi oğ¬ 
lağı kalmıştı. Ukbe bunu Peygamber’e zikretmiş, Peygamber de: ,( Onu 
da sen kes!” buyurmuştur 4 . 


J* J fri» juı 4* -t 

2 - BÂB: MÜSLÜMÂN KİMSE DÂRU’L-HARB’DE BULUNAN YÂHUD 
DÂRü’L-İSLÂM’DA {KENDİSİNE EMÂN VERİLMEKLE) MÜSTE’MEN 
OLAN BİR HARBEYİ TEVKİL ETTİĞİ ZAMÂN, BU VEKÂLET VERME 

CÂİZDİR 
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3 Bu hadîs de Hacc Kitâbı’nda geçti. Bunun başlığa delîlliği, Peygamber’in onu 
ortak kılmasıdır. 

4 Buhârî bunu Dahâya ve Şerîket Kitâbları’nda da getirmiştir. 

Bu hadîsin Vekâlet başlığında getirilme sebebi, Peygamber’in Ukbe ibn 
Âmir’i, kurban koyunlarını sahâbîlerine taksîm etmeye tevkil buyurmuş ol 
masıdır. 
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3-.Salih ıbnu Ibrâhîm ibn Abdirrahmân ibn Avf, babası 

İbrâhîm’den; o da dedesi Abdurrahmân ibn Avf tan: Bu Abdurrah- 
mân ibn Avf (R) şöyle demiştir: Ben Mekke’deki malımı (yâhud ya¬ 
kınlarımı) muhâfaza etmesi; ben de onun Medine’deki malını ve 
yakınlarını korumam için Umeyyetu’bnu Halefe bir mektûb yazdım. 
Mektûbun üzerine Abdurrahmân imzâsmı koyup Rahmân ismini zik¬ 
redince, Umeyye: Senin ibâdet ettiğin Rahmân’ı ben tanımam, sen 
bana Câhiliyef teki isminle yaz, dedi. Bu sefer ben ona “Abdu Amr” 
diye yazdım. Bedir gazvesi günü geldiği zaman, ben o gün bir gece in¬ 
sanlar uyuduğu bir sırada Umeyye ibn Halefi korumak için onu alıp 
bir dağa çıktım. Fakat Umeyye’yi Bilâl gördü. Hemen koşup, nihâ- 
yet bir Ensâr meclisinde durdu ve: 

— Bu, Umeyyetu’bnu Haleftir; yakalayın! Eğer Umeyye bu se¬ 
fer kurtulursa ben kurtulmam! diye haykırdı (Böylece Ensâr’ı Umey¬ 
ye’yi öldürmeye teşvîk etti) 5 . 

Bunun üzerine onun berâberinde Ensâr’dan bir takım mücâhid, 
bizim izlerimizde hareket edip, bizi ta’kîbe koyuldular. (Benim bir 
elimi Umeyye, bir elimi de oğlu Alî tutuyordu.) Mücâhidlerin bize 
yetişeceklerinden endîşe edince, ben Ensâr’a: 

— Umeyye budur, diye oğlu Alî’yi kendisine halef yapıp geri bı¬ 
raktım. 

Bunu, oğlu ile onları meşgûl edip Umeyye’yi kurtarmak için yap¬ 
tım. Fakat onlar hemen Umeyye’nin oğlunu öldürdüler. Sonra bizi 
kovalamak için direndiler. Umeyye şişman, ağır bedenli bir adamdı. 
Kovalayanlar bize yetişince, ben Umeyye’ye: 

— Çök, dedim; o diz üstü çöktü. 

5 Umeyye ibn Halef, yazdığı mektûbda “Ben senin ibâdet ettiğin Rahmân’ı tanı¬ 
mam (yânî O’nun tevhidini İ’tirâf etmem)” demiş, Câhiliyet’teki ismini yazma¬ 
sını istemiş olan azılı bir müşrik ve İslâm düşmanı idi. Mekke’de müslümanlara 
ve bu arada Bilâl’a çok eziyetler etmişti.-İşte Bilâl’ın Ensâr’ı harekete geçirme¬ 
si, onüç sene Mekke’de çekilen azâbların intikaamı ve va’d edilen zaferin şâ- 
heser bir tecellîsidir. 
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Ben hücûmdan onu korumak için kendimi onun üzerine attım. 
Fakat hücum edenler kılıçlarını altımdan Umeyye’ye sapladılar ve nı- 
hâyet onu öldürdüler. Bu sırada mücâhidlerden biri kılıcını benim aya¬ 
ğıma isâbet ettirdi 6 . 

Bu hadîsi Abdurrahmân ibn Avf’tan rivâyet eden oğlu İbrâhîm: 
Babam Abdurrahmân ibn Avf, ayağının üstündeki bu kılıç izini bize 
gösterir idi, demiştir. 

Ebû Abdillah el-Buhârî dedi ki: Râvî Yûsuf ibnu’I-Mâcişûn, İb- 
râhîm’in oğlu Salih’ten işitti. İbrâhîm de babasından işitti 7 . 


ji* j*j öijw j 4* -r 

3 - SARRAFLIKTA (YÂNÎ NAKDİ NAKİDLE SATMAKTA) VE 
TARTILACAK ŞEYLERDE VEKÂLET BABI 

Umer ibn Hattâb ve İbnu Umer, sarraflık hususunda 

vekâlet vermişlerdir 8 . 
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4 - .Ebû Saîd el-Hudrî ile Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiş¬ 

tir): Rasûlullah (S) bir kimseyi Hayber üzerine harâc âmili ta’yîn et- 

6 Bu hadîsin başlığadelîlliği şöyledir: Abdurrahmân ibn Avf’ın, küfür yurdunda 
bulunan Umeyye ibn Halef’e vekâlet vermesidir. Küfür yurdundaki bir kâfirin 
müslümân tarafından tevkîli câiz olunca, İslâm yurdunda kendisine emân veri¬ 
lip müste’men olan bir kâfiri tevkîl etmek evleviyetle câiz ve sahîh olur. 

Abdurrahmân’ın Mekke’deki Umeyye ile aralarında sıkı bir dostluk vardı. Bu 
hadîste Abdurrahmân, yaptığı ahd ve vekâlete hârika bir vefâkârlık örneği ver¬ 
miştir. 

7 Bunun fâidesi, râvîlerin birbirlerinden işitmelerini tesbıt ve tahkîk etmektir. Bu¬ 
nunla metindeki isnâddan işitme olmadığı zannma düşülmesi önlenmiş olur. 

8 Bu iki ta’lîki Saîd ibn Mansûr ayrı ayrı senedleriyle mevsûlen rivâyet etmiştir. 
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ti. Sonra bu zât Hayber’den Cenîb (denilen en iyi cins) hurması ile 
geldi. Rasûlullah ona: 

— “ Hayber’in bütün hurmaları böyle mi?” diye sordu. 

O sahâbî: 

— Biz bu en iyi hurmadan bir sâ’ ölçeği, (âdî hurmanın) iki sâ’ 
ölçeği ile, ve yine (bu iyi hurmadan) iki sâ’ ölçeği üç sâ’ ölçek (âdî) 
hurma ile alıp değiştirmekteyiz, dedi. 

Rasûlullah (S): 

— “Böyle yapma! Âdî karışık hurmayı para ile sat, sonra bu 
para ile Cenîb (nev’i hurma) satın al. ” buyurdu 9 . 

Ve Rasûlullah, tartılacak şeylerde de bunun benzerini söyledi 10 . 
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4 - BÂB: ÇOBAN, ÖLMEK ÜZERE OLAN BİR KOYUN GÖRDÜĞÜ 
VEYÂ VEKİL, BOZULACAK BİRŞEY GÖRDÜĞÜ ZAMÂN, ÇOBAN 0 
KOYUNU KESSE, VEKİL DE FESADINDAN KORKTUĞU ŞEYİ 
İYİLEŞTİRSE (BU TASARRUFLAR CAİZ OLUR) 11 
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5 ........ Ka’b ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Ka’b ibn Mâlik aile¬ 
sinin Seli’ Dağı’nda güdülür bir sürü davarı vardı. Bunları güden câ- 
riyemiz, bu sürüden bir koyunun ölmek üzere olduğunu gördü. Hemen 


9 Hadîsin başlığa uygunluğu şöyledir: Peygamber’inme’mûra söylediği sözü, alım 
satımda bir nevi’ vekâlet vermektir. Hurmanın hurma ile elden ele peşin alınıp 
satılması da müsâvî olarak sarraflık gibidir. Bu muamele, ma’nâda sarraflığın 
benzeridir. 

10 Yânî bir ntl, iki rrtl mukaabilinde satılmaz. Fakat para ile sat, sonra da para 
ile satın al. 

11 Başlıktaki şartın cevâbı hazfedilmiş olup, takdiri parantez içinde gösterilendir. 
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(sert) bir taşı kırdı da bu taş parçasıyle koyunu kesti. Bunu duyun¬ 
ca Ka’b, aile halkına: (Durun)! Bunu Peygamber’den soruncaya ka¬ 
dar, yâhud Peygamber’e soracak bir kimse gönderinceye kadar, 
koyunun etinden,yemeyiniz,dedi. Ve Peygamber’e bu koyunun ke¬ 
silme suretinden, bizzat.kendisi yâhud birisini gönderip, sordu. Pey¬ 
gamber (S) de Ka’b’a, bu koyunun etini yemeyi emretti ,2 . 

Râvî Ubeydullah: O çobanın bir câriye olması ve o câriyenin ko¬ 
yunu kesmesi beni sevindiriyor, demiştir. Abdetu, Ubeydullah’tan ri¬ 
vayette Mu’temir’e mutâbaat etmiştir. Buhârî bu mutâbaatı Zebâih 
Kitâbı’nda senediyle getirdi. 
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5 - BÂB: ŞAHİDİN VE GAİBİN VEKALETİ CAİZDİR 


Abdullah ibn Amr da kendi kahramânına (yânî işlerini 
gören vekîline) o kendisinden uzakta iken, küçük 
büyük bütün âilesi halkının fıtır sadakalarını vermesini 

yazmıştır ,3 . 
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6-.Ebü Hureyre (R) şöyle dedi: Bir adamın Peygamber üze- 

- - \ 

12 Hadîsin terdîdli rivayet edilmesi, râvînin şekkinden ileri gelmiştir. Hadîs, mü¬ 
vekkilin inalına zarar ve fesâd olacağı vekîl tarafından anlaşılırsa, müvekkilin 
izni eklenmiş olmaksızın, vekîlin müvekkelunbih olan malda tasarrufu câiz ol¬ 
duğunu ve tazmîni gerekmiyeceğini beyân için sevkolunmuştür. 

Yine bunun gibi bağ bekçisi meyvenin olgunlaştığını görür de toplanması¬ 
nın geri kalmasında zarar olacağından endîşe eder ve bunları toplarsa, hüküm 
bunda da aynıdır. 

13 Buhârî, babın altına yazdığı hadîsten, hâzırın vekâleti açıkça anlaşılmakla be¬ 
raber gaibin vekâleti eksik bulunduğundan bu eksiği tamamlamak için Abdul¬ 
lah ibn Aınr’ın iş vekîii olan uzaktaki adamına yazdığı vekâletnameyi ta’lîk 
hâlinde getirmiştir. Bu isim bâzı Buhârî nüshalarında Abdullah ibn Umer şek¬ 
linde gelmiştir. Kahramân, farsça bir kelime olup, işleri gören vekîl ma’nâsinadır. 
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rinde muayyen yaşta bir deve alacağı vardı. Bir gün o adam Peygam- 
ber’e geldi de bu alacağını ödemesini istedi. Peygamber hâzır olan 
me’mûrlarma hitâben: 

— “Bu adama onun devesi yaşında bir deve veriniz” buyurdu. 

Sahâbîler onun devesi yaşında bir deve aradılar. Fakat ona veri¬ 
lecek yaşta deve bulamadılar, ancak onun devesinden daha değerli 
yaşta bir deve buldular. Bunun üzerine Peygamber (S): 

— “Bunu ona veriniz” buyurdu. 

Deve kendisine verilen adam: 

— Sen bana alacağımı fazla verdin, Allah da sana bol versin, dedi. 

Peygamber bu vesîle ile şöyle buyurdu: 

— “Şübhesiz sizin en hayırlınız, borç verimi en güzel olamnızdır ” 14 . 
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6 - BORÇLARI ÖDEME HUSUSUNDA VEKÂLET BÂB1 
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7-.Ebu Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Bir adam Peygam¬ 

bere geldi de ondan alacağını ödemesini istiyordu. İstemesinde ka¬ 
balık ve sertlik yapmıştı. Peygamber’in sahâbîleri de onu (söz ve fiille) 
cezâlandırmak istediler. Bunun üzerine Rasûlullah (S): ’ 

— “Onu serbest bırakın (dokunmayın). Çünkü her hak sahibi¬ 
nin söz söyleme hakkı vardır” buyurdu. Sonra da: “Ona kendi de¬ 
vesinin benzeri yaşta bir deve veriniz” buyurdu. 

Sâhâbîler: 

— Yâ Rasûlallah, biz ancak onun devesifıden daha değerlisini 
buluyoruz (onun devesi gibisini bulamıyoruz), dediler. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 


1 __ t - ■ _ 

14 Hadîsin bâb başlığına delîlliği sarihtir. Hadîsin son fıkrası hârika bir borç öde-i, 
me adalet ve cömertlik düstûrudur. 
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— "O daha iyi olan deveyi ona veriniz. Çünkü sizin borç ödeme 
yönünden en güzeliniz, en hayırlı olamnızdandır” buyurdu 15 . 
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7 - BÂB: BİR KİMSE BİR KAVMİN VEKİLİNE YÂHUD 
ŞEFAATÇİSİN A BİRŞEY HİBE ETTİĞİNDE BU HİBE CAİZDİR 

Çünkü kendisinden, müslümânlann Huneyn’de aldıkları 
ganimetleri geri vermesini istedikleri zamân, 
Peygamberin Havâzin Hey’eti’ne söylediği sözü buna 
delildir. Peygamber (S) onlara: “Benim o ganimetteq 
olan payım sizin olsun ” demişti 16 . 


Cf J ü Jlî y* j>. t&U- —A 

Jli Jt J>. yjs 4 d Sjjf- Jlî Q>\ 

Ol «jl.Li flİ .^|jj AUl j j~»j Ol 

aLi J^ ju* *j. 

*£■! cif Jij JUJ! Clj pJS t\ w <£jJ-\ • İ # İîjlUÎ 


ö\ ^ 4 - î ^ 


i ^ 


<4$M' Jid* 3e *0 «>*£* ;A>a «m oir Jîj ^ 


* % 


b* ^1M rtâ Şij >&4» jl fjjp Hu 


> s «!» Jp **£4} ^ H *uı fUi u£ Jısj ıSji 

i»î 3i Jb o^‘ e Si> (UStjiı m Si; ut jii fs il»î 

& ff ^ ^ ^A a A* 4 -^^ ^4 y. 

Jl2i Jiİl» Uİt 4İJ! U Jjl ^ «Ç1 *Ji>- ^ ûl 

iSjjj V Ul *Ul Jtü ^ 4JI 4_>—JÎ dİ) i ili Si ^.ûı 


15 Bu hadîs, bundan önee geçenin lâfzen biraz farklı bir rivâyetidir; başlığa delâle¬ 
ti açıktır. 

16 Bu, İbn İshâk’ın el-Mağâzî’de rivâyet ettiği Abdullah ibn Amr hadîsinin bir 
parçasıdır. 
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8-.Mervân ibn Hakem ile Misver ibn Mahreme (R) Urve’- 

ye şöyle haber vermişlerdir: (Huneyn seferinde) Rasûlullah’a Havâ- 
zin kabilesinin temsîlci hey’eti müsltimânlar olarak geldikleri ve 
Rasûlullah’t an mallarının ve esirlerinin kendilerine geri verilmesini 
istedikleri zaman, Rasûlullah (S) onlara şunları söyledi: 

— "Bana sözün en sevimlisi, en doğrusudur. Şimdi siz iki şık¬ 
tan birini tercih ediniz .* Ya esirleri, ya malı. Ben (taksimden evvel) 
sizin gelmenizi beklemiş idim (siz geciktiniz)” buyurdu. 

Ve hakîkaten Rasûlullah Tâif’ten (Cı’râne’ye) döndüğü zamân, 
on bu kadar gece Havâzin elçilerinin gelmesini beklemişti. Havâzin 
Hey’eti’ne Rasûlullah’ın kendilerine ancak iki şıktan birini geri ve¬ 
receği açıkça belli olunca, bunlar: 

— Biz esirlerimizin geri verilmesini tercîh ediyoruz, dediler. 

Bunun üzerine Rasûlullah (musallâya gitti), müsltimânlar ara¬ 
sında ayağa kalktı. Allah’a lâyık olduğu sıfatlarla senâ etti. Sonra 
“Amma ba’du” (fasıl hitâbiyle başlayarak): 

— “Bu Havâzin temsilcileri kardeşleriniz kusûrlarından tevbe 
ediciler olarak bize gelmişlerdir. Ben de (benim ve Abdulmuttalib oğul¬ 
ları’nın payı olan) esirleri kendilerine geri vermeyi uygun gördüm. 
Sizden her kim esirlerini bu suretle (karşılıksız vererek) kardeşlerini¬ 
zin gönlünü hoş etmeyi severse, bunu yapsın! Sizden her kim kendi 
payı üzerine bağlı kalmak (karşılıksız vermemek) arzu ederse, (bu be¬ 
deli) biz ona, Allah’ın bize ihsan edeceği ilk ganimet malından veri¬ 
riz . Bu kanâatle o da böyle yapsın!” buyurdu. 

Bunun üzerine halk (bir ağızdan): 

— Rasûlullah’ın hâtırı için bizler Havâzin esirlerini kendilerine 
vermekle bu hoşnûdluğu yaptık, dediler. 

Bunun ardından Rasûlullah: 

— “Şimdi biz, sizden esirini vermeye rızâsı olan kimseleri, rızâ¬ 
sı olmayanlardan bilip ayıramıyoruz. Onun için siz gidiniz de, sizin 
muvâfakat emrinizi bize iş bilir nakibleriniz arzetsinler!” buyurdu. 

İnsanlar yerlerine döndüler. Kabilelerin iş bilir kişileri kendi halk¬ 
larıyla konuştular. Sonra Rasûlullah’a dönüp, herbiri kavminin esir¬ 
leri geri vermekten memnûn olduklarını ve Rasûlullah’a bu husûsta 
izin verdiklerini haber verdiler n . 


17 Hadîsin 


bâb başlığına delîlliği şöyledir: Havâzin temsilciler hey’eti esirlerin geri 
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8 - BÂB: BİR ADAM BİR ADAMI. NE KADAR VERECEĞİNİ BEYÂN 
ETMEYEREK BİR ŞAHSA BİRŞEY VERMESİ İÇİN VEKİL YAPTIĞI 
ZAMAN, 0 VEKlL BU ŞAHSA İNSANLARIN ÖRE EDİNDİĞİ ŞEY 
ÜZERE VERİRSE (BU CAİZDİR) 18 
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9- Bize Mekkî ibnu İbrâhîm tahdîs edip şöyle dedi: Bize îbnu 
Cureyc.Atâ ibn Ebî Rebâh’tan ve bir de bâzısı bâzısı üzerine artıra¬ 
rak ondan başkalarından tahdîs etti. Bu hadîsin tamâmını onların hepsi 
teblîğ etmedi, fakat onlardan bir tek adam teblîğ etti. Câbir ibn Ab- 
dillah (R) şöyle demiştir: 

verilmesi ricâsıyle Peygamber’e kavimlerinin vekilleri, şefâatçıları olarak gel¬ 
mişler ve Peygamber tarafından da hey’etin şefâati kabûl edilip esirlerden kendi 
payına isâbet edenleri Havâzin vekillerine redd ve hibe etmiş olmasıdır. İşte ha¬ 
dîsteki bu hibe caizdir, sahihtir, mu’teberdir. 

18 Bâb başlığında mahzûf olan cevâb, parantez içinde verildiği şekilde “Bu câizdir” 
veya “Sahihtir, mu’teberdir” ifâdeleri olabilir. Sevkedilen hadîsin içindeki Pey¬ 
gamberin uygulaması bunun delilidir. „ 
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Ben bir seferde Peygamber’in maiyyetinde idim ve ağır hareket 
eden bir deve üzerinde yolculuk ediyordum. Bu deve ancak insanla¬ 
rın sonunda idi. Derken yanıma Peygamber (S) uğradı da: 

• — “Bu arkada katan kimdir?” dedi. 

Ben: 

— Câbir ibn Abdillah’tır, dedim. 

Peygamber: 

— ‘‘Neyin var ki (geri kaldın )?” buyurdu. 

Ben de: 

— Ben yürüyüşü yavaş bir deve üzerindeyim, dedim. 

Peygamber: 

— “Beraberinde deve sürecek bir çubuk var mı?” dedi. 

— Evet var, dedim. 

— "Onu bana ver ” buyurdu. 

Ben çubuğu kendisine verdim. O da bu deynekle deveye vurdu 
ve azarladı. Artık deve Peygamber’in ona vurduğu bu yerden i’tibâ- 
ren ordunun önde gidenlerinden oldu. 

— “Deveyi bana sat” dedi. 

Ben de: 

— Fakat o (bedelsiz olarak) şenindir yâ Rasûlallah, dedim. 

— “Onu bana sat. Ben bu deveyi senden dört dınâr karşılığında 

aldım. Medine’ye kadar onun sırtı (yânî binme hakkı) şenindir” 
buyurdu. ' 

Medine’ye yaklaştığımız zaman ben hızlı gitmeye başladım. Pey¬ 
gamber: 

— “Nereye gitmek istiyorsun?” diye sordu. 

— Kocası ölmüş dul bir kadınla evlendim, dedim. 

Peygamber: 

— “Onun seninle, senin de kendisiyle oynaşacağınız bakire bir 
kızla evlenseydin yâ!” buyurdu. 

— Babam vefat etti ve bir takım kız çocukları bıraktı. Bu sebeb- 
le ben tecrübe kazanmış, kendinden toyluk gitmiş bir kadınla evlen¬ 
mek istedim, dedim. 

Peygamber: 

— “Bu evlilik sana mübârek olsun” dedi. 

Medine’ye geldiğimizde: 

— “Yâ Bilâl, Câbir’e devesinin bedelini öde ve bedeli biraz da 
artır” buyurdu. 

Akabinde Bilâl, Câbir’e dört dînâr verdi ve bedeli bir kırât da 
artırdı. 

Câbir: Rasûlu!lah(S}’ın bu ziyâdesi artık benden ayrılmasın, dedi. 
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(Râvî Atâ:) Artık bu kîrât, Câbir ibn Abdillah’ın kılıcının kı¬ 
nından ayrılmaz oldu, dedi ,9 . 


z \&\ j py ı\yi\ afej ûu 

9 - KADININ NİKÂH AKDİ (YÂNI KENDİSİNİ EVLENDİRMESİ) 
HUSÛSUNDA İMÂMA VEKÂLET VERMESİ BÂBI 
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10 ....... Sehl ibn Sa’d (R) şöyle dedi: Bir kadın Rasûlullah(S)’a 

geldi de: Yâ Rasûlallah, ben nefsimi sana hibe ettim, dedi. Akabinde 
bir adam: Bu kadını bana zevce yap, dedi. Rasûlullah (S): “Kur’ân 
dan ezberindeki sûreleri} ona öğretmen) karşılığında , bu kadını sana 
zevce yaptık” buyurdu 20 . 
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10 - BÂB: BİR KİMSE BİR KİMSEYİ VEKİL TA YİN ETTİĞİ VE 
- VEKİL DE TEVKİL EDİLDİĞİ MALDAN BİR MİKDÂR ŞEYİ TERK 
ETTİĞİ ZAMÂN (MÜVEKKİL VEKİLİN BU HAREKETİNE İCÂZET 
VERDİĞİ TAKDİRDE) BU İŞ CÂİZ OLUR 


Eğer vekîl, vekîl edildiği maldan bir şeyi ta’yîn edilmiş 
bir müddete kadar ödünç verse, bu da (müvekkil 
icazet verdiği takdirde) caiz olur. 


19 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in "Yâ Bilâl, Câbir’e devesinin bedelini 
öde ve bedeli biraz da artır” kavlindedir. Bilâl Câbir’e dört dînâr bedeli verdi 
ve bir kîrât da artırdı. Şiibhesiz Peygamber artırma emrini verdiği sırada vere¬ 
ceği fazlanın mikdârını zikretmemiştir. Bilâl bu husûsta örfe dayanarak bedeli 
bir kîrât artırmıştır (Aynî). 

20 Hadîsin başlığa delîlliği, kadın, Rasûlullah’a: “Nefsimi sana hibe ettim” dedi¬ 
ği zamân bu söz, Rasûlullah’ın onu kendine zevce yapması yâhud zevce yapma¬ 
yı uygun gördüğü kimselerden birine zevce yapması üzerine verdiği vekâlet gibi 
olması cihetindendir (Aynî). 
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11-.Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) beni rama¬ 

zân zekâtını korumaya vekîl ta’yın etti. (Bir gece) bana bir gelen gel- 
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di ve zekât hurmasından avuçlamaya başladı. Ben onu yakaladım ve: 
Allah’a yemîn ederim ki, seni muhakkak Rasûlullah’a götüreceğim, 
dedim. O da: Ben muhtâcım, üzerimde de bana muhtâc bir âile (na¬ 
fakası) vardır; benim bu aldığım şeye şiddetli bir ihtiyâcım vardır, 
dedi. Ebû Hureyre dedi ki: Bunun üzerine ben de onun yolunu bo¬ 
şalttım (yânî onu salıverdim). Sabaha girdiğimde Peygamber (S): 

— “Yâ Ebâ Hureyre, dün gece esirin ne yaptı?” dedi. 

Ben de: 

— Yâ Rasûlallah, şiddetli ihtiyâcdan ve âilesinin çokluğundan 
şikâyet etti. Ben de ona acıdım ve yolunu boşalttım (yânî salıverdim), 
dedim. 

Rasûlullah: 

— “Fakat o muhakkak sana yalan söylemiştir, ve yakında yine 
gelecektir” buyurdu. 

Rasûlullah "Yakındayine gelecek” buyurduğu için, onun gele¬ 
ceğini bildim de, onu gözetledim. Geldi ve hurmadan avuçlamağa baş¬ 
ladı. Onu yakaladım ve: Seni elbette Rasûlullah’a götürürüm, dedim. 
O: Beni bırak, çünkü ben muhtâcım ve üzerimde büyük bir âile (yü¬ 
kü) vardır. Bir daha dönmem, dedi. Ben de ona acıdım ve yolunu 
açtım. Sabâha eriştiğimde Rasûlullah bana: 

— “Yâ Ebâ Hureyre, esirin ne yaptı?” buyurdu. 

Ben de: 

— Yâ Rasûlallah, şiddetli bir ihtiyâcdan, âilesinin çokluğundan 
şikâyet etti de ona acıdım ve yolunu açtım (yânî salıverdim), dedim. 

Rasûlullah: 

— "Fakat o muhakkak sana yalan söylemiştir; yakında gelecektir " 
buyurdu. 

Onu üçüncü defa gözetledim. Geldi ve hurmadan avuçlamaya 
başladı. Onu yine yakaladım ve: Bu defa seni muhakkak Rasûlullah’a 
götürürüm. Artık bu üç defanm sonudur. Sen bir daha dönmem der¬ 
sin, sonra yine dönersin, dedim. O: Beni bırak da sana bir takım ke¬ 
limeler öğreteyim ki, Allah sana bu kelimelerle fayda ihsân eder, dedi. 
Ben: Bu kelimeler nedir? dedim. O da: Yatağına girdiğinde Kürsî 
Âyeti’ni: A ilâ hu lâ ilahe illâ huve 'l-Hay yu 1-Kayyûm âyetini bitirin¬ 
ceye kadar oku. Muhakkak senin üzerinde Allah tarafından bir ko¬ 
ruyucu bulunmakta devâm eder ve sana sabâha kadar hiçbir şeytân 
yaklaşamaz, dedi. Ben de onun yolunu açıp salıverdim. 

Sabâha girince Rasûlullah bana: 

— "Dün gece esirin ne yaptı?” dedi. 

Ben de: 

— Yâ Rasûlallah, bu esîr bana bir takım kelimeler öğreteceğini, 
bunlar sebebiyle Allah’ın bana hayır ve yarar ihsân edeceğini söyle- 
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di. Ben de yolunu açıp salıverdim, dedim. 

Rasûlullah: 

— “Bu kelimeler nedir?” buyurdu. 

Ben de: 

— Bana, yatağıma girdiğimde Kürsî Âyeti’ni evvelinden bitirin¬ 
ceye kadar Allâhu lâ ilahe illâ huve'l-Hayyu l-Kayyûm.. diye oku dedi. 
Ve yine bana o: Sabâha girinceye kadar senin üzerinde Allah’tan bir 
koruyucu bulunmakta devâm eder; asla ayrılmaz ve sana şeytân da 
yaklaşamaz dedi, diye cevâb verdi. 

— Sahâbîler hayır öğrenmeye pek hırslı idiler.- Bunun üzerine Pey¬ 
gamber (S): 

— “Dikkat!Bu esîr çok yalancı olduğu hâlde sana doğru söyle¬ 
miştir. Yâ Ebâ Hureyre, üç geceden beri sana hitâb edip konuşan kim¬ 
dir bilir misin?” buyurdu. 

Ben Ebû Hureyre de: 

— Hayır, dedi(m). 

Rasûlullah: 

— “İşte o, (insan sûretinde) bir şeytândır” buyurdu 21 . 
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11- BÂB: VEKÎL, BİR ŞEYİ FESÂDLI BİR ALIŞVERİŞLE SATTIĞI 
ZAMAN. VEKİLİN BU ALIŞVERİŞİ REDDEDİLMİŞTİR (YÂNİ REDDEDİLİR) 
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21 Bu uzun Ebû Hureyre hadîsinin bâb başlığına uygunluk ciheti şudur: Ebû Hu¬ 
reyre ramazân zekâtını, yânî fıtr sadakasından toplanmış hurmaları korumak 
için bir vekîl idi. Ebû Hureyre bu sadaka malından bir mikdârının alınmasına 
sükût etmiş ve Rasûlullah’a arzettiğinde o da ilâve bir icâzet ifâde eder bir hâl¬ 
de bu hususta sükût etmiştir. Bu da Peygamber’den bir icazettir (Aynî). 
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12-.Ebû Saîd el-Hudrî (R) çöyle demiştir: (Bir kerresinde) 

Bilâl Peygamber’e bernî denilen en iyi cins hurma getirdi. Peygam¬ 
ber, Bilâl’e: 

— “Bu hurma neredendir?" dedi. 

Bilâl: 

— Yanımızda ergin nevi’den hurma vardı. Ondan iki sâ’ ölçeği¬ 
ni bunun bir sâ’ ölçeği ile değiştim. Bunu Peygamber’e yedirmek için 
yaptım, dedi. 

Bunun üzerine Peygamber (S): 

“Evveh, evveh! Bu ribânın kendisidir; bu ribânın kendisidir; 
sakın böyle yapma!.. Fakat iyi hurma satın almak istediğinde âdî hur¬ 
mayı ayrıca sat , sonra onun parası ile bu iyi hurmayı satın al" bu¬ 
yurdu 22 . 
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12 - VAKIF HUSUSUNDA VEKÂLET. VEKİLİN NAKAFAS1, VEKİLİN 
VAKIF MALDAN ARKADAŞINA YEDİRMESİ, KENDİSİNİN DE 
MA’RÛF MİKDÂR YEMESİ BÂBI 
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22 Hadîsin bir rivayetinde bildirildiğine göre, Bilâl gidip bu hurmayı sâhibine red¬ 
detmiştir. Hadîsin bâb başlığına uygunluğu; Peygamberim "Bu ribânın kendi¬ 
sidir, bunu yapma” kavlinden anlaşılır. Çünkü ribâ alışverişinin reddedilmesi 
vâcib olan şeylerden olduğu bilinmiştir. 

Bu alışverişin merdûd olduğu hükmü, bu hadîsten şu suretlerle alınır: 
“Evveh” ta’bîrinin tekrârlı zikredilmesiyle; "Bu ribânın kendisidir” ta’bîr bu- 
yurulmasıyle; hadîsin sonunda ribâdan sâlim bir mübâdele sureti öğretilmiş bu¬ 
lunmakla (Aynî). ' 

Buhârî’nin Kuşmeyhenî nüshasında “İndenâ” şeklinde; Hamavî ve Müs- 
temlî nüshalarında ise “İndî” şeklinde gelmiştir. Ebü Zerr’den başka bütün Bu- 
hân nüshalarında “Li-yat’ama’n-Nebiyy = Peygamber’in yemesi için” şeklinde, 
Ebû Zerr nüshasında ise “Li-nut’ime’n-Nebiyye = Peygamber’i yedirmemiz için” 
şeklinde gelmiştir. 

^ Evveh, şikâyet, hüzünlenme, elemlenme ifâde eden bir kelimedir. Dilimiz¬ 
de âh, vâh, oh, of denilir. 
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13-.Amr ibn Dînâr, Umer ibnu’l-Hattâb’ın sadakası, yânî 

vakıf yaptığı malı hususunda Umer’in: Vakfın işini üstlenen velî üze¬ 
rine o maldan yemesinde ve mal toplayıcı olmayarak arkadaşına ye¬ 
dirmesinde günâh yoktur, dediğini İbn Umer’den rivayet etmiştir. 

İbn Umer kendisi Umer’in vakfına velîlik eder, bu maldan Mek¬ 
ke ahâlîsinden insanlara, onlar üzerine inerek (yânî konuk olarak) 
hediye.eder idi 23 . 


ijJbüı j Âîirjjı 6b _>r 

13- DÎNÎ CEZÂLARI YERİNE GETİRMEKTE VEKÂLET BÂBI 
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14-.Zeyd ibn Hâlid ile Ebû Hureyre(R)’den; şöyle demişler¬ 

dir: Peygamber (S): “ Yâ Uneys (ibne’d-Dahhâk), şu zina suçu isnâd 
edilen kadına git, eğer o kadın zinâ ettiğini i’tirâf ederse ona recm 
cezası uygula” buyurdu 24 . 
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15-.Ukbetu’bnu’l-Hârise şöyle demiştir: (Medîne’de) Nu- 

aymân yâhud Nuaymân’ın oğlu içki içmiş (yânî sarhoş) olarak (evi¬ 
ne) getirildi. Hem Rasûlullah (S) evde bulunan kimselere bu sarhoşu 
dînî çezâ olarak dövmelerini emretti. Ukbe: Ben de onu dövenler ara- 


23 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu açıktır. Çünkü hadîs başlıktaki dört şeyi içine 
almakta ve onları şâmil bulunmaktadır. 

İbn Umer’in bu uygulaması el-Câmi'u’s-Sahih ’in el-tsmâîlî nüshasında bu 
isnâdla mevsûlen rivâyet edilmiştir. 

Umer ibn Hattâb’ın “Mütevelli olan kimsenin örfe göre vakıf maldan ye¬ 
mesinde günâh yoktur” demesi, vakıf idâre edenlerin ma’rûf derecede o mal¬ 
dan faydalanmalarının câiz olduğunu beyân etmiştir. 

24 Hadîsin başlığa delîlliği “Yâ Uneys,bu kadına gir.. ,”sözlerindedir.Çünkü Pey¬ 
gamberin bu emri, Uneys’e bu işi tevfîz etmektir. 
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sında idim. Biz onu nalınlarla, kabuğu soyulmuş hurma deyneği ile 
dövdük, demiştir 25 . 


14 - KA BE’YE HEDİYE OLARAK GÖNDERİLEN KURBANLIK 
HAYVANLARIN KESİLMESİ VE BUNLARIN İŞLERİNİN ARAŞTIRILIP 
GÖZETİLMESİ HUSUSLARINDA VEKÂLET BABI 
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16-. .. Amre bintu Abdirrahmân, Ebû Bekr ibn Hazm’m oğ¬ 

lu Abdullah şunu haber verdi ki,Âişe (R) şöyle demiştir: Ben (hicre¬ 
tin dokuzuncu yılında) Rasûlullah’ın Ka’be’ye hediye gönderdiği 
kurbânlık develerin gerdânlık iplerini kendi iki elimle büktüm. Sonra Ra- 
sûlullah (S) onlara kendi iki eliyle gerdanlıklarım taktı. Sonra da bu kur- 
bânlıkları babam Ebû Bekr ile Mekke’ye gönderdi. Bu işten dolayı 
Allah’ın kendisine halâl kıldığı (ihrâmhya harâm olan şeylerden) hiç- 
birşey Rasûlullah’a harâm olmadı. Bu kurbânlar kesilinceye kadar 
Allah ona ihrâmhya harâm olan şeyleri halâl kıldı 26 . 


25 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in bizzât dînî cezâyı uygulamayıp baş¬ 
kalarına emretmesidir ki, bu da o işi gördürmeye başkasını tevkîl etmektir. Bun¬ 
dan devlet başkanının eezâları uygulamayı bizzât üzerine almayıp, başkalarını 
tevkîl etmesinin câiz olduğu ve bir de sarhoşa cezanın hemen uygulanması hük¬ 
mü alınmıştır. 

26 Hadîsin bâb başlığına delîlliği açıktır. Bu, Hacc Kitâbı’nın “Gerdanlık iplerini 
eliyle takan kimse bâbf’nda daha uzun sened ve metinle verilen hadîsin bir par¬ 
çasıdır. O hadîsin baş tarafı şöyledir: 

Amre bintu Abdirrahmân şöyle haber vermiştir: Ziyâd ibn Ebî Sufyân, Âi- 
şe’ye bir mektûb gönderdi de, mektûbunda: 

— Abdullah ibn Abbâs: “Kim ki Mekke’ye kurbânlık gönderip Ka’be’ye 
hediye ederse, kurbânı kesilinceye kadar hacılara ihrâmlı iken işlenmesi harâm 
olan şeyler, û kimseye harâm olur” diyor; siz ne dersiniz? diye sormuştu. 

Âişe cevaben: 

—• Bu mes’ele İbn Abbâs’ın dediği gibi değildir. Ben (hicretin dokuzuncu 
yılında) Rasûlullah’ın Ka'be’ye hediye gönderdiği kurbanlıkların gerdanlık ip- 
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15 - BÂB: 

Bir adam kendi vekîline: Bunu Allah’ın sana gösterdiği yere 
(yânı istediğin yere) koy, dediği ve vekîli de: 
Söylediğin şeyi işittim, dediği zaman (yânı o şeyi 
istediği yere koyduğu zamân bu câiz olur). 
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17- Bana Yahyâ ibn Yahyâ tahdîs edip şöyle dedi: Ben Mâlik’in 
huzûrunda okudum. O da İshâk ibn Abdillah ibn Ebî Talha’dan ki, 
o amcası Enes ibn Mâlik(R)’ten şöyle derken işitmiştir; Ebû Talha 
Medine’de hurmalık yönünden Ensâr’ın en zengini idi. Kendisince 
mallarının en sevimlisi de Bîruhâ denilen bustânı idi. Bîruhâ, Mes- 
cid’in karşısında idi. Rasûlullah Bîruhâ’ya girer ve onun içindeki gü¬ 
zel sudan içerdi. 

“5/z sevdiğiniz şeylerden-{Allah yolunda) harcayıncaya kadar asla 
hâlis iyiliğe ermiş olmazsınız. Her ne infâk ederseniz şübhesiz Allah 


lerini iki elimle büktüm... diyerek, yukarıdaki kısmı söyledi. 

Hadîsin burada getirilme sebebi, Rasûlullah’ın iki eliyle gerdanlık taktığı 
kurbânlık develerinin Mekke’ye gönderilmesi ve nahr gününde kestirilmesi hu¬ 
susunda Ebû Bekr’i tevkîl etmesidir. 



2148/Sahîh-i Huhârî ve Tercemesi 


onu bilicidir ” (Aiu imrân: 92) âyeti inince Ebû Talha, Rasûlullah’a gel¬ 
di de şunları söyledi: 

— Yâ Rasûlallah: Yüce Allah kendi Kitâbı’nda “Siz sevdiğiniz 
şeylerden harcayıncaya kadar asla hâlis iyiliğe ermiş olmazsınız ... ” 
buyuruyor. Mallarımın bana en sevimli olanı da Bîruhâ’dır. Bu se- 
beble Bîruhâ Allah için bir sadakadır. Ben bu sadakanın hayrını ve 
sevâbını Allah yanında biriktirip bulacağımı ümîd ediyorum. Yâ Ra¬ 
sûlallah, sen bu bustâmmı istediğin yere koy (sarfet)! 

Bunun üzerine Rasûîullah: 

— “Ne hoş şey! Bîruhâ gidici (veyâ kazanç verecek) bir maldır, 
Bîruhâ gidici (yâhud kazanç verici) bir maldır. Onun hakkında senin 
söylediğin şeyi işittim (maksadım bildim). Ben bu malı senin kendi 
yakınlarına tahsîs etmeni uygun görüyorum ” buyurdu. 

Ebû Talha da: 

— Yâ Rasûlallah, ben de öyle yaparım, dedi. 

Ve Ebû Talha Bîruhâ’yı en yakınları ve amca oğullan arasında 
taksîm etti 27 . 

Mâlik’ten rivâyet eden İsmâîl, Yahyâ ibn Yahyâ’ya mutâbaat etti. 
Ravh da Mâlik’ten olan rivâyetinde “Râbihun (= Kazanç getirici)” 
şeklinde söyledi. 
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16- EMNİYETLİ KİMSEYE HAZÎNECİLİK VE BENZERİ İŞLERDE 

VEKÂLET VERME BÂBI 
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18-.Ebû Mûsâ(R)’dan: Peygamber (S): “(Efendisi tarafın¬ 

dan) emredilen şeyi kâmilen, bol bol emredilen kimseye gönül hoşlu- 


27 Hadîsin bâb başlığına uygunluk yeri, Ebû Talha’nın Rasûlullah’a: “Yâ Rasû- 
lullah, bu bustân Allah için bir sadakadır... Sen bu bustâmmı istediğin yere tahsîs 
et” diye Rasûlullah’a vekâlet vermesi, Rasûlûllah’m da bunu reddetmemiş ol¬ 
masıdır. Şu var ki Rasûîullah bu vekâleti bizzât infaz etmeyip, Ebû Talha tara¬ 
fından yakınlarına taksimini emretmiştir. Rasûîullah tarafından bu vekâletin 
kabul edilmesinden de vekâletin kabûl ile tamâm olacağı hükmü alınmıştır. 




Kitâbu’l- Vckâlc/214 ( ) 


ğu ile infâk etmekte -ve belki de şöyle buyurdu: Vermekte - olan 
emniyetli hazineci, sadaka veren iki hayır sahibinden birisidir" bu¬ 
yurmuştur 28 . 


28 Hadîsin başlığa delîlliği, emniyetli hazînecinin âmirinin kendisine olan emrine 
göre hazîneden harcama yapması, mal vermesi tefvîz edilmiş olmasıdır. 

Bu hadîs Zekât Kitâbı'nda “Hizmetçinin ecri” bâbında da geçti. 



Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 

îfcjlj-üt olsT -i\ 

41- KİTÂBU’L-MUZÂRA’A 

(Ekincilik Akdi Yapma Kitabı) 1 
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1- EKİN EKMENİN VE AĞAÇ DİKMENİN. BUNLARIN 
HERBİRİNDEN YENİLDİĞİ ZAMANKİ FAZİLETİ BABI 


Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Şimdi bana ekmekte olduğunuz tohumu haber verin. 
Onu siz mi bitiriyorsunuz , yoksa bitirenler Biz miyiz? Eğer 
dilçseydik muhakkak ki onu bir ot kırıntısı yapardık da 
siz de şaşakalırdınız * ’ (ei-vâkıa: 63-65) 2 . 


1 Bu kitâb başlığı Buhârî nüshalarında farklı şekillerde gelmiştir: 

Asîlî ve Kerîme nüshalarında “Mâ câe fi’l-Harsi ve’l-Muzâraa” şeklinde 
gelmiş. Yûnînî ve Kastallânî nüshalarında da bu rivâyet tercîh edilmiştir. 

Nesefî ve Kuşmeyhenî nüshalarında “Kitâbu’l-Muzâraa” şeklinde gelmiş. 
Besmele de unvandan sonraya konulmuş. Müstemlî nüshasında “Kitâbu’l-Hars” 
bâzı nüshalarda da “Kitâbu’l-Hars ve'l-Muzâraa” şeklindedir. 

el-Muzâraa: Mufâale vezninde, ekincilik veçhile muâmele eylemek ma’nâsı- 
nadır ki, meselâ biri tarla ve tohum verip, diğer işlemek veçhile olan ortaklık 
muâmelesi gibi... (Kaamûs Ter.) 

Fıkıh’ta Muzâraa, bir taraftan arâzî, öbür taraftan çalışma ve mahsûl ara¬ 
larında belli nisbetle taksîm olunmak üzere yapılan bir nevi’ ortaklık akdidir. 
Bu akd de diğfcr akidler gibi îcâb ve kabul ile gerçekleşir. 

2 Yânî bu bâb ekin ekmenin ve ağaç dikmenin, bunlardan yenilip faydalandığı 
zamân sâhibine âid olacak sevâbı ve fazileti hakkındadır. 
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1- Bize Kuteybe ibnu Saîd tahdîs edip şöyle dedi: Bize Ebû Avâ- 
ne tahdîs etti. H ve yine bize Abdurrahmân ibnu’l-Miıbârek tahdîs 
edip şöyle dedi. Bize Ebû Avâne, Enes’ten tahdîs etti. Enes (R) dedi 
ki: Rasûlullah (S): şöyle buyurdu: “Hiçbir müslümân yoktur ki, bir 
ağaç diker yâhud ekin eker de bunların her birinden bir kuş yâhud 
bir insan yâhud bir hayvan yesin de, kendisi bundan faydalanmasın! 
Muhakkak buna mukaabil o müslümân için bir sadaka sevabı ol¬ 
muştur”. 

, Ve yine bize Müslim (ibnu Îbrâhîm el-Ferâhîdî el-Basrî) söyle¬ 
yip şöyle dedi: Bize Ebân tahdîs edip şöyle dedi: Bize Katâde tahdîs 
edip şöyle dedi: Bize Enes, Peygamber(S)’den tahdîs etti 3 . 


Buhârî’nin bu âyeti burada getirmesi “O tohumu siz mi bitiriyorsunuz, yoksa 
bitirenler biz miyiz?" sorusu ile gâyet beliğ bir ni’met hatırlatması ihtiva etmesin- 
, den dolayıdır. Bu sebeble Nesefî, Tefsîr’inde Ebû Hureyre’den Rasûlullah(S)’ın: 
",Hiçbiriniz ekini ben zer’ ettim, ben bitirdim demesin, fakat ben hars ettim, 
vânî tohum attım, desin” buyurduğu nakledilmiştir. Bu hadîsi İbnEbî Hâtim 
merfû’ olarak rivâyet etmiştir. 

Bu âyette ekin ekmenin mubâhlığına delîl getirme noktası şöyledir: 

Yüce Allah, ekmekte olduğumuz tohumları bitirmekle bize ni’met hatırlat¬ 
ması yapmıştır. Bu da tohum ekmenin caiz olduğuna delâlet etmiştir. Çünkü 
yasak edilmiş olan bir şeyle ni’met hâtırlatması yapılmaz (Kastallânî)., 

3 Buhârî bu hadîsi bu babında ayrı ayrı üç sened ile vesîkalandırmıştır ki, bu da 
hadîsin İlmî kuvvetini gösterir. Bu hadîs diğer hadîsçiler tarafından da on ka¬ 
dar sahâbîden ayrı ayrı sened ve metinlerle rivâyet edilmiştir. Böylece bu zirâal 
ve ağaç dikme hadîsinin sahîhlıği ve mu’teberliği yönünden ayrı bir mevkii var¬ 
dır. Hiç şübhesiz Rasûlullah ekime ve dikime pek büyük bir ehemmiyet vermiş 
ve sahâbîlerine bunları tavsiye etmiştir ki, sahâbîler tarafından bunlar bize çe¬ 
şitli şekillerde nakledilmiştir. Bunlardan bâzılarının tercemelerini kaynaklarıyle 
birlikte verelim: 

“Ağaç diken hiçbir kimse yoktur ki, Allah ona diktiği ağaçtan çıkan mey¬ 
ve kadar ecr ve sevâb yazmasın ” (Ahmed ibn Hanbel, Ebû Eyyûb’dan). 

“Ağaç diken herbir kimseye o ağaçtan yenilen mahsul muhakkak bir sada¬ 
ka olur. O ağaçtan çalınan da yine onun için bir sadaka olur. Vahşî hayvanların 
yediği de o kimse hesabına bir sadaka olur. Kuşların yediği de bir sadakadır. 
Her insanın ondan yiyip eksilttiği mahsûl de onu diken için bir sadakadır” (Müs¬ 
lim, Atâ ibn Ebî Rebâh yolu ile Câbir’den). 



2152/Suhih-i lininin ve Teıvrnıesi 
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2 - ZİRÂAT ÂLETİYLE MEŞGÛL OLMANIN AKIBETLERİNDEN 
YÂHUD ZIRAATTE EMROLUNAN SINIRIN GEÇİLMESİ NEVİNDEN 

SAKINILACAK ŞEYLER BABI 
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2-...,... Ebû Umâme el-Bâhilî (R) bir kerresinde bir demir sa¬ 
ban ve zirâat âletinden birşey gördü de hemen şöyle dedi: Ben Rasû- 
lullah(S)’tan işittim, şöyle buyuruyordu: “Bu âlet bir ailenin (sınırdaki) 
evine girerse, o eve muhakkak bir zelillik (horluk, hakîrlik) girdirilir” 4 . 


“Câbir dedi ki: Ümmü Ma’bed yâhud Ümmii Mübeşşir el-Ensârî kendisine âid 
hurmalıkta İken yanına Peygamber geldi ve kadına: “Bu hurmaları kim dikti: 
miislim mi, kâfir mi?” dedi. Kadın: Müslim, diye.cevâb verdi. Bunun üzerine Peygam¬ 
ber (S): “Bir müslümânm diktiği ağacın meyvesinden, ektiği ekinin mahsûlün- 
- de n herhangi bir insan, bir hayvan veya herhangi bir şey yerse, o yenilen meyve 
ağacı, diken müsUm için sadaka olur” buyurdu” (Müslim, Câbir’den). 

Ebu’d-Derda Şam’da ağaç dikerken kendisine birisi uğramış da: Vay sen 
Rasûlullah’ınyârı ve arkadaşı olduğun hâlde ağaç mı dikiyorsun? dedi. Ebu’d- 
-Derdâ da: Dnr,. acele etme! Ben Rasûlullah’ın “Bir kimse bir ağaç diker de o 
ağaçtan bir inşan yâhud Allah’ın mahlûkundan herhangi bir mahlûk meyve yerse, 
muhakkak bu yenilen mahsûl, diken kimse için sadaka olur” buyurduğunu işit¬ 
tim, demiştir (Ahmed, Müsned). 

4 Hadîsin bâb başlığına uygunluk noktası, Rasûlullah’ın demir saban görünce söy¬ 
lediği sözdür. Bu hadîse göre başlık “Saban giren eve zillet, horluk giriyor; öy- 
• leyse onunla meşgûl olmanın akıbetlerinden sakınmak vâcib olur” hükmünü ifâde 
eder. 

Zirâatten sakınmayı telkîn eden bu el-Bâhilî hadîsi ile bundan önce geçen 
ekincilik ve ağaç dikmeyi teşvîk eden Enes ibn Mâlik hadîsi arasında açık bir zıdlık 
yardır. ' 

Buhârî, bu zahirî zıdlığı giderme ve iki hadîsi uyuşturmayı başlıktaki iki 
suretle işâret etmiştir: a. Sabanla, zirâat âletiyle meşgûl olmanın âkibetlerinden; 
b. Zirâatte emredilmiş olan sınırı geçmekten sakınmak suretiyle. Hadîsin şârih- 
leri biraz kapalı olan bu başlığı “Zirâafle meşgûl olmanın diğer dînî vazifeleri 
yerine getirmeye mâni’ olmasından sakınmak” suretinde tefsîr ediyorlar. 

- Dâvûdî: Zirâatten sakındırmayı ifâde eden bu Ebû Umâme hadîsi, hudûd 
boyunda vatanı savunma ve korumaya me’mûr edilmiş olanlara mahsûstur, de¬ 
miştir. Şu hâlde cebhedeki mücâhidler zirâatten ve hattâ cihâda mâni her nevi 
mcşgûliyeıten inen’ edilmiş oldukları hâlde, gerideki müslümânlar "Siz de on- 




Kitûbu'l-Muxâru'n/215:t 


Ebû Abdillah el-Buhârî: Ebû Umâme’nin ismi Sudey ibnu Ac- 
lân’dır, dedi 5 . 
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3 - ZİRÂAT İÇİN KÖPEK EDİNİLMESİ BABI 
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3- .. Ebû Hureyte (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: 

“Her kim (yanında) köpek tutarsa , şu muhakkak ki , her gün o kim¬ 
senin amelinden bir kırat eksilir. Zirâat köpeği yâhud koyun köpeği 
edinmek bundan müstesnadır”. 

İbnu Şîrîn ile Ebû Sâlih, Ebû Hureyre’den; o da Peygamber¬ 
den olmak üzere “Koyun köpeği yâhud zirâat köpeği yâhud av kö¬ 
peği müstesnadır” buyurdu, demişlerdir. 

Râvî Ebû Hâzım da yine Ebû Hureyre’den; o da Peygamber¬ 
den olmak üzere “Av köpeği yâhud davar köpeği müstesnâdır” bu¬ 
yurdu, demiştir 6 . 
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tara karşı gücünüzün yettiği kadar kuvvet., hazırlayın.. ” (el-Enfâl: 60) emri ge¬ 
reğince, zirâatle ve ordunun ihtiyâçlarını sağlamak için her türlü iş seferberliği 
ile vazifeli bulunurlar. İşte hadîsin asıl ma’nâsı da “Bir millet tamamen zirâatçı 
olur da vatanın korunması vazifesi ihmâl edilirse, o memlekete ebedî bir horluk 
çöker’’ demek olur. 

5 Bu, Buhârî’nin el-Müstemlî nüshasında gelmiştir. 

Bir rivâyette: Ebû Umâme’nin râvîsi Muhammed ibn Ziyâd el-Elhânî, Ebû 
Umâme’nin adı Sudey ibn Aclân’dır dedi, demiştir. 

6 Buhârî burada hadîsi üç yoldan rivâyet etmiş. Bu üç yolun rivâyetleri birbirini ta¬ 
mamlayarak zirâat, koyun ve av köpeklerinin müstesnâlığı bildirilmiş, böylece 
zirâat ve koyun şâhibleriyle avcıların köpek edinip kullanmalarının mübâh ol¬ 
duğu anlaşılmıştır. Başlığa uygunluğu da işte burasıdır. 
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4 - .(Küçük sahâbîlerden olan) Sâhib ibn Yezîd tahdîs etti 

ki, kendisi Ezdu Şenûe kabîlesinden ve RasûluIIah’ın sahâbîlerinden 
bir adam olan Sufyân ibn Ebî Zuheyr’den işitmiştir. Sufyân şöyle de¬ 
miştir: Ben RasûlulIah(S)’tan işittim, şöyle buyuruyordu: “ Her kim 
ne ekin, ne de sağım hayvanı korumayan bir köpek edinirse, onun 
iyi amelinden her gün bir kir ât eksilir”. 

(Sâib ibn Yezîd dedi ki:) Ben (hadîsi tesbît için Sufyân ibn Ebî 
Zuheyr’e): Hakîkaten sen bu hadîsi Rasûlullah’tan işittin mi? dedim. 
O da cevâb olarak ve Ka’be’yi işâret ederek: Şu Mescid’in Rabb’ine 
yemîn ederim ki, evet O’ndan işittim, dedi 7 . 
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7 Bu hadîsin, hadîs usûlü bakımından şu ehemmiyetli özellikleri vardır: 

a. Râvîlerin işitmesine dayanması. 

b. İlk râvînin rivâyetini yemîn ile te’yîd etmiş bulunması. 

c. Sahâbînin sahâbîden rivâyet etmiş olmasıdır ki, Sâib’in Sufyân’dan ri¬ 
vayetidir ve Sâib’in babası da sahâbîdir. 

d. Kabilesi zikredildiğihâlde ismi ta’yîn edilmeyen Ezdu Şenûe’nin de sa- 
hâbî olmasıdır ki, bir isnâdda üç sahâbînin birleşmesi pek az vâki’ olan bir ır*^- 
2 iyyettir. 
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5“.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S) şöyle 

dedi: 

" Bir kimse bir öküz üzerine binmişti. Bu sırada hayvan o kimse¬ 
ye yüzünü çevirip baktı da: 

— Ben bunun için yaratılmadım; ben tarla sürmek için yaratıldım , 
dedi. ” 

Peygamber: "Ben hayvanın böyle söylediğine inandım; Ebû Bekr 
ile Umer de inandı. 

Bir kerre de bir kurt bir koyunu yakaladı. Çoban onun arkasın¬ 
dan gitti (ve koyunu bıraktırdı). Bunun üzerine kurt, çobana hitaben: 

— Yırtıcı hayvan gününde koyunu benden kim kurtarır? O gün 
koyunun benden başka çobanı bulunmayacaktır! dedi”. 

Peygamber (S): “Ben kurdun böyle söylediğine inandım; Ebû 
Bekr ile Umer de inandı” buyurdu. 

Râvî Ebû Seleme: Peygamber’în bu kıssayı anlattığı gün Ebû Bekr 
ile Umer o cemâat içinde yoklardı, dedi 8 . 
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5 - BÂB: MAL SÂHİBİ BAŞKA BİR KİMSEYE: 

“Şu hurmalığın veya bağın sulamak ve timâr etmek gibi 
işlerini üzerine al da, mahsûlünde benimle ortak ol” 
DEDİĞİ ZAMÂN (BU ORTAKLIK AKDİ CAİZ OLUR) 9 


MJjjl Jf\ ttfe» Jli ^ Mj^\ Jlî ^ ^ 


8 Hadîsin bâb başlığına uygunluk noktası, öküze izafetle hikâye edilen “ Ben çift¬ 
çilik için yaratıldım” sözüdür. Ve bununla çiftçilik için çift sürme hayvanı kul¬ 
lanılmasının cevâzına işâret edilmiştir. 

Buhârî bu hadîsi İsrail oğulları bâbmda da getirmek suretiyle, kıssanın on¬ 
lar zamânında cereyân ettiğini anlatmıştır. Maamâfîh hayvanın bir mu’cize olarak 
kelâm etmesi, her ümmette görülmüştür. 

Bu hadîste Peygamber iki halîfesinin imânlarının kemâline yüksek bir i’ti- 
mâdınt ifâde etmiş, Allah’ın kudretini tanıma ve îmânlarındaki salâbeti kendi 
menzilesine yükseltmiştir. 

“Yevmu‘s-SebıT” ta’bîri hadîsin ma’nâsı müşki! bir yeridir. Lügat yönün¬ 
den “Yırtıcı canavarların hüküm icrâ ettiği gün” demektir. Bunun delâlet ettiği 
şeyi ta’yînde çeşitli îzâhlar ve ihtimâller ileri sürülmüştür. Bu husûsta Kurtubî, 
İbnu’l-Arabî, Kaadı İyâz ve Nevevî’nin görüşleri dikkate değer. 

Hulâsa: Hadîsteki “Yevmu’s-Sebu”’, bir ihtilâlin meydana getirdiği İçti¬ 
maî karışıklık zamanı olabilir. Peygamber bunun fecî’ neticelerini bir kurdun 
ağzından belîğ bir hikmet diliyle bildirmiş, ümmeti nifak ve ayrılıktan sakındı¬ 
rıp İçtimaî dayanışmaya teşvîk etmiştir (Kâmil Mîrâs, Tecrîd Ter.. VI. 199). 

9 Buhârî, hadîsteki ile yetinerek, hüküm zikretmemiştir. 
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6........ Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: (Peygamber -S- Medine'ye 

geldiği zamân) Ensâr, peygamber’e: 

— Hurmalıklarımızı bizimle Muhâcir kardeşlerimiz arasında tak¬ 
sim et, dediler. 

Peygamber: 

— “Hayır (öyle olmaz)” buyurdu. 

Bunun üzerine Ensâr (Peygamber’in emriyle Muhâcirler’e): 

— Terbiye etme ve sulama işlerini siz üzerinize alın da, sizi mah¬ 
sûlde ortak yapalım, dediler. 


Bu sûretle Ensâr ve Muhâcirler: 


— (Peygamber’in emrini) işittik ve itâat ettik, dediler !0 . 
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6 - AĞAÇ VE HURMA AĞACI KESME(NİN HÜKMÜ) BÂBI 

Ve Enes: Peygamber (S) hurma ağaçlarının 
kesilmesini emretti de ağaçlar kesildi, demiştir 11 . 
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10 Hadîsin bâb başlığına delîlliği “Terbiye etme ve sulama işlerini üzerinize alın 
da sizi mahsûlde ortak yapalım” sözündedir. Fıkıh örfünde buna “Musâkaat 
Akdi” denilir: Bir tarafta mal, bir tarafta çalışıp işleme ve mahsûlde belli nis- 
bette ortaklaşma akdidir. 

Ensâr hurmalıklarının mülkiyetinin Muhâcirler’le aralarında taksimini tek¬ 
lif etmişlerdi. Peygamber, yardımlaşmanın bu derecesini fazla görüp, akarın mül¬ 
kiyeti Ensâr’ın üzerinde kalmak üzere, Muhâcirler’in çalışma ile ortaklıkları 
şeklini teklîf etmiş, böylece Ensâr’ın aslî ve temel mülkiyet hakkını korumuştur. 


11 Bu, Namaz Kitâbı’nda; Mescidler bölümünde, Câhiliyet kabirlerinin deşilmesi 
babında senediyle getirdiği uzunca hadîsin bir parçasıdır.Bu Enes hadîsi ile ba¬ 
ba delîl olmak üzere getirilen İbn Umer hadîsi bir ihtiyâç içinveyâ harb gibi 
bunu gerekli kılan bir zaruretle ağaç kesmenin câizliğini gösterir. Peygamber 
Benu’n-Nadîr üzerine yapılan seferde, onlann Buveyre mmtakasındaki hurma¬ 
lıklarını harb zarûreti ile yaktırıp kestirmişti.Şâir Hassânibn Sabit bu Buveyre 
vak'asını metindeki beyti ile yâd etmiştir. 
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7-.Abdullah ibn Umer(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber 

(S) Benu’n- Nadîr Yahûdî kabilesinin Buveyre şehrinin hurmalıkla¬ 
rını yaktı ve kestirdi. İşte bu Buveyre için şâir Hassân ibn Sâbit şu 
beyti söyler: 

Ve hâne alâ serâti Benî Lueyyin 
Harîkun bi’l-Buveyrati mustatînı 


4* -v 

7“ BÂB: (Bu, geçen bâbın bir faslı gibidir) 
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8-.Râfi’ ibnu Hadîc (R) şöyle dedi: Biz Medine ahâlîsinin 

ekin ekme yeri (yâni tarla) yönünden en çoğu idik. Biz arâzîden bir 
kısmı mal sâhibine âiddir diye isimlendirilmiş olarak diğer tarafını 
kirâya verir idik. Râfi’ dedi ki: Bazen bu kısım musîbete uğrar (he- 
lâk olur), kirâya verilen arâzî selâmete çıkar; bâzı defa da aksine, ki¬ 
râya verilen asıl arâzî musîbete uğrar da, mal sâhibine ayrılan kısım 
âfetten selâmete çıkardı. İşte bunun için bu şekilde kirâya vermekten 
nehyolunduk. Altın ve gümüşe gelince, o zamânda (bunlarla kira âdeti) 
yoktu 12 . 


12 Bu hadîsin buraya yazıcılar tarafından yersizce konulmuş olduğu söylenmiş ise 
de, buna şöyle cevâb verilmiştir: Hadîsin buraya girmesi şu vecihtendir: Bir arazîyi 
bir müddetle kirâlayan kimsenin o arâzîde istediği şeyi ekmek ve dikmek hakkı 
vardır. Müddet tamâm olunca arâzî sâhibinin, o dikilen şeyleri söktürmeyi iste¬ 
mek hakkı vardır. İşte bu da ağaç kesme mübâhlığındandtr. Bu kadarcık ilgi, 
mutâbakaatta yeterlidir (Kastallânî). 

Hadîste bildirilen bir nevi’ ortaklıktır: Bir tarafta arâzî sâhibinin toprağı, 
öbür tarafta yarıcının arâzî sâhibine âid arâzînin bir parçası üzerine ekmek sü¬ 
reriyle ortaklıkları vardır. Fakat bu yolda kurulan ortaklık tehlikeli bir muâme- 
le olduğundan, men’ edilmiştir. Çünkü arâzî sâhibine ve işçiye âid olmak üzere 
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8 - MAHSÛLÜN YARISI YÂHUD ÜÇTE BİRİ; DÖRTTE BİRİ GİBİ 
BELLİ BİR MİKDÂRI ÜZERİNE EKİNCİLİK AKDİ (YAPMANIN 

HÜKMÜ) BABI 13 

Ve Kays ibn Müslim, Ebû Ca’fer Muhammed ibn Alî 
ibn Huseyn el-Bâkır’dan söyledi ki, o: Medine’de 
hiçbir hicret evi sâhibi müstesnâ olmamak üzere, 
bütün Muhacirler mahsûlün üçte biri, dörtte biri tarla 
sâhibine âid olarak zirâat ederler, demiştir ,4 . 

Alî, Sa’d ibn Mâlik, Abdullah ibn Mes’ûd, Umer ibn 
Abdilazîz, Kaasım, Urve, Ebû Bekr âilesi, Umer 
âilesi, Alî âilesi ve İbn Şîrîn hep müzâraa yânî 
ekincilik akdi yaptılar 15 . 


iki kısma ayrılarak ekilen arâzîden bâzen bir kısmının, bazen öbür kısmının âfete 
uğraması ve bu sûretle iki taraftan birisinin zarar görmesi çok oluyordu. 

13 Buhârî bu başlıktan sonra sahâbî ve tabiîlerden bir haylî âlimlerin cevaz hük¬ 
münü ifâde eden sözlerini ve fiillerini ta’lîkler hâlinde rivâyet etti. Bu rivâyetle- 
ri diğer hadîsçiler senedleriyle getirmişlerdir. 

14 Bunu Abdurrazzâk da Sufyân es-Sevrî’den senediyle rivâyet etmiştir. 

15 Bu ta’lîklerini de birçok hadîsçiler kendi eserlerinde senedleriyle ulaştırarak ri¬ 
vâyet etmişlerdir. 
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Abdurrahmân ibn Esved de: Ben amcam 
Abdurrahmân ibn Yezîd ile tarlalarımızda ekme 
ortaklığı yapardım, demiştir 16 . 

Umer ibn Hattâb da devlet başkanlığı zamânında 
ziraatçı insanlarla, eğer tarla ile berâber tohumu da 
kendi yanından verirse mahsûlün yarısı; eğer tohumu 
ziraatçılar getirirse üçte biri gibi bir mikdârı kendisine 
âid olmak üzere, ekincilik akdi yapmıştır 17 . 
el-Hasen de: Tarlanın iki ekinciden birine âid 
olmasında ve masrafın iki ortak tarafından ortaklaşa 
te’mîn edilmesinde hiçbir sakınca yoktur, demiştir, ez- 
Zuhrî de bu görüşü görmüştür 18 . 

Yine el-Hasen el-Basrî: Pamuk ve 2eytin gibi 
mahsûlleri toplamak ve yarı yarıya taksîm etmek 
üzere ortaklıkta dînî bir sakınca yoktur, demiştir 19 . 
İbrâhîm Nahaî, İbn Şîrîn, Ata ibn Ebî Rebâh, Hakem 
ibn Uteybe, Zuhrî ve Katâde: Dokuyacağı bezin üçte 
bir ve dörtte bir gibi bir mikdârı çulhaya âid olmak 
üzere iplik verilerek ortaklık akdi yapmayı câiz 

görmüşlerdir 20 . 

Ma’mer ibn Râşid: Yük hayvanını ta’yîn edilen bir 
müddete kadar, kazancı üçte bir yâhud dörtte bir 

16 İbn Ebî Şeybe bu ta’lîkte şunu ziyâde etmiştir: Diğer amcam Esved ile büyük 
amcam Alkame’nin mahsûlünden hisselerini Alkame ile Esved’e götürüp ve¬ 
rirdim. Eğer amcalarım ekincilik akdinde dînî bir sakınca görselerdi herhâlde 
beni bu ekincilik akdinden men’ ederlerdi, demiştir. 

17 Umer’in bu uygulamasını Beyhakî, Umer ibn Abdilazîz vâsıtasıyle mevsûlen ve 
daha tafsîlli sûrette rivâyet etmiştir: Umer ibn Abdilazîz dedi ki: Umer halîfe 
olunca Necrân, Fedek, Teymâ, Hayber ahâlîsini sürdü ve bunların evlerini bark¬ 
larını, bütün mallarım Beytü’l-Mal hesâbma satın aldı. Ya’lâ ibn Umeyye’yi bu 
mallar ve arâzî üzerine âmil ta’yîn etti. Ya’lâ’ya verdiği ta’lîmâtta: “Bu arâzîyi 
zirâatçilere ekincilik suretiyle vermesi, eğer Umer nâmına zirâatçiye tarla ile be¬ 
raber tohum, çift hayvanı, demir saban da verirse mahsûlün üçte ikisi Umer’c, 
üçte biri de çiftçiye âid olması, eğer tohum, çift hayvanı, saban gibi zirâat âlet¬ 
leri ve edevatı çiftçi tarafından üstlenilirse mahsûlün yarısı çiftçiye, yansı da 
Umer’e âid olmak üzere ortalama taksîm edilmesi; hurma, üzüm gibi meyvele¬ 
rin üçte biri işçiye, üçte ikisi Umer nâmına taksîmi’’ emr olunmuştu (ibn Ha¬ 
cet, Aynî). 

18 İbn Hacer, bu ta’lîki Saîd ibn Mansur senediyle rivâyet etti dedi. Aynî ise, ben 
bunu çok aradım, hadîs kitâblarında bulamadım, dedi. 

19 Ibnu Battâl, Ahmed ibn Hanbel’in mezhebi de bu olduğunu, fakat Ebû Hanî- 
fe, Mâlik, Şafiî’nin bunu men’ ettiklerini bildirmiştir. Men’ sebebi mechûl se¬ 
men üzerine akdedilen icâre olmasıdır. 

20 Bu zevatın görüşlerini sırasıyle el-Esrem ile İbn Ebî Şeybe rivâyet etmişlerdir. 
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hesâbıyle taksîm edilmek üzere kirâya vermekte 
sakınca yoktur, demiştir 21 . 
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9-.Abdullah ibn Umer (R), Nâfi’e, Peygamber’den haber 

verip şöyle demiştir: Peygamber (S), Hayber arâzîsinden çıkacak mey¬ 
veden, ekinden her mahsûlün yarısı Hayber ahâlîsine âid olmak üze¬ 
re muâmele yaptı. Ve Rasûlullah bu mahsûlden kadınlarına yüz vesk 
verirdi ki, bunun seksen veski hurma, yirmi veski de arpa idi 22 . 

Sonra Umer, Hayber arâzîsini kıt’alara ayırdı ve Peygamberin 
kadınlarını ya bu arâzîden ve suyundan birer parça almaları yâhud 
Peygamber zamânında olduğu gibi mahsûlünden vesk almalarım yü¬ 
rüteceği husüsunda muhayyer kıldı. Onlardan bâzıları arâzîyi, bâzı- 
ları da veski tercih ettiler. Âişe ise arâzî almayı tercîh etmişti 23 . 


j <y 4* -5 

9- BÂB: ARÂZÎ SÂHÎBİ EKİNCİLİK AKDİNDE BELLİ SENELER 
ŞART KILMADIĞI ZAMÂN? 24 


Jb* Jti SJLi -1 . 


21 Ma’mer’in görüşünü, Abdurrazzâk senedli olarak rivâyet etmiştir. 

22 Vesk, Peygamber sâ’ı ile altmış sâ’dır. Sâ ve müdd hesâbı hakkındaki ihtilâflar 
Zekât Kitâbı’nda geçmişti. Hanefîler’ce bir sâ’m 1040 dirhem olduğu da orada 
bildirilmişti. 

23 Hadîsin başlığa uygunluğu “Peygamber Hayber arâzîsinden çıkacak meyve ve 
ekinden her mahsûlün yarısı üzerine muâmele yaptı” sözündedir (Aynî). 

Bu hadîste muzâraa ve muhâbara akdi yapmanın cevâzı vardır. Çünkü Pey¬ 
gamber bunu takrîr etmiş ve bu takrir de Ebû Bekr devrinde ve Umer’in onları 
oradan sürmesine kadar devam etmiştir (Kastallânî). 

24 Buhârî, câiz olur veyâ olmaz’dan ibaret olan “izâ”nın cevâbını, o konuda gö¬ 
rüş ayrılıkları bulunduğu için zikretmemiştir. 
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10-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: Peygamber (S) Hay- 

ber arâzîsinden çıkacak meyveden, ekinden her mahsûlün yarısı Hay- 
ber ahâlîsine âid olmak üzere ekincilik muâmelesi yaptı 25 . 
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10 - BÂB (Bu, geçen babın bir faslı gibidir) 
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11-.Amr ibn Dînâr dedi ki: Ben Tâvûs’a: Keşki muhâbara 

akdini terketsen! Çünkü bâzı sahâbıler. Peygamber (S) muhâbara yo¬ 
luyla zirâatten nehyetti diyorlar, dedim. Tâvûs: Ey Amr, ben onlara 
veriyorum ve onları zengin kılıyorum (yâhûd onlara yardım ediyo¬ 
rum). Ve bana Peygamber bundan nehyetti diyenlerden daha bilgili 
olan kimse, yânî İbn Abbâs haber verdi ki. Peygamber (S) bundan 
(yânî arâzîyi ücret mukaabili kirâya vermekten) nehyetmemiştir; fa¬ 
kat: “Sizden birinizin tarlasını zirâat için dîn kardeşine (meccânen) 
vermesi, kendisi için o arazî mukaabilinde belli bir ücret almasından 
daha hayırlıdır” buyurmuştur, dedi 26 . 


25 Bu hadîs, daha tam olarak biraz önce geçti. Burada başlık için ayn bir yoldan 
kısaca getirdi. Hadîste müddet beyânına bir girişme bulunmadığı için, başlıkla 
arasındaki uygunluk meydandadır. 

26 Bu İbn Abbâs hadîsi, arazî sâhibinin kirâ bedeli ve ücreti almasının câiz oldu¬ 
ğunu ifâde etmektedir. Bunda Peygamber’in kirayı nehyetmediği açıkça zikre¬ 
dilmekle berâber, kişinin kendi toprağını mü’min kardeşine ücretsiz olarak zirâat 
ettirmesinin daha hayırlı olduğu bildirilmesi, ücret almanın cevazını ifâde eder. 
Çünkü ücretin terkedilmesinin hayır ve fazilet olması ücret almının cevazına aykırı 
değildir. 
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11- YAHÛDÎLER’LE EKİNCİLİK AKDİ YAPMAK BÂBI 27 


o* ^ ^ ji>-\ Jü aAJ! «a-p ü^>- 1 Jtf ^1 _> Y 

4§£ Sy*j oî İJJİ 'J*S- y>\ j* 

* ^ c>^ u & & u >Jib iî > 


12-....... Ibn Umer(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) Hay- 

ber arazîsini Yahûdîler’e, o arazîde çalışmaları ve onunla zirâat yap¬ 
maları ve arâzîden çıkacak mahsûlün yarısı kendilerinin olmak üzere 
verdi 28 . 


WP * i# U 4*-1 Y 

12 - EKİNCİLİK AKDİNDE MEKRÛH OLAN ŞARTLAR BABI 
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13-.Râfi’ ibn Hadîc (R) şöyle demiştir: Biz Medîne ahâlîsi 

içinde en çok tarlası olanlar idik. Herbirimiz arazîsini “Şu parça ba¬ 
na, şu parça da sana âid olsun” diyerek kirâya verir idi. Bâzen bura¬ 
sı mahsûl verirdi de şu taraf mahsûl bitirmezdi (ve hakkı zâyi’ olurdu). 
Bunun için Peygamber (S) tarla sâhiblerini bu nevi’ ekincilik akdin¬ 
den nehyetti 29 . 


^ J. ‘jSj r&k jk f? <JUj. iîi ûı _>r 


27 Buhârî bu başlıkla, müslümâhlarla zimmet ehli arasında ekincilik akdi yapma¬ 
nın cevazında hiçbir fark olmadığım kasdetmiştir. Ancak hüküm zimmet ehlini 
şâmil olmakla berâber sâdece Yahûdîler’i zikretmiştir. 

28 Hadîsin bâb başlığına uygunluğu apaçıktır. 

29 Hadîsin başlığa uygunluğu “Şu kıt’a bana âid...” sözünden alınır. Bu söz haki¬ 
katte çekişmeye götürücü bir şarttır. Hadîs yakında geçmişti. 
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13 - BÂB: BİR KİMSE. BU ZİRÂATTA O TOPLULUK LEHİNE BİR 
İYİLİK VE SALÂH BULUNDUĞU HÂLDE, İZİNLERİ OLMAKSIZIN 
BİR TOPLULUĞUN MALINDA ZİRÂAT YAPTIĞI ZAMÂN (BU ZİRÂAT 

KİME ÂİD OLACAKTIR)? 
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14-.Abdullah ibn Umer(R)’den: Peygamber (S) şöyle bu- 
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yurdu 10 . “Üç kişilik bir cemaat yürümekteler iken onları yağmur ya¬ 
kaladı. Hemen bir dağdaki bir mağaraya sığındılar. Akabinde 
girdikleri mağaranın ağzına dağdan büyük bir kaya düştü ve üzerle¬ 
rine mağarayı kapattı. Bunlar birbirlerine: 

— Allah için elverişli olarak işlemiş olduğunuz bir takım amel¬ 
ler düşünün de onlarla Allah \a duâ edin, belki Allah bu kayayı size 
açar, dediler. 

Onlardan biri şöyle dedi: 

— Yâ Allah! Şu muhakkak ki benim ihtiyar yaşlı babamla anam 
vardı. Bir de küçük kız çocuklarım vardı. Ben onlar üzerine çoban¬ 
lık yapardım. Yanlarına gittiğim zaman süt sağardım da babam ile 
anamdan başlar, çocuklarımdan önce onlara süt içirirdim. Bir gün 
geç kaldım da akşama girinceye kadar gelemedim. Geldiğimde onla¬ 
rı uyumuşlar buldum. Yapageldiğim gibi süt sağdım. Onları uyan¬ 
dırmayı ve onlardan önce çocuklara süt içirmeyi istemediğim için, baş 
uçlarında dikildim. Çocuklar ayağımın yanında ağlıyorlardı. Nihâ - 
yet fecr doğdu. Eğer benim bu işi senin rızânı aramak için yaptığı¬ 
mı biliyorsan, bize bu sıkıntılı hâlden bir açıklık aç da oradan 
gökyüzünü görelim! diye duâ etti. 

Bunun üzerine Allah biraz açtı da onlar gökyüzünü gördüler. 

Bunlardan bir diğeri: 

— Yâ Allah! Şu muhakkak ki, benim bir amucam kızi vardı. 
Ben o kızı erkeklerin kadınları sevmekte olduklarından daha şiddetli, 
bir surette severdim. Ben ondan murâd almak istedim. O, ben ken¬ 
disine yüz dînâr getirmedikçe kabul etmeyip dayattı. Ben bu parayı 
aradım, nihayet yüz dînârı topladım. Kızın iki ayağı arasına ulaştı¬ 
ğım zaman kız bana: Ey Allah ’ın kulu! A Uah 'tan kork, yaratıcı kud¬ 
retin bekâret mührünü açma; ona ancak hakkı ile yânı nikâh ile aç, 
dedi. Bunun üzerine ben de kızın üstünden kalktım. Eğer benim bu 
işi şenin hoşnûdluğunu aramak için yaptığımı bilmekte isen, bize bir 
açıklık ihsan et! diye duâ etti. 

Bunun üzerine kaya biraz daha açıldı. 

Üçüncü de şöyle dedi: 

— Yâ Allah! Ben onaltı rıtl ölçeği ücret mukaabilinde ücretli bir 
işçi tutmuştum * İşini bitirince, hakkımı bana yer dedi. Ben de hakkı¬ 
nı kendisine sundum. Fakat o ücreti almadan gitti. O günden sonra 
ben onun ücreti ile zirâat etmekte devâm ettim. Nihayet o ücretten 
çobanı ile berâber bir sürü sığır topladım. Sonra o işçi bana geldi de: 


30 Bu Abdullah ibn Umer hadîsi İcâre Kitâbı’nm 12. babında da geçti. Oradaki 
metin ile bunun arasında öne geçirme, geri bırakma, artırma, noksan, lâfız de¬ 
ğiştirme gibi bâzı farklar bulunmakla berâber, kıssanın ruhunda ve şeklinde hiçbir 
fark ve karışma yoktur. Her iki metin karşılaştırılırsa bu pek iyi anlaşılır. 
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— Allah’tan kork (ücretimi ver), dedi. 

Ben de: 

— Şu sığır sürüsüne ve çobanına git ve onları al, dedim. 

O bana: 

— Allah’tan kork da benimle alay etme, dedi. 

Ben de: 

— Ben seninle eğlenmiyorum; onları al, dedim ve aldı. 

Eğer benim bu işi senin rızânı kazanmak için yaptığımı bilmekte 
isen, kalan kısmı da aç, dedi. 

Allah da mağarayı tamâmiyle açtı (onlar da yürüyüp gittiler)” 31 . 

Ebû Abdillah el-Buhârî dedi ki: Ve İsmâîl ibnu Ukbe, Nâfi’den 
yaptığı rivâyette hadîsteki ff Bağaytu(= Aradım)” kelimesi yerine “Sa- 
aytu( = Çalıştım)” lâfzını söylemiştir 32 . 
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14 - PEYGAMBER(S)’İN SAHÂBÎLERİNİN VAKIFLARI. HARÂC 
ARAZÎSİ. SAHÂBÎLERİN ZİMMET EHLİ İLE EKİNCİLİK AKDİ VE 
ÇALIŞMA AKDİ YAPMALARI (MESELELERİNİN HÜKÜMLERİNİ 

BEYÂN). BABI 


Ve Peygamber (S), Umer’e: “Sen bunun kökünü alınıp 
satılmamak, lâkin onun mahsûlü in fak olunmak üzere 
sadaka yap” buyurdu. Umer de onu bu suretle 

vakfetti 33 . 


31 Hadîsin başlığa delîllik noktası şöyledir. Ücretle işçi tutan kimse ücretli için bir 

ücret ta’yîn etti. İşçinin ücretinden yüz çevirip gitmesinden sonra ücrette onun 
lehine iyilik ve salâh olan surette tasarruf etti. Eğer onun ücretindeki bu tasar¬ 
ruf câiz olmasaydı, elbette bir ma’siyet olacak ve .onu Yüce Allah’a ulaşmaya 
vesîle yapamıyacaktı. . 

32 Buhârî bu ta’lîki, ismâîl ibn Ukbe’nin Nâfi’den yaptığı rivâyetinin amcası Mûsâ 
ibn Ukbe’nin metindeki rivâyetinin aynı olduğunu, yalnız “Saaytu” lâfzında 
ayrılık bulunduğunu bildirmek için getirmiştir. 

Buhârî, İsmail’in bu rivayetini Edeb Kitâbı’nda “Ana babasına itâat ede¬ 
nin duâsımn kabûlü bâbı”nda senediyle getirmiştir. 

33 Bu başlığın birinci kısmının delilidir. Peygamber’in Umer’e: “Aslım ebediyyen 
sadaka el... ” sözü sahâbînin vakfının hükmüdür. Diğer sahâbîlerin vakıfları¬ 
nın hükmü de böyle olacaktır. 

Buhârî Umer’in bu vakfı ile ilgili hadîsini Vasıyyetler Kitâbı’nda senediyle 
getirmiştir. 
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15-.Zeyd ibn Eslem’in babası Eşlem şöyle demiştir: Umer 

ibnıTl-Hattâb (R): Eğer müslümânların sonu (yânî müstakbel hayâtı 
endîşesi) olmasaydı, Peygamber(S)’in Hayber’i taksîm ettiği gibi, ben 
'de fethettiğim herbir köyü muhakkak ganimet sâhibleri arasında tak¬ 
sîm ederdim, dedi 34 . 


p*J' & && j* 4^ — \ o 
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15 - ör-i: BİR ARÂZÎYİ DİRİLTİP İ'MÂR EDEN KİMSE BÂBI 

Ve Alî ibn Ebî Tâlib, Kûfe’ye geldiğinde harâb ve 
metrûk Küfe toprağının i’mânnı, ölü arazîyi diriltme 
esâsını kabûl ile sağlamıştır. 

Umer de: “Her kim ölü bir arazîyi diriltip i’mâr ederse, 
onun mülkiyeti kendisine âiddir”, demiştir 35 . 

‘4^ ^ aİI Jjl ^ J>Ja jt\j jli- ^ 1 *1 

S* ^ ^ 44 * 4-4 ^ 4 ^ 


34 Yânî: Lâkin müslümânların sonunu düşünmek, fethettiğim köyü taksîm etmeme¬ 
mi, takat onu müslümânlar üzerine bir vakıf yapmamı gerektiriyor. 

Bu Umer hadîsi, başlığın ikinci cüz’ü olan harâc arâzîsinin ekincilik süe¬ 
tiyle-işletilmesini ifâde etmektedir. Hakîkaten Umer kendi devlet başkanlığında 
, fethettiği köylerin arazîsini gâzîler arasında taksîm etmeyip, bu arâzîyi fethedi¬ 
len köylerin ahâlîsine ekincilik şirretiyle verip işletmiştir, ki vakıf hâlinde idâre 
edilen bu arâzîden müstakbel nesillerin fakirlerinin istifâdeleri sağlanmıştır. 

İslâm’ın evvelinde fethedilen arazîler, gâzîler arasında taksîm edildiği hâl¬ 
de, Umer’in böyle vakıf hâlinde -velev ki müslümânların umûmunun yararı adına 
olsa bile-bir idâre nizâmı kabûl etmesi. Peygamberin bir emir ve beyânına da¬ 
yanmaktadır. Buhârî buna başlıkta işâret etmiştir. Hadîsin tamâmım Vasıyyet 
Kitâbı’nda getirecektir. , 

35 Umerhn bu kaanûnunu İmâm Mâlik ei-Muvatta ’da senediyle rivayet etmiştir. 
Ebû Ubeyd Kaasım ibn Sellâm da Kitâbu 'l-Emvâl’de Umer’in bu kaanûnunu 
bir emir ile iTân ettiğini rivayet etmiştir. 
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16-.Ve Umer ile Amr ibn Avf’tan bu "Her kim ölü topra¬ 

ğı diriltirse ona mâlik olur ” sözü Peygamber’den olmak üzere riva¬ 
yet olunuyor 36 .Ve Amr ibn Avf, kendi rivâyetinde "Sahibinin izni 
olmaksızın toprağını fuzulî olarak diriltmek isteyen zâlimin, o top¬ 
rakta tasarruf hakkı yoktur ” sözünü ziyâde etmiştir 37 . Ve yine bu 
konuda Câbir ibn Abdillah’tan, o da Peygamber(S)’den olmak üze¬ 
re bunun benzeri bir metih rivayet olunuyor 38 . 


/ $ 
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17-.Bize el-Leys, Ubeydullah ibnu Ebî Ca’fer’den; o da Mu- 

hammed ibn Abdirrahmân’dan; o da Urve’den; o da Âişe(R)’den tah- 
dîs etti ki, Peygamber (S): "Her kim, hiçbir kimseye âid olmayan 
bir arazîyi i’mâr ederse işte o kimse (bu yere) daha haklıdır ” bu¬ 
yurmuştur 39 . 

Urve: Umer ibnu’l-Hattâb kendi halifeliğinde bu hükümle hük¬ 
metti, dedi 40 . 


Ou _vn 

16 - BÂB (Bu, geçen babın bir faslı gibidir) 
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36 Bunu İbn Ebî Şeybe kendi Müsned 'inde senediyle rivâyet etmiştir. 

37 Bunu îshâk ibn Râhûye senediyle rivâyet etmiştir. 

38 Bunu da Tirmizî rivâyet etmiştir. 

39 Rasâluliah’ın bu aslî hadîsiyle râvî Amr ibn Avf’ın ziyâdesi birlikte ele alındı¬ 
ğında, ma’nâsı: Bir kimse ölü ve hiçbir müslümânın hakkı ile ilgisi bulunmayan 
bir arazîyi diriltirse, o toprak onun olur. Fakat zâlimin, yânî başkasının tasar¬ 
rufunda bulunan arazîyi ekmek, dikmek., süreliyle istimlâke kalkışan zâlimin, 
bu toprakta tasarruf hakkı yoktur demek olur. 

40 Umer’in bu hükmü bâb başlığında geçmiştir. 
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18-.....:. Mûsâ ibn Ukbe, Sâlim ibn Abdillah’tan; o da babası 
Abdullah ibn Umer'den (şöyle demiştir): Peygamber (S) Vedâ Hac- 
cı’nda Akik vâdîsinin ortasındaki Zu’l-Huleyfe’de gecelemek üzere 
konakladığı yerde iken (ru’yâsında) kendisine “Şübhesiz sen mübâ- 
rek hir vâdîde bulunuyorsun*’ denilmiştir. 

Seneddeki üçüncü râvî Mûsâ ibn Ukbe şöyle dedi: Hacc seferin¬ 
de Sâlim ibn Abdillah, babası Abdullah ibn Umer’in vaktiyle Zu’l- 
Huleyfe’de bineğinden inip, gecelemek üzere devesini çöktürdüğü yere 
bizi indirdi. Abdullah ibn Umer’in: Rasûlullah Vedâ Haccı’na gider¬ 
ken bu vâdîde devesinden inip gecelediği yerdir, diye arayarak bura¬ 
ya gelip indiğini Sâlim görmüştü. Burası vâdînin içindeki mescidin 
alt tarafında, vâdî ile yol arasında tam ortalama bir mevki’ idi 41 . 
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19-.îbnu Abbâs, Umer ibnu’l-Hattâb(R)’dan: Peygamber 

(S) Vâdî’l-Akîk’te iken şöyle buyurmuştur: "Bu gece bana Rabb'im 
tarafından bir elçi geldi: Bu mübarek vâdîde namaz kıl ve bu umre 
hacc içindedir de, dedi” 42 . 
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41 Bu hadisin buraya girme ciheti şöyledır: Buharı bununla Zu’l-Huleyfe’nin in¬ 

sanların oraya inmesi men’ edildiği için i’mâr ile mülk edilmiyeceğine, ölü arâ- 
zîden faydalanmak ise câiz olacağına; buranın kimse için mülk edinilmiş 
olmadığına işaret etmiş olmasıdır. Bu kadarcık ilgi mutâbakaat vechinde yeter- 
lidir (Aynî). . 

42 Bu hadîsle bundan önceki hadîs, her ikisi de Hacc Kitâbı’nda geçmiştir. Bu ha¬ 
dîsin oradaki rivâyetinde râvîlerin işitmesi belirtilmişti!.' 






Kitûhu *L Mı izanı 'a/2 / ftU 


17 - BÂB: AKÂ/Î SAHİBİ, EKİNCİYE: BEN SENİ. ALLAH'IN SENİ 
BURADA DURDURDUĞU MÜDDETÇE DURDURURUM DEDİĞİ VE 
BELLİ BİR MÜDDET ZİKRETMEDİĞİ ZAMAN, MAL SÂHİBİ VE 
EKİNCİ. RIZÂLAŞTIKLARI ŞART ÜZERİNDE OLURLAR. 
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20-.İbn Umer(R)’den (şöyle demiştir): Umer ibnu’l-Hattâb, 

devlet başkanlığı zamânında Yahûdî ve Nasrânîler’i Hicâz toprağın¬ 
dan çıkardı. Rasûlullâh (S) da Hayber üzerine gâlib geldiği zaman 
bunları Hayber’den çıkarmak istemişti. Çünkü Hayber üzerine gâlib 
geldiği zamân arâzî Allah’a, Rasûlü’ne ve müslümânlara âid olmuş 
da Rasûlullah Yahûdîler’i oradan çıkarmak istemişti. Bunun üzerine 
Yahûdîler, Rasûlullah’tan hurmalıkların işlerini görmek ve mahsû¬ 
lün yarısı kendilerinin olmak üzere, kendilerini Hayber’de bırakması¬ 
nı istediler. Bu istek akabinde Rasûlullah onlara: 

— “Dediğiniz şartlara göre istediğimiz müddetçe sîzleri burada 
bırakıyoruz” buyurdu. 

Böylece onlar, Umer bunları Teymâ ve Erîha’ya sürünceye ka¬ 
dar Hayber’de kaldılar 43 . 


43 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bu şartlara göre istediğimiz müddete kadar sîzleri 
burada bırakıyoruz ’ ’ sözündedir. 

Rasûlullah vefâtı günlerinde bu müddete nihâyete erdiğini bildirmiş ve gayrı 
müslimterin Arab Yarımadası’ndan tamâmen çıkarılmalarını vasıyyet etmişti. 

Ebû Bekr’in devlet başkanlığı zamanında dînden dönme isyânlanmn sön¬ 
dürülmesi ile uğraşıldığından, nisbeten ikinci derecedeki işlere bakılamamıştı. 
Ebû Bekr İslâm’ı sarsan bu isyâniarı bertaraf edip İslâm birliğini sağlayarak 
vefât etti. Umer, Rasûlullah’ın vasıyyetini yerine getirmek zamanı geldiği için 
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18 - PEYGAMBER(S)’İN SAHÂBÎLERİNDEN BÂZILARININ DİĞER 
BAZILARINA ZİRÂAT VE MEYVE HUSÛSUNDA ÜCRETSİZ VE 
KARŞILIKSIZ OLARAK ORTAK OLMALARI VE YARDIMLAŞMALARI 

BÂBI 44 


jpljjSll JlS <İÎİ JLP Uj^î Jtf Jllİİ ^ LÎJb- —t > 

CŞ. O* 'C'J e/- Jr ü* 

Up lüi aBi UI£ 12 Jlffe Jü qî jJ*> ^ £>)j 

pJL* J Op ÎIK J-z> aÎH Jlı U cJî UHj H; OtT ^P fJL,j 

i) y c^aS U Jlî 5^' Jj—'j 0*~ .'y& 

V Jü ^ P' ji ^ 

; Uık, uz. diî jiij ju u/_;i jîuy^jî jî u^jjt ı^ki 


21- .el-Evzâî, Râfi’ ibn Hadîc’in himâyesinde olan Ebu’n- 

Necâşî Atâ ibn Suhayb’dan haber verdi. O şöyle demiştir: Ben Râfi’ 
ibn Hadîc’den işittim; o da amucası Zuheyr ibn Râfi’den. Zuheyr: 

— Rasûlullah (S) bizleri, bize kolay olan bir işten nehyetti, dedi. 

Ben: 

— Rasûlullah’ın söylediği şey elbette bir hakikattir, dedim. 

Zuheyr: 

— Rasûlullah beni çağırdı ve: “Tarlalarınızla ne yapıyorsunuz 
(yânı onları nasıl idâre ediyorsunuz)?” dedi. Ben de: Bunları, sulak 
tarafı (bizim) olmak üzere ve hurmadan, arpadan vesk(denilen öl¬ 
çekler mukaabilinde îcâra (yânî kirâya) veririz, dedim. Rasûlullah: 
“Öyle yapmayınız. Onları ya kendiniz ekiniz, ya (ücretsiz olarak baş¬ 
kalarına verip) ektiriniz veyâhud da onları boş tutunuz !” buyurdu. 

(Bu hadîsi amucasından işiten) Râfi’: 

-t- Ben senin kelâmını işitiyorum ve itâat ediyorum dedim, de- 


Hayber Yahûdîleri’ni Arabistan’dan Teymâ ve Erîha ? ya sürdü. Teymâ, Ara¬ 
bistan’ın kuzeyinde Şâm ile Vâdî’l-Kurâ arasında, Medine’nin 350 km. kuze¬ 
yinde bir şehirdir. Erîha, Kudüs’ün 20 km. kuzeydoğusunda, Lût Denizi’nin 
kuzeybatısında bir kasabadır. 

44 Yânî Peygamber(S)’in sahâ biler inden arâzî sahihlerinin, toprağı olmayanları zi- - 
râat ve meyve hususlarında ücretsiz olarak ortak yapmaları ve yardımlaşmaları 
bâbıi 
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miştir (yânı: Ey Peygamberim, senin sözünü işittim ve sana tamâmiyle 
itâat ettim, demektir) 45 . 
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22-.Câbir (R) şöyle demiştir: Sahâbîler (Peygamber asrın¬ 

da) arâzîleri, mahsûlün üçte biri veyâ dörtte biri yâhud yarısı mukaa- 
bilinde zirâat ederlerdi. Bunun üzerine Peygamber (S): 

— “Kimin tarlası ve toprağı varsa onu ya kendisi eksin , yâhud 
onu bir atıyye olarak versin (ektirsin); bunu da yapmazsa tarlasını 
(boş) tutsun” buyurdu 46 . 

Ve Ebû Tevbe er-Rabî’ ibnu Nâfi’(241) şöyle dedi: Bize Muâvi- 
ye ibn Sellâm, Yahyâ ibn Kesîr’den; o da Ebû SelemeMen; o da Ebû 
Hureyre’den tahdîs etti. Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah 
(S): “Kimin arazîsi varsa onu kendisi eksin yâhud bir atıyye olarak 
dîn kardeşine versin; bunu da yapmaktan çekinirse (icâra vermeyip) 
arâzîsini (boş) tutsun” buyurdu 47 . 


J «, 
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23-.Amr ibnu Dinar şöyle demiştir: Ben yukarıda geçen ve 


45 Hadîsin başlığa uygunluğu: "Tarlalarınızı ya kendiniz ekiniz, ya karşılıksız baş¬ 
kalarına verip ektiriniz...” sozündedir. İşte karşılıksız verip ektirme, onların sı¬ 
kıntılarına ortak olmak ve yardımlaşmaktır. Peygamber’in bu sözü sahîh icâreden 
nehiy değil, icârenin cevazı ile berâber ücretsiz ektirilerek mü’minin mü’mine 
sıkıntısında ortak olması ve yardımının daha hayırlı olduğunu bildirmektir. 

46 Hadîsin başlığa uygunluğu: “Tarlayı atıyye olarak versin” sözündedir. Çünkü 
“Menha”, atıyye vermek, karşılıksız verip yardımlaşmaktır. 

47 Bu Ebû Hureyre hadîsi de geçen Câbir hadîsi ma’nâsındadır. Bunu Müslim de 
Buyû’ Kitâbı’nda getirmiştir. 
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içinde kirâdan nehiy bulunan Râfi ibn Hadîc hadîsini Tâvûs’a zik¬ 
rettim. Tâvûs, if’âl bâbından “Yuzriu” (yânî kirâ ile başkasına ekti¬ 
rir) dedi de, (delîl getirmek için şunu ilâve etti): Çünkü İbnu Abbâs 


(R) şöyle dedi: Şübhesiz Peygamber (S) mahsûlün bir kısmı ile ekin¬ 
cilik akdi yapmaktan nehyetmedi. Fakat: “Arâzî sahibinin, toprağı¬ 
nı mü 'min kardeşine karşılıksız ekime vermesi, belli birşey almak üzere 
kiraya vermesinden hayırlıdır” buyurdu 48 . 
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24-.İbn Umer’in himâyesinde olan Nâfi’ şöyle demiştir İbn 

Umer (R) Peygamber (S) zamânmda Ebû Bekr, Umer, Usmân za- 
mânlarında ve Muâviye’nin emîrliği zamanında ekim arâzîlerini ki¬ 
raya verirdi. Sonra Râfi’'ibn Hadîc’ten Peygamberin tarlaları kirâya 
vermekten nehyettiği rivâyet olundu. Bunun üzerine İbn Umer, Rafı’ 
ibn Hadîc’e gitti. Ben de onunla birlikte gittim. Râfi’den bu rivâyeti- 
ni sordu. O da: 

$ 

— Peygamber (S) tarlaları kirâya vermekten nehyetti, dedi. 

Bu cevâb üzerine İbn Umer bana hitâb ederek: 

— Ey Nâfi’, sen kesin olarak bilirsin ki, biz tarlalarımızı Rasû- 
lullahin zamânında, tarlanın sulak, verimli yerlerinin mahsûlü arâzî 
sâhibîne âid olmak ve samandan da birşey verilmek üzere, kirâya ve¬ 
rirdik, dedi 49 . 


48 İbn Abbâs’ın bu hadîsi ekincilik akdi yapmanın Peygamber tarafından nehye- 
dilmediği, fakat mü’minlerin birbirlerine şefkatli ve musâmahalı olmalarının 
emredildiği husûsunda gâyet açıktır. 

49 İbn Umer’in bu hadîste tasvîr ve ta’rîf ettiği ekincilik akdi, bambaşka bir mâhi¬ 
yettedir. Mahsûlün yarısı, üçte biri, dörtte biri gibi bir cüz’ü mukaabilinde ak- 
dolunmuş değildir. Fakat tarlanın sulak bir kısmının bitirdiği mahsûl arâzî 
sâhibine âid olmak üzere yapılmış, zararlı bir ekincilik akdidir. İşte Abdullah 
ibn Umer, hadîsteki nehiy bu nevi’ akidlere yöneliktir demek istemiştir. Yânî 
Rasûlullah’tn nehyettiği arâzî kirâlaması, içinde zararlı şart bulunan kiralama- 
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25-.. İbn Şihâb şöyle demiştir: Bana Sâlim haber verdi ki, 

babası İbn Umer (R): Ben iyi bilmekteyim ki, Rasülullah (S) zama¬ 
nında tarla kiraya verilirdi, demiştir. Sonra Abdullah ibn Umer, Pey¬ 
gamberin arâzîyi kirâya vermek husûsunda kendisinin bilmediği bir 
hüküm ortaya çıkarmış olmasından korktu da (her ihtimâle karşı) 
arâzîyi kirâya vermeyi terketti 50 . 
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19- ARAZÎYİ ALTIN VE GÜMÜŞ PARA KARŞILIĞINDA KİRÂYA 

VERME(NİN CEVÂZI) BÂBI 

Çünkü İbn Abbâs: Sizin yapmakta olduğunuz işlerin 
en faziletlisi, içinde dikili ağaç olmayan arâzîyi altın, 
gümüş akçe ile seneden seneye kiralamanızdır, 

demiştir 51 . 


M > 
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dır. Râfi’ âilesi sulak kısmın mahsûlü kendilerine âid olmak ve samandan da bir 
pay verilmek üzere kirâya verirlerdi. Bu ise mechûl üzere olan, zararlı ve çekiş¬ 
meli olabilecek bir akiddir. İşte bu nehyedilmiştir. Yoksa mutlak olarak kirâya 
vermek değil. 

50 Buhârî de, İbn Umer de bu hadîsle yukarıdaki Râfi’ hadîsinin mâhiyetini izhâr 
etmek istemiştir. 

51 Arazî mahsûlünün bir mikdân mukaabilinde arâzîyi kirâya vermenin cevaz ve- 
yâ kerâhatini ifâde eden iki muhtelif rivâyet karşısında arazînin nakidlerle kira¬ 
lanmasının cevazında ihtilâf edilmemiştir. Buhârî İbn Abbâs’ın hadîsini ta’lîl 
için buraya koymuştur. Bu ta’lîki Vekî’ kendi A/«saw«a/’ında senediyle İbn Ab- 
bâs’tan, bu metin ile rivâyet etmiştir. 
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26-.Rafı’ ibn Hadîc şöyle demiştir: Bana amuçalarım (Zu- 

hcyr ile Muzhir), Peygamber (S) zamânmda sahâbîler, tarlanın sulak 
parçasında biten mahsûl ile yâhud arâzî sâhibinin istisna ettiği (mah¬ 
sûlün üçte bir, dörtte bir gibi) bir mikdârı kendisine verilmek üzere, 
tarlayı kirâya verirlerdi. İşte Peygamber bu sûretle arazîyi kirâya ver¬ 
meyi nehyetti, diye tahdîs ettiler. 

Râvî Hanzala: Râfi’e: 

— Dînâr ve dirhem ile kirâya vermek nasıldır? dedim. 

Râfi’: 

— Dînâr ve dirhem ile icar etmekte be’s yoktur, dedi 52 . 

el-Leys ibn Sa’d dedi ki: Öyle sanırım ki, kendisinden nehyolu- 
nan husus öyle birşeydir ki, eğer halâl ve harâmı anlama sâhibi olan 
kimseler onda düşünselerdi, içindeki tehlikeden (yânî helâk üzerinde 
oluşundan) dolayı ona cevâz vermezlerdi 53 . 


20- BÂB(Bu, 
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52 Hadîsin başlığa uygunluğu “Dînâr ve dirhem ile arâzî icar etmekte be’s yoktur” 
sözündedir. 

Râfi’nin bu sözü ya kendi içtihadıdır yâhud bunun cevazına nass tarîkiyle 
bir bilgisi eklenmiştir, yâhud dînâr ve dirhem ile kirânın nehıyde dâhil olmadı¬ 
ğını bilmesine dayanmıştır. 

53 Ebû Zerr nüshasında burada “Buhârî dedi ki: el-Leys şöyle dedi” şeklinde gel¬ 
miştir. Bu kışıma da yukarıdaki sened ile ulanmıştır. 
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27-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S) 

bir gün yanında çöl ahâlîsinden bir adam bulunduğu hâlde şunu an¬ 
latıyordu: 

“Cennet ehlinden bir kimse (cennette) zirâat etmek hususunda 
Rabb’inden izin istedi de Allah ona: 

— (Ey kulum!) Sen, arzu ettiğin hâlde değil misin? diye sordu. 

O kimse: 

— Evet, lâkin ben zirâat yapmayı arzu ediyorum, dedi.” 

Peygamber devâmla dedi ki: 

“Akabinde bu kimse tohum attı, tohumu hemen çabucak çık - 
maya, büyümeye ve biçilmek devrine erişmeye başladı. Tâneler yığı¬ 
nı dağlar misâli oldu. Bunun üzerine Yüce Allah: 

— Ey Âdem oğlu, al işte! Şu muhakkak ki, seni hiçbirşey do¬ 
yurniaz, buyurur!*' 

Bunun üzerine çöl Arabi: 

— Vallahi bu zirâatçiyi ancak ya Kureyşli yâhud Ensârî bir kimse 
bulursun. Çünkü Kureyş ile Ensâr zirâat sâhibleridirler. Biz bedevî- 
lere gelince, bizler zirâat sâhibleri değiliz, dedi. 

Bedevinin bu sözü üzerine Peygamber (S) gülümsedi 54 . 


54 Buhârî’nin bu hadîsi burada getirme sebebi, Ensâr ve Muhâcirler’in zirâat sâ- 
hiblerinden olmaları delâletiyle, arâzî kirâsmdan nehye dâir gelen hadîslerdeki 
nehyin, tenzîhî nehy olup tahrîmî nehy olmadıklarını bildirmektir. 

“Eğer bu hadîsin buraya girdirilmesinin sebebi nedir? dersen, İbnu’l-Munîr 
buna şöyle cevâb vermiştir: Şuna tenbîh için girdirilmiştir: Kiradan men’ etme 
hadîsleri ancak mendûbluk için gelmiş, vâcib kılma üzere gelmemiştir. Çünkü 
Âdem oğlu’un en şiddetli sûrette hırslı olduğu husûslarda âdet, o şeylerle me- 
tâ’lanmaktan men’ olunmamasıdır. Cennet ehlinden olan bu harîsin zirâate hır¬ 
sının ve cennette bile ondan faydalanma isteğinin bâkî olması, onun bu iş üzerine 
öldüğüne delildir. Çünkü insan yaşadığı hâl üzere ölür ve öldüğü hâl üzere di¬ 
riltilir. Bu da onların dünyâdaki son işlerinin; arâzî ile faydalanmanın cevâzına 
ve bunun devam etmesine delâlet etmiştir. Şâyet arâzîyi kiraya vermek ona ha* 
râm kılınmış olaydı, o şahıs, buna hırstan nefsini keserdi ve nihayet zihninde 
bu kadar subût sâbit olmazdı” (Kastallânî, IV, 183). 

“Sen dilediğin hâlde yaşıyor değil misin ” vecîzesinden, beşer nefsinin dün¬ 
yâ emellerinden ve lezzetlerinden her ne arzu ederse cennette bulunduğu anlaşı- 
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21- BİTKİ VE AĞAÇ DİKİP YETİŞTİRMEK HAKKINDA GELEN 

HADÎSLER BÂBI 55 
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28-.Sehl ibn Sa’d (R) şöyle demiştir: Biz cumua gününün 

gelmesiyle sevinir, ferahlanırdık. Şöyle ki: Bizim ihtiyâr bir hanım 
ninemiz vardı. O her cumua günü, bizim su kenarlarına dikmekte ol¬ 
duğumuz silk (çöğündür) denilen bitkinin köklerinden alıp toplar, 
onları bizim için bir çömleğin içine koyar ve buna arpa tâneleri de 
.ilâve ederek pişirirdi. Râvî Ya’kûb dedi ki: İyi bilmiyorum ammâ Sehl; 
Bu yemeğin içinde ne iç, ne de et yağı vardı, demişti. Cumua namâ- 
zını kılınca biz bu kadıncağızı ziyâret ederdik. O da hazırladığı bu 
yemeği bize yaklaştırır, ikrâm ederdi. İşte biz cumua günü olunca bu 
kadının hazırladığı bu yemekten dolayı sevinirdik. Biz kuşluk yeme¬ 
ğini cumua namazından sonra yer, öğlen uykusunu da muhakkak cu¬ 
mua namâzından sonra uyurduk 56 . 
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lir. “Onlar altın tepsiler ve testilerle tavâf edileceklerdir. Canlarının isteyeceği, 
gözlerinin hoşlanacağı ne varsa hepsi oradadır ve siz içinde tbedî kalacak 
olanlarsınız ” (ez-Zuhruf: 71). 

55 Yânı dikilmesi âdet olan bitki ve ağaç köklerinin dikilip yetiştirilmeleri hakkın¬ 
da gelen hadîsler babı. 

56 Hadîsin başlığa delîl yapılan yeri, kökü yenilen çöğündür bitkisinin dikilip ye¬ 
tiştirilmesidir. Bunun gibi yenilmesi âdet olan her nebâtın dikilip yetiştirilmesi¬ 
nin gerekli olduğu bildirilmiş oluyor. Hadîsin bu kitaba girdirilmesi ise ekim 
ile dikimin bir bâbdan olmaları yönündendir. 

Bu Sehl hadîsi, Cumua Kitâbı’nın sonunda da geçmiştir. 
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29-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: İnsanlar: Ebû Hurey- 

re çok hadîs rivâyet ediyor, derler. Ben kasden ihtiyârımla yalan söy¬ 
lersem, Allah bunu benden sorar. Yine insanlar: Muhâcirler ve Ensâr 
için Ebû Hureyre’nin hadîsleri kadar hadîs söylemek müyesser olmu¬ 
yor, derler. Fakat Muhacir kardeşlerimi çarşılardaki alışverişleri meş- 
gûl ederdi. Ensâr kardeşlerimi de mallarındaki ekim, dikim işleri 
meşgûl ederdi. Ben ise (Suffe ehlinden) miskin bir kişi idim. Karnım 
tokluğuna RasûluIlah(S)'m meclisine devâm eder,,0’ndan ayrılmaz¬ 
dım. Ensâr ve Muhâcirler’in huzûrda bulunamadıkları zamân ben hâ¬ 
zır bulunur, onlar Peygamber’in tebliğlerini unuttukları zamanlarda 
ben ezberler idim. 

Bir gün Peygamber (S): “Sizden biriniz elbisesini ben şu hitabe¬ 
mi bitirinceye kadar yayar da sonra elbisesini toparlayıp göğsüne ba¬ 
sarsa, muhakkak ki o benden işittiği makaalemden hiçbir şeyi ebeden 
unutmaz” buyurmuştu. Ben de yünden bürdemin bir parçasını Pey¬ 
gamber hitâbesini söyleyip bitirinceye kadar yarısını yere serdim. Üze¬ 
rimde başka elbisem de yoktu. Sonra o elbiseyi toplayıp bağrıma bas¬ 
tım. Peygamber’i hakk ile gönderen Allah’a yemîn ederim ki, O’nun 
bu konuşmasından bu güne erişinceye kadar hiçbir şeyi unutmadım 57 . 
(Ebû Hureyre devamla:) Allah’a yemîn ederim ki, Allah’ın Kitâ- 


57 “O kimse benden duyduğunun hiçbir parçasını aslâ unutmaz” fıkrasındaki unut¬ 
mama, Peygamber’in sâdece o meclisteki konuşmasına sıkışmış değildir. Bun¬ 
dan sonra Ebû Hureyre’nin Peygamber’den işittiği bütün tebliğlerini şâmildir. 
Ebû Hureyre’nin bu unutmamayı yemîn ederek haber vermesi de buna delâlet 
eder. Ondaki bu hârika ezberleme kuvveti, Peygamber’in duâsı bereketi ile kuvvet 
kazanmıştır. 
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bt’ndaki iki âyet olmasaydı, size ben kat’iyyen bir şey rivayet etmez¬ 
dim, demiş ve şu âyetleri okumuştur: 

“Hakîkat indirdiğimiz o açık açık âyetlerimizi ve doğruyu , biz 
Kitâb y da insanlara onu pek aşikâr bir surette bildirdikten sonra giz¬ 
leyenler; işte onlara hem Allah la’net eder ve hem la y net etmek şa¬ 
nından olanlar la y net eder. Ancak tevbe edenler, düzeltenler ve hakikati 
iyice açıklayanlar başka. Ben artık onların günâhlarından geçerim. 
Ben en çok tevbe kabul edenim, en çok merhamet edenim yy (ei-Bakara: 
159-160) 58 . 


58 Buhârî bu hadîsi biraz daha kısa bir metin ile ilim Kitâbf nda getirmişti. Bura¬ 
da getirme sebebi ise, Ensâr’ın zirâatle, ağaç dikmekle uğraşmalarını beyân et¬ 
mektir. Hadîsteki “Mallarının işleri” ta’bîrinden maksad, kendi arazîlerinde 
zirâatle ağaç dikip yetiştirmekle meşgûl olmalarıdır. 

Âyet, Peygamber’in tebliğlerini öğrenip de başkalarına öğretmeyerek giz¬ 
leyenlere çok şiddetli bir cezâ haber vermektedir. Onun için bütün öğreticiler, 
âlimler üstlendikleri ilmi ve hakikatleri öğretip neşretmeli, görevlerini tam yap 
malıdırlar. 



Rahntân ve Rahim olan Allah ’ın ismiyle 

âlfiUl 

42- KİTÂBU’L-MUSÂKAAT 

(Meyve Ağaçlarım Sulayıp Tımâr Etmek Üzere Yapılan 

Ortaklık Akdi Kitâbı) 1 
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1- BÂB: SUDAN YARARLANMA PAYI HAKKINDADIR 2 


U 


Ve Yüce AHah'ın şu kavli: 

Biz her diri şeyi sudan yarattık> hâlâ 


1 el-Câmi’u’s-Sahîh’ın çeşitli nüshalarında bu başlık “Kitâbu’l-Musâkaat” 
“Kitâbu’ş-Şirb”, “Kitâbu’I-Miyâh” diye farklı şekillerde gelmiştir. 

el-Musâkaat: Lûgatta sulamak ma’nâsına olan es-Sakyu masdanndan alın¬ 
mıştır.Fıkıhta Musâkaat: Ağacı sâhibinin, mahsûlünün bir kısmı mukaabilinde 
sulayıp ıslâh etmek bir kimseye vermesidir (et-Ta’rîföt). Buna göre Musâkaat, 
bir taraftan ağaçlar, öbür taraftan ağaçları sulayıp terbiye ve tımâr etmek ve 
hâsıl olan meyve aralarında taksim olunmak üzere ağaç sahibi ile bahçıvan ara¬ 
sında akdedilen bir nevi* ortaklıktır. Bu da diğer akidler gibi îcâb ve kabul ile 
gerçekleşir. 

2 eş-Şirb, lügatte sudan isabet eden haz ve nasibe denir. Fıkıhta Şirb: Ekin ve hay¬ 
van sulamak için su ile faydalanma nevbetidir. Bu konuda bir de Hakkı Şefe 
= Su içmek Hakkı vardır. Bu, yalnız insan ve hayvana mahsûstur. Hakkı Şirb, 
tarlalar, insanlar ve hayvanları şâmil olduğundan daha umûmîdir. 
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inanmayacaklar mı? 9 \ e ı-Enbiyâ: 30 ) 3 
Ve zikri ulu olan Allah’ın şu kavli: 

“İçmekte olduğunuz o suyu gördünüz mü? O suyu 
beyaz ve yağmur yüklü bulutlardan siz mi indirdiniz, 
yoksa indiriciler biz miyiz? Eğer dileseydik onu acı bir 
su yapardık. O hâlde şükretmeli değil misiniz?” 

(el-vâkıa: 68-70) 4 . 

“el-Ucâcu”, “el-Murru( = Acı)” demektir. “ el-Muznu ”, 
“es-Sehâbu (= Bulut)” demektir. 


(j \j oJİJl ol _ V 
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2- BAB: İÇMEYİ VE TAKSİM EDİLMİŞ OLSUN VEYA TAKSİM 
EDİLMEMİŞ OLSUN SU SADAKASINI, HİBESİNİ, VASİYYET 
EDİLMESİNİ CÂİZ GÖREN KİMSE HAKKINDADIR 5 

Ve Usmân ibn Affân şöyle dedi: Peygamber (S): 
“Rûme Kuyusu*nu -kendi kovası da müslümânların 
kovalan gibi bu kuyu içinde , kendisine bir meziyet 
ayırmakşızın müşterek faaliyette bulunmak üzere- kim 
satın alır da müslümânlara karşılıksız hediye ederse , 
onun için cennet va*d edilmiştir** buyurdu. 
Bunun üzerine Usmân 
onu satın almış(ve vakıf yapmış)tır 6 . 


3 “ Allah her debelenen hayvanı sudan yarattı, işte bunlardan kimi karm üstünde 
yürüyor , kimi iki ayağı üstünde yürüyor, kimi de dört ayağı üstünde yürüyor. 
Allah ne dilerse yaratır. Çünkü Allah herşeye hakkıyle kaadirdir" (en-Nûr: 45) 
âyeti de canlıların sudan yaratıldığım anlatır. 

4 Buhârî başlıkta bu iki âyeti suyun hayât için olan büyük önemini belirtmek mak- 
sadtyle getirmiştir. Buhârî, kitâb başlığındaki bu âyetlerle yeryüzündeki suların 
bütün insanlar için İlâhî bir ihsân olduklarına işâret etmiştir. el-Vâkıa âyetinde¬ 
ki iki kelimenin tefsirini de vermiştir. “el-Ucâc” kelimesinin tefsirini Ebû Ubey- 
de’den, “ el-Muznu ” kelimesinin tefsirini Mücâhid ile Katâde’den nakletmistir 
(Fethu ’l-Bârî). 

5 Buhâri bu başlık ile suların mülk edilme sebeblerine işâret etmiştir. Buhârî bu¬ 
rada mülk edinme sebeblerinden yalnız sadaka, hibe, vasiyyet ve mîrâsçıhğı açıkça 
söyleyip, şirb hakkının ortaklar arasında taksîm olunup olunmamasının huku¬ 
kî vaziyete etkili olmadığını bildirmiştir. 

6 Usmân ın bu hadîsini Tirmizî, Nesâî ve İbn Huzeyme senediyle rivâyet etmiştir. 
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1-... Sehl ibn Sa’d (R) şöyle demiştir: Peygamber(S)’e bir bar¬ 

dak su getirildi. Peygamber bundan (bir mikdâr) içti. Sağında sahâ- 
bîlerin en küçüğü bir genç bulunuyordu. Yaşlılar da solunda idiler. 
Bu vaziyette Peygamber: 

— (t Ey genç, bardakta kalanı ihtiyarlara vermeme izin verir mi¬ 
sin?** dedi. 

Genç sahâbî: 

— Yâ Rasûlallah, Sen’den gelecek artığımı hiçbir kimseye ihsân 
edecek değilim, dedi. 

Bu cevâb üzerine Rasûlullah bardakta kalan suyu bu gence ver¬ 
di 7 . 


*J\ Jihr- J.VÎ- <i>JJI ^ Jlî $U3l ;\ Uİp- _Y 
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Bu Rûmg Kuyusu hadîsi Hz. Usmân’ın şehîd edilmesi vak’asında kendisini mu- 
hâsara eden âsîlere karşı evinin üst katından yaptığı uzun hitâbesinin bir par- 
- çasıdır. _ • 

Şârih İbn Battal bu Rûme Kuyusu işini şöyle anlatıyor: 

Rûme Kuyusu Medine’de bir Yahûdî’ye âid idi. Bu Yahûdî zaman zamân 
kuyunun ağzına kilit vurup gidermiş. Su içmeye ve almaya gelen müslümânlar 
su alamadan geri dönmeye mecbur olurlarmış. Allah’ın insanlara bahşettiği su 
ni’metinden bir Yahudi’nin insanları men’ etmesinden üzülen sahâbîler bunu 
Peygamber’e arzettiklerinde. Peygamber metindeki sözleri söylemiştir. Bunun 
. üzerine Usmân bu kuyuyu otuzbeş bin dirheme satın alıp vakfetmiştir. Kelbî 
de kuyu satın alınıncaya kadar Yahudi’nin bu kuyunun her kırba suyunu bir 
dirheme sattığını nakletmiştir. 

Buhârî bu hadîsle yeraltındaki suların da bütün insanlara ni’met olduğu¬ 
nu, çıkaran sâhiblerinden satın alınabileceğini, vakıf yapılabileceğini..-mülk edi- 
• nilebileceğini bildirmek istemiştir. 

7 Bu Sehl hadîsinin burada getirilmesinin sebebi, su taksîminin meşru’ olduğunu 
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2-.Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Enes ibn Mâlik’in evin- 

de bulunan bir evdi1 besikoyununun sütü Rasûlullah için sağıldı. Bu 
koyunun sütü yine Enes’in evinde bulunan kuyudan alınan bir mik- 
dâr su ile karıştırıldı ve Rasûlullah’a bir bardak ile verildi. O da bu 
bardaktan içti. Nihayet bardağı ağzından ayırdığı sırada solunda Ebû 
Bekr, sağında da bir A’râbî bulunuyordu. Umer, Rasûlullah’ın (bu ar¬ 
tığı) A’râbı'ye vermesinden korkarak: 

— Yâ Rasûlallah, yanındaki Ebû Bekr’e ver, dedi. 

Rasûlullah ise artığını sağındaki A’râbî’ye verdi. Sonra: 

— ‘‘Sağa; sıra ile sağa (ver)/" buyurdu 8 . 


iSjji tj**' frUJU ftUJl ûj Jtf j* 4^ —t' 
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3- peygambeR(S)1N: “Su fazlası men * olunmaz” 

' KAVLİNDEN DOLAYI, 

“Su sahibi suya kanıncaya kadar suyu kullanmaya 
herkesten daha ziyâde hakk sahibidir” DİYEN KİMSE BÂBI 


cf iUj» > lu> ji3 oLy ^ & utf* _r 


ve suyun mülk edilmesinin kaabil olduğunu isbât ve beyân içindir. Şâyet su mülk 
edinilebilir eşyâdan olmasaydı, Rasûlullah içtiği suyun kalanını hadîste bildiril¬ 
diği şekilde ihsan etmezdi. 

Bu vâkıada sağında amcası oğlu Fadl ibn Abbâs, diğer bir rivâyete göre 
de Abdullah ibn Abbâs bulunuyordu. Solunda da Hâlid ibn Velîd bulunuyor¬ 
muş. Rasûlullah’m âdeti bir şeyi içtiğinde bakıyyeyi sağında bulunana vermek 
üzere cereyân edegelmiştir. 

8 Hadîsin, konumuz olan su payı ve su mülkiyetine münâsebeti, su ile karışık-olan 
sütü Rasûlullah’ın taksîm etmesi ve kalan bir kısmını A’râbî’ye ihsan etmiş ol¬ 
masıdır. 

“el-Eymen fe’l-eymen” ta’biri nas-b zabtına göre mahzûf “ver” fiilinin mef’- 
ülü ref zabtına göre mübtedâ olup, bir haber takdir edilir, o da “Sağ ikrama 
daha lâyıktır” demek olur. 

Bu hadîsten alınan bir hüküm de sütün su ile karıştırılmasının harâmlığı 
satılan süte âid olup, kişinin kendi içeceği, ailesine içireceği sütün içine su koy¬ 
makta sakınca olmamasıdır. Hattâ bu sütün ağırlığını hafifletmek, çocuklar ve 
yaşlılar için daha yararlı hâle getirmek yönünden, sıhhate'daha elverişli olabilir. 
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3-.Ebû Hureyre(R)*den: Rasûlullah (S): “Su fazlası men’ 

edilmez. Bu men* ile bin’n-netîce ot men* edilmiş olur” buyurmuş¬ 
tur 9 . 


» 
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4-.Ebû Hureyre(R)’den: Rasûlullah (S): “Fazla suyu (ihti¬ 

yâç sâhiblerinden) men’ etmeyiniz; bu men ’ ile neticede ot fazlasını 
men‘ etmiş olursunuz” buyurmuştur 10 . 


j, ?r ö* ^ —* 

4- BÂB: BİR KİMSE KENDİ MÜLKÜNDE BİR KUYU KAZARSA (O 
KUYUDA MEYDANA GELEN ZARARI) ÖDEMEZ 

Cf j *)r*\ ü* — d 


9 Başlığa uygunluğu, fazla suyun men’ edilmesi, fazla su bulunmadığı zaman su 
sâhibinin asıl suya daha haklı olduğuna delâlet etmesi yönündendir. 


10 Bunun da başlığa delâleti, yukarıki hadîsin delâleti gibidir. 

Bu konuyu daha iyi anlatan bâzı hadîsler: 

;&ıj İUJ* : S l>ys - Üç şey aslâ men’ edilmez: Su, ol, ûr/e$”(tbn 

Mâce). 

“^îı £ İ 14 Sj »UJi Jü çfii Sf= İhtiyâçtan fazla su men’edilmez; kuyudan 
faydalanmakta kimse men’ edilmez ” (İbn Mâce, Âişe’den). 


ff iibaî iîfl İS »U jliî £> //er Mm ihtiyâçtan fazla bir suyu (muh¬ 
taç olanlardan) men’ ederse, Allah da kıyâmet gününde fadlını ve yardımını 
ondan men’ eder” (Ebû Ya’lâ; Sa’d ibn Ebî Vakkaas’tan). 

“ üjJ yi) â^ilsı Li fif Jlaî ;i *îU Jlai ^ Her kim ihtiyâcından faz¬ 
la suyunu, fazla otunu (halkın kullanmasından) men ’ ederse. Azız ve Çelil olan 
Allah da ondan faz! ve keremini men’ eder”{ Ahmed ibn Hanbel; Amr ibn Şu- 
ayb’dan). 

Bu hadîslerle Rasûlullah’ın zirâat sâhibleriyle hayvancılık yapan sürü sâ- 
hiblerinin birbirlerine yardım etmelerine büyük bir ehemmiyet verdiği görülür. 
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5-...Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle bu¬ 

yurdu: “Ma’den ocağı hederdir. Kuyu hederdir, hayvan hederdir (yânı 
yaptığı zararı sâhibi ödemez). Câhiliyet’ten kalma definede de beşte 
bir devlet vergisi vardır’’ 11 . 


5- KUYU HAKKINDA HUSÛMET VE BU KONUDAKİ HÜKÜM (VE 

KAZÂNIN BEYİNİ) BABI 12 
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.Abdullah ibnu Mes’ûd(R)’dan: (O, bir mecliste:) Pey¬ 
gamber (S): ‘Her kim müslümân bir kimsenin malını koparmak için 
yemininde yalancı olarak and içerse, kıyamet gününde Allah’ın öf¬ 
kesine uğrayarak Allah’a kavuşur” buyurdu. Ve müteâkıben de Yü- 


Su fıtraten ot gibi Allah’ın mübâh kıldığı en büyük bir ni’met olduğu hâl- 
de, zâtî ihtiyâcının fazlasının ihtiyâç sâhiblerinden esirgenmesi en hasîs bir cim¬ 
rilik olup, bilhassa kOy hayâtında müslümânlar arasında istenen iyilik,' 
yardımlaşma ve içtimâi nizâmı bozar. İşte bunun içindir ki fazlayı men’ etmek 
yasaklanmıştır. Hadîslerdeki nphyin tahrîmî veyâ tenzîhî olduğunda âlimler ara¬ 
sında görüş ayrılıkları vardır; uzun tafsîller için fıkıh kitâblarına bakılmalıdır. 

11 Hadîsin başlığa uygunluk noktası, kişinin kendi mülkünde kazdırdığı kuyu yü¬ 
zünden meydana gelen zarar ve cinâyetten mes’ûl olmaması ve ödeme ile mü¬ 
kellef tutulmamasıdır. işte Buhâfî hadîsi burada, bu ma’nâyı isbât için getirmiştir. 

Hadîs, Zekât Kitâbı’nda da geçmişti. i 

12 Bu bâb ve altındaki hadîs de önceki bâbda yazılan hükmü kuvvetlendirmek için 
getirilmiştir. 
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ce Allah’ın: “ Hakikat , Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel 
az bir bahayı satın alanlar; işte onlar: Onlar için âhirette hiçbir nasîb 
yoktur. Allah kıyamet günü onlarla konuşmaz, onlara bakmaz , on¬ 
ları temize çıkarmaz. Onlar için pek acıklı bir azâb vardır ” (Âiu !m 
rân: 77 ) âyetini indirdiğini bildirdi, demiştir. 

Bu sırada (meclise) Eş’as ibn Kays gelmiş ve dinleyicilere hitaben: 

— Ebû Abdirrahmân ibnu Mes’ûd size ne tahdîs ediyor? Bu âyet 
benim hakkımda indirildi. Şöyle ki: Amcaoğlumun arâzîsinde bana 
âid bir kuyu vardı. (O bunu inkâr ediyordu.) Rasûlullah bana: “Şâ- 
hidlerini hazırla” buyurdu. Ben: “Şâhidlerim yoktur” dedim. Rasûlul¬ 
lah: ‘ ‘Öyle ise yemîn etmesini iste!** buyurdu. Ben: Yâ Rasûlallah, 
o yalan yere yemîn eder, dedim. Bunun üzerine Peygamber (S): "Her 
kim bir müslümânın malını koparmak için yalan yere yemîn ederse. 
hadîsini zikretti. Allah da Peygamberi’nin bu sözünü tasdîk ederek, 
bu âyeti indirdi, demiştir 13 . 


*UJ1 & j>\ g» jÂ 4* 

6- İHTİYÂCINDAN FAZLA SUYA SÂHİB OLUP DA BUNU 
YOLCULARIN KULLANMASINDAN MEN’ EDEN KİMSENİN GÜNÂHI 

BÂBI 

Cf' Cf- -V- JU j*fUl*J Lf- \£J&- —V 
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13 Buhârî bu hadîsi Sahih ’inin İşhâs, Şahâdât, Nezirler, Tefsîr ve Hükümler Ki- 
tâblan’nda da getirmiştir. Bunu Altı Kitâb Sahihleri de bâzı küçük farklılıklar¬ 
la getirmişlerdir. Bunu İbn Mes’ûd’dan başka daha dokuz T on sahâbîde rivâyet 
etmiştir. 

Hadîsin başlığa uygunluk noktası, Rasûlullah ’ın bu kuyu da’vâsında evve¬ 
lâ Eş’as ibn Kays’tan -ki da’vâcıdır- beyyine istemiş; da’vâeımn beyyine getir¬ 
mekten aczi hâlinde de müddeâ aleyhin, yânî da’vâiının yemini ile hükmetmiş 
olmasıdır. 

Hadîsten, beyyinenin da’vâcıya, yemînin de da’vâlıya düşeceği esâsı alın¬ 
mıştır. 



21 fib/Sulıîh-i linluın ve Terce inesi 



7-.el-A’meş şöyle dedi: Ben Ebû Sâlih’ten işittim, şöyle di¬ 

yordu: Ben Ebû Hureyre(R)’den işittim, şöyle diyordu: Rasûlullah 
(S) şöyle buyurdu: 

“Üç şahıs vardır ki Allah kıyamet gününde onlara bakmaz, on¬ 
ları temize çıkarmaz, onlar için elem verici bir azâb vardır: (Birinci¬ 
si) şu kimsedir: Kendisinin yol üstünde ihtiyâcından fazla suyu vardır 
da, onu yolculardan men ’ etmiştir. (İkincisi) şu kimsedir: Devlet baş- 
kanma yalnız dünyâ metâ'ı için bey "at etmiş; devlet başkanı ona dün¬ 
yalık verirse hoşlanır, vermezse öfkelenir. (Üçüncüsü) şu kimsedir ki, 
bu da satılık malını ikindiden sonra (pazara) çıkarır ve: Kendisin¬ 
den başka ilâh olmayan Allah’ayemîn ederim ki, ben bu mala emin 
ol kat ’î olarak şöyle şöyle para verdim 1 der, satın alıcı olan kimse 
de onu tasdik eder (de o fiatla satın alır).” 

Bundan sonra Rasûlullah (S) şu âyeti okudu: 

“ Hakikat, Allah’a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel az bir 
bahayı satın alanlar; işte onlar: Onlar için âhirette hiçbir nasîb yok¬ 
tur. Allah kıyamet günü onlarla konuşmaz , onlara bakmaz , onları 
temize çıkarmaz. Onlar için pek acıtıcı bir azâb vardır ” (Âiu imrân: 72) 14 . 


_v 

7- SU YOLLARINI KAPATMA VE SUYU HABSETME (GÜNÂHINI 

BEYÂN) BÂBI 


JU JU Jj! Jlp LjÂ?-_A 

j* o' «şif- aj' aIii j;jjı ^ *uı -l* ^ sjjp ^ 
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14 Hadîsin burada getirilme sebebi, Allah’ın kendilerine bakmayacağı... üç kim¬ 
seden birincisinin “ Yol üstünde ihtiyâcından fazla suyu olup da bunu yolcular¬ 
dan men’eden kimse” olmasıdır. Rasûlullah bu su cimriliğini diğerleri derecesinde 
bir cürüm saymıştır. Çünkü havuzlanmamış suda bütün insanların ve hayvanla¬ 
rın içme ve sulama hakkı vardır. 
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8-.Abdullah ibnu’z-Zubeyr (R) şöyle demiştir: Ensâr’dan 

bir kimse, Harre mevkîindeki hurmalıkları sulamakta oldukları su 
yollarından ve su nevbetinden dolayı Rasûlullah’ın huzûrunda Zu- 
beyr ibnu’l-Avvâm hakkında şikâyet arzetti. (Bu yollardan geçen su 
evvelâ Zubeyr’in hurmalığına uğruyor, sonra da Ensârî’ninkini su¬ 
luyordu. Bir kerresinde Zubeyr suyu tarlasında tutup sulayacağı sı¬ 
rada) Ensârî, Zubeyr’e: 

— Suyu bırak da bize gelsin, demişti. 

Fakat Zubeyr kendi hurmalığım sulamadan bırakmak ve nevbe- 
tini komşusuna vermek istemedi. İki taraf Peygamber’in huzûrunda 
muhâkeme oldular. Rasûlullah, Zubeyr’e: 

— "Yâ Zubeyr, tarlam sula, sonra suyu komşuna doğru salı¬ 
ver!” buyurdu. 

Ensârî öfkelendi de: 

— Zubeyr halanın oğlu olduğu için mi? diye (onu kayırdığına) 
ta’rîz etti. 

(Onun bu saygısızca sözünden dolayı) Rasûlullah’m yüzünün ren¬ 
gi değişti. Sonra Rasûlullah: 

— "Yâ Zubeyr, hurmalığım sula, sonra suyu habset; hurma ağaç¬ 
larının köklerine erişinceye kadar bırakma !” buyurdu. 

Bu muhakemeyi nakleden Zubeyr: Vallâhî ben şu âyetin bu hâ¬ 
dise hakkında indiğini sanıyorum, demiştir: “ Öyle değil, Rabbena 
and olsun ki, onlar aralarında kimi oraya, kimi buraya çektikleri (kav¬ 
ga ettikleri) şeylerde seni hakem yapıp, sonra da verdiğin hükümden 
yürekleri hiçbir sıkıntı duymadan tam bir teslimiyetle teslim olma¬ 
dıkça îmân etmiş olmazlar ” (en-Nîsâ: 65) 15 . 

(el-Câmi’u’s-Sahîh’i Buhârî’den rivâyet eden Firabrî şöyle de¬ 
miştir:) 


15 Hadîsin başlığa delîlliği “Suyu salıver de bize uğrasın! dedi, fakat Zubeyr ka- 
bûl etmedi, suyu salmadı, hattâ suyu kapattı” sözlerinden alınır. 

Vâdîlerde akan mübâh sulardan halkın su nevbeti hakkı nehrin akışı ta’kîb 
edilerek evvelâ yukanki istifâde eder. Nevbet sâhibi suyu kendi tarlasına, bos¬ 
lanma çevirerek sarfedilecek mikdâr su aldıktan sonra, alt taraftaki komşusu¬ 
na bırakır. O da bu sûrede su alma hakkını kullanır. 

Bu da’vâda Peygamber, Zubeyr ile Ensârî arasında evvelâ sulh yoluyla hük- 




2 Miii/Sıilıîh-i Huhûrî ve Terecine*i 


Muhammed ibnu’l-Abbâs (öl. 266) dedi ki: Ebû Abdillâh el- 
Buhârî: “Abdullah ibnu’z-Zubeyr’den bu hadîsi rivâyet edenler içinde 
senedde Urve ibnu’z-Zubeyr’i zikreder hiç kimse yoktur, sâdece el- 
Leys ibn Sa’d müstesnadır” demiştir 16 . 


j$ 4* -a 

8 - YÜKSEK TARAFTA BULUNANIN AŞAĞI TARAFTAKİNDEN ÖNCE 

SUYU ALIP KULLANMASI BÂBI 
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9-.ifrve ibnu’z-Zubeyr şöyle demiştir: ez-Zubeyr ile Ensâr’- 

dan bir adam muhâkeme oldular. Peygamber (S): 

— “Yâ Zubeyr, hurmalığını sula, sonra suyu salıver” buyurdu. 

Bu hükme i’tirâz kasdeden Ensârî: 

— (Bu hüküm) o, yânî Zubeyr senin halanın oğlu olduğundan 

mı? dedi. - 

Bu saygısızca söz üzerine Peygamber (S): 

—* ‘‘Yâ Zubeyr, hurmalığını sula, sonra su hurma kökleri üze¬ 
rindeki yumrulara ulaşır; sonra da suyu tut” buyurdu. 

Zubeyr dedi ki: Ben şu “Öyle değil, Rabb'ına and olsun ki, on¬ 
lar aralarında çekiştikleri şeylerde seni hakem yapıp hükmüne teslim 


raetmek istemişti. Sulama ile yetinip suyun habsedilmemesini emretmişti. Ensâ- 
rî’nin i’tirâzı üzerine iki tarafın haklarını tam kullanmasını emretmiştir. Âyetin 
inme sebebinin bu hâdise olduğunun bildirilmesi de çok kıymetli bir bilgidir. 
Peygamber’in hiçbir hükmüne i’tirâz edilemiyeceği bununla isbât edilmiş oluyor. 

16 Bu ziyâde yalnız Ebû Zerr’in Hamavî’den; onun da Firabrî’den rivâyet ettiği nüs¬ 
hada vardır, başka nüshalarda yoktur. îbn Hacer ile Aynî de şerhlerinde bu nüs¬ 
hayı esas almışlardır. Firabrî’nin, sözünü naklettiği Muhammed ibnu’l-Abbâs, 
Buhârî’nin akrânıdır; hicri 266 yılında vefât etmiştir. 

Buhâri bu sözüyle, senedle Urve’yi zikretmekte Leys’in teferrüdünü (yânı 
yalnız kaldığını) açıklamış oluyor. Urve, Abdullah ibn Ziıbeyr’in kardeşidir. Ha¬ 
dîs bu kardeş tarafından da rivâyet edilıtıiş oluyor. 
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oluncaya kadar imân etmiş olmazlar" (en-Nisâ: 65) âyetinin bu hâdise 
hakkında indiğini sanırım, demiştir 17 . 
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9 - YUKARI TARAFTAKİNİN SU PAYININ AYAK TOPUKLARI 
YÜKSEKLİĞİNE KADAR OLMASI BÂBI 
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10 -....... Urvetu’bnu’z-Zubeyr şöyle tahdîs etmiştir: Ensâr’dan 

bir adam Harre mevkiindeki hurmalıkları sulamakta olduğu su ka¬ 
nalları hakkında Zubeyr ile muhâkeme oldu. Rasûlullah: 

— "Yâ Zubeyr, sula" buyurdu da, ona aralarında ma’rûf olan 
su payı mikdârını kullanmasını emretti. "Sonra da suyu komşuna doğ¬ 
ru salıver” buyurdu. 

Ensârî, bunun üzerine: 

— Zubeyr, senin halanın oğlu olduğu için mi? dedi. 

Bu i’tirâzdan Rasûlullah’ın yüzünün rengi değişti. Sonra: 

— "Yâ Zubeyr, hurmalığını sula, sonra su hurma ağaçlarının 
kökleri etrâfındaki yumru çıkıntılara erişinceye kadar habset” 
buyurdu. 

Ve Zubeyr kendi hakkını bol bol kullandı. Zubeyr: Vallâhi şu 
"Öyle değil, Rabb *ına and olsun ki, onlar aralarında çekiştikleri şey¬ 
lerde Seni hakem yapıp ... hükmüne tesUm oluncaya kadar îmân et¬ 


il Hadîsin başlığa delîlliği “Yâ Zubeyr sula, sonra salıver” sözünden alınır. Bun- 
,dan Zubeyr’in yukarı tarafta olduğu bilinir. Çünkü suyu salıvermek ancak yu¬ 
karıdan aşağıya doğru olur. Hadîs biraz önce daha uzun bir metin ile geçmişti. 





2100/Sahîh-i Htıhârt vv Trrct'mesi 


miş olmazlar ** (en-Nisâ: 65) âyeti muhakkak bu muhâkeme hakkında 
indirildi, demiştir. 

İbn Cureyc dedi ki: İbnu Şihâb bana şöyle dedi: Ensâr ve diğer 
insanlar Peygamber’in Zubeyr’e söylediği “Sula, sonra su hurma kök¬ 
lerindeki yumru kabarcıklarına ulaşıncaya kadar salmayıp bahset" 
sözünün anlattığı yüksekliği ölçtüler ve bu seviye ayak topuklarına 
kadar oldu 18 . 


frUİl ul — \ • 

10 - SUYA MUHTÂC OLAN HERŞEYİ SULAMANIN FAZİLETİ BÂBI 
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11".Ebû Hureyre(R)’den: Rasûlullah (S) şöyle buyurmuş* 

tur: "ff/rt» yürürken birden susuzluğu arttı. Hemen bir kuyuya indi, 
suyundan içti. Sonra kuyudan çıktı. Adam orada bir köpek ile karşı¬ 
laştı fci, hayvan susuzluktan dilini çıkarıp soluyor, nemli toprağı ya¬ 
lıyordu. Yolcu (kendi kendine): Bana erişen harâret ve susuzluğun 
benzeri bu hayvana da ulaşmış, dedi ve kuyuya inip ayakkabısını su 
doldurdu. Sonra (kuyudan çıkarmak için) ayakkabıyı ağzı ile tuttu. 
Sonra yükselip çıktı ve köpeği suladı. Bu yaptığından dolayı Allah 
o kulunu övdü ve ona mağfiret eyledi 
Sahâbîler: 


— -_-- / 

18 Hadîsin başlığa delîl olan yeri bu son kısmıdır. Sahâbîler hurma köklerindeki 
yumruların uzunluk ve kısalıkça değiştiğini görünce, kıssada vâki’ olan yüksek¬ 
liği ölçtüler ve onu ayak topukları yüksekliğine ulaşır buldular. Ve bunu sıra 
ile evvel olanın su kullanma hakkı için bir mi’yâr yaptılar. Bu, husûsî olmayan 
su ile arazî sulamakta cumhûrun üzerinde müttefik olduğu görüştür. 

Müstemlî nüshasında burada “el-Cedru kökten ibârettir” ibâresi vardır. 
Bu, hadîste zikredilen “el-Cedr” lâfzının Buhârî tarafından yapılan bir tefsiri¬ 
dir (İbn Hacer...) 
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— Yâ Rasûlallah, hayvanlar» sulamakta hizc dc ecir var mıdır? 
dediler. 

Rasûlullah: 

— “Her yaş ciğerde (yânı: Hayât eseri olanı sulamakta) sevâb 
vardır ** buyurdu ,9 . 

Hammâd ibnu Seleme ile er-Rabîu’bnu Müslim, bu hadîsi Mu- 
hammed ibnu Ziyâd’dan rivâyet etmekte buradaki râvîye mutâbaat 
etmişlerdir 20 . 
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12-.Esma bintu Ebî Bekr(R)’den: Peygamber (S) güneş tu¬ 

tulduğu bir sırada kusûf namâzı kıldı da akabinde: 

— “Bana namazda cehennem gösterildi. Cehennem ateşi bana 
o kadar yaklaşmıştı ki, hattâ ben: Ey Rabb’im, ben de cehennemlik¬ 
lerle beraber miyim? demiştim. Ben orada bir kadın gördüm. ” -Esmâ, 
Rasûlullah’ın “Bu kadının yüzünü bir kedi tırmalıyordu* * buyurdu¬ 
ğunu sanırım, dedi.- 

Rasûlullah: 

— “Bu kadının günâhı nedir?** diye azâb meleklerine sormuştu 
da, onlar: 

— Bu kadın dünyâda bir kediyi aç ölünceye kadar habsetmişti, 
diye cevâb vermişlerdir 21 . 


s* & ^ ü* ty* uz* — > t 


19 Hadîsin başlığa delîiliği açıktır. Hadîste hayâttan kinaye olarak gelen “Her yaş 
ciğerde sevâb vardır ” fıkrası, susuzluktan henüz ölmemiş, fakat ölmeye yüz tut¬ 
muş, kendisinde hayât eseri olarak biraz nemlilik bulunan her hayvan ve hattâ 
her bitkiyi sulamakta sevâb vardır, demektir. Bundan su hayrının Allah’a ya¬ 
kınlık sebebi olduğu anlaşılır. Bâzı tâbiî âlimleri: “Günâhı çok olanlar susuzla¬ 
rı sulasın” demişlerdir. Susuz bir köpeği sulamak mağfirete vesîle olunca, bir 
insanın susuzluğunu ve su ihtiyâcını gidermenin rahmet ve mağfirete vesîle ola¬ 
cağı muhakkaktır. 

20 Bu mutâbaa Buhârî nüshalarında düşmüştür. 

21 Hadîsin başlığa uygunluğu, bu kadının o kediyi açlıktan ve susuzluktan ölünce¬ 
ye kadar habsetmesinden dolayı bu azâbı hakk etmiş olmasıdır. Eğer kediyi ye¬ 
dirmiş içirmiş olaydı azâb olunmayacaktı. Buradan da sulamanın fazileti bilinir. 






2102/Sahîh-i Buhâri ve Trrcemesi 


Jf, JÜ j*0~ - J J-- 3 ^ Jj—'j Ol U^p 4İÎ1 j 

OJÎ v ^ İÎ»J JUi Jü jÛl JjUii ^ dJU 5> 

Sî viirii Ç~> s \j «J~r felL' \j 


* P>J^' 


13-.Abdullah ibn Umer(R)’den: Rasûlullah (S) şöyle bu¬ 

yurmuştur. “Bir kadın aç ölünceye kadar habsettiği bir kedi sebe¬ 
biyle cehenneme girdi de azâb edildi**. Devâmla Rasûlullah: “Allah 
en iyi bilir ki, yâhud cehennemin bekçisi Mâlik bu kadına: 

— Ey kadın , sen bu kediyi habsettiğin zaman onu yedirmedin, 
içirmedin, yerini böceklerinden (nasibini bulup) yemesi için de salı¬ 
vermedin! demiş(\t kadının ukûbet sebebini bildirmiş)#/-” 22 . 


$*{ * 0 ^ jl öl <j\} ja sL)i _> ^ 


11- HAVUZ YÂHUD KIRBA SÂHİBİNİN KENDİ SUYUNA 
HERKESTEN DAHA HAKLI OLDUĞU GÖRÜŞÜNDE OLAN KİMSE 

BÂBI 
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14-.Sehl ibn Sa’d (R) şöyle demiştir: Rasûlullah’a bir bar¬ 

dak getirildi, O da bundan içti. Sağında sahâbîlerin en genci olan bir 
oğlan bulunuyordu. Yaşlılar da solunda idiler. Bu vaziyette Rasûlullah: 

— “Ey delikanlı! Bardaktan kalanı yaşlılara vermem için bana 
izin verir misin?** dedi. 

Bunun üzerine o genç sahâbî: 

— Yâ Rasûlallah, ben Sen’den gelen nasîbimi hiçbir kimseye ih- 
sân edici değilim, dedi de, Rasûlullah bardakta kalanı bu gence verdi 23 . 


22 Bunun da başlığa delîl olarak uygunluğu, bundan önce geçen hadîsin uygunlu¬ 
ğu gibidir. 

23 Bu hadîste Rasûlullah’ın sağındaki gençten, solundaki yaşlılara vermek için onun 
rızâsını ve iznini istemesi, sağında bulunan gencin evvelâ alma hakkı yânî mül- 
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15-.Muhammed ibn Ziyâd şöyle demiştir: Ben Ebû Hurey- 

re(R)’den işittim; Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: “Nefsim elin¬ 
de olan Allah'a yemîn ederim ki (kıyâmet gününde) ben bir takım 
adamları, yabancı devenin havuz başından kovulup uzaklaştırıldığı 
gibi, muhakkak havuzumdan kovacağım ” 24 . 


lijoM JU j/j)\ JU JU jt & M* — 

JA Cf 4^ J* J* LUU-Î İJ jk J, Jf) Uj? A r*» 

W* ^ i*' J 15 

£** ^ cJiö çUt Jİ 7 ? f' & 

tUJ' ^ ^j p ^Ju ilil* j^ü jî ı^ıui (Uji Jjiî_j 


* p-*-* 

16-. îbnu Abbâs (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) şöyle 

buyurdu: “Allah İsmail Peygamber'in annesi Hâcer 'e rahmet etsin! 
Hâcer Zemzem suyunu (ilk çıkışında) kendi hâline bıraksaydı (yâhud 
da şöyle dedi: sudan avuçla masaydı) elbette Zemzem akıcı bir pınar 
hâlinde kaynar dururdu. Bir müddet sonra Cürhüm kabilesi geldi de 
bunlar Zemzem'in sâhibesi bulunan Hâcer'e: 

— Senin yanına konup mekân tutmamıza izin verir misin? dediler. 

Hâcer bunlara: 

— Evet, izin veririm; fakat bu suda sizin mülkiyet hakkınız ol¬ 
mamak şar tiyle, dedi. 

Cürhümlüler de: 



kiyet hakkı bulunduğuna delâlet eder. Rasûlullah’ın sâdece sağında oturmak 
bardaktaki suya hakk kazandırırsa, suya sâhib olan kimsenin kendi suyuna mün¬ 
hasıran mâlik olması evleviyetle sâbit olur. İşte Buhârî bu hadîsi buna delîl yap¬ 
mak için burada tekrâr getirmiştir. Buna göre suyu havuz, kırba, testi, fıçı, İcüp, 
bardak gibi birşeyde toplayan kimse, bu suda herkesten ziyâde tasarruf hakkına 
sâhibtir. O satar, hibe eder, sadaka yapar. Zarûret hâli müstesnâ, başkalarının 
bu suda tasarruf hakları yoktur. 

24 Hadîsin başlığa delılliği, Peygamber’in “Benim havuzum...” sözüyle havuzu 
kendi nefsine izâfe etmesidir. Bu da havuzdaki mülkiyeti ve ondaki suda her* 
keşten ziyâde tasarrufa hakkı olduğunu ifâde eder. 
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— Evet, Zemzem’de mülkiyet hakkımız olmamak üzere, dediler” 25 . 
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17-....... Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 
tur: “Üç kişi vardır ki kıyamet gününde Allah onlara kelâm etmez, 
onlara bakmaz: * Metâ’ına revâc vermek için, müşterinin verdiğin¬ 
den daha fazla bedel vermiş olduğuna yalancı olarak yemin eden kim¬ 
se. b -Müslümân bir kimsenin malını koparmak için ikindiden sonra 
yalan bir yemin ile yemin eden kimse. c Fazla suyu (susuzlardan) men’ 
eden kimse. Allah ona (kıyâmet gününde):. 

— Bugün ben fadi ve ihsanımı senden men’ ediyorum. Nitekim 
sen (vaktiyle) ellerinin i’mâl etmediği suyun fazlasını (susuzlardan) 
men’ etmiş idin! buyurur” 26 . 

Râvî Alî ibnu’I-Medînî şöyle dedi: Bize Sufyân ibn Uyeyne, bir 
kerre olmayarak Amr ibn Dinar’dan tahdîs etti ki, kendisi Ebû Sâ- 
lih’ten işitmiştir. Ebû Salih Zekvân es-Semmân bu hadîsi Peygam¬ 
bere ulaştırıyordu (yânı hadîs mürsel değil, merfû’ bir hadîstir). 


25 Hadîsin başlığa delîlliği, Hâcer’in Cürhüm kabîlesine “Suda sizin hiçbir hakkı¬ 
nız olmamak şartıyle ”sözünden alınır. Çünkü Hâcer Zemzem suyuna başkala¬ 
rından daha ziyâde haklı idi. 

Hâcer Zemzem suyunun yegâne mâliki bulunduğundan Cürhüm kabilesi Ye- 
men’den Mekke’ye gelip orada mekân tutmak için kendisinden izin istedikle¬ 
rinde, su üzerinde mülkiyet hakkının kendisine âid olduğunu kabûl etmeleri 
şartıyle onlara müsâade etmiş, onlar da bu şartı kabul etmişlerdir. 

İşte Buhârî hadîsi burada, yukarıda geçenler gibi, biriktirilen suyun mülki¬ 
yetinin sâhibine âid olduğunu isbât için şevketmiş olmaktadır. • 

26 Başlığa uygunluğu “Sufazlasını men’eden kimsedir...”sözünden alınır. Çün¬ 
kü cezâyı hakk etmesi, fazla suyu men’ etmesindendir. Bu da onun havuzunda 
veya kırbasındaki asıl suya, başkalarından daha haklı olduğuna delâlet etmiştir. 

Bu Ebû Hureyre hadîsinin aslı, bu kitabın 6. babında geçmişti. Fakat her 
ıkı metin lâfızca birbirinden farklıdır. Bu farklar metinlerin birlikte okunup in¬ 
celenmesinden anlaşılır. Buradaki metinde suyun fazlasını ihtiyâç sahihlerinden 
men’ eden cimri kimseye kıyamet gününde de kendi suçu cinsinden olmak üze- 
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18-....-... Sa’b ibnu Cessâme (R) şöyle demiştir: Rasûluilah (S): 
“Korumak yalnız Allah’a ve Rasûlü’ne mahsûstu hakk )tur*' bu¬ 
yurdu 27 . 

Ve Ebû Abdillah el-Buhârî: Peygamber(S)’in en-Nakî’ mevkiini 
koru edindiği, Umer ibnu’I-Hattâb’ın da es-Seref ile er-Rebezete mın- 
takalarım koru edindiği haberi bize ulaştı, dedi 28 . 


jaû ı oji» —ir 

13 - İNSANLARIN NEHİRLERDEN, AKARSULARDAN SU ALIP 
İÇMELERİ VE HAYVANLARINI SULAMALARI BÂBI 


re İlâhî fadldan men’ edildiği bildirilmiştir. Bir de bu metinde su sâhibinin suyu 
kendi zatî çalışma siyle i’mâî etmediği; bunun İlâhî bir atıyye olduğu hatırlatıl¬ 
mış ve suda cimriliğe hakkı olmadığı bildirilmiştir. Binâenaleyh vâsıtasız İlâhî 
bir ni’met olan suyu, susuzlardan men’ etmeye kimsenin hakkı yoktur. Vaziye¬ 
tin gereğine göre her suda her insanın ya şirb hakkı, yâhud da içme hakkı (hak¬ 
kı şefe’si) vardır. 

27 Hadîs başlığın aynıdır. Bundan daha kuvvetli bir mutâbakaat yoktur. 

Hımâ: Lügatçe halktan korunan ve halkın girmesine ve hayvanların otla¬ 
masına izin verilmeyen otlu yerdir. Buna göre Hımâ, fiâl vezninde isim olup, 
mef’ûl ma’nâsmadır. Fıkıhta Hımâ, boş arazîden devletin beylik hayvanlar için 
koruduğu ve halkın burada hayvanlarını otlatmasını yasak ettiği bir arâzî par¬ 
çasıdır. 

Câhiliyet devrinde Arab şerifleri istedikleri yerleri koru yapar, insanların 
oralardan faydalanmalarını yasak ederlerdi. Peygamber bu âdeti kaldırdı. “Ko¬ 
ruma hakkı yalnız Allah’ın ve Rasûlü’nündür” buyurdu ki bu; devlete âid bir 
haktır demektir. 

28 Buhârî’ye bu haber Ibn Şihâb ez-Zuhrî’den ulaşmıştır. Naki\ Medine’ye yirmi 
fersahlık uzakça bir yerdir. Bu korunun genişliği bir mil, uzunluğu sekiz mil 
imiş. Umer’in edindiği korular Mekke civarındadır. Bunu Ibn Ebî Şeybe sahîh 
bir isnâdla rivâyet etmiştir. 
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I 9 -.Ebû Hureyre (R): Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: “At 

bâzı kimse için bir sevâbdır. Bâzı kimse için fakirlik ve ihtiyâcına bir 
perdedir. Bâzı kimse üzerine de bir günâhtır. At kendisi için hayır 
olan kimseye gelince, o, atım Allah yolunda cihâd için bağlamıştır. 
Atın bağını da bol otlu geniş bir sâhada veya çayırlıkta uzatmıştır. 
Bu bol otlu sahadan veyâ çayırlıktan atın bu uzun ipinde iken yediği 
her ot, at sâhibi için birer basenedir, iyiliktir. Hele bir de atın ipi kopsa 
da şahlanarak bir yâhud iki yüksek yerde koşsa, tırnaklarının bırak¬ 
tığı izleri ve onun gübrelen de sâhibi için haseneler olur. Bir de hay¬ 
van bu arada bir nehre uğrayıp da ondan içerse, sahibi sulamak 
istememiş olsa bile bu su da sâhibi için haseneler olur. Binâenaleyh 
cihâd için bağlanan bu gazâ atı, sâhibi için büyük bir sevâbdır. 

“Atını (onunla kazanmak), halktan müstağni olmak, yâni in¬ 
sanlara muhtâc olmamak, iffetini korumak için bağlayan, sonra hay¬ 
vanlarının üzerindeki Allah hakkını ve arkalarına tâkatinden fazla 
yüklememeyi unutmayan kimse için ise at (fakîrliğe karşı) bir engeldir. 

“Atını öğünmek için, gösteriş için, İslâm ehline düşmanlık için 
bağlayan kimseye ise, bu at büyük bir günâhtır“ 

Rasûlullah’a eşeklerden soruldu da. O: “Her hükmü toplayıcı 
bir vecize olan şu âyetten başka bana (nasslanmış) bir şey indirilme¬ 
di: Kim zerre ağırlığınca bir hayır yaparsa onu görecek. Kim de zerre 
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ağırlığınca bir şerr yaparsa onu görecek ** (ez-Ziizâi: 7-8) âyetini söyledi w . 
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20-.Zeyd ibn Hâlid (R) şöyle dedi: Rasûlullah’a bir adam 

geldi de O’na bulunmuş malın hükmünü sordu. Rasûlullah ona: 

— “Onun kılıfını ve ağzının ipini belle, sonra onu insanlara bir 
sene bildir. Eğer sahibi gelirse ona ver; yok sahibi gelmezse ona mâ¬ 
lik ol; kullan ” buyurdu. 

O kimse: 

— Yitik davar (nasıl olacak)? dedi. 

Rasûlullah: 

— “O ya şenindir, ya kardeşinindir, ya kurdundur” buyurdu. 

Adam: 

— Yitik deve (nasıl olacak)? dedi. 

Rasûlullah: 

— “Ondan sana ne var? Su tulumu ve ayakkabıları berâberin- 
dedir. Sahibi ona kavuşuncaya kadar su başına kendisi gelir, ağaçla¬ 
rı yer (yânı, onu kendi hâline bırak)” buyurdu 30 . 


29 Başlık, herkesin akarsulardan su içmek, hayvanını sulamak hakkına sâhib ol¬ 
duğunu beyân hakkındadır. Hadîsin bu başlığa uygunluğu "At bir nehre uğra¬ 
yıp da ondan içerse, sahibi sulamak istememiş olsa bile, bu su da sâhibi için 
haseneler olur... ” kavlindedir. 

Akarsuların suyu mübâhtır. Hiç kimsenin husûsî mülkü değildir. Bu sular¬ 
dan herkesin faydalanma hakkı vardır. Nehirlerin, akarsuların mâliki Allah’tır. 
Allah bu suları insanlar, hayvanlar, bitkiler için yaratmıştır. 

Hadîsin sevk ve hüccet getirme noktası, cihâd için beslenen atın nehre uğ¬ 
rayıp da su içmesidir. Eğer nehrin suyu bir kişiye hass olsaydı, onun izin ve mü¬ 
sâadesini almağa ihtiyâç görülürdü. Şâri’in mutlak olarak teblîği, akarsuların 
kimsenin mülkü olmadığını bildirir. 

30 Bu hadîs ilim Kitâbı’nda da geçmişti. İki metin arasında öne geçirme, geriye 
bırakma farkları vardır. 

Hadîsin buraya uygunluğu "Su tulumu ve tabanları berâberindedir. Ken¬ 
disi su başına gelir, ağaçlçrı yer” fıkrasıdır. Yânî deveye hiçkimse mâni’ ola¬ 
maz. Çünkü Allah nehirleri insanlar, hayvanlar için yarattı. Nehirlerin Allah’tan 
başka mâliki yoktur. İşte hadîs bunu isbât için getirildi. 
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21-.ez-Zubeyr ibnuT-AvvâmTO’dan: Peygamber (S) şöy¬ 

le buyurmuştur: “Sizden birinizin bir takım ipler alıp da bir demet 
odun (toplayarak) alıp getirmesi ve bunu satması ve böylece Allah’ın 
o kulunun şerefini koruması , elbette insanlardan istemesinden ha¬ 
yırlıdır; istediği de ya verilir , ya verilmez 
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22-.. Ebû Hureyre (R) şöyle diyordu: Rasûlullah (S) şöyle 

buyurdu: “Yemin ederim ki sizden birinizin dağdan sırtı üzerine bir 
demet odun toplaması, bir kimseden sadaka istemesinden elbette da¬ 
ha hayırlıdır. O istediği kimse de ya verir yâhud da vermez’ 131 . 
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31 Bu iki hadîsin burada getirilmesi, şahıs mülkü olmayan arâzılerde yetişen odu¬ 
nun da, su gibi mübâh olduğunu; herkesin bunlardan faydalanma hakkı bulun¬ 
duğunu isbât içindir. Bu iki hadîs de insanların ortak maü olan, kimsenin husûsî 
mülkiyetinde olmayan böyle arâzîlerden odun biriktirip toplamanın ve bununla 
geçim sağlamanın mübâhlığma açıkça delâlet etmektedirler. 
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23-.İbnu Cureyc haber verip şöyle dedi: Bana îbnu Şihâb, 

Alî ibn Hüseyn ibn Alî’den; o da babası Hüseyn ibn Alî’den; o da 
Alî ibn Ebî Tâlib(R)’den haber verdi. Alî (R) şöyle demiştir: Rasû- 
lullah ile berâber bulunduğum Bedr günü ganîmetten yaşı kemâle er¬ 
miş bir deveye nâil oldum. Alî dedi ki: Rasûlullah bana başka bir yaşlı 
deve de verdi . Ben bir gün bu develerimi Ensâr’dan bir kimsenin ka¬ 
pısı yanında ıhdırmıştım. Bunlara ızhır otu yükleyip satmak ve para- 
sıyle Fâtıma’nm düğün yemeği masrafına yardım sağlamak istiyordum. 
Yahûdî Kaynukaa kabilesinden (bu işi bilir) bir kuyumcu da benimle 
berâberdi. Bu sırada Hamza ibnu Abdilmuttalib bu Ensârî’nin evin¬ 
de, berâberinde bir şarkıcı kadın olduğu hâlde içki içiyordu. Şarkıcı 
kadın Hamza’ya hitâben: “Elâ yâ Hamze li’ş-şurufi’n-nivâi( = Ey 
Hamza,, semiz develere bak)” girişi ile başlayan kasideyi söyledi. Bu¬ 
nun akabinde Hamza kılıcı ile hayvana doğru sıçradı ve bunları bo¬ 
ğazladı, hörgüçlerini kopardı, böğürlerini yardı. Sonra ciğerlerinden 
birer parça aldı. 

İbnu Cureyc dedi ki: Ben İbnu Şihâb’a: 

— Hörgüçlerinden de? dedim. 

O: 

— Hörgüçlerini kesti ve onları götürdü, dedi. 

İbnu Şihâb dedi ki: Alî devâmla şöyle dedi: Beni korkutan bu 
manzaraya baktım. Akabinde Allah’ın Peygamberine geldim. Ya¬ 
nında Zeyd ibn Hârise vardı. Hâdiseyi kendisine haber verdim. Pey¬ 
gamber berâberinde Zeyd ibn Hârise olduğu hâlde çıktı. Ben de 
berâbefinde gittim. Hamza’nın yanına girdi. Hamza’ya karşı gayz ve 
üzüntü gösterdi. Hamza da gözlerini kaldırdı ve: 
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— Siz ancak babam Abdulmuttalib’in köleleri değil misiniz? dedi. 
Kasûlullah da (amcasının şuûrsuzluğundan sakınarak) arka ar¬ 
kaya çekildi, nihâyet odadakilerin yanmdan çıktı. 

Bu vâkıa şarâbın harâm kılınmasından önce olmuştu 32 . 
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ARÂZÎ PARÇALARI BABI 
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24-.Enes (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Bahreyn’den 

bir kısım arâzîyi rtıukaataa sûretiyle Ensâr’a vermek istedi. Ensâr: 
Bize ayırıp vereceğin gibi muhâcir kardeşlerimize de arazî ayırıp ver¬ 
meniz şartıyle, dediler. Peygamber: “Benden sonra sizleryakın gele¬ 
cekte şiddetli bir hodgâmlığa (yüksek mevkilerde bulunanların dünyâ 
ni’metlerini hırsla kendilerine ayırışlarma) şâhid olacaksınız. Sizler, 
bana kavuşuncaya kadar sabrediniz” buyurdu 33 . 


32 Hadîsin başlığa uygunluk noktası, Alî’nin: “Ben bu develerin üzerine ızhır otu 
yükleyip satmak istiyordum” demiş bulunmasıdır. Bu söz başlıkta zikredilen 
odun ve ot toplamanın mübâh olduğuna; bunları toplayanın bunların mâliki 
olup satmak, hibe ve hediye etmek gibi tasarrufa hakkı bulunduğuna açıkça 
delâlet eder. 

Bu hadîsin senedi, hadîsçiler arasında “Silsiletu’z-Zeheb = Altın Zincir” diye 
meşhûr olan kıymetli seneddir. 

Şarkıcı kadının irticâlen söylediği kasidenin devamı şudur: 


Ve hunne muakkalâtun bi’l-finâi 
Da’issikkSne fi’l-Iebbâti minbâ 
Ve darric hünne Hamzatu biddimâi 
Ve accil min etâyîbihâ li-şerhin 
Kadîden min tabhm ev şivâi 


(Evin önündeki sâhada ayaklan sımsıkı 
bağlanmıştır. Haydi Hamza, bunların bo¬ 
ğazlarına bıçağı daya, boyunlarını kana 
boya! Ve bunların en nefis parçalarından 
şarâb içenler için çömlek eti yâhud kebâb 
yapmaya çabuk davran!) 

(Aynî, VI, 34; Kastallânî, IV, 201). 


33 Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. Bu, “Bahreyn’den bir kısım arâzîyi kesip ver¬ 
mek istedi” kavlinden bilinir. 

el-îktâ V Devlet başkanınm harâc arâzîsinden bir kısmım bâzı kimselere ayırıp 
vermesidir. Bu veriş ya temlik sûretiyle, yâhud da belli bir zamân için o arâzî- 
nin gelirinden istifâde etmesi sûretiyle olur... Kendilerine arazî verilenler devle- 
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16 - DEVLET BAŞKANINCA VERİLEN ARAZÎLERİN (SÂHİBLERİ 
ADINA TAPULARININ) YAZILMASI BÂBI 
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25- el-Leys ibn Sa’d, Yahyâ ibn Saîd’den; o da Enes(R)’den söy¬ 
ledi ki. Peygamber (S) Bahreyn’den bir kısım arâzîyi kendilerine ayı¬ 
rıp vermek için Ensâr’ı da’vet etti. Ensâr: 

— Yâ Rasûlallah! Eğer bu arâzî ayırıp vermeyi yaparsan, Ku- 
reyş’ten olan kardeşlerimiz için de bunun benzerini yaz, dediler. 

Fakat bu kadar arâzî Peygamber’in yanında yoktu. Onların bu 
sözleri üzerine Peygamber: 

— “Şübhesiz ki, sîzler benden sonra şiddetli bir kendine ayırma hod- 
gâmlığı göreceksiniz . Sizler bana kavuşuncaya kadar sabrediniz!** bu¬ 
yurdu 34 . 
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17 - DEVELERİN SU BAŞLARINDA SAĞILMALARI BÂBI 
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26-.Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 

tur: “ Develerdeki haklardan biri de bunların sütlerinin su başlarında 
sağılmalarıdır (yânî sütün fakirlere ve yolculara sadaka yapılmasıdır)” 35 . 


te, millete büyük hizmetler yapmış yüksek devlet me’mûrlarî, vâlîler, kuman¬ 
danlar, mücâhidler... gibi kimselerdir. 

34 Bu hadîste de devlet başkanınca verilen arazînin, verilenin elinde nizâlaşmayı 
deP edecek bir vesîkanın bulunması için arâzî verilen kimse adına bir yazı yazıl- 

. ması husûsu açıkça belirtilmektedir. 

35 Peygamber bu hadîsinde hayvan sâhiblerinin sürülerini su başlarına getirdikle- 
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18 - BİRİSİNİN BUSTÂNINDAKİ SUDAN SU ALMA HAKKI 
VEYÂHUD HURMA AĞACINDAN FAYDALANMA HAKKI OLAN 
KİMSENİN O BUSTANDAN VE HURMALIKTAN GEÇME HAKKI DA 

OLUR BÂBI 

Peygamber (S): “Kim erkek hurma çiçeği 
asarak ıslâh edip sonra hurma ağacını satarsa, o ağacın 
üstündeki meyvesi satıcıya âiddir*’ buyurmuştur 36 

Böyle olunca, mahsûl kaldırılıncaya kadar satıcının 
sattığı bustânda geçme, yürüme hakkı ve su alma 
hakkı vardır. Ariyye sahibinin de yine böyle bustânda 
yürüme ve ağacı sulama hakkı vardır 37 . 
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rinde sütlerinden birer mikdârım sağıp oralardaki fakirlere ve yolculara ikrâm 
etmelerini, bunun hayvanlardaki farz olan zekât hakkı dışında, bir sadaka-ve 
ikrâm hakkı olduğunu bildirmiştir. Su başlarında süt ikrâm etmek Arablar’ın 
âdeti idi. Onun için fakirler ve yolcular bu ikrâma kavuşmak maksadiyle ora¬ 
larda toplanırlardı. 

Bu hadîs Zekât Kitâbı’nda daha uzun bir metinle geçmişti 

36 Bu hadîs Buhârî’nin Buyû’ Kitâbı’nda Ibn Umer’den senediyle getirdiği hadîsin 
bir parçasıdır. Hadîsin oradaki devamı şudur: “Mahsûlün satışta dâhil olduğu 
müşteri tarafından şart kılınması hâli müstesnâdır”. 

37 Bu, Buhârî’nin yukarıki delillerden ictihâdla ulaştığı hükmüdür. 

Ariyye, beş veskten az olmak şartıyle bir veyâ iki ağaç yaş hurmayı ağacı üze¬ 
rinde kuru hurma ile değiştirmektir. Bunu lbn Esîr en-Nihâye’ de şöyle tasvîr 
ediyor: Birisinin yaş hurma mevsiminde ne hurmalığı, ne de yaş hurma alacak 
parası bulunmadığından, çocuklarına hurma alamıyor. Yalnız bunun evinde ih¬ 
tiyâcından fazla kuru hurması bulunuyor. Bir bustân sâhibine varıyor: Şu hur¬ 
malıktaki ağaçlardan bir iki tânesini, üzerindeki hurmasıyle berâber bana 
kiralarsan, sana şu kadar kuru hurma veririm, diyor. Uyuştuklarında o belli 
ağaçları teslîm alır. Ve ağaçlar üzerinde hurma bitinceye kadar ariyye sâhibi, 
bustânda yürüme, geçme hakkını da elde eder. Bustân sâhibi buna mâni’ ola¬ 
maz. Çünkü bu müşteri ağaçtan faydalanma hakkı ile berâber oradan geçme hak¬ 
kını da kazanmıştır. İşte Buhârî bu bâbı bir mal üzerinde hem mülkiyet, hem 
de faydalanma hakkının birleştiğini; bu durumda ayn ayrı haklar doğduğunu 
bildirmek için açmıştır. 
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27-. Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Ben Rasûlul- 

lah(S)’tan işittim, şöyle buyuruyordu: “Her kim hurma ağacını (er¬ 
kek çiçekle) aşıladıktan sonra satarsa, onun meyvesi satanın hakkıdır; 
ancak müşteri ağaç üzerindeki mahsûlün kendisine âid olacağını şart 
kılması hâli müstesnâdır. Her kim, malı bulunan, yânî mallı bir köle¬ 
yi satarsa, bunun da malı satanındır; ancak müşteri bu malın da ken¬ 
disinin olacağını şart etmesi hâli müstesnâdır ” 38 . 

Bu köle satışı hakkmdaki hadîsi râvî Leys, Mâlik’ten; o da Nâ- 
fi’den; o da İbn Umer’den; o da Umer’den olmak üzere de rivayet 
etmiştir 39 . 


% 9 . 
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28-.Zeyd ibn Sâbit (R): Peygamber (S) kuru hurma olarak 

tahmîn ve takdîr etmek suretiyle, ariyyelerin satılmasına ruhsat ver¬ 
di, demiştir 40 . 
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29-.Câbir ibn Abdillah (R) Peygamber (S) muhâbara’dan, 

muhâkala’dan, muzabene’den ve salâhı meydana çıkıncaya kadar ağaç 
üstündeki yaş meyveyi satmaktan nehyetti. Ve bu yaş meyvelerin dî- 


38 Hadîsin başlığa delîlliği ilk kısmıdır. 

İncir ağaçlarına erkek incir, yânî baba incir astığımız gibi, hurma ağaçları¬ 
na da mahsûl doğduktan ve büyümeye başladıktan sonra telkih için erkek hur¬ 
ma asılır. Meyvenin telkîhi zamânı, meyvenin müşteriye veyâhud satıcıya âid 
olduğunu ta’yîn için en iyi ayırıcı bir sınır oluyor. 

39 Buhârî bununla hadîsin diğer bir senedini bildirmiş oluyor. 

40 Bu hadîs, ağaç üzerindeki azıklık hurmanın kuru hurma ile takdîr edilerek alı¬ 
nıp satılmasına ruhsat verildiğini açıkça belirtmektedir. 
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nâr İle ve dirhem ile olmaktan başka şeyle satılmasını da nehyetti. 
“Yalnız ariyyeler müstesnadır (o, yaş ve kuru hurma ile satılabilir)” 
buyurdu, demiştir 41 . 
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30-.Ebû Hureyre (R): Peygamber (S) kuru hurma tahmîn 

etmek sûretiyle beş veskin aşağısında yâhud beş vesk mikdârında ariy- 
ye satışı husûsunda ruhsat verdi, demiştir. Bu “Beş veskm aşağısın¬ 
da yâhud beş veskte” diye şekkH söyleyen, râvî Dâvûd ibn Husayn’ 
dır 42 . 
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31-.Râfi’ bin Hadîc ile Sehl ibn Ebî Haşmete (R) şöyle tahdîs 

etmişlerdir: Rasûlullah (S) muzâbene’den, yaş hurmayı (ağacında öl¬ 
çekle tahmîn ederek) kuru hurma ile satmaktan nehyetti. Bu nehiy- 
den ariyye sâhiblerini müstesnâ tuttu. Çünkü Rasûlullah ariyye 
sâhiblerine (bu sûretle satışa) izin verdi 43 . 

Ebû Abdillah el-Buhârî dedi ki: Muhammed ibn Ishâk da: Bana 
Beşîr ibn Yesâr bu hadîsin benzerini tahdîs etti, demiştir. 


41 Bu hadîs de yine ağaç üzerindeki azıklık yaş hurmanın yaş, kuru hurma ile al¬ 
tın, gümüş ile alınıp satılmasının cevâzmı belirtmiştir. 

42 Hadîsin başlığa uygunluğu “Ariyye satışı husûsunda ruhsat verdi” sözünden 
alınır. Bunun delâletini geçen hadîslerde açıklamıştık. 

43 Bunun da başlığa uygunluğu “Bu nehiyden ariyye sâhiblerini müstesnâ kıldı” 
sözünden alınır. 

Bu bâbda getirilen hadîslerin hepsi Buyû’ Kitâbı’nda geçmiş ve hadîslerdeki 
terimlerin açıklamaları orada verilmiş idi. 

Buhâri bu hadîslerdeki ağaçtan faydalanma hakkının bustânda yürüme hak¬ 
kını doğuracağını isbât etmek istemiş oluyor. 






Rahman ve Rahîm olan Allah'ın ismiyle 

Jt'&l' j - 



43- KİTÂBUN FÎ’L-İSTİKRÂZ 

(Ödünç İsteme Hakkında Kitâb) 1 


1- ÖDÜNÇ İSTEME, BORÇLARI ÖDEME, HACR, TEFLÎS 
HAKLARINDA BİR TAKIM BÂBLAR 2 


1 Ebû Zerr rivâyetinde kitâb başlığı “Istikrâz, Edâi’d-Duyûn, : Hacr, Teflîs Hak¬ 
kında Kitâb” şeklinde gelmiştir. 

Buna göre musannif, haklarında gelen hadîslerin az olması ve birbirlerine 
ilgileri bulunmasından dolayı bu üç işi de bir yerde toplamış oluyor. İbn Hacer, 
Aynî ve Kastallânî’nin kendi şerhlerindeki nüshalarda da böyledir. Buhârî nüs¬ 
halarının hepsinde bu borç isteme ünvânından sonra bir de “Borçlan ödeme” 
vardır. “Ödünç istemeyi” “Borçların ödenmesi”nin ta’kîb etmesi tabiî bir ter- 
tîbdir. 

2 el-îstikraz, ödünç bir şey istemektir. 

el-Hacr, lügatte: Mutlak sûrette men’ etmektir ki, vermemek demektir. 
Fıkıhta ise yaş küçüklüğü, delilik, bunaklık gibi bir sebebden dolayı belli bir 
şahsın kavlen tasarrufunun geçerliliğini men’ etmektir. Hacr edilen şahsa Mah¬ 
cur denilir. Hacr, hâ’nın üç harekesiyle birinci bâbdan bir masdârdır. Aklın in¬ 
şâm çirkinliklerden men’ etmesi sebebiyle akla da hacr denilmiştir. el-Fecr: 5. 
âyetindeki “Zf-A/cr” da akıl ile tefsîr edilmiştir. 

et-Teflîs: Hâkim bir kimsenin müflîs olduğuna hükmeylemek., 
el-tflâs: Bir adamın malı tükenmek ma’nâsınadır ki, müflis olmak ta’bîr 
olunur; hemzesi selb içindir. Gûyâ ki akçeleri fulus oldu yâhud yanında bir pu¬ 
lu kalmadı demeye mahal oldu. 

tflâs, iki fetha ile Feles ’ten isimdir. Feles, malı bitirip pula muhtâc olmağa 
denir. Fels, fâ’nın fethi ve lâm’ın sükûnu ile pula ve mangıra denir. Selefte sik- 
kelendirilir ve kullanılır idi (Kaamûs Ter.) 
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2- KENDİSİNİN PARASI OLMAKSIZIN YÂHUD PARASI OLUP DA 
HÂZIRINDA BULUNMAYARAK BORÇLA BİR MAL SATIN ALAN 

KİMSE BÂBI 3 
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1-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Ben Peygamber 

(S) ile berâber gazâ ettim, (Dönüşte) Peygamber (bindiğim durgun 
deve için) bana: 

— “Deven hakkında nasıl düşünüyorsun; bunu bana satar mı¬ 
sın?” dedi. 

Ben de: 

— Evet satarım, dedim ve deveyi Peygamber’e sattım. 

Peygamber Medine’ye gelince kuşluk vakti deveyi kendisine ge¬ 
tirdim. Bana devenin bedelini (ziyâdesiyle) verdi (sonra deveyi de ih- 
sân buyurdu) 4 . 
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2-.Âişe(R) , den: Peygamber (S) -Ebu’ş-Şahm denilen- bir 

Yahûdî’den (belli) bir müddete kadar va’de ile bir mikdâr buğday satın 
aldı. Ve demirden bir zırhı ona rehin verdi 5 . 


3 Böyle borçla alışverişin cevâzmda icmâ’ vardır. Bu cevâzın en açık delili: “Ey 
îmân edenler, ta’yfh edilmiş bir vakte kadar birbirinize borçlandığımı zamûn 
onu yazm... ” (el-Bakara: 282) borçlanma âyetidir. Buhârî bu âyetle sâbit olan 
cevâz hükmünü iki hadîs sevkederek te’yîd etmiştir. 

4 Bu hadîs, borçla mal almanın cevâzmı ifâde etmekte pek sarihtir. Peygamber de¬ 
veyi Câbir’den satın aldığında bedeli yanında hazır değildi. Bu sebeble bedeli 
derhâl vermedi de Medine’ye geldiğinde verdi. 

5 Bu Âişe hadîsi de borçlanarak alışverişin cevâzma delâlet etmekte gâyet açıktır. 
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3- İNSANLARIN MALLARINI ÖDEMEK YÂHUD TELEK ETMEK 
İSTEYEREK ALAN KİMSE BABI 6 7 
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3-.Ebû Hureyre^J’den: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 

tur: “Her kim insanların mallarını ödemek isteyerek (bir muâmele 
sebebiyle) alırsa, Allah o kimseye ödemeyi müyesser kılar. Her kim 
de halkın mallarını telef etmeyi kardeyleyerek alırsa, Allah da onu 
telef eyler ” 1 
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4 - BORÇLARI ÖDEME(NİN VUCÛBU) BABI 

Ve Yüce Allah şöyle buyurdu: 

“Şübhesiz ki Allah size emânetleri ehline vermenizi, 
insanlar arasında hükmettiğiniz zaman adaletle 
hükmeylemenizi emreder, Allah bununla size, gerçek ne 
güzel Öğüt veriyor, Şübhe yok ki Allah hakkıyle işitici, 
hakkıyle görücüdür” (en-Nisâ: 58) 8 . 


6 Bu başlık, getirilecek olan hadîsin kısaltılmış şeklidir. Hadîs, ödemek maksa- 
diyle alman mala Allah’ın ödeme kolaylığı ihsan etmesini, ödememe ve telef et¬ 
me maksadıyle alınan malın da feyzi ve bereketini, hayır ve menfaatini 
gidermesini ifâde etmektedir. 

7 Bunu açıklar mâhiyette bir hadîs şudur: 

Âişe borç alıyordu. Kendisine: Ne cesâretle borç alıyorsun; ödeyecek ma¬ 
lın yoktur, denildi. Âişe: Ben Rasûlullah(S)’tan: “ Borcunu ödemek niyeti bu¬ 
lunan her kula muhakkak Allah tarafından yardım olur ” buyururken işittim. 
Ben de Allah’ın bu yardımım dilerim, dedi (Hâkim). 

8 Buhârî başlıktaki borç ödemenin vâcibliği hükmünü en-Nisâ: 58. âyetle te’yîd 

etmiştir. . 

İbn Abbâs'tan âyetteki emânetleri edâ etme hükmünün umûmî ve her tür- 
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4-.Ebû Zerr (R) şöyle demiştir: Ben (bir seferde) Peygam¬ 

berin beraberinde bulundum. (Dönüşte) Peygamber onu, yânîUhud 
Dağı’nı görünce: 

— “Uhud’un benim için altın olmasını, ondan bir dinarın üç gün¬ 
den fazla yanımda beklemesini arzu etmem. Ancak bir dinar müstes¬ 
na; o bir dinârı da ben yalnız bir borç (ödemek) için hazırlarım ” 
buyurdu. 

Sonra devâmla: 

— “(Malca zengin) çok kimseler vardır ki, onlar (sevâbca) çok 
azdırlar; ancak malı (iyilik yolunda) şöyle şöyle sarf etmiş olan müs¬ 
tesna -Râvî Ebû Şihâb Abdu Rabbih önüne, sağına ve soluna işâret 
etti-. Bunlar da pek azdır” buyurdu. 

Sonra Peygamber bana: 

— “(Ben yamna gelinceye kadar) yerinde dur!” buyurdu ve uzak 
olmayan bir yere gitti. 

Bu sırada ben bir ses işittim de Peygamberin yanma gitmek is¬ 
tedim. Sonra O’nun " Ben gelinceye kadar yerinde bekle1” sözünü 
hatırladım (da gitmedim). Gelince: 

— Yâ Rasûlallah! O işittiğim (ne idi)? Yâhud: O işittiğim ses (ne 
idi)? diye sordum. 


lü vazifeleri şâmil olduğu görüşü rivâyet edilmiştir. Cemi’ sîgasıyle gelmesinden 
dolayı âlimler, emânet ile maksad namâz, oruç, zekât gibi Allah'ın kullan üze¬ 
rinde bulunan vedîa gibi haklarıdır, demişlerdir. İşte bütün bu haklann ve vazi¬ 
felerin ödenip yerine getirilmesi, bu âyetle emredilmiştir. Bu dünyâda ödenmeyen 
haklar, kıyamet gününde alınır. 
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Rasûluliah: 

— "Sen de (bir ses) işittin mi?” buyurdu. 

Ben de: 

— Evet (işittim), dedim. 

Rasûluliah: 

— '* Yanıma Cibril aleyhi*s-selâm geldi de bana: Ümmetinden 
her kim Allah*a hiçbir şeyi ortak koşmayarak ölürse cennete girer, 
sözünü söyledi** dedi. 

Ben: 

— (Yâ Rasûlallah) şöyle şöyle (zinâ ve hırsızlık gibi) bir günâh 
işlerse de mi? diye sordum. 

Rasûluliah: 

— “Evet" diye tasdik buyurdu 9 10 . 
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5-.Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Rasûluliah (S) şöyle buyurdu: 

"Benim Uhud dağı gibi altınım olsa, ondan bir mikdâr şey yanımda 
bulunduğu hâlde üzerimden üç (gece) geçmesi beni sevindirmez; an¬ 
cak bir borç (ödemek) için hazır tutmakta olduğum mikdâr beni 
sevindirir ** J0 . 

Bu hadîsi Sâlih ibn Keysân ile Ukayl ibn Hâlid de ez-Zuhrî’den 
rivâyet ettiler. 


9 Hadîsin başağa uygunluğu "Ancak bir borç (ödemek) için hazır tutmakta ol¬ 
duğum dinar müstesna” sözündedir. Çünkü bu sözde borç ödemeye ehemmi¬ 
yet vermeye delâlet etmekte olan şey vardır. 

Hadîsin orta kısmının ma’nâsı şöyle de söylenmiştir: “Çok kimseler vardır 
ki mal cihetiyle zengindirler, fakat sevâb cihetiyle fakirdirler. Ancak malı hal¬ 
kın ihtiyâcına ve çeşitli hayır yollarına -eliyle önüne, sağma, soluna işâret ederek- 
şöyle şöyle harcayan müstesnadır, öyleleri hem mal, hem sevâb yönünden zen¬ 
gindirler. Fakat bu seciyyede insanlar maalesef pek azdırlar’’. 

10 Bu hadîsin de başlığa delâleti bundan önce geçen hadîsin delâleti gibidir. Bâzı- 
lan metindeki "Enlâyemurre”dtki “lâ” zâiddir demiş; bâzısı da ‘‘Mâyesurru- 
nF’nin başında “mâ” nâfiye ise evet, ammâ bu “mâ” mevsûle ise hayır, zâid 
değildir demiştir (Aynî). 
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5- DEVENİN ÖDÜNÇ İSTENMESİNİN CEVÂZI) BABI 
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6-.Selemetu’bnu Kuheyl şöyle dedi: Ben Ebû Seleme’den işit¬ 

tim; bizim evde Ebû Hureyre’den şöyle tahdîs ediyordu: Bir adam 
RasûlulIah(S)’tan borcunu ödemesini istedi. Ve isteyişinde Rasûlul- 
lah’a kabalık gösterdi. Sahâbîleri derhâl o kimseye (kavlen ve fiilen 
ezâya) azmettiler. Fakat Rasûlullah: 

— “Onu serbest bırakınız. Çünkü hakk sahibinin söz söyleme hakkı 
vardır. Bu zât için bir deve satın alın da onu bu adama verin!” 
buyurdu. 

Sahâbîler: 

— (Aradık;) bunun devesinden daha yaşlı ve kıymetli olandan baş¬ 
ka deve bulamadık, dediler. 

Rasûlullah: 

— “O daha kıymetli olan deveyi satın alın da, onu bu zâta ve¬ 
rin. Şübhesiz sizin hayırlınız, ödemeyi en güzel yapanmızchr” buyurdu ü . 
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6- ALACAKLARIN GÜZELLİKLE İSTENMESİ BÂBI 
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II Hadîsin başlığa delîlliği, hayvana bedel hayvan verilmesidir. Bu hadîsin Müs¬ 
lim’deki rivâyetinde Rasûlullah’m o zâttan deve ödünç aldığı bildirildiği için baş¬ 
lığa uygun bulunmuştur. 
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1- .Huzeyfe ibnu’l-Yemân (R) şöyle demiştir: Ben Peygam¬ 

berimden işittim, şöyle buyuruyordu: “Bir kimse ölmüştü . (Melek¬ 
ler tarafından) ona: (Dünyâda ne hayır işledin? diye) soruldu. O da: 
Ben insanlara mal satardım. (Alacaklarımı tahsil ederken) zenginden 
feragat ve müsamaha eder, fakirden alacağımı hafifletirdim, dedi. 
Bundan dolayı o kimse mağfiret olundu ” n . 

Ebû Mes’ûd Ukbe ibn Amr (R): Bu hadîsi ben de Peygamber¬ 
den işittim, demiştir 13 . 
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7- BÂB; ALACAKLIYA KENDİ DEVESİNDEN DAHA BÜYÜK 

OLARAK VERİLİR Mİ? 14 
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8-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Bir kimse Peygam- 

ber’e geldi de, alacağı olan deveyi kendisine ödemesini istiyordu. Ra- 
sûlullah (S): 

—"ı Ona deve veriniz** buyurdu. 

Sahâbîler: 

— (Aradık; onun devesinden daha fazla yaşta (ve kıymette) olan 
deveden başkasını bulamadık, dediler. 


12 Hadîs, Alışverişler Kitâbı’nda daha geniş bir metin ile geçmişti..Buradaki rivâ- 
yet daha kısa olduğu için, oradaki metinden bâzı tamamlayıcı sözler parantez 
içlerinde verildi. 

Hadîsin başlığa delîlliği, alacaklann güzellikle istenmesinin mağfirete se- 
beb oluşu hususudur. 

13 Bu şekilde isnâd etmek, rivâyet âlimlerine göre ta’lık sürerinde mevsûlen rivâ- 
yet etmektir. Müslim’in bir rivayeti bu mevsûlluğu daha iyi belirtmektedir: Huzeyfe 
ile Ebû Mes’ûd bir arada otururken, Huzeyfe yukarıki hadîsi rivâyet etmiş, Ebû 
Mes’ûd da Huzeyfe’yi doğrulayarak: Evet, ben de Rasûlullah’tan bu sûretle işit¬ 
tim, demiştir. Böylece bu hadîsi iki sahâbî mevsûl olarak rivâyet etmiş bulunu¬ 
yorlar. 

14 Yânî ödünç almış olan kimse, ödünç verene, ödünç almış olduğu deveden daha 
büyüğünü verir mi? Sorunun cevâbı hazfedilmiştir; takdîri “Evet, veriredir. 
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Bunun üzerine o zât, Peygamber’e: 

— Sen hakkımı bana mükemmel sûrette verdin, Allah da sana 
mükâf-âtmı mükemmel sûrette versin! diye duâ etti. 

Rasûlullah: 

— “Ona bu daha kıymetli olan deveyi verin. Şübhesiz sizin borç 
ödemeyi en güzel yapanlarınız, insanların hayırlılanndandır” buyurdu ,5 . 


8 - BORÇ ÖDEYİŞİN GÜZEL OLMASI BÂBI 
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9-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Peygamberin üzerin¬ 

de (bedevi) bir kimsenin genç bir deve alacağı vardı. Bu zât Peygam¬ 
ber’e geldi ve alacağının ödenmesini istiyordu. Peygamber (S): 

— “Bu adama devesini veriniz!” buyurdu. 

Sahâbîler onun devesi yaşında bir deve aradılar, fakat ona veri¬ 
lecek yaşta deve bulamadılar, ancak ondan daha yüksek yaşta ve de¬ 
ğerde deve buldular. Peygamber: 

— “Bu daha yüksek kıymetteki deveyi ona veriniz” buyurdu. 

Bu emir üzerine o bedevi: 

— Sen benim hakkımı bana mükemmel bir sûrette verdin; Al¬ 
lah da sana mükâfâtını eksiltmeden versin! diye duâ etti. 

Peygamber: 

— “Şübhesiz sizin hayırlınız, borç ödeme yönünden en güzel ola- 
nınızdır (yâni borcunu en güzel ödeyeninizdir)” buyurdu 16 . 
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15 Hadîsin başlığa delîlliği gayet açıktır. 

16 Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. 
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10-.Bize Muhârib ibnu Disâr tahdîs etti ki, Câbir ibn Ab- 

dillah (R) şöyle demiştir: Ben (bir sefer dönüşünde) Peygamber’e gel¬ 
dim. Kendisi mescidde bulunuyordu. Râvî Mıs’ar ibnu Kidâm: öyle 
zannediyorum ki, Câbir’den bana bu hadîsi rivâyet eden Muhârib ibnu 
Disâr duhâ vaktinde demişti, dedi. Peygamber (S) bana: “Haydi iki 
rek'at namâz kıl” buyurdu. Benim Peygamber üzerinde (deve bede¬ 
linden) bir alacağım vardı. Peygamber bu alacağımı bana ödedi ve 
(bir kîrât da) ziyâde verdi 17 . 
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9- BÂB: (ALACAKLININ RIZÂSI İLE) BORÇLUNUN BORCUNUN 
AŞAĞISINDA (BİR MİKDÂR VEREREK BORCUNUN TAMÂMINI) 
ÖDEDİĞİ YÂHUD ALACAKLI, ALACAĞININ HEPSİNİ BORÇLUYA 
HALÂL ETTİĞİ ZAMÂN BU CÂİZ VE MEŞRÛ’DUR 
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.11-.Câbir ibn Abdillah (R), Ka’b ibnu Mâlik’e babası Ab¬ 

dullah ibn Amr’ın üzerinde borç bulunduğu hâlde Uhud günü şehîd 
olarak öldürüldüğünü haber verip, şöyle demiştir: Alacaklılar hak¬ 
larım istemekte şiddet gösterdiler. Bunun üzerine ben Peygamber(S)’e 


17 Bu Câbir hadîsinin delîUiği ise “Peygamber bana olan borcunu ödedi ve fazla 
da verdi” sözündedir. Çünkü borcu fazlasıyle ödemek, güzel ödemedir. 

Bu hadîs, Namâz Kitâbı; “Seferden dönüşte kılınan namâz bâbı”nda da 
aynı isnâd ile geçmişti. 

“Câbir dedi ki: Ben bu kîrâtı keseme koydum, yanımdan hiç ayırmazdım. 
Şâm askerleri Harre günü Medine’ye geldiği ve Medine’de yağmacılık yaptıkla¬ 
rı sırada benden de bu bir kîrâtı aldılar” (Kastallânî) 
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geldim (durumu anlattım). Peygamber alacaklılara hurmalığımın mah¬ 
sûlünü kabûl etmelerini ve babam üzerindeki haklarından temize çı¬ 
karmalarım istedi. Fakat alacaklılar bu teklifi kabûl etmediler. 
Peygamber de hurmalığımı vermedi ve bana: “Sana kuşluk vakti 
geleceğim” buyurdu. Ertesi sabâh olduğunda kuşluk vakti bana gel¬ 
di. Hurmalıkta dolaştı. Hurmalığın mahsûlü hakkında bereket duâsı 
yaptı. Müteâkıben ben hurma mahsûlünü kestim. Alacaklıların hak¬ 
larım tamâmen ödedim. Bize de hurma mahsûlünden (bir mikdâr) 
kaldı 18 . 
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10 - BÂB: BORÇLU, HURMAYI HURMA İLE YÂHUD HURMAYI 
ARPA, BUĞDAY GİBİ HUBÛBÂT İLE TAKAS EDEREK YÂHUD 
MAHSÛLÜ ÖLÇÜP TARTMAKSIZIN TAHMİN EYLEYEREK 
ALACAKLIYA BORÇ ÖDEDİĞİ ZAMÂN (BU CAİZDİR) 19 
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18 Hadîsin başlığa delîlliği “Peygamber alacaklılardan hurmalığın mahsûlünü ka¬ 
bûl etmelerini ve babamı borç bağından çözüp temize çıkarmalarını istedi” sö- 
zündedir. Bunun beyânı şöyledir: Câbir’in hurmalığının mahsûlü babasının 
borcundan az idi. Peygamber alacaklılardan, Câbir’in onların alacaklarının aşa¬ 
ğısında ödeme yapmasını ve onların da babasını borçtan çözüp temize çıkarma¬ 
larını istedi. Onlar bu teklîfi kabûl etmeyince Peygamber ertesi günün sabâhında 
hurmalığa geldi, hurmaları gözü ile gördü, hurmalığın mahsûlü hakkında bere¬ 
ket duası yaptı. Akabinde Câbir mahsûlü kesip topladı. Alacaklılara olan bor¬ 
cu tamâmen ödedi. Peygamberim bereket duâsıyle bu mahsûlden bir mikdâr 
şey de artıp kaldı (Aynî). 

19 Buhârî’nin bu başlık ile maksadı -sırf ahde vefâ ve mutlak sûrette borcu vâde¬ 
sinde ödemek için, diğer ivâzlaşmalarda cevâz verilmeyen tahmin ve takdir key¬ 
fiyetinin borçlara vefâda tecviz buyumlduğunu meydana çıkarmaktır. Nitekim 
arivyelerde de zarûret ve ihtiyâç üzerine muzâbene alışverişi tecvîz edilmiştir. 
Esâs i’tibâriyle muzâbene denilen mübâdele de cehl ve aldatma bulunduğu için 
riehyedilmiş iken, zarûret şevkiyle bir iki ağacın mahsûlü hakkında Peygamber 
tarafından tecvîz buyurulmuştur. işte borçları ödemekteki mucâzefe de (yânî 
ölçüp tartmadan, tahminle ödeme de) sırf vefâ olarak tecvîz edilmiştir. 

Buhâri bu konudaki cevâz hükmünü Câbir’in buradaki hadîsiyle isbât et¬ 
miştir. 
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12-.Câbir ibn Abdillah (R), Vehb ibn Keysân’a şöyle ha¬ 

ber vermiştir: Babası Abdullah, Üzerinde Yahûdî bir adama otuz vesk 
hurma borcu bırakarak vefât etmiş. Câbir bu borcu ödemek İçin Ya¬ 
hûdî’den mühlet istemiş, fakat Yahûdî ona mühlet vermekten çekin¬ 
miş. Bunun üzerine Câbir, Rasûlullah’ın Yahûdî yanında kendisine 
şefâat etmesi için, Rasûlullah ile konuşmuş. Akabinde Rasûlullah geldi 
ve Yahûdî’nin alacağı otuz veska bedel bir hurmalığın mahsûlünü al¬ 
ması için Yahûdî ile konuştu. Fakat Yahûdî bu teklifi kabûl etmedi. 
Bunun üzerine Rasûlullah (S) hurmalığa girdi, içinde yürüdü. Sonra 
Câbir’e: 

— “Hurmayı kes ve Yahudi'nin hakkı olan alacağım ona tamâ- 
men veri 99 buyurdu. 

Rasûlullah geri döndükten sonra Câbir mahsûlü kesip topladı. 
Ye Yahûdî’ye otuz vesk borcu tamâmen verdi. Mahsûl onyedi vesk 
de kendisine fazla oldu. Müteâkıben Câbir olup biteni haber vermek 
için Rasûlullah’a geldi. Onu ikindi namâzı kılarken buldu. Rasûlul¬ 
lah namâzdan ayrılınca, o kalan fazla mahsûlü kendisine haber ver¬ 
di. Rasûlullah: 

— “Sen bu vak'ayı Umer ibnu'l-Hattâb’a haber ver" buyurdu. 

Câbir, Umer’e gitti ve haber verdi. Umer de Câbir’e: 

— Ben esâsen senin hurmalığında Rasûlullah gezip dolaşınca hur¬ 
ma mahsûlünde elbette bir bereketlenme olacağını kat’î olarak bil¬ 
miştim, dedi 20 . 


20 Hadîsin başlığa delîlliği “Rasûlullah geldi ve Yahûdî’nin alacağı otuz veska be¬ 
del bir hurmalığın mahsûlünü alması için Yahûdî ile konuştu” sözündedir. Ra¬ 
sûlullah’ın Yahûdî’ye yaptığı bu teklîf, başlıktaki konunun cevâzına delîl 
olmaktadır. 

Bir vesk = 60 sâ’ ve her sâ’ Irakhlar’a göre 1040 dirhem olduğuna göre, 
otuz vesk (30 x 60 = 180 x 1040 = 187.200 dirhem) 4.680 eski okka eder ki, 
6.002,324 kg’a eşittir. 
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11- BORCA CİRMEKTEN ALLAH’A SIĞINAN KİMSE BÂBI 
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13-.Âişe (R) yeğeni Urve’ye şöyle haber vermiştir: Rasûiul- 

lah (S) namâz(akabin)da duâ eder ve: “Allâhumme intıî eûzu bike 
mine'l-nte’semi ve’l-mağrami(= Yâ Allah, ben günâhtan ve borçtan 
sana sığınırım)” sözlerini söyler idi. Bir sözcü kendisine: 

— Yâ Rasûlallah! Borçtan Allah’a sığınmanız ne kadar çok ol¬ 
du, dedi. 

Rasûlullah: 


— “Kişi borçlandığı zaman konuşur, yalan söyler; va’d eder, aka¬ 
binde va’dinden döner” buyurdu 21 . 
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Rasûlullah’ın sahâbîler arasından bilhassa Umer’e haber vermesini emret¬ 
mesi, Câbir’in borcu ile Umer’in pek yakından ilgilenmesi ve belki de bu hâdi¬ 
senin evvellerinde hazır bulunmuş olmasındandır. 

21 Buradaki başlık bâzı Buhârî nüshalarında “Borçtan Allah’a sığınma bâbı” tar¬ 
zındadır. Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır. Hadîste borçlunun ruh hâleti belîğ 
bir vecizlikle anlatılmıştır: Bunalmış şahıs birçok özürler sayar, yalan söyler, 
va’dler yapar, sözünde durmaz. Borç aslında ferdî ve içtimâî bir ihtiyâç ile baş¬ 
vurulan medenî bir muâmele olduğu için kötü değildir. Fakat çok defa kötülük¬ 
lere vesile olduğu için borçtan sakındınlmıştır. Bu sebeble şârih İbnu Battâl: 
Bu hadîs şeddi zerâyi’in (= günâh yollarını kapatmanın) vucûbuna delildir, de¬ 
miştir. 
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14-.Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S): "Her kim mal 

bırakırsa, o mal ölenin,mîrâsçılarına âiddir. Her kim de borç ve aile 
ağırlığı bırakırsa bu da bize âid olur ” buyurmuştur 22 . 
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15-.Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 

tur: "Her bir mü’mine ben muhakkak dünyâ ve âhiret işlerinde da¬ 
ha yakınımdır. İsterseniz (delîl için) şu âyeti okuyunuz: O Peygamber , 
müzminlere öz nefislerinden daha yakındır. Zevceleri de (mü’minle- 
rin) analarıdır. Hısımlar da Allâh ’ın Kitâbı y nda birbirlerine diğer mü - 
minlerden ve muhacirlerden daha yakındırlar.. (ei-Ahzâb: 6).İşte bun¬ 
dan böyle herhangi bir mü’min ölür de mal bırakırsa, bu mala kim 
olurlarsa olsunlar onun asabesi mîrâsçı olsun. Herhangi bir mü’min 
de borç yâhud (fakîr bir) âile bırakırsa, o da bana gelsin; ben onun 
velîsiyim ” 23 . 
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İO- BÂB: ZENGİN KİŞİNİN BORCUNU ÖDEMEYİ UZATMASI 

ZULÜMDÜR 
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22 Hadîs borçlu olmanın borçluya karşı gereken dînî vazifeleri yapmaya mâni’ ol¬ 
mayacağını ifâde etmektedir. Başlık da bunu açıklığa kavuşturmak için açılmıştır. 
Peygamber’in borçtan Allah’a sığınması ise borcun kötülüğünden değil, fakat 
borçlanma üzerine sâbit olup duracak bir sürü derdler ve gâilelerden dolayıdır. 

23 Peygamber’in, borçlu ölenlerin cenâze namâzmı kılmaması İslâm’ın evvelinde 
idi. el-Ahzâb: 6 âyetinin inmesinden sonra ölen mü’minlerin borçları Peygam¬ 
ber tarafından hazîneden ödenerek namâzları kılınmıştır. Şârih Ibn Battâl: Borçlu 
ölenlerin Peygamber tarafından cenâze namâzlarımn kılınmaması yolunda ce- 
reyân edip gelen Peygamber fiili, bu hadîslerle neshedilmiştir, demiştir. Esâsen, 
Buhârî’nin bu iki hadîsi bu başlık altında getirmesinin gayesi de budur. Hadîs¬ 
lerin başlığa uygunluk noktası da budur. K 
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16-.Ebû Hureyre (R) şöyle diyordu: Rasûlullah (S): “Zen¬ 

gin kişinin borcunu ödemeyi uzatması zulümdür” buyurdu 24 . 


d4^ j &Jfij ,J&a j jk üjp 
14 - BÂB: HAKK SAHİBİNİN SÖZ SÖYLEME HAKKI VARDIR 25 


Ve Peygamber(S)’den: 

“Ödeyecek şeyi bulan kimsenin borç ödemeyi gecektirip 
uzatması , ona ceza vermeyi ve ırzını haldi kılar” sözü 

zikrolunuyor 26 . 

Sufyân es-Sevrî: “Irz” a, “Bana hakkımı 
ödemeyi uzattın” der; cezası da 
habsetmektir, demiştir 27 . 
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17-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber(S)’e 

bir adam geldi; Peygamber’in kendisine olan borcunu ödemesini is¬ 
tiyordu. Peygamber’e karşı kabalık etti. Bunun üzerine sahâbîleri onu 
ezâlandırmayı kasdettiler. Peygamber hemen: “ Onu (serbest) bıra¬ 
kın. Şübhesiz her hakk sahibinin (hakkını) söylemek hakkı vardır” 
buyurdu 28 . 


24 Hadîs, başlığın aynıdır. Bu, Havâle Kitâbı’nda “Zengin üzerine havâle yaptığı 
zamân bâbı”nda geçen hadîsin bir parçasıdır. 

25 Yânî hakk sâhibi hakkını istemeyi tekrar ettiği zamân kınanmaz. 

26 Buhâri evvelâ muallak hadîsi zikretti, sonra da Sufyân’dan bunun tefsirini zik¬ 
retti. Bunun başlığa uygunluğu “Irzahu ”kavlinden alınır. Çünkü Sufyân “Irz" 
lâfzını “Sen benim hakkımı geciktirip uzattın” sözüyle tefsir etmiştir. Bu da, 
gizli olmayacağı üzere bir söz söylemedir. Burada muallak getirilen hadîsi Ah- 
med ile İshâk A/ttsnedlerinde; Ebû Dâvûd, en-Nesâî ve Ibnu Mâce Sönenle¬ 
rinde, senediyle Peygamber’e ulaştırılmış olarak getirmişlerdir. 

27 Sufyân’ın bu tefsirini de eLBeyhakî, el-Faryabî yolundan senedli olarak getir¬ 
miştir. 

28 Hadîs, bâb başlığını içine almakta olduğu için uygunluk pek açıktır. Hadîs bu 
kitâbda daha geniş olarak geçmişti. 
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15 - BÂB; BİR KİMSE SATMA, ÖDÜNÇ VERME, EMÂNET BIRAKMA 
SURETLERİNDEN BİRİ İLE ELİNDEN ÇIKARDIĞI KENDİ MALINI 
İFLÂS ETMİŞ BİR ŞAHSIN YANINDA BULDUĞU ZAMÂN, O KİMSE 
BU MALI GERİ ALMAYA BAŞKA ALACAKLILARDAN DAHA 


HAKLIDIR 


Hasen Basrî: İflâs ettiği ve iflâsı hâkim huzurunda 
meydana çıktığı zamân, artık onun kendi malında 
tasarruf hürriyeti câiz olmaz; satım ve alım yapması 
da câiz olmaz, demiştir 29 . 

Saîd ibnu’l-Müseyyeb de şöyle demiştir: 

Usmân ibnu Affân: İflâsı meydana çıkmadan önce, 
kendi hakkından bir şey almış olanın aldığı şey 
kendisinindir. Kendi malını aynıyle bir şahsın yanında 
tanıyan insan da o malı almaya başkalarından daha 
haklıdır, diye hükmetti 30 . 
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18-.. .Bize Yahyâ ibnu Saîd tahdîs edip şöyle dedi:Bana Ebû 

Bekr ibn Muhammed ibn Amr ibn Hazm haber verdi. Ona da Umer 
ibnu Abdilazîz haber verdi. Ona da Ebû Bekr ibn Abdirrahmân ibn 
Hâris ibn Hişâm haber verdi. O da Ebû Hureyre’den şöyle derkeiı 


29 Çünkü hâkim huzûrunda iflâsı meydana çıkan şahıs mâlî tasarruflarından, hacr, 
yânî men’ edilmiş bir mahcûrdur. 

30 Saîd ibnu’l-Müseyyeb’in bu naklini Ebû Ubeyd Kitâbu’l-Emvâl’de; Beyhakî de 
Sünen ’de Saîd’e varan sahîh bir isnâdla getirmişlerdir. 
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işitmiştir: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu (yâhud: Rasûlu İlah’tan işit¬ 
tim, şöyle diyordu): “Herkim (veresiye) satmış olduğu malına, iflâs 
elmiş olan kimsenin -yâhud insanın- yanında aynıyle ulaşırsa, o kim¬ 
se o mala sâhib olmaya başkalarından daha haklıdır " 31 . 
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16- ALACAKLININ, HAKKINI İSTEMESİNİ YARINA VEYA İKİ ÜÇ 
G UNE KADAR GERİ BIRAKIP DA BU GERİ BIRAKMAYI MATL 
(YANI BORÇ ÖDEMEYİ UZATMA) GÖRMEYEN KİMSE BÂBI 32 

Ve Câbir şöyle dedi: Alacaklılar babamın borcu 
husûsundaki haklarını istemekte şiddet gösterdiler. 
Peygamber (S) onlardan hurmalığımın mahsûlünü 
kabûl etmelerini istedi. Onlar bu teklîfi kabûl 


etmediler. Bunun üzerine Peygamber hurmalığı onlara 
vermedi ve mahsûlünü de onlar için kestirmedi. Ve 
bana: "Yarın sana geleceğim” buyurdu. Ve sabah 
olduğu zamân kuşluk vaktinde bize geldi. Hurmalığın 
mahsûlü hakkında bereket duâsı yaptı. Sonra ben 
alacaklılara olan borcu ödedim 33 . 
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17 - İFLÂS ETMİŞ KİMSENİN YÂHUD FAKİRİN MALINI SATIP DA 
BEDELİNİ ALACAKLILAR ARASINDA BÖLÜŞTÜREN YÂHUD 0 


31 Hadîsin başlığa uygunluğu bilhassa “Alışverişte” sözündedir. Bu hadîsi aynı 
sened ve metinle Müslim de Musâkaat Kitâbı’nda getirmiş ve farklı rivayetleri¬ 
ni de göstermiştir: Müslim, Musâkaat; Müslim Tercemesi, V, 77, 22-(1559). 

32 Bu bâb başlığı ve altındaki Câbir hadîsi Nesefî nüshasında yoktur. Onun için 
şârihlerin çoğu ve İbn Battâl bunu şerh etmemişlerdir. 

33 Hadîsin başlığa delîlliği “Yarın sana geleceğim” sözündedir. Bu ta’Iîk tarzın¬ 
daki Câbir hadîsi yakında mevsûlen geçmişti. 
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BEDELİ KENDİSİNE VE YAKINLARINA HARCAMASI İÇİN MÜFLİSE 

VE FAKİRE VEREN KİMSE BABI 
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19-.Câhir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Bir sahâbî ken¬ 

disine âid bir köleyi (ben öldükten sonra hürsün diyerek) müdebber 
olarak âzâd etmişti. (Sonra bu zât fakır düştü ve kölenin bedeline 
muhtâc oldu.) Peygamber (S) bu köleyi aldı da: 

— "Bunu benden kim satın almak ister?** deyip artırmaya 
koydu. 

Sonunda o köleyi Nuaym ibnu Abdillah satın aldı. Peygamber 
kölenin bedelini aldı da, bu bedeli o muhtâc olan zâta verdi 34 . 
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18 - BÂB: BİR ADAM. BİR KİMSEYE BELLİ BİR MÜDDETE 
KADAR ÖDÜNÇ VERDİĞİ YÂHUD SATIŞ AKDİNDE BEDEL İÇİN BİR 
MÜDDET TA’YÎN ETTİĞİ ZAMÂN (BU CAİZDİR) 

İbn Umer: Belli bir müddete kadar ödünç verilen 
şeyde be’s yoktur. Ödünç veren kimseye kendi 
dirhemlerinden daha üstünü verilse bunu şart 


34 Bâb başlığına delîl olmak üzere Buyû’ Kitâbı’nda geçmiş olan müdebber hadî¬ 
sini kısaca getirdi. Bu hadîsle ilgili açıklama inşâallah Itk Kitâbı’nda da gele¬ 
cektir. Bu hadîs, Müslim’in rivâyetinde daha lafsîlli olarak gelmiştir. 
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kılmadığı müddetçe bunda da be’s yoktur, demiştir 35 . 
Atâ ibn Ebî Rebâh ile Amr ibn Dînâr: 

mm 

Ödünç alan kimse ödünç verilen şeyden (aralannda 
kararlaştırılan) müddete kadar faydalanır (vakti 
uzatamaz), demişlerdir 36 . 

el-Leys dedi ki: Bana Ca’fer ibn Rabîa, Abdurrahmân 
ibn Hürmüz’den; o da Ebû Hureyre(R)’den tahdîs etti: 
Rasûlullah, İsrâîl oğulları’ndan bir kimse zikretti. O 
kimse İsrâîl oğulları’nın birinden kendisine ödünç 
vermesini istemiş. O da istediği bin dînân, belirlenmiş 
bir müddete kadar ödünç olarak ona teslîm etmiş.. 
Kefalet bâbında geçen uzunca hadîs 37 . 
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19 - BORÇTAN BİR KISMININ İNDİRİLMESİ HUSUSUNDA 
ŞEFAAT EDİLMESİ BÂBI 
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35 İbnu Umer’in bu ta’Bkını İbnu Ebî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir. 

36 Bu ta’lîkı da Abdurrazzâk, ibn Cureyc’den senediyle rivâyet etti. 

Bunun ma’nâsı, ödünçten başka her borcun geri bırakılması sahih olur, 
ödünç verilen şeyin ise geriye bırakılması sahîh olmaz, demektir. Ebû Hanîfe’- 
nin görüşü de budur, 

37 Buhârî bu Ebû Hureyre hadîsini ödünçte de geri bırakmanın cevâzına hüccet 
olmak üzere zikretmiştir. Bu cevâz ise “Bizden öncekilerin şerîati bizim de 
şerîatimizdir” kaaidesi üzerine kurulmuş bir cevazdır. Fakat bu konuda görüş 
ayrılıkları vardır. 
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20-.Câbir ibn Abdillah (R) söyle demiştir: Babam Abdul¬ 

lah Uhud’da vuruldu. Arkada çocuklar ve borç bıraktı. Ben alacak¬ 
lılara babamın borcundan bir kısmını indirmelerini istediğimi 
ulaştırdım. Onlar benim isteğimi kabûl etmediler. Bunun üzerine Pey¬ 
gamberce geldim de kendisinden alacaklılar yanında bana şefâat et¬ 
mesini istedim. Peygamber onlardan bu borç indirmeyi istediğinde, 
onlar yine kabûl etmediler. Bunun üzerine Peygamber (S) bana: 

— “Yâ Câbir, hurmanı (toplayıp) her bir nev ’i ayrı ayrı sınıflan¬ 
dır: Acve denilen iyi hurmayı bir boy yap; Izku ibn Zeyd denilen nev - 
ini ayrı bir boy yap; el-Lîne denilen az değerli olanını da ayrı bir boy 
yap. Sonra ben sana gelinceye kadar alacaklıları hazır et” buyurdu. 

Ben Peygamber’in bu emirlerini yaptım. Sonra Peygamber (S) 
geldi ve hurma harmanının üzerine oturdu. Ve bu hurma nevilerin¬ 
den alacaklılardan herbir adamın hakkını ölçtü, nihâyet onların 
haklarını tastamâm verdi. Ve hurma sanki ona hiç el sürülmemişçe- 
sine olduğu gibi artıp kaldı. 

Ve ben bizim bir saka devemiz üzerinde Peygamber’in maiyye- 
tinde gazveye gittim. Deve yoruldu ve beni ordudan geride bıraktı. 
Peygamber arkasından deveye deynekle vurdu. Peygamber: 

— “Medîne'ye kadar sırtı sana âid olarak bu deveyi bana sat” 
buyurdu. 

Medine’ye yaklaştığımız zamân ben kendisinden izin isteyip: 

— Yâ Rasûlallah, ben yeni güveyi olmuş bir kimseyim, dedim. 

RasÛlullah: 

— “Ne ile evlendin; kızla mı, yoksa dul ile mi?” dedi. 

Ben: 

— Dul ile evlendim. Babam Abdullah vuruldu ve arkasında bir¬ 
çok küçük kız çocukları bıraktı. Bunun için ben onları öğretecek ve 
onları terbiye edip edeblendirecek dul bir kadınla evlendim, dedim. 

Bu konuşmadan sonra RasÛlullah: 

— “Ailene git” buyurdu. 

Akabinde ben eve geldim. Ve dayıma deveyi sattığımı haber ver¬ 
dim. Dayım beni kınadı. Ben kendisine devenin yorulmasım, Peygam- 
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bcr’den olan işi ve Peygamber’in deveye deynekle vuruşunu haber 
verdim. Peygamber gelince ben kuşluk vakti devemi teslim etmek üzere 
kendisine götürdüm. Peygamber bana hem devenin bedelini, hem de¬ 
veyi, hem de cemâatle berâber olan ganimet payımı verdi 38 . 
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20 - MAL ZÂYİ’ ETMEKTEN NEHYEDİLMESİ BÂBI 
Ve Yüce Allah’ın şu kavilleri: 
a. *‘Allah bozgunculuğu sevmez 99 (ei-Bakara: 205 ). 
b.“ Allah elbette fesâdcıların (bozuk) işini düzeltmezse Yûnus: 8i) 


c “Medyenliler: Yâ Şuayb, atalarımızın taptığı şeylerden 
yâhud mallarımızda dileyeceğimiz şeyleri yapmamızdan 
vaz geçmemizi sana namâzın mı emrediyor? Çünkü sen 
muhakkak yumuşak huylu, çok akıllı bir kimsesin, 

dediler ” (Hûd: 84). 

“Allah'ın sizi başına diktiği mallarınızı beyinsizlere 
vermeyin. Kendilerine bunlardan yedirin, giydirin, 
onlara güzel söz söyleyin 99 (en nm: 5). 


Ve beyinsizlikte hacr konulması, aldatmaktan da 
nehyedilmesi (bâbı) 39 . 


38 Bu hadîsin başlığa uygunluğu “Peygamber’e geldim ve kendisinden alacaklılar 
yanında bana şefâat etmesini istedim” sözündedir. 

Câbir’in bu meşhûr “Deve Hadîsi” Alışveriş Kitâbı’nda “Ölçüp tartmak 
satıcı ve verici üzerine (düşen bir vazîfe)dir bâbı”nda da, sened ve lâfızda bâzı 
farklarla geçmişti. 

39 Buhârî buradaki başlıkta: Mal zayi’ etmekten nehyedilmesi, beyinsizlikte hacr 
konulması, ticârî ve her türlü medenî münâsebetlerde aldatmacıhğın ve hilekâr¬ 
lığın nehyedilmesi esâslarını ortaya koymuş ve bunları da Kur’ân-ı Kerîm’den 
arka arkaya sıraladığı dört grup âyet ile isbât etmek istemiştir. 

Mal zayi’ etmek, malı sebebsiz ve gereksiz yerlerde harcamaktır. Bu bir is- 
râftır; tasarruf kaaideleri dışında zararlı bir harekettir. Bâzı âlimler malı zâyi’ 
etmek, malı Allah’a tâ at yollarının dışında harcamaktır demişlerdir ki, bu daha 
husûsî bir anlatıştır. 

Hacr, lügatte mutlak olarak men’ etmek demektir. Fıkıhta ise yaş küçük¬ 
lüğü, delilik, bunaklık, beyinsizlik, isrâfçıltk gibi bir sebebden dolayı belli bir 
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21-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Bir kimse Pey¬ 

gamberime: Ben alışveriş işlerinde aldatılıyorum, dedi. Peygamber 
de ona: “Sen birşey satın atmak istediğin zaman: (İslâm’da) aldat¬ 
mak yoktur , de” buyurdu. Bundan sonra artık o zât bu sözü söyler 
oldu 40 . 
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22-.Mugîre ibn Şu’be’nin kâtibi Verrâd’dan: Mugîre ibnu 

Şu’be şöyle demiştir: (Muâviye’ye isteği üzerine şunu yazmıştır:) Pey¬ 
gamber (S) şöyle buyurdu: “ Allah size analara itaatsizlik etmeyi, kız 
çocuklarını diri diri gömmeyi, verilmesi gereken borcunuzu men * et¬ 
meyi ve alma hakkınız olmayan şeyi almayı haram kıldı. Ve yine Al¬ 
lah sizin için dedikodu etmeyi, çok soru sormayı ve malı zayi* etmeyi 
kerîh gördü” 41 . 


şahsın sözlü tasarruflarının geçerliliğinin hâkim hükmüyle men’ edilmesidir. Hacr 
edilen şahsa Mahcûr denilir. Fıkıhta ve hukukta hacr konusu ile ilgili geniş bil¬ 
giler vardır. 

En-Nisâ: 5. âyetin burada getirilmesi, beyinsizlere mal vermek, o malı zayi’ 
ve heba etmek demek olduğunu anlatmak içindir. Bu âyete yapılan tefsirlerin 
ortak medlûlü, üzerinde husûsî velâyeti bulunan âile başkam, âilenin servetini 
sefıhliğe meyilli kadınların, çocukların, hizmetçilerin elinde mahvolmaktan men’ 
edilmiş bulunduğunu ifâde etmektedir. 

40 Dârakutnî’nin rivâyetine göre, sahâbîlerden Habbân ibn Munkız (R) alışverişte 
dâimâ aldanırmış. Bunun sebebi de Uhud harbinde kafasına bir taş isâbet etmiş 
ve bu yüzden aklî melekelerinde bîr derece âfetli olmuştu. 

Bu hadîs Alışveriş Kitâbı’nda “Aldatmanın çirkinliği bâbı”nda da geçmiş¬ 
ti. Hadîsin başlığa delîlliği, bu zâtın alışverişte aldanmasıdır ki, bu da malı zâyi’ 
etmektir. 

41 Bu Mugîre hadîsi, ahlâkî ve ictimâî çok kıymetli esaslar ihtivâ etmektedir. Bu¬ 
radaki başlığa bunların hepsi uygundur; bilhassa son fıkrası olan “Mal zâyi ’ 
etmek ” sözü başlığa aynıyle uygun bulunmaktadır. 
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21 - BÂB: HİZMETÇİ, EFENDİSİNİN MALINDA (KORUMA İLE 
VAZİFELİ) BİR GÜDÜCÜDÜR. HİZMETÇİ O MALDA EFENDİSİNİN 
İZNİ OLMADAN TASARRUF YAPAMAZ 
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23-. Abdullah ibn Umer (R), Rasûlullah(S)’tan şöyle bu¬ 

yururken işitmiştir: “Siz/er hepiniz birer güdiicüsünüz ve herbiriniz 
kendi güttüğünden sorumludur: Devlet başkanı bir güdücüdür ve mil¬ 
letin haklarını korumaktan sorumludur. Erkek, ailesi içinde bir gü¬ 
dücüdür; o da güttüklerinin haklarından sorumludur. Kadın da 
zevcesinin evinde bir dişi güdücüdür; o da güttüklerinden (aile yuva¬ 
sının güzel idare ve korunmasından) sorumludur. Hizmetçi de efen¬ 
disinin malında bir güdücüdür (yânı bir gözeticidir); o da güttüğü 
maldan (onu güzel korumaktan) sorumludur”\ 

Abdullah ibn Umer devamla şöyle dedi: Ben bu sorumluların so¬ 
rumluluklarını Rasûlullah’tan şübhesiz kat’î olarak işittim. Bir de öyle 
sanıyorum ki, Peygamber (S): f( Genç bir erkek de babasının malın¬ 
da bir güdücüdür; o da güttüklerinden sorumludur. Hepiniz birer gü- 
düciisünüz ve herbireriniz güttüğünden sorumludur” buyurdu 42 . 


42 Hadîsin başlığa uygunluğu “Hizmetçi de efendisinin malında (muhafaza ile va¬ 
zifeli) bir güdücüdür..” sözündedir. 

Bu hadîs Cumua Kitâbı’nda, “Köylerde ve beldelerde cumua namâzı bâ- 
bı”nda geçmişti. 





Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 

<L>\£ _it 


44- KİTÂBU’L-HUSÛMÂT 


(Hukukî Çekişmeler Kitabı) ] 




1- (MÜSLÜMÂNLAR ARASINDAKİ HUKÛKÎ ÇEKİŞMELERDE) 
DA VACININ DA’VÂLIYI HÂKİM HUZÛRUNA GETİRMESİ VE 
MÜSLÜMÂN - YAHÛDÎ ARASINDA MEYDANA GELEN ÇEKİŞME 
HAKKINDA ZİKROLUNAN ŞEYLER BÂRI 2 
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1 Bu kitâb başlığı Ebû Zerr el-Herevî, el-Asîlî ve Yûnînî nüshalarında “Mâ yuz- 
keru fî’l-işhâs ve’l-husûme beyne’l-müslimi ve’l-yehûd" sûretindedir. 

el-Husûmât, el-Husûmet ’in cem’idir. el-Husûme nizâ ma’nâsına isimdir. 
Bir adam ile çekişmek ma’nâsına mufâale bâbından masdar da olur. 

2 el-İşhâs, bir kimseyi yerinden ayırmak; bir kimseyi bir yerden diğer bir yere gö¬ 
türmek; da’vâlı, bir kimseyi hâkimin hükmü ile cebren mahkemede hazır et¬ 
mek ma’nâlarına masdardır. 
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.Ben Abdullah ibnu Mes’ûd’dan işittim, şöyle diyordu: 

Ben bir kimsenin bir âyeti, benim Peygamber’den işittiğim okuyu¬ 
şun hilâfına okuduğunu işittim. Hemen elinden tuttum ve onu Rasu- 
lullah a getirdim. Rasûlullah (S): “Her ikiniz de güzel okudunuz” 
buyurdu. Şu’be dedi ki: Ben Rasûlullah’ın şunu da söylediğini zan¬ 
nediyorum: “(Kur’ân hakkında) sakın ihtilâf etmeyiniz. Çünkü siz¬ 
den evvelki ümmetler kitâblarında ihtilâf ettiler de bu yüzden helak 
oldular ” 3 . 
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2-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Biri müslümânlardan, 

öbürü Yahûdîler’den olan iki kişi birbiriyle sövüştüler. Müslüman olan 
zât, Yahudi’ye: 

— Muhammed’i âlemler üzerine süzüp seçen Allah’a yemîn ede¬ 
rim ki, demişti. 

Yahûdî de müslümâna hitâben: 

— Mûsâ’yı âlemler üzerine süzüp seçen Allah’a yemîn ederim 
ki, demiş. 

Bunun üzerine müslümân elini kaldırıp Yahûdî’nin yüzüne bir 
tokat vurdu. Yahûdî hemen Peygamber’in yanına gitti. Kendisinden 
ve müslümân dan meydana gelen işleri Peygamber’e haber verdi. Pey- 


3 Bu hadîsin bâb başlığına uygunluk noktası, tbnu Mes’ud’un kendi okuyuşuna 
aykırı Kur’ân okuyan sahâbîyi elinden tutarak Rasûlullah’ın yanına götürmesi 
keyfiyetidir. Bu da’vâhyı götürme hususunu Umer’in hadîsinde de açıkça görü¬ 
yoruz. Şu kadar ki, bu götürmenin hâkimin hükmü ile olması, bundan sonra 
gelecek olan Ebû Hureyre hadîsinden alınmaktadır. 
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gamber o mtislümâm çağırttı ve ona olan işten sordu. Mtlslümân da 
olanları kendisine haber verdi. Akabinde Peygamber (S) şöyle 
buyurdu: 

— “Bana Mûsâ üzerinde hayırlılık vermeyiniz! Muhakkak ki in¬ 
sanlar kıyamet gününde (o günün korkunçluğundan yıldırım çarp¬ 
mış gibi) bayılacaklar. Onlarla beraber ben de bayılacağım. Fakat ilk 
ayılan ben olacağım. O anda ben Mûsâ'yı Arş'ın bir tarafına sımsıkı 
tutunmuş duruyor görürüm. Bilmiyorum, Mûsâ da bayılanların içinde 
idi de benden evvel mi ayıldı, yâhud baygınlıktan Allah ’ın istisnâ et¬ 
tiklerinden mi bulundu?” 4 . 
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4 Hadîsin başlığa delîlliği “İki kimse birbirleriyle sövüştüler..” sözündedir. Çün¬ 
kü iki kişinin birbiriyle sövüşmesi ancak husûmet ve çekişmede olur. 

Buhârî bu hadîsi Tevhîd, Rikaak Kitâbları’nda; Müslim de Fazâil’de getir¬ 
miştir. 

Peygamber (S): “Ben Âdem çocuklarının seyyidiyim, fakat bununla 
övünmem” (Müslim; Fadâil) buyurmuş iken,buradaki hadîste "BanaMûsâ üze¬ 
rinde hayırlılık vermeyiniz” buyurması şöyle îzâh edilmiştir: 

a. Bunu Âdem çocuklarının seyyidi olduğu bildirilmeden önce söylemiş ola¬ 
bilir. 

b. Bu nehiy, bâzı peygamberlerin şânmt eksiltmeye götürecek surette taf- 
dîlden nehiydir. 

c. Husûmete sebeb olacak tafdîlden nehiydir. 

d. Peygamber bu nehyi tevâzu’ olarak söylemiş olabilir. 

e. Peygamberliğin aslında tafdîlden nehiy olabilir. 

Hadîsin son fıkrası ile “Sûra üfürülmüş, artık AUah ’in diledikleri müs¬ 
tesna olmak üzere göklerde kim varsa, yerde kim varsa düşüp ölmüştür. Sonra 
ona bir daha üfürülmüştür. O anda görürsün ki (ölüler dirilip) ayakta bakınıp 
duruyorlar*■' (ez-Zumer: 68) âyetine işâret edilmiştir. 
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3-.Ebû Saîd el-Hudrî (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) otur¬ 

muş olduğu sırada bir Yahûdî gşldi ve: 

— Yâ Eba’l-Kaasım! Sahâbîlerinden bir adam yüzüme vurdu, 
diye şikâyet etti. 

Rasûlullah: 

— “Kim vurdu?” diye sordu. 

Yahûdî, Ensâr’dan bir adam olduğunu söyledi. Rasûlullah: 

— “Onu çağırınız !” diye emretti. 

(O adam huzûra getirilince:) 

— “Sen bu Yahudi’yi dövdün mü?” diye sordu. 

O zât da: 

— (Evet.) Bunun çarşıda “Mûsâ’yı bütün beşeriyet üzerine sü¬ 
züp seçen Allah’a yemin ederim ki’* diye yemîn ettiğini işittim. Ben 
de: Ey habis! Muhammed üzerine de mi (tercîh etti), dedim. O sıra¬ 
da beni ânî bir öfke tuttu da yüzüne vurdum, dedi. 

Bunun üzerine Peygamber (S): 

— “Peygamberler arasında (birini öbüründen) eksiltme hayırlı- 
lığı nisbet etmeyiniz . Çünkü kıyamet gününde insanlar (o günün şid¬ 
detinden) bayılacaklar. (Onların berâberinde ben de bayılacağım.) 
Fakat yerin kendisinden ilk yarılacağı (yânî kabri ilk açılan) kimse 
ben olacağım. O anda ben Mûsâ ile karşılaşacağım. Mûsâ Arş’ın di¬ 
reklerinden bir direğe tutunmuş bulunacak. Bilmiyorum; Mûsâ da 
bayılanlar içinde bulundu (da benden evvel) mi (ayıldı) yoksa (Sînâ 
Dağı’ndaki) ilk bayılma ile mi hesâb olundu?”*. 
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4-.Enes ibn Mâlik(R)’ten (şöyle demiştir): Bir Yahûdî, (En¬ 

sâr’dan) bir câriyenin başını iki taş arasında ezmişti. Kadıncağıza: Sa- 

5 Hadîsin son fıkrası: “Derken Rabb 'ı o dağa tecellî edince onu paramparça edi¬ 
verdi. Mûsâ da baygın yere düştü... ” (el-A'râf: 143) âyetindeki bayılmayı işâret 
etmektedir. Bundan önce geçen hadîsteki “Yâhud Allah’ın istisna ettiği kimse¬ 
lerden mi oldu” sözü ile buradaki “Yoksa ilk bayılma ile hesaba çekildi” sözü 
arasmda hiçbir zıdlık yoktur. Çünkü ma’nâ: Ben bu üç şeyin hangisi olduğunu: 
ayılmadan mı, istisna edilmekten mi, yâhud hesâba çekilmekten mi olduğunu 
bilmiyorum, demektir. 

Hadîsin başlığa uygunluğu Peygamber’in “Onu çağırınız” emrindedir. Çün¬ 
kü bu emirden murad, o şahsın Pevgamber’in huzuruna getirilmesidir. 
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na bu cinâyeti kim işledi; falan mı, fulan mı? diye soruldu. Nihayet 
Yahûdî’nin ismi söylenince câriye başı ile işâret etti. Bunun üzerine 
Yahûdî yakalandı ve (cürmünü) i’tirâf etmesi üzerine Peygamber (S) 
onunla ilgili emrini verdi. Yahûdî’nin başı da iki taş arasında ezildi 6 . 
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2 * EĞER İMÂM (YÂHUD HÂKİM] ONUN ÜZERİNE HACR KOYMUŞ 
DEĞİLSE SEFİHİN VE AKLI ZAIF OLANIN İŞİNİ GERİ ÇEVİREN 

KİMSE BÂBI 


Ve Câbir’den zikrolunur ki. Peygamber (S), ihtiyaçlı 
kimsenin yaptığı sadakayı, bundan nehiyden önce 
kendisine geri vermiştir. 

Sonra, da böyle kendisi muhtâcken sadaka vermekten 

nehyetmiştir 7 . 

Ve İmâm Mâlik (Muvatta* da): Bir adamın diğer biri 
üzerinde bir malı olduğu ve kendisinin bir de kölesi 


6 Buhârî bu hadîsi Vasıyyetler, Diyetler Kitâblan’nda; Müslim de Haddler Kitâ- 
bı’nda getirmiştir. Buhârî’nin bir rivayetinde “Bir Yahûdî bir câriyeyi üzerin¬ 
deki zînet eşyâlanna tama’ ederek Öldürmüştü” ziyâdesi vardır. 

Ebû Dâvûd’un rivâyetinde bu câriyenin Ensâr’dan olduğu kaydı vardır. 

Mâlikîler, Şâfiîler, Hanbelîler ye cumhur: Bir şeyle öldürenin, öldürdüğü 
gibi öldürüleceğine; kısâsın keskinleştirilmiş âlete hâss kılınmayacağına bu ha¬ 
dîsle hüccet getirdiler. Ebû Hanîfe: Kısas ancak keskinleştirilmiş âletle olur, de¬ 
miştir (Kastallânî). 

Hadîsin başlığa uygunluğu, Yahûdî ile câriye arasındaki husûmeti şâmil bu¬ 
lunması cihetindendir. 

7 Buhârî’nin bundan maksadı Abdu’bnu Humeyd’in kendi Müsned r mde senediyle 
Câbir’den rivâyet ettiği hadîstir.Buhârî ancak kendi şartı üzere olan rivayetler¬ 
de kesinlik sîgası kullanıyor; öyle olmayanlarda ise, buradaki gibi meçhûl sîgası 
kullanıyor. 



22.i2/Suhîh-i Huhiîıî vr Tc rt'emesi 


buünup da bundan başka hiçbir şeyi yokken bu köleyi 
âzâd ettiğinde, onun bu âzâd etmesi câiz olmaz, 

demiştir 8 . 

Zaîf akıllı ve benzeri sefih kişi adına satış yapıp da 
satış bedelini o zaîf şahsa veren ve ona iyileştirmekle 
ve kendi işini görmekle emreden kimse, o zaîf kişi 
bundan sonra malında fesâd yaparsa, onu malında 
tasarruftan men’ eder 9 . Çünkü Peygamber, malı zâyi' 

etmekten nehyetmiştir ,0 . 

Ve Peygamber (S) alışveriş işinde aldanan kimseye: 

"Alışveriş yapacağın zaman s Aldatmak yok’ de” 
buyurdu. Ve yine Peygamber, kölesini satan kimsenin 

malını tutmamıştır 11 . 
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.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Bir kimse alışve¬ 
riş işinde dâima aldatılır idi. Peygamber (S) ona: "Sen birşey almak 
istediğinde (İslâm’da) aldatmak yoktur, de” buyurdu. Artık o kimse 
bunu söyler oldu 12 . 
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6 ....... Câbir ibn Abdillah(R)’tan: Bir adam kendine âid olan 

bir kölesini (müdebber olarak) âzâd etti. Onun bu köleden başka hiç 


8 Bu, İmâm Mâlik’in, geçen müdebber kıssasından istinbât ettiği görüştür. 

9 Bu, Peygamber’in müdebberin satışında yaptığı işin hâsılıdır. 

10 Peygamber’in malı zâyi’ etmekten nehyi yakında geçti. 

13 Çünkü nazarın daonun sefihliği hakîkaten meydana çıkmamıştır. Eğer sefîhliği 
meydana çıksa idi, elbette o malı almasından onu men’ ederdi. 

12 Bu hadîs Alışveriş Kitâbı’nda, “Aldatmanın çirkinliği bâbı”nda da geçmişti. 
Dârakutnî’nin rivâyetinde Peygamber (S) bu zâta alıp sattığı şeylerde üç gün 
muhayyerlik hakkı tanımıştır. 
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malı yoktu. Peygamber (S) onun bu tedbirli âzâdını reddetti de o kö¬ 
leyi Peygamberden Nuaym ibnu’n-Nahhâm satın aldı 13 . 
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3 - HASIMLARIN BAZISININ DİĞERİ HARKINDAKİ KELÂMI BÂBI 
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7 ‘.Abdullah ibn Mes’ûd (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S): 

"Her kim müslümön bir kimsenin malını koparıp almak için yemi¬ 
ninde yalancı olarak and içerse, kıyamet gününde Allah kendisine öfkeli 
olduğu hâlde Allah’a kavuşur” buyurdu. 

Râvî dedi ki: Eş’as ibn Kays el-Kindî şöyle dedi: Vallahi bu iş 
benim hakkımda olmuştu: Benimle Yahûdî bir adam arasında bir arâzî 
vardı. O bu arâzîyi inkâr etti. Ben de onu Peygamber’e getirdim. Ra-; 
sûlullah bana: "Senin bir beyyinen var mı?” dedi. Ben: Hayır, yok, 
dedim. Râvî dedi ki: Bu sefer Rasûlullah Yahûdî’ye hitâben: "Ye¬ 
min et" buyurdu. Râvî dedi ki: Ben: Yâ Rasûlallah, o takdirde bu 
adam yemîn eder ve benim malımı alıp götürür, dedim. Bunun üze¬ 
rine Yüce Allah şu âyeti indirdi: 

‘ Hakikat , A ilah 'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel azbir ba¬ 
hâyı satın alanlar; işte onlar: Onlar için âhirette hiçbir nasib yoktur. 
Allah kıyamet günü onlarla konuşmaz, onlara bakmaz > onları temi¬ 
ze çıkarmaz . Onlar için pek acıklı bir azâb vardır ” (Âiu îmrân: 77 ) 14 


13 Bu hadîs Alışveriş Kitâbı’nda “Artırma satışı bâbı”nda da geçmişti. 

14 Bu hadîs dahî Musâkaat Kitâbı’nda geçmişti. 

Başlığa uygunluğu “O takdîrde yemîn eder ve malımı... götürür...” sözün- 
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8-. Ka’b ibn Mâlik (R), Abdullah ibn Ebî Hadred el- 

Eslemî(R)’deki bir alacağını mescidde istemiş. Her ikisinin sesleri, evin¬ 
de bulunan Rasûlullah işitecek derecede yükselmiş. Rasûlullah onla¬ 
ra doğru çıkıp, hücrenin perdesini açmış da: 

— “Yâ Ka’b!** diye nidâ etmiş. 

Ka’b: 

— Lebbeyk yâ Rasûlallah! deyince, Rasûlullah elleriyle işâret 
ederek: 

— “Alacağından şu kadarını, yânı yarısını bağışla!’’ buyurmuş. 

Ka’b hemen: 

— Vallahi bağışladım yâ Rasûlallah! demiş. 

(Bunun üzerine İbnu Ebî Hadred’e) 

■— “(Şimdi) kalk o diğer yarıyı ödel” diye emretmiştir 15 . 
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den alınır. Çünkü o, Yahudi’yi yalan yemine nisbet etmiştir, fakat bundan do¬ 
layı kendisine bir ceza vâcib olmamıştır. Zîrâ o Yahudi’den bilmekte olduğu 
şeyi haber vermiştir. Fışkı bilinen kimse hakkında bu sözün benzeri mubahtır... 
(Aynî). 

15 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sesleri yükseldi” sözündedir. Bu hadîs Namâz Ki- 
tâbı’nda, “Mescidde borç ödenmesini isteme... bâbı”nda da geçmişti. 
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9-.Abdurrahmân ibn Abd el-Kaarî şöyle demiştir: Ben Umer 

ibnu’l-Hattâb(R)’dan işittim, şöyle diyordu: Ben Hişâm ibn Hakîm 
ibn Hizam’ı el-Furkaan Sûresi’ni benim okumakta olduğumdan başka 
lehçe üzerine okurken işittim. Bana o sûreyi Rasûlullah okutmuş idi. 
Hemen önüne geçmeyi kurdum. Sonra ona namâzdan ayrılıncaya 
kadar mühlet verdim. Sonra ridâsına sarılıp onu çektim ve kendisini 
Rasûlullah'a getirdim vc: 

— Ben bundan el-Furkaan Sûresi’ni Sen’in bana okuttuğun leh¬ 
çeden başka bir lehçe üzerine okurken işittim, dedim. 

Rasûlullah bana: 

— "Onu serbest bırak!" buyurdu; sonra ona hitâben: 

— “Oku!” buyurdu. 

O da okudu. Rasûlullah: 

— “Bu sûre işte böyle indirildi” dedi; sonra bana: “Oku” bu¬ 
yurdu. 

Ben de okudum. Rasûlullah yine: 

— “Sûre işte böyle indirildi. Şübhesiz ki, Kur’ân yedi harf üze¬ 
re indirilmiştir. Bu yedi ile indirilmiş olandan, kolay geleni okuyunuz” 
buyurdu 16 . 
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MA’SİYETLER VE HUSÛMETLER EHLİ OLANLARIN, ONLARIN 
BU HALLERİNİ TANIMA VE TESBÎTTEN SONRA (ONLARI 
EDEBLENDİRME YOLU OLMAK ÜZERE) EVLERDEN 
ÇIKARILMALARI BABI 


Umer ibnu’l-Hattâb da Ebû Bekr’in kız kardeşini ölü 
ardından feryâdla ağladığı zaman evinden 

çıkarmıştır 17 . 


16 Bunda birden çok okuyuşla okunmasındaki hikmete işâret vardır ki, o da oku¬ 
yucu üzerine kolaylaştırmaktır. el-Furkaan Sûresi’nden Umer ile Hişâm’m ihti¬ 
lâf ettikleri harflerin ta’yîni, bildiğim tarîklerin hiçbirinde gelmemiştir... Hadîsten 
buradaki maksad “Onu ridâsına sarıbp çektim" sözüdür. Çünkü bunda Umer’in 
sözle inkârıyle berâber fiille de inkârı vardır (Kastallânî). 

17 Bunu İbnu Sa’d et-Tabakaatu’l-Kebîr’Ğe ez-Zuhrî’den; o da Saîd ibn Müsey- 
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10-...„.. Ebû Hureyre(R)’den: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 
tur: “Yemîn olsun içimden öyle geçti ki namaza (ezân okunmasını) 
emredeyim de namaza durulsun. Sonra ben o cemâati bırakayım da 
bu namazda hazır bulunmayan topluluğun evlerine gideyim ve evle¬ 
rini kendileri içlerinde iken yakıvereyim ” 18 . 
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5 - VASİNİN ÖLMÜŞ KİMSE ADINA (NESEBE KATMA İSTEĞİ VE 
DİĞER HAKLAR HUSÛSUNDAKİ) DA’VÂSI BÂBI 
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yeb senediyle rivâyet etmiştir. Ebû Bekr vefât ettiği zamân evine ağlayıcı kadın¬ 
lar toplanmış. Bu Umer’e ulaşınca, Umer onlan bundan nehyetti. Kadınlar 
vazgeçmeyince Umer, Hişâm ibnu’l-Velîd’e: Ebû Kuhâfe’nin kızı Ümmü Fer- 
ve’ye git, dedi. O da deynekie onların üzerine yürüdü. Ağlayıcı kadınlar bunu 
işittiklerinde dağıldılar. 

Bunu İshâk ibn Râhûye de kendi “Müsned’mdt diğer bir senedle mevsûlen 
rivâyet etmiştir. Bu sened daha sağlamdır. Onun için Buhârî başlıkta bunu kat’î 
bir ifâdeyle belirtmiştir. Bunda: “Hişâm onlan deynekie vurarak teker teker çı¬ 
karmaya başladı” ifâdesi vardır. 

18 Hadîsin başlığa uygunluk yeri “Evlerini üzerlerine yakıvereyim ” sözündedir. 
çünkü evleri üzerlerine yaktığı zamân oradan çabucak çıkmaya davranacaklardır. 

Bu hadîs Namâz Kitâbı, “Cemâat namâzmın vucûbu bâbı”nda daha geniş 
bir metin ile geçmişti. 
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11-.Âişe(R)’den (şöyle demiştir):Abd ibn Zem’a ile Sa’d 

ibn Ebî Vakkaas (fetih gününde) Zem’a’nın câriyesinin oğlu (Abdur- 
rahmân’ın nesebi) hakkında Peygambere da’vâ arzettiler. Sa’d ibn 
Ebî Vakkaas: 

— Yâ Rasûlallah! Kardeşim Utbe ibn Ebî Vakkaas bana Mek¬ 
ke’ye geldiğim zamân Zem’a’nın câriyesinin oğluna bakmamı ve onu 
almamı vasıyyet etti. Çünkü o çocuk benim oğlumdur dedi, dedi. 

Abd ibnu Zem’a da: 

— O çocuk benim kardeşimdir ve babamın câriyesinin oğludur; 
babamın döşeği üzerinde doğurulmuştur, dedi. 

Sonra Peygamber (S), (hakkında çekişilen bu Abdurrahmân’da 
Utbe’ye) açık bir benzeme gördü de: 

— “Yâ Abde’bne Zem’a, bu çocuk senin kardeşindir. Çocuk dö¬ 
şek sahibinindir (Zinâ edene mahrûmiyet düşer). Ey Şevde, sen de 
bundan sonra bu Abdurrahmân’dan perdelen ” buyurdu ,9 . 
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6- BOZGUNCULUĞUNDAN ENDÎŞE EDİLEN KİMSELERDEN İŞİ 
SAĞLAMLAŞTIRMA TEDBÎRİ ALMAK BABI 

İbnu Abbâs da kölesi İkrime’yi Kur’ân öğretmek, 
sünnetleri ve farizaları öğretmek üzerine bağlamıştır 20 . 


çy* aJİ xjİ* jfi. Isa*- Jti Isa*-_ \ T 


19 Bu neseb ta’yîni da’vâsında hakk kazanan Abd ibnu Zem’a, Peygamber’in zev¬ 
celerinden Şevde bintu Zem’a’nm öz kardeşidir. Peygamber zâhir ile hüküm ver¬ 
dikten sonra, vesileyi kesme olarak, Sevde’ye ondan perdelenmesini emretmiştir. 
Peygamber burada iki türlü hüküm vermiş gibidir: Biri zâhir hüküm ki, o ço¬ 
cuk döşeğe âiddir hükmüdür. Biri de bâtın hükümdür ki, o da benzeme sebebiy¬ 
le verilen ihtiyâtî perdelenme hükmüdür... 

Hadîsin buradaki başlığa uygunluğu “Zem’â’mn câriyesinin oğluna bak¬ 
mamı ve onu almamı vasıyyet etti...” sözünden alınır. 

Bu hadîs, daha geniş bir metin ile Alışverişler Kitâbı’nın başlarında “Seçi- 
lemezliklerin tefsîri bâbt”nda geçmişti. Farizalar Kitâbı’nda da gelecektir. 

20 îbn Abbâs’ın bu fiilini îbn Sa’d et-Tabakaat 1 ta; Ebû Nuaym da el-Hilye ’de se- 
nedli olarak rivayet etmişlerdir. 

Ikrime, İbn Abbâs’ın kölesidir. Aslı Mağrib ahâlîsinden Berber kavmin- 
dendir. Husayn ibn Ebî Hurr el-Anberî’ye âid idi. İbn Abbâs, Alî ibn Ebî Tâ- 
lib’in vâlîsi olarak Basra’ya geldiği zamân sâhibi onu İbn Abbâs’a hibe etmişti. 
Sahâbîler cemâatinden ve İbn Abbâs’tan çok rivâyetleri vardır... Medine’de, 
seksen yaşında olarak hicrî 105 yılında vefât etmiştir (Aynî). 
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12- . •■ Ebû Hureyre (R) şöyle diyordu: Peygamber (S) Necd 
tarafına bir süvârî müfrezesi göndermişti. Bu müfreze Benû Hanîfe 
kabilesinden Sumâme ibn Usâl denilen bir kişiyi esîr alıp getirdi. Bu 
zât Yemen’in el-Yemâme beldesi ahâlîsinin seyyididir. Onu mescidin di¬ 
reklerinden bir direğe bağladılar. Rasûhıllah mescide çıktığında Su- 
mâme’ye: 

“Yâ Sumâme, yanında ne var (gönlünden ne geçiriyorsun)?” 
buyurdu. 

Sumâme: 


— Yâ Muhammed, gönlümde hayr (ümîdi) var. [Eğer sen beni 
öldürürsen, kanlı bir cânîyi öldürmüş olursun. Ve eğer bana (af ni’- 
meti) in’âm edersen, ni’mete karşı şükreden bir kişiye in’âm etmiş 
olursun. Eğer fidye için mal istersen işte malım; veririm, dedi. Bu 
konuşmadan sonra Sumâme bağlı olarak kaldı...] Râvî hadîsin ta¬ 
mâmını zikretti. Sonunda Rasûlullah: 

— “Artık Sumâme’yi salıveriniz!” buyurdu 21 . 
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7 - SUÇLUNUN HAREM İÇİNDE BAĞLANMASI VE HABSEDİLMESİ 

BABI 


Ve Nâfi’ ibn Abdfl-Hâris Mekke’de Safvân ibn 
Umeyye’den, Umer râzı olursa satın alış onun satın 

21 Hadîsin başlığa uygunluğu “Onu mescidin direklerinden bir direğe bağladılar” 
sözündedir. Bu bağlama işi sağlama almak içindir. Bu hadîs Namâz Kitâbı’nda 
“Islâm’a girdiğinde yıkanma bâbı”nda ve “Esîri mescidde bağlama bâbtf’n- 
da geçmişti. Inşâallah hadîsin tamâmı daha geniş bir metinle Mağâzî Kitâbı’nda 
gelecektir. Orada görüleceği üzere Sumâme serbest bırakılınca Mescid’in yakı¬ 
nında bir suda yıkanmış, sonra Mescid’e Peygamber’in huzüruna girip Şehâdet 
Kelimeieri’ni söyleyerek müslümân olmuş ve Peygamberim huzurunda güzel söz¬ 
ler söylemiş, sonra Yemâme’ye dönerek orada da İslâm lehinde hizmetler gör¬ 
müştür. . 9 
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alışı (yânî Beytu’l-Mâl'in satın alışı) olmak, eğer Umer 
râzı olmazsa Safvân’a dört yüz (dînâr veyâ dirhem) 
verilmek üzere hapishâne yapmak için bir ev satın 

aldı 22 . 

Abdullah ibn Zubeyr de Mekke’de (emirliği günlerinde 

suçluları) habsetmiştir 23 . 
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13-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Necd 

tarafına bir süvârî birliği gönderdi. Bu birlik Benû Hanîfe kabilesin¬ 
den Sumâme ibn Usâl denilen bir adamı esir alıp getirdiler ve onu 
(Medine) Mescidi’nin direklerinden birisine bağladılar 24 . 
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8- BORÇ VERENİN ALACAKLISINDAN AYRILMAYIP ONUNLA 
SABİT VE DÂİM OLMASI BÂBI 25 
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22 Bu ta’iîki Abdurrazzâk, İbnu Ebt Şeybe ve el-Beyhakî, Amr ibn Dînâr tarîkin¬ 
den senedli olarak rivâyet etmişlerdir. 

23 İbnu’z-Zubeyr’in bu fiilini de İbn Sa’d et-Tabakaat’ ta; Halîfe ibn Hayyât Tâ- 
rîh 'inde; Ebü’l-Ferec el-Isbahânî el-EgânV de senedli olarak rivâyet etmişlerdir. 

24 Hadîs bundan önceki bâbda daha uzun olarak geçti. Orada Kuteybe’den; o da 
Leys’ten senediyle; burada ise Abdullah ibn Yûsuf’tan; o da Leys’ten diye deği¬ 
şik senedle getirdi. Başlığa uygunluğu ‘‘Onu Mescid’in direklerinden birine' 
bağladılar” sözündedir. Mescid Medine’dedir, o da haremdir. Buhârî Mekke 
ve Medîne haremlerinde bu rahmet yerlerinde azâb evi olan hapishâne edinil¬ 
mez diyenlere, sahâbî olan İbnu’z-Zubeyr’in ve bizzat Peygamber’in fiilleriyle 
cevâb vermiş oluyor. 

25 Yânî alacaklının borçluya yapışıp alacağını istemesinin meşruluğunun beyânı. 
el-Asilî ve Kerîme nushalarınında babın önünde “Besmele” vardır.Diğerlerinin' 
nüshalarında bu voktur. 
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14-.Ka’b ibn Mâlik eI-Ensârî(R)’nin, Abdullah ibnu Ebî 

Hadred el-Eslemî (R) üzerinde bir alacağı vardı. Ka’b ibn Mâlik, İb¬ 
nu Ebî Hadred’e kavuştu ve ondan aynlmayıp alacağını istedi. On¬ 
lar birbirleriyle söyleştiler. /Hattâ sesleri yükseldi. Peygamber (S) 
onlann yanına geldi de: 

“Yâ Ka’b!” dedi ve eliyle alacağından yarısını indir der gibi 
işâret etti. 

Bunun üzerine Ka’b, İbn Hadred’deki alacağının yarısını aldı da, 
diğer yarısını ona terketti 26 . 
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9 - ALACAĞIN ÖDENMESİNİ İSTEMEK BABI 
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15-.Habbâb ibn Erett (R) şöyle demiştir: Ben Câhiliyet dev¬ 

rinde demirci idim. Benim, Âs ibn Vâil üzerinde (ücret olarak) alacak 
dirhemlerim vardı. Ona geldim ve ondan alacağımın ödenmesini is¬ 
tedim. O bana: 

— Sen Muhammed’e küfretmedikçe sana olan borcumu ödemem, 
dedi. 

Ben de: 


26 Başlığa delîlliği “Ka’b ibn Mâlik,Abdullah ibn EbîHadred’e yapıştı” sözünde- 
dir. Çünkü Peygamber onlann hâline vâkıf olduğu zamân bunu reddetmedi de 
Ka’b’a yarışım indirmekle emretti. 

Hadîs daha önce birçok kerreler geçti. 





Kiti'ıim 'l-Htısthtıiil/22-l I 


— Vallahi ben, Allah seni öldürüp de sonra seni tekrâr diriltme¬ 
dikçe Muhammed’e küfretmem, dedim. 

Bu defa o: 

— Öyleyse sen beni, ben Ölünceye, sonra (öbür dünyâda) dirilti¬ 
lip de bana mal ve çocuklar verilinceye kadar bırak da, ben sana olan 
borcumu orada ödeyeyim,, deyip eğlendi. 

Bunun akabinde şu âyet indi: “ Âyetlerimizi (inkâr ile) kâfir olan 
ve *Bana elbet mal verilecektir * diyen adamı gördün mü?... ” (Meryem: 

78-80) 21 . 


27 Başlığa uygunluğu “Ona geldim de alacağımı ödemesini istedim” sözündedir. 
Hadîs Buyû’ Kitâbı’nda da geçmişti. 
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Rahman ve Rahîm olan Allah Un ismiyle 
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45- KİTÂBUN FÎ’L-LUKATA 

(Yerde Bulunup Kaldırılan Buluntu -Şeyin Hükmünü Beyân- 

Hakkında Kitâb) 1 


4 \ & ^SU)l? âİaİÎ)l _> 

1- RÂB: BULUNTU ŞEYİN SÂHİBİ GELİP DE ONUN ALÂMETİNİ 
HABER VERDİĞİ ZAMAN, BULUNTUYU YERDEN KALDIRIP ALMIŞ 
OLAN KİMSE, O BULUNTUYU SÂHİBİNE VERİR 2 . 


tfjb- Jli 'ji JLU; Jlî fsi UJU- 

Jrî jii îiü ^ Jbj^ ix, > jı> 

<ulp aüI i j~P JUİ <UP 4kii *5"^ 

ı^i> JUİ Ş! ^ ^ ^ JU-Î ^ ı*J> ı^> JUİ jJL-j 


1 Müstemlî ve Nesefî’nin nüshalarındaki başlık böyledir. İbnu’t-Tın ile İbnu Bat- 
tâl’ın şerhlerinde de bu rivâyet tercîh edilmiştir, İbn Hacer, Aynî ve Kastallânî 
şerhlerinde de böyledir. Bâzı Buhârî nüshalarında ise “Besmelemden sonra yal¬ 
nız. 1. baba âid unvan görülmektedir. 

2 el-Laktu, yerden bir şeyi kaldırıp almak ma’nâsma birinci bâbdan masdârdır. 

el-Melikuut ve el-Lakît; yerden kaldırılıp alınmış nesneye denir. 
e!-Lakal, el-Lukta ve el-Lukata: Yerden kaldırılan buluntu şeye denir. 
el-İltikaat: Ansızın bir nesne üzerine uğrayıp muttali’ olmak, yere düşmüş 
nesneyi kaldırıp almak ma’nâsınadır... (Kaamûs Ter.). 

el-Lukata, fıkıhta: Yerde bulunan ve sahibi bilinmeyen maldır. 
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1-.Bize Şu’be tahdîs etti. H ve bana Muhammed ibn Beş- 

şâr tahdîs edip şöyle dedi: Bize Gunder tahdîs edip şöyle dedi: Bize 
Şu’be, Seleme’den tahdîs etti. O şöyle demiştir: Ben Suveyd ibn Ga- 
fele’den işittim, o şöyle dedi: Ben Ubeyy ibn Ka’b(R)’a kavuştum da 
o şöyle dedi: Ben,bir kese (bulup) aldım; içinde yüz dînâr vardı. Aka¬ 
binde Peygamber (S)’e geldim (ve söyledim). "Unu bir sene bildirip 
i’lân et” buyurdu 3 . Ben de bu keseyi bir sene i’lân ettim. Fakat onu 
tanıyan kimseye tesâdtif etmedim. Sonra Peygamber’e geldim. Pey¬ 
gamber: “Bir sene (daha) bildir” buyurdu. Onu bir sene daha i’lân 
ettim. Fakat sâhibini bulamadım. Sonra üçüncü defa Peygamber’e 
geldim. Bu sefer Peygamber: “Bu paranın kesesini, sayısını ve kese¬ 
nin ağız bağını iyi koru. Sâhibi gelir (de bunları doğru haber verir) 
ise keseyi ona ver, gelmezse onunla yararlan” buyurdu. Ben de onunla 
faydalandım. 

Hadîsin râvîsi Şu’be dedi ki: Ben bir zaman sonra Seleme ibn Ku- 
heyl’e Mekke’de kavuştum. Seleme bana: Suveyd ibn Gafele, Ubeyy’in 
bulduğu bu paranın üç yıl mı, yâhud bir yıl mı i’lân edildiğini söyle¬ 
diğini iyi bilmiyorum, dedi 4 . 


3 Şârihler metindeki “Arrifhâ...” emrini, yitik bir şey bulup da alan kimsenin 
sokaklarda, halkın toplantı yerlerinde, cemâat çıkarken mescid kapılarında ve 
daha bunlara benzer yerlerde “Kimin birşeyi kaybolduysa gelsin benden sor¬ 
sun, istesin” diye nidâ etmesidir, suretinde tefsir ve ta’rîf etmişlerdir. 

4 Senedde görüleceği üzere bu hadîsi Şu’be, Seleme’den; o da Suveyd ibn Gafe- 
le’den; Suveyd de Ubeyy ibn Ka’b’dan rivâyet etmiştir. Buhârî’nin bu senedine 
göre, bu bulunan yüz dînâr kıssasını Suveyd, Ubeyy ibn Ka’b’dan işitip Sele- 
me’ye bildirmiş. Seleme de Şu’be’ye bu paranın bulan kimse tarafından 
üç sene i’lân edilmesi emrolunduğu şeklinde rivâyet etmiştir. Aradan on senelik 
bir zamân geçtikten sonra. Seleme ile Şu’be Mekke’de buluşmuşlar, bu buluş¬ 
mada Seleme, Şu’be’ye; vaktiyle ona rivâyet ettiği bu kıssanın zamâna âid 
kısmını Suveyd’den üç sene mi, yoksa bir sene olarak mı işittiğini pek iyi bilme¬ 
diğini söyleyerek, bu husûstaki tereddüdünü ortaya koymayı dînî bir vazîfe say¬ 
mıştır. Bu şekilde rivâyet, İslâm hükümlerinin ne kadar ciddî bir dikkatle 
zabtedîlip, hâfızadan lıâfızaya aynı titizlikle naklolunduğunun parlak bir örne¬ 
ğidir. Şu’be’nin Seleme ile Mekke’deki bu ikinci buluşmasının birinciden on se¬ 
ne sonra olduğunu, Müslim’in bir rivayeti îzâh etmektedir. 

Seleme’nin zamâna âid olan bu şübhesi fıkhî hüküm üzerine te’sîr etmiş, 
ve yitik birşey bulan kimsenin ancak bir sene ta’rîf ve i’lân etmesi esâsı kabûl 
edilmiştir. Çünkü şübhe, şübhe edilen şeyin düşmesini gerektirir ki, o da üçtür. 
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2 - YİTİK DEVE(NİN ALINIP ALINMIYACACl) BABI 
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2-.Zeyd ibnu Hâlid el-Cuhenî (R) şöyle demiştir: Bir bede¬ 

vi Peygamber’e geldi ve O’na bulup da kaldırdığı buluntu birşeyin 
hükmünü sordu. Peygamber (S): 

— “Onu bir sene i’lân et, sonra bunun çıkınını ye ağız bağını 
saklayıp koru. Bu müddet içinde birisi gelir de o buluntuyu ve onun 
sıfatlarını sana haber verirse (onu kendisine ver); kimse gelmez ise 
kendin onunla nafakalan” buyurdu. 

Sorucu kişi: 

— Yâ Rasûlallah! Yitik koyunun hükmü nedir? dedi. 

Rasûlullah: 

— “O, ya senin, ya mü’m in kardeşinin, yâhud da kurdundur 
(yâni bu yitik koyunu sen alır, i’lân eder de sâhibini bulamazsan sa¬ 
na âiddir; sen almaz da mü’min kardeşin alırsa, o, onu alıp koruyan 
o mültekıtındır; o da almazsa artık koyun kurdundur)” buyurdu. 

Bu defa da o kimse: 

— Yitik devenin hükmü nedir? diye sordu. 

Bu defa Peygamber’in yüzünün rengi değişti ve: 

— “Kayıp deveden sana ne var? O hayvanın tabanı ve su tulu¬ 
mu berâberindedir. (Sâhibi buluncaya kadar) kendisi suya gelir ve ağaç 
yer ” buyurdu 5 . 


Böylece kesin olan bir sene ile amel etmek vâcib olmuştur. Hadîsi Seleme’den 
şekksiz olarak bir sene şeklinde rıvâyet edenler de vardır. 

Şârih îbn Battal: “Fetvâ »nâmlarından hiçbirisi hadîsin zahirine bakarak 
buluntunun i’lân müddetini üç sene olarak hükmetmemişlerdir” demiştir. 

5 Hadîsin başlığa uygunluğu “Deve yitiği” sözündedir. 
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3 - KOYUN YİTİĞİ(NİN HÜKMÜNÜ BEYÂN) BABI 
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3-.Bize Süleymân ibn Bilâl, Yahya ibn Saîd’den; o da el- 

Munbaıs’ın himâyesinde bulunan Yezîd’den tahdîs etti. Yezîd, Zeyd 
ibn Hâlid(R)’den şöyle derken işitmiştir: Peygamber(S)’e buluntu şeyin 
hükmü soruldu. Zeyd ibn Hâlid kesin olarak söyledi ki: Peygamber 
sorucuya: 

— “Sen onun çıkınım ve ağız bağını iyice tam . Sonra onu bir 
sene bildir , ilân et” buyurdu. 

el-Munbaıs’ın âzâdlısı Yezîd şöyle diyordu: Eğer (buluntu) i’ti- 
râf edilmezse, onu bulup almış olan kimse onunla nafakalanır ve bu¬ 
luntu onun yanında bir emânet olmuştur. (Süleymân ibn Bilâl dedi 
ki:) Yahyâ ibn Saîd şöyle dedi: İşte bu “Onun yanında bir emânet 
olmuştur” sözü, Rasûlullah’ın hadîsi içinde mi, yoksa Yezîd’in ken¬ 
di tarafından söylediği birşey mi olduğunu bilmediğim şeydir. 

Sonra o sor ucu: 

— (Yâ Rasûlallah!) Koyun yitiği hakkında nasıl görürsün? dedi. 

Peygamber: 

— “Onu tut, al. Çünkü o ancak senin yâhud mü ’min kardeşi¬ 
nin yâhud da kurdundur” buyurdu. 

el-Munbaıs’ın âzâdlısı Yezîd: O, yânî koyun yitiği de i’lân edi¬ 
lir, dedi. 

Sonra sorucu tekrâr Peygambere: 

— Deve yitiği hakkında nasıl re’y edersin? dedi. 

Zeyd ibn Hâlid dedi ki: Bunun üzerine Peygamber: 
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— “Ona serbest bırak! Çünkü onun ayakkabısı ve su tulumu 
beraberindedir. Sahibi su başında onu buluncaya kadar o kendisi su 
başına gelir ve ağaçları yer (yânî yaradılışı kuvvetlidir, korumaya ih¬ 
tiyâcı yoktur)” buyurdu 6 . 
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4 - BÂB: BULUNTUNUN SAHİBİ BİR SENE PLÂNDAN SONRA 
BULUNMAZSA, ARTIK 0 ŞEY ONU BULUP ALANINDIR 
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4 ........ Zeyd ibn Hâlid (R) şöyle demiştir: Rasûlullah(S)’a bir 

adam geldi de yerde bulunup alman şeyin hükmünü sordu. Rasûlullah: 

— “Çıkınını ve ağız bağını tanı(yıp koru), sonra da onu bir sene 
bildirip Hân et. Eğer sahibi gelirse verirsin. Sâhibi gelmezse, artık 
senin hâlin onunladır” buyurdu. 

O sorucu kişi: 

— Koyun yitiğinin hükmü nedir? dedi. 

.Rasûlullah: 


6 Hadîsin birinci kısmında altın, gümüş gibi kıymetli ma’denler ile hayvâniardan 
başka yitik eşyâ bulan kimsenin bulduğu şeyler hakkındaki hüküm bildirilmiş¬ 
tir. Bu hüküm Ubeyy ibn Ka’b hadîsinde de bildirilmişti. 

Deve ve koyun yitiklerinin hükmünü beyân için Buhârî ayrı ayn iki bâb 
açmış ve her birinde farklı sened ve metin ile Zeyd ibn Hâlid hadîsini şevketmiş¬ 
im. Koyun yaradılışı i’tibâriyle yırtıcı hayvanlara karşı koyamayacağı için, sü¬ 
rüden ayrılmış ve bağından boşanmış, serseri bir halde gezmekte bulünuşu, 
korumak için “Dâlle = Yitik” sayılmış ve sahibi geldiğinde verilmek üzere tu¬ 
tulup alıkonulması emredilmiştir. Devenin korumaya ihtiyâcı olmadığından dâlle 
olarak tutulması uygun görülmemiştir. Âlimler at, sığır gibilerini de deveye kı¬ 
yâs etmişlerdir. Ancak bu hayvânlann kırlardaki durumlanyle yolu, mescidi, 
okulu olan meskûn yerlerdeki durumları arasında fark gözetilmiştir. Kırlarda 
bu hayvanlar daha emniyette görülmüşler, şehirlerde ise tehlikeye ve kasb edil¬ 
meye ma’rûz sayılıp tutulmalarına hükmedilmiştir. 
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— ‘ V şenindir , yâhud mü ’min kardeşinindir, yâhud da kurdundur ” 
buyurdu. 

O kimse bu defa: 

— Deve yitiğinin hükmü nedir? dedi. 

Rasûlullah: 

— “Onu almaya senin ne hakkın var? Onun ayakkabısı ve su 
tutumu beraber indedir. Sâhibi ona kavuşuncaya kadar kendisi suya 
gelir ve ağaçları yer ,y buyurdu 7 . 
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5 - BÂB: BİR KİMSE DENİZDE BİR AĞAÇ PARÇASI BULDUĞU 
YÂHUD BİR KAMÇI YÂHUD DA BUNUN BENZERİ BİRŞEY 
BULDUĞU ZAMÂN (NE YAPAR; BUNLARI ALIR MI YOKSA TERK 

Mİ EDER)? 


Ve el-Leys ibn Sa’d şöyle dedi: 

Bana Ca’fer ibnu Rabîa, Âbdurrahmân ibn 
Hürmüz’den; o da Ebû Hureyre’den tahdîs etti ki, 
Rasûlullah (S), İsrâîl oğullarından bir adam zikretti. 
O adam İsrâîl oğullan’nm birinden ödünç olarak bin 
dînâr vermesini istedi... hadîsini 
şevketti. Ona ödünç veren kimse deniz 
kenârma çıktı da malını getirmiş bir gemi 
görmek umuduyla bakıyordu. Sahilde bir ağaç 
parçasıyle karşılaştı. Onu âilesinin evde yakması için 
aldı. Evde onu parçalayınca içinde paraları ve mektûb 

sahîfesini buldu 8 . 


j ip 141 4* 


7 Hadîsin başlığa deffiliği “Sâhibi gelmezse artık senin hâlin onunladır ” sözün- 
dedir. Hadîs daha önce de geçmişti. 

8 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bir odun parçasıyla karşılaştı ve onu âilesine yaka¬ 
cak bir odun olarak aldı” sözündedir. Hadîs, geniş bir metinle Kefâlet’te de 
geçmişti. 
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6- BÂB: BİR ŞAHIS YOLDA BİR HURMA DÂNESİ BULDUĞU 
ZAMAN (BUNU ALIP YEMESİ CAİZ OLUR) 
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5- Bize Muhammed ibn Yûsuf tahdîs edip şöyle dedi: Bize Suf- 
yân, Mansûr’dan; o da Talha’dan; o da Enes ibn Malikten tahdîs etti. 
Enes ibn Mâlik (R): Peygamber (S) giderken yolda bir hurmaya rast- 
geldi de: “Bunun sadaka hurması olmasından korkmasaydım muhak¬ 
kak onu alır yerdim” buyurdu demiştir 9 . 

Ve Yahyâ ibn Saîd el-Kattân şöyle dedi 10 : Bize Sufyân es-Sevrî 
tahdîs edip şöyle dedi: Bana Mansûr (ibnu’l-Mu’temir) tahdîs etti. 
Ve Zâide ibnu Kudâme de yine Mansûr’dan; o da Talha ibnu Mu- 
sarrıPtan söyledi ki, o: Bize Enes tahdîs etti, demiştir. 

Buhârî dedi ki n : Ve bize Muhammed ibn Mukaatil tahdîs edip 
şöyle dedi: Bize Abdullah ibnu’l-Mubârek haber verip şöyle dedi: Bize 
Ma’mer (ibn Râşid), Hemmâm ibn Münebbih’ten; o da Ebû Hurey- 
re(R)’den haber verdi ki. Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: “Ben 
ailemin yanına döner gelirim de döşeğimin üzerine düşen bir hurma¬ 
yı bularak alır, yemek üzere onu kaldırırım, sonra sadaka (hurması) 
olmasından korkarım da onu muhakkak surette bırakırım” 12 . 


9 Hadîs şârihlerinİn beyânına göre, hadîste hurma, ihtirâzî bir kayıd olarak zik¬ 
redilmiş değildir. Bir hurma kıymetindeki her hakîr şey de böyledir; almak câizdir. 

10 Bunu Müsedded, kendi Müsned'inde Yahya’dan muttasıl senediyle rivâyet et¬ 
miştir. Bunu Tahâvî de Müsedded tarîkinden tahrîc etmiştir. 

11 Bâzı nüshalarda burada tahvilden sonra ve bize tahdîs etti şeklindedir. 

12 Buhârî bu hadîsi de Buyû’ Kitâbı’nda tahrîc etmiştir. 

Her iki hadîsin medlûlJerine ve buradaki rivâyet sebeblerine göre yola atıl¬ 
mış veyâ düşmüş bir hurma ve bu değerdeki küçük şeyler, yitik eşya mâhiyetin¬ 
de olmayıp, almak ve i’lâna luzûm olmadan yemek câizdir. Sâhibi taleb 
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7 - BÂB: MEKKE EHLİNİN BULUNTU EŞYASI NASIL İ’LÂN EDİLİB? 


Ve Tâvûs el-Yemânî, İbn Abbâs’tan; o da 
Peygamberden söyledi ki. Peygamber (S): “Mekke’nin 
yitiği ancak sâhibi lehine koruyacak olan i’lâncı için 
müstesna, alınıp kaldırılmaz... ” buyurmuştur I3 . 

Ve Hâlid el-Hazzâ, İkrime’den; o da İbn Abbâs’dan 
söyledi ki. Peygamber (S): “Mekke’nin yitiği i’lân 
ediciden başka kimse tarafından alınıp kaldırılmaz” 

buyurdu 14 . 

Ve Ahmed ibn Sa’d şöyle dedi 15 : Bize Ravh tahdîs 
etti. Bize Zekeriyyâ tahdîs etti. Bize Amr ibn Dînâr, 
ikrime’den; o da İbn Abbâs’tan tahdîs etti. Rasûlullah 
(S): “Mekke’nin dikenli ağacı kesilmez , av hayvanı 
ürkütülmez, yitik eşyası i’lân edecek kimseden başkasına 
(alıp kaldırması) halâl olmaz, yeşil otu koparılmaz” 
buyurdu. Abbâs: Yâ Rasûlallah, ızhır bitkisi müstesnâ 
olsun, dedi. Rasûlullah :“Izhır otu müstesnadır” 

buyurdu. 


etmeyeceği muhakkak olduğu için lukata yânı buluntu eşya mâhiyetini hâiz de¬ 
ğildir. Peygamber’in almaması yola düştüğü için değil, sadaka hurması olması 
ihtimalinden dolayı sakınmak içindir. Çünkü sadaka Peygamber için ve ev halkı 
için harâm idi. 

13 Buhârî bunu Hacc Kitâbı’nda “Mekke’de kıtâl halâl olmaz bâbı”nda mevsûlen 
getirdi. 

14 Buhârî bunu da Buyû’ Kitâbı’nın evvellerinde “Suvâ hakkında söylenen şey bâ- 
bı”nda mevsûlen getirdi. 

15 Bunu el-İsmâîlî ve Ebû Nuaym senedli olarak rivâyet ettiler. 
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6-.Ebû Hureyre (R) tahdîs edip dedi ki: Azîz ve Celîl olan 

Allah, Rasûlü’ne Mekke fethini müyesser kılınca, Rasûlullah (S) in¬ 
sanlar içinde ayağa kalktı, Allah’a hamd ve sena etti, sonra şöyle bu¬ 
yurdu: “Muhakkak ki Allah fili Mekke'ye girmekten men ’ etmiştir. 
Rasûlünü ve mü’minleri de (bir defa olarak) Mekke ahâlîsine musal¬ 
lat etmiştir. Mekke benden evvel hiçbir kimse için asla halâl ol¬ 
muyordu. O yalnız bir gündüzün bir saatinde benim için halâl kılın¬ 
mıştır. Benden sonra da hiçbir kimse için ebediyyen halâl olma¬ 
yacaktır. Mekke’nin av hayvanları ürkütülmez, dikeni (bile) ko¬ 
parılmaz. Yitiğini kimse (elini uzatıp) alamaz . Meğer ki sahibini ara¬ 
yıp bulmak isteyen olsun. Her kimin bir kimsesi öldürülürse o, iki 
şeyden hangisi kendi hakkında daha hayırlı ise onu isteyebilir (yânı 
iki şey arasında muhayyerdir): Ya kendisine diyet verilir yâhud öldü¬ 
ren kimse kısâsen öldürülür 

Abbâs: 

— Yâ Rasûlallah! Izhırdan başka. Zîrâ bizler onu kabirlerimiz¬ 
de ve evlerimizin inşâsın)da kullanıyoruz, dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 

— “Izhırdan başka” buyurdu. 

Bunun akabinde Yemenli bir zât plan Ebû Şâh ayağa kalktı ve: 

— Bunları benim için yazınız yâ Rasûlallah! dedi.. 
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Rasûlullah da: 

— “Bunları Ebû Şâh için yazınız” buyurdu. 

Râvî Velîd dedi ki: Ben Evzâî’ye: 

— “Benim için yazınız yâ Rasûlallah!” sözü nedir? dedim. 

— Rasûlullah’tan işitmiş olduğu şu hutbenin yazılmasını istedi, 

dedi ,6 . 
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8 - BÂB: HİÇBİR KİMSENİN HAYVANI İZİNSİZ OLARAK SAĞILMAZ 
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7--. İbn Umer(R)’den: Rasûlullah (S) şöyle buyurmuştur: 

Hiçbir kimse diğer birinin hayvanının sütünü onun izni olmaksızın 
sağmasın. Sizden biriniz yiyecek ve içeceklerinin saklandığı mahze¬ 
nine gelinmesini, dolabının kırılmasını ve oradaki yiyeceklerinin nak¬ 
lolunmasını ister mi? Hayvanlarının memeleri de insanlar, için onların 
yiyeceklerini muhafaza ederler. Onun için hiçbir kimse diğerinin hay¬ 
vanının sütünü, onun izni olmak müstesna, asla sağmasın ” 17 . 
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9 - BÂB: BULUNTU EŞYANIN SAHİBİ BİR SENE SONRA GELDİĞİ 
ZAMAN, BULAN ONU SÂHİBİNE VERİR 

Çünkü o, bulanın yanında bir vedîadır. 


16 Hadîsin başlığa delîlîiği "Mekke’de yere düşen şey, sahibini arayacak ki niteden 
başkasına halâl olmaz” sözüdür. 

Bu hadîsi Müslim, Hacc Kitâbı’nın 82. babında getirmiştir. 

17 Rasûlullah, memedeki sütü, sâhibinin izni olmaksızın alınmasının lâyık olma¬ 
ması husûsunu.-dolabda muhafaza edilen yiyeceğe benzetmiştir. 

Hadîs metnindeki “Mâşıye” sözü deve, sığır,, davar hayvanlarında kulla¬ 
nılır;-fakat daha çok koyunda kullanılır (İbnu’l-Esîr). 
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8-. Zeyd ibn Hâlid el-Cuhenî(R)’den (şöyle demiştir): Bir 

adam, bulduğu bir yitiğin hükmünü Rasûlullah’a sordu. Rasûlullah 
(S): 

— “Onu bir sene i’lân et. Sonra onun ağız bağını ve çıkınını iyi¬ 
ce tanı. Sonra onunla nafakalan. Eğer sahibi gelirse, onu sahibine eda 
et” buyurdu. 

Sahâbîler (Ebû Zerr ve Ebu’l-Vakt’te: O adam): 

— Yâ Rasûlallah! Koyun yitiğinin hükmü nedir? dediler. 

Rasûlullah: 

— “Onu tut. Çünkü o ya senin, ya mü’min kardeşinin, yâhud 
da kurdundur (yânı bu yitik koyunu sen alır, i’lân eder de sâhibini 
bulamazsan, sana âiddir. Sen almaz da mü’min kardeşin alırsa önün¬ 
dür; o da almazsa artık koyun kurdundur)” buyurdu. 

O adam: 

— Yâ Rasûlallah! Yitik devenin hükmü nedir? diye sordu. 

Zeyd ibn Hâlid dedi ki: Rasûlullah öfkelendi; hattâ iki yanağı 
yâhud yüzü kızardı. Sonra: 

— “Ondan sana ne?Sahibi ona kavuşuncaya kadar o hayvanın 
ayakkabısı ve su tulumu beraber indedir” buyurdu 18 . 


y* ı«*ş *üj iüiıı JUu j» 4 * _) 
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18 Hadîsin başlığa delîlliği “Eğer yitiğin sâhibi gelirse onu kendisine ver ” sö 
zündedir. 
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10 - BÂB: YİTİĞİ BULAN ŞAHIS, ONA HAKK KAZANMAYAN 
KİMSENİN ALMAMASI İÇİN, ZAYİ’ HÂLDE TERKETMEYEKEK ALIR 

MI? 
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9-.Bize Şu’be, Selemetu’bnu Kuheyl’den tahdîs etti. O şöyle 

demiştir: Ben Suveyd ibn Gafele’den işittim, o şöyle dedi: Ben Sel- 
mân ibn Rabîa ve Zeyd ibn Sûhân ile berâber bir gazvede bulundum. 
Derken bir kamçı buldum. Bunlardan biri bana: 

. — O kamçıyı at, dedi. 

Ben: 


— Hayu- atmam, lâkin eğer sahibini bulursam (bunu ona veri¬ 
rim); sâhibini bulamazsam onunla faydalanırım, dedim. 

Gazâdan döndüğümüzde hacc yaptık. Akabinde ben Medine’ye 
uğradım. Ubeyy ibn Ka’b’a düşürülmüş kamçıyı almanın hükmünü 
sordum. Ubeyy şöyle dedi: 

— Ben Peygamber (S) zamânında içinde yüz dînâr olan bir kese 
buldum. Onu Peygamber’e getirdim. Peygamber: “Bunu bir sene { in¬ 
sanların toplantı yerlerinde) bildir, Hân et” buyurdu. Ben de bir yıl 
onu i’lân ettim. Sonra Peygamber’e geldim. Peygamber yine: “Onu 
bir yıl Hân et” buyurdu. Ben onu bir yıl daha i’lân ettim, sonra Pey¬ 
gamber’e geldim. Peygamber yine: “Onu bir yıl Hân et” buyurdu. Ben 
onu bir yıl i’lân ettim, sonra dördüncü defa Peygamber’e geldim. Pey¬ 
gamber: “Dinarların sayısını, ağız bağını, kabını iyi tam. Eğer sahi¬ 
bi gelir (de sayısını, çıkınım, ağız bağını haber verir)s-e -keseyi ona 
ver-; gelmezse onunla yararlan ” buyurdu 19 . 


19 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in ona bir sene i’lân etmeyi emretmesi. 
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10- Bize Abdan tahdîs edip şöyle dedi: Bana babam Usmân ibn 
Cebele, Şu’be ibnu’l-Haccâc’dan; o da Seleme ibn Kuheyl’den olmak 
üzere (yukarıda zikredilen) bu hadîsi haber verdi. Bu rivayette Şu’be 
şöyle dedi: Ben bir zamân sonra Mekke’de Seleme ibn Kuheyl ile bu¬ 
luştum. Bu sefer Seleme bana: Suveyd, Ka’b’ın bulduğu bu paramn üç 
v»l mı, yoksa bir yıl mı i’lân edildiğini söyledi, pek iyi bilmiyorum, dedi 2İ> . 
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11- BULUNTU EŞYAYI İ’LÂN EDEN, FAKAT ONU SULTAP 
TESLİM ETMEYEN (VEYÂ YÜKSELTMEYEN) KİMSE BÂBI : 
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terkettiği zamân zayi’ olmaması ve haklı olmayanın eline düşmemesi için yiti¬ 
ğin alınmasının meşrûluğuna delâlet eder olması cihetindendır (Aynî). 

20 Buhârî’nin bu hadîsi şevkine göre, bulunan bu yüz dînâr kıssasını Suveyd, Ubeyy 
ibn Ka’b’dan işitiyor ve Seleme’ye bildiriyor. Seleme de Şu’be’ye bu paramn 
bulan kimse tarafından üç sene i’lân edilmesi emrolunduğu şeklinde rivâyet edi¬ 
yor. Aradan on sene bir zamân geçiyor, Seleme ile Şu’be Mekke’de birleşiyor- 
lar. Bu buluşmalarında Seleme, Şu’be’ye: Vaktiyle sana hikâye ettiğim bu kıssanın 
zamâna âid olan kısmını Suveyd’den üç sene mi, yoksa bir sene olarak mı işitti¬ 
ğimi pek iyi bilmiyorum diyerek, şübhesini açıklamayı dînî bir vazîfe sayıyor. 

Şu be’nin Seleme ile Mekke’deki bu ikinci buluşması, birinciden on sene 
sonra olmuştur. Bunu Müslim ile Tayâlîsî de bu suretle açıklamıştır. Seleme’- 
nin zamâna âid bu şekki, fıkhî hüküm üzerinde müessir olmuş; yitik bulan kim¬ 
senin ancak bir sene i’lân etmesi esâsı kabûl edilmiştir. Çünkü şübhe, şübhe 
edilenin düşmesini gerektirir; o da üçtür; böylece kesin olanla amel vâcib olur 
o da bir yıl İ’lân etmektir (Kastallânî). 

21 Buhârî bu başlık ile el-Evzâî’nin az ile çok arasını ayırma husûsundaki görüşü¬ 
nü reddi işaret etmiş gibidir. Evzâî bulunan az ise i’lân eder, çok mal ise onu 

Beytu’l-mâl’e götürür, demiştir. Cumhûr ise ona muhalefet üzeredir. . (İbn 
Hacer). 

Buhârî, bu Zeyd ibn Hâlid hadîsini burada ayrı ayrı senedlerle ve bâzen 
küçük lâfız değişiklikleriyle birkaç defa getirmiş bulunuyor. 
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11-.Zeyd ibn Hâlid(R)’den (o, şöyle demiştir): Bir çöl be¬ 

devisi Peygamber’e gelip, bulunmuş yitik eşyânın hükmünü sordu. 
Peygamber (S): 

— “Bunu bir sene Hân et. Eğer bunun çıkınım ve ağız bağım 
sana haber veren bir kimse gelirse (bunu ona ver). Kimse gelmezse 
bununla sen nafakalan” buyurdu. 

Bedevi, Peygamber’e deve yitiğinin hükmünü sordu. Bunun üze¬ 
rine Peygamber’in yüzü değişti ve: 

— “Ondan sana ne? Su tulumu ve ayakkabıları berâberindedir. 
Kendisi suya gelir ve ağaçları yer. Sâhibi onu buluncaya kadar, onu 
kendi başına bırak!” buyurdu. 

Bedevî bu sefer Peygamber’e koyun yitiğini sordu. Peygamber: 

— “O senin yâhud mü ’min kardeşinin yâhud da kurdundur (yânî 
bu yitik koyunu sen alır, i’lân eder de sâhibini bulamazsan, sana âid- 
dir. Sen almaz da mü’min kardeşin alırsa, o bulup alanındır; o da al¬ 
mazsa artık koyun kurdundur” buyurdu. 
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22 Bu kendinden önceki başlık için bir fasıl gibidir. Ebû Zerr nüshasında mevcûd 
değildir. 
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.el-Berâ\ Ebû Bekr’den; Ebû Bekr (R) şöyle demiştir: 

Ben (oranın etrafını araştırıp gözetlemek için) gittim. Derken koyun- 
larını (bulunduğumuz kayaya doğru) sürmekte olan bir koyun çoba¬ 
nı ile karşılaştım. Ona: 

— Sen kimin çobanısın? dedim. 

O da Kureyş’ten ismini belirttiği bir adamın çobam olduğunu söy¬ 
ledi. Ben de onu tanıdım. Bu sefer ben ona: 

— Senin koyunlarında sütlüsü var mı? dedim 

O: 

— Evet vardır, dedi. 

— Peki benim için süt sağar mısın? dedim. 

O: 

— Evet sağarım, dedi. 

Ben ona emrettim de koyunlarından birini tuttu. Sonra ona ko¬ 
yunun memesi üzerindeki tozları silkelemesini emrettim. Sonra da el¬ 
lerini silkeleyip temizlemesini emrettim. Râvî: Avuçlarından birini 
diğerine vurup şöylece temizlediğini söyledi. Akabinde benim için bir 
içimlik mikdârı süt sağdı. Ben Rasûlullah için deriden bir kab yap¬ 
mıştım, ağzında bir bez vardı. Sütün üzerine biraz su döktüm, hattâ 
kabın aşağısı biraz soğudu. Nihâyet Peygamber’in yanına geldim ve: 

— İç yâ Rasûlallah, dedim. 

Rasûlullah içti, ben de bundan hoşnûd oldum 23 . 


23 Bu, hicret hadîsinin Berâ' ibn Âzib vâsıtasıyle Ebû Bekr’den gelen rivâyetinin bir 
parçasıdır. Buhârî bunun daha bütününü Menâkıb Kitâbı, “İslâm’da Peygam¬ 
berlik alâmetleri bâbı”nda getirmiştir. Bu hadîs, Müslim, ez-Zühd’de hicret ha¬ 
dîsi hakkında bir bâb altındaki uzun hicret hadîsinin bir parçası olarak 
geçmektedir. Müslim Ter., VÎII, 572-575. 

Buhârî bu hadîsi Lukata Bâbları arasına, süt o zamân istihlâk edilen zâyi’ 
hükmünde olduğu için girdirmiştir... (Îbnu’l-Munîr). 




Rahman ve Rahîm olan Allah'ın ismiyle 
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46- KİTÂBU’L-MEZÂLİM 
VE’L-GASB 

(Zulümler ve Gasb Kitabı) 1 
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1 el-Mezâlim, el-Mazlime 'nin cem’idir, ikinci, bâbd an mîmli masdardır. 

ez-Zulm, lügatte cevr’dir, sınırı geçmektir. Şer’î ma’nâsı, bir şeyi lâyık ol¬ 
duğu yerden başka bir yere koymaktır. Bâzıları zulmü “Başkasının mülkünde 
sâhibinin izni olmayarak tasarruftur” diye ta’rîf etmişlerdir. 

el-Mazlime, sâhibinden haksız olarak alınan şeyin ismidir de denilmiştir ki, 
tazallüm edilen şeyden ibârettir. 

Müellif Basâir ’de demiştir ki, zulm maddesi zulmetten alınmıştır; bir şeyi 
kendi yerinden başka yere koymak ma’nâsınadır. Yazılan bu koyuş ya ziyâde 
ile, ya noksan ile, ya vaktinden, ya mekânından sapmakla olur. Ve zulm üç tür¬ 
lü olur: Biri insan ile Yüce Allah arasında olur. Bunun en büyüğü küfr, şirk 
ve nifaktır. İkincisi zâlim ile insanlar arasında olur. Üçüncüsü zâlim ile kendi 
nefsi arasında olur. Kaldı ki zulmün bu üç nev’i de hakikatte kişinin kendi ken¬ 
disine zulmetmesidir. Zâlim bir zulme giriştiğinde evvelâ kendi nefsine zulmet¬ 
miş olur. Nitekim ’Âü\ = Onlara Allah zulmetme¬ 

di; fakat onlar kendi kendilerine zulmediyorlardı ” (en-Nahl: 33) âyeti bununutk 
etmektedir (Kaamûs Ter.) 

el-Gasb; lügatte bir şeyi zulmen almaktır; alman şey ister mal olsun, ister 
başka bir hakka tecâvüz olsun. Şeriat ıstılâhında ise “Gasb, kıymeti hâiz olan 
muhterem bir malı sâhibinin izni olmaksızın gizlice değil, açıktan almaktır (Seyyid 
Şerif, et-Ta’rîfât). 
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Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“O zâlimlerin yapacaklarından Allah'ı gafil zannetme 
sakın. O bunları ancak öyle bir gün için geciktiriyor ki. 
o gün gözler (şaşkınlıkla) belerip kalacaktır. Hepsi de 
başlarını dikerek koşacaklar. Gözleri kendilerine bile 
dönüp bakamayacak. Kalblerinin içi ise (müdhiş 
korkularından dolayı akıldan) bomboştur. İnsanlara o 
azabın kendilerine geleceği günün tehlikesini anlat ki (o 
gün) zâlimler: Ey Rabb 'imiz, bizi yakın bir müddete 
kadar geciktir de Sen'in da 'vetine icabet edelim , 
peygamberlere tâbi' olalım diyecek(ler)dir. Hâlbuki daha 
evvel siz (dünyâda) kendinize hiçbir zevâl yoktur diye 
yemin etmediniz miydi? Siz (Âd ve Semûd kavimleri 
gibi) nefislerine zulmedenlerin diyârında da yerleştiniz. 
Onlara neler yaptığımız sizin için apaçık meydana çıktı. 
Size (bu hususta) birçok misâller de gösterdik. Hakikat 
onlar (peygamberlere karşı) bir takım tuzaklar 
kurmuşlardı. Hâlbuki onların tuzaklarından dağlar 
yerinden oynayıp gitmiş olsa bile Allah katında onlara 
âid (nice nice) cezâlar vardır. Öyle ise sakın Allah , 
peygamberlerine olan va'dinden cayar sanma. Şübhesiz 
ki Allah mutlak gâlibdir , intikaam sâhibidir" 

(İbrahim: 42-47) 

Âyetteki “Mukniî ruûsihim", “Râfiî ruûsihim”; yânî 
“Başlarını yükselticiler” demektir. “el-Mukniu” ve’l- 
Mukmihu” ikisi de bir ma’nâya, yânı “Yükseltici” 

ma’nâsınadır. 

Mücâhid: “Muhtıîn ”, “Mudîmî’n-nazar”, yânî “Bakışı 
devam ettirenler” demektir. “ Muhtıîn ”, “Musrim”, 
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yânı “Sür'at ediciler” diye de tefcîr edilir, demiştir. 
Ve “Kalbleri hevâdır ”, yânî bomboştur; akılları 

yoktur, demektir 2 3 . 
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1- ZULÜMLERİN KISÂS YAPILMASI BÂBI 
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1-.Ebû Saîd el-Hudrî(R)’den; Rasûlullah (S) şöyle buyur¬ 

muştur: “Kıyamette mü’minler cehennemden (yânî cehennem üzeri¬ 
ne kurulmuş sırâttan) kurtuldukları zaman cennetle cehennem 
arasındaki köprüde habsolunurlar. Burada dünyâda aralarında bu¬ 
lunan (ufak tefek) zulümlerden birbirine hakkını vererek hesâblaşır- 
lar. (Bu küçük günâhlardan da) paklanıp arındıkları zaman bunların 
cennete girmelerine izin verilir. Muhammed’in nefsi yedinde olan Al¬ 
lah ’a yemîn ederim ki, o mü ’minlerden herhangi biri cennetteki mes¬ 
kenini dünyâda yaşadığı meskeninden daha iyi bilir ve (kılavuzsuz) 
bulur”*. 


2 Buradaki tefsirleri el-Feryâbî, Mücâhid’den tahrîc etmiştir. 

Bu lûgatçilerin çoğunun tefsiridir. Hevâ lügatte yerle gök arasındaki boş¬ 
luğa denildiğine göre, o gün de zâlimlerin aşın hayret ve dehşetten akılları baş¬ 
larından gidip birşey düşünmeyerek gönülleri bomboş kalacak demek oluyor. 
Bu tasvir, İsrâfîl’in sûru üfürmesi üzerine kabirlerinden kalkıp hesâb mevkiine 
gidişe âiddir. Bunun şu âyetlerde de bir tasviri vardır: 

“...O da’vet edicinin, görülmemiş, tanınmamış bir şeye da’vet edeceği gün, 
gözleri zelil ve hakir olarak hepsi de çıvgın çekirgeler gibi kabirlerden çıkacak¬ 
lar, o da'vet ediciye (boyunlarını uzatıp) koşarak, (içlerinden) kâfir olanlar (şöyle) 
diyecekler: Bu çok sarp bir gün” (el-Kamer: 6-8). 

3 Buhârî bu hadîsi Rikaak Kitâbf nda da getirmiştir. Bâzı âlimler bu hadîsin zâhi- 
rinden iki sırat olduğu görüşüne gitmişler; diğer bâzıları da bunların ayrı ayn 
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Ve Yûnus ibn Muhammed şöyle dedi: Bize Şeybân, Katâde ibn 
Diâme’den tahdîs etti. O şöyle demiştir: Bize Ebû’l-Mütevekkil tah- 
dîs etti 4 . 
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2- YÜCE ALLAH’IN: “Haberiniz olsun ki, Allah'ın la'neti 
zâlimlerin üzerindedir” \md. ıs) 

KAVLİ BÂBI 
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2-.Bana Katâde, Safvân ibn Muhrız el-Mâzinî’den haber 

verdi. O şöyle demiştir: Ben bir kerresinde Abdullah ibn Umer’in elin¬ 
den tutup giderken birisi geldi de, İbn Umer’e: 


iki köprü olmayıp biri diğerinin uzantısı olduğu görüşüne gitmişlerdir.Yânî biri 
cehennem üzerindeki büyük sırât, diğeri de cehennem ile cennet arasında, onun 
uzantısı olan sırât demişlerdir. * 

Hadîs metnindeki “5p*üy : ” lâfzı Kuşmeyhenî nüshasında dâd harfi ile zab- 
tedilmiştir. et-Tekaadî, birbirine hakkını vererek hukûklaşmaktır. Cumhurun 
rivayeti ise şeddeli sâd ile “ ”dir. Bu da birbiriyle hesâblaşırlar demektir 

ki, Türkçe’de takas ta’bîr olunur. Bu takas muâmelesi mü’minlerin kendi ara¬ 
larında bizzât ufak tefek hakları sevâb vermek, günâh almak sûretiyie takas ve 
mahsûb ederek küçük günâhlardan arınırlar demek oluyor ki, bu da et- 
Tekaadî'n\n ifâde ettiği ma’nâya delâlet etmektedir. 

Demek ki cennete küçük günâhlardan da arındıktan sonra girilecektir. Bu¬ 
nu te’yîd eden bir hadîs: “ Cennet ehlinden hiçbirinin üzerinde kul hakkı oldu¬ 
ğu hâlde cennete girmesi halâl olmaz” (Buhârî, Tevhîd, Câbir’den). 

4 Bunu İbnu Mende Kitâbu’l-îmân’da senediyle rivâyet etmiştir. Buhârî’nin bu 
ta’Iîki sevketmekten maksadı, Katâde’nin Ebû’l-Mütevekkil’den tahdîsini açık¬ 
ça belirtmek istemesidir (ibn Hacer, Aynî. Kastallânî). 
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— Rasûlullah’ın necve( = yavaşça söz söylemek) hakkındaki be- 
yânâtını nasıl işittin (bunu lütfen bildirir misin)? dedi. 

İbnu Umer de şöyle dedi: 

— Rasûlullah’tan işittim, şöyle buyuruyordu: 

"Muhakkak Allah kıyamet günü mü’mini yaklaştırır ve onun 
üstüne şefkat kanadını ve koruma perdesini koyar da onu (mevkif 
halkının gözünden) örter ve: 

— (Ey kulum, işlediğin) fulân günâhı biliyor musun? Fulân gü¬ 
nâhı biliyor musun? diye sorar. 

Mü ’min de: 

— Evet Rabb’im! diye tâ bütün günâhlarını takrir ve Vtirâf etti¬ 
ği ve içinde he lâk olduğuna kanâat geldiği zaman Allah: 

— (Ey kulum) aleyhindeki bu günâhları dünyâda halktan gizle¬ 
dim. Bu gün de senin lehine bunları mağfiret ediyorum! buyurur. 

Ve mü’minin hasenât defteri (sağından) kendisine verilir. 

Kâfirlere, münafıklara gelince (onlar için de peygamberlerden, 
meleklerden birçok) şâhidler: İşte bunlar Rabb 'terine karşı (ortak 
uydurarak) yalan söyleyenlerdir. Haberiniz olsun ki, Allah Un İa 'neti 
(o) zâlimlerin üzerine olsun derler ” 5 . 
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3- BÂB: 

“Müslüman müslümâna zulmetmez ve onu tehlikede 

bırakmaz 
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5 Hadîsin başlığa uygunluğu son kısmıdır. Hadîs başlıktaki âyeti açıklamaktadır. 
Âyetin tamâmı şöyledir: 

“Allah’a karşı yalan düzenden daha zâlim kimdir? Onlar Rabb’lerine ar- 
zedilecekler, şâhidler de: İşte bunlar Rabb ’lerine karşı yalan söyleyenlerdir, di¬ 
yecekler . Haberiniz olsun ki, Allah’ın la’neti zâlimlerin tepesin dedir ” (Hûd: 18). 

en-Necve, yavaşça söz söylemeye denir ki, fısıldamak ta’bîr olunur, tbn Esîr 
de en-Nihâye’dc: Necve isimdir; masdar yerine kaaimdir. Kıyâmet gününde Yüce 
Allah’ın mü’min kuluna gizlice hitâbıdır, demiştir. 

Bu hadîste râvî Safvân’ın “İbn Umer’Ie ele ele yapışıp gittiğimiz sırada bi¬ 
risi gelip de necveden sordu. O da şöyle rivâyet etti” şeklindeki durum beyânı 
ifâdesi, hadîsin târihî değeri bakımından çok kıymetlidir. Hadîsçiler ve tarihçi¬ 
ler bu gibi beyânları vak’anın doğruluğu lehine birer vesika kabûl ederler. 
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3-.Sâlime de Abdullah ibn Umer (R) şöyle haber vermiş¬ 

tir: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: “Müslüman müslümânın (dîn) kar¬ 
deşidir. Müslüman müslümâna zulmetmez, müslümân müslümânı 
(tehlikede ve musibette) terk de etmez. Her kim müslim kardeşinin 
hacetinde bulunursa Allah da onun hacetini yerine getirir. Her kim 
bir müslümândan bir keder (bir darlık) giderip onu ferahlatırsa, Al¬ 
lah da onun kıyâmet gününün kederlerinden bir kederini giderip fe¬ 
rahlatır. Her kim bir müslümânı (dünyâdaki ayıbından) örterse, AUah 
da onu kıyamet gününde örter” 6 . 
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4- BÂB: 

Kardeşine zâlim iken de, mazlum iken de yardım et”. 
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4-.Humeyd et-Tavîl, Enes ibn Mâlik’ten işitmiştir. Enes (R) 

şöyle diyordu: Rasûlullah (S): “Sen kardeşine ister zâlim olsun, ister 
mazlum olsun; yardım et” buyurdu. 
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5-.Enes (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S): 

— “(Ey mü’min, sen mü’min) kardeşine zâlim iken de, mazlum 
iken de yardım et” buyurdu. 

Sahâbîler: 


6 Hadîs, İçtimaî yardımlaşmanın, güzel muâşeretin ve güze! ahlâkın en mühim 
umdelerini öğretmektedir. ‘' Ve’yuslimuhu ’' if’âl bâbından muzârî sığasıdır, silm 
ve selâmetini izâle etmez, yânî zâlimin zulmünde bırakmaz demektir. 

Hadîs, haber suretinde bir nehivdir ve daha belîğdir. 






Kiitiim 7- Mezâlim ve'!-(lasb/22<ui 


— Yâ Rasûlaİlah! Şu mazlûm olan kişiye yardım edebiliriz.Fa¬ 
kat o zâlime nasıl yardım ederiz? diye sordular. 

Rasûlullah: 

—- *'Zâlimin iki elinin üstünü tutarsın (yânî onu zulümden men’ 
edersm)” buyurdu 7 . 
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5- MAZLÛMA YARDIM BABI 
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6-.eUEş’as ibn Suleym dedi ki: Ben Muâviye ibn Suveyd’- 

den işittim; o şöyle dedi: Ben el-Berâ ibnu Âzib(R)’den işittim; o: Pey¬ 
gamber (S) bize yedi şey emretti ve yedi şeyden de nehyetti, deyip 
emrettiği şeyler olarak şunları zikretti: 1 .Hastayı ziyâret etmek, 2 . Ce- 
nâzeyi arkası sıra ta’kîb edip cenâze namazını kılmak, 3 . Aksıran kim¬ 
seye Elhamdu lillâhi derse ona karşı Yerhamukellâhu (- Allah sana 
merhamet eylesin) demek, 4 . Selâm almak, 5 . Zulmedilpıişe yardım 
etmek, 6 . Da’vetçinin hayırlı da’vetine icâbet etmek, 7 . Verilen sözü, 
edilen yemîni reddetmeyip kabûl etmek ve dönmemektir 8 . 


7 Müslim’in Câbir’den getirdiği rivâyette Yardım edilen kişi zâlim ise, müslü- 
mân kardeş o zâlimi zulmetmekten men’etsin. Bu da zâlim için bir yardımdır” 
buyurulmuştur. 

Bu kardeşlik, İslâm kardeşliğidir; bunda hür, köle, bâliğ ve mümeyyiz or¬ 
tak olur. Başlıktaki vecîz sözü ilk defa Cundeb ibn Anber esîr düştüğü zamân 
kurtulmak ümidiyle Es’ad ibn Zeyd için söylediği bir beytin bir mısra’ında söy¬ 
lemiştir: 

t» yi** y iiı*a JlaJı jJ- ] '4î* ^ 

(Ey kerîm ve çok kazancı olan er kişi! İster zâlimyâhud mazlûm olsun, sen 
kardeşine yardım et) (Aynî, Kastallânî). 

8 Hadîsin başlığa delîl olan fıkrası “Zulmedilene yardım etmek” cümlesidir. Em¬ 
redilen bu yedi şey, beşerî ve ictimâî faziletlerin en mühim umdelerindendir; bun¬ 
lar güzel ahlâkın esâslarıdır. 

Hadîsin bu rivâyetinde men’ olunan diğer yedi şey zikredilmemiştir. Onla¬ 
rı da Cenâiz Kit^bı’ndaki rivâyetten nakledelim: .. . 

“Gümüş kablardan, altın yüzükten, harîr, dîbâ, kasıyy, istebrak (denilen 
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7- .Ebû Mûsâ (el-Eş’ârî -R)’dan (şöyle demiştir): Peygam¬ 

ber (S) “Mü'minin mü'mine dayanışması, parçalan birbirine bağla¬ 
yıp kuvvetlendiren bina gibidir” buyurdu ve (bu dayanışmayı göstermek 
için) parmakları arasını birbirine yaklaştırdı 9 . 
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6 - ZÂLİMDEN İNTİKAAM ALMAK BÂBI 

Çünkü zikri ulu olan Allah’ın şu sözleri vardır: 

“Allah çirkin sözün alenen söylenmesini sevmez . Zulme 
uğrayanlar başka . zl/to/t herşeyi işitici, hakkıyle 

bilicidir ” <en-Nisâ: 148 ) 10 . 


“O müzminler ki, kendilerine tegallüb ve zulüm vâki 9 


ipekli kumaşlar) kullanmaktan da nehyetti”. Bunların hepsinin men’inden gâ- 
ye, hayât ve maîşette isrâftan sakınıp i’tidâl ve tasarrufa riâyet etmektir. 

9 Hadîsin başlığa uygunluğu, ma’nâsmdan alınır. Çünkü mü’min mü’mini sağ¬ 
lamlaştırdığı zaman, ona yardım etmiş olur. Peygamber, mü’minler arasında 
gerçekleşmesi istenen dayanışmayı, bağlılığı ve netîceten birliği, sağlamlığı kav- 
len sağlam bir binâ ile misâllendirdiği gibi, parmaklannı birbirine geçirerek fii¬ 
len de göstermiştir. 

Mü’minler arasında ve bilhassa harb ve musibet zamanında bulunması is¬ 
tenen birlik ve dayanışma, Kur’ân’da parçaları kurşunla birbirine kenetlenmiş 
binâ ile misâllendirilmiştir: “Şübhesiz ki Allah, kendi yolunda, birbirine kenet¬ 
lenmiş bir binâ gibi safflar bağlayarak çarpışanları sever” (es-Saff: 4). 

10 Âyetler intikaam almanın meşruluğuna delîl olarak getirilmişlerdir. îniisâr, in¬ 
tikaam, yânı ukûbetle cezâ uygulamaktır; öc almak da ta’bîr olunur. Alî ibn 
Ebî Talha, İbn Abbâs’ın bu âyeti “Allah, bir kimsenin başkasının ma’siyet ve 
kötülüklerini aynen sayıp dökmesini sevmez, meğer ki ondan zulüm görmüş, 
rencîde edilmiş ola” suretinde tefsîr ettiğini rivâyet etmiştir. Bedduâ ile de tef- 
sîr edilmiştir. 

Bu âyette ferdlerin hukukuna tecâvüz edildiğinde ferdin ferdden sözle inti¬ 
kaam alabileceği bildirilmiştir. 
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olduğu zaman elbirliğiyle yardımlaşıp intikaam alırlar ’ * 

(eş-Şûrâ: 39 ). 

lbrâhîm en-Nahaî şöyle demiştir: 

Selef, müslümânlara bir tecâvüz vukûunda 
müslümânlarm mütecâviz bağî tarafından zelîl 
kılınmalarını çirkin görürlerdi. Düşmanı tepelemeye 
muktedir olunca da mâzîdeki kötülüklerin hesâbını 
sormayıp affederlerdi 11 . 
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7- MAZLUMUN ZÂLİMİ AFFETMESİ BÂB1 

Çünkü Yüce Allah’ın şu kavilleri vardır: 

“Eğer bir hayrı açıklar veyâ onu gizlerseniz , yâhud 
fenalığı da affederseniz, şübhe yok ki AUah çok 
bağışlayıcıdır; herşeye hakkıyle kaadirdir” ( en -Ni S â: i49) !2 . 
“Kötülüğünün karşılığı ona denk bir kötülükfbir 
misilleme)dir. Fakat kim affeder, barışı sağlarsa 


11 eş-Şûrâ: 39. âyeti bir topluluğun hukukuna tecâvüze âiddir. Bu âyetteki siyâsî 
ve millî yüksek hakîkati lbrâhîm en-Nahaî, naklettiği tefsirde bildirmiştir, tb- 
râhım in bu tefsirini Abd ibn Humeyd ile İbn Uyeyne kendi tefsirlerinde mev- 
sûleıı getirmişlerdir. 

Selefin bu tefsirlerine göre: 

1. İ slâm camiasına bir tecâvüz olduğunda hemen millî birlik te’sîsine çalışı¬ 
larak, intikaam alınması emir buyuruluyor. 

2. Bunun terki, düşman tarafından milletin horlanması ve millî şerefin kı¬ 
rılması demek olduğu bildiriliyor. 

3. Düşmandan Öc alındıktan sonra kin güdülmeyerek, eski hesâblar karış- 
tırılmayarak zâlimi affetmek gibi yükseklik gösterilmesi öğretiliyor. 

12 Bu mazlumun affının güzelliğini delîlle beyân etmektir. 

Bu iki bâbda yalnız âyetlerle yetinilmiş, hadîs getirilmemiştir. 
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mükâfâtı AUah *a âiddir. Şübhe yok ki, o Allah zâlimleri 
aslâ sevmez . Kim kendine (yapılan) zulmün ardından 
her hâlde hakkını alırsa, artık bunlar aleyhinde 
(mesuliyete) bir yol yoktur. O yol ancak insanlara 
zulmetmekte , yeryüzünde haksız olarak tegallübe kalkmakta 
olanlara karşıdır. İşte bunlar; bunların hakkı pek acıklı 
bir azâbdır. Bununla berâber kim sabreder, (suçları) 
örterse (bağışlarsa), işte bu şübhesiz ve elbet azm 
olunacak işlerdendir. Allah kimi şaşırtırsa, bundan 
sonra onun hiçbir koruyucusu yoktur. O zâlimleri 
göreceksin ki, onlar azabı gördükleri zaman (dünyâya) 
geri dönmeye bir yol var mı, diyeceklerdir ” (eş-şûrâ: 40 44 ) 13 . 


l\ pjî oUlk _A 

8 - BÂB: 

“Zulüm, kıyamet gününde zulmetlerdir ”. 
M \ yyi\ Xş. l3,k- J15 J y Ju J-\ LjJU- -«A 
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8-.Abdullah ibn Umer(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber 

(S): “Zulüm, kıyamet gününde zulmetlerdir” buyurdu 14 . 


13 eş-Şûrâ: 39. âyette mü’minlerin hukûkuna bir tecâvüz olduğunda, onlar bırle- 
şerek intikaam alırlar buyurulmuştu. Buradaki 40. âyette intikaam alırken bu¬ 
nun da bir zulüm derecesine çıkarılmaması, görülen fenalığa onun benzeri bir 
ukûbetle mukaabele edilip yetinilmesi öğretiliyor ki, bu da ukubet ve cezâ ta’yî- 
ni hususunda adaleti te’mîn için gözetilmesi vâcib olan en yüksek bir düstûr¬ 
dur. Ekseriyetle mazlumun öc alması, kana susamış bir arslan gibi zâlimi 
pençesine alarak “Şimdi artık ölümlerden ölüm beğen" diyecek derecede şid¬ 
detlenmekte ve bu sûretle dünün mazlumu, bugünün başka bir zâlimi kesilmek¬ 
te' olduğundan, bu intikaamın sınırı ta’ym edilmiş, fenalığa onun benzeri bir 
fenâlıkla mukaabele edilmesi sûretinde bir düstûr konulmuştur ki, adalet lâfzı¬ 
nın hukûkî bir medlûlüdür. 

Cürüm ile cezâ arasında münâsebet ve eşitlik öğretildikten sonra, mü’mini 
fazilet ve ahlâk güzelliğinin zirvesine yükseltmek için 41. âyet öğretilmiştir... 

İşte Kur’ân’da bağı ve hukûka tecâvüz edildiğinde mü’minlerin ta’kîb ede¬ 
cekleri kurtuluş ve selâmet yolu ve saldırgan hakkında uygulanacak adâlet hü¬ 
kümleri; mukaabil bir zulümden korunmak yolu bu sûretle ta’yîn ve ta’lîm 
edilmiştir. 

14 İbnu’l-Cevzî şöyle demiştir: Zulüm iki ma’siyeti şâmil olur: Biri haksız yere baş- 
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9- MAZLUMUN DUÂS1NDAN KORKULMASI VE SAKINILMASI BÂRI 
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9 “.İ fa n Abbâs(R)’tan (şöyle demiştir): Peygamber (S) Mu- 

âz ibn Cebel’i (onuncu hicret yılında) Yemen’e vâlî ve muallim ola¬ 
rak gönderdi ve: 

— “Ey Muâz! (Âsî olsa bile) mazlumun duasından sakın. Çün¬ 
kü mazlumun duası ile Allah arasında (icâbeti men’ edici) hiçbir en¬ 
gel yoktur” buyurdu 15 . 
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10- ÜZERİNDE HAKSIZ ALINMIŞ BİRŞEY BULUNAN KİMSE, BU 
ŞEYİ HAKK SAHİBİNE HALÂL ETTİRMEĞE KALKSA, (HALÂL 
ETTİRMENİN SAHİH OLMASI İÇİN) YAPTIĞI ZULMÜ BEYÂN EDER 

Mİ OÜÂHUD ETMEZ Mİ) BABI 
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kaşıdın malını almak, öbürü de adaletle emreden Allah’a muhalefette mübâre- 
ze etmektir ki, bu İkincisi insanların irtjkâb ettiği günâhların en büyüğüdür. 
Şübhesiz ki, zulüm, kuvvetlinin Allah’tan başka yardımcısı olmayan zayıfa îkaa 
ettiği çirkin fiildir. Zayıf, Allah’ın dâmân ve emânetinde iken ona zulmetmek, 
Allah’ın eminini tanımamak demektir ki, en şenî’ bir günâhtır. Zulüm, kalbin 
zulmetinden, kararmasından neş’et eder. Zâlimin kalbi hidâyet nûru ile nûrlan- 
mış olsaydı, zulmün neticelerini, fenâiığını düşünüp anlayabilirdi (Aynî). 

Müslim’in Câbir’den bir rivâyetinde: " Zulümden sakının. Çünkü zulüm, 
kıyamet gününde zulmetlerdir. Cimrilikten de sakının.. ” lâfzıyledir. 

15 Muâz’m Yemen’e gönderilmesi ile ilgili ibn Abbâs hadîsi buradaki başlığa delîl 
Olacak mikdârda kısaca rivâyet edilmiştir. Hadîs, Zekât Kitâbı’nda geçmişti. 
Mazlumun duâsıyle Allah arasında perde ve mâni’ bulunmamak, duânm kabûl 
buyurulaçağından ve aslâ reddedilmeyeceğinden kinâyedir. 
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10-. :; Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle 

buyurdu: “Üzerinde (bir dîn) kardeşinin nefsineyâhud malına tecâ¬ 
vüzden doğmuş bir hakk bulunan kimse, dînâr ve dirhem bulunma¬ 
yacak (kıyâmet gününden evvel, bugün dünyâda mazlumdan o hakkı 
bağışlamasını istesin. (Halâllaşılmadığı takdirde) zâlimin sâlih ameli 
bulunursa, ondan zâlimin zulmü mikdârı alınır {da. mazluma verilir). 
Eğer zâlimin haseneleri bulunmazsa, mazlumun seyyielerinden alınıp 
zâlim üzerine yükletilir” ,6 . 

Ebû Abdillah el-Buhârî şöyle dedi: Îsmâîl ibn Ebî Uveys: Mak- 
burî ancak kabirler tarafına inmiş olduğu için bu isimle isimlendiril¬ 
di, dedi. 

Ebû Abdillah dedi ki: Ve seneddeki Saîd el-Makburî (123), Leys 
oğullan’nın âzâdlısıdır. O Saîd ibnu Ebî Saîd’dir. Ebû Saîd’in ismi 
ise Keysân’dır 17 . 


^ J* ifc’ 1*1 4^ — > 1 


16 Metindeki “Irz” lâfzını îbnu Kuteybe nefs ile, beden ile tefsir etmiştir. Metin¬ 
deki “Şey ”i de şârihler mal ile tefsîr etmişlerdir. Hadîs madde ta’yîn olunup 
zulmü feşkîl eden seyyie beyân edilerek haktan temize çıkıldığı sûrette, bu temi¬ 
ze çıkmanın sahîh ve nâfızliğini ifâde ediyor. Bu konuda âlimlerin ittifâkı var¬ 
dır. Fakat iki kişi arasında karışık bir hesâb veyâ muâmele üzerine hakları halâl 
kıldırılma, arada cereyân eden bu mechûl hesâb ve muâmele hakkında halâl- 
laşmak câiz ve mu’teber midir? Bu husûsta âlimler ihtilâf etmişlerdir. Bazıları: 
Böyle madde ta’yîn ve mikdâr beyân edilmeyerek halâllaşmak da hem dünyâ, 
hem âhiret için berâattir, demişlerdir. Diğer bâzıları da: Ancak madde ve mik¬ 
dâr ta’yîn edilerek halâllaşmaya kaail olup, bu hadîsin "Zulüm ve tecâvüz etti¬ 
ği hakk mikdârı, zâlimin sevâbından alınır’’ fıkrasıyle istidlal etmişlerdir. 

Buhârî, mes’ele ihtilâflı olduğu için suâlin cevâbını zikretmemiştir: 

17 Bu ifâdeler ya,mz el-Kuşmeyhenî’nin rivayetinde sâbit olmuştur. Bu zikredilen 
Îsmâîl, Buhârî’nin üstâdlarındandır. 
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11- BÂB: MAZLUM, ZULMÜNDEN DOĞAN HAKKINI ZÂLİME 
HALÂL KILDIĞINDA, ARTIK O HAKKA DÖNME YOKTUR 

(Hakkın malûm olması yâhud cevâz veren indinde 
meçhul olması müsâvîdir.) 
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11-.Âişe(R)’den: “Eğer bir kadın kocasının uzaklaşmasın¬ 

dan (yatağını terketmesinden, nafakasında ihmâl göstermesinden) yâ¬ 
hud (herhangi bir sûretle kendisinden) yüz çevirmesinden endîşe ederse, 
sulh ile aralarını düzeltmekte ikisine de vebâl yoktur. Sulh daha ha¬ 
yırlıdır... ” (en-Nisâ: 128). 

Âişe dedi ki: Bir adamın nikâhında bir kadın olur, adam o ka¬ 
dınla (kadının yaşlılığından veyâ ahlâkının kötülüğünden dolayı) soh¬ 
beti çoğaltmak istemez, ondan ayrılmayı ister hâldedir. Kadın adama: 
Ben sana zevcelik hakları husûsundaki hakkımı halâl ediyorum, be¬ 
ni boşamadan yatağımda beni terkedebilirsin, der. İşte bu âyet bu¬ 
nun hakkında inmiştir 18 . 
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12- BÂB: BİR KİMSE DİĞER BİR KİMSEYE HAKKINI TAM ALMAK 
HUSUSUNDA İZİN VERDİĞİ YÂHUD HALÂL KILDIĞI, FAKAT İZİN 
VERİLENİN VEYÂ HALÂL KILINANIN MİKDÂRINI BEYÂN 

ETMEDİĞİ ZAMÂN? 19 
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18 İbnu’l-Munîr, başlık ile hadîs arasındaki münâsebeti şöyle yöneltmiştir: Başlık, 
geçmiş olan zulümden doğan hakkı düşürmeye uzanıyor. Âyetin mazmunu ise. 
vefâsızlığın bir zulüm olmaması için müstakbel hakkın düşürülmesidir. Lâkin 
Buhârî delil getirmede incelik ve naziklikle iş yapmıştır. Sanki Buhârî, vukû’u 
beklenen hakta düşürme geçerli olunca, muhakkak olan hakta düşürme yap¬ 
manın geçerliliği evleviyetle olur demektedir (İbn Hacer). 

19 Mes’elede tafsîl olduğu için Buhârî mes’elenin de cevâbı olan izâ’nın cevâbını 
zikretmedi. Burada cevâb caizdir yâhud câiz olur şeklinde takdir olunur. 
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12-. Sehİ ibn Sa’d es-Sâidî(R)’den (şöyle demiştir): Rasû- 

lullah’a içilecek birşey getirildi. Kendisi bundan (bir mikdâr) içti. Sa¬ 
ğında bir genç vardı. Solunda da yaşlılar bulunuyordu. Bu vaziyette 
Rasûlullah (S) o gence: 

— “Ey genç? Kalan içeceği şu yaşlılara vermeme bana izin verir 
misin?” diye sordu. 

Genç sahâbî: 

— Hayır vallâhi yâ Rasûlallah! Senden gelen nasibimi hiçbir kim¬ 
seye ihsân edemem, dedi. 

Bu cevâb üzerine Rasûlullah o içeceği gencin elinin içine kuvvet¬ 
le koydu 20 . 


> & fi s jh -sr 

13- BİR ARÂZÎ PARÇASINI HAKSIZ ZABTEDENİN GÜNÂHI BABI 
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13 ....... Saîd ibn Zeyd (R) şöyle demiştir: Ben Rasûlullah(S)’dan 

işittim: “Kim arzdan bir parça yeri haksız zabtederse (kıyâmet gü¬ 
nünde) ye/vV? yedi katı halka gibi onun boynuna geçirilir” buyuru¬ 
yordu 21 . 


20 Hadîsin başlığa uygunluğu, ma’nâsından alınır. Eğer genç, Rasûlullah’a içmiş 
olduğu içeceği solundaki yaşlılara vermesine izin verseydi, gencin bu halâl kıl¬ 
ması belirsiz olurdu. Onların ve kendisinin içtikleri mikdâr da böyle belirsiz olur¬ 
du. Bu da mikdârı beyân etmeksizin, ihtilâfsız olarak bunun cevâzına delâlet 
etmiştir (Aynî). 

21 Hadîsin başlığa delîlliği meydandadır. Buhârî bununla arâzî gasbının sûretlen- 
dirilmesine işâret etmektedir. 
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14-.Ebû Seleme ibn Abdirrahmân ibn Avf, kendisiyle kav- 

minden bâzı kimseler arasında bir husûmet meydana geldiğini, bu hu¬ 
sûmeti Âişe’ye arzettiğini, Âişe'nin de ona şunları söylediğini tahdîs 
edip söyledi: 

— Yâ Ebâ Seleme, yer(gasbetmek)den çekin. Çünkü Peygam¬ 
ber (S): “Kim başkasının arzından bir karış mikdârı (bir yere) tecâ¬ 
vüz ederse, kıyamet gününde yedi kat yerden (isâbet eden toprak) o 
mütecaviz zâlimin boynuna halka gibi geçirilir” buyurdu 22 . 
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15-.Bize Abdullah ibnu’l-Mubârek tahdîs edip şöyle dedi: 

Bize Mûsâ ibn Ukbe, Sâlim’den; o da babası Abdullah ibn 
Umer(R)’den tahdîs etti. O şöyle demiştir: Peygamber (S): “Kim hak¬ 
sız olarak (başkasına âid) yerden birşey gasbedip alırsa, kıyamet gü¬ 
nünde o gasbedilen arazî ile yedi kat yere batırılır” buyurdu 23 . 
el-Firabrî dedi ki: Ebû Ca’fer ibn Ebî Hâtim şöyle dedi: Ebû Ab- 


22 Metindeki “Şibr” karış demektir; burada azlığı ifâde etmek için zikredilmiştir. 
Az tecâvüz ukubeti gerektirirse, çoğu evleviyetle gerektirir. 

23 Bu üç hadîs, arzda, toprakta zulüm, başkasının mülküne tecâvüz ve isti Mâdan 
ibâret olduğuna; gasbm taşınmaz mallara ve akarlara da şumûlüne; yalnız taşı¬ 
nır mallara münhasır olmadığına delâlet eder. 

Bu hadîsler bir arza mâlik olan kimsenin o arzın sonuna kadar aşağısına 
mâlik olduğuna da delâlet eder. Şârih Hattâbî: “Kişinin mâlik olduğu tarla ve 
bahçesine yerin altında lâğım, izbe, in, kuyu kazmak isteyen yabancıyı men’ et¬ 
me hakkı vardır...” demiştir. 

Arazî sahibi yerin altında tasarruf etme hakkına sâhib olduğu gibi arâzînln 
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dillah el-Buhârî: Bu lbn Umer hadîsi, Abdullah ibnu’l-Mubârek’in 
Horâsân’daki kitâbında yoktu. Onu İbnu’l-Mubârek Basra’da hadîs 
tâliblerine ve râvîlerine yazdırdı, demiştir 24 . 
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14- BÂB: BİR İNSAN DİĞER İNSANA BİRŞEY HAKKINDA İZİN 
VERDİĞİNDE, O ŞEY CÂİZ OLUR 
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16-.Bize Şu’be, Cebele’den tahdîs etti (o, şöyle demiştir): 

Biz Medîne’ de bâzı Ijaklılar’la bulunuyorduk. O sırada bize bir kıt¬ 
lık isâbet etmişti. İbnu Zubeyr de bize hurma yediriyordu. Biz hur¬ 
ma yediğimiz sırada yanımızdan İbnu Umer geçerdi; (bâzı İraklıların 
açlık sebebiyle hurmayı ikişer ikişer yediğini görürdü de) bize: “Ra- 
sûlullah (S) hurmayı bir lokmada çiftleyerek yemekten nehiy buyur¬ 
du. Meğer ki sizden biriniz mü’min kardeşine öyle çift yemeye izin 
vermiş ola” der idi 25 . 


üstünde de havaya yükselmek hakkını hâizdir. Başkalarına zarar vermemek şar- 
tıyle dilediği kadar yüksek binâ inşâ edebilir... 

24 Bu ifâdeler Buhârî’nin Ebû Zerr nüshasında sabittir, diğerlerinde yoktur. Bu 
ifâdeye göre Abdullah ibn Mubârek hadîs kitâbmı Horâsân’da yazmış ve orada 
tahdîs ve neşretmiş; kendisinden pekçok hadîsçi bunları alıp öğrenmiş. Yalnız 
Abdullah ibn Umer’in yukanki hadîsi, Horâsân’da yazıp neşrettiği kitâbında 
yokmuş da, bunu Basra’ya geldikten sonra oradaki hadîs tâlib ve hâfızlarına 
Basra’da imlâ edip yazdırmıştır. 

25 Ahmed ibn Hanbel’in Müsned ’i ile İbn Mâce’nin Sünen'inde Ebû Bekr’in köle¬ 
si Sa’d’den; Bezzâr’ın Müsned inde Ebû Hureyre’den bu hadîsin ma’nâsında 
hadîsler gelmiştir. Bu rivâyetlerin bazısında kıtlık zamânında, bâzısmda açlık 
sebebiyle iki hurma birleştirilerek yenildiği bildirilmiştir. Böyle bir zarûrete da- 
yanıcı olsa bile, Peygamber, ictimâî âdâba aykırı olan bu hareketten men’ et¬ 
miştir. 

Aişe ve Câbir: Nehiy sebebi, bu şekilde yemenin açgözlülük ve pisboğazlık 
gibi fenâ bir hareket olmasıdır, demişlerdir. Şu kadar ki, âlimler kendi malını 
kişinin dilediği gibi yemesi caizdir, demişlerdir. Nitekim Sâlim ibn Abdillah kendi 
hurmasını avuç avuç yermiş. Bu sebeble âlimler topluluğu hadîsin sevk yeri ci¬ 
hetiyle bu nehyi ortaklaşa yenilmeye tahsîs etmişlerdir. 
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17-.Ebû Mes’ûd(R)’dan (şöyle demiştir): Ensâr’dan Ebû 

Şuayb denilen bir adamın et satıcısı bir hizmetçisi vardı. Ebû Şuayb, 
Peygamber’in yüzünde açlığı gördüğü hâlde ona hitâben: “Benim için 
beş kişilik yemek yap. Belki ben- beşin beşincisi olarak Peygamber’i 
da’vet edeceğim’’ dedi. Akabinde Peygamber’i da’vet etti. Sonra o 
da’vetlilere ev sâhibinin da’vet etmediği bir adam takılıp geldi. Pey¬ 
gamber da’vet evine gelince, Ebû Şuayb’a: “Bu zât bize tâbi’ olup 
geldi. Sen buna izin veriyor musun?” dedi. Ebû Şuayb: Evet (izin 
veriyorum, buyursun), dedi 26 . 


iv 
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15- yüce ALLAH’IN ii Hâlbuki o düşmanların en 
yamanıdır ” (el-Bakara: 204 ) KAVLİ BÂBI 27 
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18- Bize Ebû Âsim, İbn Cureyc’den; o da İbn Ebî Muleyke’- 
den; o da Âişe(R)’den tahdîs etti. Peygamber (S): “ Muhakkak ki er¬ 
keklerin Allah ’a en sevimsizi, düşmanlıkta gaddar bulunandır ” buyur¬ 
muştur 28 . ♦ 


26 Bu hadîs Buyû’ Kitâbı’nda “Lahham ve cezzâr hakkında denilen şeyler bâbı”n- 
da geçmişti. 

27 Âyetin tamâmı şöyledir: “İnsanlardan öyle kimse vardır ki, onun bu dünyâ ha¬ 
yâtına âid sözü hoşunuza gider ve o, kalbinde olana Allah’ı şâhid getirir. Hâl¬ 
buki o? düşmanların en yamanıdır ” (el-Bakara: 204). 


28 el-Eledd, lügatte eğri demektir; cem’i Ludd’d ur. 
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16- BÂTILLIĞr BİLDİĞİ HÂLDE, BÂTIL BİR İŞ HAKKINDA 
ÇEKİŞEN KİMSENİN GÜNÂHI BÂBI 
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19-.İbn Şihâb şöyle dedi: Bana Urve ibn Zubeyr haber verdi. 

Ona daÜmmüSeleme’nin kızı Zeyneb; ona da Peygamber’in zevcesi 
olan annesi Ümmü Seleme, Rasûlullah’tan şöyle haber vermiştir: Ra- 
sûlullah, Ümmü Seleme odasının kapısı önünde şiddetli bir kavga işitti 
de onlara doğru çıktı ve şöyle buyurdu: “Şübhesiz ben (de sizin gibi) 
bir insanım. Zaman olur ki bana (sizden iki) hasım gelir de, bâzınız 
(haksızken) bâzınızdan daha düzgün konuşmuş olabilir; ben de o düz¬ 
gün sözleri doğru sanarak onun lehine hükmedebilirim. Binâenaleyh 
kimin lehine bir müslimin (veyâ gayrı müslimin) hakkı ile hükmet¬ 
limse, (bilsin ki) bu hakk ateşten bir parçadır. İster onu alsın, ister 
bıraksın” 29 . 


vâya erecekleri müjdeleyesin, (bâtılda) mücâdele ve irıâd edenleri korkutasın diye 
senin dilinle (indirerek) kolaylaştirdık” (Meryem: 97) âyeti, bu sûretle tefsir edil¬ 
miştir . Münafıklar husûmet hâlinde yalan söyler, iftirâ eder, doğruluğa tutun¬ 
mazlar da eğri, dolanbaçh yolları seçerler. Bâzıları da ”Eledd"\ “şiddetli cidalci” 
diye tefsir etmişlerdir. el-Eledd, müteannid, mütemerrid, husûmeti şiddetli adama 
denir ki, ihlâs ve insaf tarafına meyletmez (Kaamûs Ter.). 

29 Buhârî bu hâdîsi Ahkâm, Şehâdât, Hileleri Terk Kitâbları’nda da getirmiştir. Müs¬ 
lim de Kaza KitâbTnda getirmiştir. Buradaki senedde üç tâbiî hadîsi birbirin¬ 
den rivâyet etmiştir. Bunlar Sâlih ibn Keysân,îbn Şihâb ve Urve’dir. Bu hâl, 
hadîsin sıhhati ye rivâyet usûlü bakımından kıymetlidir. Hadîsin sahâbî râvîleri 
de ikidir: Biri Ümmü Seleme, diğeri de kızı Zeyneb’dir. Bu da hadîsin sıhhati 
bakımından önemli bir hususiyettir. 

Hadîsteki “Ben de sizin gibi bir insanım "sözü, Peygamber’in de beşeriyet 
gereği yalnız zâhirî işleri idrâk ettiği ve vahiy ile te’yîd edilmeyen husûslarda 
diğer insanların durumunda bulunduğunu ifâde eder. Hadîsteki “müslim” kaydı. 
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17- ÇEKİŞTİĞİ ZAMAN FÂCİRLİK (YALANCILIK, FÂSIKL1K VE 
ÂSÎLİK) YAPAN KİMSENİN GÜNÂHI BABI 
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20-. Abdullah ibn Amr(R)’dan: Peygamber (S) şöyle bu¬ 

yurmuştur: “Dört huy her kimde bulunursa (hâlis) münafık olur; yâ - 
hud bu dörtten bir huy bulunursa, onu bırakmcaya kadar kendisinde 
münafıklıktan bir haslet mevcûd olur: Söz söylediği zaman yalan söy¬ 
ler, va’d ettiğinde va’dinden döner, muahede yaptığında yaptığı ahdi 
tutmaz, husûmet (ve murâfaa) yaptığı zaman haktan ayrılır ” 30 . 
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18- HAKKINA TECÂVÜZ EDİLEN MAZLUMUN, ZÂLİMİNİN MALINI 
BULDUĞU ZAMÂN (HÂKİMİN HÜKMÜ OLMAKSIZIN) ZÂLİMİN 
MALINDAN BİZZÂT HAKKINI ALMASI BÂBI 31 

İbn Şîrîn de: Mazlum, kendi malı kadar alır, demiş ve 

şu âyeti okumuştur: 


ihtirâzî bir kayıt değil, muhâtab sahâbîler olmak i’tibâriyle vâkıî bir kayıd ola¬ 
rak zikredilmiştir. Hadîsin son fıkrası bir muhayyer kılma değil, bir tehdîddir. 

, Nitekim: ;Ci ^ ji-ı jij = De ki, o Kur’ân, 

Ra’bb ’tnızdan gelen bir hakktır; artık dileyen îmân etsin, dileyen küfretsin ” (el- 
Kehf: 29) ve: “ Siz dilediğiniz işi işleyiniz " (Fussilet: 40) âyetlerinde 


de böyle tehdîd içindir. 

Hadîs hârika bir adâlet düstûru va’z etmiştir: Lisân ve ifâde düzgünlüğü 
ile ve hüccet getirerek hüküm kazanmakla Allah’ın harâm kıldığı birşey halâl ol¬ 
maz. Diğer deyişle hâkim, Peygamber bile olsa, hâkimin hükmü bir harâmı ha¬ 
lâl veya bir halâlı harâm kılamaz. 

30 Bu hadîs imân Kitâbı’nda da geçmişti. Lâfızlarda bâzı Öne geçirme ve geri bı¬ 
rakma farklılığı vardır. 

31 Malı elinden alınan bir mazlum, zâlimin malına tesâdüf edince, bunu almak hak¬ 
kını hâiz midir, değil midir? Bu mes’ele âlimler arasında ihtilaflıdır. 
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“Eğer herhangi bir ceza ile mukaabele edecek olursanız , 
ancak size uygulanan ukubetin misillemesiyle ceza yapın 
(Sabr ederseniz , and olsun ki bu tahammül edenler 
için elbet daha hayırlıdır)” (en Nahi. 126 ) 32 . 
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21-.ez-Zuhrî şöyle dedi: Bana Urve tahdîs etti ki, Âişe (R) 

şöyle demiştir: Utbe ibn Rabîa’nm kızı Hind bir kerre Rasûlullah’m 
huzûruna geldi de: 

— Yâ Rasûlallah! Şübhesiz Ebû Sufyân çok sıkı, cimri bir kim¬ 
sedir. Ona âid olan maldan âilemize yedirmemde bana bir günâh olur 
mu? dedi. 

Rasûlullah (S): 

— “Örfen bir dilenin yiyebileceği mikdâr ile dile halkını yedir¬ 
mende sana bir günâh yoktur ” buyurdu 33 . 
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22-.Ukbe ibn Âmir (R) şöyle demiştir: Biz bir kerre Pey¬ 

gambere: 


32 İbn Sîrîn’in bu fetvâsını Abd ibn Humeyd de Tefsir’ inde: “ iLU t iı 

• *• ' 

&» -UJ=Eğer biri senden birşey alırsa, sen de ondan mislini al” sürelinde rivâ- 
yet etmiştir. 

33 Bu Âişe hadîsinin başlığa uygunluk ciheti, Peygamber’in Hind’e, Ebû Sufyân’- 
m malından örfe göre âilenin geçimine yetecek mikdânn alınmasına müsâade 
buyurmuş olmasıdır. Şârih İbn Battâl: “Bu izin ve müsâade bir hakk sâhibinin, 
hakkını vermeyen veyâhud inkâr eden kimseden hakkını alabilmesinin cevâzına 
delâlet eder” demiş ve mes’eleyi en açık şekilde ortaya koymuştur. 

Bu mes’elede fıkıhta “Zafer mes’elesi” unvâmyle tanınır ve şöyle Özetle¬ 
nebilir: Birisinin diğerinde hakkı olup da ödemeyi uzatır da bir türlü vermezse, 
hakk sâhibi için aynı malını veyâhud da malının benzerini bulunca almak hakkı 
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— Sen bizi (seriyye hâlinde gazâya) gönderiyorsun. Biz de (bâ- 
zen) bir kavmin yurduna .niyoruz ki, onlar bize misâfirperverlik yap¬ 
mıyorlar. Bu husûsta ne re’y edersiniz? diye sorduk. 

Rasûlullah (S): 

— “Siz bir kavmin menziline inmek istediniz de size misâf ire ya¬ 
kışacak şeyler emredilirse (yânî güzel kabul gösterilirse) bu ikramı ka¬ 
bul ediniz . Şayet ikram yapmayıp çekinirlerse, onlardan (yânî onların 
malından) misafir hakkını alınız” buyurdu 34 . 


(A-'J *5^ ^ frbf-U vb _M 
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19- SAKÎFELER (YÂNÎ SOFALAR) HAKKINDA GELEN ŞEYLER 

BÂBI * 5 

Peygamber (S) ve sahâbîleri Benû Sâide sofasında 

oturdular 36 . 


dÂİL* JU J OUlL- ^ —-Yi" 


vardır. Yoksa borçlunun rastgele dilediği herhangi bir malım almak hakkını hâiz 
değildir. 

34 Tirmizî, Ebû Dâvûd ve Tahâvî’nin de başka başka sahâbîlerden bu ma’nâda 
rivâyet ettikleri hadîsler vardır. Bunlardan çıkan hüküm, ev ve menzil sâhibi, 
konuklarına karşı yemek yedirmek vazifesini yerine getirmezse, konuk bu hak¬ 
kını kerhen ve cebren alır demek oluyor. Leys ibn Sa’d mutlak olarak buna kaa- 
il olmuştur. Ahmed ibn Hanbel de bu mecburiyeti köy ve kasabalara teşmil 
etmeyerek, çöl halkına tahsis etmiştir. Ve: Umrân ve medeniyet eserlerinden mah- 
rûm çölde zarûrî ve hayâtî gıdâ maddesi tedâriki mümkin olmadığından konu¬ 
ğa ziyâfet, onun açlığını giderecek derecede vâcib kılınmıştır, demiştir. 

^ Bâzı âlimler de bu hadîsin zâhiren ifâde ettiği cebir hakkını bir türlü içtimâi 
nizâma uygun bulmayarak, bu hakkı ve konuğun cebren ve kahren almak selâ- 
hiyetini açlık hâline hamletmişler ve bu suretle konuk hakkını esirgeyen menzil 
sâhibinden bunu almak hakkını, yalnız açlıktan bunalan kimseye kasr ve tahsis 
etmişlerdir. Su kullanma hakkında da böyle kabul edilmiş idi. 

Bâzı âlimler de konuk hakkının zorla alınması sadaka âmillerine mahsûs 
idi demişlerdir. 

35 es-Sakîfe, sefine vezninde, evlerde olan sofaya denir. Medine’deki Benû Sâide 
sofası bundandır... (Kaamûs Ter.). 

Sakîfe sofa demektir. Buna “ Lço = Sâbât” da denilir ki, iki evin arası¬ 
na umûmî bir yolun üstüne yapılan tavandan ibâret olup, altından yol geçer. 

36 Bu, Buhârî’nin Eşribe Kitâbı’nda Sehl ibn Sa’d’den senediyle getirdiği hadîsin 
bir parçasıdır. 

Benû Sâide sakîfesi, Ensâr’dan Hazrecliler’in toplantı yeri olaiı bir sofa- 
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23-.İbn Abbâs şöyle haber vermiştir: Umer ibnu’l-Hattâb 

(R) şöyle dedi: Allah, Peygamberini vefât ettirdiği zamân Ensâr, Benû 
Sâide sofasında toplanmışlardı. Ben bunu işitince Ebû Bekr’e (Ebû 
Ubeyde’yi kasdederek): 

— Bizimle (Ensâr kardeşlerimizin yanına) gitseniz! dedim. 
Akabinde üçümüz Benû Sâide sofasındaki Ensâr topluluğuna git¬ 
tik 37 . 


ö\ djl£ S/ * 

20- BÂB: 

“Bir komşu, evinin duvarına öbür komşusuna bir ağaç 
(başı) koymaktan men' etmez ” 38 . 
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dır. Peygamber arasıra bu sofaya geldiği ve Ebû Bekr’e burada bey’at olundu¬ 
ğu için burası İslâm târihinde ma’rûf mahallerden sayılmıştır. 

Rasûlullah’ın bu sofaya gelmiş ve sahâbîleriyle burada oturmuş olması, sa- 
kîfe yânı sofa edinmenin ve bu umûma âid yerde oturmanın câiz olduğunu bil¬ 
dirmektedir. 

Buhârî’nin bu başlık ile, bir umûmî yolun iki tarafına mâlik olup da yolun 
iki tarafındaki iki evininin ortasına bir umûmî yolun üstüne bir oda, bir sofa yap¬ 
mak câiz midir? Yolun üstü, yol gibi, âmme hukûku ile ilgili mi?... gibi sorula¬ 
ra cevâb vermek istemiştir. 

Bu vaziyette bir sofa, bir havâî oda yapmak câizdir; halkın menfaatlerine, 
gelip geçmesine mâni’ olmadıkça âmme haklarına aykırı değildir; havâî yol da 
tasarruf değildir, diye cevâb vermek için Benû Sâide sofasını misâl olarak sev- 
ketmiştir. 

Sahâbîlerin orada oturmakta devâm etmeleri, bu oturuşun bir zulüm ol¬ 
madığını da göstermektedir. 

37 Bu hadîs-, Hudûd ve Hicret Kitâbları’nda uzun; burada kısaca getirildi. Bu ha¬ 
dîs de böyle sofa edinilmesinin cevâzmı ifâde eder. Bu câiz olmasaydı, Peygam¬ 
ber, Benû Sâide sofasını takrîr etmez ve orada oturmazdı. Halîfe seçimi ve bey’atı 
gibi müslümânların en ehemmiyetli bir işi orada görülmezdi. 

38 Başlık, hadîsten bir cümledir. “Men' etmez” Ebû Zerr’in rivâyetinde ref’ ile 
zabtedilmiştir. Bu nehiy ma’nâsı ifâde eden bir haber sîgasıdır. Men’ ifâde et¬ 
mekte cezimlisinden daha belîğdir. 
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24- Bize Abdullah ibnu Mesleme, Mâlik’ten; o da İbn Şihâb’- 
dan; o da el^A’rac’dan; o da Ebû Hureyre(R)’den olmak üzere tah- 
dîs etti. Rasûlullah (S): “Bir komşu, (evinin) duvarına öbür komşusunu 
bir ağaç (başı) koymaktan men J edemez” buyurmuştur. 

' (Bu hadîsi, Ebû Hureyre yanındakilere rivâyet edince, işitenler 
bunu uzak sayıp başlarını yere doğru eğmişlerdi.) 39 Sonra Ebû 
Hureyre: 

— Bana ne oluyor ki, sizleri ben bu makaaleden, yâhud bu sün¬ 
netten yüz çeviriciler olarak görüyorum! Vallâhi ben evin duvarına 
konulacak hatıl başım sizin omuzlarınız arasına korum emîn olunuz, 
demeyi sürdürmüştür 40 . 
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21- YOLA ŞARÂB DÖKÜLMESİ BABI 
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25-.Enes ibn Mâlik (R) şöyle dedi: Ben Ebû Talha’mn evinde 

bir içki meclisinde içki dağıtıcılık yapıyordum. O gün onların şarâbı 


39 Tercemedeki parantez arasındaki ifâdeler, Ahmed ibn Hanbei’in rivâyetinden 

alınmıştır. ~~ 

Hadîsteki “Haşebe” lâfzı da Ebû Zerr rivâyetinde böyle miifred olarak gel¬ 
miştir. Diğer rivâyetlerde iki ötre ile ve cemi-sîgasıyle “Huşuben” şeklinde¬ 
dir. Şübhesiz cemi’lisinde ümmete meşakkat yardır. 

40 Ebû Hureyre, cemâatin bu hükmü ağır bulduklarını îmâ eden baş eğme vaziyet¬ 
lerinden müteessir olarak, bunu teşvîk ve mübâlağa için sözünü te’kîdli ve ye- 
mînli söylemiştir. 




2280/Sııhîlı-i Huhtln ve Tvtvvmesi 


(hurma koruğu ve hurmadan yapılıp) fadîh denilen içki idi. Derken 
Rasûlullah bir nidâcıya emretti, o da “Haberiniz olsun ki şarâb ha¬ 
ram kılınmıştır” diye nidâ ediyordu. 

Enes dedi ki: Ebû Talha bana: 

— Çık, şarâbları dök! dedi. 

Ben çıkıp şarâbları döktüm. 

Enes dedi ki: Medîne sokaklarında su gibi şarâb aktı. Bu sırada 
topluluktan bâzısı: . 

— (Uhud günü) bir tophıluk karınlarında şarâb olduğu hâlde öl¬ 
dürüldüler (bunlar ne olacak)? dediler. 

Bunun üzerine Allah şu âyetleri indirdi: 

“/mâ/ı edip de güzel amellerde bulunan kimseler , bundan sonra 
sakındıkları ve îmânlarında sebat He iyi iyi işlere devâm ettikleri, sonra 
takvâlarında ve îmânlarında rusûh buldukları , sonra bu takva ile be- 
râber her yaptığını güzel yapan ihsân mertebesine erdikleri takdirde 
(harâm kılınmazdan evvel) tattıklarında üzerlerine bir suç yoktur . Al¬ 
lah güzel hareket edenleri severi 1 (ei-Mâide: 93) 41 . 


^ jjill Xg\ _YY 

OÎjÜi \j&j aj djb frUj. Jkİ y\ cJlîj 

t&İ ^ 


22- EVLER ÖNÜNDE GENİŞ AVLULAR EDİNMEK VE BURALARDA 
OTURMANIN HÜKMÜ; BİR DE YOLLAR ÜZERİNDE OTURMANIN 

HÜKMÜ BABI 


Ve Âişe şöyle dedi: 

Ebû Bekr (Mekke’de) evinin Önünü (taşla çevirip) bir 
mescid edinmişti. Orada açıktan namaz kılardı, 
Kur’ân okurdu. Müşriklerin kadınları ve oğulları 
birbirlerini ite kaka kalabalıkla onun yanına toplanıp, 
onu hayretle seyrederlerdi. Bu sırada Peygamber (S) 


41 Hadîsin başlığa delîlliği “Ben şarâbları döktüm de Medîne sokaklarında şarâl 
aktı” sözüdür. 

Buhârî bu hadîsi Tefsîr ve Eşribe Kilâbları’nda da getirmiştir. Müslim d< 
Eşribe’de getirmiştir. 

el-Muhalleb şöyle dedi: Şarâb yola ancak terk edildiğini i’lân için ve bu terkiı 
açıklanması için dökülmüştür. Bu da maslahatta şarâbın yola dökülmesiyle ezi 
yet duymaktan daha üstündür (Ibn Hacer). 
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de Mekke’de idi (Henüz Medine’ye hicret etmemişti) 42 . 

> 5^ ^ ^ ua»- jü alui b‘Jb- _r n 

JP -UP iîj! JjÜJl J\ °J* jCJ ^ ftüap (İ-î ^ Jij 

i: a. yıs oüjkjt Jp j-jkLij ^b!i Ju jy-, îî» j-* Jji 

Jd>JI iı>Ptt VI jUJÎ liti jtt I4J İjUü £Jl^ Ja UÎJ 

Jl (^^Vl J ^aJl jj^aP JÜ (jjd^Ü 14 ^ 

* cf Jf 3 ^ 


26-..Ebû Saîd el-Hudrî(R)’den: Peygamber (S): 

— “Yollar üzerinde oturmaktan sakınınız” buyurdu. 

Sahâbîler: 

— Bizim için bundan ayrılma yoktur. Çünkü yollar bizim mec¬ 
lislerimizdir, oturma yerlerimizdir; oralarda biz işlerimizi konuşuruz, 
dediler (ve müsâade dilediler). 

Bunun üzerine Rasûlullah:. 

— “Madem ki sizin için herhalde oturmak zarureti vardır, o hâlde 
yola hakkını veriniz” buyurdu. 

Sahâbîler: 

— Yolun hakkı nedir? dediler. 

Rasûlullah: 

— “(Harâmdan) göz yummak, halka eza vermekten çekinmek, 
selâm verenin selâmını almak, iyilikle emretmek, kötülükten nehyetmektir” 
buyurdu 43 . 


ı* İş p lii (jjLıı Ji. ji^ı 4 -l _tr 

42 Bu, dört sahîfe kadar tutan uzun “Hicret Hadîsi”nin bir parçasıdır. Burada 

böyle kısaca getirilmesi, kişinin evinin avlusunu taşla çevirmek, orada oturmak 
hakkını hâiz olduğunu beyân etmek içindir. Başlıktaki Efniye, Finâ ’nın cem’i- 
dir. Finâ, evin önündeki açık avluya denir. Suudât” “j^= Saîd”in 

cem’idİr. Bunu da İbn Esir: Evin kapısı önündeki insanların geçecek yeri olan 
yoldur, diye ta’rîf etmiştir. Ebû Saîd hadîsinde Turukaat” şeklinde 

gelmesi de İbn Esîr’in bu ta’rîfini te’yîd etmektedir. 

43 Buhârî bunu İsti’zân Kitâbı’nda da getirmiştir. 

Peygamber’in evvelâ men’ etmesi, yol üstünde oturanın fena şeyler görmek¬ 
ten, fena söz işitmekten kurtulmamasıdır. Bâz* âlimler bu nehiy, harâm kılma 
sûretiyle değil, mefsedetleri giderme, iyilik sebeblerine irşâd kabîlindendir, de¬ 
mişlerdir. 




2282/Suhîh-i Huhâri vr Trrcrmcsi 


23 - KENDİLERİYLE EZÂ DUYULMADIĞI TAKDİRDE YOLLAR 
ÜZERİNDE KUYULAR KAZMANIN HÜKMÜ BÂBI 

<J} Jy 4^* o* ü>. # & ku*- —TV 

4İP aİJ l Jjl j! ^ îİl JIÜJ1 ^ 

^ \ü jjs 1> >kJı iaî jtj lî Jii ^ 

& & J* >■» * jft ıSu P 

cs*~* $.1* «û^ SUi jsjl jji ^ £JŞ jlf JiU jtiiJI 'j* Ç&\ 

<_s^ ^ ğJj Jll j L !IjJlî aJ Jâİİ aJ İlil jfcü ÇİSvJl 

fl ^ iP'â ^ 


27-...Ebû Salih es-Semmân’dan; o da Ebû Hureyre(R)’den 

tahdîs etti ki, Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: “Bir adam bir yol¬ 
da yürüdüğü sırada susuzluk kendisine şiddetle bastı. Derken bir ku¬ 
yu buldu. Hemen kuyuya indi ve suyundan içti. Sonra çıktı. Orada 
bir köpek ile karşılaştı ki, hayvan susuzluktan dilini çıkarıp soluyor, 
yaş toprağı yiyordu. Bu yolcu adam (kendi kendine): Yemin ölsün 
bana erişmiş olan susuzluğun benzeri bu köpeğe de erişmiştir, dedi 
ve kuyuya indi, ayakkabısının içine su doldurdu, köpeği suladı. Bu 
amelinden dolayı Allah bu kulunu övdü ve onu mağfiret eyledi”. 

Sahâbîler: 

— Yâ Rasûlallah, hayvanlar(ı sulamak)da bize de ecir var mı¬ 
dır? dediler. 

Rasûlullah: 

— “Her yaş ciğer sahibini sulamakta ecir vardır” buyurdu 44 . 


(jlj J* ?£* &uı ûb —T t 


Hulâsa: Yol uğrağı yerlerde kimseye zarar vermeden oturmak câizdir. Fa¬ 
kat bunun mukaabilinde gelip geçenlere yardımcı olmak luzûmu bildirilmiştir. 

44 Hadîs, Şjrb Kitâbı “Su içirmenin fazileti bâbı”nda geçmişti. Buhârî bunu bu¬ 
radaki başlığa delîl olmak üzere ayn sened ve bâzı lâfız farklılığı ile getirmiştir. 
Hadîste, susuzların ve diğer hayvanların faydalanması için sahrâda kuyular kaz¬ 
manın cevâzı hükmü vardır. Geceleyin içine insan ve hayvan düşmesi suretiyle 
zarara uğramlması zannı ile berâber bu nasıl, câiz olur dersen, şöyle cevâb veri¬ 
lir: Menfaat daha çok ve gerçekleşici, zarara uğramak ise nâdir ve zannedilmiş 
olursa, faydalanma gâlib olur ve tazmînât düşer ve düşen şey heder olur. Eğer 
zarar muhakkak olursa, kuyu kazmak câiz olmaz ve kazan zararı öder (Kas- 
tallânî). 
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^ jip s tfiSn k* & jjı ^ t* sin 

24 - EZÂYI GİDERMEK BABI 

Ve Hem mâm ibn Mtinebbih, Ebû Hureyre’den söyledi. 
Peygamber (S): Yoldan eziyet verici şeyi gidermen bir 
sadakadır” buyurmuştur 45 . 


ij âJJİîi oi* «t o 






25 - EVLERİN DAMLARINDA, ÜSTLERİNDE VE DİĞER YERLERDE 
ÖTEKİ EVLERE YUKARIDAN BAKAN VE YUKARIDAN BAKMAYAN 
YÜKSEK ODA VE TERASLAR BÂBI 


j* <2 Ji* ^ X* tââ?- a 

aIIp 4İI Jv» J-JI Jü U^p *$>' aJj oCl jp SjJp 

<-£j' ç/l ^ J* Jl» jf jM J* 


28-.Usâme ibn Zeyd (R) şöyle dedi: Peygamber (S) bir de¬ 

fasında Medine’nin yüksek evlerinden yüksek bir köşke baktı da sonra: 
“Sîzler benim görmekte olduğum şeyleri görüyor musunuz? Ben ev¬ 
lerinizin aralarına dökülen fitne ve felâket yerlerini, şiddetli yağmur 
sellerinin açtığı yarlar gibi (gözümle) görüyorum " buyurdu 46 . 


İÎM^j^r-Cp ^ # X* j* jP J} üi ^ ^ XX- Jü 

Cf" s** »J1—Ğl j^İp jjî jJİ Jü. l^p 


45 Buhârı bu hadîsi Cihâd Kitâbı, “Binek devesi edinen kimse bâbı”nda senediyle 
tam olarak getirmiştir. Burada sâdece başlığa delîl olan bu cümlesini getirip, 
bununla yetinmiştir. Bu cümle îmân Kitâbı’ndaki bir hadîste de geçer. 
Buhârî bu bâbda başka hadîs getirmeyip, bununla yetinmiştir. 


46 Buhârî bu hadîsi Hacc Kitâbı’nın sonlarında “Medine’nin yüksek binâlan bâ- 
bı”nda da getirmişti. Fitneler Kitâbı’nda da getirecektir. Metindeki Utum, yüksek 
binâ ve kal’a ma’nâsınadır. Hadîs buradaki başlıkta söylenen yüksek yerlerin 
yapılması ve oralarda oturulmasının cevâzına delîl olmak üzere getirilmiştir. 

Şârih İbn Battâl: Damlar üzerinde, yüksek yerlerde yüksek oda yapmak, 
oradan başka birinin haremi görülmedikçe mübâhtır, demiştir. 
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29-.İbnu Şihâb şöyle demiştir: Bana Ubeydullah ibnu Ab- 

dillalı ibn Ebî Sevr, Abdullah ibn Abbâs(R)’tan haber verdi. O şöyle 
demiştir: Allah’ın haklarında “Eğer her ikiniz de Allah 'a tevbe eder¬ 
seniz ne iyi, çünkü ikinizin de kalbleriniz eğrildi... ” (et-Tahrîm: 4) buyur¬ 
duğu, Peygamber’in zevcelerinden ikisinin kim olduğunu Umer’den 
sormaya hırslanır dururdum. Nihâyet onun berâberinde hacc yaptım. 
Dönerken yolun bir yerinde Umer saptı. Ben de deriden bir su kabı 
ile onun berâberinde yoldan saptım. Umer halâya gitti, nihâyet be¬ 
nim yanıma geldi. Ben de ellerine o su kabından döktüm, o da ab- 
dest aldı. Ben: 

— Ey Mü’minlerin Emîriî Peygamberin zevcelerinden o iki ka¬ 
dın kimdir ki, Allah onlar için “Eğer ikiniz de Allah'a tevbe ederse¬ 
niz ne iyi , çünkü ikinizin de kalbleriniz eğrildi..." buyurmuştur? diye 
sordum. 

Umer bana: 

— Hayret ederim sana ey Abbâs oğlu! 47 (Onlar) Hafsa ile Âi- 
şe’dir, dedi. 

Sonra Umer hadîse yönelip onu sevkederek şöyle dedi: 

Ben Ensâr’dan bir komşum ile berâber Benû Umeyye ibn Zeyd 
yurdunda (oturuyor) idim. Bu yurt Medine’nin Avâlî denilen sem- 
tindedir. (Birşey öğrenmek ümidiyle) Peygamberin yanına nevbetle- 
şe inerdik. Bir gün o iner, bir gün ben inerdim. Ben indiğim zamân 
o gün vahiy ve diğer şeylere dâir (ne duyarsam) haberini komşuma 
getirirdim. O da indiği zamân böyle yapardı. Ve biz Kureyş toplu¬ 
luğu, kadınlara galebe ediyorduk. Medine’ye Ensâr üzerine geldiği¬ 
mizde bir de gördük ki onlar, kadınları erkeklerine galebe eder bir 
kavim 48 . Derken bizim kadınlarımız, Ensâr kadınlarının edebinden 
almaya başladılar. Bir gün ben karıma karşı bağırdım; o da bana ce- 


47 Bu taccüb sözünün aslı bâzı nüshalarda j’, diğer bâzıiarında j” 
şeklinde gelmiştir. Ma’nâ farkı yoktur. 

48 Medîneli Ensâr’ın kadınlara karşı bu tutumları, İslâm devletindeki kadın hakk 
ve hürriyeti bakımından önemli bir tatbikattır. 
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vâb verdi. Ben onun bana söz döndürüp cevâb vermesinden hoşlan¬ 
madım; azarladım. Bunun üzerine o, şunları söyledi: 

— Benim sana karşı mırıldanmamı niçin münâsib görmüyorsun? 
Vallâhi Peygamberin zevceleri bile O’na karşı mırıldanıyorlar ve bi¬ 
risi o gün geceye kadar Peygamberin yamna uğramıyor! dedi. 

Karımın bu sözleri beni ürküttü. Ben: 

— Onlardan kim bunu yaparsa perîşân olur; büyük günâh işle¬ 
miş olur, dedim. 

Sonra elbisemi üzerime topladım, yânı giyindim ve Hafsa’nm ya¬ 
nma girdim. Ve ona: 

— Ey Hafsa! Sizlerden herhangi biriniz bütün gün tâ geceye ka¬ 
dar Allah Elçisi’ne dargınlık eder mi? dedim. 

O: 

— Evet, dedi. 

Ben: 

— O kadın perîşân olmuş ve zarar etmiştir. Herbiriniz kendine 
Allah’ın, Rasûlü’nün öfkesinden dolayı öfke etmesinden emîu mi bu¬ 
lunuyor? Bu yüzden helâk olursunuz. Sen Allah’ın Rasûlü’ne karşı 
çok istekte bulunma, O’na karşı herhangi birşey husûsunda söz dön¬ 
dürme yarışına girişme, O’na darılıp O’ndan ayrı durma. Bir ihtiyâ¬ 
cın meydana çıkarsa O’nu benden iste. Ve sakın arkadaşının, 
Rasûlullah’a senden daha güzel ve daha sevgili olması da seni aldat¬ 
masın (Umer, Âişe’yi kasdediyor). 

Ve biz o sırada: “Gassânlılar bize (karşı) gazâ etmek için atları¬ 
nı nallatıyorlarmış” diye havâdis alıyorduk. Arkadaşım kendi nevbe- 
tinde Peygamber’in yamna indi ve yatsı vaktinde döndü. Kapıma 
şiddetli bir vuruşla vurdu, ve: 

— O uyuyor mu? dedi. 

Ben korktum ve hemen onun yanına çıktım. O: 

— Büyük bir iş meydana geldi, dedi. 

Ben: 

— Nedir o; Gassânîler mi geldi? dedim. 

— Hayır, fakat ondan daha büyük ve daha uzun: Rasûlullah (S) 
kadınlarını boşamış, dedi. 

Umer dedi ki: Hafsa isteğine ulaşmadı ve ziyâna uğradı. Ben bu¬ 
nun yakında olacağını zannediyordum. Elbisemi üzerime topladım 
ve Peygamber’le beraber sabâh namâzım kıldım. Peygamber, birkaç 
basamakla çıkılır kendisine âid bir meşrubeye (“şerbetlik” denilen 
sekili bir hücreye) girdi ve orada yalnız kaldı. 

Ben Hafsa’nın yanma girdim, gördüm ki ağlıyor. Ben: 

— Seni ağlatan nedir? Ben seni sakındırmış değil miydim? Ra¬ 
sûlullah sizleri boşadı mı? dedim. 

Hafsa: 
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— Bilmiyorum. O, işte tâ şu meşru bede, dedi. 

Bunun üzerine mescide çıktım ve minberin yanına geldim. Gör¬ 
düm ki, minber etrafında bit takım kimseler var; bâzıları ağlıyorlar. 
Yanlarında biraz oturdum. Sonra vicdanımdaki duygum bana gale¬ 
be etti. Peygamber’in içinde bulunduğu o meşrubeye geldim. Ve Pey¬ 
gamberin siyah uşağına: 

— Umer için izin iste! dedim. 

İçeriye girdi, Peygamber’le konuştu. Sonra çıktı ve: 

— Seni Peygamber’e söyledim; birşey demedi, dedi. 

Oradan ayrıldım, nihâyet mescidde minberin yanındaki toplu¬ 
luğun berâberinde oturdum. Sonra yine vicdâmmda hissettiğim şey 
bana galebe etti. Uşağa geldim. O evvelki gibi söyledi. Ben yine min¬ 
berin yanındaki topluluğun beraberinde oturdum. Sonra yine vicdâ- 
nımda hissettiğim şey bana galebe etti. Tekrar uşağa geldim. Ve: 

— Umer için izin iste! dedim. 

Uşak bir öncekinin benzerini söyledi. Ben de döndüm, giderken 
baktım, uşak beni çağırıyor: 

— Rasûlullah sana izin verdi, dedi. 

Bunun üzerine huzûruna girdim. Baktım ki, Rasûlullah bir ha¬ 
sırın kumları üzerine yan yatmış, kendisiyle hasır arasında bir döşek 
yok, kumlar vücûdunun yan tarafında iz yapmış; kendisi, içi hurma 
lîfı doldurulmuş deriden bir yastığa dayanmış idi. Kendisine selâm 
verdi. Sonra ayakta dikelerek: 

— Kadınlarını boşadın mı? dedim. 

Gözünü bana doğru yükseltti de: 

— “Hayır”, dedi. 

Sonra ben yine ayakta dikelerek (Rasûlullah hoşnûdluğa dönü¬ 
yor mu, yâhud O’nun kalbini hoş edecek veyâ öfkesini sâkinleştire- 
cek bir söz söyleyeyim mi diye) bakınarak, şöyle dedim: 

— Yâ Rasûlallah! Eğer beni düşünürsen, bilirsin ki, biz Kureyş 
topluluğu kadınlara galebe ediyor idik. Sonra bir kavim üzerine gel¬ 
dik ki, kadınları onlara galebe ediyorlar. 

Umer bu sözü söyleyince, Peygamber gülümsedi. 

Sonra ben şöyle dedim: 

— Eğer beni düşünürsen bilirsin. Ben Hafsa’nm yanma girdim 
de: Sakm arkadaşının Peygamber’e senden daha güzel ve daha sev¬ 
gili olması seni aldatmasın -Âişe’yi kasdediyor-, dedim. 

Peygamber bir daha gülümsedi. Ben O’nun gülümsediğini gör¬ 
düğüm zamân hemen oturdum ve gözümü kaldırıp evinin içine bak¬ 
tım. Vallâhi evin içinde tabaklanmamış üç hayvan derisinden başka 
gözü döndürecek hiçbir eşyâ görmedim. Bunun üzerine ben: 

— (Yâ Rasûlallah!) Allah’a duâ et, ümmetine genişlik versin. 
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Çünkü Farslar ve Romalılar’a genişlik verilmiş ve onlara dünyâ ih¬ 
san olunmuş; hâlbuki onlar Allah’a ibâdet etmiyorlar, dedim. 

Bunu söyleyince dayanmış iken doğruldu da: 

— “Sen bir şekk içinde misin? Ey Hattâb oğlu! Onlar hoşlukla 
rı dünyâ hayâtında peşin verilip geçiştirilen birer kavimdir” buyurdu. 

Ben de: 

— Yâ Rasûlallah, benim için istiğfâr ediver, dedim. 

İşte Peygamber Hafsa Âişe’ye açıkladığı zamân 49 o sözden do¬ 
layı ayrılıp inzivâya çekilmiş ve kadınlarına küsmüş olduğundan ötü¬ 
rü, bir ay kadınların yanma girmeyeceğim, demişti. Bu zamân içinde 
Allah, Peygamberini azarladı (et-Tahrîm: i-4>. Yirmidokuz gece geçin¬ 
ce Rasûlullah, Âişe’nin yanma girdi ve Âişe ile başladı. Âişe O’na: 

— (Yâ Rasûlallah!) Sen bizim yanımıza bir ay girmemeye yemîn 
etmiştin. Hâlbuki biz yirmidokuz(uncu) gecenin sabâhında olduk; ben 
bu geceleri hakkıyle sayıyorum, dedi. 

Bunun üzerine Peygamber (S): 

— “(Kendisinde yemîn ettiğim) ay,yirmidokuzdur; işte bu ay da 
yirmidokuz oldu” buyurdu. 

Âişe dedi ki: Müteâkıben muhayyer kılma âyeti (ei-Ahzâb: 28 - 29 ) in¬ 
dirildi. Peygamber ilk kadın olarak benimle başladı ve şöyle dedi: 

— “Ben sana bir emir anlatacağım. Cevâb hususunda acele et¬ 
memenden dolayı sana bir serzeniş yoktur, tâ ki ebeveynine danı¬ 
şasın ”. 

Âişe dedi ki: 

— Kat’î biliyorum ki, ebeveynim bana senden ayrılmamı emret¬ 
mezler. 

Sonra Peygamber şöyle dedi: 

— “Allah şöyle buyurdu: Ey Peygamber! Zevcelerine şunu söy¬ 
le: Eğer siz dünyâ hayâtını ve onun zînetini istiyorsanız, gelin size 
boşama bedellerini vereyim de, hepinizi güzellikle salıvereyim. Yok 
eğer Allah'ı ve Rasûlü'nü ve âhiret yurdunu istiyorsanız, haberiniz 
olsun ki Allah içinizden güzel hareket edenlere pek büyük bir mükâ¬ 
fat hazırlamıştır ’ ’ (el-Ahzâb: 28-29), 

Ben de: 

— Ay! Ben bunun hakkında mı ebeveynime danışacağım? Ben 
elbette Allah’ı ve Rasûlü’nü ve âhiret yurdunu isterim, dedim. 


49 Hafsa’nın açıkladığı söz şudur: Peygamber, Âişe’nin gününde Mâriye ile yalnız 
kalmış, Hafsa da bunu bilmiş; Peygamber, Hafsa’ya: Şunu gizli tut, ben Mâri- 
ye’yi kendime haram kıldım, demiş. Hafsa da bunu Âişe’ye açıklamış, Âişe de 
öfkelenmiş. Nihâyet Peygamber, kadınlarına bir ay yaklaşmamaya yemîn et¬ 
miştir. İşte müteâkıb cümlenin ma’nâsı budur (Kastallânı). 
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Sonra Rasûlullah, bütün kadınlarını böyle muhayyer kıldı; on¬ 
lar da hep Âişe’nin dediği gibi söylediler 50 . 
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30-. Enes(R)’ten (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) kadınla¬ 

rından bir ay ayrı kalmaya yemin etti. Ayağı da yarılmıştı. Bu sebeb- 
le kendisine âid yüksek bir odada oturdu. Akabinde Umer geldi ve: 

— Kadınlarını boşadın mı? diye sordu. 

Rasûlullah: 

— “Hayır, lâkin ben kadınlardan bir ay ayrı kalmaya yemîn 
ettim” dedi. 

Yirmidokuz gece orada kaldı. Sonra o yüksek odadan aşağıya 
indi de kadınlarının yanına girdi 51 . 
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26 - DEVESİNİ MESCİD ÖNÜNDEKİ TAŞ DÖŞEMELİK ÜZERİNE 
YÂHUD MESCİDİN KAPISINA BAĞLAYAN KİMSE BÂBI 
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50 Hadîsin başlığa uygunluğu “Peygamber kendisine âid olan meşrubeye girdi’’ 
sözündedir. Çünkü meşrube, yüksek odadır. Buhârî’nin, şanı ve âdeti olduğu 
üzere bu hadîsten misâl olarak “Peygamber kendine âid meşrubeye girdi ve yal¬ 
nızlığa çekildi” sözüyle yetinmesi kâfi idi. Fakat zâhir olan şu ki, o, İbn Ab- 
bâs’ın sorusunun cevâbında “Âişe ve Hafsa” sözü yeter iken hadîsin tamâmını 
sevkedişinde Umer’e uymuştur. Umer, hadîste şerh ve beyân ziyâdeliği bulun¬ 
duğu için, kıssanın hepsini sevketmiştir. Bu hadîste birçok fâideler vardır, bun¬ 
lar üzerine söz, inşâallah yerinde gelecektir (Kastallânî). 

51 Hadîsin başlığa delîlliği “Peygamber kendisine âid yüksek bir odada oturdu” 
sözündedir. 
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.Ebu’l-Mütevekkil en-Nâcî tahdîs edip şöyle dedi: Ben 

Câbir ibn Abdillah’a geldim, o şöyle dedi: Peygamber (S) mescide 
girdi. Ben de deveyi taş döşemeliğin kenarına bağladımda O’nun ya¬ 
nına girdim. Ve: Deven işte, dedim. Peygamber dışarı çıktı ve deveyi 

döndürmeye, ona yaklaşmaya başladı. “Para da, deve de şenindir” 
buyurdu 32 . 
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27- BİR KAVMİN ÇÖPLÜĞÜ YANINDA DURMA VE İŞEME(NİN 

CEVÂZI) BÂBI 
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32 ’~.Huzeyfe (ibnu’l-Yemân -R-): Yemîn olsun ben Rasû- 

lullah’ı gördüm... dedi; yâhud da şöyle dedi: Yemîn olsun Peygam¬ 
ber (S) - bir kerre Ensâr’dan- bir kavmin süprüntülüğüne geldi ve 
ayakta işedi 53 . 
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28- YOLDA BİR DALI VE İNSANLARA EZİYET VEREN HERHANGİ 
BIRŞEYİ ALIP DA YOL DIŞINA ATAN KİMSE(NİN SEVÂBI) BÂBI 
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33 '. Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) 

52 Bu Câbir’in meşhur “bâir (yânî deve) hadîsi”nin kısa bir rivâyetidir. Başlığa 
delîlliğı “Deveyi taş döşemeliğin bir tarafına bağladım” sözündedir. Çünkü bu¬ 
nunla bir zarar meydana gelmediği takdirde, taş döşeme yapmanın cevâzı bu 
hadîsten alınır. 

53 Bu hadîs Abdest Alma Kitâbı’nda da geçmişti. Burada getirilmesinden maksad, 
çöplükte işemenin cevâzını bildirmektir. 
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şöyle buyurdu: “Bir adam bir yolda yürüdüğü sırada bir diken dalı 
buldu ve onu yoldan aldı. Bundan dolayı Allah o kulu övdü -yâhud 
bu amelini kabûl etti- de onu mağfiret eyledi '* 54 . 
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29 - BÂB: HALKIN GELİP GEÇECEĞİ YOLUN GENİŞLİĞİ 
HUSUSUNDA İHTİLAF ETTİKLERİ -Kİ "MÎTÂ" YOL ARALIĞINDA 
OLACAK GENİŞLİKTİR- SONRA O GENİŞLİĞİN SÂHİBLERİ BİNÂ 
YAPMAK İSTEDİKLERİ ZAMAN, YOL, O GENİŞLİKTEN YEDİ ZİRÂ’ 

OLARAK BIRAKILIR 
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34 '. Ibn Abbâs’ın himâyesinde olan İkrime şöyle dedi: Ben 

Ebu Hureyre(R)’den işittim; o: Arâzî sâhibleri geniş ve işlek umûmî 
yol (mıkdârı) hakkında ihtilâf edip çekiştikleri zamân, Peygamber (S) 
yedi zirâ’ olarak hükmetti, dedi 55 . 
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30- SÂHİBİNİN İZNİ OLMAKSIZIN BİRŞEYİ AÇIKTAN ZORLA 


ALMAK(TAN NEHİY) BÂBI 


54 Hadisin başlığa delîlliği apaçıktır. Bu hadîsi Müslim, Cihâd’da Yahyâ ibn Yah¬ 
ya dan; Tirmizî ise el-Birr’de Kuteybe’den senediyle rivâyet etmiştir. 

Bu küçük amelin kabul edilip mağfirete sebeb olması ve bütün bunların 
aslı, Yüce Allah’ın şu kavlidir: “İşte kim zerre ağırlığınca bir hayır yapıyor 
idiyse onu görecek, kim de zerre ağırlığınca şerr yapıyorsa onu görecek ” (ez- 
Zifzâl i 7-8). 


Yoldan ezâ verici birşeyi gidermek, îmândan bir şu’bedir (Aynî). 

55 Halkın gelip geçmesi için işlek ve geniş cadde olarak bırakılacak arazînin mik- 
dannda ma! sahihlen uyuşmazlığa düştüklerinde, bu hadîse göre asgarî yedi zirâ’ 
olarak hukmolunur. Maamâfîh zirâ’ın mikdârı ve mâhiyetini o zamânın ve mın- 
takanın örfü ta’yîn eder. 
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Ve Ubâde ibnu’s-Sâmit (R): Biz Peygamber(S)’le 
yağmacılık yapmamaya bey'atlaştık, demiştir 56 . 
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35........ Ensâr’dan Abdullah ibn Yezîd (R): Peygamber (S) ceb¬ 
ren ve kahren kişinin malını almaktan, (kulak, burun ve dudak kes¬ 
mek gibi) çirkin ukubet ve cezâ uygulamaktan nehiy buyurdu, demiştir 57 . 
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36-. İbn Şihâb, Ebû Bekr ibn Abdirrahmân’dan; o da Ebû 

Hureyre’den. Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Peygamber (S) şöyle bu¬ 
yurdu: “Zinâkâr kişi zina ederken (kâmil bir) mü’min olduğu hâlde 
zina edemez, içki içende içki içerken (kâmil bir) mü’min olarak içki 
içemez. Hırsız da çalarken (kâmil bir) mü’min olarak çalamaz. Hal¬ 
kın gözü önünde yağmacılık eden kimse de yağmacılık ettiği sırada 
(kâmil bir) mü’min olarak çapulculuk edemez” s *. 


56 Buhârî bu Ubâde hadîsini Sahih "i n îmân Kitâbı’nda ve daha birçok yerlerinde 
senediyle getirmiştir. 

57 Hadîsin başlıca delîlliği apaçıktır.Çünkü başlık hadîsin bir kısmının ma’nâsın- 
dan ibârettir. 

58 Murad, îmân’ın aslım değil de, kemâlini gidermektir. Yâhud da murad, o harâ- 
mı halâl sayarak işleyendir. Yâhud da bu, o ma’siyetleri âdet edindiği ve devâm 
ettirdiği takdîrde, îmânın zevaliyle korkutma bâbındandır. 

Hadîsin başlığa uygunluğu '‘İnsanların gözleri ona yükselirken bir çapulcu¬ 
luk yapmaz” sözündedir. Çünkü göz yükseltmek, izin vermemeye delâlet eder.. 
(Kastallânî). 

Buhârî bu hadîsi Hudûd’da da; Müslim de îmân’da getirmiştir. 
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(Ibn Şihâb dedi ki:) Saîd ibnu’l-Mtiseyyeb ile Ebû Seleme ibnu 
Abdirrahmân, Ebû Hureyre’den; o da Peygamber(S)’den olmak üzere, 
bundan önceki Ebû Bekr hadîsinin benzerini tahdîs etti. Ancak bun¬ 
da “Çapulculuk” sözü yoktur. 

el-Firabrî şöyle dedi: Ben (müellifin kâğıdcısı olan) Ebû Ca’fer’in 
elyazısıyle şunu buldum: Ebû Abdillah el-Buhârî şöyle dedi: "Zinâ 
edici zinâ ederken bir mü’min olarak zinâ etmez■* sözünün tefsiri, 
îmâm kasdederek, ondan sökülüp koparılır demektir 59 . 
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31 - HAÇIN KIRILMASI VE DOMUZUN ÖLDÜRÜLMESİ BÂBI 
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37-. ez-Zuhrî tahdîs edip şöyle dedi: Bana Saîd ibnu’l- 

Müseyyeb haber verip şöyle dedi: Ebû Hureyre (R) RasûIullah(S)’tan 
şöyle buyurduğunu işitti: “ Meryem oğlu îsâ sizin içinize ; hükmünde 
âdil bir hâkim olarak inmedikçe, salibi kırmadıkça, domuzu öldür¬ 
medikçe, cizye vergisini kaldırmadıkça ve mal hiçbir kimse kabul et¬ 
meyecek derecede dolup taşımaya kadar kıyâmet kopmaz ” 60 . 
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59 Yânî ondan îmân nûru koparılır.îmân kalble tasdik, dil ile ikrârdır. İmân nûru 
ise sâliha ameller, yasaklardan çekinmedir. Kişi zinâ ettiği yâhud şarâb içtiği 
yâhud hırsızlık yaptığı zamân îmânın nûru gider ve sâhibı karanlıkta kalır 
(Fethu’l-Bârî). 

60 Buhârî bu hadîsi burada getirmekle haç kıran yâhud domuz Öldürenin bunlan 
tazmîn etmeyeceği, çünkü emredilmiş bir.şeyi yaptığına işaret etmiştir. Lâkin 
bunun mahalli muhâriblerle olduğu zamândır... (Kastallânî). 

Buhârî bunu Ehâdısu’I-Enbiyâ’da; Müslim, îmân’da getirmiştir. 
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32 - BÂB: İÇİNDE ŞARÂB BULUNAN KÜFLER KIRILIR MIV* 
Yâhud şarâb tulumları yırtılır mı? Birisi bir put yâhud 
bir haç yâhud bir tanbûr yâhud tahtasıyle 
faydalanılmayan birşey kırsa (hükmü nedir; tazmin 
eder mi, yâhud câiz olur mu)? 61 
Meşhûr Kaadı Şurayh’a kırılmış bir tanbûr da’vâsı 
getirildi de, Şurayh o hususta birşeyle hükmetmedi 
(yânî kırıcısına bir borçla hükmetmedi) 62 . 
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38-.Seleme ibnu’l-Ekva’(R)’dan (şöyle demiştir): Peygamber 

(S), Hayber gazvesinde tutuşturulmuş bir takım ateşler gördü. 

— “Bu ateşler ne üzerine yakılıyor?” diye sordu. 

Sahâbîler: 

— Evcil eşekler(in etleri) üzerine, dediler. 

Peygamber: 

— “O etleri dökünüz, kapları kırınız!” buyurdu. 

Sahâbîler: 

— Etleri döküp kapları yıkasak olmaz mi? dediler. 
Peygamber: 

— “Kapları yıkayınız!” buyurdu 63 

Ebû Abdillah el-Buhârî şöyle dedi: İsmâîl ibn Ebî Uveys, elif’in 


61 “ jiJi( = ed-Dennu)”, dâl’in fethi ve nûn’un teşdidiyle büyük küpe denir... 
Bir kavle göre testiden uzun ve söbü olanına denir, yâhud şol testiden küçük 
küpe denir ki, dibi sivri olup, çukura oturtmadıkça durmaz. 

“ JjJi( = ez-Zıkku)”, zâ’ın kesriyle tuluma denir, bir kavle göre tüyü yolun¬ 
madık tuluma denir ki, ona şarâb makûlesi nesne koyarlar; cem’i Ezkaak ve 
Zikaak gelir. 

“j^Ui( = et-Tunbûr)”... rcu’rûf sazın ismidir ki, feth ile Tanbûr ta’bîr olu¬ 
nur... (Kaamûs Ter.) 

62 Kaadı Şurayh’ın bu fetvâsını Ibı Eoî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir. Şurayh, 
Peygamber devrine erişmiş, fakat j örüşememiştir. Umer tarafından Basra’ya 
kaadı ta’yîn edilmiş, orada 60 yıl v^zîfe görmüştür. ı20 yıl yaşamıştır (Aynî). 

63 Peygamber’in yıkamaya izin vermes , içine şarâb konulan kapların su ile temiz¬ 
lenmelerinin mümkün olduğun.; de âlet etmiştir. 
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nasbi ve-nûn harfiyle “el-Humuru’l-Enesiyye” şeklinde söyler idi 64 . 

J\ uîJU- Jtt jdL. ua». ju *îii & ^ ju. ujb-_r s 

JU 4* S* /•" ıjîj ıS* ■J-ît* i* 

»s* \£k j^i ÇJ o-jLj vJyî ÇÜ\ j>j & ^ jji j^î 

• snn J*3i Jaı ît J>: Jtj .* j> 


39-.Abdullah ibn Mes’ûd (R) şöyle demiştir: Mekke’nin 

fethi günü Peygamber (S) hareme girdi. Hâlbuki Ka’be’nin etrafın¬ 
da ibâdet için dikilmiş, (kurşunla tutturulmuş) üçyüzaltmış put var¬ 
dı. Peygamber elindeki deynekle bunlara dürtüyor ve: “Hakk geldi, 
bâtıl zeval buldu. Şübhesiz ki bâtıl dâim zevâl bulucudur” (ei-isrâ: 8i) 
âyetini okuyordu 65 . 


* ^ w* -t \ . 

V* ^ "cf ‘J > V- & ö* 

öl *5 ii ^ jjı jju b ıjL, 14] s£. oîiîı çJir l*SÎ 

, 14İ ^ cJİı ^ uı 3 ^ ~ 


40-.Âişe(R)’den: Âişe kendisine âid olan bir masa veyâ raf 

üzerine, üstünde canlı hayvan resimleri bulunan bir perde edinmişti. 
Peygamber (S) onu söküp yırttı. Âişe de bu yırtık perdeden iki kü¬ 
çük topan yastık yaptı. Bu iki yastık evde bulunurdu da Peygamber 
bunların üzerine oturur idi 66 . 


Ay j* 4^ —r t 

33 - MALI ÖNÜNDE DÖĞÜŞEN KİMSE BÂBI 


64 îbn Ebî Uveys, Buhârî’nin şeyhi ve İmâm Mâlik’in kızkardeşinin oğludur. Onun 
bu kelimeyi vahşetin zıddı olan “enes”e nisbetle okur olduğunu Buhârî’nin bu 
haberinden öğreniyoruz. 

Bu ziyâde bâzı nüshalarda bulunmuş. Aynî bunu nüshasına yazmış, bunun 
için biz de bunu burada tesbît ettik (Rakamlı nüsha hâşiyesi). 

65 Hadîsin başlığa delîlliği putların dürtülerek horlanması ve bilâhare kırılmalarıdır... 

66 Bu hadîsin Mezâlim Kitâbı’da konulması sebebi, üzerinde resimler bulunan per¬ 
denin sökülüpjyırtılmasının zulmün giderilmesi olduğudur. Çünkü zulm, bir şe¬ 
yin lâyık olduğu yerinden başka yere konulmasıdır. Bu hadîs, Buhârî’nin yalnız 
rivâyet ettiği hadîslerdendir (Kastallânî). 
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3* * s 

vj* 1 jt} i* JL*^ l£U» ju x>y> *j, *Ui JLp Lîo*- _t ^ 

Aül ^ Ji\ ^ ^ ^ ş^S}\ £\ j ü 

* j*İ <JU Ojİ ju *ja j yi ^ jjl JJLU- Jlî 


41-....... Abdullah ibn Amr (R) şöyle demiştir: Ben Peygam¬ 
berimden işittim, şöyle buyuruyordu: “Malı(n\ muhâfaza) uğrunda 
öldürülen kimse şehîddir” 67 . 


\& jî iiui j^r ıij ûu _rt 

34 - BÂB: BİR KİMSE BİR ÇANAK YÂHUD BAŞKASINA ÂİD OLAN 
HERHANGİ BİRŞEYİ KIRDIĞI ZAMÂN (ONUN BENZERİNİ Mİ 
YÂHUD BEDELİNİ Mİ ÖDER)? 


^ aU- *j, LU*> JU LU*- 

ciı-jU 4 îuj ^ Jj) oî *up iLı 

UaJj ^U- ^ pLfîl 

^JaaÎIj Jlij fUjaJl l$J J*4-j Lftjai ÂİUiJ! 

^ ^ Jiîj « öj^—^J l A^-t;>^aJİA^aÂ)l ^İjU 1 ^pji 

L5^' O* (J^ 1 lâk- Jü 4^ ^ </4î 


42-.Enes(R)’ten (şöyle demiştir): Bir hacı Peygamber ka¬ 

dınlarından bâzısınm yanında bulunuyordu.Bu sırada Mü’minlerin 
Anaları’ndan birisi bir hizmetçisi ile içi yemek dolu bir çanak gön¬ 
dermişti. (Belki Âişe) bir eliyle çanağa vurdu ve çanağı kırdı (Çanak 
kırılıp ikiye bölündü). Peygamber hemen iki parçayı birleştirdi ve 
yemeği tekrar içine koydu. Ve orada bulunanlara: “Yiyiniz!” buyur¬ 
du. Onlar yemeği bitirinceye kadar elçi olan hizmetçiyi ve kırık ça¬ 
nağı alıkoydu. Sonra yerine sağlam bir çanak verdi de kırık çanağı 
alıkoydu 68 . 


67 Hadîste zulmü def’ etmek üzere çarpışırken ölenin şehîd olduğu bildirildiği için 
bu kitâbda getirilmiştir. 

Tirmizî’nin rivâyeti daha tafsîllidir; "Kim malım koruma uğrunda öldürü¬ 
lürse, o şehîddir. Kim hayâtı uğrunda öldürülürse o ölü de şehîddir. Dînî uğ¬ 
runda öldürülen mücâhid de şehîddir. Irzı uğrunda ölen de şehîddir ”. 

68 Hadîsin başlığa uygunluğu “Kadın çanağı kırdı” sözündedir.Hadîs başlıktaki 
cevâbı da ihtivâ etmektedir. 
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Ve İbnu Ebî Meryem dedi ki: Bize Yahyâ ibn Eyyûb haber verip 
şöyle dedi: Bize Enes, Peygamber(S)’den tahdîs etti 69 . 


tLv OU _r* 

35 - BÂB: BİR ŞAHIS DİĞER ŞAHSA ÂİD BİR DUVARI YIKTIĞI 
ZAMÂN ONUN BENZERİNİ BİNÂ ETSİN 


* x J 


> .fj^ 6 ' > V ut -ir 

ûlT -iyi: *Bl J.j-'j JU JU «W i* 1 OO’S' 

6*4 a J\i iluî a ju &£> s jU: jjı>t j j 
Jtr, oL .^1 4/ J- «Jy ^Îîî cJUi iiî p JJ jî ı^î ju» 

0 i t • *ı • ^ I /• ^ ^ "• I ^ ^ \ I f /#i li a , X /• Oy , i* » ✓ J 

C^jIİ <J, li 4x*!Ssj <3 Cm^ y*xı Uo y>- d'^*1 cJU* ai**^ ^^ 

\jjLS j «jjli ji vİJUİ Öİ3Jİ L^~Âİ 4-uSCü Olj 

fSÛ L, iljfî J, Jlü piti Jp J^, ‘6yi ;j6j i^/ı* 

* -V 6 ^ JU i* İ1SU> J? IjÎB «?l> JU 


43........ Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle 

anlattı: “İsrâîl oğulları içinde Cureyc denilen (ruhbân) bir adam var¬ 
dı. Cureyc (bir kerre savmıasında) namâz kılarken annesi geldi ve onu 
çağırdı. Cureyc anasına cevâb vermekten çekindi. Anama cevâb mı 
vereyim , yâhud namâza devâm mı edeyim deyip tereddüd etti. (Ana¬ 
sı onu üç defa çağırdığı hâlde namâza devâm etti.) Sonra anası ona 
geldi ve: 

— Yâ Allah! Bu oğluma fahişe kadınların yüzlerini gösterme¬ 
dikçe onun canını alma! diye ilendi . 

Cureyc savmıasında bulunduğu sırada bir kadın gelip, ben Cu¬ 
reyc’i muhakkak bir fitneye düşüreceğim dedi ve kendini Cureyc’e 
arzetti ve onunla konuştu. Cureyc zina teklifini kabul etmeyince, bu 
kızgın kadın bir çobana gitti ve kendini ona teslim etti. Kadın bu cin¬ 
sî temâstan bir oğlan doğurdu. Kadın bu çocuğun Cureyc’den oldu¬ 
ğunu söyledi. Bunun üzerine halk Cureyc’e geldiler ve savmıasını 
yıktılar, kendisini aşağıya indirdiler, sövdüler, Cureyc abdest alıp na¬ 
mâz kıldı. Sonra çocuğun yanına geldi ve: 

— Ey oğul, senin baban kimdir? diye sordu. 


69 Buhârî’nin, hadîsin bu ikinci senedini getirmekten maksadı, Enes’in Humeyd 
et-Tavîl’e tahdîsini açıkça beyân etmektir. 
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Çocuk: 

— Çobandır, diye cevâb verdi. 

Bu garîb hâdiseyi gören halk Cureyc 'e: 

— Senin savmıanı altından yapacağız, dediler. 

Cureyc: 

— Hayır, ancak eskisi gibi çamurdan yapınız, dedi" 70 . 


70 Buhârî bu Râhib Cureyc hadîsini burada kısaltmış olarak getirdi. Bunu aynı se- 
nedle Ehâdîsu’l-Enbiyâ Kitâbı’nda uzunluğu ile getirmiştir. Burada başlığa uyan 
kısmı “'Senin savmıanı altından yapacağız dediler. O: Hayır olmaz, ancak eski¬ 
si gibi çamurdan binmediniz” sözüdür. 

Bu hadîsle hüccet getirmenin tevcîhi, “Bizden evvelkilerin kaanûnu, bizim 
kaanûnumuz aksini getirmediği müddetçe bizim de kaanûnumuzdür” esâsıdır. 


Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 

&jji -Ü1 4»lsT _tv 

47- KİTÂBU’Ş-ŞERÎKE 

(Ortaklık Kitâbı) 1 


U Lj J&j J*!'j f uL)1 ^ 5T>JI 4* 

ji el 4431 ^ ^ ^ u M M jî %us*i ijjJj 

üT jîitj i-a3ij ^lıı üji*i dil irj e» liâj i3^; ti* jrl 


1- BUĞDAY VE BENZERLERİNDE, YOL ARKADAŞLARININ KENDİ 
KUMANYALARINDA, PARALAR DIŞINDAKİ TİCÂRET 
METÂ’LARINDA ORTAKLIK; 


Ölçülecek, tartılacak şeylerin taksimi nasıl olacak? 
Bunların tahmin ve oranlama suretiyle taksimi caiz 

olur mu? 

Müslümânlar sakınca görmedikleri zaman -yâhud 
sakınca görmedikleri için- kumanyalarda onun bâzı 
parçasını tesadüfi olarak şu ortağın, bâzı kısmını da 
bu ortağın yemesi suretiyle, avuç avuç ve tutam tutam 


I Buhârî’nin Nesefî ve İbn Sebbûye rivâyetleri*böyle Besmele, Kitâb ve Bâb un- 
vânlanyle gelmiştir. Rivayetlerin çoğu yafîuz Bâbu’ş-Şerike; Ebü Zerr rivâye- 
tinde İse Kitâb ve Bâb ta’bîrleri olmaksızın, sâdece “Fî’ş-Şerîk fî’t-Taâm ve’n- 
Nehdi ve’l-Arûz” şeklindedir. 
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taksîmi; 

Ve yine böyle altın ve gümüşün ölçme ve tartma 
olmaksızın tahmin ve oranlama sûretiyle taksîmi; 

Bir de hurmada çift çift birleştirmek sûretiyle yemek 
(konularıyle ilgili hadîsler) bâbı 2 . 

â*' ^ y_ aJJI Jup _> 

^ Jj—j ^ 4?* 

jUj o* 

dJİİ y\ iijjl u^i & J*>- 

(jr 5 ’ - j^* OlSvi ıjijy 0\£i aK” İJJi 

Iİ3 jUi 5^J ^ Uj ciii 5J-İJ ijj Ml l4p4 jUi Ji 

II- jrii y>î' J5- Oji bu ^Ji Ji ^ ^ Jlî ^ ^ Uaii 

2 Bâbdaki bâzı ta’bîrler: 


eş-Şir*. lügatte nasîb demektir. “ j* ^ uj = Onların buralarda 
hiçbir ortaklığı yoktur ” (Sebe’: 22) âyetindeki şirk, nasîb demektir. 
eş-Şerîke, lügatte şuyû’ ve mücâveret sûretiyle ihtilâttır. 


' # , , ı * 

y J* ^5 tUaİAjı ^ ı^f ol j = Mallarım (birbirine) kofıp karıştıran 


ortakların çoğu mutlak birbirlerine haksızlık eder ” (es-Sâd: 24) âyetindeki //«- 
/ara, Şürekâ yân: ortaklar ma’nâsmadır. 

Şeriat dilinde Şerîket: Birşey hakkında iki ve daha fazla kimselere hakkın 
subût ve ihtisâsı ve onların bu şey ile hukûken imtiyâzı hâiz olmalarıdır. Seyyid 
Şerîf Ta’rîfât’mda şöyle ta’rîf ediyor: Şerîket (Şirket), iki ve daha çok nasîbin 
birbirinden ayrılmaz bir sûrette karışmasıdır. 

Şerîket evvelâ Mülk Şerike ti, Akd Şerîket i diye ikiye ayrılır. 

a. Mülk Şerîket i: İki kişinin bir şeye satın alma, mîrâs, hibe gibi mülk edinme 
sebeblerinden birisiyle yâhud sun’u olmaksızın malların kanşmasıyle yâhud ifâdeli 
olarak malların kanşmasıyle mâlik olmasıdır. Bu mülk şirketi de ihtıyârî ve cebrî 
kısımlarına ayrılır... 

b. Akd Şirketi: ortaklardan birinin diğerine: Sana şu işte ortaklık ettim, 
demesi, öbürüsünün de kabûl etmesi sûretiyle vukû bulan akdî şirkettir... Bu 
akd şirketinin de Mufâvaza Şirketi, Inân Şirketi, Tekabbul Şirketi, Vucûh Şir¬ 
keti, Taâm Şirketi... gibi birçok nevi’leri vardır. Tafsilâtı fıkıh kitâblarındadır. 

Nehd Şirketi *ni Âsim Molla şöyle ta’rîf ediyor: 

en-Nehd: Nûn’un kesri ve fethiyle seferber olan yoldaşların kendi araların¬ 
da ârifâne, sûretiyle bir seviyede tertîb edip çıkardıkları kumanyaya denir. 

Kısmet, şeriat örfünde, yaygın hisseyi ta’yîn etmektir, yânî ölçek, tartı, ar¬ 
şın, metre gibi bir mikyâs ile hisseleri birbirinden ayırmaktır. Bunun da çeşitleri 
vardır... 

Buhârî bu unvânında ölçek ve tartı mikyâslarıyle taksimden Nehdl n yânî 


ârifâne sûretiyle ortaklığın taksîmi müstesnâ olduğuna işâret etmiş ve bunu ge¬ 
lecek hadîsle te’yîd eylemiştir. 
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1- .;• Câbir ibn Abdillah(R)’tan (o, şöyle demiştir): Rasûlul- 

lah (S) deniz sahili tarafına bir askerî birlik gönderdi ve bunlar üzeri¬ 
ne Ebû Ubeyde ibn Cerrâh’ı kumandan ta’yîn etti. Bu birlik üç yüz 
neferden ibaretti. Ben de bunların içinde idim. Biz yola çıktık. Nihâ- 
yet yolun bir kısmında bulunduğumuz zamân azığımız tükendi. Bu¬ 
nun üzerine Ebû Ubeyde, bu askerî birliğin mücâhidlerine yanlarındaki 
azıkları getirmelerini emretti. Getirilen erzakı bir yere topladı ki, top¬ 
lanan erzâk iki dağarcık hurmadan ibâret idi. Ebû Ubeyde bu hurma 
ile her gün azar azar vererek bizi geçindiriyordu. Nihayet bu da tü¬ 
kenmişti. Artık bizlerin payına her gün ancak birer hurma düşüyor¬ 
du. (Câbir bu vak’ayı anlatırken, Câbir’in râvîsi Vehb ibn Keysân ) 
Ben Câbir’e: 

— Günde bir hurma yetmez, dedim. 

Câbir: 

— (Sen ne diyorsun?) Bu bir hurma da tükenince vallahi onun 
yokluğunun acısını da tattık, dedi ve şöyle devâm etti: 

— Sonra deniz sâhiline ulaştık, bir de gördük ki, deniz sâhilinde 
küçük dağ gibi bir balık bulunuyor. İşte bu askerî birlik onsekiz gece 
bu balığın etinden yediler. Sonra Ebû Ubeyde bu balığın kaburgala¬ 
rından ikisinin dikilmesini emretti. İki kaburga kemiği dikildi. Sonra 
bir devesinin hazırlanmasını emretti ve bu hazırlandı. Sonra buna binen 
bir süvari bu iki kemiğin altından geçti, fakat onlara dokunmadı 3 . 


fi fi fi- J Ü ji —T 

ij&lj Sijjî fi fi J\ ^ 

u JUi ZjjJ. u fi fiüi fi j/u fiı fi ^ 4Sfc' fi 
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3 Hadîsin başlığa delîlliği “Ebû Ubeyde bu askerlere azıklarını getirmelerini em¬ 
retti, azıkların hepsi bir yere toplandı” sözünden alınır. Azık her gün azar azar 
askerlere dağıtılınca Nehd, yânî kumanya ma’nâsmda olmuştur. Bunda oranla¬ 
ma taksimin zikri yoktur, çünkü onlar alışverişi ve bedeli irâde etmemişlerdir 
diye i tirâz olundu. Buna şöyle de cevâb verildi: O azığın toplanmasından sonra 
askerlerin ondaki hakları müsâvî olmuş ve kendileri onu âdetin cereyânı üzere 
mucâzefe, yânî tahmîn ve oranlama ile almışlardır (Aynî). 

Buhârî bu hadîsi Magâzî ve Cihâd’da; Müslim de Sayd’da getirdi 
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2-...Seleme ibnu’l-Akva’ (R) şöyle demiştir: (Havâzin sefe¬ 

rinde) mücâhidlerin azıkları azalıp hafifleşmiş ve fakîr düşmüşlerdi. 
Bunun üzerine sahâbıler develerini kesmek husûsunda (izin için) Pey¬ 
gamberi geldiler. Peygamber de onlara izin verdi. Müteâkıben bun¬ 
lara Umer kavuştu. Onlar bu haberi ona söylediler. Umer onlara: 

— Develeriniz gittikten sonra (bu uzun yolculukta) hayâtınız kal¬ 
maz, dedi. 

Sonra Peygamber’in yanma girdi ve: 

— Yâ Rasûlallah! Bunların develeri gittikten sonra, bunların hiç¬ 
biri (sağ) kalmaz, dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah da: 

— "<Öyleyse insanlar içinde nida et: Herkes geri kalan azıklarım 
getirsinler!” buyurdu. 

İçine konulmak üzere meşin bir sergi yayıldı. Getirenler bu yay¬ 
gının üzerine koydular, sonunda Rasûlullah ayağa kalktı, duâ etti ve 
sergi üstündeki erzâk için bereket temenni eyledi. Sonra sahâbîlere 
kaplarıyle gelmelerini emretti. Mücâhidler avuç avuç aldılar, nihâyet 
(hepsi kaplarını doldurup) ayrıldılar. Sonra Rasûlullah (S) -şükrân 
makaamında-: 

— “Eşhedu enlâ ilahe ille İlah ve ennî rasûlullah (= Allah’tan 
başka ilâh olmadığına ve kendimin Allah’ın elçisi olduğuma şehâdet 
ederim)” buyurdu 4 . 


£ UJU ju Je'jJVı ju jLy ’j, Juü Lsjb- _r 
jjl JLî & JU « dl ^ y. & JJuL. ju j^^ı 

3 jŞ UAJ jrui ıjjj^ 

* ***lı " 'î- 


4 Hadîsin başlığa uygunluğu “Herkes geri kalan azıklarını getirsin..” emrinde¬ 
dir. Çünkü Peygamber azıkları onlardan eşit bir pay hâlinde olmaksızın aldı, 
biriktirdi; sonra oranlama olarak taksîm etti, işte erzâkın bir araya toplanıp, 
sonra oranlama suretiyle taksîm edilmesi Nehd, yânî ortak kumanya mâhiye¬ 
tinde olmuştur. Nehd’in (kumanyanın) başlangıcı ortaklık, sonu kısmet, yânî 
taksîmdir. 
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3-.Râfi’ ibn Hadîc (R) şöyle demiştir: Biz Peygamber(S)’in 

berâberinde ikindi namâzını kılardık. Müteâkıben devemizi boğaz¬ 
lardık. (Takrîbî) on parçaya ayırırdık. Gün batmazdan önce de piş¬ 
miş kebâblar yerdik 5 . 


> İ-L-l Jli I&jU- 

jjül ^ ^ Jjl Jli Jli ^y 
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4-.Ebû Mûsâ el-Eş’arî (R) şöyle demiştir: Rasûhıllah (S) 

şöyle buyurdu: " Hakîkaten Eş'arîler gazada azıklarını bitirirlerken 
yâhud Medine'de ailelerinin yiyeceği azaldığında hemen yanlarında¬ 
ki erzakı bir tek bez içine toplarlar, sonra bir kap içinde (ölçerek) ara¬ 
larında eşit olarak taksim ederler . Binâenaleyh Eş’arîler bendendir, 
ben de Eş'arîler'denimdir" 6 * . 


u& ou &Jİ ujlj» & Otr u ^ -t 

j ajpb 


2 - “HERHANGİ İKİ HALİTADAN MEYDANA GELMİŞ ORTAK BİR 
SÜRÜNÜN ZEKÂTI HUSÛSUNDA BU HALİTA ŞİRKET SÂHİBLERİ, 
KENDİ ARALARINDA ADÂLET ÜZERE BİRBİRLERİNE MÜRACAAT 

EDERLER” BABI 


Jli Jli aJLB xş- jj jlU^ IsjU- _o 

ile ilil jiüaJt ^ ti oî &U- Ciî âî pj ^ «İl 4 * S* ÜUİ 
SîOir Uj jb^Jji jVj >> yâ ÛJUJI Jî sJT 

^ İl * ı / ^ ı . 


5-.Enes ibn Mâlik şöyle tahdîs etmiştir: Ebû Bekr es-Sıddîk 

(R) Rasûlullah(S)’ın farz ve takdîr buyurduğu zekât mikdârına dâir, 


5 Hadîsin başlığa uygunluğu “On kısma bölünür...” sözünden alınır. Çünkü bunda 
tartılacak şeyden oranlama olarak nasîblerin toplanması vardır. 

6 Başlığa delîlliği “Yanlarındaki erzakı bir tek bez içinde toplarlar, sonra bunu 

aralarında taksîm ederler..” sözünden alınır. 
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Enes’e şunu da yazmıştır: “Herhangi iki halitadan meydana gelmiş 
ortak bir sürünün zekâtı husûsunda bu halîta (şirket) sâhibleri, ken¬ 
di aralarında adâlet gereği birbirlerine mürâcaat ederler** 7 . 


uL* iu _r 

3 - KOYUNLARIN (SAYI İLE) BÖLÜNMESİ BABI 


^ > İV J? U** jÜJl ^ Ju tfu*- 

^ liT J\i öJU- ^ ^jlj ^ ^ AiV If- c/- 

Jfj ju ijfVtt ^ ^û» OJu İ4ÜJİ ^ ^ jjı 

L5^' L^J ^ -f|£ 

-b» â^IisP jjui ^ Ç.lâS^lâ jj-LâJb 

■*în ^ " • •" f *' '*v - - - 1*°' •*. •*,. 

<di ^ iSj*» *jsn ^ o*j 

5* l$l» Ui -b'j' p-W' *4^ öj JU 

bit» l_\p jJjJI _j' jpr j L[ <_£jU- Jlü IJL^a 

>3)j ^ SJS3 <2p. <AH p /İj fİJI >1 U JU 

. tslü j3a\ C\j fcî ^Lji Ct İMİ ’jf. ^L, 


6-.Abâye ibnu Rifâa, dedesi Râfî* İbn Hadîc(R)*den; o şöyle 

demiştir: Biz (Huneyn dönüşünde Tihâme’den olan) Zu’l-Huleyfe’de 
Peygamber’in berâberinde bulunduk. Sefer hey’eti halkına bir açlık 
isâbet etti. (Huneyn’de) birçok deve ve koyun da ele geçirmişlerdi. 

Râfi* devâmla dedi ki: 

Peygamber (S) ordunun arkalarında kalmıştı. Sahâbîler acele edip 
ganimet develerinden, koyunlarından bâzılannı boğazlamışlar ve ten¬ 
cerelere yerleştirmişlerdi. Peygamber gelince emretti, tencereler dev¬ 
rildi. Sonra Peygamber ganimet malını taksim etti. (O günün râyicine 
göre) on koyunu bir deveye denk saydı. 


7 Hadîs başlığın aynıdır. AIiyyu’l-Kaarî’ye göre hadîsin ma’nâsı: “Ortak bir sü¬ 
rünün zekâtı iki ortağın birinden alındığında, onun, adâlet gereği diğer ortağa 
mürâcaat hakkı vardır” demek olur. Buna göre hadîsin hükmü bütün şirketleri 
şâmil bulunur (Mişkaatu’l-Mesâbih Şerhi). 

Bunun tasviri şöyle yapılmıştır: Zekât me’mûru ortak bir sürünün zekât 
hakkını alırken, bu iki ortağın birisinden zekâtın tamâmını alırsa, veren taraf 
diğerine müsâvât yânî adâlet üzere mürâcaat edebilir.. (Kastallânî). 




2.‘i()6/Suhîh-i Huhâri ve Terce mest 


Bu sırada develerden biri kaçmıştı. Onu ta’kîb ettiler, fakat bu 
kaçak deve ta’kîbçileri âciz bıraktı. Ordu içinde (ta’kîbe elverişli olan) 
at da pek az bulunuyordu. Bu sırada mücâhidlerden bir kimse oku 
ile bu hayvanı ta’kîb edip vurdu da bu sebeble Allah hayvanı dur¬ 
durdu. Bundan sonra Peygamber: 

— “Vahşîhayvanların kaçaklan gibi bu ehlîhayvanların da mu¬ 
hakkak kaçıcıları vardır. Bunlardan biri size galebe ederse, ona böy¬ 
le muamele ediniz (avlar gibi vurunuz)” buyurdu. 

Dedem dedi ki: 

— Biz yarın (zamân olur ki) muhakkak düşmanı umut eder, yâ- 
hııd düşmandan endîşe ederiz (de kılıçlarımızı hayvan kesmekte kör- 
letmeyiz). Beraberimizde bıçak da bulunmaz. Bu hâlde kamışla hayvan 
boğazlayabilir miyiz? 

Peygamber: 

“ ‘ ‘Bol kan akıtan her şey ile boğazlanır ve üzerine A Uah ’in is¬ 
mi de zikrolunursa, o kesilen hayvanı yiyiniz. Yalnız dişle tırnak müs¬ 
tesnadır. Bunun sebebini size muhakkak söyleyeceğim: Dişe gelince; 
o bir kemiktir (kesmez); tırnağa gelince, o da Habeş/iler*in kesme 
âletleridir ” buyurdu 8 . 


4 - ARKADAŞLARDAN İZİN İSTEMEDİKÇE ORTAKLAR ARASINDA 
HURMA YERKEN İKİ HURMAYI BİRLEŞTÎRME(Yİ TERK) BÂBI 


jt bU*- JU ûUL- tfjU* JU y tfJU- —V. 

ti # J jjk ^ ^ JU ^ 

. Jikj üL^ J-^İI £ j 


.Cebele ibn Suhaym şöyle dedi: Ben İbn Umer(R)’den işit¬ 
tim: Peygamber (S) kişinin, arkadaşlarından izin istemedikçe (ortak¬ 
lar arasında) toplu olarak hurma yerken iki hurmayı birleştirmesini 
nehyetti, diyordu. 


llT JU ÂJL^ J,* UîjU- JU -ÜJJ1 y\ U5JU- _A 
H J yiş Jİp y\ jlTj Jlıi) bİjJj Jj^\ y\ ülSCi İÜ- L£u>U 


8 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sonra Peygamber ganîmet mallarını taksîm etti, 
on koyunu bir deveye denk kıldı” sözündedir. 

Buharı bu hadîsi Şerîket, Cihâd, Zebâıh Kitâbları’nda da getirmiştir. 
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Oik.J öt S(ı ^ ^ İÎ!i jjl ou 

İU-İ ^ 


# 0\ 


8-.Cebele şöyle demiştir: Biz bir ara Medine’de bulunuyor¬ 

duk. O zamân bize bir kıtlık isâbet etmişti. Abdullah ibnu’z-Zubeyr 
bizlere hurma veriyordu. Biz hurma yediğimiz sırada yanımızdan Ab¬ 
dullah ibn Umer geçerdi de bize: Peygamber (S) iki hurmayı birleşti¬ 
rerek yemekten nehiy buyurdu. Meğer ki, sizden biriniz mü’min 
kardeşine öyle çift yemeye izin vermiş olsun, der idi 9 . 


5 - ORTAKLAR ARASINDAKİ ORTAK MAL VE METÂ’LARIN 
ÂDİLCE BİR KIYMETLE KIYMETLERİNİ TA’YÎN EYLEMEK BÂBI 10 

L>y\ UJb- JV5 İZ L&- JlS 5^4. 4i d\^Z —S 

ir* ^ uAj 4* 

JJUÎi ^ İUî £j£ U İJ û&j CA JİÎ jî jî xZ 4^ ÎJ Cali 

1 * ^ . . / # X # /»^ «»• <■’ 

t *- *■ 1 •- °ı Vî İl- 1 • -« yîi ’■ ^ 

Jy U J» 4 }s fjj*\ Yİ JU U Jm YJj J-2P ^ 

* (A-j Cf LSÎ İ' & 


9-.İbn Umer (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle bu¬ 

yurdu: " Her kim ortak kölesinden kendisine âid payını âzâdlarsa 
-râvî aynı ma’nâda olan (, şirken”yâhuĞ “nasîben” kelimelerinden 
hangisini söylediğini terdîd ile bildirerek- âzâd edici, kölenin âdilâne 
bir kıymette (ta’yîn olunan) bedelinin tutarına mâlik bulunursa, kö¬ 
le (tamâmen) âzâd edilmiştir. Eğer âzâd edici bu servete mâlik bu¬ 
lunmazsa, köleden âzâd ettiği, kendine isâbet eden hissesini âzâd etmiş 
olur” 11 . 

Hadîsi Nâfi’den alan râvî Eyyûb: ,€ Köleden âzâd ettiği mikdâr 
âzâd olur” sözü Nâfî’den gelmiş bir söz mü, yâhud Peygamber(S)’den 
gelen hadîsin içinde bir söz mü, bilmiyorum, demiştir 12 . 


9 Hadîslerin başlığa delîllikleri apaçıktır, bunun biri Mezâlim Kitâbı’nda da geçmiş¬ 
ti. 

10 “ ,•* j£ı - et-Takvîm”, tef’îl vezninde eğri bir nesneyi doğrultmak ve bir nesneye 
kıymet ta’yîn eylemek ma’nâsınadır (Kaamûs Ter.). 

11 Hadîsin başlığa uygunluğu “Âdilce bir kıymet ...” sözündedir. 

12 Bu söz Nâfi’nin ise, bu kısım münkatı’ ve maktû’ olur; hadîsten bir parça ise 
mevsûl ve merfû’ olur. Hadîsin tafsilâtı inşâallah Itk Kitâbı.’nda gelecektir. 
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İA-. Jli 4İI Xİ- ÜjoJ JU .U^i ’jt jl; tfA» _\. 

< 4 ! > 4W # <> ^ ^ cf b* ys J ct' 

Cus, j»î ^ ju ^ u* iı j*, ^ «p iîii ^ sjy, 

ûj ijluı fjî ju ü •£ p' İu <j> ^ tUSu <& *r^ ^ 

•l ' - *,• ^*. X®J®. | » ✓ 

# 4-İP CŞjAJUa c5 *-^l pJ J'JS’ 


10-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S) 

şöyle buyurdu: *'Herkim kölesinden olan hissesini âzâd etse, o kim¬ 
seye kendi malından (kalan kıymetini vererek) köleyi tamâmen köle¬ 
likten kurtarması vâcib olur. Şâyet âzâd edicinin malı yoksa, kölenin 
âdilâne kıymeti takdir olunur. Sonra köle (diğer ortağın payım ka¬ 
zanmak için) meşakkatsiz olarak çalıştırılır” 13 . 


aj j ijl j * 

6 - BÂB: ORTAKLAR ARASINDAKİ TAKSİMDE VE MALDAN PAY 
ALMADA KUR’A ÇEKİLİR Mİ? 14 


Jjk Jtt ÎC/j JU Ub» -> y 

J£» Jli 4JI jJij jı üUJJ! 

<Lâ1- \yJ£J\ -f j5 i \faS aJJI sjJ*- 

b/» «.13 ja I yc~*\ lil ^ Jj JJl jl£j IJLL-Î j 

^ ^ ^ ıs> A Jî b^y > 

* bî-yr- b**b b 3 ^* ^-u! b*^ - ' b^* 'yb' 

11-.Ben en-Nu’mân ibn Beşîr(R)’den işittim; Peygamber 

(S) şöyle buyurmuştur: 

“ Allah'ın (men’ ettiği) sınırları üzerinde duran kimse ile, o sı- 


Â 0 


13 Hadîsin başlığa delîlliği "Kölenin âdilâne kıymeti takdir olunur” sözündedir. 
Bu hadîse göre, taksîm için eşyânın kıymetlerini takdîr ve ta’yîn etmek câizdir. 
Bu konuda âlimler arasında ihtilâf geçmemiştir. Ancak ihtilâf, metâ’lann ve mal¬ 
ların kıymet takdiri yapılmadan taksîm edilmelerindedir. Âlimlerin çoğu ortak¬ 
ların rızâ ve muvâfakatlarıyle kıymet ta’yîni yapılmadan da taksimin câiz ola¬ 
cağına kaail olmuşlardır. 

14 Sorunun cevâbı hazfedilmiştir; takdiri, hadîsin de cevâblayacağı gibi “Evet, kur’a 
çekiliri’dir. 
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turların içine düşen kimselerin benzeri, bir gemi halkının benzeri gi¬ 
bidir: Onlar gemi üzerinde kur’a attılar. Bâzısına geminin üstü düştü, 
bazısına da altı (anbar kısmı) isâbet etti. Geminin alt kısmında bulu¬ 
nanlar sudan almak istedikleri zaman yukarıdakilerin üzerine uğru- 
yorlardi. Bunlar (kendi kendilerine): Biz nasibimiz olan anbarda bir 
delik açsak (ezâlanmamış) ve üstümüzdekilere ezâ vermemiş oluruz , 
dediler. Şimdi yüksek tabaka sâhibleri bu aşağı seviyedeki insanları 
bu dilekleriyle başbaşa bıraksalardı, hepsi helâk olurlardı. Fakat on¬ 
ların (cinâyet işleyecek) ellerini tutsalardı hem kendileri kurtulur, hem 
de mücrimleri toptan kurtarırlardı” 15 . 


pijJı 4* -v 

7 - YETİMLERLE VE MÎRÂS SÂHİBLERİ İLE ORTAKLIK BÂBI 


tfJb* Jlİ İl P P *J> JiP 4* ^ -u 

^ pfe A J* Pp* A p* Ji f*AA 

»iA yUr' cA ö* * V* ^ 

ûjj ju? p PA ji 

AAjt LA ^ jPy\ b CJU 

^ jî jJv ^ 
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OJj 4-» Jli lJ' yl^il J, JA jS 31 Al Xi 

Lou Jjıi t clıı j Ji jıLu tjAs3u jdı j ı JA Vî ^ 


15 Hadîsin başlığa delîlliği “Bir gemi üzerine kur'a çektiler” sözündedir. “Diyebi¬ 
liriz ki devletin kaanûn koyma hikmetini, münevver tabakanın, halkın câhil ta¬ 
bakasını ma’rûf ile emr, münkerden nehyederek aydınlatmaya çalışmalarının 
ictimâî gereğini bu hadîsin tasvir ettiği bedî’ şekilden yüksek hiçbir mütefekkir 
edîbin kalemi tasvîr edemez” (Kâmil Mirâs). 
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12-.Ve el-Leys şöyle dedi: Bana Yûnus, îbn Şihâb’dan tahdîs 

etti. O şöyle demiştir: Bana Urvetu’bnu’z-Zubeyr haber verdi ki, ken¬ 
disi Âişe’ye Yüce Allah’ın şu: * ‘Eğer yetim kızlar hakkında adâleti 
yerine getiremeyeceğinizden korkarsanız* sizin için halâl olan (diğer) 
kadınlardan ikişer, üçer , dörder olmak üzere nikâh edin... ” (en-Nisâ: 
3) kavlinin tefsirini sordu. Âişe (R) şöyle cevâb verdi: Ey kızkardeşi- 
min oğlu! Âyetteki “Yetimler” ile murâd olunan şu yetim kızdır ki, 
o, velîsinin velâyet ve vasiliği altında bulunup, mal hissesinde velîye 
ortak olur. Ve bu yetimin malı ve güzelliği velîsinin hoşuna gider. 
Bu sebeble velîsi ona, mehrinde adâlet etmeksizin ve başkasının ye¬ 
receği kadar mehr vermeyerek, onunla evlenmek ister. İşte (bu âyet¬ 
te) o çeşit velîlerin kendi himâyeleri altındaki yetime kızlarla, 
haklarında adâlet ve onların mehrlerini en yüksek mikdârına yükselt¬ 
medikçe evlenmekten nehyolunup, bunlardan başka kendilerine ha¬ 
lâl olan kadınlardan evlenmeleri emrolundu. 

Urve dedi ki: Âişe şöyle devâm etti: Bu âyet indikten sonra in¬ 
sanlar Rasûlullah’tan sorup fetvâ istediler. Bunun üzerine Allah şu 
âyeti indirdi: 

“Senden kadınlar hakkmda fetvâ isterler. De ki: Onlara dâir fet- 
vâyı size Allah veriyor: Kendileri için farz yazılmış olanı (mîrâsı) on¬ 
lara vermediğiniz ve nikahlamalarını da beğenip istemediğiniz yetim 
kızlar ve (henüz ergin olmayan) küçük çocuklar hakkında, bir de ye¬ 
timlere karşı adâleti ayakta tutmanız hususunda (işte) Kitâb *da oku¬ 
nup duran âyetler! Hayırdan daha neyaparsamz, şübhesiz AUah onu 
da hakkıyle bilicidir ” (en-Nisâ. 127). 

Allah’ın bu âyette “Kitâb'da size karşı okunup duruyor ” diye 
zikrettiği, içinde “Eğer yetim kızlar hakkında adâleti yerine getire¬ 
meyeceğinizden korkarsanız, sizin için halâl olan diğer kadınlardan... 
nikâh ediniz ” buyurduğu âyet, baştaraftaki birinci âyettir. 

Âişe dedi ki: Diğer âyetteki, Allah’ın jî 

= Nikâhlarını beğenip istemediğiniz yetim kızlar ” kavli de, herhan¬ 
gi birinizin himâyesi altında bulunan yetim kıza mal ve güzellik az 
olduğu zamân rağbet göstermemesidir. Bu mal ve güzelliği fakir olan 
öksüz kızlara rağbet etmediklerinden dolayı, malına ve güzelliğine rağ- 
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bet ettikleri yetîm kızları -adâlete riâyet etmedikçe- nikâh etmekten 
yetîm velîleri nehyolundular 16 . 


Jspjtt J, r*\ <L>\i —A 

8 - ARAZÎLERDE VE (EV YÂHUD BOSTANLAR GİBİ) DİĞER 
ŞEYLERDE ORTAKLIK BÂBI 

M ju jU ttf»- ju jU ^ Jh uju» _^r 

Ujİ JU L^Ic. İU 4^ ch o* 


çi>j İjİAji ısu p_i’ pu jr ^ UiDi ^ pjı jü 
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• sili S*î JjLji 


13-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle dedi: Peygamber (S) şu¬ 

rayı ancak taksim olunmamış her malda (cârî) kıldı. Sınırlar konul¬ 
duğu ve yollar ta’yîn edildiği zamân şuf’a yoktur n . 


u4* ji jjJül bl _H 

% İj*j rif 

9 - BÂB: ORTAKLAR EVLERİ YÂHUD DİĞER ŞEYLERİ 
BÖLÜŞTÜKLERİ ZAMÂN ARTIK ONLAR İÇİN DÖNME DE, ŞUF’A DA 

YOKTUR 


jP bb- JU J^l SZ Ub- JU SU bJb* i 
L^P Ji) Ji) aIp yi*- ^P 4? if- ^ 

İSli pjj pu jr ^ püii p-j il* il > > ^ JU 


, o 4 


# ijuLİ *>U (Jjjail yLİ } Jj-b-J) 
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14-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) 

taksim olunmayan her malda şuf’a ile hükmetti. Sınırlar konulduğu 
ve yollar belli edildiği zamân artık şuf’a yoktur ,8 . 


16 Hadîsin başlığa delîlliği “Velîsinin himâyesinde bulunup da velîsinin malına ortak 
olan yetîm kız” sözünden alınır. 

17 Hadîsin arâzîlerde ve diğer şeylerde ortaklığın cevazına delîlliği apaçıktır. 

18 Hadîsin başlığa delîlliği taksimden sonra şuf’anrtı nefyedilmesinden dönmenin 
nefyedilmesi lâzım geleceği yön ündendir. 
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J>n 4j öj& Uj â^îij yiln j dijavı 4* .1 • 

10-ALTINDA, GÜMÜŞTE VE KENDİSİNDE SARRAFLIK 
YAPILABİLECEK PARALARDA ORTAK OLMAK BÂBI 


jUip ^a Ip y b-k- Jlî Jjp ^ UI?- —\ o 

cf M cJL- Jlî j* OUlL. Jlî 

luT 14 i tâ 4 JJ &1 Jlü jCj Iju . 

L2l-j pj' <j* tâ c-î» JU» allîlli w»jlp ^ 

* ojjii ûK" Uj öj-L>o al l-ü U JUî »UJi ^ ^L»j <uip Âİ>1 


15-.Selmân ibnu Eb! Müslim haber verip şöyle dedi: Ben 

Ebu’l-MiıihâPe, elden ele yapılan peşin sarrâflıktan sordum. Ebu’l- 
Minhâl şöyle dedi: Ben ve benim bir ortağım elden ele peşin ve vere¬ 
siye birşey satın aldım. Akabinde el-Berâ ibnu Âzib geldi. Biz hemen 
ona bunun hükmünü sorduk. O şöyle dedi: Ben ve benim ortağım 
Zeyd ibnu Erkam bunu yaptık ve bunu Peygambere sorduk. Pey¬ 
gamber (S): 44 Elden ele peşin olan şeyi alınız, veresiye olanı ise 
ter kediniz’* buyurdu 19 . 


11- ZIMMÎ İLE VE MÜŞRİKLERLE EKİNCİLİK HUSÛSUNDA 
ORTAKLIK AKDİ YAPMAK BÂBI 


> a~» i* vb* jiî ^ .i n 
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15--..... Abdullah ibn Umer (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S), Hay- 
ber arâzîsinin çıkaracağı mahsûlün yarısı Yahûdîler’in olmak üzere. 


19 Hadîsin başlığa uygunluğu “Ben, bir ortağımla beraber birşey satın aldım” sö¬ 
zünden alınır. 

Ibn Erkam ile Berâ’nm Peygamberden sordukları da semeni semen ile de¬ 
ğiştirmenin meşrû olup olmadığıdır. Peygamber: Bir mecliste peşin verip almak 
suretiyle para değiştirmekte be’s yoktur. Eğer müddetli olursa bırakınız, câiz 
değildir demiş oluyor. 
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Hayber arazîsini işlemeleri ve ekmeleri için Yahûdîler’e verdi 20 


ı*! ystf» ULI ü r 

12 - KOYUNLARI TAKSİM VE BUNDA ADALET ETMEK BÂBI 


% $ 
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17-.Ukbe ibnu Âmir(R)’den: Rasûlullah (S) Ukbe ibn Âmir’e, 

sahâbîleri arasmda (vekâleten) taksîm etmek üzere bir takım kurbânlık 
koyunlar vermiş. (Ukbe bunları taksîm edip) bir yaşında bir keçi oğ¬ 
lağı geri kalmıştı. Ukbe bunu Rasûlullah’a söylediğinde, Rasûlullah: 
“Onu da sen kurbân et” buyurmuştur 21 . 


te fju Vej oî jsrjîi f uwı j ar£jı 4*1* _ır 

a' b\ ’j& J\) >T 

13 - BUĞDAYDA, YİYECEK MADDELERİNDE VE (MÜLK 
EDİNİLEBİLECEK) DİĞER ŞEYLERDE ORTAKLIK BÂBI 

Ve zikrolunuyor ki, bir adam bir şeyi pazarlık 
ediyordu. Diğer biri ona göz işâreti yaptı (o da onu 
satın aldı). Umer, o göz işâreti yapanın pazarlık 
yapanla bir ortaklığı olduğunu gördü 22 . 


Jli ji Jjl ü jjA Cf- 

iijît Ji tîK'j jMi* ^ Aİll ü oJ^- ^ °S*j J* • X & M 
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20 Hadîsin başlığa demliği, ma’nâsından alınır. Onda Yahûdîler’in Hayber ekinci¬ 
liğinde ortaklık akidleri vardır. Onlar zimmet ehli idiler. 

21 Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. Hadîs aynı sened ve aynı metin ile Vekâlet Kitâ- 
bı’nın evvelinde de geçmişti. 

22 Bu ta’lîkı, Saîd ibn mensûr senediyle rivâyet etmiştir. Bundan karîne bulundu¬ 
ğu zamân işâretle yetinilebileceği hükmü alınmıştır. 




2314/Sahîh-i Huhârî v<* Trrcrmvsi 


0*3 * ^ 3 j jm ^ JU* a*Aj 4)1 j y~*j L cJUi ^JL»j 

<^pî* Jl o> 431 oIp «14- a* 08" İsî jIÜ ^ 5 jÂj 

Oli l 'kj£\ 4 ifojÂf p-$Ip 4)1 j-Jt Jp olİİli fUÎaîl 

İU-|J)( CJCj\ ÂS" JU ii) Ipİ Ji pJL-j a-İp 4ıI J^> Jjl 

* dp Jl li pi J> ur 


18-.Abdullah ibn Hişâm(R)’dan haber verdi. Abdullah ibn 

Hişâm Peygamber(S)’e yetişmiş ve annesi (sahâbîyyelerden) Zeyneb 
bintu Humeyd kendisini (Mekke fethinde) Rasûlullah’a götürmüştü. 
Annesi: 

— Yâ Rasûlallah! Oğlumla İslâm bey’atı yap! dedi. 

Rasûlullah: 

— “O küçüktür” buyurdu ve başım sıvazlayarak Abdullah’a (be¬ 
reketle) duâ etti. 

Yine yukarıki isnâd ile torunu Zuhre ibn Ma’bed’den: Dedesi 
Abdullah ibn Hişâm onu çarşıya çıkarır idi de, çarşıdan erzâk alırdı. 
Bu sırada ona (bâzen) İbn Umer ile İbnu’z-Zubeyr kavuşurlardı. Bun¬ 
lar derhâl Abdullah ibn Hişâm’a: Bizi de (bu mala) ortak et. Çünkü 
Peygamber (S) senin için bereketle duâ etti, derlerdi. Abdullah da bun¬ 
ları ortak ederdi. Bâzı zamân olurdu ki, tamâm bir deve yükü (kâr) 
isâbet ederdi de, o kârı eve gönderirdi 23 . 


J 4 * -> t 

14 - KÖLEDE ORTAKLIK BÂBI 
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19-.İbn Umer(R)’den: Peygamber (S): “Her kim bir köle¬ 

deki kendine âid olan payı âzâd ederse, şayet onun kölenin bedeli kadar 


23 Hadîs, mülk edinilecek bütün şeylerde ortaklık yapılabileceğine delâlet et 
mektedir. 
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malı varsa, kölenin tamâmını hürriyete kavuşturması onun üzerine 
vâcib olur: Âdil bir kıymetle bedeli tayin olunur, ortaklarına kendi 
hisseleri verilir ve âzâd edilenin yolu boşaltılır” buyurmuştur. 
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20........ Ebû Hureyre(R)’den; Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 
tur: “Her kim bir köledeki payını âzâd ederse ve malı da varsa, köle¬ 
nin tamâmı hürriyete kavuşturulur. Şâyet âzâd edicinin malı yoksa, 
köle (diğer ortağın payını kazanması için) üzerine ağır gelmeyecek sû - 
rette çalıştırılır” 2 *. 


jJr'y j*jn lib J tfjüfp _>• 
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15- HAREM’E ARMAĞAN EDİLEN KURBANLIK İRİ HAYVANDA 
VE DEVELERDE ORTAK OLMAK VE BİR KİMSE KURBANLIĞI 
HAREM’E GÖNDERDİKTEN SONRA KENDİ KURBANLIĞINDA 
DİĞER BİR KİMSEYİ ORTAK ETTİĞİNDE (BU CÂİZ OLUR MU, 

OLMAZ MI) BÂBI 35 . ■ 


i *r 
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24 Bu iki hadîsin başlığa delîllikleri meydandadır. Bunlar yakında da geçtikleri için 
daha fazla söze ihtiyâç yoktur. 

25 Başlığın ikinci kısmındaki “Izâ”nın cevâbı takdir edilecektir. Takdîri “Bu câiz 
olur mu?’’dur. Bu sorunun cevâbı gelecek hadîsin sonundaki Peygamber’in sö¬ 
zünden bilinir. O da: “Peygamber, Alî’ye ihrâmmda kalmasını emretti ve onu 
kurbanlık hayvanda ortak yaptı ” sözüdür.Buhârî bu bâbda Câbir ibn Abbâs’ın 
Peygamber’in haccı hakkındaki hadîslerini getirdi. Bu hadîslerde Alî’nin ihrâ- 
mı, Alî’ye ihrâmmda sâbit kalmasını emri ve Alî’yi kurbana ortak yapması var¬ 
dır. Bunlar hakkında söz Hacc Kitâbı’nda genişçe olarak geçmiştir (Ibn Hacer). 
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21-.Bize Abdulmelik ibn Cureyc, Atâ ibn Ebî Rebâh’tan; 

o da Câbir’den; yine îbn Cureyc, Tâvûs ibn Keysân’dan; o da îbn 
Abbâs’tan olmak üzere haber verdi. O şöyle demiştir: Peygamber (S) 
zu’l-hiccenin dördüncü gecesi sabâhmda hacc niyetiyle telbiye edici¬ 
ler olarak Mekke’ye geldi. İhrâm vaktinde kendilerine umreden hiç¬ 
bir şey karışmamıştı. Biz Mekke’ye gelince Peygamber bizlere emretti. 
Biz de niyet ederek işlediğimiz bu hacc fiilini umreye çevirdik (ve 
temettü’ hacc yapıcılardan olduk). Peygamber kadınlarımıza da ha- 
lâl olmamızı emretti. Akabinde bu haccın umreye çevrilmesi konu¬ 
sunda insanların dedikodusu yayıldı. 

Atâ geçen senedle dedi ki: Câbir: Artık bizlerden herbirimiz hacc 
ile ihrâm etmiş ve cimâyı yeni bırakmış olduğu için.erkekhk âleti meni 
damlatarak mı Minâ’ya yürüyecek? dedi. Ve Câbir bu fiili çirkin gör¬ 
düğü için eliyle erkeklik âletine, onun menî damlatmasına işâret etti. 
Câbir’inbu söz ve fiilleriyle o işten meneder olduğu haberi Peygam- 
ber’e ulaşınca. Peygamber hitâb edici olarak ayağa kalktı ve şöyle 
buyurdu: 

— “Bir takım grupların şöyle şöyle demekte oldukları haberi bana 
ulaştı. Allah’ayemîn ediyorum ki, elbette den Allah’a onlardan da¬ 
ha itaatli ve daha takvâlıyımdır. Eğer hace oylarında umrenin cevâzı - 
m işin sonunda (yânî şimdi) bildiğim gibi, işin başında (yânî ihrâma 
girerken) de bilmiş olsaydım, kurbanlık sevketmezdim. Ve yanımda 
kurbanım olmasaydı (şimdi ben de sizler gibi) muhakkak ihramdan 
çıkardım ”. 

Surâkatu’bnu Mâlik ibn Cu’şum hemen ayağa kalktı da: 

— Yâ Rasûlallah! Bu hacc aylarında umre yapmak yalnız bize 
mi mahsûstur, yâhud ebedî midir? dedi. 

Rasûlullah: 
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— "Yalnız bize mahsûs değildir, fakat (hüküm umûmîdir), kı- 
yâmete kadar dâimidir” buyurdu. 

Câbir dedi ki: Alî ibn Ebî Tâlib (Yemen’den) geldi. O ikisinden 
biri (yânî Câbir): Alî, Rasûlullah’m ihrâmlandığı gibi Lebbeyk diyor¬ 
du. Diğer râvî İbn Abbâs ise: Alî, Rasûlullah’m haccı ile Lebbeyk 
diyordu, dedi. Akabinde Peygamber Alî’ye ihramında sâbit olması¬ 
nı emretti ve onu kurbanda ortak yaptı 26 . 


JT& J jjjw jfSA > ıp* JJ* > 4* -u 

16- TAKSİMDE ON KOYUNU BÎR DEVEYE DENK SAYAN KİMSE 

BÂBI 
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22-.Abâyetu’bnu Rifâa, dedesi Râfi’ ibn Hadîc(R)’den; o 

şöyle demiştir: Biz (Huneyn dönüşünde) Tihâme’den sayılan Zu’l- 
Huleyfe’de Peygamber (S) ile berâber bulunduk. Birçok koyun ve deve 
ele geçirmiştik. (Acıkdıkları için) topluluk (o hayvanların bâzısın] ke¬ 
sip) etleri tencerelerde kaynattılar. Rasûlullah geldi ve o tencerelerin 
devrilmesini emretti ve tencereler devrildi. Sonra (Rasûlullah ganî- 


26 Burada Peygamber’in Medine’den kurbanlık sevketmesinin ardından ortaklı¬ 
ğın vâki’ olmasının beyânı vardır. Peygamber’in sevkettiği kurbanlıklar altmış 
üç deve idî. Alî de Yemen’den Peygamber’e geldi; onun da yanında otuzyedi 
deve vardı. Böylece Peygamber’in sevkettiği develeri yüz oldu. Peygamber bun¬ 
larda Alî’yi ortak yaptı (Fethu'l-Bârî). 
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met mallarını taksim ederken) on koyunu bir deveye muâdil saydı. 
Sonra o ganimet develerinden biri kaçtı. Toplulukta da pek az at vardı. 
Bu sırada mücâhidlerden bir kimse onu ok atıp vurdu ve böylece Al¬ 
lah hayvanı durdurdu. Bunun üzerine Rasûlullah (S): 

— “Şübhesiz vahşî hayvanların kaçıcıları gibi, bu hayvanların 
da kaçıcıları vardır. Bunlardan biri size galebe ederse, ona böyle mu¬ 
amele yapınız ” buyurdu. 

Abâye dedi ki: Dedem şöyle dedi: 

— Yâ Rasûlallah! Bizler yarın düşmanı ümîd ediyoruz, yâhud 
yarın düşmana kavuşacağımızdan endîşe ediyoruz. Berâberimizde bı¬ 
çaklar da yok. Bu takdirde kamışla hayvan boğazlayabilir miyiz? 

Rasûlullah: 

— “Bol kan akıtan her şeyle boğazlamaya acele et! Üzerine Al¬ 
lah'ın ismi de zikrolunduysa, artık o hayvanın etini yiyiniz. Yalnız 
diş ile tırnak (kesme âleti) değildir. Ve bunun sebebini size söyleyece¬ 
ğim: Dişe gelince, o bir kemiktir (kesmez). Tırnağa gelince, o da Ha- 
beşliler’in kesme âletleridir” buyurdu 27 . 


27 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sonra on koyunu bir deveye denk saydı” sözünde- 
dir. Hadîs yakında “Koyun taksîmi bâbı”nda geçmişti. Ancak Buhârî orada 
Alî ibnu’l-Hakem’den; burada ise şeyhi Muhammed’den senediyle getirmiştir. 



Rahmân ve Rahim olan Allah ’ın ismiyle 
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48- KİTÂBU’R-REHN 

(Rehin Tutma Kitabı) 
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1- HAZARDAKİ REHİN HAKKINDA BÂB 1 

Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Eğer bir sefer üzerinde iseniz , bir yazıcı da 


1 Bu kitâb ve bâb başlığı Meydûmiyye’nin huzurunda okunup arz olunmuş olan 
nüshada bu şekildedir. el-Câmi’u’s-Sahîh' in el-Kuşmeyhenî ile İbn Şebbüye nüs¬ 
halarında da “Kitâbu’r-Rehn” şeklindedir. Diğer nüshalarda bu unvânlar de¬ 
ğişik şekillerde gelmiştir. 

Buradaki bâb başlığındaki “Hazar” kaydı, ihtirâzî değil, vâkıî bir kayıd- 
dır; yânî rehin seferde de, hazarda da câizdir. 

er-Rehn, lügatte mutlak sûrette habs ma’nâsınadır; tutmak ve bağlamak 
demektir, “//er insan kazancına bağlıdır" (el-Müddessir: 38) âyetinde rehine, mah- 
bûse ve merbûte ma’nâsmadır. Bu İlâhı vecîze şu âyetle de gelmiştir: “ Her kişi 
kazancına bağlıdır ” (et-Tûr: 21). 

Şeriat dilinde Rehn: Bir malı kendisinden almak mtimkin olan borç gibi 
bir hakk mukaabilinde bahsetmektir. Rehn masdar ismiyle mef’ûle isimleme ola¬ 
rak rehnedilmiş mala da ıtlak olunur (Seyyid Şerif, et-Ta'rifât). 
el-îrtihan, rehin kabûl etmek; er-Râhin, rehin veren kimsedir. 
el-Mürtehin de rehin alan kimsedir. el-Merhûn ve er-Rehîn, rehnedilen mal¬ 
dır; müennesinde Merhûne ve Rehine denir. Rehn' in cem’i Rihân ve Riihün'dü r. 
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bulamadımzsa o zaman (te’mînât dayanağı), alınmış 

rehinlerdir .. ” (el-Bakara: 283 ) 2 . 
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1-.Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Yemîn olsun Peygam¬ 

ber (S) kendi zırhım arpa almak karşılığında rehin bırakmıştır. Ben 
de bir defa Peygamber’e bir arpa ekmeği ve bir mikdâr bayat yağ gö¬ 
türdüm. Muhakkak Peygamber’i şöyle derken işitmişimdir: 

— "Muhammed’in ev halkı için bir sâ’ ölçeği hububattan başka 
birşey sabahlamamış ve akşâmlamamıştır. Ve hakîkaten Muhammen¬ 
in ailesi halkı dokuz evdir’* 3 . 
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2 - ZIRHINI REHİN EDEN KİMSE BÂBI 
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2-. Bize el-A’meş tahdîs edip şöyle dedi: Biz İbrâhîm en- 

Nahaî’nin yanında selefteki rehn’i ve kefîPi müzâkere ettik, ibrâhîm 
şöyle dedi: Bize el-Esved, Âişe’den tahdîs etti ki (o şöyle demiştir): 


2 Buhârî bu âyeti rehnİn Kur’ân’daki dayanağını göstermek için getirmiştir. Bu 
âyetin bir tefsirinde İbn Abbâs: “Borcu yazacak kâtib bulunur da kâğıd yâhud 
mtirekkeb yâhud kalem bulunmazsa, yazıya bedel aynı hakk sâhibinin eline ve¬ 
rilen rehin ile hakk emniyete alınır’* demiştir (Aynî). 

3 Hadîsin başlığa uygunluğu “Muhakkak Peygamber kendi zırhım arpa karşılı¬ 
ğında rehin bırakmıştır” sözündedir. Hadîs, Buyû Kitâbı’nm başlarında da geç¬ 
mişti. Bir rivâyette hadîsin son fırkası “Hakîkaten Peygamber’in yanında (o 
vakit) dokuz kadın vardı” şeklindedir. 
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Peygamber (S) bir Yahûdî’den bir müddete kadar va’deli buğday sa¬ 
tın aldı ve zırhını ona rehin yaptı 4 . 
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3 - SİLÂHIN REHNEDİLMESİ BABI 
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3—.Amr ibn Dînâr şöyle dedi: Ben Câbir ibn Abdillah’tan 

işittim, şöyle diyordu: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: 

— “Ka’b ibn Eşref(ı öldürmek) için kim hazırdır? Çünkü o, 
Allah’a ve Rasûlü’ne eza etmiştir” buyurdu. 

Mubammed ibn Mesleme: 

— Ben hazırım, dedi. 

Akabinde Muhammed ibn Mesleme, Ka’b’a vardı ve: 

— Biz, senin bize bir vesk yâhud iki vesk ödünç (hurma) verme¬ 
ni istedik, dedi. 

Ka’b onlara: 

— Kadınlarınızı bana rehin edin, dedi. 

Muhammed ve arkadaşları: 

— Sen bugün Arab’ın en güzel erkeği iken, biz sana kadınları¬ 
mızı nasıl rehin edebiliriz! dediler. 

Ka’b: 

— Öyle ise bana oğullarınızı rehin verin, dedi. 

Onlar: 

— Oğullarımızı nasıl rehin ederiz? Sonra bunların biri hakkın¬ 
da ‘‘Biri iki deve yükü hurmaya rehin olundu!” diye sövülür ki, bu 


4 Başlığa uygunluk “Zırhını ona rehin etti” fıkrasındadır. 
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bize ebedî bir ârdır. Lâkin biz sana silâhımızı, zırhımızı rehin ede¬ 
lim, dediler. -Sufyân ibn Uyeyne: Silâhı kasdediyor, demiştir-. 

(Ka’b kabûl ederek) kendisine gelmesi için îbn Mesleme’ye va’- 
de, yânı zamân ta’yîn etti... Sonunda onlar Îbnu’l-Eşref’i öldürdü¬ 
ler. Sonra Peygamber’e gelip haber verdiler 5 . 


i& j*% \*4* jJli afc*ıı 4^2 
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4- BÂB: REHİN EDİLEN HAYVAN, BİNİLİR VE SAĞILIR 6 


Ve Mugîre ibn Mıksem, İbrâhîm en-Nahafden: “Binek 
hayvanı bulunduğunda yemi verildiği kadar binilir, 
sütlü hayvan da yemi verildiği kadar sağılır. Rehin de 
buluntu gibidir” sözünü nakletmiştir 7 . 


^ j > K/j j* p j? ^ -t 
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4--Ebû Hureyre (R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S): 

“Rehin, nafakası mukaabilinde binilir. Sağım hayvanı da rehin ol¬ 
duğu zaman nafakası mukaabilinde sütü içilir” buyururdu. 


5 Hadîsle başlık arasında uygunluk “Biz sana lem’eyi, yânî silâhı rehin edelim” 
sözünün zâhirine göredir. Her ne kadar işin kendisinde rehnin hakîkati yoksa 
da, bu mikdâr, mutâbakat yönünde yeterlidir (Aynî). 

Bu hadîs Mağâzî’de.ayrı bir bâbda getirilen uzunca hadîsin kısaltılmışıdır. 

6 Bu başlık, Hâkîm’in A’meş yolundan; o da Ebû Sâlih’ten; o da Ebû Hureyre’* 
den; o da Rasûlullah’tan olmak üzere rivâyet ettiği hadîsin lâfzıdır. 

7 tbrâhîm’in bu her iki fetvâsını da Saîd ibn Mansûr, senediyle rivâyet etti. îbrâ- 
hîm, aşağıdaki hadîslere dayanarak “Rehin edilen hayvan yemi sâhibine âid ol¬ 
mak üzere binebilir; yine böyle rehin edilen sağımlı hayvanın yemi kendisine 
âid olmak üzere rehneden onun sütünden istifâde edebilir” demiş oluyor. Şâfi- 
î’nin ve Zâhirî mezhebi âlimlerinin de görüşü budur. 

Sufyân es-Sevrî’ye, Ebû Hanîfe’ye, İmâm Mâlik’e.. göre, rehnedenin reh- 
nettiği hayvan üzerinde böyle bir hakkı yoktur. Böyle bir hakk kabulü, rehinlik 
hükmüne aykırıdır. Çünkü rehin devamlı habsden ibarettir... Bu imâmlar Şâfiî 
ve Zâhirîler’in delîl edindikleri Ebû Hureyre hadîsi hakkında, bu hadîs müc¬ 
meldir; rehnedenin mi, rehin alanın mı; kimin bu hayvana bineceği ve kimin 
sağım hayvanını sağıp sütü içeceği bildirilmemiştir. Bu hakların râhin veyâ mür- 
tehinden birisine âid olması ancak delîl ile mümkün olabilir, derler... 
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5-.Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: 

“Binek hayvanı rehin olduğu zamân yemi verilmekle binilir. Sağım 
hayvanı rehin olduğu zaman, onun sütü de yemi verilerek içilir. Hu¬ 
lâsa rehin edilen hayvanın nafakası, ona binen ve sütünü içen kimse 
üzerine vâcibdir” 8 . 


i# & j>> 4* 

5 - YAHÛDÎLERİN VE DİĞERLERİNİN YANINDA REHİN ETME 

BÂBI 


i % 
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6........ Âişe (R): Rasûlullah (S) bir Yahûdî’den hubûbât satm 

aldı ve kendi zırhını o Yahûdî’ye rehin etti, demiştir 9 . 


ls^ İİJU iyuj üi&\ bj £>\t —A 

6- BÂB: REHİN VEREN, REHİN ALAN VE BUNUN BENZERİ 
‘ KİMSELER İHTİLÂF ETTİKLERİ ZAMÂN BEYYİNE DA’VÂCIYA, 
YEMİN İSE DA’VÂLIYA ÂİD OLUR 

<J} Ö>- & J 15 O*. ^ *k" —V 


8 Hadîslerin başlığa delâletleri açıktır. Başlıktaki ta’lîk vesilesiyle bunlar hakkın¬ 
da bilgi ve açıklama verilmiş oldu. 

9 Hadîsin başlığa uygunluğu meydandadır; zâten hadîs yakında da geçmişti. 
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7- .İbn Ebî Muleyke şöyle demiştir: Ben İbn Abbâs’a bir 

mektûb yazıp sordum. O da bana: Peygamber (S): " Yemîn etmek 
da’vâlıya âlâdir” diye hükmetti, cevâbını yazdı ,0 . 
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8-. Ebû Vâil şöyle dedi: Abdullah ibn Mes’ûd (R) -bir 

mecliste-: Her kim bir malı hakk etmek için kendisi yalancı olarak 
yalan bir yemîn üzerine and içerse, Allah kendisine öfkeli olduğu hâlde 
Allah’a kavuşur. Allah bunun tasdikini de indirmiştir, dedi ve sonra 
şu âyeti okudu: 

“Hakikat, Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel az bir 
bahâyı satın alanlar; işte onlar: Onlar için âhirette hiçbir nasîb yok¬ 
tur, Allah kıyamet günü onlarla konuşmaz , onlara bakmaz , onları 
temize çıkarmaz. Onlar için pek acıklı bir azâb vardır” {kin imrân: ıi). 


10 Hadîs başlığın bir kısmının lâfzım ihtivâ etmektedir. 

Râvî Abdullah ibn Ebî Muleyke, ÂIu İmrân tefsirinde de gelecek bir rivâ- 
yetinde görüleceği üzere, iki kadın arasında meydana gelen da’vâdan dolayı İbn 
Abbâs’a bir mektûb yazıp görüşünü sormuş, o da cevâbında Peygamber’in ha¬ 
dîsteki hükmünü yazmıştır. 

Buhârî bu hadîsi Şehâdetler ve Tefsir Kitâbları’nda da getirmiştir. 





Kilithıı 'r i{rhıı/2^i2, r > 


Sonra Eş’as ibn Kays bulunduğu yerden çıkıp bizim yanımıza 
geldi de: Ebû Abdirrahmân size ne tahdîs ediyor? dedi. Râvî dedi ki: 
Biz onunla konuştuk. Râvî dedi ki: Eş’as: Ebû Abdirrahmân doğru 
söyledi. Yemîn olsun ki, bu âyet benim hakkımda indirildi. Benimle 
bir adam arasında bir kuyu hakkında bir çekişme vardı. Rasûlullah’a 
muhâkeme olduk. Rasûlullah (S): 

— "Şahidin yâhud onun yemini” buyurdu. 

Ben: 

— O takdîrde bu zât (doğru, eğri) aldırmayarak yemîn eder, 
dedim. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 

— “Her kim yemininde fâcir (yânı yalancı) olduğu hâlde yemini 
ile bir malı hakk etmek için yalan bir yeminle yemîn ederse, Allah ’a, 
kendisine öfke edici hâlde kavuşur” buyurdu. 

Allah bunun tasdikini de indirdi. Sonra Rasûlullah bu Âlu İm- 
rân: 77. âyetini sonuna kadar okudu: “ Hakikat , Allah'a olan ahid- 
lerine ve yeminlerine bedel az bir bahâyı satın alanlar; işte onlar: Onlar 
için âhirette hiçbir nasîb yoktur. Allah kıyamet günü onlarla konuş¬ 
mazonlara bakmaz , onları temize çıkarmaz . Onlar için pek acıklı 
bir azâb vardır ” 11 . 


11 Hadîsin başlığa uygunluğu “Şâhidin yâhud onun yemini” sözündedir. Bu ha¬ 
dîs az bir lâfız ve sened farkı ile Şirb Kitâbı, “Kuyu hakkında çekişme bâbı”n- 
da da geçmişti. 

Hadîste İbn Mes’ûd’un rivâyetini te’yîd eden ve o âyetin kendisi hakkında 
indiğini bildiren Eş’as ibn Kays, Ebû Muhammed el-Kindî’dir. Onuncu hicret 
yılında Yemen’e mensûb Kinde kabilesi tarafından İslâm’a girmek için Peygam- 
ber’e gönderilen hey’et içinde bulunmuştur. Sonraları Yermuk, Kaadisiyye, Me- 
dâin, Nihâvend gazâlarında bulunmuştur. Hz. Usmân tarafından Azerbaycan 
Vâlîliğine ta’yîn edilmiştir. Sıffîn Harbi’nde Alî’nin berâberinde bulunmuş, Alî’¬ 
nin şehâdetinden kırk gün önce, 63 yaşında vefat etmiştir (R). 



Rahman ve Rahim olan Allah 'ın ismiyle 
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49- KİTÂBU’L-ITK 


(Hürriyet ve Köleyi Hürriyete Kavuşturma Kitabı) 
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1- HÜRRİYETE KAVUŞTURMA VE BUNUN FAZİLETİ HAKKINDA 

GELEN ŞEYLER BÂBI 1 


Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“(O), kul âzâd etmektir. Yâhud salgın, açlık gününde 
yakınlığı olan bir yetime yâhud toprakta sürünen bir 
yoksula yemek yedirmektir 99 (ei-Beied: n-i6) 2 . 


1 Bu Kitâb ve Bâb unvanları el-Çâmi’u’s-Sahîh ’in çeşitli nüshalarında değişik şe¬ 
killerde gelmiştir. Buradaki başlıkların tertibi Nesefî’nin rivâyet ettiği şekildir. 
Aynî de bunu almıştır. 

el-Itk, lügatte kuvvet ve daha bifçok ma’nâlara gelir. Dilimizde hürriyet 
ve kul âzâd olmak ma’nâlarında kullanılır. Kelime isim ve masdar olur. Mas- 
dar olduğunda köle âzâd olmak ve köle âzâd eylemek ma’nâsında lâzım ve mü- 
teaddî olur. 

Şerîat ıstılâhında Itk, şer’î hükmün memlûke bahşettiği bir kuvvettir ki, bu¬ 
nunla memlûk üzerinden mülkiyet zâil olur ve hukûkî tasarruflara mâlik olur. 
Itk, Rıkk mukaabilidir. Rıkk (yânî kölelik) de şer’î bir za’ftır ki, bu za’f o mem- 
lûkü hukûkî ve medenî tasarruflardan âciz bırakır... ■ 

2 İmâm Buhârî bâb unvanından sonra köleleri hürriyete kavuşturmanın faziletini 
en belîğ şekilde ifâde eden bu âyetleri getirmiştir. Bu âyetler biraz üst ve alt ta- 
raflarıyle şöyle bütünlenir: 
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1-.Bana Alî ibn Hüseyn Zeyne’l-Âbidîn’in dostu olan Saîd 

ibnu Mercâne tahdîs edip şöyle dedi: Alî ibn Hüseyin dedi ki, Ebû 
Hureyre (R) bana şunu söyledi: Peygamber (S) şöyle buyurdu: “ Her 
kim bir müslümân kişiyi kölelikten âzâd ederse (hürriyetine kavuştu¬ 
rursa) Allah, o âzâd edilenin her uzvuna mukaabil âzâd eden ada¬ 
mın uzuvlarını ateşten âzâd eder”. 

(Geçen senedle) Saîd ibn Mercâne şöyle dedi: Ben bir kerre Ebû 
Hureyre’nin bu hadîsini dostum Alî ibn Hüseyin (Zeyne’l-Âbidîn)’e 
götürdüm. Alî ibn Hüseyin hemen kendisine âid olan bir köleyi kas- 
dedip, onu hürriyete kavuşturdu. Hâlbuki vaktiyle Abdullah ibn Ca’- 
fer ibn Ebî Tâlib, Alî ibn Hüseyin’e bu köle mukaabilinde onbin dirhem 
yâhud bin dînâr vermişti 3 . 


“O (insan) kendisini hiçbir gören olmadığım mı sanıyor? Biz ona verme¬ 
dik mi iki göz, bir dil, iki dudak? Biz ona iki de yol gösterdik. Fakat o, sarp 
yokuşa saldıramadı (onu aşıp geçemedi). Bu sarp yokuşun ne olduğunu sana 
hangi şey bildirdi? O, kul âzâd etmektir, yâhud salgın bir açlık gününde yakın¬ 
lığı olan bir yetime yâhud toprakta sürünen bir yoksula yemek yedirmektir. Sonra 
da (o sarp yokuşu aşıp geçerken) imân edenlerden olmak ve birbirlerine^ sabrı 
tavsiye , merhameti tavsiye edenlerden olmaktır. İşte bunlar sağcılardır. Âyetle¬ 
rimize küfredenler ise solcuların tâ kendileridir ki, (onların cezası) üzerlerine 
kapıları sımsıkı kapatılmış bir ateştir ” (el-Beled: 7-20). 

Bu âyetler beşeriyeti esîrlikten hürriyete, açlıktan tokluğa, felâketten saâ- 
dete götürmenin faziletine en belîğ delîl ve aynı zamanda eskimez hürriyet, saâ- 
det ve medeniyet düstûrlarıdır. 

3 Hadîsin başlığa uygunluğu meydandadır. Buhârî bunu Yeminlerin Keffâretleri 
Kitâbı’nda da; Müslim de İtk’ta getirmiştir. „ . . v 

Şârih Aynî’nin tesbîtine göre köleleri hürriyete kavuşturmanın faziletini öğ¬ 
reten bu hadîs ondört sahâbî tarafından rivayet edilmiştir ki, hepsi meâlen bir¬ 
birine çok yakındır. 

Hadîsin son fıkrası saadet asrındaki iktisâdı vaziyeti, o devirde bir dînârın 
on dirheme denk olduğunu bildirmektedir. 
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2 - BÂB: KÖLELERİN HANGİSİ(NİN HÜRRİYETE 
KAVUŞTURULMASI) DAHA FAZİLETLİDİR? 
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2-.Ebû Zerr (R) şöyle dedi: Ben Peygamber (S)’e: 

— Hangi amel daha faziletlidir? diye sordum. 

Peygamber: 

— “Allah’a îmân etmek ve Allah yolunda cihâd eylemek” 
buyurdu. 

Ben: 

— Esir veyâ kölelerin hangisi(ni âzâd etmek) daha faziletlidir? 
diye sordum. 

— “Bahâca en yüksek ve sâhibleri yanında en iyi olandır” 
buyurdu. 

Ben: 

— Köle âzâd edemez isem? diye sordum. 

Peygamber: 

— “Fakîr veyâ ailesinden ayrı olana yardım edersin, yâhud da 
beceriksiz , iş bilmez kimseye iş yapıverirsin” buyurdu. 

Ben: 

— Eğer bu yardımı da yapamaz isem? dedim. 

Peygamber: 

— “Şerr(in)den insanları serbest bırakırsın! Şübhesiz bu da kendi 
nefsine sadaka yapmakta olduğun bir sadakadır” buyurdu 4 . 


4 Hadîsin başlığa delîllîği, ikinci fıkrasında apaçıktır. 

Peygamber bu hadîsinde en faziletli olan amelleri sırasıyle bildirmiştir. Ha¬ 
dîsin son fıkrasında topluluğa hiçbir faydası dokunmayan kimse bahis konusu¬ 
dur. Böyîesinin de en faziletli hayâtı, şerrinden, kötülüklerinden insanları ve 
cemiyeti masûn bırakmasıdır. Mâdem ki insanlara yardım ve iyilik yapmaktan' 
uzaktır, bari zararı dokunmasın. Bu da onun menfaati ve günâhtan korunması 
bakımından sadaka yapılan bir sadakadır diye ifâde edilmiştir. 
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3 - GÜNEŞ TUTULMASINDA (YAKICI RÜZGÂRLAR, ZELZELELER 
GİBİ DİĞER İLAHÎ) ÂYETLER SIRASINDA KÖLELERİ HÜRRİYETE 
KAVUŞTURMANIN MÜSTEHÂB OLMASI BÂBI 
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3-.. .Esmâ bintu Ebî Bekr (R): Peygamber (S) güneş tutul¬ 

ması hâdisesinde köleleri hürriyete kavuşturmayı emretti, demiştir. 
Bu hadîsi ed-Derâverdî’den; o da Hişâm’dan senediyle rivayet etmekte 
Alî ibnu’I-Medînî, Mûsâ ibn Mes’ûd’a mutâbaat etmiştir 5 . 


Cf' Jli bj«i^ JlS _i 

yy lîs' cJtf 43 » ^ ^ C-J *LJ-I jfi- jJll» çjj ÂU?li 

* U t—i y~ iM Jl^ 


4-.Buradaki senedle yine Esmâ bintu Ebî Bekr (R): Bizler 

ay tutulması sırasında (da) köle âzâd etmekle emrolunurduk, -demiş¬ 
tir 6 . 
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4 - BÂB: BİR ŞAHIS İKİ KİŞİ ARASINDA ORTAK BİR KÖLEYİ ÂZÂD 
ETTİĞİ YÂHUD ORTAKLAR ARASINDAKİ BİR DİŞİ KÖLEYİ ÂZÂD 
' # ETTİĞİ ZAMÂN? 
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5 Hadîsin başlığa uygunluğu meydandadır. Böyle büyük İlâhî musibetler sırasın¬ 
da topluca günâhlardan tevbe etmek ve hayırlar işlemek müstehâb olur. Çünkü 
hayırlar, azâbı def’ eder. 

6 Bu hadîs, bundan önce geçenin bir başka rivâyetidir, başlığa uygunlukları orâ- 
da da belirtilmişti. 
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5-.Abdullah ibn Umer (R)’den, Peygamber (S): “İki kişi 

arasında ortak otan bir köleyi âzâd eden, eğer zengin ise kölenin kıy¬ 
meti tayin olunur, sonra kölenin tamâmı hürriyete kavuşturulur” 
buyurmuştur 7 . 
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6-.Abdullah ibn Umer(R)’den (o, şöyle demiştir): Rasû- 

lullah (S) şöyle buyurmuştur: “Her kim bir köledeki hissesini bağış¬ 
layıp âzâd eder ve kölenin, geri kalan değerine ulaşacak derecede bir 
malı bulunursa, o pay için köleye âdilce bir kıymet konulur da o pa¬ 
yını âzâd eden, diğer ortakların hisselerini verir ve onun hesâbına köle 
hürriyetine kavuşup âzâd olur. Şayet hissesini ilk âzâd edenin diğer 
ortakların hisselerini ödeyecek malı bulunmazsa, köleden âzâdladığı 
hissesi âzâd olmuştur”. 
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7-.İbn Umer (R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) şöyle 

buyurmuştur: “Her kim bir köledeki payını bağışlayıp âzâd eder, ve 
o kölenin , bütün bedeline yetişecek bir malı bulunursa, o kölenin ta¬ 
mamen hürriyete kavuşturulması bu zâtın üzerine vâcibdir. Eğer bu 
zâtın böyle bir malı yoksa köleye hissesini âzâd edenin huzurunda 
kölenin âdil surette kıymeti takdir olunur da o köleden bu zâtın âzâd 
ettiği pay kadarı âzâd edilmiş olur”. 


7 Buharı bu bâb altında İbn Umer hadîsini altı yoldan olmak üzere getirmiştir 
ki, bu yollar ortak kölenin hürriyete kavuşması hükümlerini ve birçok fasılları 
şâmil bulunmaktadır. Bu hadîslerin bahisleriyle ilgili olan bâzı şeyleri “Ortak¬ 
lar arasındaki eşyaların âdil sûrette kıymetlerinin takdîr ve ta’yîn olunması ba¬ 
bı ”nda zikretmiştik. 





Kitahu'i-itkm:ıı 


Bize Müsedded tahdîs edip şöyle dedi: Bize Bişr, Ubeydullah’- 
tan tahdîs etti. Müsedded, zikrolunan bu isnâdla bu hadîsi kısaca 
getirdi. 
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8-.Bize Hammâd, Eyyûb’dan;o da Nâfı’den; o da İbn Umer 

(R)’den tahdîs etti. Peygamber (S): “Her kim bir memlûkteki kendi 
payını yâhud bir abddeki kendi hissesini bağışlayıp âzâd eder ve ken¬ 
disinin de bu kölenin âdil surette ta’yîn edilecek kıymetine ulaşacak 
kadar malı varsa , bu köle hürriyete kavuşmuştur” buyurmuştur. 

Nâfi’ dedi ki: ‘‘Eğer bu zâtın böyle bir malı yoksa, artık o köle¬ 
den bu kişinin âzâdladığı hissesi âzâd olur*’. 

Eyyûb es-Sahtıyânî: Bu malsızın hükmü, Nâfi’in kendinden söy¬ 
lediği birşey mi, yâhud hadîse dâhil birşey mi; bilmiyorum, dedi 8 . 
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9-.Bize Mûsâ ibnu Ukbe tahdîs edip şöyle dedi: Bana Nâ- 

fi\ îbn Umer(R)’den haber verdi ki, İbn Umer, ortaklar arasında 

8 Bu sözler, Nâfi’nin kendinden söylediği bir görüşü ise, bu, munkatı’ ve mevkÛf 
olur; şâyet hadîse dâhil ise mevsûl ve merfû’ olur. Bâzı âlimler bu şekk ile köle¬ 
nin çalıştırılmasının terkine istidlâl etmek istemişlerdir. 





2332/Sahîh-i Bu hân ve Tercemesi 


ortak bulunacak erkek köle yâhud kadın köle hakkında fetvâ verir 
idi de şöyle derdi: Ortaklardan biri köleden olan kendi payını âzâd 
ederse, bu kölenin tamâmen âzâd edilmesi şu takdirde onun üzerine 
vâcib olmuştur: Şöyle ki: Bu âzâd edenin, ortakların hisselerine ye¬ 
tecek kadar malı bulunduğu zamân, bu âzâd edenin malından âdil 
sûrette bir kıymet takdiri yapılır (yâni diğerlerinin payları hesâb ve 
ta’yîn olunur) da diğer ortakların payları kendilerine ödenir ve hür¬ 
riyete kavuşturulan kölenin yolu boşaltılır. İbnu Umer, bunu Pey- 
gamber(S)’den olmak üzere haber veriyordu. 

Bu hadîsi el-Leys ibn Sa’d, İbnu Ebî Zi’b, Mağâzî sâhibi Mu- 
hamraed ibn İshâk, Cuveyriye ibn Esmâ, Yahyâ ibn Saîd, İsmail ibn 
Umeyye de Nâfi’den; o da İbn Umer’den; o da Peygamber(S)’den 
olmak üzere muhtasar olarak rivâyet etmişlerdir 9 . 


^ Ju İ3 \l\ 4 * 

5 - BÂB: BİR ŞAHIS KENDİ MALI OLMADIĞI HÂLDE BİR 
KÖLEDEKİ HİSSESİNİ BAĞIŞLAYIP ÂZÂD EDERSE, BU KÖLE, 
HÜRRİYETİ SATIN ALMA AKDİNDE OLDUĞU GİBİ, KENDİSİNE 
MEŞAKKAT VERİLMEKSİZİN ÇALIŞTIRILIR 
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10-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Peygamber (S): “Her 

kim bir köleden bir hisse bağışlayıp âzâd ederse... ” buyurdu. 
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9 Yânî bunlar kölenin tamâmına yetecek malı olmayan kimse hakkındaki "Köle¬ 
den âzâd ettiği hissesi âzâd olmuştur” fırkasını zikretmeden rivâyet etmişlerdir. 

Burada topluca isimleri verilen altı imâmın rivâyet etmiş oldukları bu ha¬ 
dîsleri, başta Müslim olmak üzere, diğer birçok hadîs imâmları muttasıl sened- 
lerle kendi hadîs kitâblarında eetirmislerdir. 
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11-.Bize Saîd (ibn Muserhed), Katâde’den; o da en-Nadr 

ibnu Enes’ten; o da Beşîr ibnu Nehîkin’den; o da Ebû Hureyre (R)’den 
tahdîs etti ki. Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: “Her kim bir mem¬ 
lûk tek i bir payı yâhud hisseyi bağışlayıp özâd eder ve kendine âid bir 
malı da bulunursa, (diğer hisseleri bu şahıs kendi malından ödemek yo¬ 
luyla) bu kölenin kölelikten tamâmiyle kurtulması bu kimse üzerine 
vâcibdir. Şâyet bu hissesini bağışlayanın malı yoksa, kölenin âdil sû- 
rette kıymeti takdir olunur ve (diğer ortağın hissesini kazanması için), 
üzerine meşakkat olmayacak şekilde çalıştırılır'* l0 . 

Bu hadîsi Katâde’den rivâyet etmesinde Saîd ibn Ebî Arûbe’ye 
Haccâc ibnu Haccâc, Ebân ibn Yezîd ve Mûsâ ibnu Halef mutâbaat 
etmişlerdir. Bu hadîsi Şu’be ibnu’l-Haccâc kısaltmıştır 11 . 


ası* Vj ası*)i j oCJiij ak*Ji ûu 
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6 - KUL ÂZÂD ETMEK, KADIN BOŞAMAK VE BENZERİ İŞLERDE 
YANILMA VE UNUTMA(NIN HÜKMÜ) BABI 


Kula hürriyet verme ancak Yüce Allah’ın rızâsı için 

olur n . 

Peygamber (S) de: “Her bir kimsenin niyet ettiği ne ise 
eline geçecek olan ancak odur” buyurmuştur 13 . 


10 Hadîsin başlığa uygunluğu meydandadır. 

11 Buhârî bu mutâbaaiarla hadîsteki “Kölenin çalıştırılması” fıkrasına “Bu mah¬ 
fuz değildir” diye ilişenleri, Şu’be’nin bu hadîsi kısaltmış olmasını haber vere¬ 
rek cevâblamak ve Ftirâzları reddetmek istemiştir. 

12 Taberânî, İbn Abbâs’tan merfû’ olarak: “Kadın boşamak ancak iddet için, hür¬ 
riyet vermek de ancak Allah rızâsı için olur” hadîsini rivâyet etmiştir. Buhârî’- 
nin murâdı, niyetin mu’teberliğini isbâttır. Zîrâ hürriyet vermenin Allah için 
olması, ancak kasd ile zâhir olur (Kastallânî). 

13 Bu, Umer ibnu’l-Hattâb hadîsinden bir parçadır.* 
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Unutan ve yanılan kimseler için hiçbir niyet yoktur ,4 . 
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12-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Peygamber (S): “Al¬ 

lah benim sebebimle ümmetim ferdlerinin gönüllerinin sessizce ko¬ 
nuşup düşündüğü yaramaz hâtıraları -kul onları işlemediği veya 
söylemediği müddetçe- affeylemiştir' 9 buyurdu 15 . 
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13-.Alkame ibn Vakkaas el-Leysî şöyle demiştir: Ben Umer 

ibnu’l-Hattâb(R)’dan işittim; Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: 
“Ameller(in kıymeti) ancak niyete göredir. Herkesin niyet ettiği ne 
ise , eline geçecek olan odur. Her kimin hicreti Allah’a ye Rasûlü’ne 
yönelik işe, hicreti Allah’a ve Rasûlü’ne varıcıdır. Artık nail olacağı 
bir dünyâ veya evleneceği bir kadından dolayı hicret etmiş kimsenin 
hicreti (Allah’ın ve Rasûlü’nün rızâsına değil), hicretinin sebebi olan 
şeye vanadır” ,6 . 


& & J» lîi ol* -V 
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14 Buhârî geçen Umer hadîsinden, unutan ve yanılan kimseden, bunların niyetleri 
olmadığı için hürriyet vermenin vâki’ olmayacağım istinbât etmiş gibidir. Bu 
mes’eledeki görüş ayrılığı ve tafsilât, yerinden incelenir. 

15 Hadîsin başlığa uygunluğu “Gönüllerin sessizce konuştuğu vesvese” sözünde- 
dir. Çünkü vesveseye, kalbe iyice yatışıp yerleşmediği zamân i’tibâr yoktur. Unu¬ 
tan ve yanılan da böyledir; onlar için de kalbin bir nesneye yatışıp yerleşmesi 
yoktur (Kastallânî). 

16 Bu Umer’in rivâyet ettiği meşhur niyet hadîsidir ki, başlığa delâleti meydanda¬ 
dır. Bunun açıklaması el-Câmi’u’s-Sahîh’in başında genişçe verilmiş idi.- 
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7- BÂB: BİK ADAM KENDİ KÖLESİ İÇİN, ONU HÜRRİYETE 
KAVUŞTURMAYA NİYKT EDEREK “O ALLAH İÇİN (HÜRDÜR)" 
DEDİĞİ ZAMAN (BU SAHİHTİR) 

Ve hürriyete kavuşturmada şâhid getirme. 
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14-.. Ebû Hureyre, kölesiyle berâber İslâm’a girmek isteye¬ 
rek (Yemen’den Medine’ye) yönelip gelirken, bu iki yolcudan herbi- 
ri yolu şaşırıp birbirinden ayrı düşmüştü. Bundan sonra (günün 
birinde) Ebû Hureyre Peygamber’in berâberinde oturduğu sırada, köle 
çıkageldi. Peygamber (S) hemen: 

— “Yâ Ebâ Hureyre! Şu kölendir. Sana gelmiştir ” buyurdu. 

Ebû Hureyre de: “ 

— (Yâ Rasûlallah!) Ben de seni şâhid yapıyorum ki, o köle mu¬ 
hakkak (Allah için) hürrdür, dedi ve içinde Medine’ye ulaştığı vakti 
söylerken şu beyti inşâd etti: 

Yâ îeyleten min tûlihâ ve anaütâ 
Alâ ennehâ min dâreti’I-küfri necceti 


(Ey sefer gecesi! Uzunluğundan, yorgunluk ve meşakkatinden 
Allah’a sığınırım. Maamâfîh bu meşakkatli uzun gece küfür yurdun¬ 
dan beni kurtarmıştır.) 17 
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İ7 Hadîsin başlığa uygunluğu “Ben seni onun hürr olduğuna şâhid yapıyorum” 
sökündedir. 

Hadîsin sonundaki şiir, Ebû Hureyre’nindir yâhud kölesinindir veyâhud 
da Ebû Mersed el-Ganevî’nindir de Ebû Hureyre bunu mesel ve misâl edinip 
okumuştur. Bu şiirde yorgunluktan ve seferden elem ve acı duyma vardır (Kas- 
tallânî). 
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15-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Ben (İslâm’a girmek 

isteyerek) Medine’ye Peygamber’in huzûruna geldiğim zamân (yol¬ 
da söylediğim) şu şiiri inşâd ettim: 


Yâ 1 eyleten min tûlihâ ve anâihâ 
Alâ ennehâ min dâreti’l-küfri necceti 


Ebû Hureyre dedi ki: Bana âid olan bir köle yolda benden kaç¬ 
mıştı. Ebû Hureyre dedi ki: Peygamber’in huzûruna geldiğim zamân 
O’nunla İslâm üzerine bey’atlaştım. Ben Peygamber’in yanında bu¬ 
lunduğum sırada ansızın o köle çıkageldi. Rasûlullah (S) hemen ba¬ 
na hitâben: 

— “Yâ Ebâ Hureyrete! Şu senin kölendir!” buyurdu. 

Ben de: 

— O, Allah rızâsı için hürrdür, dedim ve o köleyi âzâd eyledim. 

Ebû Abdillah el-Buhârî dedi ki: Ebû Kûrayb, Ebû Usâme’den 
yaptığı rivayetinde: (“O, Allah rızâsı içindir” dedi de) “Hürrdür” 
sözünü söylemedi. 
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16 “.Bize İbrahim ibn Humeyd, îsmâîl’den; o da Kays’tan 

tahdîs etti. O şöyle demiştir: Ebû Hureyre (R) İslâm’a girmek isteye¬ 
rek kölesiyle birlikte Medine’ye yönelip gelirken, bu iki yolcudan her- 
biri yolu şaşırıp kendi yol arkadaşından ayrı düştü. Hadîsin gerisi 
yukarıda geçen lâfız iledir. Sonunda da: Muhakkak ben seni şâhid 
yapıyorum ki, o köle Allah içindir, demiştir I8 . 


18 Buhârî bu bâb altında bu Ebû Hureyre hadîsini ayrı ayrı senedlerden bâzı lâfız 
fazfalıklanyle getirmiş ve böylece hadîsler birbirindeki mübhemlikleri gidermiştir. 
Sonuncu hadîsteki son ifâde kinâye nev’indendir. Ammâ “O hürrdür” yâhud 
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8 - ÇOCUK ANASKNIN HÜKMÜ) BÂBI 19 

Ebû Hureyre (R) Pcygamber(S)’den olmak üzere şunu 
söyledi: “Köle kadının kendi efendisini doğurması 
kıyamet alâmetlerindendir t> 20 . 
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17-.Âişe (R) şöyle demiştir: Utbe ibn Ebî Vakkaas, karde¬ 

şi Sâ’d ibn Ebî Vakkaas’a, Zem’a’nm câriyesinin oğlu Abdurrahmân’ı 
kendisine almasını vasıyyet etmiş ve Utbe: O çocuk benim oğlumdur, 
demiş. Rasûlullah (S) fetih zamânı Mekke’ye gelince Sa’d (ibn Ebî 
Vakkaas), Zem’a’nın câriyesinin oğlunu yakaladı ve onu Rasûlullah’a 
getirdi. Beraberinde (Sevde’nin erkek kardeşi) Abd ibn Zem’a’yı da 
getirdi. Sa’d: 


“Hürr kılınmıştır” yâhud “Ben onu hürr kıldım” sözlerine gelince, bunlar sa¬ 
rihtir; bir niyete muhtâc olmaz.. (Kastallânî). 

19 Çocuk anasının satılıp satılmayacağı mes’elesinde imamlar arasında görüş ayrı¬ 
lığı olduğu için, Buhârî buradaki hükmü zikretmemiştir. 

20 Bu ta’lîk senedli ve uzun olarak îmân Kitâbı’nda “Cibril’in Peygamber’e îmân¬ 
dan sorması bâbı”nda geçmişti. 
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Yâ Rasûlallah! Bu kardeşim Utbe’nin oğludur. O bana bu 
çocuğun kendi oğlu olduğuna ahid vermiştir, dedi. 

Bunun üzerine Abd ibn Zem’a da: 

— Yâ Rasûlallah! Bu çocuk benim kardeşimdir. (Babam) Zem’- 
a nın câriyesinin oğludur. Onun döşeği üzerinde kendi câriyesinden 
doğmuştur, dedi. 

Rasûlullah, Zem’a’nın câriyesinin oğluna baktı. Gördü ki o ço¬ 
cuk, Utbe’ye insanların en çok benzeyenidir. Akabinde Rasûlullah, 
o çocuk kendi babasının döşeği üzerinde doğduğu için: 

— “Yâ Abdu’bneZem’a!Bu (Abdurrahmân) senin (kardeşin)d/>” 
buyurdu. 

Sonra Rasûlullah, nesebi da’vâ konusu olan bu çocuğun yüzce 
Utbe’ye benzediğini gördüğünden: 

— “Yâ Sevdetu binte Zem’ate!Sen (bundan sonra) bu Abdur¬ 
rahmân* dan perdelen!” buyurdu. 

Şevde o zamân Peygamber’in zevcesi idi 21 . 
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9 - HÜRRİYETİ SÂHİBİNİN ÖLÜMÜNE BAĞLANMIŞ 
MÜDEBBER KÖLENİN SATILIP ALINMASI BABI 22 
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* Jjî ^ 

18-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Biz Ensâr ce¬ 

mâatinden bir adam, kendisine âid olan bir köleyi “Ben öldükten sonra 
hürsün” deyip, müdebber olarak âzâd etmişti. (Sonra bu zât fakîr 
düştü ve bu kölenin bedeline muhtâc oldu.) Peygamber (S) o köleyi 
çağırdı, akabinde o köleyi Nuaym ibn Abdillah satın aldı. (Peygam¬ 
ber parayı o muhtâc sahâbîye verdi.) 23 

Câbir: Bu köle birinci yılda öldü, demiştir. 


21 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bu benim kardeşimdir; babamın döşeği üzerinde 
doğmuştur” sözünde ve Peygamber’in o çocuğu onun kardeşi olmakla hükmet- 
mesindedir. Çünkü bunda çocuk anasının subûtu vardır. 

22 Yânî müdebber kölenin satılıp alınması caiz olur mu olmaz mı? Bu başlık ay¬ 
nıyle.Buyû’Kitâbı’nda da geçti. 

23 Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır. Hadîs başlığın hükmünü açıklamaktadır. Çün- 
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10 - VELÂ’NIN (ÂZÂD EDENİN ÂZÂD EDİLENE MİRASÇI OLMA 
HAKKININ) SATILMASI VE HİBE EDİLMESİNİN HÜKMİ)) BABI 


fa ’ji aÎJI JLA Jtt Mİ UV Jtf -üjJl UJb- n 
,£*? S* -^=|k ^ dj^J ^ ^ ./** û*' C^v- JÜ 


19-..;.... Bana Abdullah ibnu Dînâr haber verip şöyle dedi: Ben 
îbn Umef{R)’den işittim: Rasûlullah (S) velânın alınıp satılmasını 
ve hibe edilmesini nehyetti, diyordu. 


> ^ > V b ‘^ & O ^ u*» _t . 

^ Oi c4>M çili Vp ilil ^ îiflp > ^ ^ı;a 

J^î VJ ;Sj» Sı» ı^î JUİ jjj çu> ojrü «Sij ı^i 




ur ^ıUÎ jj viiui 4*.j3 ^ u>i ^ jjı uıiü £î*ü jjjjı 

»ı^ıJj ijiâtu Jüp Ait. lir, 


20-.Âişe (R) şöyle demiştir: Ben Berîre’yi satın aldım. Es¬ 

ki sâhibleri onun velâsmın kendilerine âid olması şartını ileri sürdü¬ 
ler. Ben *buııu Peygamber’e zikrettim. Peygamber (S): 

— “Sen Berîre’yi safın alıp âzâd eyle! Çünkü velâ, basılıp dam¬ 
galanmış gümüş parayı verene âiddir” buyurdu. 

Ben de Berîre’yi âzâd ettim. Akabinde Peygamber, Berîre’yi ça¬ 
ğırdı da onu (henüz köle bulunan kocası Mugîs’ten) muhayyer kıldı. 

Berîre bu muhayyer kılınması üzerine: 

— Eğer kocam bana şöyle şöyle verse bile, ben onun yanında 
sâbit olmazdım, dedi de, kendi nefsini tercih etti 24 . 


ırpi ir ıîı j» il* j) j^jıı /î Ç\ ıiı ç»b ^ 


kü Buhârî başlığı mutlak getirmiştir. Hadîs Buhârî’nin görüşünün müdebberin 
alınıp satılmasının cevazı olduğuna delâlet etmiştir (Aynî). 

24 et-Velâ: Başlıkta da belirtildiği gibi, kişinin mâlik bulunduğu bir şahsı âzâd et¬ 
mesi sebebiyle, âzâd edenb âzâd edilen arasında devâm eden hükmî yakınlıktır 
ki, bu yakınlık sebebiyle âzâd eden, âzâd edilenin mîrâsına hakk kazanır. 

Hadîsler başlığın hükmünü açıkça belirtmektedir. 
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cJilİj J-İ 5 cJiii ,JUj -âli J* ,>&! Jli ^ Jlij 

^ ÛUİ J\ -ÛJİ\ dk j 4^3 ü > öEj Sy* 


p-u a*pj 

11- BÂB: BİR ADAMIN KARDEŞİ YÂHUD AMCASI MÜŞRİK 
BULUNUP DA ESİR ALINDIĞI ZAMÂN, FİDYE VERİLİP ESİRLİKTEN 

KURTARILIR MI? 25 


Ve Enes dedi ki: el-Abbâs, Peygambere: 

Bu maldan bana da ver. Çünkü ben kendiriı için de, 
Akîl için de fidye vermiştim, dedi 26 . 

Buhârî şöyle dedi: Alî ibn Ebı Tâlib’in de, kardeşi 
Akîl’den ve amcası Abbâs’tan elde etmiş olduğu bu 
ganimetin içinde bir nasîbi vardı 27 . 


rî'2 ‘cy. ^ Jiî M jt -T 1 

Vl>-j jî *up «Şii Ju o* y j* 

1%*Î ^ oifl yi» îğ$> AİİI 

* İL V JUü İÎUç 


21-.. Enes (R) şöyle tahdîs etmiştir: Ensâr’dan bir takım kim¬ 

seler Rasûlullah’tan izin istediler ve: Bize izin ver de kızkardeşimizin 
oğlu Abbâs lehine, kendini esirlikten kurtaracak olan fidyesini ona 


25 Buhârî bu mes’elede görüş ayrılıkları olduğu için, haber isteme yolu üzere soru 
ile getirip, mes’elenin hükmünü beyân etmedi. 

26 Enes’in bu hadîsi Salât Kitâbı’nda “Mescidde taksîm ve mescide hurma salkımı 
asmak bâbı”nda geçmiş olan hadîsin bir parçasıdır. Oradan da öğrenilebileceği 
gibi, Peygamber’e Bahreyn’den büyük bir mal gönderilmişti. “Malı mescide 
dökün” buyurdu. Bu mal, Peygamber’e gönderilen en bol mal olmuştu. Rasû- 
lullah namâza çıktığında oraya dönüp bakmadı. Namâzı bitirdikten sonra gelip 
malın başında oturdu. Her kimi gördüyse ondan bir miktar verdi. Böyle ver¬ 
mekle meşgûl İken Abbâs huzûra gelip, başlıkta belirtilen gerekçe ile ma! istedi. 
Rasûlullah ona “Al” buyurdu... Abbâs bu sözü ile Bedr’de uğradığı ağır ziyânı 
hâtıra getirmek istemişti. 

27 Buhârî bunu, kardeşin ve amcanın sırf mülkiyetle âzâd olunmayacağını istid- 
lâl yerinde zikretmiştir. Eğer kardeş ve benzeri hısımlar sırf mülk ile âzâd ol¬ 
muş olaydı, elbette Abbâs ve Akîl, Alî’nin ganimetten olan hissesi içinde âzâd 
olurlardı. Çünkü kâfir, doğrudan ganîmetle mülk edinilmez. Fakat imâm onu 
ölüm ve esirlik; kölelik ve fidye arasında muhayyer kılar... Bu, Ebû Hanîfe’nin 
görüşüne aykırıdır. Ona göre hısım, hısım mülkiyetine girince âzâd olunur. 




Kilâhn 'İ-Ilk/2.'İ4 / 


terkedelim, dediler. RasûluUah (S): "Onun fidyesinden bir tek dirhe¬ 
mi de terketmeyeceksiniz” buyurdu 28 . 


12 - MÜŞRİKİN ÂZÂD ETMESİ(NİN HÜKMÜ) BABI 


jiî jte* üu b fc JU- Ju ^ ub- _r y 

^ <up «Ui! ^j j>\ j>- ^ (*-£*• ûi 

Jiî aŞj 5u 5u > ^; 5u Jp 
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22-.Hişâm şöyle dedi: Bana babam Urvetu’bnu’z-Zubeyr 

şöyle haber verdi: Hakîm ibn Hızâm (R) Câhiliyet zamâmnda yüz 
tâne köle âzâdlamış ve yüz tâne (kurbânlık) deve sevketmişti. Müs- 
lümân olunca da (hacc mevsiminde) yüz tâne kurbânlık deve şevket¬ 
miş ve yüz tâne köle âzâd eylemiştir. Hakîm söyledi ki: Ben 
Rasûlullah’a sorup şöyle dedim: 

— Yâ Rasûlallah! Birtakım şeyler hakkında re’yini bana söyler 
misin? Ben Câhiliyet devrinde (sadaka, köle âzâd etme gibi) birta¬ 
kım işler yapıyor ve bunlarla taabbüd ediyordum, yânî bunlarla in¬ 
sanlara hayır ve iyilik yapmayı, Allah’a da yakınlık kazanmayı 
istiyordum (Bunlarda benim için bir ecir ve sevâb var mıdır? dedim). 

Hakîm dedi ki: RasûluUah (S): 

— "Sen, senin lehine geçmiş olan hayırlar üzerine müslümân 
oldun ” buyurdu 29 . 


28 Peygamber onlara dînde bir nevi’ müsamaha ve yakınlara husûsî muamele ol¬ 
masın diye bu isteklerine izin ve olumlu cevâb vermemiştir (Kastallânî). 

29 Bu Hakîm hadîsinin ifâde ettiği ilk hüküm, kâfirin müslümân olması ve müslü¬ 

mân olarak ölmesi hâlinde küfür hâlinde işlediği hayırlı işlerden sevâb kazanıp 
faydalanmasıdır. Küfür üzerine ölürse: } İUi UJ- JL» oLŞK 0*3 

Irijf'Uü = Kim îmânı tanımayıp kâfir olursa, herhâlde bütün yaptığı boşa 
gitmiştir ve o âhirette en çok ziyâna uğrayanlardandır ” (el-Mâide: 5) âyeti hük¬ 
münce kâfirken işlediği hayır işleri bâtıl olur. 

Hadîsin son fıkrasının ma’nâsını âlimler birkaç türlü te’vîl etmişlerdir: 
a. Sen mâzideki hayırlarının güzelliklerini toplayarak müslümân oldun 





234'2/Sahîh-i Buhârî ve Tercemesi 


^Uj 4-*j^ t-Mj yj*N # *iu* ^ — i f 

^ > j« ? *jiü uç» teilil o> JU- 4İJİJ . ajjiii 
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13- ARAB’DAN (ESİR ALARAK) KÖLEYE MÂLİK OLUP DA BUNU 
HİBE EDEN, SATAN. ONUNLA CİNSÎ MÜNÂSEBET YAPAN, 
FİDYESİNİ VEREN VE ÇOLUK ÇOCUĞU ESÎR ALAN KİMSE BÂBI 30 


Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Allah şöyle bir mesel getirdi: Hiçbir şeye gücü 
yetmeyen memlûk bir kul, bir de (hürr) bir zât ki, 
kendisine tarafımızdan güzel bir rızk nasîb etmişiz de o 
bunu gizli aşikâr harcayıp duruyor; bunlar hiç müsâvî 
olurlar mı? Bütün hamd Allah'ındır. 

Hayır, onların çoğu bilmezler ” (en-Nahi: 75 ) 3Î . 


ii» jijA J« Jş ’j u^_rr- 

AjU 4Üİ J-*s> ^J| jl Jlî U* fe*A öl Jj* jl JSo 

Jlü öî ojJUi Oij ^15 ^JL,j 


b. Sen, mâzide kazandığın güzel tabîatler ile Islâm oldun. 

c. Sen Câhiliyet devrinde işlediğin hayırlarla iyi bir nâm kazandın ve bu 
ictimâî şerefinle müslümân oldun. 

d» Islâm’daki hayırlann haseneler i’tibâriyle fazla olması, ecri çoğalması 
gibi bir ma’nâya hamledilmek de uzak değildir, denilmiştir. 

Buhârî bu hadîsi Zekât Kitâbı; “Şirk hâlinde sadaka veren, sonra da müs¬ 
lümân olan kimse bâbı”nda da getirmişti. Bunun ma’nâsı ise “Her kim şirk 
hâlinde sadaka verir, sonra da müslümân olursa, bunun sadakası mu’teber olur” 
demektir. 

30 Buhârî bu başlık altında dört hadîs zikretmiş ve her bir hadîste, satma mes’elesi 
hâriç, bu başlıktaki mes’elelerin hükümlerini beyân eylemiştir. 

Buhârî bu başlığı bağlamakla Arab’ın köle yapılıp yapılmaması mesele¬ 
sindeki meşhûr ihtilâfı beyân etmek istemiştir. Âlimler cumhûru, Arab esîr alın¬ 
dığı zamân köle yapılması câiz olur; Arab, şartı dâiresinde köle bir kadınla 
evlenirse, bundan doğacak çocuk kadına uyarak köle olur., görüşündedir. Bu 
konuda aykırı görüşler de vardır. 

31 Âyetin başlığa münâsebet ciheti şöyledir denildi: Yüce Allah memlûk kulu mut¬ 
lak söyledi, acemi yânî gayrı Arab olmakla kayıtlamadı. Bu da köle olmak mes’- 

elesinde Arab ile Arab olmayan arasında hiçbir fark olmadığına delâlet etmiştir 
(Aynî).. 
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23-.îbnu Şihâb şöyle demiştir: Urve şöyle zikretti: Mervân 

ibnu’l-Hakem ile el-Mısver ibn Mahrame, Zuhrî’ye şöyle haber ver¬ 
mişlerdir: Peygamber (S) -Huneyn seferinde- kendisine Hevâzin hey’et i 
geldiği ve ondan mallarını ve esirlerini geri vermesini istedikleri za- 
mân ayağa kalktı da şöyle buyurdu: 

— "Şübhesiz benim beraberimde şu görmekte olduğunuz insanlar 
vardır. Bana sözün en sevimlisi, en doğrusudur. Şimdi siz iki taife¬ 
nin birini tercih ediniz: Ya malı, ya da esirlerin izi. Ben onların tem¬ 
silci hey’eti gelir diye esirlerin taksimini geri bırakmış idim”. 

Ve Peygamber Tâif’ten (Cı’râne’ye) döndüğü zamân on-buka- 
dar gede Hevâzin hey’etinin gelmesini beklemiş idi. Hevâzin heybeti¬ 
ne, Peygamber’in onlara ancak iki şıkktan birini geri vereceği apaçık 
belli olunca, onlar: 


Âyet hakkında bir tefsîr şöyledir: 

“Allah bu âyette kendisine ortak tanınan putları başlı başına tasarruftan 
âciz memlûk bir abde, kendisini de o kulu rmklanyîe besleyen, ona mâlik olan, 
onda ancak kendisi tasarruf eden, onu kendi malından infâk eyleyen hürr bir 
efendiye temsîl buyurmuştur. Kul ile efendi bir cinsten ve ikisi de mahlûk oldu¬ 
ğu hâlde birbirine eş ve müsâvî olamazlarsa, yaratılanların en âcizi putlarla Ga¬ 
nî ve Mutlak Kaadir olan Allah nasıl müsâvî olabilir?” (Beydâvî). 




2.'ll4/Sııhîh-i liuhûri v<> Trıvonıvsi 


— Biz esîrlerimizin geri verilmesi şıkkını seçiyoruz, dediler. 

Bunun üzerine Peygamber insanların içinde ayağa kalktı, aka¬ 
binde Allah’ı lâyık olduğu kemâl sıfatlarıyle Övdü. Sonra “Amma ba’- 
du( = Sözün bundan sonrası)” hitâb faslını söyleyerek şu hutbeyi yaptı: 

— “(Sahâbîlerim!) Şu Hevâzin hey’eti kardeşleriniz tevbeedici¬ 
ler olarak bize geldiler . Ben de (hısımlarımın payı olan) esirleri ken¬ 
dilerine geri vermemi uygun gördüm. Sizden her kim esirlerini bu 
suretle (karşılıksız vererek) kardeşlerinizin gönlünü hoş etmeyi severse, 
bunu yapsın! Sizden her kim de kendi hissesi üzerine (bağlı) kalmak 
(karşılıksız vermemek) arzu ederse (bu bedeli) biz ona Allah'ın bize 
ihsân edeceği ilk ganimet malından veririz. Bu kanâatle de böyle yap¬ 
sın!” buyurdu. 

Bunun üzerine halk (hep birden): 

— Peygamber’in hâtırı için Hevâzin reislerine esirlerini vermek¬ 
le memnûn oluruz, dediler. 

Peygamber: 

— “Şimdi biz sizden esirini vermeye râzı olan kimseleri, rızâsı 
olmayanlardan bilip ayırdedemiyoruz. Haydi siz gidiniz de muvafa¬ 
kat emrinizi iş bilir nakibleriniz bize yükseltsinler!” buyurdu. 

İnsanlar yerlerine döndüler. Kabilelerin iş bilir ârifleri, kabilele¬ 
ri halkıyle konuştular. Sonra Peygamber’in yanına dönüp herbiri kav- 
minin esirleri geri vermekten memnûn olduklarını ve Peygamber’e 
bu iş için izin verdiklerini haber verdiler. 

ez-Zuhrî: Hevâzin esirlerinden bize ulaşan işte budur, demiştir 32 . 

Ve Enes şöyle dedi: Abbâs, Peygamber’e hitâben: Ben kendim 
için fidye verdim, Akıl için de fidye verdim, demiştir 33 . 


X? ^ j ^ Cf- Ji* —¥ * 
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24-.Bize İbnu Avn haber verip şöyle dedi: Ben Nâfi’e mek- 

tûb yazdım. O da bana şunu yazdı: Peygamber (S) -Medine’yi bas¬ 
mak isteyen- Mustalık oğullan üzerine gece baskını yaptı. Onlar gafil 


32 Hadîsin başlığa uygunluğu “Arab’dan bir esîre mâlik olan ve hibe eden " kav- 
lindedir. Bu hadîs. Vekâlet Kitâbı’nda da geçmişti. 

33 tnes’in bu rivâyeti de yakında senediyle geçmişti. 
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bulunuyorlardı. Yaylım hayvanlan da su tarçında sulanıyordu. Pey¬ 
gamber onların kıtâle girişenlerini öldürdü, zürriyetleıiui esir etli. Pey¬ 
gamber o gün Cuveyriye’ye de nail oldu. Nâfi’ (mektubunda): Bu 
hadîsi bana Abdullah ibn Umer tahdîs etmiştir; kendisi bu orduda 
idi, dedi 34 . 
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25-.Abdullah ibnu Muhayrîz şöyle dedi: Ben Ebû Saîd Hud- 

rî (R)’yi gördüm de kendisine azli (yânî cinsî yaklaşmada menîyi dı¬ 
şarıya akıtmanın dînî hükmünü) sordum. O da şöyle dedi: Biz 
Rasûlullah’m maiyyetinde Mus.talık oğullan gazâsına çıktık. Sonunda 
bizlere Arab esirlerinden birer esîr düştü. Bu sırada kadınlara çok iş- 
tihâ ve arzû hissetmiştik; bekârlık bizlere şiddetli olmuştu. (Çocuk 
olup da satışa mâni’ olmasın diye) cinsî yaklaşmada azl yapmak isti¬ 
yorduk. Ve azlin hükmünü Rasûlullah’tan sorduk. Rasûlullah (S): 

— “Azli yapmamanız sizin üzerinize bir be’s değildir. Kıyamet 
gününe kadar (İlâhî ilimde) var olacağı mukadder olan her insan, mu¬ 
hakkak var olacaktır” buyurdu 35 . 


<?■ > V w* _n 

J'j' ^ ^ Jl} J* fjtj ü* 


34 Hadîsin başlığa uygunluğu “Zürriyetlerini esîr etti” sözündedir. 

35 Başlığa uygunluğu “Arab esirlerinden birer esire nâil olduk, herbirimiz cimâ’ 
etti...” sözündedir. Bu hadîs, sahâbîlerin kendi hisselerine düşen esîr kadınlar¬ 
la cinsî yaklaşmaya ittifâk ettiklerine delâlet etmiştir. Ancak bu cinsî temâs, âlim¬ 
lerin icmâıyle ancak rahimlerin temizlenmesinden sonra olur. 

el-Azl: Bir şeyi yerinden ayırmaktır. Fıkıhta cinsî temas zamanında kadın 
gebe kalmasın diye, erkeğin nesil suyunu kadının içine indirmeyip dışa çıkar¬ 
masıdır. Şafiî, köle kadınla mutlak olarak azlin cevazını; hürre’de ise izni ile 
cevâzını tercîh etmiştir. 

Hadîsin son cümlesindeki “Lâ”yı zâid kabûl ederek, şöyle de ma’nâ veril¬ 
miştir: “Azli yapmanız sizin aleyhinize birşey değildir”. 
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26-.Burada iki senedle gelen hadîste Ebû Hureyre (R) şöy¬ 

le demiştir: Benû Temîm kabilesi hakkında Rasûlullah’tan şu üç sö¬ 
zü söylerken işittiğim zamândan beri, Benû Temîm kabilesini sevmekte 
devam ediyorum: 

a. RasûluIIah: “Temtmîler ümmetimin Deccâl’a karşı en şiddet¬ 
li olan bir sınıfıdır” buyuruyordu. 

b. Benû TemînTin zekât malları gelmişti. Bunun üzerine Rasû- 
lullah (S): “Bu mallar kavmimizin sadakalarıdır” buyurdu. 

c. Âişe’nin yanında Benû Temîm kabilesinden esîr bir kadın vardı. 
RasûluIIah, Aişe’ye: “Bu esîr kadını âzâd et! Çünkü o İsmail neslindendir” 
buyurdu 36 . 


iâjbr OV\ > $* 4* i 

14 - CÂRİYESİNİ GÜZEL EDEBLENDİREN VE ONA İLİM ÖĞRETEN 

KİMSENİN FAZİLETİ BABI 
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36 Bu hadîste Arab’ın da diğer gayrı Arab milletler gibi esîr edilmesinin ve onlara 
mâlik olunmasının cevâzına delîl vardır. Ancak onların hürriyete kavuşturul¬ 
ması daha faziletlidir. 

Benî Temîm, Mudârîler içinde büyük bir kabiledir ve Temîm ibn Murr ibn 
Edd ibn İIyâs ibn Mudârr’a mensûbdur. Bunlar Basra, Necd ve Yemâme arala¬ 
rında otururlardı, dokuzuncu hicret asrına kadar devam etmiş, sonra dağılmış¬ 
lardır. 

Peygamber’in “Bu mallar bizim kavmimizin sadakalarıdır" diye Temîmî- 
ler’i kendisine nisbet buyurması, Temîmîler’in nesebi Peygamber ile îlyâs ibn 
Mudâr’da birleşmiş olmasındandır. 
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27-.Ebû Mûsâ (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle bu¬ 

yurdu: “Kendisi köle bir kıza mâlik olup da onun ihtiyâçlarına har¬ 
cama yapan -diğer bir rivâyette: Ona ilim öğreten- ona ihsân edip 
güzelleştiren, sonra da onu hürriyete kavuşturan ve onunla evlenen 
kimsenin iki ecri vardır '* 37 . 
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15- PEYGAMBERİN: “Köleler sizin kardeşlerinizde. 
Onun için onlara yemekte olduğunuz yemeklerden 

yediriniz " 

KAVLİ BABI 38 


Bir de Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Allah'a ibâdet edin , OVı<* hiçbir şeyi ortak tutmayın . 
trioya, babaya , akrabaya , yetimlere, yoksullara, jaAirt 
komşuya, uzak komşuya, yanınızdaki arkadaşa, yolda 
kalmışa, sağ elinizin mâlik olduğu kimselere 
(memlûklerinize) iyilik edin . /4//a/ı kendini beğenen ve 
dâimâ böbürlenen kimseyi sevmez” (en-Nisâ: 36 ) 39 . 


Ebû Abdillah Buhârî şöyle dedi: “ZVl-Kurbâ”, 
“Yakın”; “Ve'l-Cunub”, “Yabancı”, “el-Câru'l- 


37 Hadîsin başlığa uygunluğu “Onun iki ecri vardır" sözündedir. Bu ecirler, öğ¬ 
retme ve hürriyete kavuşturma ecirleridir. 

Buhârî bunu İlim Kitâbı’nda; “Kişinin câriyesini ve ehlini öğretmesi bâbı”n- 
da daha tamam olarak getirmiştir. 

38 Buhârî bunu Ebû Zerr ve Câbir hadîsinden olmak üzere el-Edebu’l-Müfred’de 
senediyle, ma’nâ olarak rivâyet etmiştir. Bu hadîsi İbnu Mende ile Ebû Dâvûd 
da rivâyet etmişlerdir. Bu, kısmen Müslim, el-Câmi’u’s-Sahîh, “ez-Zühd ve’r- 
Rekaaık Kitâbı”nda Câbir’in uzun hadîsi ve Ebu’l-Yeser kıssası bâbı’nda mev- 
cûddur: Rasûlullah (S): “Kölelere yediklerinizden yedirin , giydiklerinizden 
giydirin" buyuruyordu (VIII, 2302 “3007”). 

39 Buhârî bu âyeti, içinde kölelere iyilik etmek emredildiği için buraya koymuştur. 
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Cunûb ”, yânî “Yolculuktaki arkadaş” demektir 40 . 
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28-. Bize Vâsıl el-Ahdeb tahdîs edip şöyle dedi: Ben el- 

Ma’rûr ibn Suveyd’den işittim; şöyle dedi: Ben Ebû Zerr el-Gıfârî 
(R)’yi -Rebeze’de- kendi üzerinde bir hülle, kölesinin üzerinde de bir 
hülle olduğu hâlde gördüm.Biz Ebû Zerr’e, kölesine de kendi elbise¬ 
sinden giydirmesini sorduk. Ebû Zerr şöyle dedi: Ben (bir kerre) bir 
adamla sövüştüm (onu anasından dolayı ayıpladım). O da beni Pey¬ 
gamber’e şikâyet etti. Bunun üzerine Peygamber (S) bana: 

— “Sen onu anasından dolayı ayıpladın mı?” buyurdu, ve son¬ 
ra şunları söyledi: 

— “Şübhesiz sizin kardeşleriniz , sizin hizmetçilerinizdir. Allah 
onları sizin ellerinizin altına (yânî mülk ve kudretinizin altına) koy¬ 
muştur. Her kimin eli altında kardeşi bulunursa, ona yediğinden ye¬ 
dirsin, giydiğinden giydirsin. Ve onlara güçleri yetmeyecek (zahmetli) 
işler yüklemeyiniz. Şayet onlara zahmet verecek işler yüklerseniz, on¬ 
lara yardım ediniz” 41 . 


iju. îiU- '^j-\ ıîj js ji 4»ı* _n 


40 Bunlar Buhârî’nin Ebû Ubeyde’nin Mecâzu’l-Kur’ân Kitabı ’ndan naklettiği tef¬ 
sirlerdir (Aynî ve İbn Hacer). 

41 Hadîsin başlığa uygunluğu meydandadır. Bu hadîs îmân Kitâbı’nın “Câhiliyet 
işinden olan ma’siyetler bâbı”nda da az farkla geçmişti. 

Velîd ibn Müslim’in munkatı’ sûretle rivayetine göre sövülen zât Bilâl Ha¬ 
beşî (R) imiş. Ebû Zerr ona: “tiSJÜJi ^ 4= Ey siyâh kadının oğlu!” diye söv¬ 
müş. Bilâl’ın şikâyeti üzerine Peygamber’in bu azarlaması meydana gelince, Ebû 
Zerr yanağını yere koymuş ve: “Bilâl ayağıyle basmadıkça yanağımı yerden 
kaldırmayacağım” diyerek kusurunu affettirmiştir. 
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16- RABBTNIN İBÂDETİNİ GÜZEL YAPTIĞI, EFENDİSİNE DE 
DOĞRU VE İYİ İŞ YAPTIĞI ZAMAN BÖYLE KÖLENİN (ECRİ) BABI 


Ü* 4^ Ü* Ji ly tfl?- 
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. Ibn Umer W* den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S): "Köle 

efendisine doğru ve iyi iş yaptığı ve Rabb’inin ibâdetim de güzel yeri¬ 
ne getirdiği zaman, bu köle için iki ecir vardır” buyurdu. 
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30-.Ebû Mûsâ el-Eş’arî (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) 

şöyle buyurdu-: “Her kimin kendine âid bir köle kadım olur da o, 
bu köle kadını eğitir ve eğitimini güzel yapar, onu hürriyete kavuştu¬ 
rur ve onunla evlenirse, işte böyle kimsenin iki ecri vardır. Hem Al¬ 
lah’ın hakkını, hem de efendilerinin hakkını eda edip yerine getiren 
herhangi köle için de iki ecir vardır 


cyy. *1)1 Jy y>. j~*ı _ Y\ 

^ (jy*j y) J yi y> caw Jlî jbjji /f 

^ ^ ** ^ / 

^dJi JJtf İIp 

CL>y\ jî C~~-V yj Jil ^ İ\^J,\ SfjJ oJİ ^5^ 

* ut. 


31-.ez-Zuhrî şöyle demiştir: Ben Saîd ibnu’l-Müseyyeb’den 

işittim; şöyle diyordu: Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Rasûlullah (S) şöyle 
buyurdu: "Sâlih olan memlûk kul için iki ecir vardır (Ebû Hurey¬ 
re şöyle dedi): “Nefsim elinde olan Allah’a yemin ederim ki, eğer Allah 
yolunda cihâd etmek, hacc yapmak ve anama itâat ve iyilik etmek 
olmasaydı, muhakkak köle olduğum hâlde ölmemi arzû ederdim”. 
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32-.Ebû Hureyre (R) şöyle dedi: Peygamber (S): “Rabb’i- 

nin ibâdetini güzel yapmakta ve efendisi için de iyilik ve doğrulukla 
is yapmakta olan herbirinize ne mutlu” buyurdu 42 . 
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17 - KÖLEYE KARŞI BÜYÜKLENMENİN KERÎHLİĞİ VE İNSANIN 
KENDİ KÖLESİNE “KULUM, CÂRİYEM” DEMESİNİN HÜKMÜ BABI 

Ve Yüce Allah şöyle buyurdu: 

“İçinizden bekârları ve kölelerinizden , câriyelerinizden 
sâlih olanları evlendirin ... ” (en-Nûr: 32); kezâ şöyle 
buyurdu: ‘ 'Hiçbirşey e gücü yetmeyen memlûk bir 

kul ... ” <en-Nahl: 75); 

“ Kapının yanında kadının efendisine rast geldiler ” (Yûsuf: 25 ); 
“Sizden kim hürre ve müslümân kadınları nikâhla 
alacak bir bolluğa güç yetiştiremezse , o hâlde sağ 
ellerinizin mâlik olduğu mü’min câriyelerinizden (alsın)’* 

(en-Nisâ: 25); 

“Bu ikisinden kurtulacağını bildiği kimseye: Beni 
efendinin yanında an , dedi M (Yûsuf: 42) 43 . 

Peygamber (S) (Sa’d ibn Muâz için Ensâr’a): 


42 Bu bâb altında getirilmiş olan bu dört hadîsin başlığa uygunlukları bâzısında 
lâfızca, bazısında ma’nâ yönündendir. 31 rakamlı hadîsteki “Nefsim elinde olan 
Allah'a yemîn ederim ki...” diye devâm eden kısmın Ebû Hureyre’nin kendi 
sözü olduğu ve hadîste Rasûlullah’ın sözüne karıştırılmış müdrec bir kelâm ol¬ 
duğu ileri sürülmüştür. Bunun için Kastallânî, şerhinde o fıkranın başına “Ebû 
Hureyre şöyle dedi:” lâfzını getirmiş ve böylece iki kısmı birbirinden ayırmış¬ 
tır. Biz de hadîsin tercemesini buna göre yazdık (M.Sofuoğlu). 

43 Buhârî bu âyetlerin hepsini te Abdî", “EmetV* (Kulum, câriyem) demenin ceva¬ 
zına delil olarak zikretmiştir. Hadîslerde gelmiş olan kişinin, “Abdî, emetî” ve 
“Rabb’ini sula!” ve benzeri ta’bîrlerden nehyedilmesi ise tenzîh içindir, tahrîm 
için değildir (Aynî). 
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'Efendinize ayağa kalkın” buyurdu 44 . Yine Peygamber 
(S): “Sizin seyyidiniz, yânî efendiniz kimdir (yâ Seleme 

oğullan)?” demiştir 45 . 
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33-.Abdullah ibn Umer (R)’den: Peygamber (S) şöyle bu¬ 

yurdu: “Kul efendisine iyilik ve doğrulukla hizmet eder ve Rabb 7- 
nin ibâdetini de güzel yaptığı zaman onun ecri iki kat olur” 46 . 
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34-. Ebû Mûsâ(R)’dan: Peygamber (S) şöyle buyurmuş¬ 

tur: “Rabb 9 inin ibâdetini güzel yapmakta ve üzerinde hakk, nasihat, 
tâat vazifesi bulunan efendisine de bu vazifelerini tam yerine getir¬ 
mekte bulunan kölenin de iki ecri vardır”. 
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35-.Bize Ma’mer (ibn Râşid), Hemmâm ibn Münebbih’- 

ten haber verdi ki, o, Ebû Hureyre(R)’yi Peygamber’den hadîs söyler¬ 
ken işitmiştir. Peygamber (S) şöyle buyurmuştur: “Sizin herhangi biriniz 


44 Buhârî bu hadîsi Ebû Saîd’den olmak üzere Mağâzî Kitâbı’nda senediyle getir¬ 
miştir. 

45 Buhârî bunu da el-Edebu’l-Müfred’de Câbir'den getirmiştir. Peygamber’in bu 
ta’bîrleri söylemiş olması da bunların cevâzma delâlet etmiştir. Âlimlerin hepsi, 
hattâ Zahirîler bile bunları cevâza hamletmişlerdir. 

46 Peygamber bu hadîsinde köleyi " Abd ”, mâlikini de “Seyyid” diye isimledi. Bu 
isimleme de bu ta’bîrlerin cevazına delildir. 
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(kölesine): Rabb’ini doyur. rahb’ineabdest aldır, rabb'inesu içir!diye 
huûb etmesin Köle de: Efendim, velî ni*metim! desin. Yine sizin her- 
hanzi biriniz (kölesine): Kulum, câriyem! demesin. Fakat: Yiğidim, 
kızım, oğlum! diye hitâh etsin” 47 . 


«U > rj'J- ’jt ’jifr UJU JB ouiiı /\ UJU» _r\ 

^ ^ r* j** Cf 

. ü ', JJU Lj aİp İ£Li iL U JUJi v î3 Slö J&ll i 


w ^ > 


^ i£^ U JUJ! ^ 1) jl£i &\ İ 
* J» U İL ^ Jlii AİU ^ 


36-.İbn Umer (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) şöyle bu¬ 

yurdu: “Her kim köleden otan payını âzâd eder ve kendisinin köle¬ 
nin kıymetine ulaşacak derecede malı da varsa, kölenin âdil suretle 
kıymeti ta’yîn olunur da köle onun malından hürriyete kavuşturu¬ 
lur. Şayet âzâd edenin malı yoksa, köleden âzâd ettiği hissesini âzâd 
etmiş olur” 4 *. 
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37-.Bana Nâfi\ Abdullah ibn Umer (R)’den tahdîs etti ki, 

Rasûlullah (S) şöyle buyurmuştur: “Her birerleriniz birer çobandır 
ve elinin altındakilerden sorumludur, insanlar üzerinde bulunan dev¬ 
let başkanı da bir çobandır ve o da idâresinde bulunan insanlardan 
sorumludur. Erkek insan da ev halkı üzerinde bir çobandır ve o da ev 
halkından sorumludur. Kadın da kocasının evi ve çocukları üzerinde 
bir çobandır; o da bunlardan sorumludur. (Hizmetçi) kul da efendi¬ 


yi Müslim el-Edeb’de ve Nesâî’nin Amelu’l-Yevmi ve’l-Leyleti adlı eserinde, kişi¬ 
nin kölesine böyle hitâb etmemesinin sebebi de şöyle rivâyet edilmiştir: “ Çün¬ 
kü sizler hepiniz Allah'ın kulusunuz, hepiniz memlûksünüz”■ 

48 Bu hadîs ile başlık arasındaki uygunluk da şöyledir: Zenginlik sırasında kölenin 
tamamını âzâd etmekle hükmedilmeseydi,elbette o bununla köleye karşı bir bü- 
yüklenici olacaktı (Kastallânî). 
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sinin malt üzerinde bir çobandır ve o da bundan sorumludur. Dikkat 
edin! Her birerleriniz çoban ve her birerleriniz kendi eli ve idâresi al¬ 
tındakilerden sorumludur 49 
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38-. ... ez-Zuhrî şöyle dedi: Bana Ubeydullah tahdîs edip şöy¬ 

le dedi: Ben Ebû Hureyre’den ve Zeyd ibn Hâlid (R)’den işittim. Pey¬ 
gamber (S) şöyle buyurmuştur: “Bir câriye zinâ ettiği zaman onu 
kamçılayın. Sonra yine zinâ ettiğinde onu yine kamçılayın. Sonra yi¬ 
ne zinâ ettiğinde ona yine kamçılama cezâsı uygulayın. Üçüncüde yâ- 
hud dördüncüde o câriyeyi kıldan örülmüş bir ip bahâstyle de olsa 
satınız!" 50 
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18- BÂB: BİR ŞAHSA HİZMETÇİSİ YEMEĞİNİ GETİRDİĞİ ZAMÂN 
(ONUN DA YEMESİ İÇİN BERÂBERİNDE OTURTSUN) 
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39-.Ebü Hureyre (R), Peygamber (S)’in şu hadîsini söyle¬ 

miştir: '*Sizden birinize; hizmetçisi yemeğini getirdiği zamân eğer hiz- 


* 
1 - 
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49 Hadîsin başlığa uygunluk yeri “ Kul da efendisinin malı üzerinde bir çobandır; 
o da bunlardan sorumludur” cümlesidir. Şübhesiz hizmetçi ve köle efendisinin 
hizmetinde dürüst çahşıcı ve emâneti ona hakkıyle yerine getirici olduğu zamân, 
münâsib olan efendinin ona yardım etmesi ve ona karşı büyüklenmemesidir. 

Buhârî bu hadîsi Cumua ve Ödünç İsteme Kitâblan’nda da getirmiştir. 

50 Hadîsin başlığa uygunluğu; câriye zinâ ettiği zamân ona karşı büyüklenmenin 
mekrûh olmaması, ona kamçılama cezâsı uygulanması ve bu suçu tekrâr tekrâr 
işlerse ucuz fiatla da olsa satılıp elden çıkarılmasıdır ki, bunların hepsi zinâkâr 
câriyeye karşı büyüklenmeye, haddi aşmaya aykırıdır (Kastallânî). 

Buhârî bu hadîsi Buyû’ Kitâbı’nda da biraz farklı olarak getirmişti. 
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metç'ıyi beraberinde oturtmazsa, efendi hizmetçisine bir yâhud iki 
lokma veyâ bir yâhud iki çiğnem sunsun. Çünkü o yemeğin yapılıp 
hazırlanması işini bu hizmetçi üzerine almıştır” 51 . 
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19 - BÂB: 

"Köle, efendisinin malında bir çobandır”; Peygamber 
(S), malı efendiye nisbet etti 52 
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40-.Abdullah ibn Umer (R), Rasûlullah (S) şöyle buyurur¬ 

ken işitmiştir: "Her birerleriniz birer çobandır ve elinin olundakile¬ 
rin lâyıkıyle korunmasından sorumludur. Devlet başkanı da bir 
çobandır ve idaresi altındakilerden sorumludur. Erkek de dilesi için¬ 
de bir çobandır; o da idaresinde olanlardan sorumludur. Kadın da 
kocasının evinde bir çobandır; o da idaresi altındakilerin iyi korun¬ 
masından sorumludur. Hizmetçi de efendisinin malında bir çoban¬ 
dır; o da elinin altındaki emânetlerden sorumludur”. 

İbn Umer dedi ki: Ben bunlan Peygamberden işittim. Bir de Pey- 


51 Hadîsin başlığa uygunluğu apaçıktır. Bu hadîs işveren ile işçi arasındaki her türlü 
münâsebetlerin en medenî şekilde yürütülmesinin hârika ve eskimez bir düs¬ 
tûrudur. 

52 Buhârî bununla İbn Umer’in şu hadîsine işaret etmiş gibidir: “Kim mallı bir 
köle satarsa, o kölenin malı efendisinindir , \ Buna işâret Buyû’ ve Şirk Kitâbla- 
n’nda erkek çiçek aşılanmış hurma ağacı satan kimse bâbı’nda geçmişti. Bu Mâ¬ 
lik, Şâfiî ve Ebû Hanîfe mezhebidir. Çünkü kölelik mülke aykırıdır (İbn Hacer 
Kastallânî). 
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gamber’in şöyle buyurduğunu zannediyorum: “İnsan babasına ûid 
malda da bir çobandır ve elinin altındakilerden sorumludur, Böylece 
her birerleriniz çoban ve her birer teriniz güttüklerinden sorumludur ” 5 *\ 
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20 - BÂBr 

"İnsan köleyi dövdüğünde yüzüne vurmaktan sakınsın” 54 . 
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41-.Burada ayrı ayrı iki senedle Ebû Hureyre’den getirilen 

bu hadîste Peygamber (S): “Sizden biriniz (îcâb-ı hâlinde) dövdüğü 
zamân yüze vurmaktan sakınsın” buyurmuştur 55 . 


53 Hizmetçinin çobanlığı, efendisinin malından eline bırakılmış şeyleri koruması 
ve ancak efendisinin izni ile çalışması ve çalışmayı tam yapmasıdır. 

54 Bu başlık, Buhârî’nin el-Edebu’l-Müfred’de Ebû Hureyre’den rivâyet ettiği bir 
hadîsin lâfzıdır. Bu lâfız Müslim ile Nesâr’nin yine Ebû Hureyre’den rivâyet et¬ 
tikleri bir hadîste de böyle gelmiştir. 

55 Hadîs başlığın hemen hemen aynı olduğundan aradaki uygunluk tamdır. Yüz, 
insanoğlunun en şerefli bir parçasıdır. En mühim ve hayâtî kıymeti bulunan bir 
haylî organlar orada toplanmıştır. Yüz, aynı zamanda bütün vücûdu ve şahsı 
temsîl eden uzuvdur. Bu sebeblerden dolayı husûsiyle yüze vurulmaması söy¬ 
lenmiştir. . 




Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 
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50-KİTÂBU’L-MUKÂTEB 

(Hürriyetini Satın Alma Yazışması Yapılmış Olan Köle 

Kitâbı) 1 





1- HÜRRİYETİNİ SATIN ALMA YAZIŞMASI YAPILMIŞ OLAN 
KÖLESİNE ZİNA İFTİRÂSI YAPAN KİMSENİN GÜNÂHI BABI 2 
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1 Kitâb başlığı Bbû Zerr nüshasından başkalarında böyledir. Ebû Zerr nüshala¬ 
rında değişik şekilde gelmiştir. 

2 Buhârı bu bâb başlığı altında bir hadîs zikretmedi. Belki o, burada bunun ma’- 
nâsında gelen bir şeyi tesbît etmek için burayı beyaz bırakmıştı; böyle birşey 
bulmak kendisine mukadder olmadı. 

Evet, Kitâbu’l-Hudûd’da “Köleye zinâ iftirâsı yapmak” başlığını koydu da 
orada “Kim kölesi onun dediğinden beri olduğu hâlde, kölesine zinâ iftirası ya¬ 
parsa, o kimse kıyâmet gününde kamçılanır” hadîsini sekvetmiştir. Buhârî bel¬ 
ki de bu hadîse işâret etmek istemiştir (İbn Hacer, Kastallânî). 
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2 - HÜRRİYETİNİ SATIN ALMA YAZIŞMASI YAPILMIŞ KÖLE VE 
ONUN HER SENE İÇİNDE ÖDENECEK MİKDÂR VE VAZÎFE 
OLARAK ÖDEME VAKİTLERİ VEYA TAKSİTLERİ BÂBI 3 


Ve Allah’ın şu kavli: 

**Ellerinizin mâlik olduğu (köle ve câriyelerden) 
mukâtebe isteyenleri, eğer onlarda bir hayır biliyorsanız , 
kitabete kesin , onlara Allah’m size verdiği maldan 

verin.. 99 (en-Nûr: 33) 4 . 

Ve Ravtı, İbn Cureyc’den söyledi 5 ; o şöyle demiştir: 
Ben Atâ ibn Ebî Rebâh’a: (Kölem benden kitâbet 
istediğinde) onun malı olduğunu bilirsem, onunla 
hürriyet satın alma yazışması yapmaklığım bana vâcib 
midir? dedim. Atâ: Ben bunu vâcibden başka 


görmüyorum, dedi. 

Ve Amr ibn Dînâr da: Ben Atâ’ya: Sen bu görüşü bir 
kimseden mi rivayet ediyorsun? dedim. Atâ: Hayır, 

dedi. 

İbn Cureyc dedi ki: Sonra bana Atâ haber verdi ki. 


3 ei-Mukâtebe: Yazı yazışmak ve mektûbİaşmak ma’nâsmadır. Ve kul cinsi ken¬ 
disini kitâbete kestirmek ma’nâsmadır, yânî kendi nefsi üzere efendisine bahâ¬ 
sını yazdırmak, tâ ki ne zamân edâ ederse âzâd ola... Şârih der ki, kula ismi 
fâil ve ismi mef’ûl unvânı dahî sahîh olur, lâkin ilk defa kitabe efendiden zuhûr 
eylediğinden, ismi fâil unvânı onda daha uygundur... (Kaamûs Ter.). 

Mukâtebe, efendisi tarafından kölesine “Derhâl yâhud şu kadar müddet 
zarfında bir defada veyâ taksitlendiriimiş olarak bana şu kadar bir mal ödersen 
seni âzâd ederim” denilmesi ve bunu kölesinin de kabûl etmesidir (Medârik). 

en-Necm; yıldıza denir, cem’i Encûm, Encam ve Nucûm gelir... ve hudûd- 
lu ve muayyen olan vakte ıtlâk olunur. Zîrâ Arablar vakitleri necin ile hudûd- 
landırırlar... Ve muayyen vakitte edâ olunacak ulûfe ve vazîfeye ıtlâk olunur... 

en-Nucûm: Zuhûr vezni ve ma’nâsmda birinci bâbdan masdardır. Ve bir 
nesneyi ceste ceste edâ eylemek ma’nâsmadır ki, beyân ve ta’yîn olunmuş vakit 
ma’nâsından yâhud muayyen vakitte edâ olunacak vazîfe ma’nâsından alınmış¬ 
tır... (Kaamûs Ter.). 

4 en-Nûr: 33. âyetinde hürriyetlerini satın almak isteyen köleler lehine efendilere 
emir verilmiş ve hattâ böyle kölelere devlet hazînesinden maddî yardım yapıl¬ 
ması da emredilmiştir. İşte Buhârî bu âyeti bu konuda kesin delîl olduğu için 
buraya koymuştur. 

5 Ravh’ın bu naklini femâîl ibn İshâk el-Kaadî Ahkâmu’I-Kur’ân'da; Abdurraz- 
zâk ile Şâfiî de kendi eserlerinde senediyle rivâyet ettiler (Kastallânî). 
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ona da Mûsâ ibn Enes şöyle haber vermiştir: Şîrîn, 
Enes ibn Mâlik’ten hürriyet satın alma yazışması 
yapmasını istedi. Hâlbuki Sîrîn’in malı çoktu. Enes, 
yazışma yapmayı kabûl etmedi. Bunun üzerine Şîrîn, 
Umer ibn Hattâb’a gitti de, Enes’in kabûl etmeyişini 
ona söyledi. Umer, Enes’e: Şîrînle hürriyetini satın 
alma yazışması yap, emrini verdi. Enes yine çekindi. 
Bunun üzerine Umer, Enes’e kırbaçla vurdu ve: **Eğer 
onlarda bir hayır biliyorsanız kitabete kesin,. ” (en-Nur: 33) 
âyetini okudu. Akabinde Enes, Şîrîn ile hürriyet 
satın alma mukaavelesini yazdı. 
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1- Ve el-Leys şöyle dedi: Bana Yûnus, İbn Şihâb’dan tahdîs et¬ 
ti. O şöyle demiştir: Urve şöyle dedi: Âişe şöyle dedi: Berîre, kitâbet 
bedeli hakkında yardım istemek için Âişe’ye geldi. Berîre’nin üzerin¬ 
de beş sene içinde taksitlere ayrılmış beş ûkıyye borç vardı. Âişe bu 
husûsta arzû duyarak, Berire’ye: 

— Re’yıni bana haber ver! Ben senin sâhiblerine bu beş ûkıyye- 
yi bir defada saysam, sahihlerin seni satarlar mı? Ve velâlık hakkın 
bana âid olmak üzere seni âzâd edeyim, dedi. 

Berîre sâhiblerine gitti ve bu teklifi onlara arzetti. Onlar: 

— Hayır (seni satmayız), ancak velâ bi 2 e âid olursa (satmayı 
kabûl ederiz), dediler. 

Âişe dedi ki: Ben Rasûlullah’ın huzûruna girdim ve onların de¬ 
diğini kendisine söyledim. Rasûlullah (S) Âişe’ye: 
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— “Sen Berîre'yi sat m al ve onu hürriyete kavuştur. Şübhesiz 
velâ hakkı ancak hürriyet ■? kavuşturanındır“ buyurdu. 

Sonra Rasûlullah hutbe yapmak üzere ayağa kalktı, (Allah’a 
hamd ve övgü yaptıktan sonra) şöyle buyurdu: 

— “Bir takım adamlara ne oluyor ki, Allah ’ın Kitabı ’nda olma¬ 
yan bir takım şartlar ileri sürüyorlar! Her kim Allah'ın Kitabı'nda 
bulunmayan bir şartla şart kılarsa, o şart bâtıldır; hükümsüzdür. Al¬ 
lah'ın şartı (ve kaanûnu) daha haklı ve daha kuvvetlidir“ 6 . 
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3- MUKÂTEBİN ŞARTLARINDAN CAİZ OLANLAR VE ALLAH’IN 
KİTABI’NDA OLMAYAN BİR ŞARTI ŞART KILAN KİMSE BABI 

Ve bu bâbda ibn Umer’in Peygamber’den hadîsi vardır 1 . 
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6 Hadîsin başlığa uygunluğu "Borç Berîre üzerine beş senede beş taksite bölündü” 
sözündedir. 

Buhârî bu hadîsi Sahih'inin birçok yerlerinde getirmiştir. Birincisi Kitâbu’- 
s-Salât’ta; "Mescidde minber üzerinde alışveriş zikredilmesi bâbı”ndadır. 

“Allah’ın Kitabı ’nda bulunmayan” demek, Allah’ın Kitâbı’ndaki hüküm¬ 
lerde bulunmayan, kitâbın hükmü gereğince olmayan demektir. Çünkü Allah’¬ 
ın Kitâbı birçok yerde Rasûl’e itaat etmeyi emretmiştir. Sünnet’in de Kitâb için 
bir beyân olduğu bellidir. İşte velâ, nass olarak Kur’ân’da zikredilmediği hâl¬ 
de, Rasûlullah velâ hakkını hürriyete kavuşturana tahsîs etmiştir (Nevevî). 

7 Buhârî bununla, bu bâbın sonunda gelecek olan İbn Umer hadîsine işâret etmiş 
gibidir. 
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2-.. Bize el-Leys, îbn Şihâb’dan; o da Urve’den tahdîs etti. 

Urve’ye de Âişe şöyle haber vermiştir: Berîre kitâbet bedeli hakkın¬ 
da yardım istemek için Âişe’ye gelmişti. Berîre kitâbet bedelinden (o 
güne kadar) birşey ödememişti. Âişe, Berîre’ye: 

— Sen efendilerine dön, eğer velân bana âid olmak üzere senin 
adına kitâbet bedelini (bir defada) ödememi arzû ederlerse, öyle ya¬ 
payım, dedi. 

Berîre bu teklîfi efendilerine bildirdi. Fakat onlar kabûl etmedi¬ 
ler ve: 

— Âişe kitâbet bedelini senin adına hasbî olarak (yânî sevâbım 
gözeterek) vermek isterse, velân bize âid olmak üzere versin! dediler. 

Berîre bunu Rasûlullah’a arzetti. Bunun üzerine Rasûlullah, 
Âişe’ye: 

— “Sen Berîre yi satın al, sonra hürriyete kavuştur . Velâ da mu¬ 
hakkak sûrette hürriyete kavuşturan kimseye âiddir” buyurdu. 

Râvî dedi ki: Sonra Rasûlullah (S) ayağa kalkıp şu hitâbeyi yaptı: 

— “Bir takım insanlara ne oluyor ki, onlar Allah 'ın Kitâbı ’nda 
olmayan bir takım şartları şart kılıyorlar! Kim Allah'ın Kitâbı'nda 
(hükmünde) bulunmayan bir şartı şart kılarsa, eğer o kimse bunu yüz 
kerre şart kılsa da onun hükmü yoktur. Allah'ın şartı daha hakk ve 
daha sağlamdır " 8 . 
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3........ Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Mü’minlerin an¬ 
nesi Âişe (R) köle bir kızı sâhiblerinden satın alıp, onu hürriyete ka¬ 
vuşturmak istedi. O köle kızın sâhibleri: 

— Biz bu kızı, onun velâ hakkı bize âid olmak üzere (sana sata¬ 
rız), dediler. 

Rasûlullah (S): 

— “Onların ileri sürdükleri bu şart, senin velâ hakkına mâni' 


8 Hadîsin başlığa uygunluğu son cümlelerindedîr. Bu cümlede başlıktaki şartın 
cevâbı ve mes’elenin hükmü apaçık belirtilmiştir. 

Velâ: Kişinin mâlik bulunduğu bir köleyi hürriyete kavuşturması sebebiy¬ 
le, hürriyete kavuşturan ile hürriyete kavuşturulan arasında'devam eden hükmî 
bir yakınlıktır ki, bu yakınlık sebebiyle hürriyet veren, hürriyete kavuşturulanı¬ 
nın mîrâsma hakk kazanır. 
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olamaz. Çünkü velâ hakkı ancak hürriyete kavuşturan kimseye âiddir ' ’ 
buyurdu 9 . 
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4 - HÜRRİYETİNİ SATIN ALMA YAZIŞMASINA BAĞLANMIŞ 
KÖLENİN YARDIM ARAMASI VE BU YARDIMI İNSANLARDAN 

İSTEMESİ BÂBI 
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4-.Âişe (R) şöyle dedi: Berîre geldi ve: 

— Ben sâhiblerimle her bir yılda bir ûkıyye vermek şartıyle do¬ 
kuz ûkıyye üzerine hürriyetimi satın alma yazışması (mukaavelesi) yap¬ 
tım; bu sebeble bana yardım et, dedi. 

Âişe, Berîre’ye hitâben: 

— Eğer sahihlerin, velâ hakkı benim olmak üzere, benim bu be- 


9 Hadîsin başlığa'uygunluğu “Velâsı bize âid olmak üzere (onu sana satarız)” kav¬ 
linden alınır. Çünkü bu Allah’ın Kitâbı’nda bulunmayan bir şarttır. 

Buhârî bu hadîsi Buyû’da ve Ferâiz’de de getirmiştir (Aynî). 

Velâ: Mülk, mâlikiyet ve yakınlık ma’nâlarına gelir. Burada hürriyete ka¬ 
vuşturma velâsı kasdediliyor ki, o da (daha evvel açıklandığı gibi) bir kimsenin 
kendi mülkiyetindeki bir şahsı hürriyete kavuşturması sebebiyle, o şahıstan hakk 
edeceği mîrâstır. 
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deli kendilerine bir defada peşin olarak vermemi ve seni hürriyete ka¬ 
vuşturmamı isterlerse, öyle yaparım, dedi. 

Berîre sâhiblerine gitti (teklîfi bildirdi). Onlar bunu Berîre’ye karşı 
kabûl etmediler. Berîre, Âişe’ye gelip şöyle dedi: 

— Ben bu teklîfi onlara arzettim. Onlar velâ hakkı kendilerine 
âid olmadıkça kabûl etmemekte direttiler, dedi. 

(Âişe dedi ki:) Rasûlullah bunu işitti de benden sordu. Ben de 
kendisine haber verdim. Bunun üzerine Rasûlullah (S) bana: 

— “Velâyı onlara şart ederek Berîre’yi (satın) al ve hürriyete ka¬ 
vuştur. Çünkü velâ, ancak hürriyete kavuşturana âiddir” buyurdu. 

Âişe dedi ki: Akabinde Rasûlullah insanlar içinde ayağa kalktı. 
Allah’a hamd edip senâ eyledi. Sonra “ Amma ba’du” deyip şunları 
söyledi: 

— “Sizden bir takım adamlara ne oluyor ki, onlar Allah’ın Ki- 
tâbı’nda olmayan bir takım şartları şart kılıyorlar! Allah’ın Kitabı*- 
nda bulunmayan (ona muhâlif olan) herhangi bir şart, yüz defa şart 
kılınmış olsa da, o bâtıldır; hükümsüzdür. Allah’ın hükmü uyulma¬ 
ya (ona aykırı olan şartlardan) daha haklıdır ve Allah’ın şartı en 
sağlamdır. Sizden bir takım adamlara ne oluyor ki, onlardan herhangi 
biri: YâFulân! Velâ benim olmak üzere âzâd eyle, diyor? Hiç şübhe- 
siz velâ hakkı, hürriyete kavuşturanındır” 10 . 
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5- MUKÂTEB, KENDİSİ RAZI OLDUĞU ZAMÂN SATILIP ALINMASI 

BÂBI 


Ve Âişe: Mukâteb, üzerinde (kitâbet bedelinden) 
ödemediği bir borç kaldığı müddetçe bir köledir, 

demiştir n . 

Zeyd ibn Sâbit de: Üzerinde bir dirhem borç kaldığı 
müddetçe (köledir), demiştir 12 . 
îbn Umer de: Mukâteb, üzerinde kitâbet malından 


İ 0 Hadîsin başlığa uygunluğu, Berîre’nin Âişe’ye “Bana yardım et” sözündedir. 
Yardım istemesi ve bu isteğin yerine getirilmiş olması, bunun cevazına apaçık 
delâlet etmiştir. 

11 Âişe’nin bu sözünü İbn Ebî Şeybe ve İbn Sa’d senediyle rivâyet etmişlerdir. 

12 Zeyd’in sözünü Şâfiî ile Saîd ibn Mansûr rivâyet ettiler. 
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birşey kaldığı sürece yaşasa da, ölse de, cinâyet işlese 

de bir köledir, demiştir ,3 . 
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5-.Bize Mâlik, Yahyâ ibn Saîd’den; o da Abdurrahmân kızı 

Amre’den tahdîs etti ki, Berîre yardım istemek için mü’minlerin an¬ 
nesi Âişe (R)’ye geldi. Âişe ona: 

— Eğer sâhiblerin isterse, senin mukâtebe bedelini bir döküşle 
onlara dökeyim ve seni âzâd edeyim; bunu yapayım, dedi. 

Berîre bu teklifi sâhiblerine zikretti. Onlar: 

— Hayır, râzı olmayız; ancak velâ hakkın bize âid olması şar- 
tıyle kabûl ederiz, dediler. 

îmâm Mâlik geçen senedle dedi ki: Yahyâ şöyle dedi: Amre mu¬ 
hakkak olarak şöyle dedi: Âişe bunu Rasülullah’a zikretti. Bunun üze¬ 
rine Rasûhıllah (S), Âişe’ye: 

— “Sen Berîre'yi satın al ve onu hürriyete kavuştur. Şübhesiz 
velâ hakkı ancak hürriyete kavuşturan kimseye âiddir” buyurdu 14 . 


aiJJ dİ J&\$ Jcf\y Spb çJ&Ü» JIİ \l\ oU 

6 - BÂB: MUKÂTEB, BİR KİMSEYE “BENİ SAHİBİMDEN SATIN AL 
VE HÜRRİYETE KAVUŞTUR” DEDİĞİ VE O KİMSE DE MUKÂTEB 
KÖLEYİ ÂZÂD ETMEK İÇİN SATIN ALDIĞINDA (BU CÂİZ OLUR) 


13 Ibn Umer’in sözünü İbn Ebî Şeybe senedli olarak rivayet etmiştir (Kastallânî). 

14 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in Âişe’ye “Onu satın al” sözünden alı¬ 
nır. Çünkü Peygamber’in satın almakla emretmesi, mukâtebin satılıp alınması¬ 
nın cevâzına delâlet eder. 

Köleyi hürriyete kavuşturanın velâsı alınıp satılamaz ve hibe edilemez. Âlim¬ 
ler nesebin tahvîlinin câiz olmadığında ittifâk etmişlerdir. Velânın hükmü de 
nesebin hükmü gibidir; nakledilemez. 




2.'i64/Sahîh-i Huhâri ve Tercemesi 


Jİt ju ’j. x±- uîju- ju ;\ _ı 

J\ y î£j Uf Jj» ^ îîh iiiip y cJUs Jiî J 

J O* 1 LS^ Ü J/** c**j J* 1 J? J’-J*'"- r*\j »Ji v-f 1 

^ p\ dJUi L s \sJ j;s^: cjUi öJUi ti j« vi•>? ^ 

^ >>A' J- ^ V cJu ,U cJii ^îj 

ciiî u b# ö jii hjuı js-iî i# jî ^ jjı üjİ m, j 
LfüU bîU t«İ/ili ijliL. 0>j2ti lfcfe£lj ipJU» g 

«U I yp\ ö\j j$ ftj» Ü£ jjl JU» i'VjJI l^Iiî ijsil j 


L *'*• 


6-.Bize Abdulvâhid ibnu Eymen tahdîs edip şöyle dedi: Bana 

babam Eymen tahdîs edip şöyle dedi: Ben Âişe’nin yanma girdim de 
ona hitaben: Ben Utbete’bni Ebî Leheb’e âid idim. O öldü ve beni 
onun oğulları mîrâs aldılar. Onlar da beni İbn Ebî Amr’e sattılar. 
Abdullah ibn Ebî Amr da beni hürriyete kavuşturdu, ütbe’nin oğul¬ 
ları velâyı kendilerine şart kıldılar, dedim. 

Bunun üzerine Âişe şöyle dedi: Berîre hürriyetini satın alma mu- 
kaavelesine bağlanmış bir mukâtebe olduğu hâlde benim yanıma gir¬ 
di de: 

— Beni (sâhiblerimden) satın al ve beni hürriyetime kavuştur, 
dedi. 

Âişe dedi ki: Ben de Berîre’ye: 

— Evet, dedim. 

Berîre, sahihlerini kasdederek: 

— Onlar senin üzerine benim velâ hakkımın kendilerine âid ol¬ 
masını şart kılmadıkça beni satmıyorlar, dedi. 

Âişe dedi ki: Ben: 

— Benim buna (yânî velânın onlara âid olması şartına) hiç ihti¬ 
yâcım yok, dedim. 

Akabinde Peygamber (S) bunu işitti yâhud bu söz O’na ulaştı 
da, Peygamber bunu Âişe’ye zikretti. Âişe de Peygamber’e Berîre’ye 
söylediği sözü söyledi. Bunun üzerine Peygamber (S) Âişe’ye: 

— “Sen Berîre*yi satın al ve onu âzâd eyle; sâhiblerini de kendi 
hâllerine bırak. Onlar diledikleri şartı şart koşsunlar ” buyurdu. 

Bunun üzerine Âişe, sâhibleri velâyı şart kıldıkları hâlde Berî- 
re’yi satın aldı ve onu hürriyete kavuşturdu. Peygamber (S): 




K il Ahu 'I- M ı ık Alt-h/23 6/î 


— "Onlar yüz şart ile şart kılsalar da velâ hakkı hürriyete ka¬ 
vuşturan kimseye âiddir” buyurdu 15 . 


15 Bu hadîste kadın kölenin de erkek köle gibi hürriyeti satın alma mukaavelesine 
bağlanması; kadın kölenin de (kitabet bedelini ödemek yolunda) çalışması; dî¬ 
ninden, borcundan ve diğer şeylerden muhtâc bulunduğu şeyleri insanlardan ara¬ 
yıp soruşturmasının cevâzı hükümleri vardır (Kastallânî). 

Bu hadîslerden bilindi ki, âzâd edilen öldür-ünde ona, âzâd eden veya âzâd 
edenin mîrâsçıları vâris olurlar. Câhiliyet’te bu nevi’ velâ hakkını satmak, hibe 
etmek ve diğer yollarla nakletme 1 ' yürürlükte ıdı. İslâm bunu yasak etmiştir (Meh- 
med Zihnî). 




Rahmân ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 
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51 - KİTÂBU’L-HİBE VE FADLİHÂ 
VE’T-TAHRÎD ALEYHÂ 

(Hibe, Hibenin Fazileti ve Hibeye Teşvik Kitâbı) 1 
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X-.Ebû Hureyre (R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S): 

“Ey Müslümân kadınlar! Bir komşu kadın kendi komşusunu, (onun 
hediyesi) bir koyun ayağı bile olsa, sakın küçük, görmesin” buyurdu 2 . 


1 Kitâb başlığı bütün nüshalarda böyle gelmiştir. Bu kitâbda hibenin hükümleri, 
hibe etmenin fazileti ve hibe yapmaya teşvîk eden bâblar ve hadîsler toplanmıştır. 

ei-Hibetu, idetu vezninde, bağışlamak ma’nâsında masdar ve isimdir. 

el-Vâhib, ismi fâildir; bağışlayıcı ma’nâsınadır. 

el-Vehhâb, el-Vehâb, el-Vahhâbe. ondan mübalağa isimleridir, çok bağış¬ 
layıcı, bağışlaması çok ma’nâsınadır. 

el-Mevhib ve el-Mevhibe, bahsolunan nesneye denir (Kaamûs Ter.) 

Fıkıhta Hibe, bir malı bedelsiz olarak başkasına temlikten ibârettir. Hibe 
de diğer akidler gibi îcâb ve kabul ile akdedilmiş olur ve hibe edilen şeyi hibe 
edilen kimsenin teslim almasıyle tamam olur. 

Hibenin meşrûiyet hikmeti, insanlar arasında kini, hasedi gidermek; gö¬ 
nülde saygı ve sevgi meydana getirmek, insanları cimrilikten kurtarıp cömertli¬ 
ğe alıştırmaktır. 

2 Hadîsin başlığa uygunluğu, içinde hakir ve küçük bir şeyle de olsa birine hayır 
ulaştırmaya teşvîk bulunması yön ündendir ki, bu da lügat bakımından hibe ma’- 
nâsında dâhildir. 
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2-.Âişe (R) kızkardeşi ESmâ’nm oğlu Urve’ye şöyle demiştir: 

— Ey kız kardeşimin oğlu! Biz (Peygamber kadınları) hilâle ba¬ 
kardık. Sonra bir hilâle daha, sonra bir hilâle daha. İki ay içinde üç 
hilâle bakar görürdük de Rasûlullah’ın evlerinde hiçbir ateş ya- 
kılmâzdı. 

Urve dedi ki: Ben Âişe’ye: 

— Ey teyze! Sikleri ne yaşatıyordu? diye sordum. 

‘ O: • 

— iki siyah şey: Hurma ve su. Ancak şu da var ki, Rasûlullah’- 
ın Ehsâr’dan bir takım komşuları ve bunların da sağım koyunları var¬ 
dı. Bunlar hayvanlarını sağarlardı ve sütlerinden Rasûlullah’a hediye 
ederlerdi. Rasûlullah (S) da ondan bizlere içirirdi, dedi 3 . 
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1- HİBE NEVİNDEN OLAN AZ ŞEY(İN BEYÂNI) BÂBI 
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3-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S) 

şöyle buyurdu: “Eğer ben koyun ayağı yâhudsığır ve davar ayağıye~ 


3 Hadîsin başlığa uygunluğu, Rasûlullah’a süt hediye edilmesi, O’nun da kadın¬ 
larına bundan içirmesidir. Çünkü hediye, hibe ma’nâsınadır (Kastallânî). 
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meğıne çağtrılsam , muhakkak bu çağrıya icabet ederdim. Yine bana 
koyun ayağı yâhud sığır ve davar ayağı hediye edilse, onu da muhak¬ 
kak kabul ederdim ” 4 . 


Jlâ y\ Jlâj \kb j* ÇajL>\ 4^ —t 
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2- ARKADAŞLARINDAN HERHANGİ BİR ŞEYİ KENDİSİNE HİBE 
ETMELERİNİ İSTEYEN KİMSE BÂB1 


Ebû Saîd Hudrî de: Peygamber (S): “Sizinle beraber 
bana da bir pay ayırınız ” buyurdu, demiştir 5 . 
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4 ".. Sehl ibn Sa’d(R)’dan (şöyle demiştir): Peygamber (S) 

Muhâcirler’den (Ensârî) bir kadına haberci yolladı. O kadının ma¬ 
rangoz bir kölesi vardı. Peygamber o kadına: “Kölene emret de bi¬ 
zim için minberin tahtalarım yapsın ” buyurdu. Bunun üzerine kadın 
kölesine bunu emretti. O da gidip Gâbe’nin ılgın ağaçlarından kesti 
ve Peygamber için bir minber yaptı. Köle minberi yapıp sağlamlaş¬ 
tırdığı zamân, kadın, Peygamber’e: Köle minberi kurmuştur, diye ha¬ 
ber gönderdi. Peygamber (S) kadına: “Minberi bana gönder!" 
buyurdu. Akabinde minberi getirdiler. Peygamber onu yüklenip ta¬ 
şıdı da, görmekte olduğunuz yere koydu 6 . 


4 Hadîs az hediyenin câiz olduğuna ve reddilmeyeceğine delâlet etmektedir. He¬ 
diye, lügat yönünden hibe ma’nâsınadır. Hediye edilen az bir şey olsa bile, he¬ 
diye verilen kimsenin onu küçük görmeyip kabul etmesinin iyi huylardan olduğu 
ifâde edilmiştir. 

5 Bu, Ebû Saîd Hudrî’nin Fatiha ile rukye tedâvîsi hadîsinin bir cümlesidir. Bu- 
ııân, o hadîsi bütünü ile İcâre Kitâbı’nda getirmiştir. Peygamber in buıadî.ki 
sözü, arkadaşlardan hibe isteme! ma’nâsına'hr. 

6 Minber hadîsinin başlığa delîlliği gizli değildir. Bu hadîs Namâz ve Cumua Ki- 
tâbları’nda eecmisii. 
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5-.Ebû Katâde şöyle demiştir: Ben bir gün Peygamber’in 

sahâbîlerinden bir takım adamlarla beraber Mekke yolundaki bir ko¬ 
nakta oturuyordum. Rasûlullah önümüzde konaklamıştı. Sahâbîler 
ihrâma girmişlerdi. Ben (keşif vazifesinde olduğum için) ihrâma gir¬ 
memiştim. Arkadaşlar bir yaban eşeği gördüler. Ben meşgûl idim; 
ayakkabımı dikiyordum. Onlar yaban eşeğini bana bildirmediler; (ken¬ 
dileri ihrâmlı olduklarından) onu ben kendim göreyim istediler. Dön¬ 
düm ve hayvanı gördüm. Hemen ata doğru kalktım ve onu eyerledim. 
Sonra bindim. Fakat kamçıyı ve mızrağı unuttum. Hemen arkadaşla¬ 
ra: Kamçı ile mızrağı bana uzatıverin, dedim. Onlar: Hayır, vallâhi 
biz sana bu hayvan aleyhine hiçbir sûrette yardım etmeyiz, dediler. 
Ben öfkelendim ve attan aşağı inip, onları kendim aldım. Sonra ata 
bindim ve onu yaban eşeğinin üzerine koşturdum. Akabinde yaban 
eşeğini yaraladım. Sonra ölü olarak onu getirdim. Arkadaşlar onun 
üzerine üşüşüp etini yemeğe giriştiler. Sonra kendileri ihrâmlı iken 
bu av etinden yemeleri husûsunda şübhe ettiler. Akabinde biz yürü¬ 
dük. Ben berâberimde ön budunu sakladım. Rasûlullah’a yetiştik ve 
kendisine bu mes’eleyi sorduk. Rasûlullah: “Beriberinizde ondan bır- 
şey var mı?” diye sordu. Ben: Evet var, dedim ve kendisine o budu 
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uzatıp verdim. Rasûlullah ihrâmlı olduğu hâlde onu yedi ve tamâ- 
miyle bitirdi 7 . 

Râvî Muhammed ibn Ca’fer dedi ki: Bu hadîsi bana Zeyd ibn 
Eşlem, Atâ ibn Yesâr’dan; o da Ebû Katâde’den; o da Peygam¬ 
berimden olmak üzere tahdîs etti 8 . 
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3- (İÇMEK İÇİN) SU VEYÂ SÜT İSTEYEN KİMSE BÂBI 
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6-.Ebû Tuvale -ki ismi Abdullah ibn Abdirrahmân’dır- şöyle 

demiştir: Ben Enes’ten işittim, şöyle diyordu: Rasûlullah şu evimiz¬ 
de bize geldi ve içmek için birşey istedi. Biz bize âid bir koyunu onun 
için sağdık. Sonra ben bu sütü evimizdeki şu kuyunun suyu ile karış¬ 
tırdım ve Rasûlullah’a verdim. Ebû Bekr solunda, Umer karşısında 
ve bir bedevî de sağında bulunuyordu. Rasûlullah sütü içince, Umer: 
Bu Ebû Bekr’indir, dedi. Rasûlullah kendisinden artan sütü o bedevi¬ 
ye verdi. Sonra: "Sağdakiler (öne geçirilir), sağdakiler (öne geçirilir). 
Dikkat edin; sağ tarafa gidin” buyurdu. 

Enes ibn Mâlik üç kerre: Sağdan başlamak sünnettir, sağdan baş¬ 
lamak sünnettir, sağdan başlamak sünnettir, dedi 9 . 


7 Hadîsin başlığa delîlliği Peygamber’in “Beraberinizde ondan bir parça var mı?” 
sözünden alınır. Çünkü bu söz sahâbîlerden hibe edilmesini isteme ma’nâsındadır.. 

8 Buhârî bununla hadîsin ikinci bir senedini de bildirmiş oluyor. Buhârî bu hadîsi 
Hacc Kitabı, Cezâu’s-Sayd’da da getirmişti. 

9 Hadîsin başlığa uygunluğu “İçecek birşey istedi” sözündedir. 

Buhârî bu hadîsi Eşribe’de de getirmişti. 

et-Teymîn, tef’îl vezninde sağ tarafa gitmek ve tebrîk etmek ma’nâsınadlr 
(Kaamûs Ter.) 
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4- (AVCININ AV) HEDİYESİNİN KABÛL EDİLMESİ BABI 

Peygamber (S), Ebû Katâde’den, avın budunu kabûİ 

etti 10 . 
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7-.Enes (R) şöyle demiştir: Biz (bir seferde) -Mekke yakı¬ 

nında Merru’z-Zahrân’da iken bir tavşanı ürkütüp kaçırdık. Sefer top¬ 
luluğu (yakalamak için ona doğru) koştular da hepsi yorulup âciz 
kaldılar. Ben hayvana yetiştim ve onu tutup (üvey babam) Ebû Tal- 
ha’ya getirdim. EHi Talha onu kesti ve uyluğunun üst tarafını, yâ- 
hud iki budunu (benimle) Rasûlullah’a yolladı. -Râvî Şu’be: İki budu 
olduğunda şekk yoktur, demiştir.- Rasûlullah onu kabûl etti. Ben: 
Ondan yedi, dedim. Enes de: Ondan yedi, dedi. Sonra yedi sözünün 
ardından onu kabûl etti, dedi 11 . 
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8 -.. İbn Abbâs(R)’tan (o, şöyle demiştir): es-Sa’b ibn Ces- 

sâme (R), Rasûlullah’a Ebvâ yâhud Veddân’da bulunduğu sırada bir 
yaban eşeği hediye etmişti. Fakat Rasûlullah bu hediyeyi kabûl et- 


10 Enes’in bu hadîsi biraz önce 5 rakamıyle geçmişti. 

11 Hadîsin başlığa uygunluğu “Rasûlullah onu kabûl etti” sözündedir. Râvî iki 
bud ve yemek mes’eklerinde evvelâ şübhe etmiş, sonra iki bud gönderdiğinden 
şübhesi kalmamış; Rasûlullah’ın ondan yediğinde evvelâ şübhe etmiş, sonra kabûl 
ettiğinde şübhe etmeyip kesin söylemiştir. 
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meyip geri çevirdi. Rasûlullah bu sebebden Sa’b’ın yüzünde meyda¬ 
na gelen üzüntüyü görünce (onu hoş etmek için): “Dikkat et! Biz senin 
hediyeni reddetmemişedir; ancak şu var ki, bizier ihrömlı bulunuyoruz” 
buyurdu I2 . 


4 * 

5- HEDİYEYİ KABÛL ETMEK BÂBI 


* \ 
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9-..Âişe (R)’den (o şöyle demiştir): İnsanlar hediyelerini Ra- 

sûlullah’a, Âişe’nin nevbeti gününde vermeyi kasdedip buna çalışır¬ 
lardı. Onlar bu hediyeleri ile yâhud bu araştırma ve çalışmalarıyle 
Rasûlullah’ın rızâsını isterlerdi ,3 . 

J15 'jt UjU» JU 5?İ tMU- ju £T tf<k- * 
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10-.. İbn Abbâs (R) şöyle demiştir: (İbn Abbâs’ın teyzesi 

olan) Ümmü Hufeyd bir kerresinde Peygamber’e (çöl armağanı ola¬ 
rak) bir mikdâr keş, tereyağı ve birkaç tâne keler hediye etmişti. Pey¬ 
gamber (S) keşten ve tereyağından birer parça yedi de, istek duymadığı 
için kelerlerden yemeyi terketti 14 . 


12 Bu hadîs Hacc Kitâbı’nda da geçti. Buhârî’nin burada bundan maksadı, “Biz 
senin hediyeni geri çevirmiyoruz; ancak şu var ki bizier ihrâmlılar bulunuyoruz” 
sözüdür. Çünkü bu sözün mefhûmu, eğer kendisi ihrâmlı olmasaydı elbette bu 
hediyeyi kabûl edecekti demektir. 

13 Bu Âişe hadîsi, bu bâbdan sonra gelecek bâbda daha geniş bir metinle rivâyet 
edilmiştir. Bu sebeble orada daha iyi anlaşılacaktır. 

14 Hadîsin başlığa uygunluğu “Peygamber keşten ve yağdan yedi” sözüdür. Çün¬ 
kü Peygamber’İn bunları yemesi Ümmü Hufeyd’in hediyesini kabule delildir. 

Bu kadın, İbn Abbâs’m teyzesi idi ve çölde otururdu. 






Kilûbu'l-Hibr ve Fudlihû ve'l-Tahrîtİ vı Icyhfi/2.'I7.‘İ 

Yine İbn Abbâs şöyle demiştir: Rasûlullah’ın yemek sofrası üze¬ 
rinde keler yenilmiştir. Eğer keler (yemek) harâm olsaydı, Rasûlui- 
lah’ın sofrası üzerinde yenilmezdi 15 . 
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11-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah’a (âilesi dı¬ 

şından) bir yiyecek getirildiği zamân: 

— “Bu hediye midir yoksa sadaka mıdır?” diye sormak âdeti idi. 
Eğer cevâbında “Sadakadır” denilirse Rasûlullah (S) sahâbîlerine: 

— “Siz yiyiniz!” buyururdu da kendisi yemezdi. 

Eğer: “Hediyedir” denilirse, Rasûlullah hemen elini uzatırdı da 
sahâbîleriyle berâber yer idi 16 . 
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12-.Enes ibn Mâlik şöyle demiştir: Bir kerre Peygamber’e 

bir mikdâr et getirildi. Bu, Berîre’ye sadaka edildi denilince, Peygam¬ 
ber (S): “O, Berîre’ye sadakadır; fakat (şimdi Berîre’nin) bize yaptı¬ 
ğı bir hediyedir” buyurdu 17 . 


> ju Jjup ı&u ju A'^ iU; 
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İbn Abbâs’ın, hadîsin sonundaki hüccet getirişi, çok güzel bir istidlâldir. 

16 Hadîsin başlığa uygunluğu “Eğer hediyedir denilirse...” sözlerindedir. Çünkü 
Peygamberim sahâbîlerle berâber ondan yemesi, Peygamberim hediyeyi kabûl 
edişine delâlet etmektedir (Aynî). 

17 Hadîsin başlığa uygunluğu "O bizim için bir hediyedir” sözündedir. Bunun ma’- 
nâsı Berîre onu bize hediye ettiği için, o da bir hediye oldu, demektir. Bunun 
da sebebi şudur: Çünkü sadakada fakîrin alıp satmak, hediye etmek ve daha 
başka tasarrufları caiz olur. Zîrâ fakîrin o sadakada mülkiyeti sahîh olmuştur 
(Aynî). 
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13-...,... Şu’be dedi ki: Ben bu gelecek hadîsi Abdurrahmân’- 
dan; o da babası el-Kaasım’dan; o da Âişe(R)’den olmak tlzere işit¬ 
tim. Âişe, Berîre’yi sâhiblerinden satın almak istedi. Sâhibleri 
Berîre’nin velâsımn kendilerine âid olmasını şart kıldılar. Âişe’ye karşı 
ileri sürülen bu şart Peygamber’e zikredildi. Bunun üzerine Peygam¬ 
ber (S): 

— “Sen Berîre r yi satın al ve onu hürriyete kavuştur. Çünkü ve- 
lâ ancak hürriyete kavuşturana âiddir” buyurdu. 

Berîre’ye bir mikdâr et hediye edilmişti. Peygamber (S): 

— “Bu et Berîre "ye sadaka verilmiştir; o Berîre için sadakadır, 
bizim için hediyedir” buyurdu 18 . 

Berîre hürriyetine kavuşunca (kocasından ayrılmak ve onun ni¬ 
kâhı altında kalmak arasında) muhayyer kılındı. Râvî Abdurrahmân: 
Berîre’nin kocası (Mugîs) hürr yâhud köledir, demiştir. Şu’be ibnu’l- 
Haccâc ise şöyle demiştir: Ben Abdurrahmân’a Berîre’nin kocasından 
sordum. Abdurrahmân: O bir hürr mü, yoksa köle mi; bilmiyorum, 
dedi. 
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14-.Ümmü Atıyye (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Âi- 

şe’nin yanma girdi de, ona: 

— “Yanınızda (yiyecek) bir şey var mı?” diye sordu. 

18 Çünkü et, sadaka eti; Berîre’nin mülkiyetine geçince onun mülkü olmuş; o da 
bundan Peygamber âilesine hediye etmiştir. Böylece Berîre’ye sadaka olan et, 
Peygamber’e Berîre’nin hediyesi olmuştur. 
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Âişe de: 

— Hayır yoktur. Yalnız Sen’in sadaka malından Ümmü Atıyye 
Nuseybe’ye göndermiş olduğun o koyundan Ümmü Atıyye Nusey- 
be’nin bize yolladığı bir mikdâr et vardı, dedi. 

Peygamber: 

— “(Getir); o zekât yerine ulaşmıştır” buyurdu 19 . 
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6 - ARKADAŞINA BİRŞEY HEDİYE EDEN VE ONUN 
KADINLARINDAN BAZISINI KASDEDEN KİMSE BÂBI 20 
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15-.Âişe (R): İnsanlar Peygamber’e verecekleri hediyele¬ 

rini, O’nun benim evimde bulunacağı benim nevbetim gününde ver¬ 
meyi kasdederJerdi, demiştir. (Ismâîlî bu isnâdla şunu ziyâde etmiştir: 
Kadın arkadaşlarım Ümmü Seleme’de toplandılar da ona: Rasûlul- 
lah’a, insanlara hediyelerini bulunduğu yerde vermelerini emretme¬ 
sini haber ver, dediler.) Mü’minlerin annesi Ümmü Seleme dedi ki: 
Peygamberin nikâhında bulunan kadın arkadaşlarım benim yanım¬ 
da toplandılar. Ümmü Seleme bunu (yânî hediyeler Peygamber’e bu¬ 
lunduğu yerde verilsin fikrini) Peygamber’e söyledi. Peygamber (S) 
Ümmü Seleme’den yüz çevirdi (onun dediğine yönelmedi) 21 . 
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19 Peygamber’e ve âilesi ferdlerine zekât malı harâm idi. Fakat bu zekât koyunu 
Ümmü Atıyye Nuseybe el-Ensâriyye’nin mülkiyetine geçtikten sonra o, onun 
etinden Âişe’ye göndermişti. Ümmü Atıyye’nin gönderdiği et böylece onun he¬ 
diyesi olmuştu. Hediyeyi ise Peygamber ve âile ferdleri yiyebilirlerdi. İşte "Ze¬ 
kât yerine ulaşmıştır” vecîzesi bu dînî hakikati ifâde etmiş oluyor. 

20 Yânî arkadaşlarından birine bir hediye veren ve hediyesinin, o arkadaşına, onun 
kendi kadınlarından birinin yanında bulunacağı günde ulaşmasını isteyen kim¬ 
se bâbı. 

21 Hadîsin başlığa uygunluğu, Âişe’nin sözünün ma’nâsından alınır. 
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a }*>- .Bana kardeşim Ebû Bekr Abdulhamîd, Süleymân ibn 

Bilâl den; o da Hişâm ibn Urve’den; o da babası Urve’den; o da Âi- 
şe’den şöyle tahdîs etti (Âişe -R- şöyle demiştir): Rasûlullah’ın ka¬ 
dınları iki fırkaya ayrılmışlardı. Bir fırkada Âişe, Hafsa, Safiyye, 
Şevde vardı. Diğer grupta ise Ümmü Seleme ile Rasûlullah’ın öteki 
kadınları bulunuyordu. Müslümânlar, Rasûlullah’ın Âişe’ye sevgisi¬ 
ni pek iyi bildiklerinden, bunlardan birisinin yanında Rasûlullah’a 
vermek istediği bir hediyesi bulunursa, o hediyesini Rasûlullah’ın, Âi- 
şe’nin evinde bulunduğu zamâna kadar geri bırakır da, hediye sâhibi 
bu hediyesini Rasûlullah, Âişe’nin evinde iken gönderirdi. Bu sebeb- 
den Ümmü Seleme grubu dedikoduya başladı da, bunlar Ümmü Se¬ 
leme’ye: 

— Sen Rasûlullah’a, insanlarla konuşup onlara: Her kim Rasû¬ 
lullah’a bir hediye vermek isterse, o kimse Rasûlullah kadınlarından 
hangisinin evinde bulunursa bulunsun, hediyesini versin! demesini söy¬ 
le, demişlerdi. 

• ♦ 

Ummü Seleme kadınların kendisine söyledikleri bu sözü Rasû¬ 
lullah’a söyledi. Fakat Rasûlullah ona hiçbir cevâb vermedi. Ümmü 
Seleme grubundaki kadınlar, Ümmü Seleme’den vaziyeti sordukla¬ 
rında, o da: 


— Rasûlullah bana birşey söylemedi, diye cevâb verdi. 

Onlar da ona: 

— Rasûlullah’a, dediğimizi bir daha söyle, dediler. 

O da Rasûlullah’ın nevbeti ona dolaşıp geldiğinde, yukarıda geç¬ 
tiği gibi mes’eleyi Rasûlullah’a arzetti. Fakat Rasûlullah bu sefer de 
ona birşey söylemedi. Ümmü Seleme grubundaki kadınlar vaziyeti 
Ümmü Seleme’den sorduklarında o da: 

— Rasûlullah bana birşey söylemedi, dedi. 

Onlar da Ümmü Seleme’ye: 

— Artık Rasûlullah sana bir cevâb verinceye kadar bu dileğimi¬ 
zi Rasûlullah’a söyle, dediler. 

Hakîkaten Ümmü Seleme de Rasûlullah’a kendi nevbetinde dö¬ 
nüp geldiğinde söyledi. Bu defa Rasûlullah, Ümmü Seleme’ye: 

“Sakın Âişe hakkında söylenip de bana eza verme, bana hiç¬ 
bir kadının örtüsü altında bulunduğum sırada vahiy gelmez de yal¬ 
nız Âişe’nin evinde (onun nevbetinde) iken vahiy gelir” buyurdu. 

Âişe dedi ki: Ümmü Seleme: 

— Yâ Rasûlallah, ben de sana ezâ vermekten Allah’a tevbe edi¬ 
yorum, dedi. 
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Sonra Ümmü Seleme grubundaki kadınlar Rasûlullah’ın kızı Fâ- 
. tıma’ya mürâcaat ettiler ve onu Rasûlullah’a gönderdiler de: 

— Yâ Rasûlullah! Kadınların Ebû Bekr’in kızı hakkında Allah’¬ 
tan senin için adâlet istiyorlar, demesini ricâ ettiler. 

Fâtıma da Rasûlullah’a bunları söyledi. Rasûlullah: 

— “Ey kızcağızım! Benim her sevdiğimi sen sevmez misin?” 
buyurdu. 

Fâtıma da: 

— Evet severim, dedi. (Müslim’in rivâyetinde: Öyle ise sen de 
Âişe’yi sev! buyurdu, ziyâdesi vardır.) 

Fâtıma kadınlara döndii ve onlara olup biteni haber verdi. Ka¬ 
dınlar Rasûlullah’a tekrar mürâcaat etmesini Fâtıma’dan istediler. Fa¬ 
kat Fâtıma tekrar dönmeyi kabûl etmedi. 

Bunun üzerine Ümmü Seleme grubu Zeyneb bintu Cahş’ı gön¬ 
derdiler. Zeyneb, Rasûlullah’a geldi ve sertlikle söze başlayıp: 

— Yâ Rasûlaİlah! Kadınların İbnu Ebî Kuhâfe’nin kızı hakkın¬ 
da Allah’tan senin için adâlet istiyorlar, dedi. 

Ve sesini yükselterek, o sırada oturmakta olan Âişe’ye saldırıya 
kadar ileri gitti de ona sövdü. Nihâyet Rasûlullah, karşılık verecek 
mi diye Âişe’ye bakmağa başladı. 

Râvî Urve dedi ki: Bu sırada Âişe söze başladı ve Zeyneb’e söz¬ 
lerini geriye çevirdi ve netîcede onu susturdu. Âişe dedi ki: Bunun 
üzerine Peygamber (S) Âişe’ye baktı da: 

— “Muhakkak ki o, Ebû Bekr’in kızıdır” buyurdu 22 . 

Buhârî şöyle dedi: Fâtıma’nın kıssası olan son kelâm Hişâm ibn 
Urve’den; o da bir adamdan; o da ez-Zuhrî’den; o da Muhammed 
ibn Abdirrahmân’dan senediyle olmak üzere zikrolunuyor. 

Ebû Mervân, Hişâm’dan; o da Urve’den “İnsanlar hediyelerini 
Âişe’nin gününde vermeyi kasdediyorlardı” diye söyledi. 

Ve yine Hişâm ibn Urve, hem Kureyş’ten bir adamdan, hem de 
kölelerden bir adamdan; o da Zuhrî’den; o da Muhammed ibn Ab- 
dirrahmân ibni’l-Hâris ibn Hişâm’dan senediyle: Âişe: Ben Peygam- 
ber’in yanında idim; Fâtıma izin istedi, dedi 23 . 


22 Hadîsin başlığa uygunluğu “Müslümânlar, Rasûlullah’ııı Âişe’ye sevgisini pek 
iyi bildiklerinden... hediyelerini Rasûlullah Âişe’nin evinde iken verirlerdi” söz¬ 
lerinden alınır. Bu uzun Âişe hadîsinin burada getirilme sebebi, Rasûluilah’a 
sahâbîleri tarafından hediye verildiğini beyândan ibârettir. 

Peygamber’in Âişe hakkındaki “Muhakkak o Ebû Bekr’in kızıdır” sözü 
Âişe için yüksek bir fazilettir. Âişe babası gibi şerefli, zekî, ince görüşlü, dürüst 
ve tam anlayışlıdır demektir. 

23 Buhârî burada hadîsin diğer Şenedlerle bâzı fazlalık ve eksikliklerle geldiğini bil¬ 
dirmiş oluyor. 
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17-.Bize Azre ibnu Sabit el-£nsârî tahdîs edip şöyle dedi: 

Bana Sümâme ibnu Abdillah ibn Enes tahdîs etti: Azre şöyle dedi: 
Bir kerre ben Enes ibn Mâlik’in torunu ve Basra Kaadısı Sümâme 
ibn Abdillah’ın huzûruna girdim. Sümâme bana güzel bir koku uzattı 
da: (Al, dedem) Enes ibn Mâlik (R) güzel koku hediye edilince red- 
detmezdi, dedi. Sümâme şunu da söyledi: Ve Ençs ibn Mâlik: Pey¬ 
gamber (S) güzel kokuyu geri döndürmez idi, dedi 24 . 


*%* tfuîi & ûu .a 

8- GÂİBDE YAPILAN HEDİYEYİ CÂİZ GÖREN KİMSE BÂBI 
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l® - -*.îbn Şihâb şöyle demiştir: Urve zikretti ki Misver ibn 

•Mahreme (R) ile Mervân ibnu’l-Hakem ona şöyle haber vermişler¬ 
dir: Peygamber(S)’e Hevâzin kabilesinin temsilci hey’eti geldiği za- 


24 Hadîsin başlığa uygunluğu, onun başlıktaki mübhemliği açıklamış olması yö- 
nündendir. Çünkü “Hediyeden reddedilmeyen şey” sözü bilinmemiştir. Hadîs 
bu bilinmeyeni açıklamıştır (Aynî). 
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mân Peygamber insanlar arasında (hitâb etmek için) ayağa kalktı, 
Allah'ı lâyık olduğu kemâl sıfatlanyle övdü. Sonra şunları söyledi: 
“Amma ba’du( = Sözün bundan sonrasına gelince, sahâbîlerim!) Bu 
Hevâzin temsilcileri kardeşleriniz kusurlarından dönücüler olarak bize 
geldiler. Ben de onların esirlerini kendilerine geri vermemi uygun gör¬ 
düm. Sizden her kim esirlerini bu suretle (karşılıksız vererek) kardeş¬ 
lerinizin gönlünü hoş etmeyi severse, bunu yapsın! Sizden her kim 
de kendi hissesi üzerine bağlı kalmak (karşılıksız vermemek) arzu eder¬ 
se (bu bedeli) biz ona, Allah’ın bize ihsân edeceği ilk ganimet malın¬ 
dan veririz; o da böyle yapsın!” buyurdu. Bu hutbe üzerine insanlar: 
Senin için Hevâzin esirlerini geri vermeyi gönüllerimizle hoş ve temiz 
bulduk, dediler 25 . 


J AO 4* 

9- HİBEDE (HEDİYEDE) KARŞILIK VERMEK BÂBI 26 

ıJ j* o* İAA ca tâ* ju Slıi —> s 
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Bjze !sâ ibn Yûnus, Hişâm’dan; o da babası Urve’den; 
o da Âişe (R)’den tahdîs etti. Âişe (R): Rasûlullah (S) hediyeyi kabûl 
eder ve hediyenin karşılığında hediye verirdi, demiştir 27 . 


25 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsmdan alınır. Çünkü hadîste, sahâbîlerin ga¬ 
nimet taksîmi yapılmadan önce ganîmet almaya hakk kazandıkları esirleri ter- 
ketmeleri vardır. İşte bu gâib ma’nâsınadır; sahâbîlerin bunu terketmeleri de 
hibe ma’nâsınadır (Aynî). 

Hadîs, Vekâle ve Itk Kitâblan’nda geçen rivâyetin bir parçasıdır. 

26 el-Kuşmeyhenî nüshasında bu başlıkta “Hibe” lafzı yerine “Hediye” gelmiş¬ 
tir. Zâten hediye, hibenin geniş ma’nâsıdır. 

27 Hadîsin başlığa uygunluğu, hibe lâfzı ile onun daha geniş ma’nâsı olan hediye 
kasdedildiği zamana yöneliktir. 

Hediye karşılığında hediye vermek, güzel bir iş ve bir medeniyet gereğidir. 
Ancak bunun vâcib veyâ müstehâb olduğu husûsunda görüş ayrılıkları ve bun¬ 
ların savunuluşları vardır. İmâm Mâlik ei-Ahzâb: 21. âyetini de delîl getirerek, 
hediyeyi hediye ile karşılamak âdetinde olan Peygamber’e, bu âdetinde de ör¬ 
nek edinmek süreliyle O’na uymak, hediyeye karşılık vermek vâcibdir, demiş¬ 
tir. Müstehâb olduğunu savunanlar ve bu konuda tafsille hükmedenler de yârdır. 

Peygârqber’in câmialı sözlerinden sayılan şu hadîs hediyeleşmeyi ve bunun 
faydasını çok güzel ifâde etmektedir; Peygamber (S): “ b?Uî ijSı# = Hediyeleşi- 




kitnhu'l-Hihc vv huilihâ vc’t-Tuhrîıi ııleyh{l/2.‘İHI 

Buharı şöyle dedi: Vekf ibnu’l-Cerrâh ile Muhâdır ibnu’l- 
Muverrı’, Hişâm’dan; o da babası Urve’den; o da Âişe’den senedini 
zikretmediler 28 . 
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10 - BABANIN ÇOCUĞA HİBESİ(NİN HÜKMÜ) 


Ve baba çocuklarının bazısına birşey verdiği zamân 
bütün çocukları arasında adâlet yapıncaya ve diğer 
çocuklarına da onun benzerini verinceye kadar, birine 
vermesi câiz olmaz ve (çocuklarının bâzısına fazla 
verdiği zamân) bu baba üzerine şâhid olunmaz bâbı. 

Ve Peygamber (S): 

“Atıyye vermekte çocuklarınız arasında adâlet ediniz” 

buyurdu 29 . 

Ve baba için çocuğuna verdiği atıyyesine dönmek 
hakkı var mıdır? Ve baba muhtâc olduğu zamân, sınırı 
geçirmeyerek ma’rûf sûrette çocuğunun malından 
yiyeceği şeyin hükmü nedir? 30 
Ve Peygamber (S), Ömer'den bir deveyi satın aldıktan 
sonra, bu deveyi Ömer’in oğluna hediye verdi ve: 
“Bununla istediğini yap!” buyurdu 31 . 


niz ki, birbirinize sevginiz artsın” buyurmuştur. (Ebû Ya’Iâ, MüsnecT\r\&t, Ebû 
Hureyre’den sağlam bir senedle). 

Munâvî bu hadîsin şerhinde, hediye alıp vermenin kaanûn yapılması hik¬ 
metini şöyle beyân etmiştir: Hediye alıp vermek gönülleri birbirine alıştırır, kalb- 
lerdeki kîni, buğzu giderir. Bunun için hediye kabûlü sünnettir, demiştir. 

28 Buhârî bu sözüyle seneddeki îsâ ibn Yunus’un bu hadîsi mevsûlen rivâyet et¬ 
mekte Hişâm’dan ayrıldığına işâret etmiştir. 

29 Buhârî bu ta’lîki gelecek Nu’man ibn Beşîr hadîsine bitişik olan 11. Bâbm hadî¬ 
sinde senedli olarak getirmiştir. 

30 Bu soruların her ikisinde bâzı görüş ayrılıkları ve tafsîlât olmakla beraber, ço¬ 
ğunluk cevâz hükmü üzerindedir. 

31 Buhârî bunu Buyû’ Kitâbı’ndaki uzun bir hadîste, senediyle getirmiştir. 

Bunda çocuklar arasında hibede eşitlik yapmayı kuvvetlendirme vardır. Çün- 
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20-.Bize Mâlik, îbn Şihâb’dan; o da Humeyd ibn Abdir- 

rahmân ile Muhammed ibn Nu’mân ibn Beşîr’den haber verdi ki, bu 
ikisi ona Nu’mân ibn Beşîr’den şöyle tahdîs etmişlerdir: Nu’mân’ın 
babası Beşîr ibn Sa’d, Nu’mân’ı Rasûlullah’ın yanına getirip: Ben bu 
oğlum Nu’mân’a bir köle verdim, dedi. Rasûlullah (S): “Çocukları¬ 
nın hepsine bunun benzerini verdin mi?” diye sordu. Beşîr: Hayır, 
dedi. Rasûlullah: “Öyle ise bunu da geri al” buyurdu 32 . 


y j mm 4 * -i ı 

11- HİBE İŞİNDE (BÂZI KİMSELERİ) ŞÂHİD YAPMAK BÂBI 
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21-.Âmir eş-Şa’bî şöyle demiştir: Ben en-Nu’mân ibn Be¬ 

şîr’den kendisi (Kûfe’de) minber üzerinde hutbe yaparken işittim; o 
şöyle diyordu: Babam Beşîr, (anamın zorlamasıyle) bana bir köle hi¬ 
be etmişti. Anam Ravâha kızı Amre (babama): 


kü Peygamber (S) eğer Umer’den bu deveyi oğluna hibe etmesini isteseydi, bu 
takdirde Umer’in çocukları arasında adâlet olmazdı. Bunun için Peygamber de¬ 
veyi satın aldıktan sonra, bunu İbnu Umer’e hibe etti. Bunda yabancı bir kim¬ 
senin dostunun çocuklarından bâzısına hibe tahsis etmesinin cevâzı ve bunun 
bir zulüm sayılmayacağına delil vardır (Kastallânî). 

32 Hadîsin başlığa ve başlıktaki mes’elelere delîlJiği gâyet açıktır. 
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— Sen bu hibeye Rasûlullah‘ı şâhid yapmadıkça inanmam, râzı 
olmam, dedi. 

Bunun üzerine Beşîr, Rasûlullah’a geldi de: 

— Yâ Rasûlallah! Ben Amre bintu Ravâha’dan doğan oğluma 
bir köle hediye verdim. Fakat yâ Rasûlallah, Amre bana bu hibeye 
Seni şâhid tutmamı emretti, dedi. 

Rasûlullah: 

— “Sen Nu *mân *a verdiğin hediyen gibi öbür çocuklarına da hibe 
verdin mi?” diye sordu. 

Beşîr; 

— Hayır (vermedim), dedi. 

Bunun üzerine Peygamber (S) Beşîr’e: 

— “Allah ’tan korkunuz da çocuklarınız arasında adalet ediniz** 
buyurdu. 

Nu’mân şöyle dedi: Artık babam, Peygamber’in yanından dö¬ 
nüp geldi de Nu’mân’a verdiği hediyesini geri aldı 33 . 
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33 Bu Nu’mân hadîsinde, mübâh olmayan husûslarda şâhidlik yüklenmenin kera¬ 
heti; hibede şâhid tutmanın meşru’ olup vâcib olmadığı; en büyük imâmın şâ¬ 
hidlik yüklenmesi, bunun fâidesi ilmiyle hükmetmesi yâhud nâiblerinin 
huzurunda şâhidliği edâ etmesi suretlerinde meydana çıkacağı... hükümleri vardır 
(Kastallânî). 

Çocuklara hibede eşitlik yapmanın gerek vucûbuna, gerek müstehâblığına 
kaail olanlar, bu eşitliğin sıfatında da ihtilâf etmişlerdir. Bâzı âlimler hibede ço¬ 
cuklar arasında adalet, mîrâsta olduğu gibi erkeğe iki pay vermektir demişler¬ 
dir. Başka âlimler ise erkekle kız çocuk arasında hibede böyle bir farka gerek 
görmemişlerdir. Bu sonuncuların dayandıkları bir hadîs de vardır: Saîd İbn Man- 
sûr ile Beyhakî, İbn Abbâs’tan merfû’ olarak şu hadîsi rivâyet etmişlerdir: 

;ilJi i-ÜÎ cJr jü J> fil V jt 'J* hr* : r L o Ç* ân Jv» J4iı ju = 
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12- ERKEĞİN KADININA VE KADININ KOCASINA HİBESİNİN 

HÜKMÜ BABI 

Ve İbrâhîm en-Nahaî: Kadın ve kocadan herbirinin 
diğerine hibe etmesi câizdir, demiştir. Umer ibn 
Abdilazîz de: Karı ile koca birbirine yaptıkları hibeden 

dönemezler, demiştir 34 . 

Peygamber (S) de; Aişe’nin evinde bakılıp tedâvî 
edilmek husûsunda diğer kadınlarından izin istemiştir 3S . 
Ve yine Peygamber (S): "Hibesinden dönen kimse, 
kusmuğuna dönen köpek gibidir” buyurdu 36 . 
ez-Zuhrî de karısına, metninin bir kısmını yâhud 
hepsini bana hibe et diyen, sonra da çok geçmeden o 
kadını boşayan, bunun üzerine karısı o mehre donen 
kimse hakkında: Koca eğer o kadını aldatmış ise, 
koca o mehri kadına geri verir. Şâyet kadın mehri 
gönül rızâsı ile ona vermiş ve adamın işinde kadına 
hiçbir aldatma yoksa, bu câizdir, yânî mehrin kadına 
geri verilmesi vâcib olmaz, demiş ve şunu eklemiştir: 

Yüce Allah şöyle buyurdu: "(Aldığınız) kadınların 
mehirlerini yürekten isteyerek ve Allah f ın bir atıyyesi 
olarak verin . Bununla berâber eğer ondan birazını gönül 
hoşluğu ile size bağışlamış olurlarsa, onu da içinize 
sindire sindire yiyin ” (en-Nisâ: 4) 37 . 
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Peygamber (S) şöyle buyurdu: Ey sahâbîlerim! Atıyye ve hibede çocuklarınız 
arasında eşitlik yapınız. Ben çocuklardan birisine fazla verici olsaydım, muhakkak 
kadınlara fazla verir idim " ( Fethu’l-Bârî ve Umdetu ’l-Kaarî). 

34 İbrâhîm ile Umer ibn Abdilazîz’in buradaki sözlerini Abdurrazzâk senedli ola¬ 
rak rivâyet etmiştir. 

35 Peygamber’in bu izin istemesi, bu bâb içinde senedli olarak gelmiştir. Bunun 
başlığa uygunluğu, mü’minlerin analarının kendi haklan olan nevbet günleri¬ 
ni Âişe’ye hibe etmiş olmaları yönündendir. 

36 Peygamber’in bu hadîsi de bâbın sonunda senedli olarak gelecektir. 

37 ez-Zuhrî’nin bu sözlerini Abdullah ibn Vehb, Yûnus ibn Yezîd’den; o da kendi¬ 
sinden olmak üzere rivâyet etmiştir. ez-Zuhrî burada getirdiği en -Nisâ: 4. âye¬ 
tini ileri sürdüğü bu görüşlerine delîl yapmıştır. Âyetin bu görüşe ve başlığa 
uygunluğu da açıktır. 
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22-.Âişe (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) hastalığı ağır¬ 

laşıp ızdırâbı şiddetlendiği zamân (Meymûne’nin odasında idi), be¬ 
nim odamda bakılıp tedâvî edilmek husûsunda kadınlarından izin 
istedi. Kadınlar da O’na izin verdiler. Akabinde Peygamber iki kişi¬ 
nin arasında ayakları yerde çizgi çizerek (Meymûne’nin odasından) 
çıktı. Peygamber, Abbâs ile başka bir kimse arasında idi. 

Bu hadîsin râvîlerinden olan Abdullah ibn Mes’ûd’un oğlu Ubey- 
dullah şöyle dedi: Ben Âişe’nin söylediği bu hadîsini İbn Abbâs’a zik¬ 
rettim de, İbn Abbâs bana: 

— O iki kişiden Âişe’nin adım söylemediği kimdir bilir misin? 
diye sordu. 

Ben de: 

— Hayır bilmem, dedim. 

İbn Abbâs: 

— O kimse Alî ibn Ebî Tâlib’dir, diye cevâb verdi 38 . 
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23-...İbn Abbâs (R) şöyle dedi: Peygamber (S): " Hibesin¬ 

den geri dönen her kişi, kusan; sonra da kusmuğuna (yemek için) dö¬ 
nen köpek gibidir” buyurdu 39 . 


38 Bu hadîsin hibe konusu ile alâkası, Peygamber’in kadınlarının kendi haklan olan 
nevbet günlerini Peygamber’e hibe etmeleridir. 

Buhârî bu hadîsi Taharet Kitâbı’nda da getirmişti. Mağâzî’nin sonunda, 
Peygamber’in hastalığı başlığında da getirecektir. 

39 tbn Abbâs hadîsinin başlığa uygunluğu meydandadır. 

Tâvûs, Ikrime, Şâfiî, îshâk bu hadîsi hüccet yaparak: “Hibe eden için hibe 
ettiği şeye dönmek câiz değildir. Şu kadar ki, babanın evlâda karşılıksız hibe 
ettiği şeye dönmesi sahihtir” demişlerdir. 

Birçok sahâbî ve tâbiî âlimleri ve Ebû Hanîfe de: “Hibe edilen mal, mev- 
cûd oldukça, hibe edilen kimse tarafından hibe edilmiş eşyânın bedeli hibe ede- 
ne verilmedikçe, hibe edenin hibeden dönme hakkı vardır” demişlerdir. Bunlar ^ 
Peygamber’in bu hadîsteki ağır teşbihini, hibeden dönmenin mürüvveten ve ah- 
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13- KADININ KOCASI VARKEN, KOCASINDAN BAŞKASINA HİBE 
YAPMASI VE KENDİ KADIN KÖLESİNE HÜRRİYET VERMESİ, 
KADIN BİR BEYİNSİZ OLMADIĞI TAKDİRDE CÂİZDİR, EĞER 
KADIN BİR BEYİNSİZ İSE HİBE YAPMASI VE KÖLE ÂZÂD ETMESİ 

CÂİZ OLMAZ BÂBI 


(Ve) Yüce Allah şöyle buyurdu: 

"Allah'ın sizi başına diktiği mallarınızı beyinsizlere 
vermeyin. Kendilerine bunlardan yedirin , giydirin , 
onlara güzel söyleyin 99 (en-Nisâ: 5) 
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24-.. Esmâ bintu Ebî Bekr (R) şöyle demiştir: Ben: 

— Yâ Rasûlallah! Benim hiçbir malım yoktur, ancak bütün ma¬ 
lım (kocam) ez-Zubeyr ibnu’l-Avvâm’m bana girdirdiği ve benim mül¬ 
küm yaptığı mallar vardır. Ben bu mallardan sadaka vereyim mi? diye 
sordum. 

Rasûlullah (S): 

— "Sadaka ver, parayı kap içine koyup saklama, sonra sana karşı 
da saklanır** buyurdu 45 . 
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lâkan fenâlığı meydanda olmasındandır; yoksa şer’an fenâlığmın zuhur derece¬ 
sini beyân değildir, demişlerdir (Kastallânî). 

40 Buhârî bu en-Nisâ: 5. âyetini başlıktaki son fıkraya delîl olarak zikretmiştir. 

41 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sadaka ver” sözündedir. Çünkü bu emir, kocası 
olan kadının, kocasının izni olmaksızın sadaka yapmak hakkına sâhib olduğu¬ 
na delâlet eder. Eğer “Başlık kadının hibesi, hadîsin lâfzı ise sadakadır” der : 
sen: Ben, hibeden murâd, onun lügat ma’nâsıdır; o da sadakayı şâmil olur, derim 
(Aynî). 




Kil fil m’l-llihr vf* h'mllihâ vr'l-Tuhrîd ıılryhû/2.V17 
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25-.Esmâ (R) şöyle demiştir: Rasûlullah kendisine hitâben: 

“tnfâk et, malını sayıp zabtetme, sonra Allah da sana karşı ni’met¬ 
lerini sayıp zabteder. Malını kap içinde biriktirip saklama, sonra Al¬ 
lah da sana karşı ihsanını esirgeyip saklar” buyurmuştur 42 . 
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26-.Kurayb’e de Meymûne bintu’I-Hâris (R) haber verdi 

ki, Meymûne (mâlik olduğu siyah) bir câriyeyi, Peygamber’den izin 
istemeden hürriyete kavuşturmuştu. Nihâyet Peygamber’in Meymû- 
ne’ye dönüp geldiği nevbet günü olunca, Meymûne: 

— Yâ Rasûlallah, hissedip bildin mi? Ben câriyemi âzâdladım, 
dedi. 

Rasûlullah (S): 

— “Sen bu hürriyet verme işini hakîkaten yaptın mı?” deyince 
Meymûne: 

— Evet (hürriyet verdim), dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 

— “Eğer câriyeyi (Hilâl oğullarından) kendi dayılarına hediye 
etseydin ecrin daha büyük olurdu” buyurmuştur 43 . 

Bekr ibn Mudâr da Amr’dan; o da Bukeyr’den; o da Kurayb’- 
den senediyle “Meymûne âzâd etti” diye söylemiştir. 


42 Bunun da başlığa uygunluğu, bundan önceki gibidir. Bu hadîsler Zekât Kitâbı’- 
nın başlarında da geçmişti.. 

43 Hadîsin başlığa uygunluğu şu yöndendir: Meymûne reşîde bir kadındı ve kocası 
Peygamber’den izin istemeksizin câriyesini âzâd etmiştir. Eğer reşîde kadının 
kendi malında tasarrufu geçerli olmasaydı. Peygamber bu âzâd işini iptâl ederdi. 

Şârih İbn Battâl: “Bu hadisten alınan hüküm, câriyeyi hısımlara hibe et¬ 
mek, âzâdlamaktan daha faziletli olmasıdır” demiştir. Fakat şârih Aynî ile Kas- 
tallânî’ye göre, bu efdaliyet mutlak değil, hâllerin değişik olmasıyle değişik olur. 
Nitekim bu hâdisede Meymûne, Benû Hilâl’den dayıları, kardeşleri ihtiyâç içinde 
idiler. Bu sebeble Rasûlullah bu vâkıadaki hibeyi âzâdlamaya üstün tutmuştur. 

Hadîsin sonundaki mutâbaalarla Buhârî, hadîsin diğer geliş yollarını gös 
termiş ve hadîsteki mürsellik şübhesini gidermiştir. 
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27-.Âişe (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) bir sefere git¬ 

mek istediğinde kadınları arasında kur’a çekmek âdetinde idi. Ka¬ 
dınlarından hangisinin payı çıkarsa Rasûlullah berâberinde o kadın 
olarak yola çıkardı. Yine Rasûlullah, kadınlarından herbir kadının 
gününü ve gecesini ayırırdı. Yalnız Şevde bintu Zem’a kendi gününü 
ve gecesini, bununla Rasûlullah’ın rızâsını aramak için. Peygamberin 
zevci Âişe’ye hibe etmişti 44 . 


ûî 4* -u 


14- BÂB: (HAKK KAZANMAKTA BİRDEN FAZLA KİŞİ BULUNUP 
DA ÇATIŞMA. OLDUĞU ZAMAN) HEDİYE VERMEYE KİMDEN 

BAŞLANACAKTIR? 
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28-..Ve Bekr ibn Mudâr da Amr’dan; o da Bukeyr’den; o da 

İbn Abbâsin himâyesinde olan Kurayb’den söyledi ki. Peygamber 
(S)’in zevci Meymûne, kendisine âid olan bir câriyeyi hürriyete ka¬ 


vuşturmuş, Peygamber de ona: “(Hilâl oğullarından) dayılarının ba¬ 
zısına ihsan etseydin ecrin daha büyük olurdu” buyurmuştur 45 . 


44 Hadîsin başlığa uygunluğu “Şevde gününü ve gecesini Âişe’ye hibe etti” sözün- 
dedir. Çünkü başlık “Kadının kocasından başkasına hibesi”dir. İşte bu da ka¬ 
dının kocasından başkasına hibesidir ki, o da Âişe’dir. 

Buhârî bu hadîsi Şehâdetler’de de getirmiştir (Aynî). 

45 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsmdan alınır. Çünkü hadîste iki şey vardır: 
Kadın köleyi âzâd etmek, ve dayılarından bâzısına ihsân etmek. Peygamber’in 
söylediği şeyin ma’nâsı ise, Meymûne’nin câriyeyi, kendi dayılarından birine ihsân 
etmesinin daha lâyık ve ecrinin daha çok olacağıdır. Böylece hadîste başlıktaki 
soruya cevâb verilmiş olmaktadır (Aynî). 
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29-.Âişe (R) şöyle demiştir: Ben: Yâ Rasûlallah! Benim iki 

komşum var, bunların hangisine hediye vereyim? dedim. “Kapıcasana 
en yakın olanına** buyurdu 46 ,. 
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15- BİR İLLET(VE SEBEB)DEN DOLAYI HEDİYE KABUL 
ETMEYEN KİMSE BÂBI 


Ve Umer ibnu Abdilazîz: Hediye, Rasûlullah 
zamanında hediye idi; bu gün ise (me’mûrlar için) bir 

rüşvettir, demiştir 47 . 
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30-.Abdullah ibn Abbâs (R) şöyle haber vermiştir: Kendi¬ 

si Peygamber’in sahâbîsi olan es-Sa’b ibn Cessâme’den işitmiştir. O 
şöyle haber veriyordu: Kendisi, Rasûlullah Ebvâ yâhud Veddân mev¬ 
kiinde ihrâmlı hâlde iken, Rasûlullah’a bir yaban eşeği-hediye etmiş, 
fakat Rasûlullah bunu kabûl etmeyip geri çevirdi. Sa’b dedi ki: Ra¬ 
sûlullah, benim hediyemi geri çevirdiğinden dolayı yüzümde meyda- 


46 Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır. Hediye vermekte neseb yakınlığı ve mekân¬ 
ca yakınlık ağır basmaktadır. 

47 Umer ibn Abdilazîz’in bu sözünü ibn Sa’d ile Ebû Nuaym senedli olarak rivâ- 
yet etmişlerdir. 
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na gelen değişikliği tanıyınca: “Senin hediyeni geri çevirmek bizim 


cihetimizden olmamıştır, velâkin bizler ihrâmlı kimseleriz’* buyurmuş¬ 
tur 48 . 


j* OÇİ-> t&J?* Jli jj Jjl Jlp l \ 

Jüi-i JU <s* 4tl t^aplİJl xf*>- ’j* jjj J! ^ Jjjp 
Lİİi Âîaiajl lS Îp Â-jlVl <J Jli ajNl ^ j *-İp 

V* j' £-si ^ cH* J <İ4*’ f-tf 

^ % u£ Ha j^î JUL Sf • jj ^ ^ilı j S ;î 3 ^ jki 

j'J* ^ i' ^ ^ £?j <J* İL?*4 y&N fji 


> 0. 


31-.Ebû Humeyd es-Sâidî (R) şöyle demiştir: Peygamber 

(S) Ezd kabilesinden İbnu’l-Utbiyye -yâhud İbnu’I-Lutbiyye- deni¬ 
len bir adamı zekât me’mûru ta’yîn etti. Bu adam zekât mallarını tahsil 
edip geldiğinde: 

- (Yâ Rasûlallah!) Bu sizin zekât malımzdır. Bu da bana hedi¬ 
ye verilmiştir, dedi (ve kendine de bir pay ayırdı). 

Bunun üzerine Rasûlullah: 

— “Bu adam (bir mal me’mûru olmayıp da) babasının veyâhud 
anasının evinde otursaydı da baksaydı, kendisine hediye verilir miy¬ 
di, yoksa verilmez miydi? Nefsim elinde olan Allah’a yemîn ederim 
ki, zekât me’mûrlarından herhangi bir kişi zekât malından haksız bir- 
şey alırsa, kıyamet gününde muhakkak o kimse o çaldığı malı boy¬ 
nunda yüklenerek getirir. Çaldığı bir deve ise inleyip bağırarak; eğer 
sığır ise böğürerek; koyun ise meleyerek getirir” buyurdu. 

Sonra Rasûlullah elini, biz koltuk altının bozumtırak rengini gö¬ 
rünceye kadar kaldırdı ve üç defa: 

— “Yâ Allah! Emirlerini tebliğ ettim mi?” dedi 49 . 


48 Hadîsin başlığa uygunluğu “Onu geri çevirdi” sözündedir; yânı Sa’b’m hediye 
getirmiş olduğu yaban eşeği hediyesini ihrâmlı bulunması sebebiyle kabûl etme- 
mesindedir. 

49 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsından alınır. Çünkü Rasûlullah, adı geçen me’- 
mûrunun hediye almasını kabûl etmeyip reddetmiştir. Çünkü o hediye bir illet¬ 
ten, yânı me’mûr olmak sebebinden dolayı verilmiş bir hediye idi. Belki bu 
hediyeler başlıkta Umer ibn Abdilazîz’in sözünde de belirttiği gibi, vergi mü¬ 
kellefleri tarafından devlet me’mûrlanna, kayırılmaları maksadıyle verilen rüş¬ 
vetlerdir. 
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16- BÂB: BİR KİMSE BİRŞEY HİBE YÂHUD VA’D EDİP DE HİBE 
YÂHUD VA’D EDİLEN ŞEY HİBE EDİLEN KİŞİYE VEYÂHUD VA’D 
EDİLEN KİŞİYE ULAŞMADAN YA HİBE EDİCİ YÂHUD HİBE 
EDİLEN KİŞİ, YA VA’D EDEN YÂHUD KENDİSİNE VA’D EDİLEN 
KİŞİLERDEN BİRİSİ ÖLÜRSE, BU HİBENİN VEYÂ VA DİN HÜKMÜ 50 


Abîde ibn Amr: “Eğer hediye eden kimse ölür ve 
hediye edilen şey, hediye eden kimseden ayrılarak 
hediye edilen kimseye ulaşıp teslîm alındıktan sonra o 
da ölürse, o hediye, hediye edilen kişinin mîrâsçılarına 
âiddir. Eğer hediye, hediye eden kimseden ayrılmamış 
olursa, hediye eden kimsenin mirasçılarına âiddir’* 

demiştir 51 . 

el-Hasen el-Basrî de: “Bir şey hediye edilip de bir elçi 
vâsıtasıyle gönderilirken elçi onu teslîm aldığı zamân, 
taraflardan herhangisi hediye yerine ulaşmadan vefât 
ederse etsin, o hediye, hediye edilen kişinin 
mirasçılarına âiddir” demiştir 52 . 
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50 Bu konuda âlimler arasında farklı görüşler olduğu için Buhârî şartın cevâbını, 
âdeti üzere zikretmedi. 

51 Abidenin bu sözlerini kimin mevsûlen rivâyet ettiğini bilmiyorum (Kastallânî). 
Bu içtihada göre hediye teslîm alınmazdan evvel iki taraf ölmüş olurlarsa, hedi¬ 
ye, hediye eden kimsenin mîrâsçılarınm hakkı oluyor. 

52 Hasen’in sözünü de senediyle rivâyet edeni bilmedim (Kastallânî). 

Hasen’in bu görüşüne göre, hediyenin bir elçinin emânetinde gönderilmekte 
olması, kendisine hediye edilen kimsenin teslîm alması mâhiyetini hâiz bulunu¬ 
yor ve bu sûretle bundan onun mîrâsçıları faydalanıyor. Böyle bir elçiye teslîm 
edilmeyen hediyenin sâhibi ölürse, bu sûretle kabz (bir teslîm alma) bulunmadı¬ 
ğı için Hasen’e göre hediye, hediye edenin mîrâsçılarınm oluyor. 
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32-.Bize Muhammed ibnu’l-Munkedir tahdîs edip: Ben Câ- 

bir (R)’den, onun şöyle dediğini işittim, dedi: Peygamber (S) hayâtta 
iken bana: 

— “Câbir! Bahreyn*in sadaka malı gelmiş olsaydı -eliyle işâret 
ederek- sana şöyle şöyle üç avuç verirdim ” dedi. 

Fakat Peygamber ölünceye kadar Bahreyn’den mal gelmedi. Pey¬ 
gamber* in ölümü üzerine (O’nun yerine getirilen) Ebû Bekr, bir ni- 
dâcıya emretti de: 

— Her kim ki Peygamber’in kendisine bir va’di veyâhud bir borcu 
varsa bize gelsin! diye i’lân ettirdi. 

Bunun üzerine ben Ebû Bekr’e gittim ve: 

— Peygamber (S) bana bu sûretle va’d etmişti, dedim. 

Ebû Bekr bana üç avuç dolusu nakit verdi 53 . 
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17- BÂB: HİBE EDİLMİŞ KÖLE VE HİBE EDİLMİŞ METÂ’ NASIL 

TESLÎM ALINIR? 


Ve İbn Umer dedi ki: 

Biz Peygamber ile bir seferde idik. Ben babam Umer’e 
âid genç, çetin bir deveye binmiştim... Sonunda 
Peygamber o deveyi satın aldı da: “Yâ Abdallah, bu 
deve sevindir (onu istediğin gibi kullan)” buyurdu 54 . 
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53 Hadîsin başlığa uygunluğu şu yöndedir: Peygamber, Câbir’e bir şey va’d etti 
ve va’dini yerine getiremeden öldü. Bundaki hüküm, eğer bunun benzeri Pey¬ 
gamber’d en başkasında vâki’ olursa hibe, hibe edenin mîrâsçılanna âid olur. 
Peygamber hakkında böyle yapmak lâzım olmaz. Lâkin Ebû Bekr, bunu Rasû- 
lullah’ın ahdine vefâdaki yoluna uymak için yapmıştır... (Aynî). 

54 Buhârî İbn Umer’in bu hadîsini Buyû’ Kitâbı’nda daha uzun bir metinle getir¬ 
di. Burada hibe edilen şeyin nasıl teslim edildiğini beyân için getirmiştir. 
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33-.el-Mısver ibn Mahreme (R) şöyle demiştir: Rasûlullah 

(S) birçok kaftânlar taksîm etmişti de, bunlardan babam Mahreme’- 
ye birşey vermemişti. Mahreme bana: 

— Ey oğulcuğum! Haydi berâber Rasûlullah’a gidelim, dedi. 
Babamla berâber gittim. O bana: 

— Haydi eve gir, Rasûlullah’ı bana çağır, dedi. 

Mısver dedi ki: Rasûlullah’ı babam için çağırdım. Rasûlullah bu 
elbiselerden bir elbise omuzunda olduğu hâlde babama çıktı ve: 

— "Bunu senin için sakladım" buyurdu. 

Mısver dedi ki: Babam kaftâna (sevinçle) baktı. Rasûlullah: 

— "Mahreme razı oldu mu?" buyurdu 55 . 
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18- BÂB: BİR KİMSE BİRŞEY HİBE ETTİĞİ VE HİBE EDİLEN 
DİĞER KİMSE “BEN BUNU KABÛL ETTİM” DEMEDİĞİ HÂLDE, O 
HİBEYİ TESLİM ALDIĞI ZAMAN (BU CÂİZ OLUR) 
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34-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah’a bir adam 

geldi de: 


55 Hadîsin başlığa uygunluğu, eşyânın hibe edilen kimseye taşınması ve onun da 
teslîm alması yönündendir... (Aynî). 

Hadîs, hibede teslîm almanın, hediye edilen şeyin, hediye edilen kimseye 
taşınması ile olduğuna açıkça delâlet etmiş ve başlıktaki soruya tam bir cevftb 
olmuştur. Köle ve diğer taşman her şeyin teslîm alınması da bunun gibi olur. 
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— Ben helak oldum, dedi. 

Rasûlullah: 

— "Bu (seni helâk eden) nedir?” diye sordu. 

O kimse: 

— Ramazân gündüzünde ehlimle cinsî yaklaşmaya düştüm, dedi. 

Rasûlullah: 

— "Âzâd edecek bir köle bulabilir misin?” dedi. 

O kimse: 

— Hayır bulamam, dedi. 

Rasûlullah: 

— "Öyleyse iki ay zincirleme oruç tutmağa gücün yeter mi?” 
diye sordu. 

O zât: 

— Hayır gücüm yetmez, dedi. 

Rasûlullah: 

— "Altmış yoksulu doyurmaya gücün yeter mi?” dedi. 

O zât: 

— Hayır (gücüm yetmez), dedi. 

Ebû Hureyre dedi ki: Biraz sonra Ensâr’dan bir adam Rasûlul- 
lah’a içi hurma dolu ve râvînin “Mıktel” dediği (15 yâhud 20 sâ’ ala¬ 
bilen) bir zenbîl getirdi. Rasûlullah o zâta: 

— "Bu hurmayı (al) götür de bunu yoksullara sadaka et!” 
buyurdu. 

O zât: 

— Bizden daha ihtiyâclıya mı vereceğim yâ Rasûlallah? Seni hakk 
ile Peygamber gönderen Allah’a yemîn ederim ki, Medine’nin iki kara 
taşlığı arasında bizden daha ihtiyâclı bir ev halkı yoktur, dedi. 

Rasûlullah (S) bu sefer ona: 

— "Bu hurmayı götür de onu ailene yedir” buyurdu 56 . 
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56 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsından alınır. O da şudur: Rasûlullah o kim¬ 
seye hadîste zikredilen o hurmayı verdi. O zât: “Ben kabûl ettim” demeden onu 
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19- BÂB: BİR KİMSE DİĞER BİR KİMSE ÜZERİNDEKİ BORCU ONA 

HİBE EDERSE 

Şu’be ibn Haccâc, el-Hakem’den: Bu (yânı borcun 
borçluya hibe edilmesi fiili) câizdir, demiştir 57 . 

Ve Hasen ibn Alî (R) de alacağı olan bir adama, 
üzerindeki borcu hibe etmiştir 58 . 

Peygamber (S) de: “Kimin üzerinde başka bir kimsenin 
bir hakkı varsa, o bu hakkı hakk sahibine ödesin 
yâhud da o hakk sahibinden bunu halâl ettirsin” 

buyurmuştur 59 . 

Câbir (R) de şöyle dedi: Babam Abdullah ibn Amr, 
üzerinde borç olduğu hâlde Uhud’da Öldürüldü. 

Peygamber (S) onun alacaklılarından, hurmalığımın 
mahsûlünü kabûl etmelerini ve babamı borç bağından 

çözmelerini istedi 60 . 
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teslim aldı, akabinde Rasûlullah ona: “Bunu götür de ailene yedir" buyurdu. 

Buhârî’nin tercîhi bunun üzerinedir, yânî hibede teslim almak kâfîdir, “Ben 
kabûl ettim” demeye ihtiyâç olmaz. Buhârî’ye iki i’tirâz yapılmıştır: Biri hadîs¬ 
te kabulün ve nefyin zikri açıkça söylenmemiştir. Diğeri, bu sadaka idi, hibe 
değildi; bunun için kabûl sözüne ihtiyâç duyulmadı (Aynî). 

Bu sözü şart kılanlar da bulunduğu için, Buhârî, başlıkta hükmü belirtme¬ 
miştir. 

Buhârî bu hadîsi Oruç Kitâbı’nda da getirmişti. Medine’de Uhud’la Âir Dağ- 
ları’na “Lâbeteyn = İki kara taşlık” denilir. Ve bu iki dağ arasındaki arâzîye 
Medine Haremi dendiği orada îzâh edilmişti. 

57 el-Hakem ibn Uyeyne’nin bu sözünü îbn Ebî Şeybe senedli olarak getirmiştir. 

58 İbn Hacer bunu senedli olarak rivayet edeni bilemedim, dedi. 

59 Peygamber’in bu hadîsini müsedded kendi Aftfrrtetf’inde Saîd el-Makburî yo¬ 
lundan merfu’ olarak Ebü Hureyre’den rivâyet etmiştir. Bunun ma’nâsıyle bir 
hadîs Mezâlim’de Peygamber’e ulaştırılmış olarak geçmişti. 

60 Buhârî bu Câbir hadîsini Buyû’ ve Karz Kitâbları’nda da değişik sened ve me¬ 
tinlerle getirmiştir. 




2.'W6/Sahîh-i Buhârî ve Terceniesi 
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35-.Câbir ibn Abdillah (R), Ka’b ibn Mâlik’e: Babası Ab¬ 

dullah ibn Amr’ın Uhud günü şehîd olarak öldürüldüğünü, alacaklı¬ 
ların hakklarını istemekte şiddet gösterdiklerini haber verip şöyle dedi: 
Bunun üzerine ben Rasûlullah’a geldim ve vaziyeti O’nunla konuş¬ 
tum. Akabinde Rasûlullah alacaklılara, hurmalığımın mahsûlünü ka- 
bûl etmelerini ve babamı alacak bağından çözmelerini (yânı 
alacaklarından babamı temize çıkarmalarını) istedi. Fakat alacaklı¬ 
lar bu teklifi kabûlden çekindiler. Rasûlullah da onlara hurmalığımı 
vermedi ve onlar için hurma mahsûlünü de kestirmedi. Lâkin bana: 

— “Yarın kuşluk vakti sana geleceğim” buyurdu. 

Ertesi günü sabâh olunca kuşluk vakti bana geldi, hurmalıkta 
dolaştı, mahsûl hakkında bereketle duâ etti. Akabinde ben hurma 
mahsûlünü kestim. Alacaklıların hakklarını tamâmen verdim. Bize 
de bahçenin mahsûlünden bir bakıyye kaldı. Bundan sonra ben Ra¬ 
sûlullah’a geldim, O oturmuş hâldeydi. Ben kendisine bunları (yânı 
borçları ödeme, fazladan bir mikdârm artması, Rasûlullah’m duası 
bereketinin meydana gelmesi işlerini) haber verdim. Bunun üzerine 
Rasûlullah (S), yakında oturmakta olan Umer’e hitaben: 

— “Yâ Umerl Câbir’in söylemekte olduğunu işit” buyurdu. 

Umer de hemen: 

— Dikkat! Bunlar olur. Biz Senin Allah’ın Rasûlü olduğunu bil- 
mişizdir. Vallâhi Sen muhakkak Allah’ın Rasûlü’sün, dedi 61 . 


*Ui # ^ûiı iu^î cJtîj a *\ ç» Ju _r . 


61 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsından alınır. Lâkin bu külfetle olur: Rasûlul¬ 
lah, Câbir’in babasının alacaklılarından hurmalığının mahsûlünü teslim alma¬ 
larını ve borcunun kalanından onu temize çıkarmalarını istedi. Eğer onlar bunu 
kabûl etselerdi bu Câbir’in babasının borcu hakkında bir temize çıkarma olur¬ 
du. Bu hakîkatte eğer vâki’ olaydı, borcun hibesi olurdu. Hadîsin ma’nâsı bu- 
dur. Bu da borçta böyle yapmanın cevazına delâlet eder. Çünkü câiz olmasaydı 
Rasûlullah, Câbir’in babasının alacaklılarından bunu istemezdi. Bunu iyi anla! 
Çünkü bu çok incedir. Şârihler bundan gaflet etmişlerdir. Bu hadîs İstikraz Ki- 
tâbı’nda “Borcundan az ödediği yâhud onu borçtan çözdüğü zamân bu caizdir 
bâbı’’nda da geçmişti (Aynî). 
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20- BİR KİŞİNİN BİR ŞEYİ BİR TOPLULUĞA HİBE ETMESİ BABI 


Esmâ bintu Ebî Bekr, yeğeni Kaasım ibn 
Muhammed’e ve Ibnu Ebî Atîk’e: Ben kızkardeşim 
Aişe’den Gâbe mevkiinden bir malı mîrâs aldım. O 
mala karşılık olarak Muâviye bana yüzbin vermişti. 
Ben ise o malı Muâviye’ye satmadım da Kaasım ile 
Abdullah ibn Ebî Atîk’e hitâben: Bu mal ikinizin olsun 

dedim, demiştir 62 . 
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36-.Sehl ibn Sa’d(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber(S)’e 

içilecek bir şey getirildi. Kendisi bundan bir mikdâr içti. Sağında bir 
genç, solunda da yaşlılar vardı. Bu durumda Peygamber, gence: 

— “Eğer bana izin verirsen (artan içeceği) şu yaşlılara veririm ** 
dedi. 

Genç sahâbî de: 

— Yâ Rasûlallah! Ben Sen’den gelen nasibimi hiçbir kimseye ih- 
sân etmem, dedi. 

Bu söz üzerine Peygamber içecek kabım o gencin eline çabucak 
koydu 63 , 
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62 Cemi’ sözü ikide de kullanıldığı için Esmâ’nın bu fiili ile başlık arasında uygun¬ 
luk bulunmuştur. Ben Esmâ’mn bu rivâyetini mevsûl olarak görmedim (İbn 
Hacer). 

63 Hadîsin başlığa uygunluğu İbn Battâl’ın dediğidir. 

Peygamber gençten nasibini yaşlılara hibe etmesini istedi. Peygamber’den 
olan payı şuyû’lu İdi, ayrılmış değildi. İşte bu şuyû’lu hibenin sahihliğine delâ¬ 
let etmiştir. 

Bu hadîs, Şirb’de ve Mezâlim’de de geçmişti (Aynî). 




2398/Suhîh-i Buhâri ve Tercemesi 
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21- ELLE TUTULUP TESLÎM ALINMIŞ, TESLİM ALINMAMIŞ VE 
TAKSÎM EDİLMİŞ, TAKSİM EDİLMEMİŞ OLAN HİBE BABI K 


Peygamber (S) ve sahâbîleri Hevâzin kabilesine 
onlardan aldıkları ganimetleri hibe etmişlerdi; hâlbuki 
o ganimet henüz taksim edilmemişti 65 . 

Buhâri dedi ki: Sâbit şöyle dedi: Bize Mıs’ar, 
Muhârib’den; o da Câbir(R)’den tahdis etti (o şöyle 
demiştir): Ben mescidde Peygamber’e geldim. O 
benden satın aldığı devenin bedelini Bilâl vâsıtasıyle 
bana ödedi ve bana fazla da verdi 66 . 


> mİ jü fa Jü fa ^ _rv 

üî '^ JU - ^j -M j» y.^r us 

J Jh*** JU 4 İ İ X*}\ UjI uii yu* I ^ ^JL »j A-U- aÜI 

\^cj\ ı fi* Jij ui ıi o3y mİ ju * ojy 

_ ^ / lı ^ f, 1 0 f 


37-.Bize Şu’be, Muhârib’den tahdis etti. O şöyle demiştir: 

Ben Câbir ibn Abdillah (R)’den işittim, şöyle diyordu: Ben bir sefer¬ 
de Peygamber’e bir deve sattım. Medine’ye geldiğimizde bana: “Mes¬ 
cide gel, iki rek’at namâz kıl” buyurdu. (Ben namâzı kıldıktan sonra) 
Bilâl bana alacağımı tarttı. Şu’be ibnu’l-Haccâc: Ben onun: Bilâl ba¬ 
na terâzîyi ağır basarak tartıverdi dediğini sanıyorum, demiştir. (Câ¬ 
bir dedi ki): Harre vak’ası günü (hicri 63) Şâm askerleri onu benden 


64 Başlıktaki ilk iki nevi’ hibenin hükmü daha önce geçmişti. Burada son iki nev’- 
in hükümleri bilinecektir. Bunlann da hükmü cevâzdır. 

65 Bu Hevâzin kıssası gelecek bâbda daha uzun bir metinle gelecektir. Buradaki 
kısım, şuyu’lu ve taksim edilmemiş ganimetin hibe edildiğini göstermektedir. 

66 Bu rivâyetin isnâdı bâzı nüshalarda: Bize Sâbit ibn Muhammed tahdis etti. Bize 
Mıs’ar, Muhârib’den... tahdis etti şeklindedir. 

Bu Câbir’in meşhûr Baîr hadîsi Buyû’ Kitâbı’nda “Hayvanları ve eşekleri 
satma bâbı”nda geçmişti. Burada ayn bir yoldan getirmiştir. 
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alıncaya kadar, Peygamber’in o fazlasından bir mikdâr şey benden 
hiç ayrılmamıştır 67 . 
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38-.Sehl ibn Sa’d (R)’dcn (şöyle demiştir): Rasûlullah’a içe¬ 

cek bir şey getirildi. Sağ tarafında bir genç, sol tarafında da yaşlılar 
bulunuyordu. Rasûlullah o gence: 

— “Kabda kalanı bu yaşlılara vermem için bana izin verir mi¬ 
sin?* 3 diye sordu. 

Genç hemen: 

— Hayır vallâhi, ben Sen’den olan nasibimi hiçbir kimseye ih- 
sân etmem, dedi. 

Bu cevâb üzerine Rasûlullah o kabı gencin elinin içine hızlıca ko¬ 
yuverdi 68 . 
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39-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah’ın üzerin¬ 

de bedevî bir kimsenin (üç yaşında) bir deve alacağı vardı. (Bedevî 
bu alacağını Rasûlullah’tan sert ve kaba bir şekilde isteyince) sahâbî- 
leri onu hırpalamaya azmettiler. Fakat Rasûlullah (S): 


67 Buhârî bu Câbir hadîsini şuyû’lu hibenin sahihliğine delil olarak getirmiştir. Ca¬ 
hit'e verdiği fazla, Beytu’l-mâl’den olduğu için, diğerlerinin hisselerini de şâmil 
bulunması yönünden şuyûiu hibe şeklinde kabûl edilebilir. 

68 Bu Sehl hadîsini Buhârî, geçen bâbda “Bir kişinin bir topluluğa hibe etmesi bâ* 
br'nda zikretmişti. Burada ise.taksîm edilmemiş hibe başlığında zikretti. Hadî¬ 
sin bu başlığa uygunluğu, içinde taksîm edilmemiş hibe bulunması yönündendir... 
(Aynî). 





2400/Sahîh-i Huhârî ve Trrccmrsi 


— “Bedeviyi serbest bırakınız . Çünkü her hakk sahibinin söz 
söyleme hakkı vardır ” buyurdu ve: “Onun için, onun devesi yaşın¬ 
da bir deve satın alın da onu kendisine verin ” emrini verdi. 

Sahâbîler: 

— Biz aradık, bunun devesinden daha yaşlı ve kıymetli deveden 
başka deve bulamadık, dediler. 

Rasûlullah: 

— “O daha kıymetli deveyi satın alın ve bu kıymetli deveyi o 
şahsa verin. Çünkü sizin borç ödemeyi en güzel yapanınız, en hayırlınız - 
dandır” buyurdu 69 . 
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69 Bu hadîste de başlığa uygunluk, ma’nâsından alınır. Çünkü bunda Peygamber 
alacak sâhibine kendi devesinden daha üstün değerde bir deve verilmesini em¬ 
retti. Bu borç ödemedeki o fazlalık ise taksîm edilmemiştir (Kezâ). 
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40-.Bize el-Ley s, UkayPden; o da İbn Şihâb’dan; o da Ur- 


ve’den tahdîs etti ki, Mervân ibnu’l-Hakem ile el-MısVer ibn Mahre¬ 
me Urve’ye şöyle haber vermişlerdir: (Huneyn seferinde) Rasûlullah’a 
Hevâzin kabilesi temsilcileri müslümânlar olarak geldikleri ve Rasû- 
lullah’tan mallarını ve esirlerini geri vermesini - istedikleri zamân, 
onlara: 


— “Maıyyetimde bulunan asker sahabileri görüyorsunuz. Sözün 
bunu en sevimlisi, en doğrusudur. Şimdi siz iki tâifenin birisini tercih 
ediniz: Ya esirleri, ya da malları. Ben sizin gelmenizi bekleyip dur¬ 
muş idim ” buyurdu. 

Râvıdedi ki: Peygamber (S) Tâif’ten (Cı’râne’ye) döndüğü za¬ 
mân, on geceden fazla onların gelmesini beklemişti. Hevâzin hey’e- 
tine, Rasûlullah’ın kendilerine ancak iki şıkktan birisini geri vereceği 
belli olunca, bunlar: 

— Bizler esirlerimizin geri verilmesini tercîh ediyoruz, dediler. 

Bunun üzerine Peygamber (S) müslümânlar içinde ayağa kalktı, 
Allah’ı lâyık olduğu sıfatlarla övdü, bundan sonra: 

— “Amma ba’du: Şübhesiz bu Hevâzin elçileri kardeşleriniz tevbe 
ediciler olarak bize gelmişlerdir. Ben de onların esirlerini kendilerine 
geri vermeyi uygun gördüm. Sizden her kim esirlerini bu suretle (kar¬ 
şılıksız vererek) kardeşlerinizin gönlünü hoş etmeyi severse bunu yap¬ 
sın! Sizden her kim de kendi küsesi üzerine bağlı kalmak (karşılıksız 
vermemek) arzu ederse,,bu bedeli ona biz, Allah’ın bize ihsan edece¬ 
ği ilk ganimet malından veririz. Bu kanâatle o da böyle yapsınV* 
buyurdu. 

Bunun üzerine insanlar: 

— Biz Hevâzinler’in gönüllerini hoş ettik, yâ Rasûlallah, dediler. 

Akabinde Rasûlullah onlara: 

— “Şimdi biz sizden esirini vermeye izin veren kimseleri izin ver¬ 
meyenlerden ayırdedip bilemiyoruz. Haydi siz geri gidiniz de bize em¬ 
rinizi işbilir ârifleriniz yükseltsin !” buyurdu. 

İnsanlar geri çekildiler. Kabilelerin ârifleri, kabileleri halkıyle ko¬ 
nuştular. Sonra Peygamber’e geri gelip herbiri kavminin esirleri geri 
vermekten hoşnûd olduklarını ve Peygamber’e bu husûsta izin ver¬ 
diklerini haber verdiler. İşte Hevâzin esirleri haberinden bize ulaşan 
budur. 

Buhârî, “Bize ulaşmış olan işte budur” sözünü kasdererek: İşte 
bu, ez-Zuhrî’nin sözünün sonudur, demiştir 70 . 


70 Hadîsin başlığın aslına delâleti ciheti açıktır. Çünkü ganimet alanlar bir cemâ-- 
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23- YANINDA OTURAN ARKADAŞLARI VARKEN KENDİSİNE BİR 
HEDİYE VERİLEN KİMSE, O HEDİYEYE MECLİS 
ARKADAŞLARINDAN DAHA HAKLIDIR BABI 
Ve İbn Abbâs’tan: Meclis arkadaşları o hediyede 
kendisine ortaklardır hükmü zikrolunuyor. Bu, İbn 
Abbâs’tan sahîh olmadı 71 
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41-.Bize Şu’be, Seleme ibn Küheyl’den; o da Ebû Seleme’- 

den; o da Ebû Hureyre(R)’den; o da Peygamberden olmak üzere 
haber verdi ki: Peygamber (S) bir bedeviden genç bir deve almıştı. 
Sonra onun sâhibi Peygamber’e geldi, O’ndan borcunu ödemesini is¬ 
tiyordu. Peygamber (S): “Hakk sahibinin söz hakkı vardır” buyur¬ 
du. Sonra o zâta kendi devesinden daha faziletlisi ile borcunu ödedi 
ve: “En faziletliniz, borç ödeme yönünden en güzel olamnızdır” bu¬ 
yurdu 72 . 
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attır ve onlar ganimetin bir kısmını, ganimeti aldıkları topluluğa vermişlerdir. 
Bu topluluk da Hevâzin kavmidir... (îbn Hacer). 

71 Buhâri açtığı başlığa aykırı hüküm taşıyan bu rivâyetin sahih olmadığını bildir¬ 
miş oluyor. 

72 Hadîs yakında da geçmişti. Başlığa uygunluğu el-Kirmânî’nin dediğine göre, hak¬ 
kının üzerinde olan ziyâde bir hibe idi. 
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42-. İbn Umer (R) bir seferde Peygamber’in berâberindc 

bulunmuş. Kendisi, babası Umer’e âid sert ve genç bir erkek devesi 
üzerinde imiş. Hayvan tizlenerek Peygamber’in önüne geçiyor, ba¬ 
bası da: 

— Yâ Abdallah! Peygamber’in önüne hiç kimse geçmez, di¬ 
yormuş. 

Bunun üzerine Peygamber (S) Umer’e: 

— “Bu çetin deveyi bana sat!” buyurdu. 

Umer de: 

— O şenindir, dedi. 

Böylece Peygamber o deveyi satın aldı. Sonra: 

— “Bu deve şenindir yâ Abdallah, ne istersen yap ” buyurdu 73 . 
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24- BÂB: BİR KİMSE DİĞER BİRİNE BİR DEVE HİBE ETTİĞİ 
ZAMAN, HİBE EDİLEN KİMSE 0 DEVEYE BİNER HÂLDE OLSA, BU 

HİBE CÂİZDİR 
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43-.İbn Umer (R) şöyle demiştir: Biz bir seferde Peygam- 

ber(S)’in beraberinde idik. Ben (babama âid) genç ve sert bir erkek 
deve üzerine binmiştim. Peygamber, Umer’e: 

— “Bu deveyi bana sat” buyurdu. 

Böylece Peygamber o deveyi satın aldı. Akabinde Peygamber: 

— “Yâ Abdallah, bu deve şenindir” buyurdu 74 . 


73 Hadîsle başlık arasındaki münâsebet ciheti İbn Hacer’in Fethu’l-Bâr?de dediği 
şey olduğu görülüyor: Buhârî burada şuyû’lu olanı şuyû’Iu olmayana; çok ola¬ 
nı az olana katmak istemiştir. İbn Battâl da: İbn Umer’e hibesi insanların berâ- 
berinde olmuş, fakat onlardan hiçbiri onda bir ortaklığa hakk kazanmamıştır. 
İşte benim onlar için gördüğüm münâsebet ciheti budur. Allah en bilendir, iyi 
düşünülsün! demiştir (Kastallânî). 

74 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Peygartiber mülkiyet boşaltmasını na¬ 
kil menziline indirdi, böylece hibe sahîh oldu. 
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' 25- GİYİLMESİ MEKRÛH OLAN ŞEYİ HEDİYE ETMEK BABI 
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44-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Umer ibnu’l- 

Hattâb bir kerresinde Mescid’in kapısının yanında (Utârid ibn Hâcib’e 
âid) satılık ipekli halle gördü de: 

— Yâ Rasûlallah! Bunu alsanız da cumua günleri ve yanınıza 
elçi hey’etlerini kabûl ettiğiniz zamanlarda giyseniz, dedi. 
Rasûlullah: 


— “Bunu ancak âhiretîe nasîbi olmayanlar giyer” buyurdu. 
Sonra Rasûlullah’a bunun gibi ipekli kumaştan yapılmış elbiseler 

gelmişti. Rasûlullah bunlardan bir takımı Umer’e verdi. Bunun üze¬ 
rine Umer: 

— Bunu bana giydiriyor musun? Hâlbuki Utârid’in hüllesi hak¬ 
kında söylediğini söylemiştin? diye açıklama istedi. 

Rasûlullah: 

— “Bunu ben sana kendin giyesin diye vermedim” buyurdu. 
Umer de bu ipek elbiseyi alıp Mekke’de bulunan müşrik karde¬ 
şine verdi 75 . 
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75 Bu hadîsten giyilmesi mekrûh, hattâ haram olan elbiseyi hibe etmenin câiz ol¬ 
duğu hükmü alınmıştır. Hediye alan onu ya satar, ya başkasına hediye eder, 
yâhud kadınlara halâl olduğundan, kadınlara verir. 
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45-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Bir kerresinde 

Peygamber (S), kızı Fâtıma’ıvn evine gelmişti de, Fâtıma’nın yanına 
girmemişti. Sonra Alî geldi (Fatıma’yı kederli gördü). Fâtıma da ona 
olanı anlattı. Alî de bunu Peygamber’e zikretti. Peygamber: 

— “Hakîkaten (ben geldim), Fâtıma’mn kapısında çeşit çeşit 
renklerle nakışlı bir perde gördüm ” dedi ve devâmla: “Benimle (bu 
süslü) dünyâ arasında ne münâsebet var!” buyurdu. 

Akabinde Alî, Fâtıma’ya gidip bunları ona söyledi. Fâtıma da: 

— Rasûlullah bu perde hakkında bana istediği şeyi emretsin, dedi. 

(Fâtıma’nın bu sözü Rasûlullah’a ulaşınca): 

— “Fâtıma bu perdeyi muhtaç bir aile sâhibi olan Fulân’a 
gönderir” buyurdu 76 . 
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46-... Alî ibn Ebî Tâlib (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) bana 

“'Sıyerâ” (denilen ipekli) bir elbise hediye etti. Ben de onu giydim. 
Fakat ben Peygamber’in yüzünde öfke gördüm. Bunun üzerine ben 
de onu kadınlarım arasında yardım (da onlara verdim) 77 
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26- MÜŞRİKLERDEN HEDİYE KARÛL EDİLMESİ BÂBI 
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76 Bu hadîs dahî kullanılması mekruh olan bir şeyi hediye etmenin câiz olduğuna 
delâlet etmiştir. 

77 Sıyerâ; bir nevi’ alaca kumaştır ki, yol yol san kalemli ve çubuklu olur; doku¬ 
masında bol ipek karışmış bulunur (Kaamûs Ter.). İşte bunun ipeği bol olduğu 
için Peygamber, Alî’nin onu giymesine öfkelenmiştir. Başlığa uygunluğu da bu 
öfkelenmedir; öfkelenmesi mekruh olduğu içindir. İpeği az olan kumaşın kul¬ 
lanılması ise câiz oluyor. 





2406/Snhîh-i Huhârî ve Tercemesi 


47- Ve Ebû Hureyre söyledi: Peygamber (S) şöyle buyur¬ 
muştur: “ tbrâhîm Peygamber, Sâre ile hicret etti de içinde bir 
ikümdâr yâhud bir cebbâr bulunan bir memlekete girdi. .. (So- 
jnda o zâlim hükümdâr, adamlarına: Bu kadım îbrâhım'e geri 
erin ve) Hâcer'i de Sâre'ye verin, dedi” 19 

Ve yine Peygamberime, içinde zehir bulunan bir koyun 
ıediye edilmiştir 79 . 

Ve Ebû Humeyd şöyle dedi: Eyle Meliki (Yuhannâ), Pey¬ 
gamberime beyaz bir katır hediye etti ve bir de kaftân giy¬ 
dirdi. Peygamber de ona deniz kenarındaki beldeleri halkı için 
bir emân-nâme yazıp verdi 80 . 
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48-..Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Bir defasında Pey¬ 

gamberce sündüsten dikilmiş bir cübbe hediye edildi. Hâlbuki Pey¬ 
gamber ipekli kullanmaktan nehyederdi. Bu sebeble sahâbîler, 
Peygamber’in bunu kabûl etmesinden hayret ettiler. Peygamber (bu 
hayreti gidermek için): 

— “ Muhammed’in nefsi elinde olan Allah'a yemin ederim ki, 
Sa *d ibn Muâz'ın cennetteki mendilleri bu ipekli kumaştan çok daha 
güzeldir ” buyurdu. 

Ve Saîd ibnu Ebî Arûbe, Katâde ibnu Diâme’den; o da Enes’ten 


78 Bu, Ehâdîsu’l-Enbiyâ’da gelecek olan hadîsin bir parçasıdır. Burada başlığa delîl 
yapılan yeri, kâfir olan Mısır Meliki’nin hediyesi olan Hâcer’i, Sâre’nin kabûl 
etmesi, sonra da bunu Ibrâhîm’e hediye eylemesidir. Buhârî bunun bir rivâyeti- 
ni Buyû’ Kitabı’nda da getirmişti. 

79 Bu da bu bâbda senedli olarak gelecek olan hadîsin bir parçasıdır. Bunun başlı¬ 
ğa uygunluğu, Hayber’de bir Yahüdî karısının hediye ettiği bu zehirli koyunu 
Peygamber’in kabûl etmiş olmasıdır. 

80 Peygamber’in bu yazısının metni Zekât Kitâbı’nda geçti. Buradaki kısmın baş¬ 
lığa delîlliği ise gizli değildir. 




Kitiihıı’l-Hihc vr Fıullthû vr'l-Tahıftl nlryhfi/2407 


söyledi ki: Dumete’l-Cerdel Meliki Ukeydir, bunu Peygamber(S)'e 
hediye vermiştir 81 . 
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49-.Enes ibn Mâlîk(R)’ten demiştir: (Hayber’de) bir Ya¬ 

lı ûdî kadım, zehirleyerek kızartılmış bir koyunu Peygamber’e getir¬ 
di. Peygamber bu koyunun etinden yedi (ve zehirli olduğunu haber 
verdi). Akabinde bu hıyâneti yapan kadın getirildi (ve sebebi sorul¬ 
du. Kadın suçunu i’tirâf etti). Sahâbîler tarafından: 

— Bu kadını öldürelim mi? diye soruldu. 

Peygamber: 

— “Hayır öldürmeyin ” buyurdu. 

Enes ibn Mâlik: Bu bir lokma zehirli etin te’sîrini, Rasûlullah’ın 
küçük dilinde tanır dururdum, demiştir 82 . 
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81 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Çünkü bunda müşrikten hediye kabûl 
edilişi vardır. Zîrâ hediye eden Dumetu’I-Cendel Meliki Ukeydir’dir ve o, o za- 
mân bir Hnstiyan müşriktir. 

82 Bunun da başlığa uygunluğu, Peygamber’in bu Yahûdî karısının hediyesini ka¬ 
bul edip ondan yemesi yönündendir. 

Bu zehirli etten Bişr ibn Berâ da yemiş ve bu yüzden o ölünce kadın da 
kısas olarak öldürülmüştür. Bu Yahûdî karısının adının Zeyneb olduğu diğer 
rivâyetlerde gelmiştir. 
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50........ Abdurrahmân ibnu Ebî Bekr (R) şöyle demiştir: Biz 

(bir seferde) Peygamber’in maiyyetinde yüz otuz kişi idik. Peygam¬ 
ber (S): 

— “Sizden birinizin yanında yiyecek birşey var mıdır?” diye 
sordu. 

O sırada bir kimsenin yanında bir sâ’ ölçeği yâhud buna benzer 
bir kap erzâk bulundu. Bu yoğurulup hamur yapıldı. Sonra başı açık, 
perîşân, uzun boylu bir müşrik kişi koyun sürüsünü sürerek çıkagel¬ 
di. Peygamber ona: 

— “Koyunları satar mısın , yoksa atıyye veya hibe olarak mı ge¬ 
tirdin?” diye sordu. 

O çoban: 

— Hayır hibe değildir, fakat satılıktır, dedi. 

Peygamber ondan bir koyun satın aldı. Koyun kesildi. Peygam¬ 
ber (evvelâ) o koyunun karaciğerinin pişirilmesini emretti. 

(Râvî Abdurrahmân dedi ki): Allah’a yeminle söylüyorum, bir¬ 
likteki yüz otuz kişi içinde hiçbirisi eksik kalmadı, ille Peygam.ber bu 
hayvanın ciğerinden bir parça kesip orada hâzır bulunuyorsa hemen 
verdi, dışarıda bulunanların hisselerini de onlar için sakladı. Sonra 
koyunun eti (pişince) Peygamber onu iki kap içine koydu. Bu iki kap¬ 
tan sefer hey’etimizin hepsi yediler. Hepimiz doyduk. İki kap yemek 
yine arttı da, bu artığı deveye yükledik. 

Râvî (hadîsin ifâdesine sadâkatin mes’ûliyetinden dolayı): Yâ¬ 
hud Abdurrahmân ibn Ebî Bekr’in dediği söz gibi, demiştir 83 . 
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Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Sizinle dîn hususunda muhârebe etmemiş ve sizi 
yurtlarınızdan çıkarmamış olanlara iyilik , onlara adalet 
(ile muamele) etmenizden Allah sizi men 9 etmez• Çünkü 


83 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in müşrik çobana “Koyunların satılık 
mı yoksa atıyye mi?” diye sormasındadır. Atıyye ise hediye ve hibe ma’nâsına 
da kullanılır. Bu hadîste müşrikin hediyesinin kabûlünün cevâzına delâlet var¬ 
dır. Eğer bu câiz olmasaydı Peygamber “Yâhud atıyye midir?” demezdi (Aynî). 




Kitiibu'l-Hihc vr b'ıullihû vc't-Ttıhrui ulryhA/2400 


Allah adâlet yapanları sever” (ei Mümtehine:«> 84 . 
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51-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Umer, bir ada¬ 

mın üzerinde satılmakta olan bir hülle (yânı bir takım elbise) gördü 
de Peygamber’e: 

— Bu hülleyi satın al da cumua günleri ve elçilik hey’etleri gel¬ 
diği zamanlarda giy, dedi. 

Peygamber (S): 

— “Bunu ancak âhirette nasibi olmayanlar giyer” buyurdu. 

Sonra Rasûlullah’a bunlardan birçok hülleler getirildi. Rasûlul- 
lah bunlardan bir hülle de Umer’e gönderdi. Bunun üzerine Umer: 

— Sen bu hülle hakkında vaktiyle söylediklerini söylediğin hâl¬ 
de, ben bu hülleyi nasıl giyerim? dedi. 

Rasûlullah: 


— “Ben bunu sana giyesin diye vermedim. Sen bunu satarsın 
yâhud da (lâyık olacak) birine giydirirsin " buyurdu. 

Bunun üzerine Umer o hülleyi Mekke halkından henüz İslâm’a 
girmemiş olan bir kardeşine hediye gönderdi 85 . 


84 Âyetin başlığa delîlliği apaçıktır. Ma’nâmn iyice belirmesi için bundan sonraki 
âyeti de meâlen getirelim: 

“•Allah sizi ancak sizinle dîn muhârebesi yapmış, sizi yurtlarınızdan çıkar - 
mış ve çıkarılmanıza arka çıkmış olanlara dostluk etmenizden men ’ eder. Kim 
onları dost edinirse, işte bunlar zâlimlerin tâ kendileridir ” (el-Mümtehıne: 9). 

“Bu iki âyet müslümânlara dostunu, düşmanını esas vasıflarıyle tanıtan ve 
milletler arası hukûk ve münâsebetini ta’yîn eden en mühim iki esâs düstûrdur. 
Mü’minlerin harb ve sulh hâlinde kâfirlere karşı ta’kîb edecekleri siyâset yolu 
bu âyetlerde tam açıklıkla gösterilip öğretilmiştir” (Kâmil Mîrâs). 

85 Hadîsin başlığa uygunluğu ma’nâsından alınır. Hadîs müslümâmn müşrik olan 
yakınına hediye vermesinin cevâzına delâlet etmiştir. 
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52-.Esmâ bintu Ebî Bekr (R) şöyle demiştir: Rasûlullah za- 

mânmda müşrike olan annem bana (birtakım hediyelerle) gelmişti. 
Ben Rasûiullah’tan fetvâ istedim de: 

— Annem bana sokulmak ve karşılık görmek istiyor. Anneme 
ilgi ve iltifât edebilir miyim? dedim. 

Rasûlullah: 

— “Evet, annene ilgi ve iltifât eyle!” buyurdu 86 . 
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28- BÂB: HİÇBİR KİMSEYE DAHA ÖNCE VERDİĞİ HİBESİNE VE 
YAPTIĞI SADAKASINA DÖNMESİ HALÂL OLMAZ 
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53-.İbn Abbâs (R) şöyle demiştir: Peygamber (S): “Hibe¬ 

sine dönen kimse, kusmuğuna dönen gibidir” buyurdu. 
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54-.(Başka senedden olmak üzere) İbn Abbâs (R) şöyle de¬ 

miştir: Peygamber (S) şöyle buyurdu: “Şu kötülük meseli biz müslü- 
mânlar için değildir (yânî bu kötülük sıfatı bizlere yakışmaz): Yaptığı 
hibeye dönen kişi, kusmuğuna dönen köpek gibidir ” 87 . 


86 Bu Esmâ hadîsinin de başlığa uygunluğu gizli değildir. 

87 Bu hadîsler başlığa açıklıkla delâlet etmişlerdir. Peygamber bu ikinci rivâyette 






Kilûhıt 'l-Hibc vr Futllihâ vc't-Tahrîd ulryhû/24 II 


ü* 4 * <ü3 i* İJJ> j* ^ 

p-ji Jp CİI»- J>* ^p <i3i J yi>Jl ^ ^Op Jli o! 

^ a <L&J & v^î oî oljü Jjfc fcu>u iı ja J 

Sı, *& S ^ M.U\ du> > cJU 

- » ^ 


^"Uapî Ojj v JU> 

w ^=* ^ ^ A^ıır oi^ ^ 


i İÎÜJI ou 

- ' « 


. 55 ‘.Eşlem şöyle demiştir: Ben Umer ibnu’l-HattâbCRydan 

İşittim, şöyle diyordu: Bir kimseyi Allah yolunda savaşsın diye bir 
ata bindirmiştim. Atın yanında olan o zât, ata iyi bakmadı ve onu 
zayıflattı. Ben de zât bu atı ucuza satar diye düşünerek, onu o adam¬ 
dan satın almayı istedim. Ve hibe ettiğim bu atı tekrâr satın alabilir 
miyim diye Peygamber’e sordum. Peygamber (S): “Eğer o adam bu 
atı sana bir tek dirhem karşılığında verse de, artık sen o atı satın al¬ 
ma. Çünkü sadakasına dönen kimse, kusmuğuna dönen köpek 
gibidir” buyurdu 88 -. 
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56-.İbn Cureyc haber verip şöyle demiştir: Bana Abdullah 

ibnu Ubeydillah ibn Ebî Muleyke şöyle haber verdi: îbnu Cud’ân’ın 
himâyesinde olan Suheyb’in oğulları, iki ev ile bir odanın kendileri- 


hibesinden dönen kimsenin, bu dönek sıfatı ve hâlinin, hayvanların en değersi¬ 
zinin en kötü hâliyle bir benzerlikte olduğunu ve bu kötü sıfatla müslümânların 
sıfatlanmalarının yakışık almayacağını belirtmiş oluyor. 

88 Umer in bu hadîsi de sadakadan dönmenin halâl olmayacağına açıkça delâlet 
etmektedir. Ancak bu hususta bâzı tafsilât da vardır. 

89 Bu, unvânsız bir bâbdır. Eğer beraberinde birşey takdîr edilirse i’râblanmış olur; 
birşey takdir edilmezse i’râblı olmaz. Çünkü i’râb ancak iki veyâ daha fazla müf- 
redleri bağlama ve terkîb ile olur. Bu bâb, kendinden önce geçen bâbdan bir 
fasıl gibidir. Çünkü “kitâb”, ”bâb”lan, “bâb”Iar da “fasıP’Ian toplar (Aynî). 
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ne âid olduğunu, Rasûlullah’ın bunları babaları Suheyb’e hediye ver¬ 
diğini iddiâ ettiler. O sırada Medîne Vâlîsi olan Mervân: 

— Bu husûs üzerine sizler için kim şâhidlik yapar? dedi. 

Çocuklar: 

— Abdullah ibn Umer şâhidlik eder, dediler. 

Bunun üzerine Mervân, İbnu Umer’i çağırdı. İbn Umer de: 

— Rasûlullah (S) Suheyb’e iki ev ve bir hücreyi muhakkak ver¬ 
miştir, diye şâhidlik yaptı. 

Mervân da İbnu Umer’in bu şehâdeti ile Suheyb’in çocukları le¬ 
hine hükmetti 90 . 


(Rahman ve Rahim olan Allah 'm ismiyle) 91 


* A J iijtf ^ıı j ji u 4* -r. 

•JtU far y fi ySSUS il 


30- UMRÂ VE RUKBÂ HAKKINDA SÖYLENEN HÜKÜMLER BABI 92 

Bir kimsenin bir başkası lehine “Ömrü oldukça bu evi 
ona bağışladım” yâhud “Ben sağ oldıikça bu evi ona 


90 Hadîs, Peygamber’in hibesinin subûtuna delâlet etmektedir. 

Şârih İbn Battâi: Mervân, yalnız İbn Umer’in şâhidliği ile nasıl hükmet¬ 
miştir? diye bir soru getirmiş, sonra da buna şöyle cevâb vermiştir: Mervân, 
İbn Umer’in şâhidliği, bir de tâlibin yemini ile hükmetmiştir. Yemin ve şâhidle 
hüküm vermek, sünnette gelmiştir (Aynî). 

91 el-Câmi’u’s-Sahîh'm el-Asîlî ve Kerîme nüshalarında bâbdan önce “Besmele” 
vardır. Yûnînî’deki Ebû Zerr nüshasında yoktur (İbn Hacer). 

92 el-Umrâ, büşrâ vezninde, bir adam bir malı bir kimseye kendisinin yâhud o kim¬ 
senin hayâtına ta’lîkle tefvîz ve temlîk ve i’tâ eylemeye denir ki, isimdir. Meselâ 
ömrüm oldukça yâhud ömrün oldukça bu hâne şenindir, ölümden sonra benimdir 
diye temlîk eylemek gibi.. Şârih der ki Umrâ ve Rukbâ Câhiliyet muâmelelerin- 
den idi... 

Rivayetler bunun üzerine birbirini kuvvetlendirmiştir. Fakîhler bu husûsta 
' ayn ayrı görüştedirler. Kimi hadîsin zâhiriyle amel ediyor ve umrâyı temlîk yapı¬ 
yor, kimi 4e umrâyı âriyet gibi kılıyor ve hadîsi te’vîl ediyor (Kaamûs Ter.). 

Bu iki kelime ruc’â vezninde masdardır. Umrâ, ömr’den; Rukbâ da, ru- 
kûb ve murâkaba'dan alınmıştır. Lügat imâmlarından Ebû Ubeyd: Umrâ, bir 
kimsenin öbür kimseye: “ömrün oldukça bu evimi sana bağışladım”, yâhud: 
“Ben sağ oldukça bu evimi sana bağışladım” deyip hibe etmesidir. Ve hibe eden 
böyle deyip evi hibe edilene teslîm edince, ev onun olur, demiştir. 

Bu sûretle Umrâ ta’bîri, ömrüm oldukça veyâhud ömrün oldukça diyerek, 
ömürlerine nisbet edilmesinden dolayı umrâ denilmiş oluyor. Rukbâ ta’bîri de, 
her iki tarafın birbirlerinin ölümlerini gözetici olmalarından dolayı olmuş olu¬ 
yor. Bunların kısımları ve ayrı ayrı hükümleri vardır.. (Aynî), 
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bağışladım" demesi umrâ’dır. (Bu, “Ben evi ömrü 
müddetince ona mülk yaptım" demektir ki, bu da hibe 


olur.) 93 . 

“Ista marakum fîhâ”, “Sîzleri îmâr ediciler kıldı” 

demektir 94 . 
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57-..Câbir (R): Peygamber (S) umrâ(mn sahîhliği) ile ve um- 

râ’nın hibe edilen kimseye âid olacağı ile hükmetti, demiştir 95 . 
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58-... Bize Katâde ibn Diâme tahdîs edip şöyle dedi: Bana 

en-Nadr ibnu Enes, Beşîr ibn Nehîk’ten; o da Ebû Hureyre(R)’den 
olmak üzere tahdîs etti. Peygamber (S): “Umrâ caizdir” buyurmuş¬ 
tur (yânî muammer için ve ondan sonra veresesi için geçerlidir). 

Atâ ibn Ebî Rebâh da: Bana Câbir, Peygamber(S)’den bu Ebû 
ttureyre hadîsinin benzerini tahdîs etti, demiştir 96 . 


93 Buhârî bununla umrânın tefsirine işaret etmiştir. 

94 Bu da Ebû Ubeyde’nin Mecâzu’I-Kur’ân ’daki tefsiridir. Başkaları “Ista’mara- 
kum”, “ömürlerinizi uzattı ve bu evin imâreti husûsunda sizlere izin verdi...” 
demektir, dediler. 

95 Hadîsin başlığa uygunluğu “Umrâ hakkında denilen şey” sözündedir. İşte Câ- 
bir’in rivâyet ettiği bu hadîs, umrâ hakkında söylenmiş bir sözdür. Bu hadîsi 
Müslim Farâiz’de; Ebû Dâvûd BuyÛ’da, Tirmizî ile İbn Mâce Ahkâm’da; Ne- 
sâî de Umrâ’da getirmişlerdir. 

96 Bu Ebû Hureyre hadîsi de Câbir hadîsi gibidir. Fakat biri Peygamberin fiilini, 
biri de sözünü rivâyet etmiştir. 

Buradaki Atâ’nın hadîsi ta’lîk suretinde verilmiş ise de, ashnda bu da Ka- 
tâde’^pn mevsûldür; muallak değildir. 

Jmrâ’mn üç hâli vardır: Birincisi: “Şu evinli sana veriyorum; ölümünde 
mîrâsçılarına âiddir” diye bağışlamaktır. Bu bir hibedir; bütün âlimlere göre 
sahîhtir; bunda ihtilâf yoktur... 

İkincisi, mirasçılara âid olacağı zikredilmeyerek: “Bu evimi ömrün oldukça 
sana verdim” demektir. Bunun sahihliğinde iki görüş vardır. 

Üçüncüsü: “Ömrüm oldukça bu ev şenindir; öldüğüm zamân benim mî- 
râsçılarıma dönecektir” demektir. Bu yolda hibe de sahîhtir... (KastaUânî). 

“Rasûlullah’ın sahâbîlerinden ve başkalarından bâzı âlimlere göre Rukbâ, 
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31- İNSANLARDAN İĞRETİ AT ALAN KİMSE BÂBI 
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59-.Enes (R) şöyle diyordu: Bir kerresinde Medine içinde 

bir düşman baskım korkusu olmuştu. Bunun üzerine Peygamber (S) 
-üvey babam- Ebû Talha’dan el-Mendûb denilen atını iğreti aldı ve 
ona binerek Medine’den ayrıldı. Dönüp geldiği zamân: “ Korkula¬ 
cak birşey görmedik. Muhakkak olarak bulduğumuz şey Mendûb’- 
un su gibi akmasıdır” buyurdu 97 . 
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32- ZİFÂF SIRASINDA GELİN VEYÂHUD GÜVEY İÇİN ELBİSE 
İSTİÂRE ETME(NİN CEVÂZI) BÂBI 
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t/mrâ gibi câizdir. Ibn Hanbel ve İshâk ibn Râhûye’nin ictihâdları da böyledir. 
Küfe fakîhierinden ve başkalarından bâzı âlimler de Rukbâ ile Umrâ arasını 
ayırarak, Umrâ'yı caiz gördükleri hâlde, Rukbâ câiz değildir demişlerdir” 
(Tirmizî). 

“Umrâ Ebû Hanîfe, Muhammed, Mâlik indinde bâtıldır. Ebû Yûsuf, Şâ- 
fiî ve Ahmed cevâzına kaail olmuşlardır. Buharı Sahih’inde bu bâbda Umrâ ve 
Rukbâ başlığını verdiği hâlde, zikrettiği iki hadîs de Umrâ'ya. ve Umrâ' nın ce- 
vâzına dâirdir. Rukbâ’ya dâir hiçbir haber rivâyet etmemiştir. Bu da Ebû Hanî- 
fe’nin Rukbâ'mn bâtıllığı hakkmdaki ictihâdım te’yîd eder” ( Hidâye sahibi) 
97 Hadîsin son kısmının ”,Muhakkak biz Mendûb’u bir deniz bulduk” şeklinde 
tercemesi aslına daha uygundur, fakat ma’nâ birincisidir. 

Hadîsin başlığa delîlliği açıktır. Bu bâb ile âriyetin hükmüne geçilmiş olu¬ 
yor. Enes’in bu hadîsi Cihâd’da da gelecektir. 
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60-.Bana babam Eymen el-Habeşî tahdîs edip şöyle dedi: 

Ben bir kerresinde Âişe’nin yanma girdim. O sırada Âişe’nin üzerin¬ 
de kalın Yemen bezinden yapılmış, beş dirhem kıymetinde bir elbise 
bulunuyordu. Âişe (darlık zamânlarıju anarak): 

— Ey Eymen, gözünü câriyeme doğru kaldır da bak! O (benim 
üzerimdeki elbiseyi şimdi) ev içinde giymekten arlanır. Hâlbuki Ra- 
sûlullah zamânında benim bu nevi’den bir elbisem vardı. Medine’de 
zifâf için süslenen her kadın onu âriyet almak üzere muhakkak bana 
haber gönderirdi, demiştir 98 . 
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33- MENÎHANIN FAZİLETİ BÂBI 99 
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61-. Ebû Hureyre (R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S): 

“(Atıyye ve hediye için) sütü bol olan deve ve yine böyle bol sütlü 
koyun ne güzel menîha ve hediyedir. Bu hayvanlardan her biri bir 
kap sabahleyin, bir kap akşamleyin süt getirir** buyurdu 10 °. 

Bize Abdullah ibnu Yûsuf ve İsmâîl ibn Ebî Uveys, Mâlik’ten 


98 Âişe’nin bu hadîsi, gelin veyâ güveyi için elbise âriyet alınmasının veyâ kiralan¬ 
masının caiz ve eskiden beri bilinmiş birşey olduğuna delildir. 

Bu hadîs aynı zamânda Âişe’nin zühdî hayâtının sâde ve mütevâzî bir saf¬ 
hasını da öğretmektedir. 

99 el-Menhu, men’ vezninde üçüncü ve ikinci bâblardan, vermek ma’nâsına mas- 
dardır. Bir adam davarının yün, yapağı, süt ve yavru makûlesi menfaatlerini 
bir başka adama faydalanması için âriye cihetiyle ta’yîn ve tefvîz eylemek ma’- 
nâsınadır. 

el-Minha ve’l-Menîha, bundan isimlerdir ki, böyle verilen hayvan hediye¬ 
sidir (Kaamûs Ter.). 

Menîhatu'l-Leben, kişinin bir deveyi veyâ koyunu, sütünden istifâde edil¬ 
mek üzere başkasına vermesi, onun da sağdıktan sonra geri vermesidir (İbn Esîr, 
en-Nihâye). 

100 Hadîsin başlığa delîlliği, Peygamber’in bunu medhetmesidir. Peygamber’in med- 
hettiği şeyle amelde muhakkak fazîlet vardır. 

Menîha aslında hibe ve atıyye demek olduğu için, Buhârî, menîha hadîsle¬ 
rini Hibe Kİtâbı’nın sonuna koymuştur. 
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tahdîs etti. Mâlik’in bu rivâyetinde Peygamberin: "(Böyle sağımlı 
hayvan hediyesi) ne güzel sadakadır " buyurduğu gelmiştir 101 . 


<j~jy J\S Jt* ^ aİİI -LP UîJ>- —."l Y 

{Jj UJ JU <up Jjl 4U> ^ ^S\ J* jA J* 

jlİiJlj yijVl jiî jCoTılI OJİTj iŞi j 

j^it jAP jr juî ûî J* JUni ^ui 

*^J1? *i)l J*s- c-jif" j^L- ^ *)İt j 

Jjl lilîç- ^j <LİP İİJI *1)1 ^Jî d_Uî 

^1 ju jjj ûd fî İsn y 'jJs {i jx-j 4* iiıı 

İS* fi b> id û' ^ *> i) > jJt jî 4i)> ^ ’J 
prf A j^pjc ^cAı jı d>dJ' Sj ji ^> 1 » 
*ÎJ| jj-j j4, dd yİ J1 u* 4ı jj! d ^Uî d 
^ 1.İÎ jUj * *uu- d ıd- 1 r 1 r^J d.J-* 

• İ^M oi '-d ir>y_ d d V/jjafcî 


62-. Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Muhâcirler Mek¬ 

ke’den Medine’ye geldikleri zamân ellerinde hiçbir şeyleri yoktu. Ensâr 
ise Medine’de arâzî ve akar sahibi idi. Ensâr, her sene mallarının ya¬ 
rı mahsûlünü kendilerine vermek ve Ensârin yerine bağ ve bahçe iş¬ 
lerini muhâcirler yapmak şartıyle mallarım muhâcirlere ortağa verdiler. 

(Râvî) Enes’in anası, Ümmü Suleym -ki aynı zamanda Abdul¬ 
lah ibn Ebî Talha’nın da anasıdır- Enes’in anası Ümmü Suleym de 
Rasülullah’a birkaç hurma ağacı hediye etmişti. Peygamber (S) de 
hurma ağaçlarını (mahsûllerinden faydalanmak üzere) Usâme ibn 
Zeyd’in anası olan câriyesi Ümmü Eymen Bereke’ye vermişti. 

İbn Şihâb dedi ki: Enes ibn Mâlik bana şöyle haber verdi: Pey¬ 
gamber (S) Hayber ahâlisi ile muhârebeden ayrılıp da Medine’ye dön¬ 
düğü zamân, Muhâcirler, meyvelerinden istifâde ettikleri Ensâr’m 
âriyet verdikleri menîhalanm Ensâr’a geri verdiler. Peygamber de 
Enes’in anasına, onun vaktiyle verdiği hurma ağaçlarını geri verdi. 


101 Bu rivâyette “Menîha ne güzel sadakadır” şeklinde geldiği için, menîhanın ay¬ 
nı zamânda en iyi bir sadaka olduğu da bildirilmiş oluyor. 
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Rasûlullah, Ümmü Eymen’e de o âriyet hurma ağaçları yerine kendi 
bustânından bir kısmını verdi. 

Ve Ahmed ibnu Şebîb dedi ki: Bize babam Şebîb, Yûnus’tan bu 
hadîsi sened ve metin olarak aynen haber verdi. Yalnız “Onların ye¬ 
rine malının hâlisinden” verdi, dedi l02 . 
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63-.Bize el-Evzâî, Hassan ibn Atıyye’den; o da Ebû Kebşe 

es-Selûlî’den tahdîs etti. O şöyle demiştir: Ben Abdullah ibn Amr 
(R)’dan işittim, şöyle diyordu: Rasûlullah (S) şöyle buyurdu: “Kırk 
haslet vardır ki, bunların en yükseği sağımlı keçi menîhası, yânî he¬ 
diyesidir. Hayırseverlerden bir kişi bu kırk hasletten birisini onun 
sevabını umarak ve va’d olunan ecrini tasdik ederek işlerse, muhak¬ 
kak Allah bu haslet sahibini, bu hasenesi sebebiyle cennete girdirir ” 103 . 

Hadîsin râvîsi Hassan ibn Atıyye şöyle demiştir: Biz hadîsteki 
sağım keçisinden başka, selâmı karşılamak, aksırana duâ, yol üze¬ 
rindeki ezâ veren şeyi giderme ve (hadîslerde gelen) bunların benzeri 
haseneleri saydık, onbeş haslet ve haseneye ulaşmaya muktedir ola¬ 
madık ,04 . "* 


102 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. 

Bu hadîste anılan analar Ümmü Enes, Ümmü Suleym ve Ümmü Abdillah 
ibn Ebî Talha, bir kadının üç künyesidir. İsmi Sehle yâhud Muleyke’dir. En- 
sâr’dan ve Neccâr oğulları’ndan olan Sehle, Medine’de ilk müslümân olan ka¬ 
dınlardandır. Sahâbiyye olan Ümmü Harâm’ın kardeşidir, ilk defa Mâlik ile 
evlenmişti. Enes bundan olmuştur. Sehle kavmiyle müslümân olduğu için ko¬ 
cası Mâlik buna kızmış, Şâm tarafına gitmiş ve orada küfürle ölmüştür. Mâ- 
lik’in ölümünden sonra Sehle Ebû Talha ile evlenmiş, ondan da Abdullah 
olmuştur... 

103 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bu kırk hasletin en yükseği sağımlı keçi menîhasıdır” 
sözündedir. 

104 Hassân ibn Atıyye’nin bu sözü hakkında İbn Battâl şöyle demiştir: “Rasûlul¬ 
lah ’ın kırk hayrı saymaması, herhâlde terkinde zikrinden daha yararlı bir gâye 
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64- Bize Muhammed ibn Yûsuf tahdıs edip şöyle dedi: Bize el- 
Evzâî tahdîs edip şöyle dedi: Bana Atâ ibn Ebî Rebâh, Câbir ibn Ab- 
dillah(R)’tan tahdîs etti. o şöyle demiştir: Bizden bir takım adamla¬ 
rın fazla arâzîleri vardı. Onlar: Biz bu arâzîleri üçte bir, dörtte bir 
ve yarı karşılığında icara verelim, dediler. Bunun üzerine Peygamber 
(S): “Kimin toprağı, tarlası varsa onu kendisi eksin yâhud (ekmek¬ 
ten âciz olursa) onu mü ’min kardeşine (âriyeten) versin. Bunu yap¬ 
mazsa tarlasını (boş) tutsun” buyurdu ,05 . 

Ve Muhammed ibn Yûsuf şöyle dedi: Bize el-Evzâî tahdîs edip 
şöyle dedi: Bana ez-Zuhrî tahdîs edip şöyle dedi: Bana Atâ ibn Yezîd 
tahdîs edip şöyle dedi: Bana Ebû Saîd tahdîs edip şöyle dedi: Bir çöl 
Arab’ı Peygamber’e geldi de, O’na hicretten sordu (Medine’ye hic¬ 
ret edeyim mi? dedi). Peygamber (S): 

— “Sakın ha, hicrete kalkışma. Çünkü hicret çok çetin bir iştir. 
Senin deve nevrinden hayvanların var mı?” buyurdu. 

O zât: 

— Evet vardır, dedi. 

Peygamber: 


bulunmasından olabilir, bunu da Allah bilir. Bu kırk hasleti sayıp ta’yîn etmek, 
bunlardan başka hayrat ve hasenâttan yüz çevirilir endîşesinden ileri gelmiş ola¬ 
bilir. Maamâfîh İbn Atıyye’nin aıayıp tarayıp onbeşi doldurmaması, başkala¬ 
rının bunları arayıp bulmasına mâni’ değildir. Nitekim çağdaşımız bâzı âlimler 
aramış da cennete girmeye vesile olan hasenenin kırktan fazla olduğunu 
bulmuşlardır” (Aynî’den toplanarak). 

105 Hadîsin başlığa uygunluğu “Kardeşine menîha olarak versin ” sözündedir. Ha¬ 
dîsin bu kısmı Muzâraa Kitâbı’nda da geçmişti. 
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— “Sen onların zekâtını veriyor musun?’’ buyurdu. 

O zât: 

— Evet veriyorum, dedi. 

Peygamber: 

— “Sen onlardan herhangi birini menîha olarak veriyor musun?’ 
diye sordu. 

O zât: 

— Evet veriyorum, dedi. 

Peygamber: 

— ‘ ‘Sen onları sulamağa getirdiğin gün sütlerinden sağıp orada¬ 
ki insanlara içiriyor musun?” diye sordu. 

O zât: 

— Evet, diye cevâb verdi. 

Peygamber (S): 

— “öyle ise sen denizlerin ötesinde de çalış. Çünkü Allah senin 
amelinden hiçbir şeyi eksik bırakmaz” buyurdu 106 . 


cf 4*^ V- Jü p* liJU- 

W* aJJI 2JUi ü* İp 

«di pJ jUi İPjj jzf ^>} JJ p-L-j aJp-aJJI p\ jî 

ıJ4-î i^Ip dil. oî in>- ir îı!ı 4 ^ jj Z\ uî ju* utX' 

* tfjk. 


65-.Tâvûs ibn Keysân şöyle demiştir: Bana bunu onların 

en âlim olanı, yânî İbn Abbâs (R) şöyle tahdîs etti: Peygamber (S) 
ekinleri hareket etmekte olan bir tarlaya çıktı da: 

• — “Bu arazî kimindir?” diye sordu. 

Ordakiler: „ 

— Bu tarlayı Fulân kimse kirâ ile tuttu, dediler. 

Bunun üzerine Peygamber: 

— “Dikkat edin! Eğer o mal sahibi bu kiracıya o tarlayı minha 
yoluyla verseydi, kendisi için bu arazî karşılığında belli bir ücret al¬ 
masından daha hayırlı olurdu ** buyurdu 107 


106 Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır. Hadîsin bu kısmı Zekât Kitâbı’nda da 
geçmişti. 

107 Hadîsin başlığa uygunluğu son cümlesindedir. Çünkü bu söz menîhanın daha 
fazîletli olduğuna delâlet etmektedir. Bu hadîs de Ekincilik Kitâbı’nda, biraz 
farklı bir ifâde ile geçmişti. 
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34 : BÂB: BİR ADAM DİĞERİNE İNSANLARIN ÖRF 
YAPAGELDIKLERİ TA’BÎR ÜZERE “ŞU CÂRİYEYİ SANA HİZMETÇİ 
OLARAK VERDİM” DEDİĞİNDE, BU CÂİZ OLMUŞTUR (YÂNÎ BU 
İHDÂM, HİBE VE ÂRİYET VERME DEMEKTİR) 

İnsanların bazısı (yânî Ebû Hanîfe): Bu söylenen sıfat 
ariyedir, dedi. İnsan: Sana şu elbiseyi giydirdim dediği 

zamân ise, bu hibedir I08 . 

cf ^jiı y\ L&U- ju 44^ jii jö y\ ijie- 
^2 jb # A j^-j jî - ilil ^ J 
^ JM*» di" il Si cv^î cJUi ujUü îjllo 

* o* 15J j* Sl»- o* 1 5 -^j 


66-. Bize Ebu’z-Zinâd, el-A’rac’dan; o da Ebû Hureyre 

(R)’den tahdîs etti ki, Rasûlullah (S) şöyle buyurmuştur:' "İbrahim 
Peygamber (eşi) Sâre ile sefere çıkmıştı.... Sonunda Sâre’ye Hâcer’i 
hediye verdiler. Akabinde Sâre, İbrâhîm ’e dönüp geldi ve ona (vak*- 
ayi hikâye ederek): Hissettin mi zevcim! Allah, kâfiri zelil etti ve bir 
câriyeyi de bana hizmetçi verdi, dedi. ” 

Ve İbn Şîrîn, Ebû Hureyre’den; o da Peygamber (S)’den ‘‘Sû¬ 
re’ye Hâcer’i hizmetçi verdi" demiştir 109 . 


108 el-Kirmânî şöyle dedi: Buhârî bu “Bâzı Âdem oğulları” sözüyle Ebû Hanîfe’yi 
kasdetti denildi. Buhârî’nin maksadı Ebû Hanîfe ve onun görüşünde olanlar: 
Bir kimse ben bu köleyi sana hizmetçi verdim dediğinde, bu âriyettir, dediler. 
Hâcer kıssası ise bunun hibe olduğuna delâlet ediyor. 

Ben dedim ki: Hâcer kıssasında hibeye delâlet eder söz, ancak “Sâre’yeHâ¬ 
cer’i verdiler” sözüdür. “Sâre’ye Hâcer’i hizmetçi verdi” sözü hibeye delâlet 
etmez (Aynî). 

109 Bu, Buyû’ Kitâbı’nda “Harbîden memlûkün satın alınması bâbı”nda bütünü 
geçmiş olan İbrâhîm Peygamber’in kıssasından bir parçadır. Bundan bir parça¬ 
yı Hibe’de “Müşriklerden hibe kabûl edilmesi bâbı”nda getirmişti. Buhârî’nin 
bundan maksadı ihdâm lâfzının temlîk için olduğunu göstermektir. Kisve sözü 
de böyledir, yânî sana şu elbiseyi giydirdim demek, bu elbiseyi sana temlîk et¬ 
tim demektir. 

Hadîsin bu parçası başlığa açıkça delâlet etmektedir. 
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35- BÂB: BİR KİMSE BAŞKA BİR KİMSEYİ BİR AT ÜZERİNE 
BİNDİRSE BUNUN HÜKMÜ (ONDAN DÖNÜLMEMEKTE) UMRÂ VE 

SADAKA GİBİDİR. 

insanların bâzısı bu kimsenin (at hususunda 
hibesinden) dönmek hakkı vardır, dedi l!0 . 


»M 4* -T* 


SU &> cJL^.Jtî OÇt U>.î JU Ja^Jt WJU _%V 
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67-.Zeyd ibn Eşlem şöyle dedi: Ben babam Eslem’den işit¬ 

tim; şöyle diyordu: Umer ibnu’l-Hattâb (R) şöyle dedi: Ben Allah rı¬ 
zâsı yolunda bir adamı bir at üzerine bindirmiştim. Sonra gördüm 
ki bu at satılıyordu, (Onu satın almak istedim de) bunu Rasûlullah’- 



110 Buhârî bu başlıktaki “Bâzı” lâfzı ile Ebû Hanîfe’yi kasdetmiştir. Ebû Hanîfe 
at hibesinde, hibe edenin dönme hakkı vardır, demiştir. Eğer o, ata bindirmek 
ta’bîriyle habsetmeyi irâde etmiş ise, bu vakıftır. Vakıf ise Ebû Hanîfe’ye göre 
gayrı lâzımdır (Aynî). 

Bâzı Âdem oğlu, yânı Ebû Hanîfe şöyle dedi: Hibe etmeyi niyet ederek bin¬ 
dirdiği ata, hibe edenin dönme hakkı vardır, dedi. Çünkü Ebû Hanîfe’ye göre, 
yabancıya yapılan hibede, hibe edenin dönme hakkı-vardır (Kastallânî). 

el-tns, hemzenin kesriyle beşer ma’nâsınadır ki, Âdem oğlanı ta’bîr olu¬ 
nur; cinn ve melek mukaabilidir... 

el-tnsân, hemzenin kesriyle bu dahî ins gibi beşer ma’nâsınadır, racul ve 
mer’eye ıtlâk olunur... 

en-Nâs, ins ve cinn’i şâmildir, aslı Uhâs’ idi..T* 

el-Ba’d, bâ’nın fethi, ayn’ın sükûnu ile her nesneden bir tâifeye yânî bir 
, cüz’e ve bir pâreye denir, cem’i Eb’âd gelir (Kaamüs Ter.). 

İmâm Buhârî Sahîh inin bâzı yerlerinde, İmâmı A’zâm Ebû Hanîfe ve onun 
görüşünde olanlar hakkında bu “Bâzı Âdem oğullan” ta’bîrini kullanıyor. Bu¬ 
nu da onun fıkhı görüşüne karşı olduğunu bildiği hadîsler ve deliller ileri sürdüğü 
bâzı yerlerde yapar. Buradaki 34. ve 35. bâb başlıklarında bu ta’bîri bu mak- 


sadla getirmiştir. Buhârî bu ta’bîri ilk defa Zekât Kitâbı’nda, “Bâb: Definede 
beşte bir vergisi vardır...”da, yânî 66. babın uzun başlığı içinde şöyle kullan¬ 
mıştı: ‘‘ jjjuJı ;ji. 2, ısı cuiijrjî jû' *fuı^jı Jl sır, jU jû 

- Bâzı Âdem oğullan ma’den, tâbi’ olduğu mâlî vecîbe husûsunda Câhiliyet 
defineleri gibi rikâzdır. Çünkü ma’den işletip de ocaktan cevher çıkmaya başla¬ 


yınca ojİJi Ma’den rikâza yânî cevher vermeye başladı denir, dedi” 
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tan sordum. Rasûlullah (S): “Bu atı satın alma ve yapmış olduğun 
sadakana (bir daha) dönme!” buyurdu 111 . 


111 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bir kimseyi Allah yolunda bir ata bindirdim” sö- 
zündedir. 



Rahman ve Rahim olan Allah'ın ismiyle 

52-KİTÂBU’Ş-ŞEHÂDÂT 

(Şehâdetler Kitabı) 1 


Ijüt jdi 4? V jw *!>. J* ŞÖI J a*U 04 
JJUJO o*- ^ o&i, iOris j*ı J! ^ ıîı 
Oc jıdj oidi iîiı lâ*. uir çi^ 'jî Ojit 04 S j 
jaı o* ^jjı or iii ıh, o -jjo •*j ’4j ait Jij*ıı 
üj judi > Jj Ü ^o s ji ıU> jt ı^ 

ûtfjJ'j Jif-j» jiîfj fi «ili j* 


1 eş-Şehâdet: Dördüncü ve beşinci bâbdan masdardı^Bir nesnenin hakikatim 
muttali ? olup, kesin bilmek ma’nâsmadır... Müellifi* Basâir' de beyânına göre 
Şuhûd ve Şehâde, Müşahede ile berâber huzûr ma'nâsına konulmuştur. Ve o 
basar ile ve basîret ile olur ki, ilim olacaktır (Kaamûs Ter.). 

Cevheri, lügat yönünden Şehâdet, kesin haberdir, demiştir. Şeriat ıstılâhında 
Şehâdet, görülüp bilinen şeyden Şehâdet lâfzıyle hâkimin huzûrunda haber ver¬ 
mektir ki, bu ihbar bir kimsenin diğer kimse üzerindeki hakkını isbât için olur. 
Bu muhbire Şâhid, o kimseye Meşhudun leh , diğer kimseye de Meşhudun aleyh 
ve o hakka da Meşhudun bih denilir. 

İtibârlar üç nev’e ayrılır: a. Bir kimsenin diğer bir kimse üzerindeki hakkı¬ 
nı itibâr-ölür ki, bu Şehâdet'tir. b. Muhbirin başkası üzerindeki hakkını ihbar 
olur ki, bu da Dû'vû’dıri c. Bunun aksine olarak.başkasının muhbir üzerindir i 
hakkını ihbar olur ki, bu da İkrar’ dır- (Ta’rîfâıu Seyyid). 
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1- “BEYYİNE DA’VÂCIYA ÂİDDİR” HAKKINDA GELEN NASSLAR 


BABI 


Çünkü bu konuda Yüce Allah’ın şu kavli vardır 2 : 


“Ey îmân edenler, ta'yîn edilmiş bir vakte kadar 
birbirinize borçlandığınız zaman onu yazım Aranızda 
bir yazıcı da doğrulukla onu yazsın. Kâtib, Allah'ın 
kendisine öğrettiği gibi yazmaktan çekinmesin , yazsın. 
Üzerinde hakk olan borçlu da yazdırsın (borcunu ikrâr 
etsin). Rabb'ı olan Allah'tan korksun, ondan hiçbir şeyi 
eksik bırakmasın. Eğer üstünde hakk bulunan borçlu bir 
beyinsiz veyâ bir zaîf olur yâhud da bizzat yazdırmaya 
gücü yetmezse, velîsi dosdoğru yazdırsın. 
Erkeklerinizden iki de şâhid yapın. Eğer iki erkek şahid 
bulunmazsa o hâlde râzî (ve doğruluğuna emin) 
olacağınız şâhidlerden bir erkekle iki kadın yeter. Bu 
suretle kadınlardan biri unutursa öbürünün hatırlatması 
(kolay olur). Şâhidler (şehâdeti yerine getirmeye) • 
çağırıldıkları vakit kaçınmasın. Az olsun, çok olsun; 
onu va'desiyle berâber yazmaktan üşenmeyin. Bu, Allah 
yanında adâlete daha uygun, şâhidlik için daha sağlam, 
şübheye düşmemenize daha yakındır. Meğer ki aranızda 

2 Buhârî bir hadîs metni olan bu başlıktan sonra, delîl getirmenin da’vâlı üzerint 
vâcib olduğu husûsunda Kur’ân nassından el-Bakara: 282. âyetiyle en-Nısâ: 135. 
âyetlerini tam olarak getirmiştir. 
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(elden ele) devredeceğiniz ve peşin yaptığınız bir ticâret 
olsun. O zamân bunu yazmamanızda size bir vebâl 
yoktur. Alışveriş ettiğiniz vakit de şâhid tutun. Yazana 
da, şâhidlik edene de aslâ zarar verilmesin. Bunu 
yaparsanız o kendinize dokunacak bir fısk olur. 
Allah’tan korkun. Allah size öğretiyor. Allah herşeyi 
hakkiyle bilendir” (el-Bakara: 282). 

“Ey îmân edenler, adâleti titizlikle ayakta tutan - 
(hâkim)lar ve Allah için şâhidlik eden (insan)lar olun. 
(O hükmünüz veya şâhidliğiniz) velev ki kendinizin veyâ 
ana-babalarınızın veyâ yakın hısımların aleyhinde olsun. 
İsterse onlar zengin veyâ fakîr bulunsun. Çünkü Allah 
ikisine de sizden daha yakındır. Artık siz haktan 
dönerek hevâmza uymayın. Eğer dilinizi eğip büker veyâ 
yüz çevirirseniz, şübhe yok ki, Allah ne yaparsanız 
hakkıyle haberdârdır” (en-Nisâ: 135) 3 . 


U Jli jî j> VJ ptev Jüi jrj ÜJ 4* -t 



2- BÂB: BİR KİMSE DİĞER BİR KİMSEYİ BU ÂDİLDİR DİYE 
TEZKİYE ETTİĞİ VE TEZKİYE EDİCİ: BİZ BUNDAN HAYIRDAN 
BAŞKA BİRŞEY BİLMİYORUZ, DEDİĞİ: YÂHUD DA: BEN BUNDA 
HAYIRDAN BAŞKA BİRŞEY BİLMİŞ DEĞİLİM DEDİĞİ ZAMÂN (BU 

HUSÛSTAKİ HÜKÜM NEDİR)? 


3 el-Bakara: 282. âyeti, Kur’ân’ın tam bir sahîfesini dolduran en uzun âyettir; bu 
“Mudâyene (= Borçlaşma) âyeti” denilmekle meşhûrdur. Bu âyet borçlaşma 
sırasında bir adâlet kâtibi, yânî noter huzûrunda tesbît edilmesi gerek bütün hu- 
kûkî esasları toplayıp öğretmektedir. 

Bu âyetin başlığa delîlliği şöyledir: Beyyinesiz da’vâhnm sözüne i’tibâr olun- 
saydı kitâbete, imlâya, şâhid tutmaya luzûm görülmezdi. Madem ki bu beyyi- 
nelere luzûm ve ihtiyâç olduğu bu borçlaşma âyetiyle öğretilmiştir, o hâlde da’- 
vâcıya beyyine getirmesi gerekir. 

en-Nisâ: 135. âyetinin başlığa delîlliği de şöyle belirtilmiştir: 

Allah bu âyetle mü’minlere nefislerine âid olsa bile doğruluktan ayrılma- 
yıp, hakk ve hakikati i’tirâf etmelerini emrediyor. Bu hâlde müddeinin iddiâsı 
karşısında -ister tasdîk, ister tekzîb etsin- da’vâbnın sözü mu’teber oluyor. Şâ- 
yet da’vâlı, da’vâcmın sözünü yalanlarsa, beyyine getirmek müddeiye, yânî da'- 
vâcıya yönelir.. (Aynî). 

Buhârî, bu başlık altında bu âyetlerle yetinip, başka bir hadîs getirmedi, 
esâsen başlık bir hadîs metnidir. 
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!-•■•■ ••* Ve el-Leys şöyle dedi: Bana Yûnus el-Eylî, İbn Şihâb’- 
dan tahdîs etti. O şöyle demiştir: Bana Urve ibnu’z-Zubeyr, îbnu’l- 
Müseyyeb, Alkame ibnu Vakkaas ve Ubeydullah ibnu Abdillah (bu 
dört râvînin hepsi) Âişe hadîsinden bana haber verdiler. Bunların bâ- 
zısının hadîsi bâzısım doğrulayıp tasdîk etmektedir. (Âişe hadîsinin 
bu kısmı şöyledir): îftirâcılar dediklerini dedikleri zamân, Rasûlul- 
lah, Alî’yi ve Usâme’yi yanına çağırdı. Vahiy gecikince ehli ile ayrıl¬ 
ması hususunda bunlarla istişâre ediyordu. Usâme’ye gelince o: Âişe 
senin ehlindir, biz onun hakkında hayırdan başka birşey bilmeyiz, 
dedi. Berîre de: Ben Âişe’de ayıplayacağım bir iş olarak şundan bü¬ 
yük birşey görmedim: Âişe, küçük yaşta bir kadındı. Ev halkının ha¬ 
murunu yoğururken uyurdu da evin besi koyunu gelir, o hamuru yerdi, 
demiş. Bunun üzerine Rasûlullah (mescidde bir hutbe yaparak) şöyle 
buyurdu: “Ev halkım hakkında bana eza eden bir şahıs hakkında, 
bana kim yardım eder de, benim için ondan intikaam alır? Vallahi 
ben ehlim hakkında hayırdan başka birşey bilmiş değilim. Bu iftira¬ 
cılar o adamın ismini de zikretmişlerdir ki, bu zât hakkında da ben 
hayırdan başka birşey bilmiyorum... ” 4 . 


4 Hadîsin başlığa uygunluğu “Biz onun hakkında hayırdan başka bir şey bilmi¬ 
yoruz...” sözündedir. 

Buhârî bu meşhûr hadîsi Sahih inin, Şehâdetler, Mağâzî, Tefsîr, Ey mân, 
Nuzur, Tevhîd Kitâbları’nda sevkettiği çeşitli mes’elelere delîl olmak üzere ayn 
sened ve metinlerle getirmiştir. 

Burada bu hadîsi kısaca getirip, başlığın cevâbını vermek istemiştir. Bu ha¬ 
dîsi Müslim de Tevbe Kitâbı’nda getirmiştir. 
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3- ŞÂHİDLİĞİ YÜKLENME SIRASINDA SAKLANIP GİZLENEN 
KİMSENİN ŞÂHİDLİĞİ (CÂİZ OLUR MU OLMAZ MI) BÂBI 



Şâhidliği yüklenme sırasında gizlenmeyi (küçük 
sahâbîlerden olan) Amr ibnu Hureys caiz kıldı ve: 
“Yalancı, fâcir kimseye böyle gizlenme şâhidliği 

yapılır” dedi 5 . 

eş-Şa’bî, Muhammed ibn Şîrîn, Atâ ibn Ebî Rebâh, 
Katâde ibn Diâme: İşitmek şehâdettir, demişlerdir 6 . 
el-Hasen el-Basrî de: Bir topluluktan bir şeyi işiten 
kimse hâkime gelir: Onlar beni bir şey üzerine şâhid 
yapmadılar, fakat ben onları şöyle şöyle derlerken 

işittim der, demiştir 7 . 
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2-... Sâlim şöyle dedi: Ben babam Abdullah ibnu Umer 


5 Amr ibn Hureys’in bu sözünü Beyhakî rivayet etmiştir. Yânî borcunu açıkla 
i’tirâf etmeyen, fakat alacaklı ile yalnız kaldığı zaman i’tirâf eden fâcir kimse¬ 
nin bu i’tirâfını, gizlenmiş olan bir kimse işitir de, onun bu işitmesiyle amel olu¬ 
nur. Şâfiî, Mâlik, Ahmed de buna kaail oldular. Ebû Hanîfe bunu kabûl etmezr 

6 Bunların bu fetvâlarını ibn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet etmiştir. 

7 el-Hasen el-Basrî’nin bu sözünü de İbn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet etmiştir. 
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(R)’den işittim, şöyle diyordu:.Rasûlullah (S) bir kerresinde Ubeyy 
ibn Ka’b el-Ensârî ile beraber, içinde İbn Sayyâd’ın bulunduğu bir 
hurmalığa kasdederek gittiler. Rasûlullah onu gâfil yakalamak ve İbn 
Sayyâd kendilerini görmeksizin, onun husûsî hayâtını görmek; on¬ 
dan birşey işitmek istiyordu. Rasûlullah onu kadîfe elbisesi içinde, 
yaygısı üzerinde yan yatmış bir hâlde buldu. Hırka içinde genizden 
gelen bir hırıltı vardı. Tam bu sırada bir hurma ağacının arkasına 
gizlenmiş bulunan İbn Sayyâd’ın annesi, Peygamber’i gördü ve he¬ 
men İbn Sayyâd’a: 

— Yâ Safi! İşte Muhammed geldi, dedi. 

(Sâfi, İbn Sayyâd’ın adıdır.) Annesinin bu sözü üzerine İbn Say¬ 
yâd hırıltısına son verip uyandı. Rasûlullah (S): 

— “Şu kadın oğlunu o hâlde bir aks aydı, o, saçma sözleriyle ve 
tabiî olmayan hâli ile kendinin ne olduğunu bize açıklardı ” buyurdu 8 . 
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3-.Âişe (R) şöyle demiştir: Rifâa el-Kurazî’nin karısı Pey¬ 

gamber’e geldi ve: 

— Ben Rifâa’nın nikâhında idim. O beni boşadı ve boşanmamı 
kesinleştirdi. Ben de sonra Abdurrahmân ibnu’z-Zubeyr ile evlendim. 
Fakat Abdurrahmân’da bulunan erkeklik organı, ancak elbisenin sa¬ 
çağı gibi gevşek birşeyden ibârettir, dedi. 

Peygamber, kadına: 

— “Sen tekrâreski kocan Rifâa’ya dönmek mi istiyorsun? Fa¬ 
kat ikinci kocan Abdurrahmân senin balcağızından, sen de onun bal- 
cağızından tatmadıkça bu olamaz (ona varamazsın)” buyurdu. . 


8 Hadîsin başlığa uygunluğu “Rasûlullah, İbn Sayyâd’ı gâfil yakalamak ve İbn 
Sayyâd kendini görmeksizin onun husûsî hayâtını görmek, ondan herhangi bir¬ 
şey işitmek istiyordu” sözünden alınır. 

Bu hadîs Cenazeler Kitâbı’nda da geçmişti. 
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Ebû Bekr, Peygamber’in yanında oturmakta idi. Hâlid ibn Saîd 
ibni’l-Âs da kendisine izin verilmesini bekler hâlde kapıda (oturmakta) 
bulunuyordu. Hâlid hemen Ebû Bekr’e hitâben: 

— Şu kadının Peygamber’in yanında açıktan söylemekte oldu¬ 
ğu şeyleri işitmiyor musun? dedi 9 . 
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4- BÂB: BİR ŞÂHİD BİRŞEYE ŞÂHİDLİK ETTİĞİ YÂHUD BİRÇOK 
ŞÂHİDLER BİRŞEYE ŞÂHİDLİK ETTİKLERİ VE DİĞER BİR 
CEMÂAT DE “BİZ BUNU BİLMİYORUZ” DEDİKLERİ ZAMÂN 
ŞÂHİDLİK YAPANLARIN SÖZÜYLE HÜKMOLUNUR 10 . 
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4- el-Humeydî Abdullah bu hükme kaail oldu 11 . Nitekim Pey¬ 
gamber’in müezzini olan Bilâl, Peygamber’in Fetih Yılı’nda Ka’be’- 
nin. içinde namâz kıldığım haber verdi. Fadl ibnu Abbâs ise 
Peygamber’in Ka’be’nin içinde namâz kılmadığını söyledi. İnsanlar 
Bilâl’in şehâdetini aldılar ,2 . 


9 Hadîsin başlığa uygunluğu, kapının dışında bulunan Hâlid’in, içerdeki kadının 
Peygamber’in yanında erkeklik âletini dile getirerek açık saçık konuşmalarını 
işitmesi ve Ebû Bekr’e hitâbla kadının sözlerini çirkin saydığını ifâde etmesidir. 
İşte bu nokta başlığa delîldir. Çünkü Hâlid, kapının dışından, kadınla perde¬ 
lenmiş iken bu sözleri işitmiş; Ebû Bekr’e hitâb etmiş; Peygamber onun dışarı¬ 
da iken bu sözleri işittiğine i’timâd ederek, onu reddetmemiştir. 

Bu hadîsi Müslim de Nikâh Kitâbı’nda getirmiştir. 

10 Çünkü bu müsbettir; müsbet ile menfînin önüne geçirilir. 

11 Buhârî el-Humeydî’nin bu görüşünü bildiren hadîsi Zekât Kitâbı’nda “Onda 
bir vergisi bâbı”nda senedli olarak uzun bir metin ile getirmişti. Hurma topla¬ 
yan bir kadının bahçesinin mahsûlünün mikdârı tahmtn edilmişti. 

12 Yânî Bilâl’in şehâdetini, Fadl’ın rivâyetinden üstün tuttular. Çünkü şehâdette 
bir ilim ziyâdeliği vardır. Bu şöyle sûretlendirilir: Fadl’ın “Namâz kılmadı” sö¬ 
zünün ma’nâsı, Fadl, Peygamber’in namâz kıldığını bilmedi; belki o duâ ve ben¬ 
zeri birşeyle meşgûl bulunuyordu da bu sebeble Peygamber’in namâz kıldığını 
görmedi ve zanmyle amel ederek namâz kılmasını nefyetti. 
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Eğer iki şâhid, Fulân kimsenin Fulân kimse üzerinde bin dirhem 
alacağı var diye şâhidlik yaparlar, diğer iki şâhid de binbeşyüz dir¬ 
hem alacağı var diye şâhidlik yaparlarsa, hüküm yine böyledir: Zi¬ 
yâde olanla hüküm verilir 13 . 
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5-.Bana Abdullah ibnu Ebî Muleyke, Ukbe ibnu’l-Hâris’ten 

haber verdi ki, Ukbe ibnu’l-Hâris el-Kuraşî (R), Ebû İhâb ibnu Azîz’in 
kızı ile evlenmişti. Derken yanına bir kadın gelip: 

— Ukbe’ye de, evlendiği kadına da ben süt emzirdim, dedi. 

Ukbe de ona: 

— Senin beni emzirdiğini bilmiyorum ve sen evvelce bunu bana 
haber de vermedin, dedi. 

Ve Ukbe, Ebû îhâb âilesine bir haberci yolladı da bu kadının 
sözünden onlara sordurdu. Onlar: 

— Biz o kadının bizim kızımızı emzirdiğini bilmiyoruz, dediler. 

Bunun üzerine Ukbe hayvanına binip Medine’ye, Peygamber’in 
yanına gitti ve Peygamberden bu vak’adaki hükmü sordu. Rasûlul- 
lah (S): 

— “Nasıl olur? Bir kerre bu söz söylenmiş bulundu” buyurdu 
(yânî bu söz söylendiği hâlde, sen bu kadına nasıl yaklaşırsın? 
buyurdu). 

Bunun üzerine Ukbe, o kadından ayrıldı ve o kadın da başka 
bir kocaya vardı ,4 . 


13 Çünkü başkasının bilmemesi, onu bilenin bilgisine engel olmaz. 

14 el-Kirmânî şöyle dedi: Peygamber: “Bu söz söylenmişken nasıl olur?" sözüyle 
ayrılmayı emretti. Bu da hüküm gibi oldu. Emziren kadının haber vermesi de 
şehâdet gibi oldu. Bazıları şöyle dedi: Kadın emzirmeyi isbât etti. Ukbe bunu 
nefyetti. Peygamber kadının sözünü işitti de Ukbe’ye ayrılmayı emretti. Bu emir 
ya vucûbendir, ya da takvâ yolu üzere nedb olaraktır.. (Aynî). 

Buhârî bu hadîsi İlim Kitâbı, “Meydana gelen bir mes’eleyi sormak husu¬ 
sunda yolculuk etmek bâbı”nda getirmişti. 
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5 - ADÂLETLİ ŞÂHİDLER(İN BEYÂNI) BABI 

(Şâhidlerln adaletli olması şarttır) Çünkü Yüce 
Allah'ın şu âyetleri vardır: 

“Ve içinizden adalet sahibi iki kişiyi de şâhid yapın ... 

(et-Talâk: 2)î 

“Erkeklerinizden iki de şâhid yapın. Eğer iki erkek 
bulunmazsa, o hâlde râzı (ve doğruluğuna emin) 
olacağınız şâhidlerden bir erkekle iki kadın (yeter)” 

(el-Bakara: 282) 15 . 
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6-. Abdullah ibn Utbe şöyle demiştir: Ben Umer ibnu’l- 

Hattâb(R)’dan işittim, o şöyle diyordu: Bir takım insanlar Rasûlul- 
lah zamanında vahiy ile (sırları meydana çıkar da) yakalanırlardı. Şim¬ 
di ise vahiy kesilmiştir. Biz şimdi ancak sizleri amellerinizden bize 
açıklanan suçlar sebebiyle yakalarız. Böyle olunca her kim bize bir 
hayır hâli meydana korsa, biz onu emîn kılarız ve onu kendimize ya¬ 
kınlaştırırız. Onun gizli işlerinden hiçbirşey(i araştırmak) bize âid de¬ 
ğildir. Gizli işleri husûsunda onu Allah hesâba çeker. Ve her kim de 
bize bir kötülük ve şerr ortaya koyarsa, o, gizli işlerinin güzel oldu¬ 
ğunu söylese de, biz onu bir emîn saymaz ve onu doğrulayıp tasdîk 
etmeyiz 16 . 


15 Buhârî bu âyetlerden birincisini, adâletin şâhidlerde şart olduğuna; İkincisini, 
şehâdetten men’ edici bir sebebden dolayı şahîdlerden râzı olunmazsa, şehâdet- 
lerinin kabûl edilmeyeceğine delîl olarak getirmiştir. 

16 Hadîsin başlığa uygunluğu, adaletli kimse, kendisinde hiçbir şübhe bulunma 
yan kişi olması yönündendir. 

Bu hadîs, Suhârî’nin Müslim’den ayrı olarak rivâyet ettiklerindendir. 
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6 - KAÇ KİŞİNİN TEZKİYE ETMESİ CÂİZ OLUR? BÂBI 17 
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Encs (R) şöyle demiştir: Peygamberin önünden bir ce- 
nâze geçirildi. Sahâbîler bu cenâzeyi hayırla övdüler. Peygamber de: 
“Vâcib oldu” buyurdu. Sonra başka bir cenâze daha geçirildi. Sa¬ 
hâbîler onun üzerine de şerr ile konuştular yâhud râvî: Bunun gayrisini 
söyledi, demiştir. Peygamber yine: “Vâcib oldu” buyurdu. Kendisine: 

— Yâ Rasûlallah! Şu cenâze için “Vâcib oldu” dedin; şu cenâze 
için de yine “Vâcib oldu” dedin? denildi. 

Rasûlullah (S): 

— “Mü’mirilerden meydana gelen kavmin şehâdeti kabûl edil¬ 
miştir. Mü'minler Allah’ın yeryüzündeki şâhidleridir” buyurdu ,8 . 
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17 Mes’elede görüş ayrılıkları olduğu için Buharı hükmü açıkça söylemedi. Mâlik 
ile Şâfiî cerhde ve ta’dîlde iki kişiden aşağısı kabûl olunmaz dediler. Ebû Hanî- 
fe bir kişinin tezkiyesi kabûl olunur, dedi. Muhammed ibn Hasen de Şâfiî ile 
beraberdir (Aynî). 

18 Hadîsin başlığa uygunluğu Ebû Hanîfe’nin tezkiyede bir kişi yeter görüşü üze¬ 
redir. Çünkü müzminler sözü elif lâm ile söylenmiştir. Elif lâm cem’e girince, 
cem’iyeti ibtâl edip, cinsiyeti bırakır. Cinsiyetin en azı da birdir. Bu da Ömer’in 
sözü ile kuvvet buluyor (Aynî). 
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8-.Ebu’l-Esved şöyle demiştir: (Bir kerre Basra’dan) Me- 

dîne’ye geldim. O sırada Medîne’de fenâ bir hastalık vardı. İnsanlar 
çabuk bir ölümle ölüyorlardı. Ben Umer ibnu’l-Hattâb’ın yanına otur¬ 
dum. Yanımızdan bir cenâze geçti. O cenâze hayırla anıldı. Umer: 

— Yâcib oldu, dedi. 

Sonra diğer bir cenâze daha geçirildi. O cenâze de hayırla anıl¬ 
dı. Umer yine: 

— Vâcib oldu, dedi. 

Sonra üçüncü bir cenâze geçirildi. O da şerr ile anıldı. Umer bu¬ 
na da: 

— Vâcib oldu, dedi. 

Ben: 

— Ey Mü’minlerin Emîriî Ne vâcib oldu? dedim. 

Umer: 

— Ben Peygamber(S)’in dediği gibi söyledim: " Hangi bir miis- 
lümân için dört mü’min kişi hayırla şehâdet ederse , Allah o hayırla 
anılan kişiyi cennete girdirir”. Biz Peygamber’e: Üç kişi şehâdet ederse 
de böyle midir? diye sorduk. O: “Üç kişi şehâdet ederse de böyledir” 
buyurdu. Biz: İki kişi şehâdet ederse de böyle midir? dedik. Peygam¬ 
ber: " İki kişi şehâdet ederse de böyledir” buyurdu. Bundan sonra 
biz Peygamber’e bir şâhidden sormadık ,9 . 
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7- NESEBLER, YAYGIN SÜT EMME, ÜSTÜNDEN ZAMÂN GEÇMİŞ 
KADÎM ÖLÜM ÜZERİNE ŞEHÂDET VE SÜT EMME İŞİNDE ACELE 
ETMEYİP TEENNÎ İLE SUBÛTUNU ARAŞTIRMAK BÂBI 

Ve Peygamber (S): 

“Beni de, Zeyneb ’in babası Ebû Seleme’yi deSuveybe 
Kadın emzirdi** buyurmuştur 20 . 
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19 Bunun da başlığa uygunluğu, bundan evvel geçenin uygunluğu gibidir. Bu ha¬ 
dîsler Cenâzeler Kitâbı’nda da geçmişti. 

20 Bu, Buhârî’nin Radâa Kitâbı’nda ulanmış olarak getirdiği Ümmti Habîbe hadî¬ 
sinden bir parçadır. Buhârî bu parçayı burada, başlıkta süt emme sözü olduğu 
için getirmiştir. 
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9-.Âişe (R) şöyle demiştir: Eflah -Hicâb Âyeti’nin inmesin¬ 

den sonra- benim yanıma girmek için benden izin istedi. Ben ona izin 
vermedim. Bunun üzerine Eflah: Ben senin amcan iken benden perde 
arkasına mı çekiliyorsun? dedi. Ben: Bu amcalık nasıl oluyor? de¬ 
dim. O: Sana erkek kardeşim Vâil’in karısı, kardeşimden dolayı mey¬ 
dana gelen sütü içirdi, dedi. Âişe dedi ki: Ben bunu Rasûlullah’a 
sordum. Rasûlullah: “ Eflah doğru söyledi; ona yanma girmesi için 
izin ver!” buyurdu 21 . 



10-.İbn Abbâs (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) Hamza’- 

nın kızı hakkında: “O bana halâl olmaz . Nesebden dolayı haram olan, 
sütten dolayı da haram olur. Hamza ’nm kızı, benim süt kardeşim 
Hamza’mn kızıdır” buyurdu 22 . 


^Jİ 4İJ! XŞ- ^ dJJU Jü ^ aUI XŞ- LjjU- \ 

* l 0* l , «> ,| / ^ ı ' * ^«. » * s* , 0 f 

CJJ V* 4** 

liJLiP 0&" Jjl L$Jp-L-j 4 -Ip 

, i ✓ o j c 

I I <ı •* 9 11 şt — * • / ®< / • . . ı • / I * * S • •• O #* ✓ I W*, 

u CJli A-4^> ^ OCaw 

h ÂlidU- oJUi Âp-CtfjJ' ^ Â*<a-i>- j*j d li'jU ojji aİİ! 'j 


21 Hadîs başlıktaki “Süt işinde teenni edip subûtu araştırma” kısmına uygundur. 
Bu uygunluk şöyledir: Çünkü Âişe, kendisi ile Eflah arasındaki süt emme hük¬ 
münde teenni edip subûtunu araştırmıştır. Âişe’nin teennisine delil ise, bunu Ra- 
sûlullah’tan soruncaya kadar Hakem’e izin vermemesidir. 

22 Hadîsin başlığa uygunluğu, içinde süt emme hükmü bulunması yönündendir. 
Buhârî bunu Nikâh Kitâbı’nda da getirmiştir. 
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11-.Peygamber’in zevcesi Âişe (R) şöyle haber vermiştir: 

Rasûlullah (S) Âişe’nin yanında iken, Âişe, Hafsa’nın evinin önün¬ 
de izin isteyen bir erkek sesi işitti. Âişe dedi ki: Ben: 

— Yâ Rasûlallah! Ben onu Hafsa’nın süt amcası Fulân kimse 
zannediyorum, dedim. 

Âişe dedi ki: 

— Yâ Rasûlallah! Bu senin evine girmek için izin isteyen bir 
adamdır, dedim. 

Rasûlullah da: 

— “Ben de onu Hafsa’mn süt amcası Fulân kimse sanıyorum ” 
dedi.^ 

Âişe, Rasûlullah’a hitâben: 

— Âişe’nin sütten dolayı amcası olan Fulân kimse hayâtta ol¬ 
saydı, benim yanıma girebilecek miydi? diye sordu. 

Buna cevâb olarak Rasûlullah: 

— “Evet girebilirdi. Çünkü süt, doğum ve nesebin harâm kıldı¬ 
ğı her şeyi harâm kılar” buyurdu 23 . 
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12-... Âişe (R) şöyle demiştir: Bir gün yanımda bir adam otu¬ 

rurken Peygamber (S) içeriye girdi ve: 

— “Yâ Âişe! Bu zât kimdir?” dedi. 

Ben: 

— Bu benim sütten dolayı kardeşimdir, dedim. 

Peygamber de: 

23 Hadîsin başlığa uygunluğu, içinde süt emme hükmü bulunması yönündendir. 
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— “Süt kardeşlerinizin kim olduğunu iyi düşünüp dikkat edi¬ 
niz. Çünkü süt emme ancak açlıktan olur” buyurdu. 

Bu hadîsi Sufyân’dan rivâyet.etmekte Abdurrahmân ibnu Meh- 
dî, Muhammed ibn Kesîr’e mutâbaat etmiştir 24 . 
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8- ZİNÂ İFTİRASI YAPANIN. HIRSIZIN, ZİNÂ EDİCİNİN 
ŞEHADETLERI (TEVBELERINDEN SONRA KABÛL EDİLİR Mİ?) BABI 

Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“Onların şâhidliklerini ebedî kabul etmeyin . Onlar 
f âşıkların tâ kendileridir . Meğer ki, bu hareketlerinden 


24 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. 

Hadîsteki son cümle edebî ve hukukî bir vecîzedir ve: “Kendisiyle harâmlık 
sabit olan emme, yalnız açlığım sütle telâfi edebilen emzik çağındaki çocuk hak¬ 
kında muteberdir” demektir. Çocuğun bedenî gelişmesi yalnız sütle olduğu için, 
çocuk emziren kadının kendi doğurduğu çocuğu gibi kendisinin bir cüz’ü ve vü¬ 
cûdunun bir parçası oluyor. 

Hadîsin sonundaki mutâbaayı Müslim rivâyet etmiştir. 
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sonra tevbe ve hâllerini iyileştirirler . Çünkü Allah çok 
mağfiret edici , çok merhamet eyleyicidir” («ı-Nûr: 4-5) 25 . 

Ve Umer (R), (birbirlerine hısım olan) Ebû Bekr Nakf 
ibnu’l-Hâris’e, Şibl ibn Ma’bed’e, Nâfi* İbnu’l-Hâris’e, 
Mugîre ibn Şu’be’ye zinâ iftirâsı attıkları suçu ile 
deynek vurma cezâsı uyguladı, sonra onların tevbe 
etmelerini istedi de: Kim tevbe ederse şâhidliğini 
kabûl ederim, dedi 26 . 

Zinâ iftirâsı suçundan cezâya çarpılmış kimsenin 
şâhidliğinin kabûlü hükmünü, Abdullah ibn Utbe, 
Umer ibn Abdilazîz 27 , Saîd ibn Cubeyr, Tâvûs ibn 
Keysân, Mücâhid ibn Cebr, eş-Şa’bî, ez-Zuhrî, 
Muhammed ibn Disâr, Kaadı Şurayh ve Muâviye ibn 

Kur re câiz kılmışlardır 28 . 

Ebu’z-Zinâd da: Medine’de bizim indimizde, zinâ 
iftirâcısı, sözünden döndüğü ve Rabb’inden mağfiret 
istediği zamân şâhidliği kabûl edilir, demiştir 29 . 
eş-Şa’bî ile Katâde de: Zinâ iftirâcısı kendini 
yalanladığı zamân kamçılanır ve şâhidliği kabûl edilir, 

demişlerdir 30 . 

Sufyân es-Sevrî de: Köle kamçılandığı, sonra âzâd 
edildiği zamân, şâhidliği câiz olmuştur. Cezâ 
uygulanmış kimse, iki kişi arasında hüküm vermesi 
istense de hüküm verse, bu caizdir, demiştir 31 . 

Ve bâzı Adem oğulları da (Ebû Hanîfe’yi kasdediyor): 
Zinâ iftirâsı yapanın şehâdeti (bu suçtan tevbe etse de) 

câiz olmaz, dedi. 

Sonra da: Nikâh iki şâhidle kıyılmadıkça câiz olmaz. 
(Eğer zinâ iftirâsından dolayı) deyneklenmiş iki şâhidin 
şâhidliği ile evlense, bu nikâh caizdir (çünkü onlar 
şâhidliği yüklenmeye ehildirler). Eğer iki kölenin 
şâhidliği ile evlenirse bu câiz olmaz, demiştir. 

Ve yine bu Adem oğlu: Hadd vurulanın, erkek ve dişi 

25 Bu âyetteki istisnâ, tevbe ettiği zamân zinâ iftiracısının şâhidliğini câiz kılanla¬ 
rın dayanağıdır. 

26 Bunu Şâfiî, ulaştırılmış olarak rivâyet etti. 

27 Bu ikisini Taberî, senedleriyle rivâyet etti. 

28 Bunları Şâfiî, Taberi, Bagavî rivâyet ettiler. 

29 Ebu’z-Zinâd’ın sözünü Saîd Mansûr rivâyet etti. 

30 Bunu Taberî rivâyet etti. 

31 Bu, Sevrî’nin kendi Cami' inde bulunan rivayetlerdendir. 
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kölenin ramazân hilâlinin görülmesi için olan 
şâhidliklerini (bu haber yerinde olduğu için) câiz 

kılmıştır. 

(Buhârî der ki:) Zinâ iftiracısının tevbesi nasıl 
bilinecektir? Çünkü Peygamber (S) zinâ ediciyi bir 
sene sürgün etmiştir 32 . Ve yine Peygamber, Ka*b ibn 
Mâlik ve iki arkadaşı (Hilâl ibn Umeyye, Merâre 
ibnu’r-Rabî*) ile elli gece geçinceye kadar 
konuşmaktan nehyetmiştir 33 . 
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13-;...... İbn Şihâb şöyle dedi: Bana Urvetu’bnu’z-Zubeyr ha¬ 
ber verdi ki: Bir kadın Fetih gazvesinde hırsızlık yapmıştı. Akabinde 
bu kadın Rasûlullah’a getirildi. Sonra Rasûlullah emretti de kadının 
eli kesildi. Âişe dedi ki: Sonra bu kadının tevbesi güzel oldu ve ev- 
lendi. Bu kadın bundan sonra bana gelirdi, ben de onun hâcetini Ra¬ 
sûlullah’a yükseltirdim 34 . 
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14-.Zeyd ibn Hâlid (R): Rasûlullah (S), evlenmemiş oldu- 


32 Bu hadîs, biraz sonra ulaştırılmış olarak gelecektir. 

33 Bu da Tebûk gazvesi ile Berâe Sûresi tefsirinde senedli olarak gelecektir. 

Buhârî, bu “Bâzı Âdem oğulları” ta’bîriyle Ebû Hanîfe’den naklolunan 
görüşlerde ihtilâf bulunduğuna işâret etmiş gibidir (İbn Hacer). 

34 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sonra tevbesi güzel oldu” sözünden alınır. Çünkü 
bunda, hırsız tevbe ettiği ve hâli güzel olduğu zamân şâhidliğinin kabul edilece¬ 
ğine delâlet vardır. Buhârî kendi görüşünde arada fark olmadığı için zinâ iftirâ- 
cısını hırsıza katmıştır. 
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ğu.hâlde zinâ eden kimse hakkında yüz deynek vurulması ve bir yıl 
gurbete gönderilmesi ile emretti, demiştir 35 . 
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9- BÂB: BİR KİMSE ZULÜM VE HAKSIZLIK ÜZERİNE ŞÂHİD 
YAPILMAK İSTENİLDİĞİ ZAMÂN, ŞÂHİDLİK ETMEZ 
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15-.en-Nu’mân ibn Beşîr (R) şöyle demiştir: Annem Ra- 

vâha kızı Amre, babam Beşîr’den kendi malından benim için bir parça 
hibe istedi. Evvelâ çekinmesinin ardından babama hibe etmek fikri 
geldi ve bana bir hibe yaptı. Annem: 

— Bu hibeye sen Peygamber’i şâhid kılmadıkça ben râzı olmam, 
dedi. 

Bunun üzerine babam elimden tuttu. Ben bir çocuktum. Beni Pey¬ 
gambere getirdi ve: 

— Bunun anası Ravâha kızı Amre, bu çocuk için benden hibe 
vermemi istedi, dedi. 

Peygamber: 

— “Senin bundan başka çocuğun var mı?” diye sordu. 

Babam: 

— Evet vardır, dedi. 

Nu’mân dedi ki: Ben Peygamber’in Beşîr’e: 

— “Sen beni bir zulüm ve haksızlık üzerine şâhid yapma! ” bu¬ 
yurdu sanıyorum. 


35 Bu hadîsi Müslim de Hudûd’da getirmiştir. 
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eş-Şa’bî’den rivâyet eden Ebû Harîz: “Ben bir zulüm ve haksız¬ 
lık üzerine şâhidlik yapmam** şeklinde söylemiştir 36 . 


W Jli S y\ ttfc- Jli UJU- Jli fsl l&U- n 
Jlî Jlî L^p Jjf ji Jli ^j 

pife ^ ^ dil Jji 

-3İ£ Jiî S 1 c&j Jr^ oijlp Jli 

* J J jj^j j * j Oj—ij J *J üyy^t Uy ^-Uj 

* rfc* J*fej 


16-.İmrân ibn Husayn (R) şöyle demiştir: Peygamber (S): 

“Sizin hayırlı asrınız, benim içinde yaşadığım zamândır. Sonra be¬ 
nimle yaşayanlara yakın olanlardır. Daha sonra onlara yakın 
olanlardır** buyurdu. İmrân: Peygamber kendi asrından sonra ha¬ 
yırlı asır olarak iki asır mı, yoksa üç asır mı zikretti; bilmiyorum, de¬ 
miştir. 

Peygamber (S) devâmla şöyle buyurdu: “Sizden sonra bir ka¬ 
vim gelecektir ki onlar hıyanet edecekler, kimse bunlara i*timâd et¬ 
meyecek, bunlar şehâdet etmeleri istenmeden şâhidlik edecekler; yine 
bunlar adak adayacaklar, fakat adaklarım yerine getirmeyecekler. Ar¬ 
tık bunlar arasında (tıka basa yemek içmek) semizlenmek meydana 
çıkar (yânı onlara göre hayâtın gâyesi bu işlerden ibaret olur)’* 37 . 
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36 Hadîsin başlığa delîl olan yeri son cümleleridir. Bu hadîs biraz farklı bir lafız 
ile Hibe Kiîâbı’nda da geçmişti. 

37 Hadîsin başlığa uygunluğu "Şâhidlik etmeleri istenmeden şâhidlik edecekler” 
sözündedir. Çünkü şâhidlik istenmeden evvel şâhidlik yapmakta zulüm ma’nâ- 
sı vardır. 

Hadîsteki “Kam = Asr” sözünün ta’yîninde 20, 30,60,70, 80, 100 ve 120 
şeklinde çeşitli görüşler ileri sürülmüş. Yüz senedir diyenler Peygamber’in bir 
çocuğun başına el sürerek "Sen bir karn yaşa” diye duâ etmesi ve bu çocuğun 
da 100 sene yaşamış .olması hadîsini delîl yapmışlardır. 
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17-.Abdullah ibn Mes’ûd (R)’dan (şöyle demiştir): Peygam¬ 

ber (S) şöyle buyurdu: ' 'İnsanların hayırlısı benim asrım(dak\ sahâ- 
bîlerim)d/>. Sonra onlara yakın olan (tkbiî)lardır. Sonra onlara yakın 
olanlardır (yânî tâbiîlerin tâbi’leridir). Sonra bir takım kavimler ge¬ 


lir ki, onlardan herhangi birinin şehâdeti yemininin önüne, yemini 
de şehâdetinin önüne geçer ** 38 . 

İbrâhîm en-Nahaî: Biz çocuk iken velîlerimiz bizi: “Eşhedu 


billâhi” ve “Allah-ile ahdim olsun” sözlerini söylediğimizden dolay» 


döverlerdi, demiştir 39 . 
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10 - YALAN ŞÂHİDLİĞİ HAKKINDA SÖYLENEN ŞEYLER 
(AĞIRLAŞTIRMA VE TEHDÎDLER) BÂBI 

Çünkü Yüce Allah'ın şu kavli vardır: 


“Onlar ki yalan şâhidlik etmezler ... ” (ei-Furkaan: ııy. 

Ve şâhidliği gizlemek ve yerine getirmekten çekinmek 
hakkında da: “ Şâhidliği gizlemeyin . Kim onu gizlerse 
hakikat şudur ki, onun kalbi bir günâhkârdır. Allah ne 
yaparsanız hakkıyle bilendir 99 -kavli vardır- (ei-Bakara: 283) 

‘‘Şâyet eğip bükerseniz ...” (en-Nisâ: 135), şâhidlikte 
dillerinizi eğip bükerseniz; doğruyu söylemezseniz 

demektir 40 . 


38 Hadîsin başlığa uygunluk noktası, bu tlç asır halkından sonra geleceği bildirilen 
bir takım kavimlerin dînî, ahlâkî kaaidelere bağlanmayarak, bâzen önce şehâ- 
det, sonra yemîn etmeleri; bâzen evvelâ yemin, sonra şehâdet eylemeleridir ki, 
bunlara ehemmiyet vermemek ise bir zulüm ve haksızlıktır. 

39 İbrâhîm’in bu sözü de geçen senedle ulaştırılmıştır. Buhârî, Ibrâhîm’in bu sö¬ 
zünü ilk asırlarda şâhidlik ve yemîn mes’elelerine verilen ehemmiyeti göstermek 
için getirmiştir. 

40 Buhârî buradaki el-Furkaan: 72. âyetini yalan şâhidliği hakkında ağırlaştırma 
ve tehdîd konusuna delîl olmak üzere; 

el-Bakara: 283. âyetinin bir kısmını da “Şâhidliği gizlemek ve yerine 
getirmemek” hakkında delîl olmak üzere; 

en-Nisâ: 135. âyetinin bir cümlesini de, şâhidlikte dilleri eğip bükmemek, 
doğruyu olduğu gibi söylemek gerektiği hakkında bir delîl olmak üzere getir- 
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18-.Enes ibn Mâlik (R) şöyle demiştir: Peygamber’e bü¬ 

yük günâhlardan soruldu. Peygamber (S): “Allah’a ortak tanımak, 
ana-babaya eza etmek , (haksız olarak) insan öldürmek , yc/an jö/t/tf- 
//#/ yapmaktır” buyurdu. 

Bu hadîsi Şu’be’den rivâyet etmekte Gunder, Ebû Âmir, Behz 
ve Abdussamed, Vehb ibn Cerîr’e mutâbaat etmişlerdir 41 . 
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19-.Bize el-Cüreyrî, Abdurrahmân ibn Ebî Bekre’den tahdîs 

etti. Babası Ebû Bekre (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) üç kerre: 

— “Büyük günâhların en büyüğünü size haber vereyim mi?” 
buyurdu. 

Sahâbîler: 

— Evet, haber ver yâ Rasûlallah! dediler. 

Rasûlullah: 

— “Allah’a ortak uydurmak; ana-babaya eziyet vermek” bu¬ 
yurdu. Dayanmakta iken oturdu da: “İyi dinleyin! Bir de yalan yere 
şâhidlik etmektir” buyurdu. 


miştir. Âyetlerin bu konulara delîlliği yerindedir. Son âyet hakkında getirdiği 
ma’nâ, Alî ibn Ebî Talha el-Hâşimî yoluyla İbn Abbâs’tan gelen bir tefsîrdir. 

41 Hadîsin başlığa uygunluğu “Yalan şâhidliği yapmak” fıkrasındadır. Hadîsin 
sonundaki mutâbaalar, Buhârî ve diğer hadîs imâmlarınca çeşitli yerlerde rivâ¬ 
yet edilmişlerdir. 
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Râvî dedi ki: Ra$ûlullah bu son sözü tekrâr etmekte o kadar de- 
vâm etti ki, nihâyet biz (kendisine acıyarak) keşki sussa diyorduk. 

Ve tsmâîl ibnu Îbrâhîm şöyle dedi: Bize Cürevrî tahdîs edip şöyle 
dedi: Bize Abdurrahmân tahdîs etti 42 . 
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11- KÖR İNSANIN ŞÂHİD OLMASI, TASARRUFLARINDAKİ HÂLİ, 
BİR KADINLA EVLENMESİ, BAŞKASINI EVLENDİRMESİ, ALIŞVERİŞ 
ETMESİ, MÜEZZİNLİK VE DİĞER İŞLERDE ÇALIŞMASININ KABÛLÜ 
VE SESLERLE TANINAN ŞEYLER BÂBI 

Kaasım ibn Muhammed, el-Hasen el-Basrî, İbn Şîrîn, 
ez-Zuhrî, Atâ ibn Ebî Rcbâh, körün şâhidliğini caiz 

görmüşlerdir 43 . 

eş-Şa’bî: Kör, akledici olduğu zamân şâhidtiği câiz 
olur, demiştir. Hakem ibn Uyeyne de: Körün 
şâhidliğinin câiz olacağı az şey vardır, demiştir 44 . 
ez-Zuhrî de şöyle demiştir 45 : Düşündün mü ne dersin: 
İbn Abbâs bir şehâdet üzerine şâhidlik yapsaydı, kör 
olmuş olmasıyle berâber sen onun şehâdetini reddeder 
misin? İbn Abbâs güneş battığı zamân iftar için bir 


42 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Sondaki mutâbaaları Buhârî ve diğer 
hadîs imâmları rivayet etmişlerdir. Burada Abdurrahmân’ın tahdîsini göster¬ 
mek için getirmiştir. 

43 Burada isimleri verilen bu büyük âlimlerin bu görüş ve sözlerini Saîd ibn Man- 
sûr, İbn Ebî Şeybe senedleriyle rivâyet etmişlerdir. 

44 eş-Şa’bî ile el-Hakem’in bu sözlerini İbn Ebî Şeybe rivâyet etmiştir. 

45 ez-Zuhrî’nin bu naklini el-Karâbîsî Edebu’l-Kadâ’da senediyle getirmiştir. 
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adam gönderir, araştırırdı da, onun haber vermesiyle 
iftâr ederdi. Fecrden sorardı da kendisine 
ÎFecr doğdu” denilince iki rek’at namâz kılardı. 
Süleymân ibn Yesâr şöyle demiştir: Ben Âişe’nin. 
yanma girmek için izin istedim. Âişe sesimi tanıdı da: 
Yâ Süleymân, gir! Şübhesiz sen üzerinde hiçbir borç 
kalmamış mukâteb bir kölesin, dedi 46 . 

Semure ibn Cundeb de; yüzü örtülü bir kadının 
şâhidliğini kabûl etmiştir. 
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20-.Âişe (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) mescidde Kur’ân 

okuyan bir adamı işitti de: “Allah bu adama rahmet etsin. Muhak¬ 
kak o bana şu ve şu sûrelerden unuttuğum şu şu âyetleri hatırlattı” 
buyurdu. 

Ve Abbâd ibnu Abdillah kendi rivâyetinde şu ziyâdeyi verdi: Âişe 
(R) şöyle demiştir: Peygamber (S) benim odamda teheccüd namazı 
kıldı. Bu sırada mescidde namâz kılmakta olan Abbâd (ibn Bişr)’in 
sesini işitti de: 

— “Yâ Âişe! Şu ses Abbâd’ın sesi midir?” diye sordu. 

Ben: 

— Evet onun sesidir, dedim. 

Peygamber: 

— “Yâ Allah! Abbâd’a rahmet eyle!” diye duâ etti 47 . 


46 Süleymân İbn Yesâr’ın bu hadîsi hakkında söz, Itk Kitâbı’nın sonlarında geç¬ 
mişti. Bu hadîste Âişe’nin ister kendi mülkiyetinde, ister başkasının mülkiye¬ 
tinde olsun, müsâvî olarak köleye karşı örtünmeyi terketme görüşünde idi. 
Burada Âişe’nin, onu, dışarıda olduğu için görmediği hâlde sesinden tanıması, 
başlığa uygun olan bir rivâyettir. 

47 Hadîsin başlığa uygunluğu. Peygamber, şahsını görmediği hâlde mescid içinde 
Kur’ân okuyan adamın sesine i’timâd etmiş olmasıdır. 

Burada ayrı ayrı iki hadîs getirilmiştir. İkinci hkdîs Abbâd yoluyla Âişe'- 
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21-.Abdullah ibn Umer (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) 

şöyle buyurdu: “Bilâl ezam gece okur. Onun için sizler İbnu Ütnmi 
Mektûm ezan okuyuncaya kadar -yâhud da şöyle dedi: İbnu Ümmi 
Mektûm’un ezanım işit inceye kadar- sahur yemeğinizi yiyin için!” 
buyurdu. 

Râvî dedi ki: İbnu Ümmi Mektûm kör bir kimse idi. Kendisine 
insanlar “Sabâha girdin” deyinceye kadar, sabah ezanım okumazdı**. 
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22-.el-Mısver ibn Mahreme (R) şöyle demiştir: Peygamber- 

■ (S)’e birçok kaftânlar gelmişti. Babam Mahreme bana: Haydi bir¬ 
likte Peygamber’e gidelim. Belki o kaftânlardan bize de birşey verir, 
dedi. Gittik. Babam kapının önünde dikeldi de orada konuştu. Pey¬ 
gamber de onun sesini tanıdı ve dışarıya çıktı. Peygamber’in berabe¬ 
rinde bir kaftân vardı ve Peygamber, babama: “Bunu senin için sak- 


den gelen ziyâde rivâyettir. İkinci hadîsin metninde, hadîsin gelme sebebi olan 
zâtın ismi de Abbâd olduğu için, ikisinin bir zât olduğu samlmamahdır. Sened- 
deki Abbâd, Abbâd ibn Abdillah ibn Zubeyr’dir; tabiîdir. Abbâd ibn Bişr ise 
sahâbîdir; Bedir ehlindendir. 

48 Hadîsin buraya delîlliği: Sahâbîlerin körün sesine i’timâd eder olmaları yönü¬ 
dür. Hadîs, Ezân Kitâbı’nda “Körün ezân okuması bâbı”nda da geçmişti. 
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ladım; bunu senin için sakladım” diyerek, babam Mahreme’ye o 
kaftanın güzelliklerini gösteriyordu 49 . 


^ ili JUî 4İ)1 6ı, _>t 

12- KADINLARIN ŞÂHİDLİĞİ(NİN CEVÂZI) BABI 

Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 
ii Eğer iki erkek bulunmazsa, o hâlde râzî (ve 
doğruluğundan emîn) olacağınız şâhidlerden bir erkekle 
iki kadın . Kadınlardan biri unutursa , biri diğerine 
hatırlatır ... ” (el-Bakara: 282 ) 50 . 



ıjjy*-' Jl* l j Jü f-tJ* ^ Uîd^- —t T* 
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23-.Ebû Saîd el-Hudrî(R)’den (şöyle demiştir): Peygamber (S): 

— “Kadının şehâdeti erkeğin şehâdetinin yarısı değil midir?” diye 
sordu. 

Biz: 

— Evet Öyledir, dedik. 

Peygamber: 

— “İşte bu aklının eksikliğindendir” buyurdu 51 . 


lîl İ» •£)! Jtİj AJJİJ elimli îilÛL _\r 


49 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in şahsını görmeden Mahreme’yı sesin¬ 
den tanıyıp, bu sese i’timâd ederek kaftânı alıp dışarıya çıkması yönündendir. 
Hadîsin bir rivâyeti Hibe’de de geçmişti. 

50 Buhârî bâb başlığında âyetin bu kısmım zikretti. Çünkü âyetin bu parçası ka¬ 
dınların erkeklerle berâber şâhidliğinin cevazına delâlet etmektedir. 

51 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Bu hadîs daha uzun bir metin ile Hayz 
Kitâbı’nda da geçmişti. 

Kadın hayız, nifâs gibi kadınlara mahsûs hâllerde yan hasta sayılır. Bu hâl¬ 
lerde rûhî bakımdan da zayıftır. İşte bu sebeble kadın, bilhassa bu sırada zabt 
.. ve edâ yönünden eksiktir. Peygamber bu hakikati ifâde etmiş oluyor. 
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13- KÖLE KADINLARIN VE KÖLE ERKEKLERİN ŞÂHİDLİĞİ BABI 


Enes: Erkek kölenin şâhidliği adâletli ve doğru olduğu 
zaman câizdir, demiştir 52 . Erkek kölenin şâhidliğini 
Kaadı Şurayh da câiz kılmıştır 53 . Basra Kaadısı 
Zurâre ibnu Evfâ da bunu câiz kılmıştır. 
Muhammed ibn Şîrîn de: Kölenin şâhidliği câizdir, 
ancak kölenin, kendi efendisi lehine şâhidliği 
müstesnâdır, demiştir 54 . 

el-Hasen ile İbrâhîm en-Nahaî, kölenin şâhidliğini 
hakîr şeylerde câiz kılmışlardır 55 . Kaadı Şurayh: Sîzler 
hepiniz erkek ve dişi kölelerin oğullarısınız, demiştir S6 . 
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24-.. İbnu Cureyc şöyle demiştir: Ben îbn Ebî Muleyke’den 

işittim, şöyle dedi: Bana Ukbe ibnu’l-Hâris tahdîs etti, yâhud bu ha-" 
dısi ben ondan işittim ki, o Ebû İhâb’ın kızı Ümmü Yahya ile evlen- 

52 Enes’in bu sözünü tbn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet etti. 

53 Şurayh’ın sözünü İbn Ebî Şeybe ile İbn Mansûr rivâyet ettiler. 

54 İbn Sîrîn’in bu sözünü İmâm Ahmed’in oğlu Abdullah rivâyet etmiştir. 

55 el-Hasen ile İbrâhîm’in bu sözünü İbn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet etmiştir. 

56 Kaadı Şurayh’ın bu sözünü İbn Ebî Şeybe senediyle rivâyet etmiştir, îbnu’s- 
Seken’in rivâyetinde bu söz “Hepiniz erkek ve dişi kölelersiniz” şeklinde olup 
“Oğulları” lâfzı yoktur. 

Üç imâm, kölenin şâhidliğini mutlak olarak kabûl etmemekte ittifak etmişler 
ve: Çünkü köle, eksik hâili ve aldırması azdır. Onun için bu emânet ona elveriş¬ 
li olmaz, demişlerdir. Hanbelîler kölenin şâhidliğini haddlerde bile kabûl etmiş¬ 
lerdir (Kastallânî). 
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miş. O dedi ki: Siyah bir kadın köle geldi de (Ukbe’yi ve evlendiği 
kadını kasdederek): Ben sizin her ikinize de süt emzirdim, dedi. Uk- 
be dedi ki: Ben bu köle kadının söylediğini Peygamber’e arzettim. 
Peygamber benden yüz çevirdi. Ukbe dedi ki: Ben bulunduğum ta¬ 
raftan O’nun yüzü tarafına geçtim ve köle kadının sözünü kendisine 
tekrâr söyledim. Peygamber (S): “Bu nasıl olur, yâhud: Evliliğin de¬ 
vamı nasıl olur? Hâlbuki bu köle kadın sizin her ikinize de süt emzir¬ 
diğini kesin olarak söylemiştir?” buyurdu ve akabinde Ukbe’yi 
kadınından nehyetti 57 . 


Jb i 

14- SÜT EMZİRİCİ KADININ ŞÂHİDLİĞİ BÂBI 
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25-.Ukbe şöyle demiştir: Ben bir kadınla evlendim. Sonra 

bir kadın geldi de: Ben sizin her ikinize de süt emzirmişimdir, dedi. 
Akabinde ben Peygamber’e geldim. Peygamber (S): “Bu söz söylen¬ 
diği hâlde (evliliğin devâmı) nasıl olur? Sen kadınını kendinden bı¬ 
rak (yâhud; bunun benzeri bir söz)” buyurdu 58 . 


15- (HÜKÜM VERME İŞİNDE) KADINLARIN BİRBİRLERİNİ 
TEZKİYE ETMELERİ BABI 


Jti JLUî ü* ^ ^)\ J\ 


57 Hadîsin başlığa uygunluğu şu yöndedir: Anılan dişi kölenin şâhidliği kabûl edilmiş 
olmasaydı, onun sözüyle amel edilmezdi. İşte kadın kölenin şâhidliğinden dola¬ 
yı, Peygamber Ukbe’ye, bu köle kadının sözü sebebiyle karısından ayrılmayı 
emretmiştir (Aynî). 

58 Süt emziren kadının tek başına yaptığı şehâdeti kabûl edenler, bu hadîsi delîl 
edinmişlerdir. 

Cumhûr ise geçen hadîsteki “Onu o kadından nehyetti” sözündeki nehyi, 
tenzîhe; bu hadîsteki “O kadını kendinden terket” emrini de irşâda hamletmiş- 
lerdir (Kastallânî). 
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26- Bize Ebû’r-Rabî’ Süleymân ibnu Dâvûd tahdîs etti, ve hadî¬ 
sin ma’nâlarından bâzısını (ve lâfızlarının maksadlannı) bana Ahmed 
anlattı. Ahmed şöyle dedi: Bize Fulayh ibnu Süleymân, İbnu Şihâb 
ez-Zuhrî’den; o da Urve ibnu’z Zubeyr’den, Saıd ibnu’l-Müseyyeb’den, 
Alkame ibnu Vakkaas el-Leysî’den, Ubeydillah ibn Abdillah ibn Ut- 
be’den; (bu dördü de) Peygamber’in zevcesi Âişe’den onun bu hadîsi¬ 
ni, yânî iftirâ sahihlerinin Âişe için dedikleri yalanı dedikleri zamân, 
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Allah’ın Âişe’yi bu iftirâdan temize çıkarmış olduğu hadîsi tahdîs ettiler. 

ez-Zuhrî şöyle dedi: Ve bu râvîlerin herbiri Âişe hadîsinden bir 
tâifeyi bana tahdîs ettiler. Bunların bâzısı Âişe hadîsini diğer bâzı- 
sından daha iyi muhâfaza edici ve hadîsi aynen getirip nakletmekte 
daha sağlam tesbît edicidir. İşte ben bu râvîlerin herbirinden, onla¬ 
rın bana Âişe’den tahdîs ettikleri bu hadîsi iyice belleyip muhâfaza 
ettim. Bunlardan bâzısınuı hadîsi, diğer bâzısının hadîsini tasdîk et¬ 
mektedir. Bunlar kesin olarak söylediler ki, Âişe (R) şöyle demiştir: 

Rasûlullah (S) sefere çıkmak istediği zamân kadınları arasında 
kur’a çeker idi. Onlardan hangisinin kur’ası çıkarsa, Rasûlullah ile 
berâber o yola çıkardı. (Huzâa’dan Musta’lık oğullan) gazâsına git¬ 
mek istediği zamân da Rasûlullah kur’a çekti ve benim sehmim çıktı. 
Rasûlullah’ın berâberinde sefere çıktım. Bu sefer, Hicâb âyeti indi¬ 
rildikten sonra idi. Ben mahmil içinde yükletilir ve (konak yerinde) 
mahmil içinde indirilirdim. Bu sûretle gittik. Nihâyet Rasûlullah bu 
gazâsmdan ayrılıp da döndüğü ve Medine’ye yaklaştığımızda (bir ko¬ 
nak yerinde indi. Gecenin bir kısmım orada geçirdi. Sonra) göç edil¬ 
mesini i’lân etti. Hareket emrini i’lân ettikleri zamân ben kalktım ve 
(ihtiyâcımı yerine getirmek için yalnız-başıma) ordudan ayrılıp git¬ 
tim. İşimi yerine getirince konak yerime geldim. Bu sırada göğsüme 
elimle dokundum. Birden Yemen’in göz boncuğundan dizilmiş ger¬ 
danlığımın koptuğunu anladım. Hemen geri döndüm ve gerdanlığı¬ 
mı aradım. Fakat onu aramak beni yolculuktan alıkoymuştu. (Ben, 
ordu bir ay eğlense de benim devemi, ben mahmilimde bulunmadık¬ 
ça sürüp gitmezler diye düşünmüştüm.) Hâlbuki yolda bana hizmet 
edenler gelip mahmilimi yüklemişler ve mahfemi bindiğim deve üze¬ 
rinde götürmüşlerdi. Onlar beni mahfe içinde sanıyorlarmış. O za¬ 
mân kadınlar hafif hafif idiler; ağır vucûdlu değillerdi. Onları et 
bürümezdi. Çünkü onlar az yemek yerlerdi 59 . Bu sebebden hizmet¬ 
çiler mahfeyi yüklemek üzere kaldırdıklarında, mahfenin ağırlık de¬ 
recesinin farkına varmayarak yüklemişler. Ben o zâman küçük yaşta 
bir kadındım. Bu sebeble deveyi sürüp yürümüşler. Ordu gittikten 
sonra ben gerdanlığımı buldum. Onların konağına geldim; orada hiç 
kimse yoktu. Orada evvelce bulunduğum konak yerine geldim. On¬ 
lar beni mahfilde bulamayacaklar da dönüp bana gelecekler diye dü¬ 
şündüm. Ben bu düşünce ile oturduğum sırada, gözlerim bana gâlib 
gelmiş de uyuyakalmışım. 


59 Demek ki o yıllarda da bu zamânki, yânî 1399/1979 yıllarındaki gibi ince kadın 
modası revâcta imiş. Bu kadınların.zamân zamân şişmanlık ve zayıflık modeh 
lerine özendikleri, bu özentinin kadınlığın cibillî ve fıtrî meyilleri olduğu an¬ 
laşılıyor. 
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Safvân ibnu Muattal es-Sulemî sonra Zekvânî 60 (ki arkadan ge¬ 
lerek askerlerin bıraktıkları şeyleri toplamağa ve konaklama yerine 
götürüp sâhiblerine vermeye me’mûr idi) askerin arkasından, sabâ- 
ha yakın bulunduğum yere gelmiş ve uyuyan bir insan karaltısı gör¬ 
müş ve benim yanıma gelmiş (ve beni tanımış). Bu zât beni kadınların 
perdelenmesi emrinden önce görmüştü. Safvân devesini çöktürdüğü sı¬ 
rada “ tnnâ liUâhi ve innâ ileyhi râciûrı = Biz Allah'ın mülküyüz ve 
biz ancak O'na dönücüleriz ”(ei-Bakara: 156 » istircâ âyetini söylemesiy¬ 
le uyandım. Safvân devesinin ön ayağına bastı, ben de deveye bin¬ 
dim. Safvân bindiğim deveyi çekerek önde yürüdü. Nihâyet kaafile 
konak yerine istirâhat ediciler olarak indikten sonra, öğle sıcağında 
orduya yetiştik, Bu arada (hakkımda iftirâ ederek) helâk olan helâk 
olmuş. İftirâyı ilk çıkaran ve başlatan ise Selûl kadının oğlu'Abdul¬ 
lah ibn Ubeyy olmuş 61 

Medine’ye geldiğimizde ben bir ay hastalandım. İnsanlar iftirâ 
sâhiblerinin sözlerini çoğaltıp yayıyorlarmış. (Ben bunlardan haber¬ 
sizdim.) Yalnız hastalığımda bana şübhe veren bir şey vardı: Peygam¬ 
berden, hasta olduğum başka zamânlarda görmekte olduğum 
yumuşaklığı, bu hastalığımda görmüyordum. Ancak yanıma giriyor, 
selâm veriyor, sonra (adımı söylemeden) "Hastanız nasıl?” diyor¬ 
du. Benim (iftiracıların dedikleri) hiçbir şeyden haberim yoktu. Ni¬ 
hâyet iyileşme devrine girmiştim. 

Bir gece ben Mıstah’m anasıyla ihtiyâç giderme yerlerimiz olan 
Menâsı’ tarafına çıkmıştım. Biz buraya ancak geceden geceye çıkar¬ 
dık. Bu âdet, evlerimizin yakınında halâlar edinmemizden evveldi. 
O zamanlar bizim hâlimiz, çöldeki eski Arablar’ın (hâceti gidermek 
için) çölde dışarıya çıkmalarına yâhud (temizlenmek için) gezinmele¬ 
rine benziyordu. Ben, Ebû Ruhm’ın kızı ve Mıstah’ın annesi (Selmâ) 
ile hâcet giderme yerine doğru yönelip giderken, onun ayağı çarşafı¬ 
na takılmış, düşmüştü. Arablar arasında felâket zamanında söylen- 


60 Safvân ibn Muattal, Selemli’dir, sonra Zekvân’da ikaamet etmiştir. Kıdemli ve 
faziletli sahâbîlerdendir. Birçok gazalarda hazır bulunmuştur. Rasûlullah tara¬ 
fından medhedilmiştir. Umer’in devlet başkanlığı devrinde 17. hicret yılında Er- 
meniye fethinde şehîd olmuştur. 

61 Abdullah ibn Ubeyy, münafıkların başkamdir. Selûl, Huzâa kabilesinden bir 
kadındır. Abdullah, Câhiliyet devrinde Hazrecliler’in başkanı idi. Hicretten sonra 
görünüşte müslümân olmuştu. Fakat teşkîl.ettiği münâfık bir hizbin başkanlı¬ 
ğında, açık ve gizli her türlü şerr ve fesâd yapmaktan geri kalmıyordu. Müslü- 
o ânların en müşkil zamânlannda İslâm topluluğunu çözülmeye uğratacak 
fırsatlar kollardı. Câhiliyet’te Hazrec kabilesinin başkanı bulunduğundan, nifâkçı 
hareketleri kabilesi halkı üzerinde te’sîrli oluyordu. Bunun idare ettiği zümre¬ 
ni 1 hâlleri ayrı bir sûrede; el-Münâftkün Sûresi’nde tafsîİâtıvle anlatılmaktadır. 








mesi âdet olan “Düşmanım holâk olsun'’ bedduâsı yerine Selmâ kadın: 

— Mıstah helâk olsun! diye oğluna beddua etti. 

Ben kadına: 

— Ne fenâ söyledin! Bedir’de hazır bulunan bir kişiye mi sövü¬ 
yorsun? dedim. 

Kadın bana: 

— Hele şu saf teyzeye! Sen ortada dönen iftirâları işitmedin mi? 
dedi ve iftirâ sâhiblerinin sözlerini bana haber verdi. 

Bu yüzden hastalığımın üstüne bir hastalık daha arttı. Evime dö¬ 
nünce de Rasûlullah yanıma geldi, selâm verdi ve: 

— ft Hastanız nasıldır?” diye sordu. 

Ben de: 

— Yâ Rasûlallah! Anam ve babamın yanma gitmek üzere bana 
izin ver! dedim. 

Âişe: Ben bu haberi anam ve babamdan sağlamca öğrenmek is¬ 
tiyordum, demiştir. 

Rasûlullah bana izin verdi. Ben de ebeveynimin yanına geldim 
ve annem Ümmü Rûmân’a: 

— İnsanların konuşmakta olduğu bu sözler nedir? dedim. 

Anam: 

— Ey kızım! Kendini üzme, sen nefsini ve sağlığını düşün. Val- 
lâhi bir kadın senin gibi güzelliğe sâhib ve kocasının yanında sevimli 
olsun ve birçok da ortakları bulunsun da, aleyhinde dedikoduyu ço¬ 
ğaltmasınlar; bu pek nâdirdir, dedi. 

Ben de: 

— Subhânallah! İnsanlar hakîkaten bu sözleri söylüyorlar mı? 
Doğrusu hayret olunur, dedim. 

Âişe dedi ki: Ben o gece babamın evinde yattım. Sabâha kadar 
gözümün yaşı dinmedi, gözüme uyku da girmedi. Sonra sabâha eriş¬ 
tim. Rasûlullah da o sabâh Alî ibn Ebî Tâlib’i.Usâme ibn Zeyd’i ya¬ 
nına çağırmıştı. Vahiy gecikince ehli ile ayrılması hususunda bunlarla 
istişare etmişti. Usâme, Ehlu Beyt için nefsinde bilmekte ve gönlün¬ 
de beslemekte olduğu sevgiyi Rasûlullah’a tavsiye ve işâret etti de: 

—. Yâ Rasûlallah! Ehlin Âişe hakkında biz hayırdan başka bir- 
şey bilmeyiz, dedi. 

Alî ibn Ebî Tâlib’e gelince, o da: 

— Yâ Rasûlallah! Allah sana dünyâyı dâr etmemiştir. Âişe’den 
başka kadın çoktur. Bununla berâber Âişe’nin câriyesi Berîre’ye de 
sorunuz. O doğrusunu sana söyler, demişti. 

Bunun üzerine Rasûlullah, Berîre’yi çağırıp: 

— “Yâ Berîre! Sen hanımın Âişe’d e sana şübhe veren bir hâl 
gördün mü?” diye sordu. 

Berîre de: 
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— Hayır görmedim. Seni hakk Peygamber olarak gönderen Al¬ 
lah’a yemîn ederim ki, ben hanım efendimden aslâ ayıp olarak çık¬ 
mış şundan büyük birşey görmedim: Âişe küçük yaşta bir kadındı. 
Hamur yoğururken uyurdu da evin besi koyunu gelir, hamuru yerdi, 
demiş 62 . 

Bunun üzerine Rasûlullah o günü mescidde ayağa kalkıp bir hutbe 
yaptı da bu iftirâyı en evvel ortaya atan Abdullah ibn Ubeyy ibn Se- 
lûl’den dolayı söz söylemekte ma’ziretli tutulmasını isteyerek: 

— “Ehlim hakkında bana eziyet veren bir şahıs hakkında bana 
kim yardım eder de benim için ondan intikaam alır? Vallahi ben, eh¬ 
lim hakkında hayırdan başka birşey bilmiş değilim. Bu iftiracılar bir 
adamın da ismini ortaya koydular ki, bu zât hakkında da ben hayır¬ 
dan başka birşey bilmiyorum. Bu (fazîletli) kimse şimdiye kadar eh¬ 
limin yanına girmemiştir, ancak benimle beraber girmiştir!” buyur¬ 
muştu. 

Bunun üzerine (Evs kabilesinin başkanı) Sa’d ibn Muâz ayağa 
kalktı da: 

— Yâ Rasûlallah! Vallâhi sana ben yardım edeceğim. Eğer bu 
(iftirâyı çıkaran) Evs’ten ise, biz onun boynunu vururuz. Eğer Haz- 
rec kardeşlerimizden ise, ne yapmak lâzımsa Sen emredersin, biz de 
emrini yerine getiririz, demiş. 

Bu defa da (Hazrec’den) Sa’d ibn Ubâde ayağa kalkmış. Bu da 
Hazrec kabîlesinin büyüğü idi. Ve bu vak’adan evvel sâlih bir kimse 
idi. Fakat bu defa kabîle hamiyyeti ve kıskançlığı ile Sa’d ibn Mu- 
âz’a karşı: 

—• Sen yalan söylüyorsun. Allah’ın ebedîliğine yemîn ediyorum 
ki, sen onu (Abdullah ibn Ubeyy’i) öldüremezsin ve öldürmeye muk¬ 
tedir değilsin, demiş. 

Bu defa da (Eşhelî ve Evsî) Useyd ibnu’l-Hudayr ayağa kalka¬ 
rak Sa’d ibn Ubâde’ye karşı: 

— Allah’ın bekaa ve ebediyetine yemîn ederim ki, sen yalan söy¬ 
lüyorsun. Vallâhi biz elbette onu öldürürüz. Sen muhakkak münâ- 
fıksın ki, münâfıklar hesâbına bizimle mücâdele ediyorsun! diye 
mukaabele etmiş. 

Bu sûretle Evs ve Hazrec kabileleri ayaklanmışlar. Hattâ birbir- 
leriyle muhârebe etmeye kasdetmişler. Rasûlullah ise henüz minber 
üzerinde bulunuyormuş. Hemen minberden inmiş ve bunları sükû- 


62 Berîre’nin bu samîmi ve sâfiyâne şehâdetini Taberânî şu tafsîl ile r iv âyet etmiş¬ 
tir: Berîre demiştir ki: Ben Âişe’nin hizmetinde bulunduğum zamânda kusur sa¬ 
yılacak bir hareketini görmedim. Yalnız ben bir kerre hamur yoğurmuştum. 
Kendisine şu hamuru gözet de ben bunu pişirmek için ateş yakayım dedim. Ben 
gittikten sonra Âişe gaflet etmiş, besi koyunu gelip hamuru yemişti. 
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nete kavuşturuncaya kadar onlara yumuşaklıkla davranmış, kendisi 
de başka birşey söylemeyip, sükût etmiş. 

(Bana gelince): Ben, o gün ağladım. Ne gözümün yaşı dindi, ne 
gözüme uyku girdi. Sabâhleyin babam ve anam yanıma geldiler. Ben 
bu sûretle iki gece, bir gün ağladım. Hattâ ağlamaktan ciğerim par¬ 
çalanacak sandım. 

Âişe çledi ki: Bir ara ebeveynim yanımda oturdukları, ben de ağ¬ 
lamakta bulunduğum sırada Ensâr’dan bir kadın izin istemişti, ben 
de izin vermiştim. O da oturup benimle ağlıyordu. Biz bu vaziyette 
iken ansızın Rasûlullah içeriye girdi. (Yanıma) oturdu. Hâlbuki Ra- 
sûlullah bundan evvel hakkımda dedikodu başladığı günden beri ya¬ 
nımda oturmamıştı. Ye Rasûlullah bir ay beklediği hâlde kendisine 
hakkımda birşey vahyoîunmamıştı. 

Âişe devâmla şöyle demiştir: Rasûlullah Şehâdet Kelimesi’ni söy¬ 
ledi, sonra (iftirâcıların iftirâsından kinâye olarak): 

— “Yâ Âişe! Hakkında bana şöyle şöyle sözler erişti . Eğer sen 
bu isnâdlardan berî isen, yakında Allah seni temize çıkarır . Yok eğer 
böyle bir günâha yaklaştınsa Allah'tan mağfiret dile ve Allah'a tev- 
be et. Çünkü kul, günâhını i'tirâf ve sonra tevbe edince Allah da ona 
afv ile muamele buyurur" dedi. 

Âişe devâmla dedi ki: Rasûlullah bu hitâbesini bitirince (musi¬ 
betin ifrât harâretiyle) gözümün yaşı kesildi. Nihâyet gözyaşından bir 
damla bulamıyordum. Hemen babama: 

— Rasûlullah’m söylediği söze benim tarafımdan cevâb ver! 
dedim. 

Babam: 

— Vallâhi kızım, Rasûlullah’a ne diyeceğimi bilmiyorum, dedi. 

Soma anama: 

— Rasûlullah’ın söylediği söze benim tarafımdan cevâb ver! 
dedim. 

O da: 

— Vallâhi ben de Rasûlullah’a ne diyeceğimi bilmiyorum, dedi. 

Âişe devâmla dedi ki: Ben de küçük yaşta bir kadındım. Kur’- 
ân’dan çok bir kısmını (ezberden) okuyamıyordum. Bu sebebden ben 
şöyle dedim: 

— Vallâhi ben bildim ki, siz insanların dedikodusunu işittiniz; 
o sizin nefsinizde yerleşti ve siz bu söze inanıp tasdîk ettiniz, imdi 
ben size: “Ben berî’im” desem -Allah benim muhakkak berî oldu¬ 
ğumu bilmektedir-, benim bu sözümü tasdîk etmezsiniz. Eğer ben si¬ 
ze bir iş i’tirâf etsem -Allah kesin sûrette benim berî olduğumu biliyor-, 
Siz muhakkak beni tasdîk edersiniz. Vallâhi bu vaziyette benim ve 
Sizin için bir mesel bulamıyorum; ancak Yûsuf Peygamber’in babası 
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Ya’küb aleyhi’s-selâmı örnek buluyorum. Yûsuf’un kardeşleri, Yû¬ 
suf’un gömleği üzerinde yalan bir kan lekesi getirdikleri zamân, Ya’- 
kûb, oğullarına: *‘Fe sdbrun cemîlun. Vallâhu’l-mute'ânu alâ 
matasıfûn = Hayır, nefisleriniz sizi aldatıp (böyle büyük) bir işe sü¬ 
rüklemiş. Artık (bana düşen) güzel bir sabırdır. Sizin şu anlatışınıza 
karşı yardımına sığınılacak ise , ancak Allah'tır" { Yûsuf: i8) demişti. 

Ben bu sözü söyledim. Sonra yatağıma doğru uzandım. Ben yalnız 
Allah’ın beni temize çıkarmasını umar dururdum. Lâkin vallâhi hak¬ 
kımda okunur bir vahiy indirmesini hiç düşünmezdim ve ben, bana 
âid bir mes’ele için Kur’ân diliyle kelâm edilmesinden elbette çok ha¬ 
kir bulunuyordum. Fakat şunu muhakkak sûrette umardım ki: Ra- 
sûlullah uykusunda bir ru’yâ görsün de Allah beni o ru’yâ ile temize 
çıkarsın! Vallâhi Rasûlullah yerinden kalkmamıştı ve oradakilerden 
hiçbiri odadan çıkmamıştı. Nihâyet Rasûlullah üzerine vahiy indiril¬ 
di ve O’nu vahyin ağırlık ve şiddetinden terlemek gibi vahiy eserleri 
kapladı. Hattâ O’ndan vahiy esnâsında kış günleri bile inci tânesi gi¬ 
bi ter dökülürdü. Rasûlullah’tan vahiy eserleri gidince, O sevincin¬ 
den gülüyordu. Ve bana ilk söylediği söz şu oldu: 

— " Yâ Âişe! Allah ’a hamd et! Allah seni (iftirâcıların isnâdın- 
dan) kat'îsûrette temize çıkardı”. 

Bunun üzerine anam bana: 

— Kızım kalk da Rasûlullah’a teşekkür et! dedi. 

Ben: 

— Hayır, ben O’na kalkmam. Ben yalnız Allah’a hamd ederim, 
dedim. 

İşte Yüce Allah! (Benim berâetim hakkında) şu âyetleri indirdi: 

“O uydurma haberi getirenler içinizden bir zümredir. Onu sizin 
için bir şerr sanmayın. Bil'akis o sizin için bir hayırdır. Onlardan her¬ 
kese kazandığı günâh vardır. Onlardan günâhın büyüğünü üzerine 
alan o adama da büyük bir azâb vardır . Ne vardı onu işittiğiniz vakit 
erkek mü *minlerle kadın mü ’minler kendi kendilerine güzel zann et¬ 
selerdi de: *Bu açık bir iftirâdır ’ deselerdi ya! Ona dört şâhid getirse¬ 
lerdi ya! Mâdem ki bu şâhidleri getiremediler , o hâlde onlar Allah 
indinde yalancılardan ibârettirler. Eğer dünyâda ve âhirette Allah *ın 
fadlı ve rahmeti üstünüzde olmasaydı , içine daldığınız bu yaygara¬ 
dan dolayı sizi herhâlde büyük bir azâb çarpardı. O zamân siz o ifti¬ 
rayı dillerinizle birbirinize yetiştiriyordunuz. Hiçbir bilginiz olmayan 
şeyi ağızlarınızla söylüyordunuz ve bunu kolay sanıyordunuz . Hâl¬ 
buki bu Allah yanında büyük bir vebaldir. Onu işittiğiniz vakit: ‘ Bu¬ 
nu söylemek bize yakışmaz; hâşâ bu büyük bir bühtândır ' deseydiniz 
ya! Eğer siz îmân eden kimseler iseniz , böyle birşeye hayâtta bulun¬ 
duğunuz müddetçe bir daha dönmeyeşiniz diye Allah size öğüd veri- 
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yor. Ve sizin için âyetlerini açık açık bildiriyor. Allah hakkıyle bilen , 
tam hüküm ve hikmet sâhibidir. Kötü sözlerin îmân edenlerin içinde 
yayılıp duyulmasını arzu edenler , dünyâda da âhirette de onlar için 
pek elemli bir azâb vardır. Allah bilir , siz bilmezsiniz. Ya üzerinizde 
Allah'ın fadlı ve rahmeti olmasaydı , ya hakikat Allah çok re'fetih 
çok merhametli olmasaydı (hâliniz nereye varırdı)? Ey îmân edenler! 
Şeytânın adımları ardınca gitmeyin. Kim şeytânın adımlarına uyarsa 
şübhesiz ki o, kötülüğü ve meşrû ’ olmayanı emreder. Eğer üzeriniz¬ 
de Allah *in fadlı ve rahmeti olmasaydı , içinizden hiçbiriniz ebedî te¬ 
mize çıkamazdı. Ancak Allah 'tır ki kimi dilerse temize çıkarır. Allah 
hakkıyle işiten, hakkıyle bilendir 11-21). 

Allah bu âyetleri benim berâetim hakkında indirince babam Ebû 
Bekr, hısımlığından ve fakirliğinden dolayı infâk etmekte bulundu¬ 
ğu Mıstah ibn Usâse için: 

— Kızım Âişe’ye bu iftirâyı söyledikten sonra vallâhi ben de Mıs- 
tah’a birşey vermem! diye yemin etti. 

Bunun üzerine Yüce Allah: 

“Sizden fazilet ve servet sâhibi olanlar , hısımlarına , yoksullara , 
Allah yolunda hicret edenlere vermelerinde kusur etmesin , afvetsin; 
aldırış etmesin. Allah ’in size mağfiret etmesini arzu etmez misiniz? 
Allah çok mağfiret edici , çok merhamet eyleyicidir" (en-Nûr: 22) âye¬ 
tini indirdi. 

Bu âyetin inmesi üzerine Ebû Bekr: 

— Vallâhi ben, Allah’ın beni mağfiret etmesini muhakkak seve¬ 
rim, dedi ve Mıstah’a veregeldiği nafakayı vermeye döndü. 

Rasûlullah, Zeyneb bintu Cahş’a da benim hâlimden sorup: 

— ”Yâ Zeyneb! Âişe hakkında ne bildin ve ne gördün?” demişti. 

Zeyneb de: 

— Yâ Rasûlullah! Ben kulağımı, gözümü işitmediğim, görme¬ 
diğim şeyden muhâfaza ederim. Vallâhi ben Âişe hakkında hayırdan 
başka birşey bilmem, diye güzel şehâdet etmiştir. 

Bu hususta Âişe: Zeyneb (Peygamber’in kadınları arasında gü¬ 
zelliği ve Peygamber’in yanındaki mevkii bakımından) bana rekaa- 
bet eden bir kadındı. Fakat Allah onu takvâsı sebebiyle (iftirâcılara 
katılmaktan) korudu, demiştir 63 . 

Buhârî’nin şeyhi olan Ebu’r-Rabî’ Süleymân şöyle dedi: Bize 
Fulayh, Hişâm ibn Urve’den; o da Urve’den; o da Âişe’den ve Ab- 


63 Hadîsin başlığa uygunluğu, bunda Peygamber’in Berîre’ye ve Zeyneb bintu 
Cahş’a Âişe hakkında sorması ve onların da herbirinin Âişe üzerine hayırla öv¬ 
güleri bulunması yönündendir. İşte bu, kadınların bâzısının, diğer bazısının adâ- 
lerini ortava kovması ve tezkiye etmesidir (Aynî). 
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duilah ibnu’z-Zubeyr’den, Fulayh’ın Zuhrî’den rivâyet ettiği hadîsin 
benzerini tahdîs etti. 

H yine Ebu’r-Rabî’ şöyle dedi: Ve bize Fulayh, Rabîa ibn Ebî 
Abdirrahmân’dan ve Yahyâ ibn Saıd’den; o da el-Kaasım ibn Mu* 
hammed ibn Ebî Bekr’den bunun benzeri olan hadîsi tahdîs etti (Yâ- 
nî Fulayh bu hadîsi şu dört kişiden rivâyet etmiştir) 64 . 
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16 - BÂB: BİR ADAM DİĞER BİR KİMSEYİ TEZKİYE ETTİĞİ 
ZAMAN, BU TEZKİYE ONA YETER 


Ve Ebû Cemîle Suneyn şöyle demiştir: Ben bir çocuk 
bulmuştum. Umer beni görünce “Asâ’l-guveyru 
ebûsen” meselini söyledi. Sanki o bununla bu zinâ 
çocuğu benim sulbî çocuğum imiş de nafaka 
istiyormuşum diye, beni ittihâm ediyordu. İşbilir 

adamım: 

Hayır Ebû Cemîle iyi bir kimsedir, dedi. 

Umer. arîfe: Madem ki iyi bir kişidir, haydi git. O 
buluntu çocuğun nafakası bize âiddir, dedi 65 . 
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64 Buhârî bu Ifk Hadîsi'm Mağâzî, Tefsîr, Eymân ve’n-Nuzur, l’tisâm, Cihâd, Tev- 
hîd Kitâblan’nda da getirmiştir. Müslim de Tevbe Kitâbı’nda getirmiştir. Bu 
Ifk Hadîsi, rivâyet asılları bakımından en kuvvetli hadîslerindendir. Buhârî’nin 
yalnız bu Şehâdetler Kitâbı’ndaki rivâyetinde dört senedi vardır ki, bu sened- 
lerde râvî Fulayh, lbnu Süleymân Ifk Hadîsi’ni şu dört şeyhinden rivâyet et¬ 
mektedir: a. ibn Şihâb ez-Zuhrî, b. Hişâm ibn Urve, c. Rabîa ibn Ebî 
Abdirrahmân, ki İmâm Mâlik’in şeyhidir, d. Yahyâ ibn Saîd el-Ensârî... (Ay¬ 
nî, Kastallânî). 

65 Buhârî bu ta’lîki, İbrâhîm ibn Mûsâ’dan; bize Hişâm tahdîs etti; o da Ma’mer’- 
den; o da Zuhrî’den; o da Ebû Cemîle’den... diye senediyle de vermiştir... (Aynî). 

Umer’in burada söylediği mesel, âkıbeti meçhul ve kendisinden zarar gel¬ 
mesi beklenen işler hakkında söylenir. Guveyr, Gâf ın küçültme ismidir. Ebûs 
da BeY in cem’idir; şiddet ma’nâsınadır. Afenbûz, yola atılmış çocuk, zinâ ço¬ 
cuğu... ma’nâlarma gelir. Arif, nakîb ve reîs demektir. 

Hadîsin başlığa delîlliği; Ebû Cemîle, arîfi tarafından “Bu iyi adamdır” 
diye tezkiye edilince, Umer’in bu tezkiyeyi kabıîl edip o çocuğa beytü’l-mâldan 
nafaka vermesidir. Bu, Umer’in bir tek kişinin tezkiyesini kabul edip bununla 
yetindiğine delâlet etmektedir. 
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.Abdurrahmân ibn Ebî Bekre’den babası. Ebû Bekre 

(R) şöyle demiştir: Peyamber’in huzûrunda bir kimse diğer bir kim¬ 
seyi övdü. Bunun üzerine Peygamber (S) birkaç kerre: “Yazık olsun 
şano! Sen arkadaşının boynunu kestin, seri arkadaşının boynunu 
kestin buyurdu. Sonra da: “Sizden her kim (dîn) kardeşim çaresiz 
medhedıci mevkiinde bulunuyorsa: Fulân kimseyi (görünüşüyle) iyi 
sanırım. Onun hesaba çekicisi Allah'tır. Ben, Allah'a karşı kimseyi 
(sıretıyle) tezkiye edemem. Onu şöyle şöyle kimse zannederim, de¬ 
sin. Bunu da (hakîkaten) o kimseyi bu suretle biliyorsa öyle söylesin” 
buyurdu 66 . ' 
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17 - MEDH VE ÖVGÜDE AŞIRI GİTMENİN MEKRÛH OLMASI VE 
MEDHEDECEK KİMSE IMEDHEDİLECEK KİŞİ HAKKINDA) 
BİLMEKTE OLDUĞU ŞEYLERİ SÖYLESİN (ÖTEYE GEÇMESİN) BABI 
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. 2 f;*.; E ^ û M Ş sâ (R) Şöyle demiştir: Peygamber (S) bir kim- 

S f n, !! c dlğer bir k imse yi övdüğünü ve onu medihde ileri gittiğini işitti 
de: Sız o adamı (aldatıp) öldürdünüz”; yâhud: "(Onu şişirerek) ada¬ 
mın arkasını yardınız!” buyurdu 67 . 


66 Hadîsin başlığa uygunluk yönlerinden biri, Peygamber’in tezkiyenin nasıl ola- 
cağına ırşad etmiş olmasıdır... (Kîrmânî). 

Bu hadîsteki “Veyl”, aslında hüzün, helak, meşakkat ma’nâlarınadır. Ta- 
accub ve bırdenbırelik ma’nâlannda da kullanılır. 

67 Hadîsin başlığa uygunluğu “Medîhde ileri giden” sözündedir, bu apaçıktır. Ha- 
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18 - ÇOCUKLARIN BULÛĞA ERMELERİNİN SINIRI VE 
ŞÂHİDLİKLERİ(NİN HÜKMÜ) BÂBI 


Ve Yüce Allah'ın şu kavli: 

“Sizden olan çocuklar bulûğ çağına ulaştığı zaman , 
kendilerinden evvelkilerin izin istediği gibi izin 

İstesinler... 99 (en-Nûr: 59 ) 68 J 

ve Mugîre: Ben oniki yaşında iken ihtilâm oldum, 

demiştir 69 . 

Kadınların bulûğu ise hayz iledir. Çünkü bu konuda 

Azız ve Celîl 
Allah’ın şu kavli vardır: 

“Kadınlarınız içinden artık âdetten kesilmiş olanlarla 
henüz âdetini görmemiş bulunanlar (in iddetm)de eğer 
şübhe ederseniz , onların iddeti üç aydır. Yüklü 
kadınların iddetleri ise f yüklerini koymaları (ile biter)" 

(et-Talâk: 4 ) 70 . 

Ve Hasen ibn Salih şöyle demiştir: Komşumuz bir 
kadına eriştim. O yirmibir yaşında nine olmuştu 71 . 


dîste “ Medhedici, bilmekte olduğunu söylesin” fıkrası yoksa da, başlığın bu 
kısmına hadîsin ma’nâsından bir münâsebet bulunmaktadır. 

68 Buhârî bâb başlığının “Çocukların bulûğ sının” kısmını beyân için en-Nûr: 59. 
âyeti getirmiştir. Bu âyette çocukların, ana-babanın birlikte bulundukları odaya 
girmek istedikleri zamân izin istemeleri emri, bulûğa ermiş olmaları zamânına 
bağlanmıştır ki, erkeklerin ibâdet, haddler, izin isteme ile mükellef olmaları 
çağıdır. 

69 Şârih Aynî ve Kastallânî de bunun gibi Amr ibn Âs ile oğlu Abdullah arasında 
oniki senelik bir yaş farkı olduğunu nakletmelerdir. 

70 Buhârî başlığın “Kadınların bulûğu hayz iledir” kısmına da et-Talâk: 4. âyetini 
delîl olarak getirmiştir. Bu âyette kurû’larla iddet, hayzın vukûuna ta’lîk edil¬ 
miştir. Bu cihetle kadınların hakkında hayz, bulûğ sayılmıştır. Fethu’l-BârT&e 
İbn Hacer, bu konuda âlimlerin ittifâkı bulunduğunu bildirmiştir. 

71 Şarîh Aynî bu vak’ayı şöyle tasvîr etmiştir: İbn Sâlih’in bildirdiği bu kadın do¬ 
kuz yaşında hayz görmüş, on yaşında doğurmuştur. Doğurduğu kız da dokuz 
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29........ Bana Nâfi’ tahdîs edip şöyle dedi: Bana îbn Umer (R) 

şöyle tahdîs etti, demiştir: Rasûlullah (S) Uhud günü (3. hicret yılı¬ 
nın Şevvâl’inde) ondört yaşında bulunan Abdullah ibn Umer’i göz¬ 
den geçirdi de (ben İbn Umer’e küçüktür diye harbe katılmaya) izin 
vermedi. Sonra Hendek günü beni gözden geçirdi. O sırada ben on- 
beş yaşında idim. Bu defa bana izin verdi. 

Nâfi’ şöyle demiştir: Ben bir kerre Halifeliği zamânmda Umer 
ibn Abdilazîz’in yanına geldim. Bu İbn Umer hadîsini kendisine tah¬ 
dîs ettim. O bana: “Bu onbeş yaş büyükle küçük arasında bir sınır¬ 
dır. Küçük yaşın nihayeti, bulûğun başlangıcıdır” dedi. Ve bütün 
vilâyetlerdeki vâlîlerine onbeş yaşına ulaşanlara vazife ve maaş tah¬ 
sis etmeleri emrini yazdı 72 


’j I 01 jb lâk- Jlî odl tfk- Jli *U! ^ ju U5i>-r. 

• Jr > 4-r'j ^ ji & J» 



30-.Ebû Saîd el-Hudrî (R) şu hadîsi Peygamber’e ulaştırı¬ 

yordu: Peygamber (S): “Her baliğ olan kimseye cumua günü yıkan¬ 
mak vâcibdir ” buyurmuştur 73 


yaşmda hayz görmüş, on yaşında doğurmuş ve yirmibirinci sene bunun anası 
nine olmuştur. Aynî, İmâm Şafiî’nin Yemen’de böyle yirmibir yaşında nine ol¬ 
muş bir kadın gördüğünü rivâyet ettiğini naklediyor... (Umdetu’l-Kaarî). 

Buhârî Hasen ibn Sâlih’ten getirdiği bu rivâyetiyle gebe kalma vakitlerinin 
en azı dokuz yaş olduğuna işâret etmiştir. 

72 Hadîsin sonundaki Nâfi’in rivâyetini İbn Mâcede Hudûd’da getirmiştir. NâfT- 
in ikinci rivayeti birincisini çocuğun bulûğu onbeş yaş içindedir şeklinde açıkla¬ 
maktadır. Çünkü Peygamber İbn Umer’e onbeş yaşında izin vermiştir. Bu da 
bulûğun onbeş yaşında başladığına delâlet etmiştir. 

73 Hadîsin başlığa delîlliği ma’nâsından alınır. Çünkü ihtilâm olan bulûğ ile sıfat- 
lanmasaydı, kendisine hiçbir şey vâcib olmazdı (Aynî). 
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19 - HÂKİMİN DA’VÂLIYA YEMİN TEKLİFİNDEN ÖNCE 
DA’VACIYA “SENİN BEYYİNEN VAR MI?“ DİYE SORMASI BÂBI 


• "V • 
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31 ;•.Abdullah ibn Mes’ûd (R) bir mecliste: Rasûlullah (S): 

— “Her kim müslümân bir kimsenin malını koparmak için ye¬ 
mininde yalancı olarak yemîn ederse, kıyamet gününde o kimse Al¬ 
lah'ın öfkesine uğrayarak Allah'a kavuşur” buyurdu, dedi. 

İbn Mes’ûd şöyle dedi: Bu sırada meclise el-Eş’as ibnu Kays gel¬ 
di de: 

— Vallahi bu benim hakkımda söylenmiştir. Şöyle ki: Benimle 
Yahûdîler’den bir adam arasında (Yemen’de) bir arazî vardı. O be¬ 
nim hakkımı inkâr etti. Ben de bu adamı Peygamber’in yanma getir¬ 
dim. Rasûlullah (S) bana hitâb ederek: “Senin beyyinen var mı?” 
diye sordu. 


Eş’as dedi ki: Ben: 

— Hayır (benim beyyinem yoktur), dedim. 

Eş’as dedi ki: Bunun üzerine Rasûlullah o Yahûdî’ye hitâben: 

— “Sen yemîn etl” buyurdu. 

Eş’as dedi ki: Ben: 

— Yâ Rasûlallah! Ona yemîn et dediğin takdirde bu Yahûdî ye¬ 
mîn eder ve benim malımı alıp götürür, dedim. 

Eş’as dedi ki: İşte bunun akabinde Yüce Allah şu âyeti indirdi: 
“Hakîkat Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel az bir bahâyı 
(hasîs bir menfaati) satın alanlar! İşte onlar: Onlar için âhirette hiç¬ 
bir nasîb yoktur. Allah kıyamet günü onlarla konuşmaz, onlara bak- 
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naz, onları temize çıkarmaz. Onlar için pek acıklı bir azâb vardır” 

Alû İmrân: 77 ) 7< *. 
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20 - BÂB: MALLARDA DA VE HADDLERDE DE (YÂNI MAL 
DAVALARINDA DA, HADD DA’VÂLARINDA DA) YEMİN, 

DA’VÂLIYA ÂİDDİR 

Ve Peygamber (S) daVâcıya: 

“(Senin da’vânı isbât edecek) senin iki şahidindir yâhud 
(da’vâlıyı temize çıkaracak) onun yemîn etmesidir” 

buyurmuştur 75 . 

Ve Kutebetu’bnu Saîd şöyle dedi: Bize Sufyân ibn Uyeyne, Abdul¬ 
lah ibn Şubrume(öl. 144)’den îahdîs etti. O şöyle demiştir: (Me¬ 
dine Kaadısı olan) Ebu’z-Zinâd benimle şahidin şehâdeti ve da’vâcımn 
yemîni(nin cevâzı sözü) hakkında konuştu. Ben Ebu’z-Zinâd’a karşı 
hüccet getirici olarak: Yüce Allah: “ Erkeklerinizden ikişâhidyapın. 
Eğer iki erkek bulunmazsa o hâlde râzı olacağınız şâhidlerden bir er¬ 
kekle iki kadın. (Bu suretle) kadınlardan biri unutursa, onlardan biri 
öbürüne hatırlatır” (ei-Bakara: 282) buyurdu, dedim ve: Şâhidin şehâdeti 
ve da'vâcmm yemîni ile yetinildiği zamân, iki kadından birinin diğe- 


74 Hadîsin başlığa uygunluğu * 'Senin beyyinen var mı? buyurdu. Ben: Hayır yok¬ 
tur, dedim...” sözündedir. 

Buhârî bu hadîsi aynı isnâdla fakat bâzı lâfız değişikliği ile Husûmetler Ki¬ 
tabı, “Hasımların bâzısınm bâzısına kelâmı bâbı”nda da getirmişti. 

Burada da’vâcının beyyinesi bulunmadığı sûrette, hakk sahibi sıfatıyle da’- 
vâlıdan yemîn istemese bile, hâkimin da’vâlıya yemîn teklîfıne hakkı bulundu¬ 
ğu hükmü sâbit oluyor. 

75 Buhârî bu ta’lîki bâbın sonunda Eş’as ibn Kays hadîsinden ulaştırılmış olarak 
getirecektir. Bu, da’vâcı üzerine düşenin beyyine, da’vâlı üzerine düşenin de ye¬ 
mîn olduğunda sarihtir. 
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rine hatırlatmasına ihtiyâç olmaz. Bu kadının diğerine hatırlatması 
ile ne yapılıyor idi? 76 . 



* Cp 

32-.İbn Ebî Muleyke: İbnu Abbâs (bana): Peygamber (S) 

yemînin müddeâ aleyhe üzerine, yânî da’vâlıya âid olmasıyle hükmetti, 
diye yazdı demiştir 77 . 
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33-.Ebû Vâil Şakîk ibn Seleme şöyle demiştir: Abdullah 


76 Bunun ma’nâsı şudur: Şâhid ve yemîn ile yetinilmek câiz olduğu zaman, iki ka¬ 
dından birinin diğerine hatırlatmasına ihtiyâç olmaz. Çünkü yemîn onların ye¬ 
rine geçer. Öyleyse Kur’ân’daki hatırlatma zikrinin faydası nedir? Buna şöyle 
cevâb.verildi: Birşey üzerine nasslaştırmadan, onun mâadâsından nefyi lâzım 
gelmez... 

77 Hadîsin başlığa delîlliği gizli değildir. Bu hadîs Rehn’de de geçmişti. Tefsıride 
AIu Imrân’ın tefsirinde de gelecektir. Orada da belirtileceği gibi, tbn Ebî Mu¬ 
leyke iki kadın arasında meydana gelen da’vâdan olayı İbn Abbâs’a bir mektûb 
yazıp görüşünü sormuş; o da cevâbında Peygamberim bu hükmünü yazıp gön¬ 
dermiştir. 

78 Şimdiye kadar çok geçtik ki, bâb, unvânsı;: olarak zikredilmiş olduğu zamân, 
bu, kendinden önceki bâbdan bir fasıl gibi olur. Yine zikretmiştik ki, “Kitâb” 
lâfzı, “bâb’Man toplar; “bâb’Mar da “fasıl’Marı toplar. • 
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ibn Mes’ûd: “ Her kim bir yemin eder ve bu yemini ile başkasına âid 
bir mala hakk kazanırsa, Allah kendisine öfkeli olduğu hâlde Allah 'a 
kavuşur" hadîsini söyledi. Sonra Azîz ve Celîl olan Allah bunun tas¬ 
diki olarak: Hakikat , Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel 
az bir bahâyı satın alanlar , işte onlar: Onlar içip âhirette hiçbir nasîb 
yoktur. Allah kıyâmet günü onlarla konuşmaz, onlara bakmaz , on¬ 
ları temize çıkarmaz. Onlar için pek elemli bir azâb vardır" (Âiu !m- 
rân: 77) âyetini indirdi, dedi. Sonra oturduğu yerden bizim yanımıza 
Eş’as ibn Kay s çıkıp geldi ve: 

— Ebû Abdirrahmân (ibn Mes’ûd) sizlere ne tahdîs ediyor? di¬ 
ye sordu. 

Biz de ona İbn Mes’ûd’un bize söylediği hadîsi söyledik. Bunun 
üzerine Eş’as şunları söyledi: 

— İbn Mes’ûd doğru söyledi: Bu âyet, muhakkak ki benim hak¬ 
kımda indirildi. Şöyle ki: Benimle başka bir adam arasında bir şey 
husûsunda bir çekişme vardı. Biz da’vâmızı Rasûlullah’a götürdük. 
Rasûlullah (S): "‘(Senin üzerine) senin iki şâhidin, yâhud (onun üze¬ 
rine) kendi yemini düşer" buyurdu. Ben de Rasûlullah’a: Hasmım 
olan zât yeminin ehemmiyetine aldırmayarak yemîn eder olduğu za- 
mân? dedim. Bunun üzerine Peygamber (S): “ Herkim bir yemîn eder 
ve o yemininde yalancı olduğu hâlde bir malı almaya hakk kazanır¬ 
sa, o kimse Allah'a, kendisine öfkeli olduğu hâlde kavuşur" buyur¬ 
du. Sonra Allah bunun tasdiki olmak üzere o âyeti indirdi. Sonra 
Peygamber bu Âlu İmrân: 77. âyetini okudu 79 . 
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22 - BÂB: BİR KİMSE DİĞER BİRİSİ ÜZERİNDE BİRŞEY İDDİÂ 
ETTİĞİ YÂHUD BİR ADAM DİĞER BİR ADAMA YÂHUD KENDİ 
KADININA ZİNÂ SUÇU ATTIĞI ZAMÂN, BU ÎDDİÂCI VE SUÇ 
ATICIYA BEYYİNE ARAMASI VE BEYYİNE ARAMAK İÇİN 
BEKLEMEYE GİTMESİ LÂZIM GELİR 


il* öî AİM tif'' O* **. 

Jl5i iL j£j aUI 


79 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamber’in “Senin iki şâhidin ...” sözünden alı¬ 
nır. Çünkü Peygamber, da’vâcı olan Eş’as’a bununla hitâb etmiş ve beyyineyi 
ona âid kılmıştır... (Aynî).. 
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34 '.Bize İkrime, İbn Abbâs(R)’tan tahdîs etti ki, Hilâl ibn 

Umeyye, Peygamberdin huzûrunda kendi karısına Şerik ibn Sehmâ 
ile zinâ etti dedi de, karısı üzerine zinâ suçu attı. Peygamber (S) he¬ 
men Hilâl’e hitâben: 

~ Sana (dört şâhidlik) beyyine lâzımdır, yâhud (beyyine getir¬ 
mediğin takdirde) sırtında hadd cezası vardır” buyurdu. 

Bunun üzerine Hilâl: 

Yâ Rasûlallah! Bizden herhangi birimiz kendi karısının üs¬ 
tünde bir erkek gördüğü zamân beyyine, yâni şâhid aramağa mı gi¬ 
decek? (Şâhid getirinceye kadar o kimse işini bitirip savuşmaz mı?) 
diye i’tirâz etti. 

Rasûlullah da: 

^ — “Sen şâhidlerini hazırla, yoksa sırtında (seksen deynek olan) 
zinâ iftirası atma cezası vardır” demeye devâm etti. 

Ve îbnu Abbâs, (tamâmı Nûr Sûresi’nin tefsirinde gelecek olan) 
bu Liân Hadîsi’ni zikretti 80 . 


23 - İKİNDİDEN SONRA YAPILAN YEMİN BÂBI 
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80 Hadîsin başlığa uygunluğu “Beyyine aramaya gider” sözündedir. Burada mak¬ 
sat» suç atan kimsenin sırtını 80 deynekten kurtarması için zinâ fiili üzerine bey- 
yine^ yânî dört şâhid getirmeye muktedir olmasıdır. Bu şâhidleri getiremediği 
takdirde sırtına zinâ iftirâsımn cezası olan seksen deynek vurulacaktır: “ Namuslu 
ve hürre kadınlara (zinâ ile) iftirâ atan, sonra dört şâhid getirmeyen kimselere 
(her birine) seksen deynek vurun . Onların ebedi şâhidliklerini kabul etmeyin. 
Onlar fâşıkların tâ kendileridir ” (en-Nûr:4). 
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35-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle 

buyurdu: “Üç (şahıs vardır ki) Allah kıyamet gününde onlarla konuş¬ 
maz, onlara bakmaz, onları temizlemez ve onlar için elemli bir azâb 
da vardır: Biri ki, onun yol üstünde (ihtiyâcından) fazla suyu bulu¬ 
nur da yolcuları ondan men*eder. İkincisi ki, o da devlet başkanınayal¬ 
nız dünyâ metâ’ı için (itâat etmeye) bey'at eder; devlet başkanı onun is¬ 
temekte olduğu dünyalığı verirse ona yaptığı itâat bey'atına vefâ eder, 
vermezse ahdine vefâ etmez . Üçüncü kimse şudur: Malını ikindiden 
sonra pazara çıkarır da: Allah'a yemîn ederim ki ben bu mala mu¬ 
hakkak şöyle şöyle para vermişimdir, şeklinde yemîn ederek bir müşteri 
ile pazarlığa girişir. Müşteri de bunu doğru sanarak o fıatla malı sa¬ 
tın alır” 81 . 
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24 - BÂB: DA’VÂLI, KENDİSİNE YEMÎN ETMESİ VÂCİB OLMUŞ 
BULUNDUĞU HERBİR YERDE YEMÎN EDER VE BİR YERDEN 
DİĞER BİR YERE DÖNDÜRÜLMEZ 


Medîne Vâlîsi Mervân: Zeyd ibn Sâbit üzerine minber 
üstünde yemîn etmekle hükmetti. Zeyd de: Ben onun 
için bulunduğum yerde yemîn ederim, dedi ve yemîn 
etmeye başladı; minber üstünde yemîn etmeyi kabûl 
etmedi. Mervân da Zeyd’in bu hâlinden hayret etmeye 

başladı 82 . 

Ve Peygamber (S), Eş’as ibn Kays’a: 


81 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Bu hadîs Şirb’de de geçmişti. 

Bu tavcı insanların metâ’larını ikindiden sonra pazara getirmelerine gelin¬ 
ce, bu ikindi kaydı, hadîste bir ihtirâzî kayıd olarak getirilmemiştir. Fakat bu 
nevi’ zâlimce pazarlıkların ve satışların gündüzün sonunda vâki’ olmasından do¬ 
layıdır. Çünkü bu sırada çarşı pazar dağılır da bu cemiyet hâinleri saf kimseleri 
aldatmak için tenhâ bir zemîn bulurlar. 

82 Muâviye’nin Medîne Vâlîsi olan Mervân ibnu’l-Hakem’in bu hükmünü İmâm 
Mâlik el-Muvatta'mda senedli olarak rivayet etmiştir. 

Zeyd ibn Sâbit ile Abdullah ibn Mutî’ bir ev husûsunda vâlîye muhâfcem 
olmuşlardı. 





24 70/Suhîh-i Buhârî ve Tcrccmrsi 


“Senin üzerine iki şahidin yâhud hasmın üzerine ise 
onun yemîni düşer” buyurdu da, bir mekânı bırakıp 
diğer bir mekânı tahsîs ve ta’yîn etmedi 83 . 
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36-.. Abdullah ibn Mes’ûd (R)’dan: Peygamber (S): “Her 

kim yemîni ile bir malı kesip almak için yalan bir yemîn ile yemîn 
ederse, Allah’a, kendisine öfkeli olduğu hâlde kavuşur ,f buyurmuş¬ 
tur 84 . 


#4' J fjî ı ju-i uj 4 * -t* 

. 25 - BÂB: (KENDİLERİNE YEMÎN ETMELERİ VÂCİB OLAN) BİR TOPLULUK 
YEMÎNE DAVRANDIKLARI ZAMÂN (EVVELÂ HANGİSİ BAŞLAR)? 85 
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37-.Bize Ma’mer ibn Râşid.Hemmâm’dan; o da Ebû Hu- 

reyre (R)’den haber verdi ki: Peygamber (S) bir cemâate yemîn teklîf 
etmişti de hepsi birden çabuklukla yemîn etmeye davranmışlardı. Bu¬ 
nun üzerine Peygamber, hangilerinin (diğerlerinden önce) yemîn ede¬ 
ceği hûsusunda kur’a atmalarını emretmiştir 86 . 


83 Buhârî da’vâlınm kendisine yemîn etmek vâcib olan her yerde yemîn etmesi gö¬ 
rüşüne gidince, görüşüne bu hadîsle hüccet getirdi. Buhârî bu görüşünde (mez¬ 
hebinde) Hanefîler’e uygun olmuştur. Bu ta’Iîk, senedli olarak Eş’as hadîsinden 
olarak, yukarıda geçmişti. 

84 Hadîs yakında geçmişti. Şeyhu’l-îslâm Zekeriyyâ, hadîsin başlığa uygunluğu, 
hükmü bir mekânla bağlamamış olmasındandır, demiştir (Kastallânî). 

85 Buhârî başlıktaki “lzâ”mn cevâbını, hadîs açıklayacağı için zikretmemiştir. Yânî 
“Aralarında kur‘a çekilir”, onun cevâbıdır. 

86 Hadîs başlıktaki suâle cevâb verdiği için, aradaki münâsebet açıktır. 

Bu hadîs ma’nâsı müşkil olan hadîslerden biridir. Bunun için hadîs şârihle- 
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26 - YÜCE ALLAH’IN ŞU KAVLİ BABI: 

* 

“Hakîkat, Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine bedel 
az bir bahâyı satın alanlar... ” (Âiu Jmrân: ıi) 
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38-.Bana îbrâhîm Ebû îsmâîl es-Seksekî tahdîs etti. O, Ab¬ 

dullah ibn Ebî Evfâ(R)’dan şöyle derken işitmiştir: Bir kimse çarşı¬ 
da metâ’mı satmaya arzetti (ve malına bir alıcı çıktı. Pazarlık esnâsında) 
satıcı müşterisine Allah adiyle yemîn etti de, müşterinin vermediği fiatı, 
muhakkak kendisinin o malı alırken vermiş olduğunu söyledi. İşte (bu 
gibi yeminler üzerine) “ Hakikat , Allah'a olan ahidlerine ve yeminlerine 
karşılık az bir bahâyı satın alanlar... ” (Âhı imrân: 77) âyeti indi. 

Geçen sened ile Abdullah ibn Ebî Evfâ (R): “en-Nâcişu”, ribâ 
yiyicisi ve hâin’dir, demiştir 87 . 


> ÎSİ > pr v İU: JB uU ^ % UJb* -T* 


ri kur’a ile yemîn hususu, muhâsımlardan hiçbirinin el koymuş olmadığı ve bey- 
yineleri de bulunmadığı bir mal hakkında çekişen ve topluca yemîn etmeye 
davı^nan cemâate âiddir, demişlerdir. 

87 Hadîsin başlığa uygunluğu, âyetten dolayıdır. Çünkü bu âyet, malı çarşıya çı¬ 
karıp yalan yemîn eden kimseler hakkında inmiştir. Hadîs, Buyû’da da geçmişti. 

Hadîsin sonundaki “Nâciş” kelimesine ibn Ebî Evfâ’nınbir tefsîri vardır. 
Bu kelime hakkında şu bilgiler verilmiştir: 

en-Necş: Nûn’un fethi ve cîm’in sükûnu ile metâ’ sahibi müşteriye metâ’ı- 
nı medh ve vasf ederken, revâc vermek için bir kimse dahî sâhibine muvâfakat 
eylemek, yânî berâberce medh ve vasf eylemek, bir kavle göre satın almak iste¬ 
mezken ziyâde bahâ ile satılmak için uydurma olmak üzere metâ’a ziyâde bahâ 
ile müşteri olmak ma’nâsınadır ki, bu metâ’a bakan kimse o bahâya tutulup 
alsın.. 

İşte en-Nâciş, bu kökten fâil isimdir fKaarnûs Ter.) 
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39-.Abdullah ibn Mes’ûd (R)’dan (şöyle demiştir): Peygam¬ 

ber (S) şöyle buyurdu: “Her kim bir insanın (yâhud dîn kardeşinin 
demiştir) malını kesip almak için yalana olarak bir yemîn üzerineye- 
mîn ederse , Allah'a, Allah ona öfkelenmiş olduğu hâlde kavuşur". 
Ve Allah, Kur’ân’da bunun tasdikini indirdi: “Hakikat, AUah'a olan 
ahidlerine ve yeminlerine bedel az bir bahâyı satiri alanlar ... ”(Âlu im- 

rân: 77). 

(Râvî Ebû Vâil dedi ki): Bana el-Eş’as kavuştu da: Abdullah ibn 
Mes’ûd bu gün size ne tahdîs etti? dedi. Ben de: Şu ve şu hadîsleri 
söyledi, dedim. el-Eş’as: Bu (Âiu tmrân: 77 ) âyeti benim hakkımda in¬ 
dirildi, dedi 88 . 
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27 - BÂB: NASIL YEMÎN VERDİRİLİR? 89 
Yüce Allah: “Size gelirler, gönlünüzü hoş etmek için 
Allah \ a yemîn ederler ... ” (et-Tevbe: 62). Ve Azîz-Celîl 
Allah’ın şu kavli: “Sonra: Biz iyilikten ve ara 
bulmaktan başka bir şey arzu etmedik, diye Allah’a and 
ederek sana geldiler ” (en-Nisâ: 62) 90 . 


88 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Yakında da geçmişti. 

89 Yânı kendisine yemîn etmek düşen kimseye hâkim nasıl yemîn verdirir? 

90 Ebû Zerr’in el-Kuşmeyhenî’den gelen nüshasında şu âyetler de vardır: 

“ Hakikat, onlar muhakkak sizden olduklarına (dâir) Allah’a and da eder¬ 
ler. Hâlbuki onlar sizden değildir ” (et-Tevbe: 56); 




Kinlim 'ş-ŞchMtit/24 7.1 

“Billâhi, Tallâhi, Vallâhi” denilir 91 . 

Peygamber (S): “Ve bir kimse de şudur ki , ikindiden 
sonra yalancı olarak Allah'a and eder" 92 . 

Ve Allah’tan başkası ile yemin verdirilmez 93 . 
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40-.Mâlik ibn Ebî Âmir, Talha ibn Ubeydillah’tan işitmiş- 

tir; o şöyle diyordu: Bir kimse Rasûlullah’a geldi. Bir de gördük ki, 
o Rasûlullah’a İslâm’ın ne olduğunu soruyor. Bu suâle karşı Rasû- 
lullah (S): 

— “Bir gün ve bir gece içinde beş namâz” buyurdu. 

O zât: 

— Üzerimde bu namâzlardan başkası olacak mı? dedi. 

Rasûlullah: 


“... Binâenaleyh vallâhi bizim şâhidliğimiz o iki kişinin şâhidliğinden daha 
doğrudur . Biz hakkı aşmadık. Çünkü bu takdirde muhakkak zâlimlerden olu¬ 
ruz diye Allah'a yemin ederler ” (el-Mâide: 107). 

. İçlerinde Allah’a yemîn bulunan bu âyetleri zikretti ki, bunlar başlığa uy¬ 
gundur. 

tbnu Hacer: Buhârî’nin bunları zikirden maksadı, yemîni ayrıca söz söyle¬ 
me fiili ile sertleştirip kuvvetlendirmenin vâcib olmadığını göstermektir, dedi. 
Ben derim ki, Buhârî’nin bu âyetleri getirmekten maksadı, yemînin aslının Al¬ 
lah lâfzıyle olması olduğuna işaret etmektir... (Aynî). 

91 Buhârî bunlarla yemîn edilecek ismi ve yemîn harflerini işâret etmiştir. Kendi¬ 
siyle yemîn edilecek olan isim, Allah lâfzıdır. Yemîn harfleri de “Bi”, “Tâ”, 
“Vav”dır. Bunların hepsi de Kur’ân’da gelmiştir: en-Neml: 49, Yûsuf: 91, el- 
En’âm: 23. 

92 Bu, “İkindiden sonra yemîn bâbı”nda Ebû Hureyre’den rivayet ettiği hadîsin 
bir parçasıdır. Bununla maksadı “Allah’a yemîn eder” sözüdür. 

93 Bu kısım Buhârî’nin sözüdür, o bunu başlığı tekmillemek için zikretmiştir. 
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— “Hayır, ancak kendiliğinden kılarsın ” buyurdu. 

Ondan sonra Rasûlullah: 

— “Bir de ramazân orucu " buyurdu. 

O zât: 

— Üzerimde bundan başkası da olacak mı? dedi. 

Rasûlullah: 

— “Hayır, ancak kendiliğinden tutarsın” buyurdu. 

Talha dedi ki: Rasûlullah zekâtı da ona söyledi. O zât yine 
— Üzerimde bundan başkası da olacak mı? diye sordu. 
Rasûlullah yine: 

— “Hayır, kendiliğinden verebilirsin'* buyurdu. 

Bunun üzerine o zât: 

— Vallâhi bunun üzerine artırmam da, eksiltmem de, diyerek 
arkasına dönüp gitti. 

(Bunu duyunca) Rasûlullah (S): 

— “Eğer doğru söylüyorsa felâh buldu gitti” buyurdu 94 . 
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41-.Nâfi’, Abdullah(R)’tan zikretti ki, Peygamber (S): “Ye¬ 

min edecek olan kimse Allah ’ayemin etsin yâhud sussun ” buyurmuş¬ 
tur 95 . 
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94 Hadisin başlığa uygunluğu “Vallâhi bunun üzerine artırmam..”sözündedir. İşte 
“Allah ismi” lâfzı ile ve “Bâ” harfi ile yemîn etmenin sûreti budur. 

Bu hadîs aynı isnâd ile îmân Kitâbı, “Zekât İslâm’dandır bâbı”nda da geç¬ 
miştir. 

95 Hadîsin başlığa uygunluğu, Peygamberim “Allah ismine yemîn etsin” sözün¬ 
dedir. “Allah'a yemîn etsin” -demek, Allah’ın ismine yâhud sıfatlarından bir 
sıfata yemîn etsin, demektir. 

Bu hadîse göre Peygamber’e, Ka’be’ye, Cibril’e, sahâbîlere yemîn gibi, mah¬ 
lûka yemîn etmek mekruhtur. Çünkü Peygamber: “Allah sizi babanıza yemîn 
etmekten nehiy buyurdu” demiştir (Buhârî, Müslim). 
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28 - DA’VÂLININ YEMİNİNDEN SONRA BEYYİNE GETİREN 
KİMSE(NİN BEYYİNESİ KABÛL EDİLİR Mİ, EDİLMEZ Mİ?) BÂBI 96 

Ve Peygamber (S): “Belki sizden bâzınız (haksızken) 
hüccetini diğerinden daha düzgün söyler , ben de onun 
lehine hükmedebilirim ..." 6uyurdu 97 . 

Tâvûs ibn Keysân, İbrâhîm en-Nahaî ve Kaadı Şurayh 
de: Âdil ve râzı kılıcı beyyine, yalan yeminden 
haklıdır, demişlerdir 98 . 
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42-.Peygamber’in zevcesi Ümmü Seleme (R)’den: Rasülul- 

lah (S) şöyle buyurmuştur: “Sîzler bana çekişmenizi arzedip muhâ- 
keme oluyorsunuz. Belki sizin bâzınız (haksızken) hüccetini diğerinden 
daha düzgün ifâde eder (ben de onun lehine hükmedebilirim). Bu se- 
beble ben kimin lehine onun sözüne tutunarak kardeşinin hakkından 
bitşey hükmetmiş isem , ben ona ancak ateşten bir parça kesmişim- 
dir. Sakın o (hükmümle kestiğim) bu parçayı almasın” 99 . 
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96 Buhârî, âdeti olduğu üzere görüş ayrılığı bulunan husûslarda cevâbı açıkça söy¬ 
lemiyor. Cumhur bu sorunun cevâbını “Kabul edilir” diye vermişlerdir. 

97 Bu, bâb altında getirdiği Ümmü Seleme hadîsinden bir parçadır. Bu hadîsi az 
farkla Mezâlim’de de getirmişti. 

98 Kaadı Şurayh’ın buna yakın bir sözünü Bağavî rivâyet etmiştir (İbn Hacer). 

99 Bu hadîsten başlığın istinbât yeri şöyledir: Peygamber (S) yalan olan yemîni, 
hakklı olanın hakkını kesici kılmamıştır. Fakat yalancıyı yemînindeh sonra onu 
almaktan nehyetmiştir. Binâenaleyh hakk sahibi bir beyyineye zafer bulursa, 
o bu beyyineyi getirme hakkmda bakîdir... (Kastailânî). 

Hadîs, Mezâlim’de “Bile bile bâtılda çekişen kimsenin günâhı bâbı”nda 
da geçmişti. 
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29 - VA'DİNE VEFA EDİP YERİNE GETİRİLMESİNİ EMREDEN 

KİMSE BÂBI 


Ve el-Hasen bu va'di infâz etme fiilini yapmıştır. 
Azîz ve Celîl olan Allah da kendi Kitâb’mda Îsmâîl’i 

zikredip: 

“Çünkü o sözünde sâdıktı” (Meryem: 54) buyurmuştur. 


Küfe Kaadısı İbnu*l-Eşa\ va’din infâz edilmesi ile 
hükmetti de, kendisi bu hükmünün Semure’den 
olduğunu söyledi î0 °. 

Mısver ibn Mahreme de şöyle demiştir: Ben 
Peygamber(S)’den işittim. Peygamber bir yakınını 
(yânî kızı Zeyneb’in kocası olan Ebu’l-Âs’ı) zikretti de: 

“O bana va’d etti de, bana olan va’dine vefa etti** 

buyurdu 101 . 

Ebû Abdillah Buhârî dedi ki: 

Ben İshâk ibn İbrahim’i gördüm. O İbn Eşva’ın 
(Semure’den rivayet ettiği) hadîsi ile va’din infâzının 
vucûbuna hüccet getiriyordu. 
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43-...Abdullah ibn Abbâs (R) haber verip şöyle demiştir: Bana 

Ebû Sufyân şöyle haber verdi: Hırakliyus Ebû Sufyân’a; Ben sana 


100 Bu İshâk ibn Râhûye’nin tefsirinde bulunmuştur. 

101 Ebu’l-Âs, Peygamber’in dâmâdı idi. Müşrikler ondan Peygamber’in kızı Zey¬ 
neb’i boşamasını istediler, fakat o bunu kaböl etmedi. Peygamber de ona bun¬ 
dan dolayı bu övgüyü yaptı. Peygamber onu Bedir esirleri arasında serbest 
bıraktığı zamân Zeyneb’i Medine’ye yollamasını şart kılmıştı. Ebu’l-Âs Mek¬ 
ke’ye dönünce Zeyneb’i Medine’ye yolladı. İşte bunun üzerine Peygamber: “O 
benimle konuştu, doğru söyledi; bana va’d etti, va’dini yerine getirdi” demiştir 
(Kastallânî). 
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Muhammed ne emrediyor? diye sordum. Sen O’nun namâz kılmak¬ 
la, doğru olmakla, iffetli olmakla, ahde vefâ etmekle, emâneti yeri¬ 
ne edâ etmekle emrediyor olduğunu söyledin, dedi ve: “İşte bunlar 
peygamber sıfatıdır” diye ilâve etti 102 . 
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44-.E # bû Hureyre (R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S): 

“Münâfıkın alâmeti üçtür: Söz söylediği zaman yalan söyler; kendi¬ 
sine birşey emniyet edildiği zaman hıyânet eder; va’d ettiği zamân sö¬ 
zünde durmaz ” buyurmuştur 103 . 
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45-.Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) 

vefât ettiği zamân Ebû Bekr’e (Bahreyn’den) el-Alâ ibn el-Hadramî 
tarafından birçok mal geldi. Ebû Bekr: “Her kimin Peygamber üze¬ 
rinde bir alacağı yâhud Peygamber tarafından kendisine yapılmış bir 
va’d varsa bize gelsin!” dedi. 

Câbir dedi ki: (Bu i’lân üzerine ben Ebû Bekr’e gittim ve): Ra¬ 
sûlullah (S) bana şöyle şöyle şöyle vermeyi va’d etmişti, dedim. Ebû 


102 Hadîsin başlığa uygunluğu “Ahde vefâ” (yânı va’dine sâdık idi) sözündedir. 

Bu el-Câmi’u ’s-Sahîh’in başındaki uzun Hırakliyus hadîsinin bir parçasıdır. 

103 Başlığa uygunluğu “Va’d ettiği zamân va'dinden döner” sözündedir. Çünkü 
bunun zıddı va’d ettiği zamân sözünde durup, nifâkın bir tâifesinden selâmete 
çıkandır. Bu hadîs îmân Kitâbı’nda da geçmişti. 





24 78/Suhîh-i Hııbârî w Teıvemtvi 


Bekr üç kerre iki elini açıp yaydı. Câbir dedi ki: Ebû Bekr benim eli¬ 
min içine beş yüz saydı. Sonra beş yüz saydı. Sonra beş yüz saydı ,04 . 
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46-.Saîd ibn Cubeyr şöyle demiştir: Hîve şehri ahâlîsinden 

bir Yahûdî bana: Mûsâ Peygamber, Şuayb Peygamber’in teklîf etti¬ 
ği iki müddetin hangisini yerine getirmiştir? diye sordu. Ben Yahû- 
dî’ye: Bilmiyorum; Mekke’ye, Arab’ın âliminin yanına gideyim de 
bunu ondan sorup öğreneyim, dedim. Sonra Mekke’ye geldim ve bunu 
İbn Abbâs’a sordum. İbn Abbâs: Mûsâ o iki müddetten en çok ve 
Şuayb’a en hoş olanını yerine getirmiştir. Çünkü Allah elçisi söyledi¬ 
ği zamân onu yapar, dedi ,05 . 
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30 - BÂB: ŞİRK EHLİNDEN ŞÂHİDLİK VE DİĞER ŞEYLER 

İSTENİLMEZ 


eş-Şa’bî de şöyle demiştir: 

Diğer dînler sâhibierinin bazısının diğer bâzısı üzerine 
şâhidliği câiz olmaz. Çünkü Yüce Allah’ın şu kavli 

vardır: 


104 Başlığa uygunluğu “Yâhud Peygamber tarafından kendi lehine bir va’d olan 
kimse” s Özünden alınır. Bu hadîs Kefâlet’de de geçmişti. 

105 Başlığa uygunluğu “Allah elçisi söylediği zamân onu yapar” sözünden alınır. 
Çünkü Allah elçisi Mûsâ yâhud başkası olsun, va’dini yerine getirmek, onun 
ahlâk güzelliklerindendir. Rasûllerin va’dlerinden dönmesi yoktur. Burada so¬ 
rulan iki müddet, el-Kasas: 28-29. âyetlerinde Şuayb’m Mûsâ’ya teklîf ettiği ço¬ 
banlık seneleri süresidir. 
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“Biz de aralarına kıyamet gününe kadar düşmanlığı ve 
kînî yapıştırdık ... M (ei-Mâidc: u) ,06 . 

Ebû Hureyre de Peygamber(S)’den şu hadîsi söyledi: 
“Siz kitâb ehlinin sözlerini tasdik etmeyin; onları tekzîb 
de etmeyin. Siz şunu söyleyin: Biz Allah'a inandık ve 
bize indirilene; Îbrâhîm 'e, İsmail'e, İshâk 'a, Ya 'kûb 'a 
ve torunlarına indirilenlere; Mûsâ'ya, Isa'ya verilenlere 
ve bütün peygamberlere Rabb 'leri katından verilen 
kitâblara îmân ettik; onlardan hiçbirini diğerinden 
ayırmayız . Biz Allah'a teslim olmuşlarız" (ei-Bakara: 136 ) l07 . 
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47-.».İbni Abbâs (R) şöyle demiştir: Ey müslümânlar toplu¬ 

luğu! Sizler kitâb ehline nasıl soru soruyorsunuz? Hâlbuki Peygam¬ 
berinizin üzerine indirilmiş olan Kitâbinız, Allah katından indirilen 
haberlerin en yenisidir. Sizler O’nu hiç karıştırılmamış olarak oku¬ 
maktasınız. Ve hâlbuki Allah (kendi Kitabı içinde) sizlere, kitâb ehli 
milletlerin Allah’ın yazdığı şeyleri tebdîl ettiklerini ve kendi elleriyle 
Allah Kitâbı’nı değiştirip başkalaştırdıklarını ve karşılığında az bir 
bahâyı satın almaları için “Bu Allah katındandır” dediklerini kat’- 
iyyetle söylemiştir (ei-Bakara: 79). Size gelmiş olan ilim; onlara herhan¬ 
gi birşey sormaktan sizleri nehyetmiyor mu? Allah’a yemîn ederim 
ki biz onlardan hiçbir kimseyi aslâ sizin üzerinize indirilmiş olan Ki- 
tâb’dan sorar görmemişizdir 108 . 


106 eş-Şa’bî’nin bu hadîsini İbn Ebî Şeybe ile Saîd ibn Mansûr rivayet etmiştir. 

107 Buhârî bu Ebû Hureyre hadîsini el-Bakara: 136. âyetinin tefsîri sırasında da ge¬ 
tirmiştir. Burada bundan maksad, doğruluğu onlardan başkaları cihetinden bi¬ 
linmeyen şeylerde kitâb ehlini tasdîk etmekten nehiydir. Bu da onların 
şâhidliklerini redde ve kabûl edilmemesine delâlet eder (Aynî). 

108 Başlığa uygunluğu şöyledir: Bunda kitâb ehlinden birşey sormayı redd vardır. 
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31 - MÜŞKÎL İŞLERDE KUR’A ÇEKME(NİN MEŞRÛ’LUĞU) BABI 


Ve Yüce Allah'ın şu kavli: 

“Bunlar sana vahyetmekte olduğumuz gayb 
haberindendir . Meryem 7 onların hangisi himayesine 
alacak diye kalemlerini atarlarken, sen yanlarında 

yoktun ” (Âlu İmrân: 44) 1 ^. 

İbn Abbâs da: Onlar kur’alarmı attılar. (Ürdün 
Nehri’ne attıkları) kalemler, suyun akışıyle berâber 
aktılar. Zekeriyyâ’mn kalemi ise suyun akışına üstün 
geldi ve Zekeriyyâ, Meryem’i himâyesine aldı, 
demiştir. Allah’ın: “ Fe sâheme fe kâne mine 7- 
mudhadıyn 99 (es-saffât: i4i) kavlindeki “ Sâheme ”, “Kur’a 
attı”; 4 * Mine * l-mudhadıyn ’ “Mine’l-meshûmiyn(yânî 
kur’a çekilip yenilenlerden oldu)” demektir no . 

Ebû Hureyre: Peygamber (S) bir topluluğa yemin teklif 
etti. Hepsi yemin etmeye davrandılar. Bunun üzerine 
Peygamber, evvelâ hangisinin yemin edeceğini 
belirlemek üzere, aralarında kur’a çekilmesini emretti, 

demiştir 111 . 


Çünkü onların haberleri, kitâbı elleriyle değiştirmiş olmalarından dolayı kabûl 
olunmaz. Haberleri kabûl edilmeyince şâhidlikleri de evleviyet yoluyla kabûl edil¬ 
mez. Zîrâ şehâdet kapısı, rivâyet kapısından daha da dardır. 

Buharı bu hadîsi l’tisâm ve Tevhîd’de de getirdi (Aynî). 

109 Buhârî, Meryem kıssası hakkındaki bu Âlu İmrân: 44. âyetini, kur’a ile hük¬ 
metmenin sahihliğine delil yerinde zikretti. Çünkü bizden öncekilerin kaanûnu, 
Allah onu bize inkârla nakletmediği müddetçe bizim de kaanûnumuzdur. Bu¬ 
nun meşrûluğunda inkâr yoktur. 

110 İbn Abbâs’ın bu tefsirlerini İbn Cerîr et-Taberî, Alî ibn Ebî Talha yoluyla rivâ¬ 
yet etmiştir. Bu es-Saffât: 141. âyeti de Yûnus Peygamber’in kıssası hakkında¬ 
dır: Buhârî bu kıssayı da kur’a çekmenin sahihliğine delil olarak zikretti. 

111 Bu hadîs yakında senedli olarak geçmişti. Bu da kur’a çekmenin meşruluğuna 
delâlet etmektedir. 
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48-.en-Nu’mân ibn Beşîr (R) şöyle diyordu: Peygamber (S) 

şöyle buyurdu: "Allah ’ın sınırları hususunda gösteriş yapıp onları zâyı' 
eden ve onların içine düşen kimselerin benzeri, şu topluluğun benze¬ 
ri gibidir: Onlar bir gemi üzerine kur’a attılar. Neticede bazıları ge¬ 
minin aşağı katında, diğer bâzdan da geminin yüksek katında oldular. 
Geminin alt katindakiler suya, üst kat tak iler in üzerinden geçiyor¬ 
lardı. Üsttekiler onların bu gidiş gelişleriyle eziyet duyuyorlardı. Der¬ 
ken su getirenlerden biri bir balta aldı da geminin aşağısını delmeye 
başladı. Gemidekiler onun yanma gelip: Sen ne yapıyorsun? dediler. 
O da: Sizler benim yüzümden eziyettendiniz. Benim için de sudan ayrı 
kalmak kaabıl değil, dedi. İşte bu durumda eğer o gemidekiler bu ki¬ 
şinin elleri üzerinden yakalar da onu men ’ ederlerse, hem onu kur¬ 
tarmış olurlar, hem de kendilerini kurtarırlar. Eğer onu serbest 
bıraksalardı, hem onu helak etmiş, hem de kendilerini helak etmiş 
olurlar” ın . 


112 Hadîsin başlığa uygunluğu “Bir gemi üzerine kur’a çektiler” sözündedir. 

Bu hadîs Şerîket Kitâbı’nda “Taksimde kur’a çekilir mi bâbı”nda da geç¬ 
mişti (Aynî). 

Bu hadîsin fâidelerinden biri, hükmün mesel getirmekle beyân edilmesidir. 
Şerîket’te Âmir eş-Şa’bî’den bir rivâyette “Allah’ın sınırları üzerinde duran ile 
o sınırlar içine düşen kimsenin meseli” şeklindedir. 

İbn Hacer Fethu'l-BârV de: Bu en doğru olandır, deyip şöyle beyân etti: Çün¬ 
kü bu sınırlar husûsunda mudhin, yânî murâî olan ile sınırlar içine düşen, hü¬ 
kümde birdir. Sınır üzerinde duran ise onların mukaabilidir. 

Îsmâîlî’nin Şerîket’teki rivayetinde: “Allah’ın sınırları, üzerinde duran ile 
o sınırların içine düşen ve o sınırlar husûsunda murâî olanın benzeri” şeklinde¬ 
dir. Yine İsmâîlî’de “Allah’ın sınırları içine düşen ve o sınırlardan nehyedenin 
meseli” şeklindedir. İşte bu beyân edilen mesele uygun olandır. Çünkü bunda 
ancak iki fırka zikredilmiştir. Lâkin mudhin ile sınırlar içine düşen kötülenmekte 
ortak olunca, bunların ikisi de bir fırka menzilesinde olurlar. Bu üç fırkanın 
getirilen meselde beyânı şöyledir: Gemiyi delmek isteyenler, Allah’ın haram 
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49........ Zuhrî şöyle demiştir: Bana Hârice ibn Zeyd el-Ensârî 

tahdîs etti ki: Ensâr kadınlarından ve Peygamber’e bey’at etmiş olan 
Ümmü’l-Alâ ona şöyle haber vermiştir: Ensâr, Muhâcirler’i evlere 
yerleştirme kur’ası çektikleri zamân, Usmân ibn Maz’ûn’un yerleş¬ 
me kur’ası bize düştü. Onun için Usmân ibn Maz’ûn bizde ikaamet 
etti. Fakat Usmân bir müddet sonra hastalandı. Biz ona evimizde has¬ 
tabakıcılık yaptık. Nihâyet öldü. (Yıkadıktan sonra) onu kendi el¬ 
bisesi içine koyup kefenledik. Rasûlullah yanımıza girdi. Ben (cenâzeyi 
tezkiye olarak): 

— Yâ Ebâ Sâib! Allah’ın rahmeti senin üzerine olsun! Senin hak¬ 
kında bildiğim ve bu cemâate bildirmek istediğim şudur ki: Allah sa¬ 
na (âhirette) muhakkak ikrâm etmiştir, dedim. 

Peygamber (S) bana hitâben: 

— “Allah ’ın bu ölüye ikrâm ettiğini sana bildiren nedir?” dedi. 

Ben de: 


— Babam, anam sana fedâ olsun yâ Rasûlallah, ben bunu bil¬ 
miyorum, dedim. 

Bunun üzerine Rasûlullah: 


kıldığı sınırlar içine düşenlerdir. Sonra bunlardan başka kimseler ya münkir, 
yânî kötülükleri reddedicidir, ya susucu, yânı münkerden nehy çalışması yap¬ 
mayanlardır. Bu sonuncular mudilin ve murâîdirler (Kastallânî). 




Kilûlm 'ş-Ş< ■h/hlût/248.'i 

—: “Usmân ibn Maz’ûn ’a gelince, vallahi şimdi onayakîn, yâni 
ölüm gelmiştir . Ben de onun için elbette hayır ve saadet umarım. Yi¬ 
ne Allah’ayemîn ederim ki, .ben Allah’ın Rasûlü iken, bana (yarın 
Allah tarafından) ne muamele edileceğini bilmem” buyurdu. 

Ümmü’l-Alâ dedi ki: Vallâhi ben bundan sonra ebediyyen hiç¬ 
bir kimseyi tezkiye etmem. Rasûlullah’ın bu sözü beni hüzünlendir¬ 
di. Yine Ümmü’l-Alâ: Sonra ben uyudum. Ru’yâmda bana Usmân'a 
âid devamlı akan bir pınar gösterdiler. Akabinde ben Rasûlullah’a 
geldim ve bu ru’yâmı kendisine haber verdim. Rasûlullah (S): 

— “Bu pınar onun (kesilmeyen) amelidir” buyurdu l13 . 


Cf 1 <jr>yi ^7^' ’kf’ UJli JllL ^ l&A?» «.ö * 

f J. y*j ûITMİB \j* J& ^ ^ JU J >> 

OlTj -u* 44- &A (A L4- ^1 itHİfc 

^ Si > wa 5 j ^ S 4 jfcı Js 3 pjç 

* ily*j 44 


50-.. Âişe (R) şöyle demiştir: Rasûlullah bir sefere gitmek 

istediğinde kadınları arasında kur’a çekmek i’tiyâdmda idi. Kadın¬ 
lardan hangisinin kur’ası çıkarsa, Rasûlullah berâberinde o kadın ola¬ 
rak yola çıkardı. Ve yine Rasûlullah, kadınlarından her kadının 
gününü ve gecesini ayırırdı. Yalnız Şevde bintu Zem’a, gününü ve 
gecesini, bununla Rasûlullah’m hoşnûdluğunu istemek için. Peygam¬ 
berin zevci Âişe’ye hibe etmişti 1I4 . 


<J} Jy J 4 * A —O > 
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113 Hadîsin başlığa uygunluğu, Muhâcirler’in Medîne’de evlere yerleştirilmeleri hu¬ 
susunda Ensâr’ın kur’a çekmeleri ve Muhâcirleri bu sûretle yerleştirmeleridir. 

Rasûlullah’ın “Ben Allah’ın elçisi i/cen Allah tarafından bana âhirette ne 
muamele edileceğini bilmiyorum ” sözü “De ki: Ben peygamberlerden ilk defâ 
^(gelmiş biri) değilim. Bana ve size ne yapılacağım bilmem... ” (el-Ahkâf: 9) naz¬ 
mına uygun düşmüştür. 

Bu hadîs. Cenazeler Kitâbı’nda da geçmişti. 

114 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Bu hadîs Hibe Kitâbı’nda da geçmişti. 
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51-.Ebû Hureyre(R)’den (şöyle demiştir): Rasûlullah (S) 

şöyle buyurdu: “İnsanlar ezân{ok\xmzk)da ve birinci saffta bulun¬ 
makta neihayu ve bereket)fer olduğunu bilselerdi, onlara nâil olmak 
için kur’a atmaktan başka bulamasalar, muhakkak kur*a atarlardı. 
Her namazın ilk vaktinde(ki cemâatlerde) olan fazileti bilselerdi, on¬ 
lara yetişmek için muhakkak birbirleriyle yarış ederlerdi. Yatsı ile sa- 
bâh namâzlarmdaki İlâhî lûtufları bilselerdi, emekleye emekleye (veya 
kıç üstünde sürüne sürüne) de olsa, muhakkak onlara giderlerdi ** 115 . 


115 Hadîsin başlığa uygunluğu iki defa geçen “Muhakkak kur’a atarlardı*' sözün- 
dedir. Bu hadîsler, eşit şartları hâiz olan hakk sâhiblerinden birini veyâ bir kaçı¬ 
nı tercîh için kur’a çekmenin meşrû’luğuna delâlet ederler. 

Bu hadîs Namâz Vakitleri Kıtâbı’nın “Ezân husûsunda kur’a çekme bâ- 
bı”nda da geçmişti. 




Rahman ve Rahim olan Allah 'm ismiyle 

-«r 

53-KİTÂBU’S-SULH 

(Barış ve Barışıklık Kitabı) 1 
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1- İNSANLARIN ARASI BOZULDUĞU ZAMAN ONU İYİLEŞTİRME 
VE BARIŞI KURMA HAKKINDA GELEN ŞEYLER BABI 


1 Başlık, el-Câmi’u’s-Sahîh 'in en-Nesefı, el-Asîlî ve Ebu’l-Vakt nüshalarında böy- 
ledir. Diğer nüshalarda “Kitâb” yerine “Bâb” gelmiştir. es-Sâgânî nüshasında 
“Ebvâbu’s-Sulh, Bâbu mâ câe...” şeklindedir. Ebû Zerr nüshasında bunların 
hepsi kaldırılıp “Mâ câe fi’I-İslâh beyne’n-Nâs” diye kısaltılmış. el-Kuşmeyhenî 
nüshasında buna “insanlar arası bozulduğu zaman” fıkrası ziyâde olmuştur. 

es-Salâh, es-Salûh, es-Salâha: Bir nesne fâsid ve tebâh olmayıp iyi olmak 
ma’nâsına 3. ve 5. bâbdan masdardır, Fesede' nin zıddıdır. Ve Salâh, bir nesne 
bir şeye yaraşık ve uygun olmak ma’nâsmadır. 

es-Sulh: Sâd’ın dammıyle barışıklık ma’nâsına isimdir ki, iki taraf fesâd 
ve nizâ’ı kaldırıp araları iyi olmaktan ibârettir... 

el-Musâleha, iki taraf, çekişmeyi terkedip barışmak ma’nâsınadır. 
el-Islâh: Bir nesneyi iyi ve sâlih kılmak ma’nâsınadır; gerek işin başında 
ve gerek fesadını gidermek ile sonradan kılsın, ki onarmak ta’bîr olunur (Kaa- 
mûs Ter.). 
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Ve Yüce Allah’ın şu kavli: 

“İnsanların toplanıp gizli konuşmalarının çoğunda hayır 
yoktur. Meğer ki toplanıp konuşanlar bir sadaka 
vermeyi yâhud bir iyilik yapmayı veyâ insanlar arasını 
iyileştirip düzeltmeyi emreden kimseler olsun . Her kim 
bu üç hayrı Allah ’ın rızâsını dileyerek yaparsa, biz ona 
çok büyük bir mükâfât vereceğiz 99 (en-Nisâ: ıi4) 2 
Ve devlet başkanmın (ve onun vekîli olan âmirin) 
insanlar arasını düzeltmek için adamlarıyle ihtilâf ve 
çekişme yerlerine çıkıp gitmesi 3 . 
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.Şerîat ıstılâhında sulh, da’vâcı ile da’vâlı arasındaki nizâ’ ve husûmeti iki 
tarafın rızâlarıyle kesen bir akiddir. Diğer akidler gibi îcâb ve kabûl ile olur. 

Sulh ’un birçok kısımları vardır: Müslimin kâfir ile sulhü; karı koca arasın¬ 
da sulh; azgın topluluk ile âdil topluluk arasında sulh., gibi. 

2 Buhârî bu en-Nisâ: 114. âyetini başlığa delîl olarak getirmiştir. Çünkü bu âyet¬ 
te insanlara, arasındaki çekişme ve fesâdı giderip arayı düzeltmenin fazileti ve 
barışın işlenmesini teşvîk ile da’vet olunmuş birşey olduğu hükmü vardır. 

3 Bu da bâb başlığının devamıdır. 
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1-.Bana Ebû Hâzini, Sehl ibn Sa’d(R)’dan tahdîs etti ki 

(o, şöyle demiştir): Amr ibn Avf oğullan’ndan bir takım insanlar ara¬ 
sında bir kavga olmuştu. Bunun üzerine Peygamber (S) bunların ara¬ 
sını düzeltmek için sahâbîlerinden bâzı insanlarla birlikte Avf 
oğulları’na (onların Kubâ’daki yurduna) çıkıp gitti. Namâz vakti gel¬ 
mişti. Hâlbuki Peygamber henüz Medine Mescidi’ne gelmemişti. Bi¬ 
lâl geldi, namâz için ezân okudu da Peygamber hâlâ gelmemişti. Bunun 
üzerine Bilâl, Ebû Bekr’e geldi ve: 

— Peygamber (ara düzeltmek sebebiyle) alıkonuldu. Namâz vakti 
de geldi. Sen cemâate imâm olup namâz kıldırır mısm? dedi. 

Ebû Bekr: 

— Evet, istersen namâza ikaamet et, dedi. 

Ve Ebû Bekr öne geçip namâza durdu. Sonra Peygamber geldi, 
safflar arasında yürüyerek tâ birinci saffta durdu. Peygamber’i gö¬ 
ren insanlar el çırpmaya başladılar. Ebû Bekr namâzda başını çevi¬ 
rip bir tarafa bakmazdı. İnsanlar el çırpmayı çoğaltınca dönüp baktı. 
Ve Peygamber’i arkasında gördü. Peygamber ona eliyle işâret ede¬ 
rek yerinde durmasını ve öylece namâzı kıldırmasını emretti. Ebû Bekr 
de elini kaldırıp (Peygamber’in bu emrinden dolayı) Allah’a hamdetti. 
Sonra Ebû Bekr birinci saffa girinceye kadar arkasına geri geri çekil¬ 
di. Peygamber de ilerledi ve insanlara namâzı kıldırdı. Namâzı biti¬ 
rince insanlara karşı döndü de: 

— “Ey insanlar! Namazınızın içinde size bir şey arız olunca el 
çırpmaya başladınız . Namâz içinde el çırpmak ancak kadınlara mah¬ 
sûstur. Her kime namâzı içinde (hatırlatmaya değer) birşey arız olur¬ 
sa Subhânallah desin. Çünkü onun teşbihini işiten kimse (yânı imâm) 
muhakkak ona döner” buyurdu. 

(Sonra Peygamber): 

— “Yâ Ebâ Bekr! Sana işâret ettiğim zamân , seni yerinde dur¬ 
maktan ne men’ etti de insanlara namâz kıldırmadın?” diye sor¬ 
du. 

Ebû Bekr: 

— (Yâ Rasûlallah!) Ebû Kuhâfe’nin oğluna Peygamber’in Önünde 
insanlara namâz kıldırması yakışmazdı, dedi 4 . 


4 Hadîsin başlığa uygunluğu açıktır: Peygamber insanlar arasındaki çekişmeyi gi- 
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2-. Bize Mu’temir tahdîs edip şöyle dedi: Ben babam Sü¬ 

leyman ibn Tarhân’dan işittim ki, Enes (R) şöyle demiştir: (Medine’¬ 
ye gelişinin ilk günlerinde) Peygamber’e: 

— (Hazrecliler’in başkam) Abdullah ibn Ubeyy’in yanına gitse¬ 
niz (de İslâm’a çağırsanız hayırlı olur), denildi. 

Bunun üzerine Peygamber bir eşeğe binerek; müslümânlar da ken¬ 
disiyle berâber yürüyerek, Abdullah ibn Ubeyy’in (Âliye’deki men¬ 
ziline) gitti. Gidilen yol çorak bir arâzî idi. Peygamber, İbn Ubeyy’in 
semtine vardığında, o, Peygamber’e: 

— Benden uzak dur! Vallâhi eşeğinin kokusu bana ezâ veriyor! 
dedi. 

Buna karşı Ensâr’dan Hazrec kabilesinden bir adam: 

— Vallahi Rasûluüah’ın eşeği, koku yönünden elbette senden da¬ 
ha temizdir, dedi. 

Abdullah ibn Ubeyy hesabına onun kavminden biri öfkelendi de, 
bu iki kişi sövüştüler. Bunlardan herbirinin taraftarları öfkelendiler 
de aralarında hurma deyneği ile, ellerle ve pabuçlarla vuruşma oldu. 

Enes: “Eğer mü ’mirilerden iki zümre birbiriyle döğüşürlerse, ara¬ 
larını bulup barıştırın ... ”(ei-Hucurât: 9) âyetinin indirildiği haberi bize 
ulaştı, demiştir 5 . 


derip onları barıştırmak için Kubâ’ya gitmiş ve bu yüzden namâza geç kalmış¬ 
tır. Bu hadîs Ezan Kitâbı’nda da geçmiştir. Burada imâmın insanlar arasında 
barışı kurmak için ihtilâf yerlerine gitmesi ve barışı sağlamasının faziletini be¬ 
yân için getirilmiştir. 

5 Hadîsin başlığa uygunluğu şöyledir: Peygamber Medine’ye gelişinin evvelinde 
Abdullah ibn Ubeyy’in bulunduğu yere, onları İslâm’a da’vet için gitmiştir. Çün¬ 
kü da’vet ve tebliğ kendisine farz idi. Ve onun İslâm’a girmesiyle kavminin İs- 






Kitâbu 's-Sulh/24H9 


>A £ 4 * -T 

2 - BÂB: İNSANLAR ARASINI İYİLEŞTİRİP DÜZELTEN KİMSE 

YALANCI DEĞİLDİR 
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3-.. Bize İbrâhîm ibnu Sa’d, Sâlih ibn Keysân’dan: o da İbn 

Şihâb’dan tahdîs etti ki, ona Humeyd ibn Abdirrahmân; ona da an¬ 
nesi Ukbe kızı Ümmü Kulsüm haber vermiştir: Ümmü Kulsüm, Ra- 
sûlullah (S)’dan: “İnsanlar arasını iyileştirip düzelten ve bunun için 
hayır maksadıyle söz ulaştıran veya hayır kasdıyle söz söyleyen kim¬ 
se yalancı değildir” buyururken işitmiştir 6 . 


jUoi UHjiSı afcA juyı j}ji iı* _r 

3 - İMÂMIN KENDİ ARKADAŞLARINA HİTÂBEN: 
“Bizi götürün, aralarını iyileştirip barıştıralım'* 

SÖZÜ BÂBI 


lâm a girmelerim ümîd ediyordu. Peygamber’in bu çıkışı, işin aslında onlar lehine 
en büyük ıslâh ve en büyük iyileştirme idi. Enes’in sözü, bu âyet bu sırada indi¬ 
rildi ma’nâsına değil, bu gibi hâdiseler hakkında indirildiği ma’nâsınadır. 

6 Bunun ma’nâsı, böyle kimse yalan günâhına hakk kazanmaz demektir. Çünkü 
hadîste yalanın aslı yok edilmiş değildir. Fakat yalan üzerine rütbelendirilmiş 
olan günâh yok edilmiştir. Şübhe yok ki yalan, gerek ıslâh gerek başka mak- 
sadla söylensin, yine mâhiyeti itibariyle yalandır. Yalnız bâzı hususlarda fesâ- 
dı düzeltmek için ruhsat verilmiştir. 

Bu hususta âlimler arasında görüş ayrılığı vardır: Bâzısı, Müslim’de t)m- 
mü Kulsüm’ün: “İnsanların dedikodusuna şu üç yerden başkasında ruhsat ve¬ 
rildiğini işitmedim: Harbde; insanlar arasım düzeltmekte; kadının kocasına, 
kocanın da karışma karşı (âile düzenliği için) va’dinde” hadîsine dayanıp, bu 
ruhsatı kabûl etmiştir. Bâzı âlimler de bu hadîsteki ruhsatı yalan söylemek ma’- 
nâsına değil de, sözü tevriye ve mecaz şeklinde söylemeye hamledip, yalana hiç¬ 
bir yerde aslâ cevâz vermemişlerdir. Muhellib bunu şöyle açıklamıştır: 

Hiçbir kimse için yalanı mübâh i’tikâad etmek câiz değildir. Çünkü Rasû- 
lullah, yalanı mutlak sûrette men’ etmiş ve yalanın îmândan uzak olduğunu ha¬ 
ber vermiştir. Peygamber bu hadîste insanlar arasını düzeltmeye çalışan kimseler 
için, iki taraf arasında hayır olan şeylerin söylenmesini; aralarında şerr olmak 
üzere duyduklarından sükût etmelerini öğretmiştir. Böyle hareket etmek güçlü- 
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411 ^ Ji^ll JLP Jü 43i Jt Ju^l tfo*- _İ 

J ^ ‘j, J^J. UV Nli alii i, juilj JjjSl 

j*' ûî ji j* 

» p^Lj ç]La> Ui Ij-aİI jUi ÜU* <Üİ J_^-j ^U 


4-.Sehl ibn Sa’d (R)’dan (şöyle demiştir): Kubâ ahâlîsi bır- 

birleriyle döğüştüler; hattâ birbirlerine taşlar attılar. Bu hâdise Ra- 
sûlullah’a haber verilince, Rasûlullah (S) hemen: “Bizi götürün de 
aralarım iyileştirip barıştıralım” buyurdu 7 . 


\s^p \ » 'La> Jjl »Jji ejb —t 

4 - YÜCE ALLAH’IN ŞU KAVLİ BÂBI; 

“Kadınla kocasının kendi aralarında bir sulh anlaşması 
yapmalarında bir günâh yoktur 99 (en-Nisâ: 128 ). 

> \y} # jb ^ h* uk- -o 

ıiı>ı jî ijyti ı#r ^ diu 3j:ı pjj îîıı ^ xzu ^ J\ 

Sj& IJi ej* jî l jîf ^ y* t£j j* 

* &1 <>1 * cJU d^U J 


5-.Aişe (R) “Eğer bir kadın kocasının uzaklaşmasından yâ- 

hud yüz çevirmesinden endîşe ederse , sulh ile aralarını düzeltmekte 
-“En yas salaha” kırâatine göre: Barış anlaşması yapmalarında- iki¬ 
sine de günâh yoktur.Barış hep hayırdır... ” (en-Nisâ: 128 ) âyetinin tef¬ 
siri hakkında şöyle demiştir: 

Bu öyle bir adamdır ki, karısından hoşlanmayacağı yaşlılık yâ- 


ğü kolaylaştırmak, uzağı yakınlaştırmak sayılır. Yoksa bir vakıanın aksini ha¬ 
ber vermek demek değildir. Çünkü hakikatin hilâfını haber vermeyi Allah harâm 
kılmış, Peygamber’i de harâmlığı bildirmiştir. 

Bunun gibi, kan kocanın birbirlerine va’di de yalan nev’inden değildir. Çün¬ 
kü va’d, yerine getirildiği zamana kadar hakikat mâhiyetini kazanmaz. Va’din 
yerine getirilmesi ise istikbâlde ümîd edildiğinden, bu da yalan sayılmaz. Harb- 
de cevâz verilen hud’a da iki ma’nâya ihtimâli olan lâfızlarla vehîm vermektir, 
yoksa hakikati zıddı ile haber vermek değildir.., (Özetlenerek Aynî’den). 

7 Bu hadîs, bu kitâbın birinci hadîsinin başka bir senedden gelen rivâyetinin bir 
parçasıdır. Bu kısmın başlığa uygunluğu ise, tam tamına aynı lâfızla olmasıdır. 
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hud da bunun gayrı kötü bir hâl görür de o kadından ayrılmak ister. 
Bunu sezen karısı: Sen beni nikâhında tut ve benim için (nafaka ve 
diğer şeylerden) istediğin taksîmi yap, der. Âişe: îşte, kadın ile koca¬ 
sı bu sûretle karşılıklı râzı olurlarsa, bu anlaşmada günâh yoktur, de¬ 
miştir 8 . 


5 - BÂB: BİRBİRLERİYLE ÇEKİŞEN KİMSELER YÂHUD 
TOPLULUKLAR BİR HAKSIZLIK VE ZULÜM BARIŞI ÜZERİNE 
ANLAŞMA YAPTIKLARI ZAMAN BU BARIŞ REDDEDİLMİŞTİR 


'hf' j* iS Jtf L&U- JU ^oT LjjU- _ 

Vli illi ^J uİU ^ oJjj ly/Jt i* *u\ ^ ^JJI 

J1İİ r 'Lİi <Ü1 yLSo UÛ/ p^aîl üJl j L Jlü J,ljpî *U- 

^ ölT <1)1 JU» *U! LÛ/ ^ıîl 

cJL- p ojJ) j ^ ÂA* Za J\ ciûiii jU-jM İJL? Jp J l_^Ui 

-âjE Jlâi yJj jX>- ^^ip Uj[ IjJUi jİl 

it Jtj jxU 4 j&n, sjüjji fl Jjı 


'İÜ lii 3'P Jp ÛpU L diî tfîj flp <1*>“J yu 


* o** 1 4^ 


6-.Ebû Hureyre ile Zeyd ibn Hâlid el-Cuhenî (R), ikisi de 

şöyle demişlerdir: Bir bedevî geldi de: 

— Yâ Rasûlallah! Hasmımla aramızda Allah’ın Kitâbı ile hü¬ 
küm ver, dedi. 

Hasmı olan kimse de ayağa kalktı ve: 

— O doğru söyledi. Onunla aramızdaki da’vâya Allah’ın Kitâbı 
ile hükmet, dedi. 

Çöl Arabi da’vâyı şöyle anlattı: Benim oğlum bu adamın yanın¬ 
da ücretle hizmetçi idi, onun karısı ile zinâ etti. Bana: Oğluna taşlan¬ 
mak cezâsı düşer, dediler. Ben oğlumu bu cezâdan yüz koyun ve bir 
de câriyeyi fidye verip kurtardım. Sonra bu mes’eleyi ilim sâhibi olan- 


8 Hadîs; Hz. Âişe’nin başlıktaki âyetle ilgili bir tefsîridir. Uygunluk gizli değil¬ 
dir. Daha fazla açıklama inşâallah Tefsîr Kitâbı’nda gelecektir. 




2492/Sahîh-i Bu hân ve Tercemesi 


lara sordum. Onlar bana: Oğlunun üzerine ancak yüz deynek ile bir 
yıl gurbete gönderme cezâsı düşer dediler, dedi. 

Bu ifâde üzerine Peygamber (S): 

— “Elbette aranızda Allah'ın Kitabı ile hükmedeceğim: Câriye 
ile koyunlar sana geri verilecektir; oğluna da yüz deynek vurulacak 
ve bir sene de sürgün edilecektir. Sana gelince yâ Uneys -ki Uneys 
ibn Dahhâk el-Eslemî adında sahâbîlerden bir adamdır-, sen yarın 
kuşluk vaktinde bu adamın karısına git (suçunu i’tirâf ederse) ona 
taşlama cezâsı uygula!” buyurdu. 

(Râvî dedi ki): Ertesi günü kuşluk vaktinde Uneys o kadına gitti 
ve (suçunu i’tirâf etmesi üzerine) o kadına taşlama cezâsı uyguladı 9 . 


jp *J\ uL- bü*- J \İ li-k" —.V 

Ol>-î i dJl JJlî JJtf [p* İUI ^e >j İliJlp ^ 

AiAt i»jj *j & V u Ui \jy>\ J> 


7-.Âişe (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S): "Herkim bizim 

şu dîn işimizin içinde ondan olmayan bir bid’at îcâd ederse , o redde¬ 
dilmiştir; bâtıldır” buyurdu. 

Bu hadîsi Abdullah ibiı Ca’fer el-Mahramî ile Abdulvâhid ibnu 
Ebî Avn da, Saîd ibn İbrahim’den rivâyet etmişlerdir I0 . 


9 Hadîsin başlığa uygunluğu ”Câriye ile koyunlar sana geri verilecektir” sözün- 
dedir. Çünkü onların anlaşması zina edene vâcib olan hadd nev’inden olarak 
yapılmış bir sulh anlaşması ma’nâsınadır. Hâlbuki zina suçunun cezasının böy¬ 
le câriye ve koyun olması, şerîatte câiz değildir. Bu, bir zulüm ve haksızlık sul- 
hü idi. İşte bundan dolayı Peygamber tarafından bozulup reddedilmiştir 
(Kastallânî). 

Buhârî bu hadîsi şartlar, Hükümler, Vekâlet, t’tisâm ve Vâhid Haberi Ki- 
tâbları’nda da getirmiştir. 

10 Hadîsin başlığa uygunluğu, başlığın hadîsin ma’nâsında dâhil bulunması yönün- 
dendir. Yânî bir haksızlık üzerine anlaşma yapan, dînde olmayan bir şey yap¬ 
mıştır; onun için bu haksızlık ve zulüm anlaşması reddedilecektir (Aynî). 

Bu hadîs, İslâm’ın asıllanndan ve temellerinden sayılmıştır. Çünkü bunun 
ma’nâsı, her kim dînde aslına şâhid olunmayan birşey îcâd ederse, ona dönül¬ 
mez demektir. Nevevî: Bu hadîs, ezberlenmesine ve münker işleri ibtâlde ve bu¬ 
nunla delîl getirmeyi yaygınlaştırmada kullanılmasına ehemmiyet verilmesi 
gereken hadîslerdendir, demiştir (Fethu’l-Bârî). 

Bu hadîsi Müslim de Akdiye’de getirmiştir. Buhârî hadîsin sonunda, bu ha¬ 
dîsin iki senedini daha haber vermiştir. Bu senedlerden birincisini Buhârî, Kul¬ 
ların Fiillerinin Yaratılması Kitâbı’nda; İkincisini de Dârakutnî rivâyet etmiştir 
(Kastallânî). 
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’ji oSüj oSü jt oSû jJu u il» 4iç j£" 4-u _n 


^ öb jSü 

6- BÂB: (BARIŞ YAZISI) NASIL YAZILIR? 

(Barış anlaşması yazısı) “Bu Fulân oğlu Fulân ile 
Fulân oğlu Fulân’ın barış anlaşmasıdır’* başlığı ile 

yazılır 11 . 


*r~ 3 i' «U li! i? 


•t »/ 


J : ^ ÇJl Lîl- JU ;ji tAk- Jlî J, iUi UJU- _A 

jj-j ^ û' jiî îlii yj\z ^ apı 114. ju juiı 

1 Uİ 4İ4 ltef ^ Ju 4 JâA!I Jiî «_U ilil Jm. 4 » 
*îil j \y,j ÜÜ 4 İÜ ^ü/JiİJl JU» JL <_U iLl J*, J)l j^j 
İUİİ ^İJL Lİ U Ju JU» ilil Ju JU» İİİLUj P dJr 4 
îjSl <jUJUij 4 J-4 ji o-4 4 ' J _j~*j »u^oi 

lı;« 3 i juî od4- u ijîLi , c SCLji odl Siı u jj-X, f ı? 

* Kİ U 


8-.Bize Şu’be, Ebû İshâk’tan tahdîs etti. O şöyle demiştir: 

Ben el-Berâ ibn Âzib(R)’den işittim, o şöyle dedi: 

Rasûlullah (S) Hudeybiye’de Mekkeliler’le barış anlaşması yap¬ 
maya karar verdiği zamân, taraflar arasında barış yazısını Alî yazdı. 
Alî “Allah’ın Elçisi Muhammed” yazdı. Müşrikler: 

— Sen “Allah’ın Elçisi Muhammed’’ yazma. Biz senin rasûl ol¬ 
duğunu kabûl etseydik, seninle harbetmezdik, dediler. 

Bunun üzerine Rasûlullah, Alî’ye hitâben: 

— “Rasûlullah sözünü sil!” buyurdu. 

Alî de: 

— Ben onu silen kimse olmam, dedi. 

Bunun üzerine onu Rasûlullah bizzât kendi eliyle sildi. Ve gele¬ 
cek sene kendisi ile sahâbîleri Mekke’ye girip üç gün ikaamet etmele- 


11 Eğer barış anlaşması yapanlar insanlar arasında tanınmış meşhur kimseler ise, 
bu kadarla yetinilir. Yazıda bunların kabîle ve neseblerine nisbet etmeye ihtiyâç 
yoktur. Ammâ bu gibi resmî vesikaları yazanlar, tarafların isimlerini, babaları¬ 
nın isimlerini, dedelerinin isimlerini, nisbetlerini yazmalarına gelince, bu karış¬ 
ma ve seçilememe endîşesinden dolayı bir ihtiyâttır... (Aynî). 




2494/Sahîh-i Buhârî w* Tercemesi 

ri; oraya ancak silâhlan kılıfları içinde olarak girmeleri şartı üzere 
Mekkeliier’le barış anlaşması yaptı. 

Râvîye: Bu “Culubbânu , s-silâh’ > nedir? diye sordular. İçinde- 
kiyle berâber kılıftır, dedi 12 . 

î'j?* cf o* Jsî'-r'i o* ^ Mi*- 

Ji' jjsa tf» j ,jl.j iîsı jjı ju ** 

ılii _ f ı? sîSü ı* ^ öî > ^ îL Jii' ijî & 
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* u^î dJÎ oîj) Jüj ,^- 

9-.el-Berâ (R) şöyle demiştir: Peygamber (S) (altıncı hicret 

yılının) Zu’l-Ka’de ayında umre yapmak istedi (yola çıktı). Mekke 


12 Hadîsin başlığa uygunluğu “Allah’ın Elçisi Muhammed yazdı” sözündedir. Çün¬ 
kü kâtib, O’mın babasının ismini de, dedesinin ismini de zikretmedi. Çünkü “Al¬ 
lah’ın Elçisi” ismi, yalnız O’nun için vardı. Peygamber, kâtibin bu yazısını ikrar 
etmiştir. Sonra da Peygamber, hiçbir ziyâde olmaksızın “Muhammed ibn 
Abdullah” ile yetinmiştir. 

Bu kısaltmaların hepsi, karışmadan ve seçilmemekten emîn olunduğu için 
yapılmıştır. 

Bu hadîsi Müslim Mağâzî’de; Ebû Dâvûd Hacc’da getirmiştir. 
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ahâlîsi bunu kabul etmeyip, Peygamber’i, Mekke’ye girmesine bırak¬ 
madılar. Nihâyet Peygamber Mekkeliler’le, (gelecek yıl) Mekke’de 
üç gün ikaamet etmek üzere, bir barış anlaşması yaptı. Barış yazısını 
yazdıkları zamân: “Bu Allah Elçisi Muhammed’in üzerinde sulh an¬ 
laşması yaptığı yazıdır” başlığını yazmışlardı. Mekkeliler’in müş¬ 
rik elçileri: 

— Bizler bu “Allah elçiliğini” ikrâr etmiyoruz. Eğer biz senin 
Allah Elçisi olduğunu biliyor olsaydık, seni (Mekke’ye girmekten) 
men’ etmezdik. Lâkin sen, Abdullah oğlu Muhammed’sin, dediler. 

Rasûlullah: 

— “Ben Allah’ın Elçm’yim ve ben Abdullah oğlu Muhammed’im ” 

dedi. 

Bundan sonra Alî’ye: 

— “Rasûlullah lâfzını sil!” buyurdu. 

Alî: 

— Hayır, vallâhi ben Sen’in (Rasûlullah) unvânını ebeden sil¬ 
mem! dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah yazıyı aldı ve: 

— “Bu, Muhammed ibn AbdUlah’ın üzerinde sulh anlaşması yap¬ 
tığı maddelerdir” diye yazdı. 

(Maddeler şunlardır): 

1. Mekke’ye silâh girmeyecek; silâh ancak kılıfında girecek; 

2. Mekkeliler’den bir er kişi Muhammed’e tâbi’ olmak isterse, 
Mekke’den çıkamayacak; 

3. Muhammed’in sahâbîlerinden birisi Mekke’de kalmak ister¬ 
se, bunun da Mekke’de ikaameti men’ edilmeyecektir. 

(Ertesi yıl) Rasûlullah Mekke’ye girdi ve ta’yîn edilen üç günlük 
müddet sona ermeye yaklaşınca, Mekke müşrikleri Alî’ye geldiler de: 

— Anlaşmanın müddeti geçti. Artık sâhibine (Peygamber’ine) 
söyle de Mekke’den çıksın! dediler. 

Peygamber de (sahâbîleriyle birlikte) Mekke’den çıktı. 

Bu sırada Hamza’nın kızı Peygamber’e: 

— Yâ ammî, yâ ammî! diye feryâd ederek arkalarına takılmıştı. 

Alî ona uzandı ve eliyle tuttu da (mahfede bulunan) Fâtıma’ya 
hitaben: 

— Amcanın kızını al! deyip, onu mahfeye yükledi. 

Medine’ye geldikten sonra Hamza’nın kızının misâfirliği hakkın¬ 
da Alî, Zeyd ibn Hârise, Ca’fer çekiştiler. Alî: 

— O, benim amcamın kızıdır. Onun terbiyesine ben herkesten 
fazla hakk sâhibiyim, dedi. 

Ca’fer de: 

— O, benim amcamın kızıdır. Teyzesi de benim nikâhım altın¬ 
dadır. (Terbiyesi bana düşer), demişti. 
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Zeyd ibn Hârise de: 

— O, benim (ahdî) kardeşimin kızıdır, diyordu. 

(Bu da’vâ kendisine arzedilince) Peygamber (S), Hamza’nm kı¬ 
zının teyzesine âid olduğuna hükmetti ve: 

— “Teyze, terbiye hususunda ana menzilesindedir ” buyurdu. 

Sonra Alî’ye hitâben: 

— “Sen bendensin, ben de şendenim (yânî sen bana neseble, 
sevgi ile bağlısın, ben de sana bağlıyım)” diye nâziklik gösterdi. 

Ca’fer’e de: 

— “Sen de yaratılışım bakımından ve ahlâkım bakımından ba¬ 
na benzedin '’ dedi. 

Zeyd ibn Hârise’ye de: 

— “Sen bizim kardeşimiz ve dostumuzsun“ dedi 13 . 


^ J> Jlij oı±- y jJ^ji ûb —V 

fa İju ojks $ &\ ^ jji ^ 4 üu 

* Ul OLii- ’ji 

d > *•- Jt J« İJ^ o>. J«y J ÖJ pLj 

y* Jö t* r*■ J Qi JI«İIİ 

> oî Jp ü# a'îü j* s^iüı fji fL, -o* iîıt 
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13 Hadîsin başlığa uygunluğu “Mukaadât( = Sulh anlaşması yapmak)” lâfzında 
dır. Bu lâfız başlığa delâlet etmektedir. 

Bu hadîste çocuk terbiyesi hususunda ananın yakınları babanın yakınla¬ 
rından öne geçirilmiştir. Hadîste daha birçok hükümler vardır. Bunlar inşâal- 
lah ileride verilecektir. 

Buhârî bu Hudeybiye vak’asını Sahîh ’inin birçok yerinde ayrı ayrı başlık¬ 
lara delîl olarak getirmiştir. Buhârî yalnız bu Sulh Kitâbı’nda bu hadîsi ayrı se- 
ned ve metin ile dört ayrı yerde getirmiştir. 

Hudeybiye anlaşmasının uzun bir rivayeti Şartlar Kitâbı’nda gelecektir. Bu 
anlaşmanın maddeleri müslümânlar hesabına çok ağır olmakla beraber, İslâm 
Dîni’nin ve İslâm Devleti’nin varlığı ilk defa Kureyş tarafından kabul ve tasdîk 
edilmiş olması bakımından, esâsında çok mühimdir. Ve İslâm’ın yükselme saf¬ 
halarından hayırlı bir dönüm noktasıdır. Bu hususlar ileride daha geniş verile¬ 
cektir. 
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7 - MÜŞRİKLERLE BARIŞ(IN HÜKMÜNÜ BEYÂN) BABI 

Müşriklerle barış konusunda Ebû Sufyân(Sahr ibn 
Harb)’dan Hırakliyus’Ia ilgili hadîs vardır 14 . 

Avf ibn Mâlik de, Peygamber(S)’den: “Sonra sizinle 
Asfar oğulları (yânı Rumlar) arasında bir mütâreke, 
yânî bir barışma olur” dedi 15 . 

Yine bu konuda Sehl ibn Hııneyf, Esmâ bıntu Ebî 
Bekr ve Mısver ibn Mahreme de Peygamberden hadîs 

rivâyet etmişlerdir 16 . 


Ve Mûsâ ibn Mes’ûd da şöyle dedi: Bize Sufyân ibn Saîd, 
Ebû îshâk’tan; o da el-Berâ ibn Âzib (R)’den tahdîs etti; o şöy¬ 
le demiştir: Peygamber (S) Hudeybiye günü müşriklerle üç mad¬ 
de barış anlaşması yaptı: 1. Müşriklerden her kim Allah’a îmân 
edip Peygamber’e gelirse, Peygamber onu müşriklere geri ve¬ 
recek; müslümânlardan da her kim müşrikler tarafına giderse 
Mekkeliler onu geri vermeyecektir. 2. Mekke’ye gelecek sene 
girilecek ve Mekke’de ancak üç gün ikaamet edilecek. 3. Mek¬ 
ke’ye kılıç, yay ve benzeri silâhlar muhâfazalan içinde olarak, 
girilecek. 

(Barış maddeleri kararlaşıp yazılacağı sırada) Ebû Cendel 
(ki, Kureyş elçisi olan Süheyl ibn Amr’ın oğludur, Mekke’den 
hapisten kaçarak) ayakları zincirde, seke seke oraya gelmişti. 
(Süheyl, anlaşma maddesi gereğince oğlunu istedi.) Peygamber 
de Ebû Cendel’i Kureyşliler’e geri verdi 17 . 

(Buhârî dedi ki): Râvî Müemmel ibn Îsmâîl, Sufyân es- 
Sevrî’den rivâyetinde Ebû Cendel’i zikretmedi de, onun yerine 
“İllâ bi-culubbi’s-silâh” dedi ,8 . 


14 Bu, Sulh Kitâbı’nın başında geçmişti. Burada bundan maksad, o hadîste zikre¬ 
dilen barış müddetini işaret etmektir. 

15 Bu hadîs Cizye Kitâbı’nın sonunda gelecektir. 

16 Bu üç sahâbînin hadîslerini Buhârî sırasıyle Cizye, Hibe ve Şartlar Kitâbları’- 
nda seııedli olarak getirmiştir. 

17 Peygamber Ebû Cendel’i, yapılan barış anlaşmasının 1. maddesi gereğince ken¬ 
disinden babası tarafından geri verilmesi istendiği için ve bir de babasının onu 
öldürmeyeceğini göz önüne alarak geri vermiştir. 

18 Râvî Müemmel ibn Ismâîl’in bu tarîkini Ahmed ibn Hanbel rivâyet etmiştir. 
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10-....... Bize Fulayh, Nâfi’den; o da İbn Umer(R)’den tahdîs 

etti ki: RasûluIIah (S) umre yapmak niyetiyle (Medine’den) çıkmıştı. 
Fakat Kureyş kâfirleri RasûluIIah ile Ka’be arasına girip men* etti¬ 
ler. RasûluIIah da Hudeybiye’de kurbânını kesti ve başını tıraş etti 
(ihrâmdan çıktı). Ve müşriklerle: “Gelecek sene umre yapmak, Pey¬ 
gamberin sahâbîleri Mekkeliler’e karşı kılıçlardan başka silâh taşı¬ 
mamak ve Mekke’de, Mekkeliler’in istedikleri müddetten fazla 
ikaamet etmemek” şartları üzerine barış anlaşması yaptı.Bu sûretle 
RasûluIIah, gelecek sene umre yaptı. RasûluIIah onlarla yaptığı barış 
anlaşmasına uygun olarak Mekke’ye gidip üç gün orada ikaamet edin¬ 
ce, (bü müddetin girmesinde) Mekkeliler Rasûlullah’a Mekke’den çık¬ 
masını söylediler; O da Mekke’den çıktı 19 
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11-.......Sehl ibn Ebî Haşmete (R) şöyle demiştir: Abdullah ibn 

Sehl ile Mes’ûd ibn Zeyd’in oğlu Muhayyısa, Hayber’e (hurma top¬ 
lamağa) gitmişlerdi. O sene Hayberli Yahûdîlerie müslümânlar ara¬ 
sında barış anlaşması vardı 20 . 


«W J jf&Ü -A 

19 Hadîsin başlığa uygunluğu, metindeki “Ve kaadâhum” sözündedir. Çünkü 
“Mukaadât” lâfzında barış ma’nâsı vardır. 

20 Bunun başlığa uygunluğu ise “Hayberli Yahûdîler’le müslümânlar arasında barış 
anlaşması vardı” sözündedir. Yânı Hayber ahâlîsi olan Yahûdîler ile müslümânlar 
arasında barış anlaşması yapılmıştı. 

Buhârî bu Sehl hadîsini Cizye, Edeb, Diyetler, Hükümler Kitâbları’nda; 
Müslim de Haddler’de getirmiştir. 
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8 - DİYETTE BARIŞ (HÜKÜMLERİNİ BEYÂN) BABI 
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12-.Bana Humeyd tahdîs etti ki, onlara Enes şöyle tahdîs 

etmiştir: Nadr’m kızı olan er-Rubeyyı\ genç bir kızın ön dişini kır¬ 
mıştı. Onlar, yânı Rubeyyı’ın kavmi, o kızın sâhiblerine diyet ver¬ 
mek istediler. Ve yine onlar kızın kavminden, Rubeyyı’den kısası 
afvetmelerini istediler. Kızın sâhibleri diyet almayı kabûl etmediler, 
kısası afvetmeyi de kabûl etmediler. Bunun üzerine Peygamber’e ge¬ 
lip O’nun huzûrunda muhâkeme oldular. Peygamber (S) onlara kı¬ 
sasla emretti. Enes ibn Nadr hemen: 

— Yâ Rasûlallah! er-Rubeyyı’ın ön dişi kırılacak mı? Hayır, Seni 
hakk ile peygamber gönderen Allah’a yemîn ederim ki, onun ön diş¬ 
leri kırılmaz, dedi. 

Peygamber: 

— “Yâ Enes! Allah*ın Kitabı'hin hükmü kısastır” buyurdu. 

Akabinde da’vâcılar diyete râzı olup, Rubeyyı’den kısası afvet- 

tiler. Bunun üzerine Peygamber: 

— “Allah’ın kullarından öyle kimse vardır ki, o Allah’a yemîn 
etse, muhakkak Allah onun yeminini yerine getirir (onu yemininde 
doğru çıkarır)” buyurdu 21 . 

el-Fezârî, Humeyd’den; o da Enes’ten ‘‘Kızın kavmi râzı oldu¬ 
lar ve diyeti kabûl ettiler” sözünü ziyâde etmiştir. 


> # & & J* Jrl! 4* -S 


21 Hadîsin başlığa uygunluğu “Sonra topluluk râzı oldular ve diyeti kabûl ettiler” 
sözündedir. Çünkü diyetin kabûlü kısas yerinedir. Bu da ancak barışma ile olur. 

Buhârî bu hadîsi Tefsîr’de ve Diyetler’de de getirmiştir. el-Fezârî’nin rivâ- 
yetini de Buhârî, el-Mâide'nin tefsirinde getirmiştir. 
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9 - PEYGAMBERDİN ALÎ’NİN OĞLU HASEN İÇİN (ALLAH 
İKİSİNDEN DE RÂzı OLSUN): “Şu benim oğlumdur; bir 
seyyiddir. Umarım ki Allah bu oğlum sebebiyle iki 
büyük fırka arasını düzeltir” sözü BÂBI 22 

Ve zikri ulu Allah’ın şu kavli: “Eğer müzminlerden iki 
zümre bir biriyle döğüşürlerse , aralarını bulup barıştırın” 

(el-Hucurât: 9) 23 . 
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22 Buhârî bu başhktan sonra içinde Peygamber’in bu sözünün geçtiği el-Hasen el- 
Basrî’den gelen uzunca hadîsi getirmiştir ki, bununla Hasen ibn Alî’nin iki mü¬ 
him İslâm fırkası arasındaki fitne ve fesâdı ne sûretle giderip barışı sağladığını 
ortaya koymuştur. Hasen ibn Alî kuvvetli bir orduya sahip iken, sırf müslü- 
mânlar arasında kan dökülmesinden çekindiği için, bâzı şartlarla barış yapmış 
ve Muâviye adına halifelikten vazgeçmiştir. Bu mühim haberi Hasen Basrî’nin 
dilinden öğreniyoruz. 

23 el-Hucurât: 9. âyetinin bu parçası, barışın muhakkak bir hayır olduğunu iki ke¬ 
lime ile en vecîz ve en belîğ olarak ifâde etmiştir. 
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13........ Bize Sufyân ibn Uyeyne, Ebû Mûsâ İsrâîl’den tahdîs 

etti. O şöyle demiştir: Ben el-Hasen el-Basrî’den işittim. O Allah’a 
yemîn ederek şöyle diyordu: Vallâhi Alî’nin oğlu Hasen, Muâviye’yi 
(Medâin’de) dağlar misâli ordu birlikleriyle karşılamıştı. Amr ibn Âs, 
Muâviye’yi harbe teşvik ederek: 

— Ben (karşımızda) öyle ordu birlikleri görüyorum ki, onlar kar¬ 
şılarındaki (sayaca ve keyfiyetçe) akrânı olan orduyu kesin sûrette bo¬ 
ğup öldürmedikçe, geri dönmeyecektir, dedi. 

Muâviye de Amr ibn Âs’a -ki vallâhi Muâviye bu iki adamın 
hayırlısıdır-: 

— Ey Amr! Eğer muhâliflerimiz askerlerimizi veyâ askerlerimiz 
muhâliflerimizi öldürürlerse (Allah’ın îfâsını emrettiği) insanların iş¬ 
lerini benim adıma yerine getirmeyi kim üzerine alır? Bana bu öldü¬ 
rülenlerin kadınlarına, yetim ve dullarına bakmayı kim tekeffül eder? 
dedi. 

Ve (banş için) Hz. Hasen’e, Kureyş’ten ve Abdu Şems oğulların¬ 
dan iki kişiyi: Abdurrahmân ibn Semure ile Abdullah ibn Âmir ibn 
Kurayz’ı gönderdi. Ve bunlara hitaben: 

— Haydi şu adama (Alî’nin oğlu Hasen’e) gidiniz. Ona barışı 
arzediniz. Ona (barış istediğimi) söyleyiniz. Ne arzû ederse onları öğ¬ 
renip geliniz! dedi. 

Bunlar Hz. Hasen’e gittiler, huzûruna girip konuştular. Ve (Mu- 
âviye’nin teklifini) söylediler. İsteklerini sordular. Hasen ibn Alî bun¬ 
lara cevâben: 

— Bizler Abdulmuttalib oğulları’yız. (Kerem ve cömertliğe alış¬ 
mışız. Halifelik adına) Beytu’l-mâPden bize düşen hisse nedir ki? 
(Onunla etrafımızdaki muhtâcları infâk edeceğiz.) Şübhesiz bu üm¬ 
met (görüyorsunuz, ihtiyâçtan) kendi kanı içinde şaşırmış birbirini 
kırıyor, dedi. 

Onlar cevâben: 

— Muâviye size şöyle şöyle (mal, elbise, erzâk) arzediyor; (bun¬ 
ları dağıtırsınız) ve daha neye ihtiyâcınız varsa onu sormamızı ve si¬ 
zin bildirmenizi istiyor, dediler. 

Hz. Hasen: 
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— Bu söylediğiniz şeyleri bana karşı kim tekeffül edip üzerine 
alır? dedi. 

Muâviye’nin elçileri: 

— Biz bunları senin için üzerimize alırız! dediler. 

Ve Hasen ibn Alî her ne istediyse, onlar “Biz te’min ederiz” di¬ 
ye karşıladılar. Hasen bu sûretle (yânî vâki’ olan şartlar üzerine dînî 
maslahatı ve ümmetin maslahatım gözeterek) Muâviye ile sulh and- 
laşması yaptı. 

eJ-Hasen el-Basrî şöyle dedi: Ben Ebû Bekre (Nufey* ibn Haris 
-R)’den işittim; o şöyle diyordu: Ben Rasûlullah’ı minber üzerinde 
torunu Hasen ibn Alî yambaşında olduğu hâlde gördüm. Kendisi bir 
kerre cemâate, diğer bir defa da Hasen ibn Alî’ye dönüp, ona işâret 
ederek şöyle buyuruyordu: “Şübhesiz bu benim oğlumdur, bir sey- 
yiddir (şeref sâhibi efendidir). Allah'ın bu oğlum sebebiyle müslü- 
mânlardan iki büyük fırkanın arasını düzeltmesini umarım. ” 

Ebû Abdillah Buhârî dedi ki: Alî ibn Abdillah bana şöyle dedi: 
el-Hasen el-Basrî’nin Ebû Bekre’den işitmesi, bize ancak bu hadîs ile 
sâbit olmuştur 24 . 


^İİaJU fUy j* Zil • 

10 - BÂB: İMÂM (HASIMLARDAN BİRİNE YÂHUD HER İKİSİNE 
BİRDEN) BARIŞMAYA İŞÂRET EDER Mİ? 
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24 Başlık hadîsten alınmış olduğu için, uygunluk gizli değildir. 

Hasen Basrî hadîsin geliş sureti hakkında bu mühim bilgileri vermekle Ha¬ 
sen ibn Alî’nin aralarını düzelttiği bu iki büyük fırkanın kimler olduğunu ve 
bunlann büyüklük yönlerini iyice anlamış oluyoruz. 

İbn Hişâm’ın bildirdiğine göre Alî’nin Ölümü üzerine Kûfeliler Hasen’e, 
Şâmlılar Muâviye’ye bey’at etmişler. Hasen, hilâfet işinde müslümânlann iki 
fırkaya ayrılmalarını günlerce düşünmüş, müslümânlar arasında kan dökülme¬ 
sine bir türlü razı olmayıp, müslümânlann arasını düzeltmek için 41. hicret yılı¬ 
nın 5 Şevvâl’inde hilâfetten Muâviye lehine çekilmiştir. Halifeliğe altı aydan biraz 
noksandır. Böylece Peygamber’in o sözü bu vak’aya işâret olmuş, hâdiseler Pey¬ 
gamberim haber verdiği gibi cereyân etmiş, bu da Peygamber’in mucizelerin¬ 
den biri olmuştur. 



Kitâhıı ’s-Sulh/25(Kİ 


^ jzil.y Jjij Sjk şj j. >5ıı 

i j-j l* Ut JUİ Jj> j^ı H âli & ^ JUİ ^ Jjı j 

. L^\ üi» i)_, aIii 


r*j 

tt *, * 


14-.Ebu’r-Ricâl Muhammed ibn Abdirrahmân tahdîs etti 

ki, annesi Amrete bintu Abdirrahmân şöyle demiştir: Ben Âişe (R)’den 
işittim, şöyle diyordu: Rasûlullah (S) kendi kapısı önünde (bir ala¬ 
cak da’vâsından dolayı) hasımların yüksek sesle çekiştiklerini işitti. 
İki hasımdan biri (yânî borçlu) ötekinden (yânî alacaklıdan) borcun 
bir mikdârını indirmesini ve alacağını kendinden yumuşaklıkla taleb 
etmesini istiyordu. Borç veren ise: 

— Vallâhi indirme işini yapmam, diyordu. 

Bunun üzerine Rasûlullah evinden bu iki muhâsımın yanına çıktı 
da: 

— “Ma'rûf olan bir iyiliği işlememek üzere Allah üzerineyemîn 
eden nerededir?” diye sordu. , 

Borç veren utanarak: 

— Benim yâ Rasûlallah! Şimdi borçlu bunlardan hangisini arzû 
ederse onun olsun, dedi (ve yarı yarıya sulh oldu) 25 . 
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15-.Ka’b ibn Mâlik’in oğlu Abdullah şöyle tahdîs etmiş¬ 

tir: Babam Ka’b’ın, Eslemî Abdullah ibn Ebî Hadred üzerinde bir 
mal alacağı vardı. Ka’b, borçlu olan Abdullah’a kavuştu ve ondan 
alacağını istedi. Her ikisi, sesleri yükselinceye kadar birbirine söylen¬ 
diler. Bu sırada Peygamber (S) bunları yanına uğradı da: 

— “Yâ Ka’b!” dedi ve “Abdullah’ın üzerindeki alacağının ya¬ 
rısını al!” der gibi eliyle işâret etti. 


25 Başlığa uygunluğu “Hangisini arzû ederse onun olsun” sözünde, sulh Olmak 
ma’nâsı bulunması yönündedir. 





2504/Sahîh-i Buhar? ve Tereemesi 


Bunun üzerine Ka’b da Eslemî’deki alacağının yarısını aldı ve 
öbür yarısını ona terketti 26 . 
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11- İNSANLAR ARASINI İYİLEŞTİRİP BARIŞTIRMANIN VE YİNE 
İNSANLAR ARASINDA ADÂLET YAPMANIN FAZİLETİ BÂBI 
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16-.Ebû Hureyre (R) şöyle demiştir: Rasûlullah (S) şöyle 

buyurdu: “Her insanın bedenindeki her bir eklemin faydalarına kar¬ 
şı (şükretmesi kendi) üzerine bir sadakadır. Güneşin doğmakta oldu¬ 
ğu her gün (yân! her günün gündüzünde) insanlar arasında adâlet 
yapması büyük bir sadakadır” 27 . 
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12 - BÂB: İMÂM BARIŞMAYA İŞÂRET ETTİĞİ VE ÜZERİNDE HAKK 
BULUNAN KİMSE DE BARIŞTAN ÇEKİNDİĞİ ZAMÂN, İMÂM (YÂNİ 
HÂKİM), O KİMSE ÜZERİNE KENDİSİNE APAÇIK OLAN HÜKÜMLE 

HÜKMEDER 
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26 Hadîsin başlığa uygunluk noktası, Ka’b’ın, alacağını ödetmek için borçluya mü- 
râcaat etmesi ve Peygamber’in bu mürâcaatı bildiği hâlde men’ etmemesi, hattâ 
Ka’b’a, alacağının yarısını bir insancıllık olarak bırakmasını işâret etmesidir. 

27 Başlığa uygunluğu “İnsanlar arasında adâlet etmesi bir sadakadır’’ sözühde- 
dir. Bu sözde ıslâh olduğu bellidir. el-Kirmânî’nin dediği gibi, insanlar arasını 
iyileştirip barıştırmak, adâletten bir nevi’dir. Başlık da adâlet, barıştırma üzeri¬ 
ne atfedildi ki, bu ânımın hâss üzerine atfı nev’indendir (Kastallânî). 
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17-.Zuhrî şöyle demiştir: Bana Zubeyr’in oğlu Urve haber 

verdi ki, Zubeyr şöyle tahdîs ediyordu: Kendisi, Bedir*de hazır bu¬ 
lunmuş olan Ensâr’dan bir adamla Harre mevkiinde hurmalıklarım 
suladıkları su yollan ve su nevbeti hakkında Rasûlullah huzurunda 
da’vâlaşmış. Rasûlullah, Zubeyr’e: 

— “Yâ Zubeyr! Tarlanı sula, sonra suyu habsetmeyip komşuna 
salıver** buyurdu. 

Ensârî zât bundan öfkelendi de: 

— Yâ Rasûlallah! Zubeyr halanın oğlu olduğu için mi? diyerek 
(tarafgirlik yaptığım) ta*rîz etti. 

Hemen Rasûlullah*ın yüzünün rengi değişti. Sonra Rasûlullah, 
Zubeyr’e: 

— “Yâ Zubeyr! Tarlanı sula, sonra suyu habset; hurma ağaçla¬ 
rının köklerine erişmedikçe bırakma!** buyurdu. 

Rasûlullah o vakit Zubeyr’e kendi hakkını bol bol kullanmasını 
söyledi. Hâlbuki bundan önce Zubeyr’e, hem kendisine, hem de En¬ 
sârî lehine müsâmahalı bir sulama yapmasmı işâret etmiş idi. Ensârî 
Rasûlullah’a öfkelenince, Rasûlullah Zubeyr’e apaçık hüküm içinde 
hakkını bol bol kullanmasını bildirmiştir. 

Urve dedi ki: Zubeyr: 

— Vallahi ben şu âyetin bu hâdise hakkında indiğini zannediyo¬ 
rum, dedi: “Öyle değil;Rabb 'ineandolsun ki, onlar aralarında kimi 
oraya, kimi buraya çektikleri şeylerde seni hakem yapıp , sonra da 
verdiğin hükümden yürekleri hiç bir sıkıntı duymadan tam bir teslî- 
miyetle teslim olmadıkça îmân etmiş olamazlar ” (en-Nisâ: 65) 28 . 


28 Hadîsin başlığa uygunluğu, ma’nâsından alınır: 

Bu da’vâda Rasûlullah, Zubeyr ile Ensârî arasında evvelâ sulh yoluyla hük¬ 
metmek istemiştir. Zubeyr’e sulama ile yetinip, suyu habsetmemesini emretmiştir. 




2506/Sahîh-i Buharî ve Tercemesi 


J îljlyUw»îj tUjiîl çJiaJl 4^ — ^ 

«5 tf* £>* iî Sı p-a ^ jıij .du> 

v>eri* <y mm ı»ü*> 


13- ALACAKLILAR ARASINDA VE MÎRÂS SÂHİBLERİ ARASINDA 
BARIŞ, VE BUNLARIN HERBİRİNE BİRŞEYİ BEDEL VE İVÂZ 
VERME SIRASINDA ÖLÇÜP TARTMADAN TAKDÎR VE TAHMÎN 

YAPMA(NIN HÜKMÜ) BABI 

Ibn Abbâs şöyle demiştir: 

İki ortağın bir insan üzerinde alacakları olup da onun 
iflâsı yâhud ölmesi... hâlinde, ortaklardan herbiri 
diğerinin payına düşenden çıkmasında ve şunun borcu 
ve şunun da bulunan malı almasında be’s yoktur. Eğer 
ikisinden birinin aldığı şey helâk olursa, arkadaşına 


dönmez 29 . ° 
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Ensârî’nin i’tirâzı üzerine, iki tarafın ma’rûf olan haklannı bol bol kullanma¬ 
ları görüşüne tutunarak, Zubeyr’e, örfen hakkını bol bol kullandıktan sonra 
suyu bırakmasını emretmiştir. 

29 İbnu’l-Esîr en-Nihâye’de dedi ki: Yânîmetâ’ vârisler arasında olup, onu taksim 
etmemişler yâhud ortaklar arasında olup taksim etmemiş olurlar ve mal onlar¬ 
dan bâzısının elinde bulunduğu hâlde, onlardan herbiri satıştan evvel kendi pa¬ 
yım ayniyle tanımamış ve sâhibi teslîm almamış olsa da satış yapmalarında be’s 
yoktur. 

tbn Abbâs’ın bu sözünü Atâ, ondan tefsir edilmiş olarak rivâyet edip: Bir 
topluluk, meydana gelecek bir ortaklıkta olup da şu on dînâr nakit, şu da on 
dînâr alıp ortaklıktan çıkmalarında be’s yoktur, demiştir. Tahâruc, Hürûc ’dan 
tefâuldür. Sanki herbiri satışla kendi mülkünden sâhibine çıkmaktadır (Kas- 
tallânî). 

et-Tahâruc, tefâul vezninde çıkışmak ma’nâsınadır ki, murâd, ortakların 
bâzısı hâne ve bazısı arazî üzere ve yine böyle mîrâsçılann kimi nakiller ve kimi 
metâ’lar üzere sulh ve teslîm almakla çıkışmaktır. Fıkıh kitâblarınöa; husûsan 
Hidâye ’de mahsûs bir fasıl ile pekçok hükümleri açıklanmıştır (Kaamûs Ter.) 

Ibn Abbâs’ın bu sözünü İbn Ebî Şeybe senedli olarak rivâyet etmiştir. 
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18-.. Câbir ibn Abdillah (R) şöyle demiştir: Babam Abdul¬ 

lah, Uhud günü şehîden vefât etmişti. Hâlbuki üzerinde borç vardı. 
Üzerindeki borca mukaabil o yılın hurma mahsûlünü almalarını (ve 
babamı borçtan temize çıkarmalarını) alacaklılarına arz ve teklif et¬ 
tim. Alacaklılar o mahsûlde borca vefâ edecek mikdâr görmediler de, 
bu teklifimi kabûl etmediler. Bunun üzerine ben Peygamber’e gel¬ 
dim ve bu durumu kendisine zikrettim. Peygamber: 

— “Hurma mahsûlünü kestiğin ve onu harmana koyduğun za- 
mân (bana bildir)” buyurdu. 

Ben Rasûlullah’a bildirdim. Rasûlullah beraberinde Ebû Bekr 
ve Umer olarak geldi ve hurma mahsûlünün yanına oturdu, bereket¬ 
le duâ etti. Sonra: 

— “Alacaklılarını çağır ve onlara haklarını tastamam verV* 
buyurdu. 

Artık ben, babam üzerinde hakkı olan hiçbir alacaklı bırakma¬ 
dım, muhakkak herbirine borcunu ödedim. Ve on üç vesk mikdân 
da arttı. Yedi vesk acve nev’inden, altı vesk levn nev’inden yâhud 
altı vesk acve nev’inden, yedi vesk levn nev’inden olmak üzere fazla 
geldi. Akabinde ben Rasûlullah’a akşâm namâzı kılarken tesadüf et¬ 
tim. Kendisine bu ödemeyi ve fazlayı zikrettim. Rasûlullah güldü ve: 

— “Sen Ebû Bekr ile Umer’e git de bunu onlara haber ver!” 
buyurdu. 

Ben onlara haber verdim. Onlar: 

Yemîn olsun, biz, Rasûlullah’m hurmalıkta yaptığı şeyleri yap¬ 
tığı zaman, hurmanın böyle çoğalacağını kesin olarak bilmişizdir, de¬ 
diler 30 . 


30 Hadîsin başlığa uygunluğu gizli değildir. Çünkü içinde mîrâsçılarm alacaklılar¬ 
la barışıp sulh olmaları vardır. Bu barış, Câbir’in: “Babamın üzerinde alacağı 
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Hişâm ibn Urve, Vehb ibn Keysân’dan; o da Câbir’den senediy¬ 
le yaptığı rivâyetinde (akşâm namâzı yerine) ikindi namâzı diye söy¬ 
ledi. Ebû Bekr’i de zikretmedi. Peygamber güldü sözünü de söylemedi. 
Ve Câbir: Babam üzerinde otuz vesk ölçeği hurma borcu bırakmıştı, 
dedi. 

Muhammed ibn Ishâk ise Vehb ibn Keysân’dan; o da Câbir’den 
senediyle yaptığı kendi rivâyetinde, öğle namâzında bulduğunu söy¬ 
lemiştir 31 . 


^ t 

14- BORÇ İLE VE MEVCÛD OLAN ŞEY İLE SULH BABI 
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19-.ibn Şihâb şöyle demiştir: Bana Ka’b’ın oğlu Abdullah 

haber verdi; ona da babası Ka’b ibn Mâlik (R) şöyle haber vermiştir: 
Kendisi, yânî Ka’b ibn Mâlik el-Ensârî, Abdullah ibn Ebî Hadred el- 
Eslemî üzerinde bulunan bir alacağını, Rasûlullah zamanında, Mes- 
cid’de, (hasmının yakasına yapışıp) borcunu ödemesini istedi. Her 


bulunan hiçkimseyi bırakmadım, ille her birine borcu ödedim” sözü bildiriyor. 
Çünkü onlardan alacağını teslim almak husûsundaki sulhtan hiçkimse hâlî kal¬ 
mamıştır (Aynî). 

31 Bunlar Câbir hadîsinin diğer senedleridir. Bunlar da hep sahîh senedlerdir. Râ- 
vîler Câbir’in Rasûlullah ile kıldığı namâzı ta’yînde ihtilâf etmişlerdir. Bu ihti¬ 
lâf, hadîs ehlinin sahihliğinde bir kötüleme olmaz. Bundan maksad, Peygamber’- 
in bereketinin husûlünde uyuşmalarıdır, ki bu da hâsıl olmuştur. Bu namâzın ta’- 
yîn edilmesine büyük bir ma’nâ rütbelenmez (Kastallânî). 
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ikisinin sesleri, evinde olan Rasûlullah işitecek derecede yükseldi. Ra- 
sûlullah onlara doğru çıkıp, hücresinin perdesini açtı ve: 

— ”Yâ Ka’b ibne Mâlik!” diye nidâ etti. 

Ka’b: 

— Lebbeyk yâ Rasûlallah! deyince, Rasûlullah (S) eliyle işâret 
vererek: 

— "Yarısını indir (yânı alacağından yarısını bağışla)”, buyurdu. 

Ka’b da hemen: 

— Vallâhî bağışladım yâ Rasûlallah l dedi. 

Bunun üzerine Rasûlullah, Abdullah ibn Ebî Hadred el-Eslemî’ye 
hitâben: 

— '*Şimdi kalk da (kalan) borcunu öde!” buyurdu 32 . 


32 İbnu’t-Tîn şöyle dedi: Bu hadîste başlık yaptığı şey yoktur. Bu i’tirâza, hadîste 
borçla ilgili husûstaki sulh vardır; Buhârî buna, mevcûd olan şeyle ilgili husûs- 
taki sulhü evleviyet yoluyla katmıştır, diye cevâb verildi (İbn Hacer). 



“Hitamuhu misk” (et-Tatfîf: 26 ) olması niyâzıyle 

Beşinci Cildin Sonu 



içindekiler 

Kitâbu’l-Buyû’un Devâmı 

87- Bab: Şahıs, salâhı meydana çıkmadan önce meyveleri sattığında, son¬ 
radan o meyvelere bir âfet isâbet ederse, zarar satıcıya âiddir. 2037 

88- Bedeli bir müddet sonra ödenmek üzere yiyecek maddesi satın almak 

babı. 2038 

89- Bâb: Bir kimse kendi hurmasını, ondan daha iyi bir hurma nev’i ile 
değiştirmek isterse (ribâdan selâmete çıkmak için ne yapacaktır)? 2039 

90- Erkek hurma telkîhi yapılmış hurma ağacı satan yâhud ekilmiş bir 

tarla satan yâhud icâre ile alan kimse bâbı. 2040 

91- (Tarladaki biçilmemiş) ekinin sâfı hubûbâtla ölçekli sûrette satılma¬ 
sının hükmıi) bâbı.%. 2041 

92- Hurma ağacının mahsûlünü, ağacın kökü ile satma(nm hükmü) bâbı 2042 

93- Muhâdara satışı (yânî meyve ve tahılları henüz yeşil iken salâhları 

belirmeden önce satma) bâbı. 2042 

94- Hurma ağacı göbeğinin satılması ve yenilmesi bâbı. 2043 

95- Şehirler halkının büyü', icâre, ölçü, tartı gibi husûslardaki hukûkî iş¬ 
lerini öteden beri tanıya geldikleri ve aralarında kendi niyetlerine gö¬ 
re meşhur olan örfleri, âdetleri ve gidişleri üzere icrâ eden kimse bâbı 2044 

96- Ortağın kendi ortağından satım, alım yapması bâbı... 2047 

97- Arâzî, evler ve metâ’ların taksim edilmemiş şuf’alı mallar olarak satı¬ 
şı bâbı. 2048 

98- Bâb: Bir kimse başka biri için onun izni olmaksızın birşey satın aldı¬ 

ğında o şahıs buna rızâ gösterip kabul ederse (bu fuzûlî alış câiz olur 
mu)?. 2049 

99- Müşriklerle ve harb ehli olanlarla alışveriş etmek bâbı. 2051 

100- Müslimin harbî olan kimseden köle satın alması, harbînin hibesi ve 

âzâd etmesi bâbı...1. 2052 

101- Tabaklanmalarından önce meyte derilerini satmak sahîh olur mu ol¬ 
maz mı?) bâbı... 2057 
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102 -Domuzu öldürmek (meşrû' mudur?) bâbı... 2058 

103- Bâb: Murdar ölmüş hayvanın iç yağı eritilmez, ondan çıkarılan yağ 

satılmaz.*... 2059 

104- Kendisinde rûh bulunmayan cansız varlıkların resimlerinin satılması 

ve resim edinmek, yapmak, satmaktan mekruh sayılan şeyler bâbı 2060 

105- Şarâbda ticâret yapmanın haram kılınması bâbı. 2061 

106f Hürr'bir insanı (bilerek köle diye) satan kimsenin günâhı bâbı.... 2062 

107- Peygamber (S) Yahûdîler’i Medine’den sürgün ettiği zamân onlara ara¬ 
zilerini ve deve gübrelerini satmalarını emretmiştir bâbı. 2063 

108- Köleyi köle ile, hayvanı hayvan ile veresiye olarak satma(nın hükmü) 

bâbı... 2063 

109- Köle satışı bâbı... 2064 

110- Müdebber (yânî hürriyete kavuşması efendisinin ölümüne bağlanmış 

olan) kölenin satılması bâbı. 2065 

111- Bâb: Şahıs, satın aldığı câriye rahimini temizlemeden önce câriye ile 

yolculuk eder mi?. 2067 

I 

112- Meytenin ve putların satılmasının haramlığını beyân) bâbı. 2069 

113- Köpek bedelinin hükmü) bâbı. 2070 

35- KİTÂBU’S-SELEM 
(Selem Akdi Kitâbı) 

(14 Hadîs) 

1- Bilinen ölçekte selem bâbı... 2072 

2- (Tartılacak şeylerde) bilinen bir tartıda olarak yapılan selem bâbı 2073 

3- Satılan malın aslı yanında bulunmayan kimseye yapılan selem (akdi¬ 
nin hükmü) bâbı...... 2075 

4- Hurma ağacı(mn meyvesi) hususundaki selem bâbı. 2077 

5- Selem akdinde kefîl(in hükmü) bâbı... 2078 

6- Selem akdinde rehin bâbı. 2079 

7- Bilinen bir müddete kadar yapılan selem bâbı. 2080 

8- Dişi devenin doğurmasına kadar yapılan selem bâbı. 2081 

36- KİTÂBlTŞ-ŞUF’A 
(Şura Kitâbı) 

(3 Hadîs) 

l-‘‘Şuf'a (hakkı) taksîm olunmamış maldadır. Sınırlar konduğunda şuf’a 
yoktur” bâbı 


2082 
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2*Ortağın satıştan önce şufa hakkı sâhibi olan ortağına şııf'ayt arzet- 

mesi (yânı satış teklif etmesi) bâbı. 2083 

3-Bâb: Hangi komşuluk daha yakındır?. 2084 

3 7-KİTÂBU ’L-İCÂRE 
(İcâre Kitâbı) 

(25 Hadis) 

1- Bâb: İcâre hakkındadır. 208b 

2- Karârît üzerine koyun güdülmesi bâbı. 2088 

3- Zarûret sırasında yâhud İslâm ehli bulunmadığı zamân müşriklerin 

ücretle ırgatlığa tutulması ve Peygamber (S) Hayber Yahûdîleri ile ça¬ 
lışma akdi yaptı bâbı. 2089 

4- Bâb: Bir kimse üç gün sonra yâhud bir ay sonra yâhud bir sene sonra 
kendisine bir iş yapması için bir insanı ücretle tutsa, bu câiz olur 2090 

5- Gazvede ücretli bâbı. 2090 

6- Bâb: Bir ücretli tutan, hizmet müddetini beyân edip de yapacağı işi 
beyân etmeyen kimse(nin bu hizmet akdi sahîh olur mu, olmaz mı)? 2091 

7- Bâb: Bir kimse yıkılmak isteyen bir duvarı doğrultmak üzere bir üc¬ 
retli tuttuğunda bu câiz olur. 2092 

8- Gündüzün (evvelinde) yarısına kadar ücret akdi bâbı. 2093 

9- İkindi namâzına kadar ücret akdi yapmak bâbı. 2095 

10- Öcretlinin ücretini men’ edenin günâhı bâbı.... 2096 

11- İkindiden geceye kadar ücret akdi yapmak bâbı. 2096 

12- Bir ücretliyi ırgat tutar ve iş akabinde işçi kendi ücretini terkeder ve 

o ücreti müstecir çalıştırır da onu artırırsa yâhud bir kimse başkası¬ 
nın malında (izinsiz olarak) çalışma yapar da o malı artırırsa (bu ar¬ 
tırılan mallar kime âid olur?) bâbı.. 2098 

13- Sırtı üzerinde yük taşıması için kendini başkasına kiraya veren, son¬ 
ra da ondan kazandığını sadaka yapan kimse ve hammâl ücreti bâbı 2100 

14- Simsârlık ücreti bâbı . 2101 

15- Bâb: Müslümân bir kimse harb arâzîsinde kendini (bir iş yapmak üze¬ 
re) müşrik bir kimseye kirâya verir mi?. 2102 

16- Arab kabilelerinden bir tâifeye Fâtihatu’l-Kitâb ile dua edip hastalık¬ 
tan sığındırma karşılığında verilen ücret(in hükmü) bâbı. 2104 

17 - Kölenin ödeyeceği vergi ile kadın kölelerin vergilerini iyi gözetleme 

bâbı.:... 2106 

18* Kan alma tedâvîsi yapanın ücreti bâbı... 2107 

19-Kölenin efendilerine, onun vergisini hafifletmelerini söyleyen kimse 

bâbı. 2108 
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20- Zinâ edici kadın ve dişi kölelerin kazancı bâbı. 2109 

21- Damızlık erkek hayvana dişiyi dölletme ücreti bâbı. 2109 

22- Bâb: Bir kimse bir yeri ücretle tuttuğu zamân, icâreye veren ve icâre 

tutandan biri öldüğünde (bu akdin feshedilip edilmeyeceği)?. 2110 


38-KİTÂBU’L-HAVÂLÂT 
(Havâleler Kitâbı) 

(3 Hadis) 

1- Bâb: Havâle(nin hükmünü beyân) ve muhîlir. havâle husûsunda dö- 


nüp dönemiycceği hakkındadır... 2112 

2- Bâb: Bir zengine havâle ettiği zamân onun için reddetmek yoktur 2114 

3- Bâb: Bir kimse, ölünün borcunu bir adama havâle ederse bu fiil câiz 

olur. 2114 


[39-KİTÂBU’L-KEFÂLET] 

(Kefalet Kitâbı) 

(7 Hadîs) 

lrödünç vermekte, borçlarda bedenler ve mallarla kefalet bâbı. 2117 

2- Yüce Allah’ın: “Yeminlerinizin bağladığı kimselere de hisselerini 

veriniz” (en-Nisâ: 33) kavli bâbı... 2120 

3- Bir ölünün borcuna kefil olan kimseye o kefaletten dönmesi (sahih) 

olmaz bâbı.-. 2122 

4- Peygamber (S) zamânında Ebû Bekr’e emân verilmesi ve Ebû Bekr’- 

in akdi bâbı.. 2123 

5- Borç bâbı... 2128 


40-KİTÂBU’L-VEKÂLE 
(Vekâlet Kitâbı) 

, (18 Hadis) 

1- Bâb: Ortağın ortağa taksimde ve diğer işlerde vekâleti hakkındadır 2129 

2- Bâb: Müslümân kimse dârü’l-harbde bulunan yâhud dâru’l-İslâm’da 
(kendisine emân verilmekle) müste’men olan bir harbîyi tevkil ettiği 


zamân bu vekâlet verme câizdir. 2130 

3- Sarraflıkta (yâni nakdi nakidle satmakta) ve tartılacak şeylerde ve¬ 
kâlet bâbı... 2132 

4- Bâb: Çoban, ölmek üzere olan bir koyun gördüğü veya vekil, bozula¬ 

cak birşey gördüğü zamân, çoban o koyunu kesse, vekil de fesadın¬ 
dan korktuğu şeyi iyileştirse (bu tasarruflar câiz olur) . 2133 
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5- Bâb: Şâhidin ve gâibin vekâleti câizdir. 21 İM 

6- Borçları ödeme hususunda vekâlet bâbı... 21 US 

7- Bâb: Bir kimse bir kavmin vekîline yâhud şefâatçısına birşey hibe et¬ 
tiğinde bu hibe câizdir. 2136 

8- Bâb: Bir adam bir adamı, ne kadar vereceğini beyân etmeyerek bir 

şahsa birşey vermesi için vekîl yaptığı zamân, o vekîl bu şahsa in¬ 
sanların örf edindiği şey üzere verirse (bu câizdir). 2138 

9- Kadının nikâh akdi (yânî kendisini evlendirmesi) husûsunda imâma 

vekâlet vermesi bâbı..... 2140 

10- Bâb: Bir kimse bir kimseyi vekîl ta’yîn ettiği ve vekîl de tevkil edildiği 

maldan bir mikdâr şeyi terketliği zamân (müvekkil vekilin bu hare¬ 
ketine icazet verdiği takdirde) bu iş caiz olur. 2140 

11- Bâb: Vekîl, birşeyi fesâdlı bir alışverişle sattığı zamân, vekilin bu alış¬ 
verişi reddedilmiştir (yânî reddedilir).2143 

12- Vakıf husûsunda vekâlet, vekilin nafakası, vekilin vakıf maldan arka¬ 
daşına yedirmesi, kendisinin de ma’rûf mikdâr yemesi bâbı. 2144 

13- Dînî cezâları yerine getirmekte vekâlet bâbı. 2145 

14 -Ka’be’ye hediye olarak gönderilen kurbanlık hayvanların kesilmesi 

ve bunların işlerinin araştırılıp gözetilmesi husûslannda vekâlet bâbı 2146 

15- Bâb: Bir adam kendi vekîline: Bunu Allah’ın sana gösterdiği yere (yânî 

istediğin yere) koy, dedi ve vekili de: Söylediğin şeyi işittim, dediği 
zamân (yânî o şeyi istediği yere koyduğu zamân bu câiz olur). 2147 

16- Emniyetli kimseye hazînecilik ve benzeri işlerde vekâlet verme bâbı 2148 

41 -KİTÂBU ’L-MUZÂR A’A 
(Ekincilik Akdi Yapma Kitâbı) 

(29 Hadîs) 

1- Ekin ekmenin ve ağaç dikmenin, bunların herbirinden yenildiği zu- 

mânki fazileti bâbı... 2150 

2- Zirâat âletiyle meşgul olmanın akıbetlerinden yâhud zlrflotte emrolu- 

nan sınırın geçilmesi nev’inden sakınılacak şeyler bâbı. 2152 

3- Zirâat için köpek edinilmesi bâbı.. 2153 

4*Çifîçilik için öküz kullanılmasının hikmeti) bâbı. *$154 

5- Bâb: Mal sahibi başka bir kimseye: “Şu hurmalığın veyâ bağın sula¬ 

mak ve timâr etmek gibi işlerini .üzerine al da, mahsûlüne benimle 
ortak ol” dediği zamân (bu ortaklık akdi câiz olur). 2155 

6- Ağaç ve hurma ağacı kesme(nin hükmü) bâbı. 2156 

7- Bâb.. 2157 
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8- Mahsûlün yarısı yâhud üçte; biri; dörtte biri gibi belli bir mikdârı üze¬ 
rine ekincilik akdi (yapmanın hükmü) bâbı. 2158 

9- Bâb: Arâzî sâhibi ekincilik akdinde belli seneler şart kılmadığı zamân? 2160 

. 2161 

11- Yahûdîler’le ekincilik akdi yapmak bâbı.. 2162 

12- Ekincilik akdinde* mekruh olan şartlar bâbı. 2162 

13- Bâb: Bir kimse, bu zirâatta o topluluk lehine bir iyilik ve salâh bulun¬ 

duğu hâlde, izinleri olmaksızın bir topluluğun malında zirâat yaptığı 
zamân (bu zirâat kime âid olacaktır)?. 2163 

14- Peygamber(S)’in sahâbîlerinin vakıfları, harâc arazîsi, sahâbÜerin zim¬ 

met ehli ile ekincilik akdi ve çalışma akdi yapmaları (mes'elelerlnin 
hükümlerini beyân) bâbı. 2165 

15- Ölü bir arazîyi diriltip îmâr eden kimse bâbı.. 2166 

16- Bâb . 2167 

17 -Bâb. Arâzî sâhibi, ekinciye: Ben seni, Allah’ın seni burada durdurdu¬ 
ğu müddetçe durdururum dediği ve belli bir müddet zikretmediği za¬ 
mân, mal sâhibi ve ekinci, üzerinde nzâlaştıklan şart üzerinde olurlar 2169 

18- Peygamber(S)’in sahâbîlerinden bazılarının diğer bâzılanna zirâat ve 

meyve husûsunda ücretsiz ve karşılıksız olarak ortak olmaları ve yar¬ 
dımlaşmaları bâbı. 2170 

19- Arazîyi altın ve gümüş para karşılığında kiraya verme(nin cevâzı) bâbı 2173 

2ü-Bâb. 2174 

21-Bitki ve ağaç dikip yetiştirmek hakkında gelen hadîsler bâbı. 2176 

42-KİTÂBU’L-MUSÂKAAT 
(Meyve Ağaçlarını Sulayıp Timâr Etmek Üzere 
Yapılan Ortaklık Akdi Kitâbı) 

(31 Hadîs) 

1- Bâb: Sudan yararlanma payı hakkındadır. 2179 

2- Bâb: İçmeyi ve taksîm edilmiş olsun veyâ taksîm edilmemiş olsun su 
sadakasını, hibesini, vasiyyet edilmesini câiz gören kimse hakkındadır 2180 

3- Peygamber(S)'in: “Su fazlası men’ olunmaz” kavlinden dolayı, “Su 

sâhibi suya kanıncaya kadar suyu kullanmaya heıkesten daha ziyâde 
hakk sahibidir” diyen kimse bâbı. 2182 

4- Bâb: Bir kimse kendi mülkünde bir kuyu kazarsa (o kuyuda meydana 

gelen zararı) ödemez. 2183 

5- Kuyu hakkında husûmet ve bu konudaki hüküm (ve kazânın beyânı) 

bâbı. 2184 

6- İhtiyâcından fazla suya sâhib olup da bunu yolcuların kullanmasın¬ 
dan men’ eden kimsenin günâhı bâbı. 2185 
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7- Su yollarını kapatma ve suyu habsetme (günâhını beyân) bâbı. 218(ı 

8- Yüksek tarafta buhınamn aşağı taraftakinden önce suyu alıp kullan¬ 
ması bâbı. 2188 

9- Yukarı taraftakinin su payının ayak topuklan yüksekliğine kadar ol¬ 
ması bâbı... 2189 

10- Suya muhtâc olan herşeyi sulamanın fazileti bâbı. 2190 

11- Havuz yâhud kırba sâhibinin kendi suyuna herkesten daha haklı ol¬ 
duğu görüşünde olan kimse bâbı....... 2192 

12- Bâb: Korumak yalnız Allah’a ve Rasûlü’ne hasstır. 2195 

13- İnsanların nehirlerden, akarsulardan su alıp içmeleri ve hayvanlan- 

nı sulamaları bâbı. 2195 

14 -Odun ve yaş, kuru ot toplayıp satma bâbı. 2198 

15- (Devlet başkanımn bâzı kimselere kesip verdiği) arâzî parçalan bâbı 2200 

16- Devlet başkanınca verilen arâzîlerin (sâhibleri adına tapulanmn) ya¬ 
zılması bâbı. 2201 

17- Develerin su başlarında sağılmalan bâbı. 2201 

18- Birisinin bustânındaki sudan su alma hakkı veyâhud hurma ağacın¬ 

dan faydalanma hakkı olan kimsenin o bustândan ve hurmalıktan geç¬ 
me hakkı da olur bâbı. 2202 

43-KİTÂBUN FÎ’L-İSTİKRÂZ 
(Ödünç İsteme Hakkında Kitâb) 

(23 Hadîs) 

1- Ödünç isteme, borçlan ödeme, hacr, teflîs haklarında birtakım bâblar 2205 

2- Kendisinin parası olmaksızın yâhud parası olup da hâzınnda bulun¬ 
mayarak br^çla bir mal satın alan kimse bâbı. 2206 

3- İnsanlann mallarını ödemek yâhud telef etmek isteyerek alan kimse 

bâbı. i. . 2207 

4- Borçları ödeme(nin vucûbu) bâbı. 2207 

5- Devenin ödünç istenmesinin cevâzı) bâbı. 2210 

6- Alacakların güzellikle istenmesi bâbı. 2210. 

• 7-Bâb: Alacaklıya kendi devesinden daha büyük olarak verilir mi? .. 2211 

8- Borç ödeyişin güzel olması bâbı... 2212 

9- 13âb; (Alacaklının rızâsı ile) borçlunun borcunun aşağısında (bir mik- 

dâr vererek borcunun tamâmını) ödediği yâhud alacaklının alacağı¬ 
nın hepsini borçluya halâl ettiği zamân bu caiz ve meşrû’dur. 2213 

ÎO-Bâb: Borçlu, hurmayı hurma ile yâhud hurmayı arpa, buğday gibi hu- 
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bûbât ile takas ederek yâhud mahsûlü ölçüp tartmaksızın tahmîn ey¬ 
leyerek alacaklıya borç ödediği zaman (bu câizdir). 2214 

11- Borca girmekten Allah’a sığınan kimse babı. 2216 

12- Borç bırakarak ölen kimsenin cenâze namazı babı. 2216 

13- Bâb: Zengin kişinin borcunu ödemeyi uzatması zulümdür. 2217 

14- Bâb: Hakk sahibinin söz söyleme hakkı vardır. 2218 

15- Bâb: Bir kimse satma, ödünç verme, emânet bırakma sûretlerinden 

biri ile elinden çıkardığı kendi malını iflâs etmiş bir şahsın yanında 
bulduğu zaman, o kimse bu malı geri almaya başka alacaklılardan 
daha haklıdır. 2219 

16- Alacaklının hakkını istemesini yarına veya iki üç güne kadar geri bı¬ 

rakıp da bu geri bırakmayı matl (yânı borç ödemeyi uzatma) görme¬ 
yen kimse babı...,. 2220 

17- İflâs etmiş kimsenin yâhud fakirin malını satıp da bedelini alacaklı¬ 

lar arasında bölüştüren yâhud o bedeli kendisine ve yakınlarına har¬ 
caması için müflise ve fakire veren kimse bâbı. 2220 

18- Bâb: Bir adam bir kimseye belli bir müddete kadar ödünç verdiği yâ¬ 
hud satış akdinde bedel için bir müddet ta J yîn ettiği zamân (bu câiz- 

dir ).v... ; . 2221 

19- Borçtan bir kısmının indirilmesi husûsunda şefâat edilmesi bâbı.. 2222 

20- Mal zayi’ etmekten nehyedilmesi bâbı. 2224 

21- Bâb: Hizmetçi, efendisinin malında (koruma ile vazifeli) bir güdücü- 

dür. Hizmetçi o malda efendisinin izni olmadan tasarruf yapamaz 2226 

44-KİTÂBU’L-HUSÛMÂT 
(Hukuki Çekişmeler Kitâbı) 

(15 Hadîs) 

1- (Müslümânlar arasındaki hukukî çekişmelerde) da’vâcının da’vâlıyı 

hâkim huzûrtma getirmesi ve müslümân-Yahûdî arasında, meydana ' 
gelen çekişme hakkında zikrolunan şeyler bâbı... 2227 

2- Eğer imâm (yâhud hâkim) onun üzerine hacr koymuş değilse, sefi¬ 
hin ve aklı zaîf olanın işini geri çeviren kimsem bâbı. 2231 

3- Kasımlarının bazısının diğeri hakkmdakt"kelâmı bâbı .. 2233 

* 

4- Ma’siyetler ve husûmetler.ehli olanlann, onların bu hâllerini tanıma 

ve tesbîtten sonra (onları edeblendirme yolu olmak üzere) evlerden v 
çıkarılmaları bâbı......... * 2235 

5- Vasinin ölmüş kimse adına (nesebe katma isteği ve diğer haklar hu- 

sûsundaki) da’vâsı bâbı.... 2236 

6- Bozgunculuğundan endîşe edilen kimselerden işi sağlamlaştırma ted¬ 
bîri almak bâbı........ ; ... 2237 

t 




















l< t m huİt'kilrr/2!> I *) 


7- Suçlunun Harem içinde bağlanması ve hahsedilmesi bâbı. 2238 

8- Borç verenin alacaklısından ayrılmayıp onunla sâbit.ve dâim olması 

babı....... 2239 

9- Alacağın ödenmesini istemek babı. 2240 


45-KİTÂBUN FÎ’L-LUKATA 
(Yerde Bulunup Kaldırılan Buluntu -Şeyin Hükmünü 

Beyân- Hakkında Kitâb) 

(12 Hadis) 


1- Bâb: Buluntu şeyin sahibi gelip de onun alâmetini haber verdiği za¬ 
man, buluntuyu yerden kaldınp almış olan kimse, o buluntuyu sâhi- 

bine verir....1. 2242 

2- Yitik deve(nin alınıp alınmayacağı) babı. 2244 

3- Koyun yitiği(nin hükmünü beyân) bâbı... 2245 

4- Büb: Buluntunun sâhibi bir sene i'lândan sonra bulunmazsa, artık o 

şey onu bulup alanındır.i. 2246 

5- Bâb: Bir kimse denizde bir ağaç parçası bulduğu yâhud bir kamçı yâ- 
hud da bunun benzeri birşey bulduğu zamân (ne yapar; bunlan alır 

mı, yoksa terk mi eder)?..... 2247 

6”Bâb: Bir şahıs yolda bir hurma dânesi bulduğu zamân (bunu alıp ye¬ 
mesi caiz olur)... 2248 

7- Bâb: Mekke ehlinin buluntu eşyası nasıl ilân edilir?. 2249 

8- Bâb: Hiçbir kimsenin hayvanı izinsiz olarak sağılmaz. 2251 

9- Bâb: Buluntu eşyânın sâhibi bir sene sonra geldiği zamân, bulan onu 

sahibine verir..... 2251 

10- Bâb: Yitiği bulan şahıs, ona hakk kazanmayan kimsenin almaması için, 

zâyi' hâlde terketmeyerek alır mı?.. 2253 

11- Buluntu eşyâyı i’lân eden, fakat onu sultâna teslim etmeyen (veyâ yük¬ 
seltmeyen) kimse bâbı....:. 2254 

12- Bâb..... 2255 


46-KİTÂBU’L-MEZÂLİM VE’L-GASB 
(Zulümler ve Gasb Kitâbı) 

(43 Hadis) 

Ve Yüce Allah'ın şu kavli: 

“O zâlimlerin yapacaklarından Allah’ı gâfit zannetme sakın. 

O bunlan ancak öyle bir gün İçin geciktiriyor ki, o gün gözler 
(şaşkınlıkla) belerip kalacaktır. Hepsi de ballarım dikerek ko- 
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şucaklar. Gözleri kendilerine bile dönüp bakamayacak. Kalb- 
Ierinin içi ise (müdhiş korkularından dolayı akıldan) bomboştur. 
İnsanlara o azâbın kendilerine geleceği günün tehlikesini an¬ 
lat ki (o gün) zalimler: Ey Rabb'imiz, bizi yakın bir müddete 
kadar geciktir de Sen’in da’vetine icâbel edelim, peygamber¬ 
lere tabi’ olalım diyecek(ler)dir. Halbuki daha evvel siz (dün¬ 
yâda) kendinize hiçbir zevâl yoktur diye yemin etmediniz miydi? 
Siz (Ad ve Semûd kavimler! gibi) nefislerine zulmedenlerin di¬ 
yarında da yerleştiniz. Onlara neler yaptığımız sizin için apa¬ 
çık meydana çıktı. Size (bu husûsta) birçok misaller de 
gösterdik. Hakikat onlar (peygamberlere karşı) bir takım tu¬ 
zaklar kurmuşlardı. Hâlbuki onların tuzaklarından dağlar ye¬ 
rinden oynayıp gitmiş olsa bile Allah katında onlara âld (nice 
nice) cezâlar vardır. Öyle ise sakın Allah, peygamberlerine olan 
va’dinden cayar sanma. Şübhesiz ki Allah mutlak gâlibdir, bı- 


tikaam sahibidir” (İbrahim: 42-47)...., 2258 

1- Zulümlerin kısâs yapılması bâbı... 2259 

2- Yüce ALlah’ın: “Haberiniz olsun ki, Allah’ın la’neti zâlimlerin 

üzerindedir” (Hûd: 18) kavli bâbı. 2260 

3- Bâb: “Müslüman müslümâna zulmetmez ve onu tehlikede bırakmaz” 2261 

4- Bâb: “Kardeşine zâlim iken de, mazlum iken de yardım et”. 2262 

5- Mazlûma yardım bâbı... 2263 

6- Zâlimden intikaam almak bâbı. 2264 

7- Mazlûmun zâlimi affetmesi bâbı. 2265 

8- Bâb: "Zulüm, kıyâmet gününde zulmetlerdir"... 2266 

9- Mazlumun duâsından korkulması ve sakınılması bâbı. 2267 

10- Üzerinde haksız alınmış birşey bulunan kimse, bu şeyi hakk sâhibi- 

ne halâl ettirmeğe kalksa, (halâl ettirmenin sahih olması için) yaptı¬ 
ğı zulmü beyân eder mi (yâhud etmez mi) bâbı. 2267 

11- Bâb: Mazlûm, zulmünden doğan hakkını zâlime halâl kıldığında, ar¬ 
tık o hakka dönme yoktur. 2269 

12- Bâb: Bir kimse diğer bir kimseye hakkını tam almak hususunda izin 

verdiği yâhud halâl kıldığı, fakat izin verilenin veyâ halâl kılınanın 
mikdârmı beyân etmediği zaman?. 2269 

13- Bir arâzî parçasını haksız zabtedenin günâhı bâbı. 2270 

14 -Bâb: Bir insan diğer insana birşey hakkında izin verdiğinde, o şey 

câiz olur. 2272 

15* Yüce Allah’ın “Hâlbuki o düşmanların en yamanıdır” (el-Bakara: 204) 

kavli babı. 2273 

16- BâtıIlığı bildiği hâlde, bâtıl bir iş hakkında çekişen kimsenin günâhı 

bâbı.... 2274 

17- Çekiştiği zaman fâcirlik (yalancılık, fâsıklık ve âsîlik) yapan kimse¬ 
nin günâhı bâbı-. 2275 

18- Hakkına tecâvüz edilen mazlumun, zâlimin malını bulduğu zamân (hâ¬ 


kimin hükmü olmaksızın) zâlimin malından bizzât hakkını alması bâbı 2275 
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19- Sakîfeler (yânî sofalar) hakkında gelen şeyler bâbı. 2277 

20- Bâb: "Bir komşu, evinin duvanna öbür komşusunu bir ağaç (başı) 

koymaktan men’ etmez”.. 2278 

21- Yola şarâb dökülmesi bâbı. 2279 

22- Evler önünde geniş avlular edinmek ve buralarda oturmanın hükmü; 

bir de yollar üzerinde oturmanın hükmü bâbı.. 2280 

23- Kendileriyle ezâ duyulmadığı takdirde yollar üzerinde kuyular kaz¬ 
manın hükmü bâbı..... 2282 

24- Ezâyı gidermek bâbı...... 2283 

25- Evlerin damlarında, üstlerinde ve diğer yerlerde öteki evlere yukarı¬ 
dan bakan ve yukarıdan bakmayan yüksek oda ve teraslar bâbı... 2283 

26- Devesini mescid önündeki taş döşemelik üzerine yâhud mescidin ka¬ 
pışma bağlayan kimse bâbı. 2290 

27- Bir kavmin çöplüğü yamnda durma ve işeme(nin cevâzı) bâbı. 2291 

28- Yolda bir dalı ve insanlara eziyet veren herhangi birşeyi alıp da yol 

dışına atan kimse(nin sevâbı) bâbı. 2291 

29- Bâb: Halkın gelip geçeceği yolun genişliği husûsunda ihtilâf ettikleri 

-ki "Mîtâ” yol aralığında olacak genişliktir-, sonra o genişliğin sâhib- 
leri bina yapmak istedikleri zamân, yol, o genişlikten yedi zirâ’ ola¬ 
rak bırakılır...-. 2292, 

30- Sâhibinin izni olmaksızın birşeyi açıktan zorla almak(tan nehiy) bâb 2292 

31- Haçın kırılması ve domuzun öldürülmesi bâbı. 2294 

32- Bâb: İçinde şarâb bulunan küpler kırılır mı?... 2295 

33- Malı önünde döğüşen kimse bâbı . . . 2296 

34- Bâb: Bir kimse bir çanak yâhud başkasına âid olan herhangi birşeyi 
kırdığı zamân (onun benzerini mi, yâhud bedelini mi öder)?........ 2297 

35* Bâb: Bir şahıs diğer şahsa âid bir duvarı yıktığı zamân onun benzeri¬ 
ni binâ etsin. 2298 

I 

47-KİTÂBU’Ş-ŞERÎKE 
(Ortaklık Kitabı) 

(16 Hadîs) 

1-Buğday ve benzerlerinde, yol arkadaşlarının kendi kumanyalarında, 
paralar dışındaki ticâret metâ’lannda ortaklık; ölçülecek, tartılacak şey¬ 
lerin taksimi nasıl olacak? Bunların tahmin ve oranlama sûretiyle tak¬ 
simi câiz olur mu? Müslümânlar sakınca görmedikleri zamân -yâhud 
sakınca görmedikleri için- kumanyalarda onun bâzı parçasını tesâ- 
düfî olarak şu ortağın, bâzı kısmım da bu ortağın yemesi sûretiyle, 
avuç avuç ve tutam tutam taksimi; ve yine böyle altın ve gümüşün ölç- 


















2522/Sahîh-i Buhârî ve Tercemesi 


me ve tartma olmaksızın tahmîn ve oranlama suretiyle taksimi; bir 


de hurmada çift çift birleştirmek suretiyle yemek (konulanyle ilgili 
hadîsler) bâbı.. 2300 

2- “Herhangi iki halitadan meydana gelmiş ortak bir sürünün zekâtı hu- 

sûsunda bu halita şirket sâhibleri, kendi aralarında adâlel üzere bir¬ 
birlerine müracaat ederler” bâbı.’. 2304 

3- Koyunların (sayı ile) bölünmesi bâbı. 2305 

4- Arkadaşlardan izin istemedikçe ortaklar arasında hurma yerken iki 

hurmayı birleştirme(yi terk) bâbı. 2306 

5- Ortaklar arasındaki ortak mal ve metâ’ların âdilce bir kıymetle kıy¬ 
metlerini ta’yîn eylemek bâbı.. 2307 

6- Bâb: Ortaklar arasındaki taksimde ve maldan pay almada kur’a çeki¬ 
lir mi?. 2308 

7- Yetîmlerle ve mîrâs sâhibleri ile ortaklık bâbı... 2309 

8- Arazîlerde ve (ev yâhud bostanlar gibi) diğer şeylerde ortaklık bâbı 2311 

9- Bâb: Ortaklar evleri yâhud diğer şeyleri bölüştükleri zaman artık on¬ 
lar için dönme de, şuf a da yoktur. 2311 

10 - Altında, gümüşte ve kendisinde sarraflık yapılabilecek paralarda or¬ 
tak olmak bâbı. 2312 

11- Zımmî ile ve müşriklerle ekincilik husûsunda ortaklık akdi yapmak 

bâbı. 2312 

♦ 

12- Koyunlan taksim ve bunda adâlet etmek bâbı.. 2313 

13- Buğdayda, yiyecek maddelerinde ve (mülk edinilebilecek) diğer şey¬ 
lerde ortaklık bâbı. 2313 

14- Kölede ortaklık bâbı. 2314 

15- Harem’e armağan edilen kurbanlık iri hayvanda ve develerde ortak 
olmak ve bir kimse kurbanlığı Harem’e gönderdikten sonra kendi kur¬ 
banlığında diğer bir kimseyi ortak ettiğinde (bu câiz olur mu, olmaz 

mı) bâbı... 2315 

16- Taksimde on koyunu bir deveye denk sayan kimse bâbı. 2317 


48-KİTÂBU’R-REHN 
(Rehin Tutma Kitâbı) 
(8 Hadîs) 


1- Hazardaki rehin hakkında bâb... 2319 

2- Zırhını rehin eden kimse bâbı... 2320 

3- Silâhın rehnedilmesi bâbı..... 2321 

4- Bâb: Rehin edilen hayvan, binilir ve sağılır. 2322 

5- Yahûdîler’in ve diğerlerinin yanında rehin etme bâbı.... 2323 
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6-Bâb: Rehin veren, rehin alan ve bunun benzeri kimseler ihtilâf ettik¬ 
leri zamân beyyine da’vâcıya, yemîn ise da'vâlıya âid olur. 2323 

49-KİTÂBU’L-ITK 

(Hürriyet ve Köleyi Hürriyete Kavuşturma Kitâbı) 

(41 Hadis) 

1- Hürriyete kavuşturma ve bunun fazileti hakkında gelen şeyler bâbı 2326 

2- Bâb: Kölelerin hangisinin hürriyete kavuşturulması) daha faziletli¬ 
dir? ... 2328 

3- Güneş tutulmasında (yakıcı rüzgârlar, zelzeleler gibi diğer İlâhî) âyetler 
sırasında köleleri hürriyete kavuşturmanın müstehâb olması bhbı 2329 

4- Bâb: Bir şahıs iki kişi arasında ortak bir köleyi âzâd ettiği yâhud or¬ 
taklar arasındaki bir dişi köleyi âzâd ettiği zamân?. 2329 

5- Bâb: Bir şahıs kendi malı olmadığı hâlde bir köledeki hissesini bağış¬ 

layıp âzâd ederse, bu köle, hürriyeti satın alma akdinde olduğu gibi, 
kendisine meşakkat verilmeksizin çalıştırılır..... 2332 

6- Kul âzâd etmek, kadın boşamak ve benzeri işlerde yanılma ve unut¬ 
madın hükmü) bâbı.:... 2333 

7- Bâb: Bir adam kendi kölesi için, onu hürriyete kavuşturmaya niyet 

ederek "O, Allah için (hürdür)” dediği zamân (bu sahihtir).. 2335 

8- Çocuk anası(nm hükmü) bâbı... 2337 

9- Hürriyeti sâhibinin ölümüne bağlanmış müdebber kölenin satılıp alın¬ 
ması bâbı..... 2338 

10- Velâ’nın (âzâd edenin âzâd edilene mîrâsçı olma hakkının) satılması 

ve hibe edilmesi(nin hükmü) bâbı...... 2339 

11- Bâb: Bir adamın kardeşi yâhud amcası müşrik bulunup da esîr alın¬ 
dığı zamân, fidye verilip esirlikten.kurtarılır mı?... 2340 

12- Müşrikin âzâd etmesi(nin hükmü) bâbı. 2341 

13- Arab’dan (esîr alarak) köleye mâlik olup da bunu hibe eden, satan, 
onunla cinsî münâsebet yapan, fidyesini veren ve çolfjk çocuğu esîr 

alan kimse bâbı.J..'... 2342 

14*Câriyesini güzel edeblendiren ve ona ilim öğreten kimsenin fazileti 

bâbı. v . 2346 

15-Peygamber(S)’in: “Köleler sizin kardeşlerinizdir. Onun için onlara ye¬ 
mekte olduğunuz yemeklerden yediriniz” kavli bâbı. 2347 

İG'-Rabb’inin ibâdetini güzel yaptığı, efendisine de doğru ve iyi iş yaptığı 

zamân böyle kölenin (ecri) bâbı.. 2349 

17-Köleye karış büyüklenmenin kerîhliği ve insanın kendi kölesine “Ku¬ 
lum, câriyem” demesinin hükmü bâbı. .. 2350 



















2524/Sahîh-i Buhârî ve Tercemesi 


18- Bâb: Bir şahsa hizmetçisi yemeğini getirdiği zamân (onun da yemesi 

için beraberinde oturtsun)... 2353 

19- Bâb: "Köle, efendisinin malında bir çobandır”; Peygamber (S), malı 

efendiye nisbet etti. 2354 

20- Bâb: “İnsan köleyi dövdüğünde yüzüne vurmaktan sakınsın". 2355 


50-KİTÂBU*L-MUKÂTEB 

(Hürriyetini Satın Alma Yazışması Yapılmış Olan Köle 

Kitâbı) 

(6 Hadis) 


1- Hürriyetini satın alma yazışması yapılmış olan kölesine zina iftirası 

yapan kimsenin günâhı babı. 2356 

2- Hürriyetini satın alma yazışması yapılmış köle ve onun her sene için¬ 
de Ödenecek mikdâr ve vazife olarak ödeme vakitleri veyâ taksitleri 

bâbı. 2357 

3- Mukâtebin şartlarından câiz olanlar ve Allah’ın Kİtâbı’nda olmayan 

bir şartı şart kılan kimse bâbı. 2359 

4- Hürriyetini satın alma yazışmasına bağlanmış kölenin yardım arama¬ 
sı ve bu yardımı insanlardan istemesi bâbı. 2361 

5- Mukâteb, kendisi razı olduğu zamân satılıp alınması bâbı.. 2362 

6- Bâb: Mukâteb, bir kimseye “Beni sâhibimden satın al ve hürriyete 

kavuştur” dediği ve o kimse de mukâteb köleyi âzâd etmek için satın 
aldığında (bu câiz olur). 2363 


51-KİTÂBU’L-HİBE VE FADLİHÂ VE’T-TAHRÎD ALEYHÂ 
(Hibe, Hibenin Fazileti ve Hibeye Teşvik Kitâbı) 

(67 Hadis) 


1- Hibe nev’inden olan az şey(in beyânı) bâbı. 2367 

2- Arkadaşlarından herhangi bir şeyi kendisine hibe etmelerini isteyen 

kimse bâbı. 2368 

3- (İçmek için) su veyâ süt isteyen kimse bâbı. 2370 

4* (Avcının av) hediyesinin kabûl edilmesi bâbı. 2371 

5- Hediyeyi kabûl etmek bâbı. 2372 

6- Arkadaşına birşey hediye eden ve onun kadınlarından bâzısını kas- 

deden kimse bâbı. 2375 

7- Hediyeden geri döndürülmeyecek olan şey bâbı. 2379 

8- Gâibde yapılan hediyeyi câiz gören kimse bâbı. 2379 
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9-Hibede (hediyede) karşılık vermek bâbı. 2380 

10- Babanın çocuğa hibesi(nin hükmü). 2381 

11- Hibe işinde (bâzı kimseleri) şâhid yapmak bâbı. 2382 

12- Erkeğin kadınına ve kadının kocasına hibesinin hükmü bâbı. 2384 

13- Kadının kocası varken, kocasından başkasına hibe yapması ve kendi 

kadın kölesine hürriyet vermesi, kadın bir beyinsiz olmadığı takdir¬ 
de câizdir, eğer kadın bir beyinsiz ise hibe yapması ve köle âzâd et¬ 
mesi caiz olmaz bâbı. 2386 

14 -Bâb: (Hakk kazanmakta birden fazla kişi bulunup da çatışma olduğu 

zamân) hediye vermeye kimden başlanacaktır?. 2388 

15- Bir illet(ve sebeb)den dolayı hediye kabul etmeyen kimse bâbı.... 2389 

16- Bâb: Bir kimse birşey hibe yâhud va’d edip de hibe yâhud va’d edilen 

şey hibe edilen kişiye veyâhud va’d edilen kişiye ulaşmadan ya hibe 
edici yâhud hibe edilen kişi, ya va’d eden yâhud va’d edilen kişiler¬ 
den birisi ölürse, bu hibenin veya va’din hükmü. 2391 

17- Bâb: Hibe edilmiş köle ve hibe edilmiş metâ’ nasıl teslîm alınır?. 2392 

18- Bâb: Bir kimse birşey hibe ettiği ve hibe edilen diğer kimse “Ben bu¬ 
nu kabûl ettim” demediği hâlde, o hibeyi teslîm aldığı zamân (bu câ- 

iz olur).. 2393 

19- Bâb: Bir kimse diğer bir kimse üzerindeki borcu ona hibe ederse 2395 

20- Bir kişinin bir şeyi bir topluluğa hibe etmesi bâbı. 2397 

21- Elle tutulup teslîm alınmış, teslîm alınmamış ve taksîm edilmiş, tak- 

sîm edilmemiş olan hibe bâbı. 2398 

2 2- Bâb; Bir cemâat bir kavme hibe ettiği zamân. 2400 

23- Yanında oturan arkadaşları varken kendisine bir hediye verilen kim¬ 
se, o hediyeye meclis arkadaşlarından daha haklıdır bâbı . 2402 

24- Bâb: Bir kimse diğer birine bir deve hibe ettiği zamân, hibe edilen 

kimse o deveye biner hâlde olsa, bu hibe câizdir. 2403 

25- Giyilmesi mekrûh olan şeyi hediye etmek bâbı. 2404 

26- Müşriklerden hediye kabûl edilmesi bâbı. 2405 

27- Müslümânın müşriklere hediye vermesi(nin cevazı) bâbı. 2408 

28- Bâb: Hiçbir kimseye daha önce verdiği hibesine ve yaptığı sadakası¬ 
na dönmesi halâl olmaz. 2410 

29- Bâb. 2411 

30- Umrâ ve rukbâ hakkında söylenen hükümler bâbı.. 2412 

31- İnsanlardan iğreti at alan kimse bâbı. 2414 

3 2-Zifaf sırasında gelin veyâhud güvey için elbise istiâre etme(nin cevâ- 

zı) bâbı. 2414 

33-Menîhanın fazîleti bâbı. 2415 
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34- Bâb: Bir adam diğerine insanların örf yapageldikleri ta’bîr üzere "Şu 

câriyeyi sana hizmetçi olarak verdim’’ dediğinde, bu câiz olmuştur 
(yânî bu ihdâm, hibe ve ariyet verme demektir). 2420 

35- Bâb: Bir kimse başka bir kimseyi bir at üzerine bindirse bunun hük¬ 
mü (ondan dönülmemekte) umrâ ve sadaka gibidir. 2421 

52-KİTÂBU’Ş-ŞEHÂDÂT 
(Şehâdetler Kitabı) 

(51 Hadîs) 

1- “Beyyine da’vâcıya âiddir” hakkında gelen nasslar bâbı. 2424 

2- Bâb: Bir kimse diğer bir kimseyi bu âdildir diye tezkiye ettiği ve tez¬ 
kiye edici: Biz bundan hayırdan başka birşey bilmiyoruz, dediği; yâ- 
hud da: Ben bunda hayırdan başka birşey bilmiş değilim dediği zamân 

(bu husustaki hüküm nedir)?. 2425 

3- Şâhidliği yüklenme sırasında saklanıp gizlenen kimsenin şâhidliği (câ¬ 
iz olur mu olmaz mı) bâbı.:. 2.427 

4- Bâb: Bir şâhid birşeye şâhidlik ettiği yâhud birçok şâhidler birşeye 

şâhidlik ettikleri ve diğer bir cemâat de "Biz bunu bilmiyoruz” dedik¬ 
leri zamân şâhidlik yapanların sözüyle hükmolunur. 2429 

5- Adâletli şâhidler(in beyânı) bâbı. 2431 

6- Kaç kişinin tezkiye etmesi câiz olur? bâbı..... 2432 

7- Nesebler, yaygın süt emme, üstünden zamân geçmiş kadîm ölüm üze¬ 

rine şehâdet ve süt emme işinde acele etmeyip teenni ile subûtunu 
araştırmak bâbı. 2433 

8- Zinâ iftirâsı yapanın, hırsızın, zinâ edicinin şehâdetleri (tevbelerin- 

den sonra kabûl edilir mi?) bâbı... 2436 

9- Bâb: Bir kimse zulüm ve haksızlık üzerine şâhid yapılmak istenildiği 

zamân, şâhidlik etmez. 2439 

10- Yalan şâhidliği hakkında söylenen şeyler (ağırlaştırma ve tehdîdler) 

bâbı... 2441 

11- KÖr insanın şâhid olması, tasarruflarındaki hâli, bir kadınla evlenme¬ 

si, başkasını evlendirmesi, alışveriş etmesi, müezzin ve diğer işlerde 
çalışmasının kabûlü ve seslerle tanınan şeyler bâbı. 2443 

12- Kadınların şâhidliği(nin cevazı) bâbı. 2446 

13- Köle kadınların ve köle erkeklerin şâhidliği bâbı. 2447 

14 -Süt emzirici kadının şâhidliği bâbı..... 2448 

15- (Hüküm verme işinde) kadınların birbirlerini tezkiye etmeleri bâbı 2448 

16- Bâb: Bir adam diğer bir kimseyi tezkiye ettiği zamân, bu tezkiye ona 

yeter. 2460 
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17 -Medh ve övgüde aşırı gllnıonln tnokrûlı »İması ve medhedecok kim¬ 
se (mcdhodllacok kişi hakkında) bilmekte olduğu şeyleri söylesin (öte- 
ye geçmesin) bâbı . 2461 

18- Çocuklarm bulûğa ermelerinin sınırı ve şâhidlikleri(nin hükmü) babı 24f>2 

19- Hâkimin da’vâlıya yemîn teklifinden önce da'vâcıya “Senin beyyinen 

var mı?" diye sorması bâbı... 2464 

20- Bâb: Mallarda da haddlerde de (yânı mal da’vâlarında da hadd da’vû- 

larında da) yemîn da’vâlıya âiddir. 2465 

21- Bâb:. 2466 

22- Bâb: Bir kimse diğer birisi üzerinde birşey iddiâ ettiği yâhud bir adam 

diğer bir adama yâhud kendi kadınına zinâ suçu attığı zaman, bu id- 
diâcı ve suç atıcıya beyyine araması ve beyyine aramak için bekle¬ 
meye gitmesi lâzım gelir. 2467 

23- İkindiden sonra yapılan yemîn bâbı. 2468 

24- Bâb: Da’vâlı, kendisine yemîn etmesi vâcib olmuş bulunduğu herbir 

yerde yemîn eder ve bir yerden diğer bir yere döndürülmez. 2469 

25- Bâb: (Kendilerine yemîn etmeleri vâcib olan) bir topluluk yemîne dav¬ 
randıkları zamân (evvelâ hangisi başlar)?. 2470 

26- Yüce Allah’ın şu kavli bâbı: “Hakikat, Allah’a olan ahidlerine ve ye¬ 
minlerine bedel az bir bahâyı satın alanlar..." (Âlu İmrân: 77). 2471 

27- Bâb: Nasıl yemîn verdirilir? ..... 2472 

28- Da’vâlının yemininden sonra beyyine getiren kimse(nin beyyinesi ka¬ 
bul edilir mi, edilmez mi?) bâbı...-. 2475 

29- Va’dine vefâ edip yerine getirilmesini emreden kimse bâbı. 2476 

30- Bâb: Şirk ehlinden şâhidîik ve diğer şeyler istenilmez. 2478 

31- Müşkil işlerde kur’a çekme(nin meşrû’luğu) bâbı. 2480 


53-KİTÂBU’S-SULH 
(Barış ve Barışıklık Kitabı) 
(19 Hadîs) 


1- İnsanların arası bozulduğu zamân onu iyileştirme ve banşı kurma hak¬ 
kında gelen şeyler bâbı. 2485 

2- Bâb: İnsanlar arasım iyileştirip düzelten kimse yalancı değildir .... 2489 

3- İmâmın kendi arkadaşlarına hitaben: "Bizi götürün, aralarını iyileşti¬ 
rip barıştıralım” sözü bâbı... 2489 



















252S /Sahih -i Buhârî ve Tercemesi 


4-Yüce Allah’ın şu kavli babı: ‘‘Kadınla kocasının kendi aralarında bir 


sulh anlaşması yapmalarında bir günâh yoktur” (en-Nisâ: L28) .... 2490 

5- Bâb: Birbirleriyle çekişen kimseler yâhud topluluklar bir haksızlık ve 
zulüm barışı üzerine anlaşma yaptıkları zaman bu barış reddedilmiştir 2491 

6- Bâb: (Barış yazısı) nasıl yazılır?. 2493 

7- Müşriklerle barış(ın hükmünü beyân) babı.. 2497 

8- Diyette barış (hükümlerini beyân) babı.. 2499 

Peygamber(S)’in Alî’nin oğlu Hasen için (Allah ikisinden de râzı ol¬ 
sun): “Şu benim oğlumdur; bir seyyiddir. Umarım ki, Allah bu oğlum 
sebebiyle iki büyük fırka arasını düzeltir” sözü babı. 2500 

10- Bâb: imâm (hasımlardan birine yâhud her ikisine birden) barışmaya 

işaret eder mi?. 2502 

11- İnsanlar arasını iyileştirip barıştırmanın ve yine insanlar arasında ada¬ 
let yapmanın fazîleti bâbı. 2504 

12- Bâb: İmâm barışmaya işâret ettiği ve üzerinde hakk bulunan kimse 

de barıştan çekindiği zaman, imâm (yânî hâkim), o kimse üzerine ken¬ 
disine apaçık olan hükümle hükmeder. 2504 

13- Alacaklılar arasında ve mîrâs sâhibleri arasında barış ve bunların her- 
birine birşeyi bedel ve ivaz verme sırasında ölçüp tartmadan takdîr 

ve tahmîn yapma(nın hükmü) bâbı. 2506 

14- Borç ile ve mevcûd olan şey ile sulh bâbı. 2508 












